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VK 811.111'37

BEPBAJIIBALISA KOHIEITY MAJ/IO
B AHITTOMOBHOMY JJUCKYPCI

C.0. lllsauxo, 0okmop ¢hinon. nayx (Cymu)

VY crarTi po3nITHYTO NUTAaHHS OMOBIEHH: KoHIenTy MAJIO B aHIITOMOBHOMY AHCKYpCi. BUBHaroThCs MeKCHYHI
MopdemHi Ta pazeonorigni 3acobu BepoOamizarii MAJIO. dokycyeThcs yBara Ha CEeMaHTHYHIH KOHTPYEHIT JIeKceM
little, small. HamiuaroTbcsi mepCrieKTHBY OAANBIIOT0 BUBYSHHS TPOOJIEMH B AUCTAHTHHUX MOBaX.

Karw4oBi cjioBa: aHITIOMOBHUI AUCKYpC, BepOatizallisi, KOHIENT, TapaJurma.

C.A. llIBauko. Bep6anuzanus koHuenta MAJIO B aHIJI0513bIYHOM AMCKYpce. B crarse uccnemyercs BoIl-
poc osi3pikoBieHHs KoHIenTa MAJIO B aHIIOA3BIYHOM JHCKypce. VI3ydatoTcs nekcrdeckue, MopdemHble u ppase-
ostoruueckue cpencrea epbaimsann MAJIO. @okycupyercs BHUMaHKe Ha JOMHHAHTHBIX HoMUHatwsix little, small.

Kiio4oBi c;10Ba: aHIIOA3BIYHBIN AUCKYPC, KOHIICIT, BepOanu3alius, napaiarma.

S.A. Shvachko Verbalization of Concept SMALL / LITTLE in the English Discourse. The article in
guestion deals with the concept SMALL / LITTL” in the English discourse, its verbalization by morphemic, lexica
and phraseol ogical means. Attention is being focused upon the semantic congruency of little and small. Perspective

vectors are being considered.

K ey words: concept, discourse, the English language, paradigm, verbalization.

Konmenit MAJIO (06’ €KT JOCITIKEHHS) OMOB-
JIFOETHCS B aHIJIOMOBHOMY TUCKYpCi (IpeAMeT J10-
CITDKCHHS ) TIO-Pi3HOMY 3 OIVISITY Ha Pe3yJIbTaTH KOT-
HITHUBHOI JIILHOCTI, IIIIXH II3HAHHS, IMAHEHTHICTD
MOBHO1 CHCTEMH Ta METY JOCIIKEHHSI. AKTY-
aJbHICTH aHANTI3Y € BEIbMH BATOPATUBHOIO 3 OTJIS-
Ty Ha TeHJICHITil KOMIUIEKCHOTO, CHCTEMHO-(DYHKITi0-
HAJILHOTO OCMHUCIICHHSI IPUPOIN NMApaurMaTUIHAX
TPy, 3 0IHOTO OOKY, Ta MAJIOJJOCIIKEHOCTI 3a3Ha-
YeHO1 Ipo0OJIeMH, 3 iHILIOTO, METa JIOCIIHKEHHS 3a-
KIIIOYAE€ThCA y PO3IMI3HAHHI KOPIYCY MO3HAYCHHS
MAUJIO, B inenTudikariii mapameTpis BepOasti3aTopis.
MaTepiagoM aHali3y CIyrylOTh QyTeHTUYHI JIEK-
cuxorpadiyHi Jukepena, EMIIPUIHUI MaTepial, BUITY-
YeHHH 13 CyJaCHHX aHTJIOMOBHHUX TEKCTiB. MeTo10-
JIOTITYHUM OOIPYHTYBaHHSM CIYTYIOTh TEOPETHYHI
TIOJIO’KEHHST, TOPOOKH 3HAHUX YUeHUX YKpaiHu Ta 3a-
pyobxoks [1; 3; 4; 5; 7; 8; 11].

© C.O.IIsauxo, 2010

6

B annmiiicekiii MOB1 0a30BMMH HOMIHAIISIMH KOH-
nenty MAJIO Bucrymarots nekcemu small, little.
Jlexcukorpadiuna macroprusaiiis Bepudikye pene-
BAHTHICTb 3a3HAYEHHUX CJIIB, IPE3EHTYE iX CHHOHIMIUHI
Tapaselti B eKCIDTIKAIlil aIrepeHTHUX OUHUITh. Cara
npo BapiatusHicTs SMall ta little, mpo ix popmu 3a-
CITYTOBY€E Ha OCOOIMBY yBary. Y CIIOBHHKAX 3HauHa yBa-
ra MpUAUBIETHCS iX KJIaCTepaM Ta CHHOHIMIYHUM T10-
TEHIIsM y oMeHi komeHTyBauHs1. [Top. small of less
than usual size, weight, amount, force, importance;
small arms (guns to be held in one or both hands
for firing); small beer, small potatoes (of little
importance); small change (money in coins);
smallest room (toilet); small fry (unimportant
person); small hours (morning hours after
midnight); small minded (limited or ungenerous);
smalls (small articles or underclothing,
handkerchiefs).
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Bim3bKi 3a HAsBHICTIO KBAHTUTATUBHOI ceMu Small,
little HoMiHYFOTh O3HAKH THCKPETHUX Ta HEAUCKPET-
Hux pedepenTis. Jlekcema little up mpu somy aau-
THUBHO aKTyalli3ye KOHOTaTUBHI BIATIHKH, M€ OIIHOY-
He 3abapsienns. [Top. anrr. Small rabbit, small
house, little water, little world. Cara mpo Bapia-
THUBHICTB CJTiB, iX (QOPMH 3aCITyTOBY€e Ha OCOOJIMBY yBary
Ha npuKIai tekcemu little, sika 3ByunTh anireparus-
HO Y CeKOHIapHHX KOHCTPYrOBaHHsIX Tuity last but not
least. Y nepusatax hopeless, fearless cydike -less
JIeCEMaHTH3YBaBCs, He 30epir KBAHTUTATUBHOI CEMH
BuxiaHO1 ofuHuII (TyT Mae MmicIie siBUIle rpamMaTHKa-
mizartii popmu -lesssin little, Tpancdopmartii B adik-
cajbHy MOpheMy). AIrepeHTHUMHU OJTHHHULIIMH BU-
CTYMalOTh BTOPUHHI yTBOPEHHS 3a3HAYCHUX CJIIB, TIa-
panensHi HoMiHanii koHtenty MAJIO, siki iHTerpoBaHi
MPO30PUMU Ta CKPUTUMH, EKCIDTIIATHAMH Ta IMITTILIAT-
HUMH OTHOUMeHHIME cemamu. [Top. anmt. Smallness,
littleness, belittle, the leadt, little-go, microcosm,
minimum, atom, cell. JToctimKyBaH#ii KOHIIETIT OMOB-
JIFOETHCS] KOHCTUTYEHTaMH PI3HUX MOBHUX piBHIB. Ce-
pea MopdeM BHOKPEMITIOIOTHCS adikch TUMEH310-
HaJbHOTO HarioBHeHH:. [Top. anrit. booklet, minishirt,
hillock, cockerel, birdie, duckling, wolfing. Edexr
IUICOHA3MY CIIPAIbOBYeE Y KOHCTpYroBaHHI Smallest:
3nadeHHst MAJIO no3HaqaeTsest TyT KOpEHEBOIO MOP-
demoro ta cydikcom. Y Tomonimi Lesser Asia cripa-
IIBOBYE TakoX e(eKT mieoHasmy. Cepel] eKCILTIKAaToOpiB
JOCTIKYBAHOTO TIOHATTS 3HAYHE MicCIIe (OMiHy0ue)
nociznae anonim Small, skomy 3Ha4HO mocTymac little.
[Top. aurt. Brook “ a small stream”, detail “ a small
part of a hole”’, dot “a very small round spot or
mark”, dram “ a very small quantity of drink”, in
driblets” little by little” , elf“ asmall fairy supposed
to live in woods or caves’, microcosm “ a little
world” .

Cemanrryna nesiartist iekcem Small, little e Besp-
MH TIPO30POI0 Y Ppa3eooriuHii IapHHi, B sIKiil KOH-
TPacTUBHO CEMaHTHU3YeThCs “Mano::6araro”. Llei
MeTahOpHUHUI 3CyB 30epirae KOTHITUBHY IIaM’ ATh
HOCIiB MOBH, MapKY€e BEKTOPH CBOJIFOLTiT KBAHTUTATHB-
HUX CIJiB, X CEKOHJApHUX YTBOPEHB, 30epiraioun
TIPH [bOMY CEMAHTHUYHi BIXH KOHCTPYIOBaHHI (Bi/I KOH-
KPETHOT'O JI0 a0CTPaKTHOTO, Bifl TPEAMETHOTO 10 KiTb-
KICHOTO, BiJl TOYHOTO JI0 IPHUOJIM3HOTO, a TAKOXK — He-

BU3HAYEHOTO, Bl KUTbKICHOTO JIO SIKICHOTO, 8 TAKOX —
1o cryctoieHoro) [9;10]. ITop. anri. Many a little
makes a mickle; Least sad and soonest mended;
Drinking a lot, living a little; The more know the
less speak; Truth needs not many words; ykp. /o-
gopu marno, cayxau b6azamo; 3 Manoi xmapu eenu-
Kutl Oowy. Y TPUCIHIB’ SIX ILOTO TUITY ceMa “maino”
HpeJICTaBIIeHa IOJIACIIEKTHO : BepOali3yeThesl, IMILTI-
KYEThCS Ta aHTOHIMI3YeThCSL. Y 1l IIpoliec 3anyda-
I0ThCA SIK KOpeHeB1 MopdemH, Tak 1ix GopMu Ta BTO-
PHHHI KOHCTPYIOBAHHSI.

Cunrakcuune Oyrrst HomiHatiin MAJIO npencras-
neno B Mozeisx AdjN Tta AdvV. Iop. aunrn. Little
green men, Little Fox, take very little pain, a small
ide, avery small portion, a small movement, to seep
awhile, toread little, to becomeless, to seemsmall.
Hanpuxan: Heknowsalittle of everything; after a
littleyou will feel better; fromlittle up he hasmade
alessof reading. 3a3nadeni nmosinekceMHi OTUHHMIT
MAarOTh TEH/ICHIIIO JI0 TpaHCHOPMYBaHHS (JIEKCHKA-
mizarii cioBocnosydens). [Top. small hours, small
change, little ones, a little way, Toro.

Mapkepamu 03HaK (Bi3HgHOTO (IPsAMOT0) 200 Me-
TapoprUIHOTO (HETPSAMOTO) OyTTS pedhepeHTa CIyry-
10Tk JIekcukorpadiuni Tymauenss. [lop. anri. Atom
“the smallest particle of an element that can exist
alone in the combination with other atoms’ ; baby
“ ababy car” ; dash “ water with a dash of whisky” ;
Lilliputian* very small” ; midget “ an extremely small
person”, “ dwarf” .

JlinrBicTnyHa “ oBe iHKa” HOMIHALIIN TOCITIKYBa-
HOT'O MOHSTTSI 3JISKHUTh BiJl IPUPOJTH O3HAK CYOCTaH-
THUBIB 200 MPOIIECIB, Bijl HASBHOTO KOPITYCY HOMIHAITIH,
IO IBUTYHA" — CIIOBOTBOPY. JIekcukamizartis BUXiTHUX
OJTMHUIIb TIPETapye MpoILIeC eTePMIHOIIOTI3allii KBaH-
TUTATUBHUX OJIMHUIIb HA TO3HAYEHHSI YACEII Ta MIpH —
YHUCIIIBHUKIB, CJIIB MIpH Ta Bard, sIKi € BATOMUMH JIKE-
penamMu MOMOBHEHHsI KOPITYCy BepOati3aTopiB KOHIIETI-
ty MAJIO. ITop. anrm1. Ounce “ a weight measure
unit” ® “ a small quantity”; an ounce of love;
span “ alinear measure unit” ® “a short space of
time”, “ abrieflife”.

[TonstTs “Mano” OMOBIIOETHCS PI3HUMH YaCTH-
HaMU MOBH, SIKi CEMaHTHU3YIOTh BiIMOBIHO O3HAKH
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npeaMetiB Ta mporecis. Ilop. anrt. Minority of
problems, few books, to minimize obstacles, to drink
little. YucmiBHUKY aHITIHCHKOT MOBH BEpOATi3ytOTh
MAJIO y dpazeonoriqtHoMy KOHTEKCT1, TO3HAYAI0UH
TPY [IbOMY HAa3BH YUCEJI MAJIOTO PaHTy. AHAJIOTTIHOIO
€ “moBeninka” ciiB Mipu Ta Baru. [lop. anmi. to say a
word of two, two heads are better than one, an
ounce of love, scruples of consciousness [9; 10].

Cepen cTUITICTUUHUX 3aC001B BHOKPEMITIOETHCS
litotes, 1o meperykyeTbcs pUMOBOIO ATITEPALiEr0
31 ciioBamu little ways, little singer, from little up.
MapkoBaHHMU € TAaKOX MapasieIbHi KOHCTPYKLT TUITY
anria. The more you forget — the less you know; the
great talkersarelittle doers. 'pamaruuna napaur-
Ma siekceMmu little mosHayena 3sHauHOIO Bapiabesb-
mictio (little — littler, less, lesser — littlest, leadt,
1o CBi}I‘-II/ITB Ipo (bpeKBCHTI/IBHC Ta JaBHE BXKMBAHHA
nekcem little.

Jlekcema little e vacToTHOO y TEKCTaxX (HOJIBKIIO-
Py, Ka30K, IUTAYMX BIPUIMKIB, MCEHb K TaKUX,
10 PO3MOBIIAIOTH MPO OIIHHE CTABJICHHS JIFOICH
70 peasibHUX Ta ippeanbuux momiit. [Top. Little Jack
Horner — one of Robin Hood's followers in old
English stories. He is called Little John as a joke
because heisbigand strong [12, p. 814]; the Little
Mermaid —afairytale by Hans Christian Anderson
in which a Mermaid (a woman with a fish’s tail
instead of legs) changes her fish'stail for legs, even
though this is very painful, because she loves a
human prince. But the prince marries a human
princess instead and the Little Mermaid dies[12,
p. 814]; Little People — fairy people; Little Red
Riding Hood —a character in the children’s story;
Little Miss Muffet — a character from a Nursery
Rhyme (an old song or poem for young children).
She is a young girl who is frightened by a spider
and runs away:

Little Miss Muffet

St on a touffet

Eating her curds and whey;

There came a great spider,

Who sat down behind her

And frightened Miss Muffet away.

LittleJack Horner —a character fromaNursery
Rhyme (an old song or poem for young children):

Little Jack Horner sat in a corner
Eating hisChristmas pie.
He put in histhumb
And pulled out a plum
And said: ‘What a good boy am |V’
bazosi nexcemu HomiHamii konuenty MAJIO
(small, little, few) mo3naueHi crierphigHIM cCeMaHTHY-
HUM JTU3aiHOM, ETTMTMaTHIHUMH TTOTEHITISIMH, CTLIEC-
KaMH¥ JIeKBaHTU(IKaIl Ta CTUIICTUIHUM [IapPMOM.
[Tacmopru3arist 3a3HaU€HUX CJIiB 3@ QyTeHTUYHUMU
nekcukorpadianumMu mxepenamu [12; 13; 14] Bepu-
(bikye iX ceMaHTUYHI JIeBiallii, CIIiIbHI Ta BiMiHHI MHO-
YKUHHHKH, a[ITePEHTHICTH /10 KoHIenTy MAJIO (us.
Tabn. CemMaHTHYHE HABaHTAKEHHS BepOaizaTopis
konuenty MAJIO).
Tabnuys 1
CeMaHTHYHe HABAHTAKEHHSI
BepoOaJgizaropis koHmenty MAJIO

little small few
Sl Smal Smal

insze 1,2 insize 1,2| innumber
amount 3 amount 3 not many
number qudlity rare (3)
degree duretion
quantity vaue
not enough weight
not much force
short little
young 4| notlarge
unimportant5 | unimportant 5
trivia young 4
attractive(12)[  limited (12)

Cemanrnunuii qu3ain HoMiHanin MAJIO o06iiimae
MHOXUHHHKH (QJIOHIMH, CHHOHIMH), KOHT PYSHTHICTb
SIKUX 00UHCITIOEThCS 32 hopMyinoro oocsry (V), Criiib-
HumH (C) Ta KOHKPETHUMH 3HAYCHHSAMH, TIPUTAMaH-
HUMH KO’KHOMY ci1oBy (M + Nn) [2; 6]. ®opmarizarris
cemantuku ciiB Small , little npeacrasnena y dop-
My TakuM 9uHoM: V =2 X C/ m+n

V(small :: little) =2x5/12+12=10/24=0,4;

V (few ::little) =2x2/ 12+3=4/15=0,27;

V (few::small)=2x2/12+3=4/15=0,27.

CemanTnuna KoHrpyeHTHicTb little :: small nepesu-
IIye CEeMaHTHYHE HAaOBHEHHs Jiekcemu few. Ceman-


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

KOIrHITUBHA JTIHFBICTUKA

tuaHui oocsr little (12), small (12) 3suauHo niepeBu-
rye View (3). Jlekcemam small i little mpuramansi
BEKTOPH KBAHTUTATUBHOCTI Ta KBAITATUBHOCTI. JIek-
ceMa few Bifpi3Hs€ThCSA KBAHTUTATUBHUM LIAPMOM.

TurmnonoriyHe BUBYEHHS KOHIIETITYaJTi3a1lii Ta Kare-
ropwu3zaitii (Ha MaTepiasti HomiHaltiii MAJIO) e BensMu
BaJIOPATUBHUM Ta MEPCIEKTUBHHUM Y AUCTAHTHUX
MoBax. OUTONOTTYHMI TOCBI CBIIUNTH, 1110 HEMAE He-
3HAYHUX CJTiB. 3HAYYIMMH TIPH LIEOMY € X CHCTEMHO-
(dyHKLIIOHANBHE OyTTA, A1€BICTH MPUHITUIIIB JMHAMI3-
MY, QIAIITUBHOCTI T2 aHTPOTIOLICHTPU3MY.
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JUHTBOKYJABTYPHBIN TUIIAK MAKJIEP
CTPYKTYPHBIE OCOBEHHOCTHU KOHIEIITA

H.B. 3muésa, kano. gunon. nayx (Xapovkoe)

B crarbe paccmarpuBaercs JIMHIBOKyIbTYpHbIH TUNaxx MAKJIEP kak 0co0blil BUJ KOHIIENTA, B CTPYKTYpe KOTO-
pOTO MPUCYTCTBYIOT MOHATHHHBINA, CONMOKYIBTYPHBIN M [IEHHOCTHBIN KOMIIOHEHTHI. IIpociexnBaeTcs B3aMMOCBS3b
JIMYHOCTB — SI3bIKOBAs JMYHOCTH — JIMHT BOKYIBTYPHBIH TUaX. PaccMarpuBaroTcs cpencTBa 0ObeKTUBALIMK KOHIIENTa

MAKIIEP.

Ki1ro4eBble c10Ba: KOHLENT, IMHTBOKY/IbTYPHBIN THUIIAXK, MaKJjep, CPEACTBA OObEKTUBALIUY, CTPYKTYPHbIE KOM-

IIOHCHTHI.

1.B. 3miiioBa. Jlinrsokyasrypuuii Tunak MAKJIEP: CTpykTypHi 0c00JHBOCTI KOHIIENTY. Y CTATTi pO3T-
JSITAETHCS HTBOKYIBTYpHHIN THITAXXK MAKJIEP sik ocoOnmBHil BUI KOHIIENTA, Y CTPYKTYpI SIKOTO € TIOHATIHHUH,
COLIOKYIETYpHUH Ta IHHICHAN KOMIIOHEHTH. [IpuinsgeTses yBara B3a€M03B’ 13Ky OCOOMCTICTE — MOBHA OCOOHCTICTh
— JIIHTBOKYJIBTYPHUH THIIAXK. Po3rsnarotees 3acoou 00’ extupariii konmenta MAKJIEP.

Kurouosi cioBa: 3acodbm 00’ ekTrBanii, KOHIENT, JIIHTBOKYIBTYPHUH THIIAXK, MaKJIep, CTPYKTYPHI KOMITOHEHTH.

I. Zmiyova. Lingvocultural Type BROKER: Structure of the Concept. This article focuses on the
lingvocultura type BROKER as a specific kind of a concept which structure includes notional, sociocultural and
val ue components. The attention is paid to the correlation personality — language personality — lingvocultural type.
Verbal and non-verbal means that characterize BROKER are analysed.

Key words: broker, concept, lingvocultural type, structural components, means of concept presentation.

Ha coBpeMenHoM 3Tane pa3BuTHs aHTPOTIOICHT-
PHYECKOM JIMHTBUCTUYECKO MTapaiirMbl BHUIMAHHE HC-
clieioBaTesiel HarpaBJIeHO Ha M3y4EeHHE YeloBeKa Kak
S3BIKOBOM M KOMMYHUKATUBHOM JIMYHOCTH. “ SI3bIKOBast
JUYHOCTH — BOT Ta CKBO3HAS UJIesl, KOTOpasi, KaK 1o-
Ka3bIBAET OIBIT €€ aHAJIM3a U OIHCAHMS, TPOHU3bIBA-
€T BCE aCHeKThl U3YUEHUS SI3bIKa U OJHOBPEMEHHO
paspyliaet rpaHuIilbl MKy TUCIUTUTMHAMH, U3y4a-
IOIIMMH Y€JI0BEKA, [TOCKOJIbKY HEJb3s U3y4aTh Yelio-
BeKa BHe ero si3pika” [7, ¢. 3].

AKTyalbHOCTH JaHHOTO HCCIIEJOBaHUS 00YC-
JIOBJICHA, C OJTHOM CTOPOHBI, TMHTBOKOTHUTUBHBIM Pa-
KYpPCOM aHaJIn3a, a C IPYroi — TeM, 4TO MakJiep, Kak
OJTHA 3 KITFOYEBBIX (PUTYpP COBPEMEHHBIX PHIHOYHBIX
OTHOIIICHHUH M YYaCTHUK MPEANPUHAMATEIILCKOM JIesT-
TETBHOCTH, IPEACTABISIET COOOM TUTIAXK, “ y3HABae-
MBIH 110 CrIeTUPUIECKIM XapaKTepUCTUKaM BepOaTb-
HOT'0 ¥ HeBepOAJIbHOTO MOBEICHHSI M BHIBOIUMOM I1€H-
HOCTHOM opuenTarmu” [8, ¢. 13].

O06BEeKTOM HAIIETO UCCIICOBAHUS SBIISIOTCS
KOHLICTITYaJIbHBIC XapaKTePUCTUKH JIMHTBOKYJIETYPHO-
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ro tunaxka MAKJIEP, a npenmeTom — BepOann-
HbIE U HEBepOaITbHBIE CPEICTBA OOBEKTHBAITUH JIAH-
HOTO KOHIIETITA B A3bIKe. Takum 06pa3oM, B3auMo-
CBSI3b JIMYHOCTD — SI3BIKOBAS INYHOCTH — IMHTBOKYITb-
TYPHBIH TUIAX SBJISIETCS OCHOBOM /IS pEIICHUsI T10-
CTaBJICHHOM 3a/1a4u.

MaTepualn uccieaoBaHUs BKIIOYACT CPEICTBA
HOMUHAIIMH MPEICTaBUTENICH Mpodeccr “ Makiep”
B aHIUHCKOM s13bIKe CyIIeCTBYIOT THUIIBI MAKIIEPOB,
pasnuyaronmecs mo QyHKIUsIM 1 MEeCTy paboThI,
a umenHo: aircraft broker, customs broker, deep
discount broker, forex broker, insurance broker,
investment broker, freight broker, joint venture
broker, marriage broker, mortgage broker, real
edtate broker, retail broker, ship broker, sponsorship
broker, stock broker, yacht charter brokers u T.mm.
[1]. B nanHoO# paboTe paccMaTprBacTCs MakJiep Kak
npencTaBuTeb GOHIOBON OUPKH, T.€. Oupsceou
maxnep.

L ens uccnenoBanms —ONMpeNeInTh JUHTBOKOT-
HUTHBHBIE XapaKTEPUCTUKH, IPUCYIITIE OUPKEBOMY
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MaKJIepy ¥ COCTABIISFOIIIE B COBOKYITHOCTH KOHIISTIT
MAKIJIEP, ero conpanbsHbIi CTaTyC, peueBbIe, IOBE-
JICHYCCKHE M [ICHHOCTHBIEC MMPU3HAKH.

JIngHoCTh Kak Kareropust prtocodckast, COIUOIIo-
TUYECKast U TICHXO0JIOTUUECKas —3TO CTPYKTYpa, BKITFO-
YaroInas CoraIbHO 3HAYMMBIC Ka4eCTBa, pHoope-
TEHHBIC B COBMECTHOM IEATEIHOCTH U B OOIICHHUH.
WuauBua CTAaHOBUTCS JIMYHOCTBIO B ITPOIIECCE OCBO-
SHUS COIIMAITBHBIX (DYHKIMI M pa3BUTHS CAMOCO3HA-
HUA, T.€. 0CO3HAHMS CBOCH CaMOTOKISCTBEHHOCTH
1 HETIOBTOPHMOCTH KaK CyObeKTa IeSTEIbHOCTH U MH-
JMBHAYaTbHOCTH, HO UMCHHO B Ka4€CTBE YJICHA CO-
muyma. CTpyKTypa JIMYHOCTH B IIEJIOM MOKET OBITh
MPEICTaBICHa CXEMOM: 00IIeUeIOBeYeCKHE CBOMCTRA
(orytiieH s, BOCTIPHUSITHS, MBIIIUICHHE, TIAMSITh, BOJIS,
HMOIINH); COLUATbHO-CIIEITU(PUIECKHE YePTHI (COITH-
aJIbHbIC YCTAHOBKH, POJIH, IICHHOCTHBIC OPUCHTALIHH);
WHIUBH/IyaIbHO-HEITOBTOPUMBIE YePTHI (TemMIepa-
MEHT, COYETaHHE POJIeii, camoco3Hanue) [ 14].

SI3bIKOBAs IMYHOCTH IPEACTABIIET CO00H mpe-
MET U3ydeHHS JIMHTBOIIEPCOHOJIOTHH — CAMOCTOSI TEITh-
HOT'O HAMPABJICHHUS aHAJIN3a, BEIICIIEMOTO B paMKax
AHTPOTOIICHTPUYECKHX UCCIICIOBAHUH S3bIKa, 00bEK-
TOM BHHMaHHS KOTOPOTO SIBIISICTCSI CYOBEKT M €T0
SI3BIKOBBIC MPOSABICHUS. JIMHIBOIIEpCOHOIOTHS
KaK MHTETpaTUBHAS 00JIaCTh TyMaHUTAPHOTO 3HAHUS
0asupyercs Ha JOCTHKSHUSIX JIMHTBUCTUKH, JIATEPa-
TYPOBEICHUSI, IICHXOJIOTUH, COITHOJIOTUH, KY/TETYPOJIO-
ruu [10].

oz sI3BIKOBOM TMYHOCTHIO HTOHUMAIOT “ COBOKYII-
HOCTh CITOCOOHOCTEH M XapaKTePUCTUK YeI0BeKa,
00yCITaBIMBAIOIINX CO3JIAHUE M BOCIIPUSTHE UM pe-
YeBbIX IPOM3BEACHHMI (TEKCTOB) KOTOPBIE pa3jinya-
I0TCS @) CTETICHBIO CTPYKTYPHO-SI3BIKOBOM CIIOKHOC-
TH, 0) TIIyOUHO ¥ TOYHOCTBIO OTPAKESHUSI ICHCTBH-
TEIBHOCTH, B) OMPEICIICHHOM IIEJICBOI HATIPABIICHHO-
cteio” [9, . 245].

CTpykTypa S3bIKOBOI TMYHOCTH CKJIAIbIBACTCSI
U3 TPEX ypOBHEH: BepOaTbHO-CEMaHTUIECKOTO, HITH
JICKCUKOHA JINYHOCTH; IMHIBO-KOTHUTHBHOTO, TIPE/I-
CTaBJICHHOTO T€3aypyCOM JINYHOCTH, B KOTOPOM 3a-
neyatieH “00pa3 Mupa” ; MOTUBAIMOHHOTO, HJTH YPOB-
HSI IS TEITBHO CTHO-KOMMYHHKATHBHBIX TOTPEOHOCTEH,
OTpaXKaIOIINX PAarMaTHKOH JINYHOCTH, T.€. CHCTEMY
ee 11eJIei, MOTBOB, YCTAHOBOK M MHTEHITMOHAIBLHOC-

Teit [Tam xe, c. 238]. Kpome Toro, B comepxanue
SI3BIKOBOM JIMYHO CTH BKITFOYAIOT CHCTEMY LIEHHOCTEH
WITH KM3HEHHBIX CMBICIIOB, KYJIBTYPOIOTUUECKHH 1 JTNY-
HOCTHBII KomroHeHTsI [ 13, ¢. 53]. Bee atu cocTans-
IolIHe, B KOHEYHOM CUETE, U IPEBPAILAIOT S3BIKOBYIO
JIMYHOCTH B IMHTBOKYIIBTYPHBIN TUIIAXK.

Jluneeoxynomypuwiii munadxc (tepmun B.1. Ka-
pacuKa) —3TO THINYHBII YICH STHOCOIMAILHOM TPYII-
TTbI, y3HABAEMBIN 00pa3 MpeICcTaBUTENS OIIpe/IeIicH-
HOU KYJIETYpPBI, COBOKYITHOCTH KOTOPBIX M COCTABIISIET
KYJIETYPY TOTO WK HHOTO 0011iecTBa [8, ¢. 8]. Tepmun
“ IMHrBOKY/IBTYPHBIM TUIIAXK aKLIEHTUPYET BHUMAaHUE,
C OJTHOH CTOPOHBI, HA 3HAYMMOCTH TAKOH JJMIYHOCTH
JUIE TIOHUMAaHUsI COOTBETCTBYIOIIEH KYIBTYPHI, 4,
C Ipyroli CTOPOHBI, HA U3YIE€HHUH 3TOH JIMYHOCTH C I10-
3UIWHN TMHTBUCTHKY. “ ByTy4n aOCcTpakTHBIM MEHT aITb-
HBIM 00pa30BaHMEM, JIMHIBOKYJIETYPHBIH THITaX MPET-
CTaBIIseT COOOH B MCCIIE0BATEILCKOM OTHOIIICHUN
Pa3HOBHAHOCTH KOHIENTA. DTO KOHIIETIT, COJIep KaH!-
€M KOTOPOTO SBISIETCS TUMU3UpYyeMasl JIUYHOCTD.
Co0TBETCTBEHHO, MOKHO BBIJICIUTH 00Pa3HYIo, I10-
HSTUIHYIO ¥ IEHHOCTHYIO CTOPOHY y KOHIIENTa “ IMHT -
BOKYJIETYpHBIN ThIaxx N” [Tam xe, C. 9].

IMoHATHIHHBII KOMIIOHEHT
koHuenta MAKJIEP

Makiep — TOproBEIi TOCPETHIK, TPOGECCHOHATB-
HO 3aHUMAIOIIUICS TOCPETHIIECTBOM MPH ITOKYIIKE
Y TIpOJIa’Ke TOBApOB, IIEHHBIX Oymar, YCIIyT, CTpaxoBa-
HUIA, CIIOCOOCTBYIOIIHIN 3aKTI0YEHHIO CIICTIOK KyILTH-
MPOJIAXKH MTyTeM CBeJIeHUsI mMapTHEPOB. bupxkessie
MaKJIEpBI BXOJISIT B COCTAB IepcoHaia OUP K, BEIYT
TOPTH U PETUCTPUPYIOT YCTHOE corviache OpOKepoB
MPOJaBIla W MOKYTATENs Ha 3aKII0YEHUE CHCIIKH
[11; 12].

B aarmuiickom si3bpike koHtienT MAKJIEP Bep6a-
nu3yercs Jiekcemamu broker u trader, B pycckom
U YKPauHCKOM — JIEGKCEMaMH OpoKep W Makjep.
[To maHHBIM SHIMKJIOTICTUH TTOHATHE OPOKep OTIpee-
JsIeTCs KaK:

A broker isaparty that mediates between abuyer

and aseller. A broker who also actsasaseller or

asabuyer becomesa principal party to the deal.

A broker is, gtrictly speaking, an exchange member

who is actually executing the purchase or sales

order inthe“pit”, on the exchange, asa serviceto

11
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the client or the firm for which that salesman

works[1].

Atrader (finance) —someone who buysand sells

financial instruments such as stocks, bonds,

derivatives, etc. [23].

[Tpu 3TOM 3HAYCHUE OUPIHCEBOL MAKIED; CNEKY-
JISIHM CTOUT B TIEPEBOTHBIX CIIOBAPSIX TOJIBKO HA TPe-
TheM MecTe. CIIOBO HpoKep, KOTOPOE SBIISIETCS Mpsi-
MOii TpaHCIMTEpaIreii aHmHHcKoTo broker, B pycckom
Y YKPaHCKOM SI3bIKaX, TeM He MEHee, UMEET APYroe
3naucHue. Bpokep (ot anr. broker) — ropuandec-
KO€ WK (PU3IYECKOE JIUIIO, BBHITTOTHSIOIIEE TOCPESTHU-
YecKHe (PYHKIIMH MEKITY TPOJIABIIOM H TTOKYTIATEIIEM,
MEXTy CTPAXOBIIIMKOM U CTpaxoBaresieM (CTpaxoBoi
OpoKep), MeXIy CYIOBIAIeIbLIEM U paxToBaTeieM
U MTOJTyYaloIIee BO3HArPaK/ICHHE B BU/IC KOMUCCHOH-
HBIX. bpokep Ha pBIHKE IIEHHBIX OyMar — TOPrOBBIN
TIPEJICTABUTENh, FOPHNYECKOE JIULIO, TPO(ECCHOHATB-
HBIH yIaCTHHK PhIHKA [ICHHBIX OyMar, IMEIOIIHIA Tpa-
BO COBEPIIIATh OTIEPAIMH C ICHHBIME OyMaraMH I10 T10-
pydeHuro kireHTa u 3a ero cuér [1]. CornacHo aeii-
CTBYIOIIEMY B YKpawHE 3aKOHOAATEIBbCTBY, OpO-
Kep —(pU3IMYecKoe IO, SBISIOIICECs YIIOITHOMOYCH-
HBIM JIAIIOM OPOKEPCKOM KOHTOPBI HITM Y9ACTHHKA TOP-
rOBO-MH()OPMAITMOHHON CHCTEMBI, KOTOPOE 3aKJIF09a-
€T rPpaXKIaHCKO-TIPAaBOBBIC JOTOBOPA OTHOCHTEIILHO
IIEHHBIX OyMar, KOTOPbIE MPEeyCMaTPHBAIOT OILIATY
IICHHBIX OyMar MpOTHB MX OCTaBKH HOBOMY BJIa 1€ITh-
Iy Ha OCHOBaHHH JIOTOBOPATIOPYYCHHS HITH KOMHUCCHU
3a CYeT CBOUX KJIHEHTOB [2].

OnHako, CIIOBO Opoxep TOSBUIOCH B PYCCKOM
Y YKPAHHCKOM SI3bIKaxX 1 CTaJI0 aKTUBHO YITOTPEOISTh-
Csl CpaBHHUTEJILHO HEJaBHO, BO BTOPOI MOJIOBHHE
20-ro Beka. [lo aToro BpeMeHH yrnoTpeoIsiioch Clio-
BO MaKJ/iep, 9TO TIOATBEPIKIACTCS TAaHHBIMH TOJIKO-
BBIX CJIOBapedl — OTCYTCTBHEM JIEKCEMBI OpoKep
1 HanmaueM Jiekcembl makiep [ 3, ¢. 130; 4, ¢. 291;
15, c. 48, 296]:

Maknep (ot Hem. Makler) — Ha Oupskax u npu-
CTaHsX, IIOCPETHUK MEXTY IPOIABIIOM U TIOKYITIIH-
KOM, 3aIMCHIBAIONIUN U YKPETUISIOMIHHI CICIKA
[4, c.291].

Taxum o6pa3oM, aHrHiickas gekcema broker
0OBEIMHSICT 3HAYCHUS JIBYX JICKCEM — Makiep 1
bpokep.
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CoumoKyJIbTYpHbIi KOMIOHEHT
koHuenta MAKJIEP

3TOT KOMITOHEHT HATIOJHSIETCS CIIeyroIel uHGpop-
MaIpe: Mepro/I CyIeCTBOBAHMS THUTIaXKa, BHEITHUMA
00MHK, BO3PACT, I0J, MPOUCXOXKICHNE U 00pa30BaHue,
MECTO JKUTEIILCTBA ¥ CTUJIb KU3HH, chepa AesITeIb-
HOCTH, CEMENHOE NOJI0KEHNE, X000U, KOMMYHUKATUB-
Hoe noBesieHue [5, ¢. 71-75].

[lepuon cyniecTBOBaHUS TUIAXKA HACUUTHIBACT
HECKOJBKO BEKOB: C€Yac B MUPE JIEUCTBYET OKOJIO
200 donmoBbix O6upx [17], mpudyeM camoii cTapoi
cuutaerca Amctepaamckas @onnosas bupxa, ko-
Topas Oputa ocHoBaHa B 1602 roy ['ommmanckoii Oct-
Munckoii kommanue. K oTHUM U3 EPBBIX TAKKE OT-
Hocurcst Hero-Fopkcekas doroBas Gupska, 0CHOBAH-
Hast B 1792 romy [16]. Eitie o1HUM OATBEpIKACHAEM
JTABHETO BOSHUKHOBEHHSI JJAHHOTO THITaXKa MOXKET I10-
CITY)KUTB STUMOJIOTHYECKUI aHanm3 citoBa broker. ITo
JaHHBIM ciioBapeit, broker —late 14c., from Anglo-
Norm. brocour (= small trader), from Anglo-
Fr. abrokur (= retailer of wine, tapster); perhapsfrom
Port. alborcar (= barter), but more likely from
O.Fr. brocheor, from brochier (=to broach, tap, pierce
(akeg), from broche (= pointed tool), giving original
sense of wine dealer, hence retailer, middleman,
agent [19]. 3a mepuon cyiiecTBOBaHUs POHIOBBIX
Oup>k caMo MOHSATHE PaOOTHUKA JTAHHOTO YUpesKe-
Hus TpancopmupoBaiiocs. [IpuauHoit TOMy mociy-
YKHJIA BCEBO3MOYKHBIE M3MEHEHHMS B O0ILIECTBE, HHITY-
CTpHAITN3AIIS U T.]I.

Buemnmif 06:1uk. J[aHHast XapaKTepUCTHKA THIIA-
»a MAKJIEP HenocpeacTBEHHO CBA3aHa C IIEHHOCT-
HOM OpUEHTAIINEH, a TAKXKE €ro MPOQecCHOHATEHBIMA
0CcOoOEHHOCTSIMH. BaskHY!0 POIIb 17151 OLIEHKH JIMYHOC-
TH, €€ cTaryca, MaTepHualbHON 00eCIeueHHOCTH,
00pa3oBaTeN-HOTO YPOBHA U T.JI. UTPAET OJCKAA:
B JIPECCKOJI MaKIIEpa BXOAAT TEMHBIE KOCTIOMBI, Oe-
JIbIe PYOAIIKH, TAJICTYKH U KJlaccuieckas o0yBb. He-
KOTOpBI€ (hOHTOBBIE OMPIKH TAKKE UCTIONB3YIOT CIIeIT-
OJIEXK Ty, 00s13aTebHO HaIm4Iue Oeika ¢ napopma-
et o makiepe. OmHako ceiiuac MHOTHE MaKJIePhI
paboTaroT OH-JIAlH M HAaJIM4YKe CTPOrOro KOCTIOMA
HE SIBJISIETCS] HEOTHEMIIEMOHN YaCThIO MX TOBCETHEB-
HOU >Ki3HH. JJOBOJIEHO 4aCcTO KOCTIOM 3aMEHSIETCS TI0-
BCETHEBHOH CIIEp’KaHHOM U YTOOHOM OJ€K10M, XOTS
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Mpe3eHTa0ebHbIH BHEITHHI BUJT OCTAETCSI HETIPEMEH-
HBIM aTpuOyTOM JAHHOTO THITAXKA.

Bospacrt: cpeanmii. Maxkiiep Bceraa acColupyeTcst
C 4€JIOBEKOM CPEIHHMX JIET, KOTOPBIH YiKe JJOCTHUT OTI-
PENeNeHHOTO COIMANBLHOTO CTaTyca, a TakkKe Mpruoo-
eI OIpeICIICHHBIN OITBIT paOOTHI. J[71s1 TOTO UTOOBI
CTaTh WICHOM JIF000H OMP>KU, HY>KHO MTOTYIUTh Cep-
tudukar. lanHas nporeaypa TpedyeT Kak KaluTaloB-
JIO>KEHHH, TaK ¥ OTIpe IeJIeHHOTO YPOBHSI 3HaHUI 1 yme-
Hul. B HacTosIIee BpeMsi BO3pacT Makiepa 0ObITHO
cocrapiser okouo 30 JieT. DTo CBA3aHO ¢ OBICTPBIM
pasBuTHEM HHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, HX IITHPO-
KM [TpUMEHEHHEM B paboTe MakJjiepa, a TakxKe CIIo-
COOHOCTBIO MOJIOZIOTO ITOKOJICHNS OBICTPEE OCBANBATH
Y IPHHAMATh HOBOBBEICHHSI.

Ilon: MyXCKOM —KEeHIIMHA-MaKJIep CKOPEE UCKITIO-
YeHHe, YeM MPaBIIIO0. JTa XapaKTePUCTHKA MOTBEP-
KTAaeTCs UCTIOTIH30BAHNEM UCKITFOYUTENLHO MECTO-
uMeHus heB crieruanbHBIX TEKCTaxX

[poucxoxenue u obpazosanue. [ IpencraBurenn
JIUHrBOKYIsTypHOTO THnaxka MAKJIEP otHOCATCS
K CpeIHEMY KJIacCy, HECMOTPsI Ha TO, YTO YETKUE KPH-
TEpHH [T OTIpEIeNICHHS IOHATHS  cpeHu Kiacc”
OTCYTCTBYIOT, @ TPAHUIIBI €70 Pa3MbITHI U HEOTIpEIe-
nénnel. Kpome Toro, caM cpeHUi Kiacc AeTUTCs
na lower middle, middle middle u upper middle,
I7Ie MECTO MakJiepa —rnocepeaune [13].

HemanoBaxHbIM B TaHHOM XapaKTEPUCTHKE SBIISI-
etcst oOpa3oBanue. Kak yxe ymoMuHanocs, AJs mo-
Jy4eHus JIMIIEH3UH HY>KHO UIMETh OTIpe IeNIeHHBIN Oa-
raxx 3HaHuil u ymenuii. Kpome toro, camo mecto

Ha OMpIKe CTOUT TOBOJIBHO I0poro (1o AaHHbIM Hbro-
ropkckoii pormoBoit ouprxu Ha 30 nexabpst 2005roma
oIHO MecTo Makepa cromto 3550000 mommapos
CHIA [22]). Ctourt eliie yIOMSIHYTH O IIPECTHKHBIX
y4eOHBIX 3aBEICHHSX, B KOTOPBIX YIACISIIOT 0c000e
BHUMAaHHE MPABIILHOMN PEUH, a TAKXKE JTAFOT XOPOIIIYIO
npodeCcCHOHANTBHYIO TTOAr0TOBKY. JIF000i Makiep
B Hayasie CBOSH Kaphephl HE MOTyJaeT BEICOKHUIA IIOCT
Ha (oHI0BOM Oupxe. 1J1st TOro, YTOOBI CUYMTATHCS
BBICOKOKJIACCHBIM CIICIIHAITCTOM, HY)KHO 3apaboTaTh
cebe pernyrariio. MHOIHe HAYHHAOT C HU3IINX JI0JDK-
HOCTEH M B TEUCHHE OTIPEICIICHHOTO BPEMEHH IOCTH-
raloT TOTO YPOBHsI, Ha KOTOPOM OHHU XOTST PaboTaTh.
I[Tepro 1 3TOro BpeMEHH 3aBUCHT OT UMEIOIIMXCS yMe-

HUH U HaBBIKOB paboThl. [IpuMepom MoxeT mociy-
KUTb 6I/IOI‘pa(1)I/IH OJHOI'O N3 BEAYIINX CIICHUATINCTOB
B oOnacTy eHHbIX Oymar dapu Xom3u:

Fari is a graduate of Princeton University with

a BSE degree in financial engineering and

studied equity & debt derivativesunder financial

pioneers Jack Shelton, Ed Thorp, Richard Roll
and Bob Geske at the UCLA Anderson Graduate

School of Management. He was a director of

strategic planning at Northrop Grumman

Corporation’s Aircraft Group and served for

eleven years on the Board of Directors of

Electronic Clearing House (ECHO), now an

Intuit company (INTU) [20].

MecTo JKUTEILCTBA M CTIJIE JKM3HU. MeCTOHaX0XK-
ACHHUC JXWJIbA MaKJICpa 3aBUCHUT OT €TI0 MCCTa pa60-
Tbl. DOHJIOBBIE OMPIKHU, KaK TIPABUIIO, PACTIONIOKEHBI
B OOJIBIITHX ropoaax, a 3To MeCTO O4CHb ITYMHOC. Kak
MPU3HAK BBICOKOI'O COIIMAJIBHOI'O CTATyCa, MAKJICP
BBIOMpACT TUXHH U YIOTHBIA PUTOPOJ JUTA OTIBIXA
I10CJIE pa60TBI. Tak>ke BO3MOIKHEI SJINTHBIE KBapTu-
PBI B CaMOM T'OpOAC, HO TOJIBKO B TOM CJIydae, €CJik
y MakJiepa HeT ceMbU. B OCHOBHOM, IO/ TaHHYIO Xa-
PaKTEpPUCTHKY MOANAIaeT O0JIBIION J0M ¢ Oacceit-
HOM B 3JIMTHOM IIPpUTOPOAC.

Cdepa nesrensHoctu. Cdepa aesarenbHoCTH puk-
CUPYCT 0COOEHHOCTH KOMMYHHKATHUBHOI'O ITOBCICHUA
THUIIAaXKa. MaKnepH, KaK 1 BECb MUpP, TOAYHUHATOTCA
HOBBIM TCHACHIINAM B TCXHOJOI'UAX. HOCJ’IGJIHI/IC,
B CBOIO O4CPCIb, CHOCO6CTBYIOT YCKOPCHHIO pa60-
ThI, TIOBBIIIICHUIO TPYIOCTIOCOOHOCTH, & TAKKE yMEHb-
MICHHUIO OIITMOOK M3-3a YenoBevecKoro gakropa. Co-
BPEMCHHLIC TCXHOJIOTUH OYCHb TECCHO ICPLILICTAOT-

Cia C ACATCIbHOCTBIO MAKJICPpA, T.K. AAKOT BO3MOK-
HOCTDb B I0JIK CCKYH/bI CBA3bIBATHCS C IIOKYIIATCIIA-
MH U TIPOJIaBI[aMH B JTFO00H TOYKE MHpa U TEM Ca-
MBIM 3KOHOMST pa60qee BpCM: U MMOBLIIIAKOT IIPU-
OBLIBHOCTE. B cBOIO 04Cpeab, YHOMAHYTBIC TCXHO-
JIOI'MH BIIMAOT HA KOMMYHUKATUBHOC ITOBEACHHUC MAK-
siepa. B 00mxo 1 BXOJAT HOBEIE CJI0Ba, KOTOPBIC HA3bI-
BalOT AaHHBIe TexHonoruu — SuUperDOT, BBSS,
NY SE e-Broker u nap. Hanpumep:

Quper DOT (Super Designated Order Turnaround

System) is an electronic system used to place

orders for stocks that are listed, which usually

13
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refers to those trading on the NYSE. The
SuperDOT order-routing system facilitates the
transmission of both market and limit orders
directly to thetrading post (and specialist) where
the particular security istraded. This allows for
a more efficient transaction because the order
can be delivered directly to the specialist rather
than phoned down to a floor trader and done
manually.

BBSSisan dectronic systemused by the NYSE to
send orders between brokers and trading booths
on the floor of the exchange. The BBSS is an
extremely efficient way to direct order flow..
NYSE e-Broker — as a wireless, hand-held order
management tool, the NYSE e-Broker enables
brokersto electronically manage order flow and
communicate directly with customers from
anywhere on the floor of the Exchange .
CeMelHOE 0JIOKEHHE . TUITHYHBII MakKJICp UMECT

JKEHY U IBOMX JeTeil. Yalie Bcero Makiiep ocBsa-
€T CBOC BpEM pa60Te, a JK€Ha 3aHUMAacTCs BOCIIN-
TaHUEM JICTEH.

Xo06wu. Kak npaBuiio, 3To cama paboTa MakJjepa.
MHorue MMpCaACTABUTCIIN JaAHHOI'O THUIIaXXa MOCBAIIa-
IOT BCC CBOC BpEMA pa60Te, TEM CaMBbIM HE€ OCTaB-
JiAs MeCTa JIA APYroro 3aHATU:A. TaK)KC, K X000u
MakJIepa MOXXHO OTHECTH pa3HOIo poaa J0pOroCTrosi-
mpe ynoBoibcTBHsI. C TOMOMIBIO paboThl Makiep
oJIy4acT ACHbI'H, YTOOBI YAOBJICTBOPHUTH CBOU I10-
TpC6HOCTI/I 1 OCYHICCTBUTHb CBOU MCUTHI.

He (Jordan Belfort) used his first Wall Street

bonusto buy a white Ferrari because he' d seen

Don Johnson drive one in Miami Vice and he

once racked up a $700,000 hotel bill [18].

KOMMVHI/IKaTI/IBHOC TIOBECACHUEC JTMHI'BOKYJIBTYPHO-
ro Tunaxa. B cBoeil peun Makiiep onepupyeT MHO-

’KECTBOM CIIeIMAIbHBIX TEPMHUHOB H TIPO(ECCHOHAIH-
HBIX KaPTOHU3MOB. ITO 00YCIIOBIIEHO CrielMpUKOM pa-
00TBI, KoTOpasi TpeOyeT MpeneTbHO YETKOCTH BhIC-
Ka3bIBaHUi, a TAK’)KE MUHIMYMa 3aTpat Ha pa3roBo-
bl BaykHOI KOMMYHUKATHBHOW XapaKTEPUCTUKOM JIH-
reokynsTypHOro Tunaxa MAKJIEP saBndercs nesep-
banrbHoe obwenue. ITa TEXHHKA IMOSIBHIIACH
B Hayasie 1970-X roioB ¥ B HACTOSIIIIEE BPEMSI TIOCTE-
TICHHO 3aMeHsIeTCs1 HH(POPMAIIMOHHBIMH TEXHOJIOTHST-
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MU, KOTOPBIC ITO3BOJIAIOT 06HIaTI)C$[ Ha paCCTOAHUU.
Ho nmenno 06HICHI/IC IIpY ITIOMOIIH KCCTOB SABJIACTCA
“BIBUTHOM KapTOUKOi~ OupskeBoro makiepa. Hesep-
OasbHOE 06HI€HI/IC BCC CLIC IPUMCHACTCA U CYLLICCTBY-
0T Ja’KE CIICHUAJIbHBIC IKOJIbI, KOTOPLIC JAat0T ITPO-
(deccuoHaIpHYIO MOJATOTOBKY B 3TOH cdepe,
T.K. JaXEC Majefmas ormmoKa MOYKeT CTOUTH MUJI-
JIMOHBI.

B PYKOBOACTBC K UCITIOJIB30BAHUIO KCCTOB, pa3-
paboranHoM Unkarckoii Oupskeid, TOBOPUTCS, UTO CHT-
HaJIBI PyKaMH, IPU TIOMOIIH KOTOPBIX OpOKEpHI 00-
IAIOTCS IPYT € APYroM BO (BIOYEPCHOM TOPTOBIIE,
HPECTABIAIOT CO00H YHUKAIBHYIO CHCTEMY KOMMY-
HUKaLY.

Hand signal — the sign language of futures

trading — represent a unique system of

communi cation that effectively conveysthebasic
information needed to conduct business on the
trading floor. The signals let floor brokers and
order clerks know the quantity, price and
expiration month of an order, the specific type of

order, and to check on the status of an order [21].

[TpumeHeHwne kecTOB (CUTHATIOB PYKaMH) MOOIII-
psieTcs BO BpeMsi TOPTOB B OTiepaiioOHHOM 3ai1e (oH-
JOBBIX 1 TOBAPHBIX 6I/Ip)K Ha OCHOBAHUU.

CKOPOCTHU ¥ 3P PEKTHBHOCTH
Hand signals enable fast communication over
what can be long distances (as much as
30 or 40 yards) between the pitsand order desks
and within the pits themsel ves.
MPaKTUYHOCTH

Hand signals are more practical than voice

communication because of the number of

personson thefloor and the general noiselevel.

KOH(PHICHITMATEHOCTH
Hand signals make it easier for customers to
remain _anonymous, because large

ordersdo not sit on a desk, subject to accidental
disclosure’ [21]
OueHoYHbI KOMIIOHEHT
koHuenta MAKJIEP

Jiis1 ananm3a TaHHOM COCTaBIIAIOLIEN paccMaTpH-
BaEMOT0 THITaXKa 00paTUMCS K TeM IIEHHOCTHBIM OpH-
EHTHpaM, KOTOPBIM CIIEAYET Jt00ast Oupxa, T.K. MaK-
niep OyIeT COOTHOCUTH CBOIO MPOQeCCHOHATHLHYIO
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ACATCIbHOCTb UMCHHO C OTHUMUH OPUCHTUPAMU. Ot
MPHU3HAKU TO-PA3ZHOMY IIPCICTABJICHBI B CO3HAHNH TCX,
KTO OTHOCHT ce0sl K 3TOM I'pYyIIic v T€X, KTO IPOTUBO-
nocTanisieT ce0s eil. s u3yueHust IeHHOCTHOM CO-
CTaBIIOIIEH B IMHIBOKYIIBTYpHOM Tunake MAKJIEP
B KQUCCTBC MaTcpHrajia aJid aHajin3a OBLIU UCIOJIL30-
BaHbI BbICKA3bIBaHMA C * MOTHUBUPYIOIIUM OLICHOYHbIM
koHTeKcToM” [7, C. 43], wiumocTpupyroriue mpodec-
CHOHAITBHYIO M 00BIZICHHYIO KOHIIETITOC(EPHI.

BI/Ip)KCBaﬁ CHUCTCMaA JJOJKHA I'apaHTUPOBATh YCC-
THBIC TOPTU I BCCX JKCJIAIOIIUX. CaMo aHIJIMICKOE
CJIOBO SECUriti €S, 5KBUBAIICHTOM KOTOPOTO B PYCCKOM
SBIISIETCS yenHvle Oymazu [24], nenaer akieHT
Ha cTaOMIBLHOM 3KOHOMUKE, a TAKKC Ha CcTaOWILHOCTH
1 0€30MMacHOCTH KallMTaIOBIOKeH i (cp. Security =
0€30I1aCHOCTb, Ha)IC)KHOCTI)). doHmOBBEIC OHPKH,
d 3HAYUT U MAKJICPbI, KaK UX IPCACTABUTCIIN, HCCYT
Ha ce0e OrpOMHYIO OTBETCTBCHHOCTD IICPC 06HIC-
CTBOM B IICJIOM, T.K. MMCHHO B UX pPYKaX HaXOAUTCA
Onaromnoiydre, Kak OTIEIbHBIX BKIIAJYUKOB, TaK
W1 HallUM B [ICJIOM. BI)IBOJII/]JVIaH HICHHOCTHAsA OpUCHTA-
M JAHHOT'O THUIIAKA MTOJIOKHTEIIbHA, HAIIPHUMED:

The financial markets are an important part of

our daily lives. Making sure we are financially

secureisa vital part of how our economy grows.

And investing in securitiesis often a significant

component of an investor’s portfolio.

B 06I)IJICHHOM CO3HAHUU ITPOCTBIX HIOHCﬁ TUIIAX
MAKIJIEP Hepenko nproOpeTaeT HeraruBHyI0 OKpac-
Ky. DTO 9acTO MPOUCXOJUT 1ocJie Toro, kak B CMU
MMOABJIACTCA KPACOYHOC OIMMCAHNUEC CTWIA JKU3HH TOT'O
WM MHOTO MakJyiepa. Spkuii mpumep —pacckas o [xop-
nane bendopre [18], Mmaknepe-MuLOHEPE, KOTOPBIA
3apabaTbhIBaj OTPOMHBIE CyMMBI IIyTéeM oOMaHa
BKJIQTYHKOB:

As a 31-year-old multimillionaire stockbroker,

Belfort once sank his 167ft motor yacht,

complete with seaplane and helicopter, after

overruling the captain and taking it into a

Mediterranean storm. He organised a midget-
throwing contest to entertain brokers on his
trading floor. And when he wasn't completely
out of his head on drugs, or getting executive
relief from prostitutes in the presidential suites

of luxury hotels, the man nicknamed the Wolf of
Wall Street was presiding over a firm that
swindled investors out of $200 million in a
shares fraud that landed him and his chief
confederates in prison
ITocie ABYX JICT B TIHOPbMC 1 ITOTCPU BCCX JICHCT,
J>xopnan bendopT roBopur o cBoux rnpodiemax, a
TaKXE O Hp06J'ICMaX IIEHHOCTHBIX OpI/IeHTaHI/Iﬁ Mak-
7epoB B 1iesiom [ 18]:
| wasagreat salesman and | wasdriven to make
money. Those were God-given assets. But | had
some God-given detriments, mainly that | was
emotionally immature, insecure and | had a
predisposition to instant gratification. In
finance, the additional problemis the way the
money is made. You make all this money but
there's nothing attached to it. You make your
money buying and selling the ingenuity of other
people. There's an ' emptiness to that sort of
money. So the bankers and brokers try to fill
the void with material possessions —and when
that’snot enough, with drugs. Heavy drug-taking
is «pervasive» on Wall Street
Taxum 06pazoM, MO3UTHBHOM IIEHHOCTHOM Xapak-
TEPUCTUKOU SBIIAETCS YSCTHOCTH CJICTIOK B Ipodec-
CHOHAIIbHOH c(hepe U COOITIONCHIE OOIICTIPHHATHIX
OTUYCCKUX HOPM B JmaHon. HeratnBHas 3aKkirrogacT-
Cs1 B CTpEMIICHUH K OBICTPOMY 00OTaIlIeHHI0 OOMaHa
BKJIAIYHMKOB, B HAPKOTUKAX, PAaCTOUYUTCIILCTBE U T.II.
[IpoBeneHHBIN NHTETPATUBHBIN aHAJTN3 C YIETOM
JIMHI'BOKYJIBTYPHBIX, IICUXOJIOTHICCKUX 1 CCMAaHTUYCC-
KuX rmapaMeTpoOB, a TaAKXKE UCITOJIb30BAHHUEC JaHHBIX
CMCKHBIX HAYK — (bl/IJ'IOCO(bI/H/I, TICUXO0JI0T 1M, COITNOJIO-
'y, KYJIbTYPOJIOT'MH ITO3BOJIAJI 10KA3aTh, YTO JIMHI'BO-
KynsTypHbli Tunax MAKIJIEP sBnserca ocoboro
poJia KOHIIETITOM, OOBEAMHSIOITIM JIMTHTBOKOTHUTHRB-
HBIE XapaKTEPUCTUKH OMPIKEBOTO MaKJIepa C ero pe-
YCIIOBCACHUYCCKUMMH, COLITMAJIBHBIMHU U ICHHOCTHBIMU

MIPU3HAKAMHU.

Tak kak xoumnent MAKJIEP packpbiBaeT cebs
B IIPOLIECCE B3aMMOJIEUCTBHUS C IPYTHUMH, TO TIEPC-
NEKTUBHBIM HaIPaBJICHUEM CUUTAEM aHAJIU3 KC-
MI0JIb30BaHMS B PEYH JTAHHOT'O TUIIAXkKa CUTYaTHUBHO-
0OYCIIOBJICHHBIX JIEKCHIECKUX SIMHHII.
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MEPEJIYEHHS SIK 3ACIB ®PEMMOBOI OPTAHIBAILI
KOHIIENTY “PU3UK” Y BAHKIBCHKII CUCTEMI

M .IO. Aumonosa (Kuis)

VY crarTi JOCTIIKYIOThCS JIIHTBOKOTHITHBHI MEXaHI3MH peasti3arlil nepesiueHHs B eKOHOMIiTHOMY AucKypci. [lepe-
JIYeHHS PO3TIIIAEThCS SIK 3acib (pperiMoBo1 opraHizarlii KoHIenTy “ pru3uk” y OaHKIBCBbKiN cucreMi. BusBnena iepap-
Xist ppeiiMiB I IPEACTABICHHS 3HAHb PO CTEPEOTHITHY CUTYALII0 PI3HKY y OaHKIBCHKIH CHCTEMI 3aCBITUye 3MaTHICTh
HepesiYeHHs 10 CTPYKTYpYBaHHs ()aXOBHX 3HAHb.

Karw4oBi ci1ioBa: eKOHOMIYHUI TUCKYPC, KOHLIEIT, IIepeiYeHHs, pU3HK y OaHKIBCHKIii cucTeMi, paxoBi 3HaHHS,

¢peiim.

M.IO. AntoHoBa. [lepeunciienne kak cpeAcTBO GpeliMOBOii OpraHu3al UM KOHIENTa “ pUCK” B 0aHKOB-
cKoii cucreme. B crarhe uccnenyoTcs JMHIBOKOTHUTUBHBIM MEXaHU3MBI pealn3aliiy IepedcIeHHs B SKOHOMU-
4yeckoM AucKypce. Ilepedncnenue paccMaTpuBaeTcs Kak CpeICcTBO (peiiMOBOI OopraHu3anuy KOHLENTA “pUCK’
B OaHKOBCKOH cucreme. BoisiBieHHas uepapxus GppeiiMoB A IpeacTaBlieHns 3HaHUH O CTEPEOTUIIHOM cUTyaluu
pHcKa B 0aHKOBCKOI cucTeMe CBUIETENbCTBYET O CIIOCOOHOCTH MEPEYHCIIEHUS CTPYKTYPUPOBATh MPOGECCHOHAIIB-
HbIE 3HAHUS.

Ki1ro4eBble cj10Ba: KOHLENT, IepeyrcieHue, NpodecChoHalIbHbIE 3HAHUS, PUCK B OaHKOBCKOH cucTeMe, ppeiiM,
9KOHOMMYECKHUH THUCKYpC.

M. Antonova. Enumeration as a means of frame organization of the concept risk in the banking system.
Linguocognitive characteristics of enumeration are investigated on the material of economic discourse. Enumeration
is treated as a means of frame organization of the concept risk in the banking system. The determined hierarchy of
frames representing a stereotyped situation of risk in the banking system gives a key to understanding enumeration
as a means of domain-specific knowledge construction.

K ey words: concept, domain-specific knowledge, economic discourse, enumeration, frame, risk in the banking

system.

OO0’ eKTOM CTaTTi € IepeTiueHHs B EKOHOMIYHO-
My JAMCKYpPCi, @ IpEAMETOM — TepeiueHHs
SIK 3aci0 (hperMOoBO1 OpraHizailii KOHIIENTY “pU3HK”
y OaHKIBCBKil cHCTEMI.

MeTa JnocmimKeHHs MOJsIrae y BUSIBIICHHI POJTi Tie-
pemniueHHs sik 3aco0y opraHizaitii haxoBUX 3HAHb.

MartepianoM ciyrye piuHui piHaHCOBHIA 3BIT
Bank of America 2001 poxsy.

AKTyalbHICTh PO3BIIKH 3yMOBJIEHA JIOCIi-
JDKeHHSIM (DaXOBOT MOBH, IO JIMIIIE HEIIOIABHO BH-
OKPEMIIOCH Y BIIACHY I'UIKY JiiHTBicTHKH [ 3, . 138],
13QJTy4EeHHSIM MIAXOMY, SIKMH TO€AHYE KOMYHIKALIIO,
3HaHHS Ta KOTHiIilo /10 aHamizy (axoBoi iHpopmarii
Ta JIa€ MOKJIMBICTh CITOCTEPIraTH 32 B3aEMOZIIEI0 MK
OKPEMHUMH EKCIepTaMH 1 IXHBOIO JUCKYPCHBHOIO
CIUTHHOTOIO CTBOPIOKOUH ITPOCTIP JJISI OITUCY PO3BUT-

© M.IO. Auronosa, 2010

Ky 3HAYEHHs1 KOHIIETITIB [ 7, ¢. 60] B Mekax eKOHOMiY-
HOTO JIUCKYPCY.

Pusuk € HeBix €MHOIO CKJIAJI0BOO OaHKIBCHKOT
JUSTBHOCTI, @ HOTO AOCITHKEHHS Ta aHaJIi3 € HeoOXi-
HO0 YaCTUHOIO ITPOLIECY CKIIAJaHHsI Ta BeIeHH: (piHaH-
COBO1 3BITHOCTI, B 5IKiil BiJOOpakatoThCs pe3yabTaTh
nistmbHOCTI 0aHKy [1; 4; 5. ITix dpetimom “ pusuk” Mu
PO3YMIEMO CTPYKTYPY NaHUX JJIs TIPEACTABICHHS
3HaHHS MPO CTEPEOTHIIHY CUTYaIlil0 PU3UKY
y O0aHKiBCBHKiN cuctemi. baratoacmnexkTHICTh
Ta CKJIAJHICTb KOHLENTY “pU3UK” NOTpeOye 3aTydeH-
H$1 iepapXii ppermiB 1151 pO3pOOKH KOMITIIEKCHOTO Me-
XaHI3MY CTPYKTYPYBaHHS IaHHX.

VY nocnimxyBaHOMY MaTepiaii BEpIIMHOO FOJI0B-
HOTO (peiiMy € KOHIIENT “ PU3HK”, IO 3AIIOBHIOETHCS
CIIOTaMHU, sIKi IPEJICTABIISIFOTh Horo Buau: cioT 1: kpe-
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JUTHUH PU3HK, CIIOT 2: pPUHKOBUH PU3HK Ta CJIOT 3.
BiZICOTKOBHI PH3HK Ta CIIOTaMH, K1 IO PSIIKOBaHI
BUKOHAHHIO /il HaJl HA3BaHUMH PU3HKaMH, a caMe!
CIOT 4. aHaITi3 PUBHKIB, CITOT 5: OIIHKA PU3HKIB Ta CIIOT
6. yrpaBITiHHS PU3HKAMHU.

PunkoBHI pU3HK € BepIIMHOIO CyOdpeiiMy 3i cIio-
TaMH, 110 CITYTYIOTh KOHIETITYaTi3allii IPUYIUH BUHUK-
HEHHsI ITaHOTO BUJLy PU3HKY — CJIOT 1. HECTIPHUATIINBI
3MIHH, CJIOT 2: AiIOBI omepallii Ta ¢iaoT 3: iHaHCOBI
MPOJTYKTH.

Bepmmnoto me ogHoro cyddpeliMmy € mpoiec
“ynpaBmniHHS pu3uKaMu’” , 7€ ¢I0T 1 111l ynpaBmiHHs
PH3UKaMHU, CIIOT 2: CBITOBE YIPABITIHHS PU3HKAMH, CIIOT
3: cBiTOBA IHBECTHITII{HA OaHKIBCHKA ISUTHHICTD B YII-
paBIliHHI PU3HKAMH, CJIOT 4. PyHKIIIT KOMITEeTY 3 yII-
PAaBIIIHHS PU3UKAMH, CJIOT S: yIPaBIiHHS KPETUTHAM
PU3UKOM, CJIOT 6: ynpaBIiHHSI PUHKOBUM PHU3HKOM
Ta CIIOT /: YIPaBJiHHS BiJICOTKOBUM PH3UKOM.

3BEpHEMOCSH 10 MaTepially.

Ciot 1 ronioBHoro ¢peiimy: KpeauTHUN pu-
3HUK:

Credit risk arisesthrough the extension of loans
and leases, certain securities, off-balance sheet
letters of credit and financial guarantees,
unfunded loan commitments and through
counterparty exposure on trading and capital
marketstransactions[BA, c¢.54].

EnemenTn nepeniveHHs! KOHIICTITYaJi3YIOTh Kpe-
JUTHAMN PU3VK HA3UBAOYY TPUYIHHY I0TO BHHUKHEHHS.
VI neThest o BiZICTPOUEHHS CIUIATH IO3MK TA JH3HHTY,
[IHHUX ManepiB, mo3abaaHCOBUX aKPEAUTHUBIB 1 (hiHaH-
COBHX I'apaHTiii, KOPOTKOCTPOKOBHX KPEAUTHUX 3000-
B’ 513aHb, a TAKOXX PU3MK KOHTPATeHTa i/l Yac TOpro-
BEJILHOT TISUTHHOCTI Ta OTIepalliil Ha PUHKY KaIliTaty.

CiioT 2 roioBHOro ppeiimy / Bepumna cyo-
({peiimy 1: puHKOBHIi pU3UK:

Caot 1 cyo¢peiimy 1. HecnpusiTIuBi 3MiHH
SIK YAHHUK PUHKOBOTO PH3HUKY:

Market risk isthe potential of loss arising from

adverse changes in market rates, prices and

liquidity [BA, c. 64].

B nepeniueHHi 31iHCHIOETHCS KOHIIENTYai3a1list
PHHKOBOTO PU3HKY Yepe3 Ha3UBaHHS HECIPUSITIINBUX
3MiH B PUHKOBHX CTaBKaX, ITiIHaX Ta JIKBITHOCTI
SIK IPUYMH BUHUKHEHHS [IbOTO BU/TY PU3HKY.
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Caot 2 cyo¢peiimy 1: ninoBi onepauii sk YnH-
HHUK PMHKOBOI'0 PU3HKY:

The Corporation is exposed to market risk as

a consequence of the normal course of

conducting its business activities. Examples of

these business activitiesinclude market making,
underwriting, proprietary trading, and asset/
liability management in interest rate, foreign
exchange, equity, commodity and credit
markets, along with any associated derivative

products[BA, c. 64].

EnemenTu nepeniueHHs HA3UBaIOTH JIUTOBI OIepaIlii,
B HACJTIJIOK 31MCHEHHS IKUX BUHUKAE PUHKOBUH pH-
3WK, a came: OpMyBaHH: PUHKY, aHACPANUTHHT, BIIACHI
TOPTOBI OTepalrlil, yipaBJIiHHs aKTHBAMH / TACHBaMU
Yepes BiJICOTKOBY CTaBKY, BAJIFOTHI OTIepallii, KariTai,
TOBApHU Ta KPEAUTHI PUHKH, & TAKOK OyIIb-sIK1 OXiIHI
MPOIYKTH.

Caor 3 cyodpeiimy 1. pinancoBi npoaykrn,
o0 € Y"HHUKAaMH1 PUHKOBOI'0 pH3I/IKy:

Financial productsthat exposethe Corporation

to market riskinclude securities, |oans, deposits,

debt and derivative financial instruments such
as futures, forwards, swaps, options and other
financial instrumentswith similar characteristics

[BA, c. 64].

Y BHIlleHaBeICHOMY BUTIAIKy KOHCTaTyeMO iepap-
Xi3ariro nepeiueHHst. Posramy)keHHs 0CTaHHbOT O eTe-
MCHTY I'OJIOBHOT'O pAAY NPU3BOAUTH 1O YTBOPCHHSA
HIAPSIHOTO NEpevyBaIbHOIO PSITY, IKUH CITyTye KOH-
Kpetu3aitlii inopmarii. EnemeHT# ronoBHOro psiay
00’ eKTUBYIOTH (D iHAHCOBI IPOYKTH, 1110 CIIPUYUHIO-
FOTh PUHKOBHIA PU3UK (uiHHi ranepu, Io3uKH, IeT031-
TH, 6OpProBi Ta MOXi/HI (PiHAHCOBI IHCTPYMEHTH), B TOU
Yac sIK MiAPSHAN MepeiayBaTbHINA Psiji KOHKPETH3YE
BHJIU MOXITHUX (DiHAHCOBUX IHCTPYMEHTIB (b’ FouepcH,
(hopBap, CBOIH, OMIIIOHY T4 iHI (iHAHCOBI IHCTPY-
MEHTH 3 MOTIOHUMHU XapaKTePUCTHKAMHU).

Caot 3 rosoBHoro ¢peiimy: BiZcoTkoBHii
pU3HK:

Factors that may impact interest rate risk

include local, regional and international

economic conditions, levels, mix, maturities,
yieldsor rates of assetsand liabilities, utilization
and effectiveness of interest rate contracts and
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the wholesale and retail funding sources of the

Corporation [BA, c. 33].

EnemenTu niepeniueHHs! HA3UBAIOTh (PAKTOPH KO-
HOMIYHOTO XapakTepy, 110 MArOTh BIUIMB Ha BiJICOTKO-
BUii pu3MK. MeThes mpo Miciesi, perioHanbHi
Ta MDKHApOZHI EKOHOMIYHI YMOBH, KJ1ac, CTPYKTYDY,
TEPMIHOBICTb, MPUOYTKH 200 CTaBKU AKTUBIB Ta Ma-

CHBIB, BUKOPUCTAHHS Ta €(hDEeKTUBHICTH BiJICOTKOBUX
KOHTPAKTIB Ta ONTOBUX 1 PO3APiOHUX Akepel (hiHaH-
CYBaHHSI.

Ciot 4 ronioBHoro ¢peiimy: aHasi3 pu3uKiB:

We are now taking a more holistic view of risk

than ever before by incorporating analyses

of credit, market and operational risk into
all strategic, financial and associate plans

[BA,c. 3].

VY BHIlIEHABEICHOMY BUTIAJIKy MA€ MICIIC B3a€MO-
JTist JIBOX TIePeNivyBaIIGHIX PSIB I IOPSIKOBAHA THKOP-
Hopallil aHaJTi3y OCHOBHHX BHJIIB PH3HUKIB (KPEUTHOTO,
PHMHKOBOIO Ta OIEPAIIiiiHOTO0) B CTpaTerivHi, (hiHaHCOBI
Ta acowifoBaHi IIaHN OaHKIBCHKOT TOITHKH.

Ciot SrosioBHOTO dpeiimy: oniHKa pU3UKIB!

The cost of capital for each business is based

on an assessment of its specific credit, market

and operational risk [BA, c. 54].

OriHKa OCHOBHUX BH/IIB PU3HKIB B JAHOMY BHITa/I-
Ky € aKTOPOM BiJl SIKOTO 3aJIe;KUTh BapTiCTh KaIliTa-
Iy 613Hecy.

Cuor 6 roioBHOTO dpeiimy / Bepumna cy6-
(peiimy 2. ynpaBiiHHs pUZHKAMU!

Caot 1 cy6dpeiimy 2: misib ynpaBiiHHsA pU3n-
KaMHu:

The Corporation’s goal in managing risk is to

produce appropriate risk-adjusted returns,

reduce the wide volatility in earnings and

increase shareholder Value [BA, c. 54].

EnemenTy nepemnivueHHs CITyTryIOTh KOHIEITYaTi3artii
METH YIPABJTiHHS PU3HKOM, 1110 ITOJISITae y TeHepyBaHHi
HaJISKHOT JIOXITHOCTI 3 ypaXyBaHHSIM PU3UKY, 3MCH-
IICHHI KOJIMBaHHS P1BHS IPUOYTKY Ta 30UIbILIEHH] aKIli-
OHEPHOI BAPTOCTI.

Caor 2 cy6dpeiimy 2. cBiTOBe ynpaBiiiHHSA
PU3HKAMH:

Global Risk Management provides both

corporate clients and investors with sales,

trading and research for interest rate, commodity

and credit derivatives and foreign exchange

products[BA, c. 30].

EnemenTn nepemniqyBabHOTO STy CIYTYIOTH KOH-
HENTyaTi3allii 0aHKIBCHKHX MOCITYT (IPOIaXKy, TOPTIBITi
Ta JOCIILKEHHS BiZICOTKOBOI CTaBKH, TOBAPHHX 1 Kpe-
JITHHUX JICPUBATHBIB Ta BATTFOTO-OOMIHHHX [IPO/TYKTIB),
10 HAJAI0THCS! KOPIIOPATHBHUM KITIEHTaM Ta iHBeC-
TOpaM y pe3ylbTari II00aTbHOTO YIPaBIIHHS PU3U-
KOM.

Caort 3 cyodpeiimy 2: cBiToBa iHBecTHIIiTHA
0aHKIBCbKA AisVIbHICTH B yNPaBJIiHHI pU3HKAMU:

In addition, Global I nvestment Banking provides

risk management solutions for our global

customer base using interest rate, equity, credit
and commodity derivatives, foreign exchange,
fixed income and mortgage-related products

[BA, c. 41].

V nepesniueHH1 KOHIENTYali3yeThCs yIPaBIiHHS
PHU3UKOM 13 3aTydeHHSIM BiJICOTKOBOI CTaBKH, KaIliTa-

JIy, KpEAUTHHUX Ta TOBApHUX HepI/IBaTI/IBiB, BaJIFOTHUX
oreparliid, GikCOBaHOTO JIOXOTYy Ta IMOTESYHHX IIPO-
JTYKTIiB.

Caor 4 cydodpeiimy 2: ¢pyHkuii komirety 3
YIpaBJIiHHS pUBMKAMM:

The Asset and Liability Committee reviews

aggregate balance sheet exposures, including

trading positions, recommends balance sheet
capital allocationsand recommends changesin

the market risk profile [BA, c. 54].

KowmireT 3 yripaBniHHs akTHBaMH 1 TaCHBAMU Tie-
persaIae arperoBani OaIaHCOBI TOKA3HUKH, PEKOMEH-
nye 6aaHCOBHIA PO3IIOUT KaIliTalty Ta 3MiHH B ITpo Qi
PHHKOBOTO PU3HKY.

Cuaor 5 cyodpeiimy 2. ynpaBiaiHHS KpeIuT-
HHUM PU3HKOM.

The Corporation’soverall objectivein managing

credit risk is to minimize the adver se impact of

any single event or set of occurrences. To
achieve this objective, the Risk Management
group works with lending officers, trading
personnel and various other line personnel in
areasthat conduct activitiesinvolving credit risk
to maintain a credit risk profile that is diverse
intermsof product type, industry concentration,
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geographic distribution and borrower or

counterparty concentration [BA, c. 55].

Baemoist 1Box nepenidyBambHUX PSIIB HiAHOPSII-
KOBaHa KOHIIENTYyaTi3allii iHhopMarlii CTOCOBHO YIIpaB-
JIHHS KPESAUTHAM PU3HKOM Ta BUSIBJICHHIO CyTHOCTI
TOHSTTS TPOQUTIO KPEAUTHOTO PH3UKY. EnemenTy riep-
IIOTO MEPEITivyBaIbHOTO PSTY HA3UBAIOTh IIEPCOHAI
(KpeauTHI IHCIIEKTOPH, IEPCOHAT MTAPO3ILTY TOPTOBUX
oriepalrtii Ta iHIMi JIHIHHAK [TepCOHa), 3 IKMM He00-
X1JTHO TIPAITFOBATH 3 METOFO 3MEHIIICHHS YNHHUKIB Kpe-
JUTHOTO PU3HKY. B Ipyromy nepesidyBaabHOMY psifi
KOHIICTITYaJTi3yIOThCS CKIIaI0B1 IPO]LITIO KPEAUTHOTO
PU3HKY, a came: BUJI IPOJIYKTY, FajTy3eBa KOHIIEHTpa-
I1is1, TEPUTOPIAJIbHUIA PO3IOLT, KOHIISHTPAITis Ha OJ1-
HOTO MO3MYaJIbHUKA a00 KOHTpareHTa.

Caot 6 cy6dpeiimy 2: ynpaBiaiHHS pUHKOBHM
PU3BHKOM:

TheFinance Committee hasstructured a system of

independent checks, balances and reporting in

order to ensurethat the Board's disposition toward

market riskisnot compromised [BA, c. 64].

ITeperniueHHs KOHLIENTYali3ye PUHKOBUI PU3HK Ha-
3WBAIOYM CHCTEMY JTil po3po0IieHy (hiHAaHCOBUM KOMi-
TETOM T10 HOTO PEIy/TIOBAHHIO. MeThes po HesaekHi
HIEPEBIPKH, MTIBE/ICHHs OAIaHCY Ta 3BITYBaHH.

Caot 7 cyodpeiimy 2: ynpaBiiiHHS BiICOTKO-
BUM PU3HKOM:

I nterest rate contracts, which are generally non-

leveraged genericinterest rate and basisswaps,

options, futures and forwards, allow the

Corporation to effectively manage its interest

raterisk position [BA, c. 69].

EnemenTu mepeniueHHs Ha3WBAaIOTh (iHAHCOBI
IHCTPYMEHTH, 10 CTIPUSIOTH €heKTUBHOMY yIIPaBJIiH-
HIO BiJICOTKOBHM PH3UKOM, & CaMe: BIICOTKOBI KOHTPaK-
TH, 0a3KCHI CBOMH, OIIIIOHH, ()’ Fouepcu Ta popeapau.

OcobGmmBocTi (hpeliMoBoi OpraHi3allii KOHIENTyY “ pH-
3uK” 300paskeHo Ha puc. 1.

OTxe, aHali3 peanizailii nepeniueHHs B piIYHOMY
¢inarncoBomy 3BiTi Bank of America BusiBuB iepapxito
(bpeiMiB TS IPEICTaBICHHS 3HAHHS TIPO CTEPEOTHII-
HY CUTYaIIil0 pU3HKy y OaHKIBChKiil cucteMi. Bepiu-
HOIO TOJIOBHOTO (ppeiiMy € KOHIENT “prU3HK’” , IO 3aI10B-
HIOETHCSI TAKUMHU CIIOTaMH, sIK: CJIOT 1: KpeauTHUH pH-
3HK, CJIOT 2. PUHKOBHI PU3HK, CJIOT 3. BIICOTKOBHI pH-
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3WK, CJIOT 4: aHaJIi3 PU3HKIB, CJIOT S: OIliIHKA PU3UKIB Ta
CII0T 6. yrpaBJiHHS pU3HKaMu. PUHKOBHIT pU3HIK € Bep-
HIMHOIO CyOdpeiiMy 3 TaKUMU CIIOTaMu: cJI0T 1: Hecripu-
SITJIMBI 3MiHH, CJIOT 2: AUTOBI omiepaitii Ta ¢iot 3. (hiHaH-
COBI MPOTYKTH. YIIPABIiHHS PU3UKAMH € BEPIITHHOIO
npyroro cyodpeiiMy 31 ciotamu —coT 1: 111 yrpasi-
HHS pH3UKaMHU, CJIOT 2: CBITOBE YIPABIIHHSI PU3UKaMH,
cnoT 3: CBITOBA iHBECTHITHHA OaHKIBChKA JISUTHHICTD B
yIpaB/IiHHI pU3UKaMy, CIIOT 4: (PyHKIIIT KOMITETy 3 yI-
PAaBIIIHHS PU3UKAMH, CJIOT S: yIPaBIiHHS KPETUTHAM
PPHI3UKOM, CJIOT 6. YITpaBITiHHS PHHKOBHM PH3HKOM Ta CJIOT
/: ynpaBIiHHS BiICOTKOBUM PU3UKOM.

Brnacue 3parHicTh mepeniueHHsT 10 QpeiMoBOi
opraHizartii KJTl040BOTO IS 0aHKIBCHKOT CHCTEMHE KOH-
HenTy “pu3uK’ BUSIBISIE TIOTEHIIIA KATEropii epestiueH-
Hsl, 1110 TIOJISITae y CTPYKTYpyBaHHI paxoBoi indopmariii.

[TepcnekTUBOO MaOyTHIX JOCITIIKEHb MOXKE
CIIyryBaTH 3’ sICYBaHHS 0COOMBOCTEH peati3arii re-
peniueHHs Sk 3aco0y opraHizailii KOHIENTYalIbHOT
MDK(PEHMOBOI MepeKi CKOHOMIYHUX ITOHSTh.

JITEPATYPA

1. Anrtontok I. YmpaBiiHHS KPEOUTHHM PHU3HKOM
B 0aHKIBChKi#t mistibHOCTI [Enexrponnuii pecypc] / T. An-
TOHIOK — Pexum npocryny: http://www.library.
tane.edu.ualimages/nauk_vydannya/f1S44G.pdf 2. Jle-
MbsiHKOB B.3. ®peiimosas cemantuka / B.3. JlemMbsiH-
koB // Kpatkwuii cioBapb KOTHUTHBHBIX TepMUHOB / Ky0-
psxosa E.C., JlembsinkoB B.3., ITankpan 0.1, JIy3una
JLT. Tox obmeit pemakumerr E.C. KyOpsikoBoii. — M.:
Dunonornueckuit paxynsrer MI'Y um. M.B. Jlomono-
coBa, 1996. —C.189-191. 3. Kusak T.P. ®axoBi MOBH 5K
HOBUH HAIPSIM JTIHIBICTUYHOTO OCHiKeHHsI [ EnexTpoH-
uuit pecypc] / T.P. Kusk. — Pexxum mocrymy: http:/
www.nbuv.gov.ua/portal/Soc_Gun/infil/2009_121/
articles/14%20kyi ak%20ling.pdf 4. Po3’ sicaenust Harrio-
HaJlbHOTO 0aHKy Ykpainu “IIpo mopsaok ckiajgaHHS
¢inancoBoi 3BiTHOCTI O6ankiB Ykpainu 3a 2009 pik”
Ne 12-111/1791-24239 Bix 29.12.2009. 5. Cranke-
BuY O. OUHAHCOBLIM OTYET KaK BHJ SKOHOMHUYECKOIO
nuckypca [Enexrponnuii pecypc] / O. Crankesuu. — Pe-
UM gocTyy: http://www.nbuv.gov.ua/portal/soc_guny
Nz/Fil/2009_81_2/Statti/65.pdf 6. Minsky M.
A Framework for Representing Knowledge [ Enexrpos-
uuii pecype] / M. Minsky. — Pexum moctymy: http:/
web.media.mit.edu/~minsky/papers/Frames/
frames.html 7. Engberg J. Knowledge construction
and legal discourse: Theinterdependence of perspective
and visibility of characteristics / J. Engberg // Journal



http://www.library
http://www.nbuv.gov.ua/portal/Soc_Gum/infil/2009_121/
http://www.nbuv.gov.ua/portal/soc_gum/
http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

KOIrHITUBHA JTIHIBICTUKA

A

Cnot 1:
KpEIUTHUH pU3UK

Crot 2 / BepunHa
cyOdpeiimy 1. puHKOBHIi
pusuk (PP)

Ciort 3: BIICOTKOBUI
PHU3UK
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Crot 1: HecnipusTINBi
3MIHU SIK YUHHUK PP

Cnot 2: ninosi onepanii sk
YyUHHUK PP

Cnort 3: ¢pinancosi
MPOJIYKTH, IO €
yuHHUKaMu PP
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Cror 4.
aHai3 pU3UKiB
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Cnot 5:
OIliHKa PU3HUKIB
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Crnor 6/ Bepiuna cyodpeiimy 2:
ynpasainns puzukamu (YP)
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Crnor 2.
LiJIb YIPaBIiHHS CBITOBE
pHU3UKaMU yIIpaBIIiHHS
pHU3HKaMH
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Cror 3: Cror 4:
CBiTOBa ¢yHKLii KOMiTEeTy
iHBeCTHIIITHA 3 yIpaBIiHHSA
OaHKiBChKa pU3MKaMu

ISIIBHICTE B YP

J

N o /

Crot 5: ynpasniHHS
KPEOUTHUM PU3UKOM

Cnot 6: ynpaBiiHHS
PHHKOBHM PU3UKOM

Cror 7: ynpaBiiHHS
BiJICOTKOBUM PU3HKOM

Puc. 1. dpeiimoBa oprauizaris KoHIENTY “pu3nuk”’ B pivHOMy (inancoBomy 3Biti Bank of America

of Pragmatics. 2010. — Ne 42, — P. 48-63. 8. Fill-
more Ch. J. Frames and the semantics of under-
standing [Enexrponnuii pecypc] / Ch. J. Fillmore, —
Pexxum jocrymy: http://www.icsi.berkeley.edu/pubs/ai/
framesand85. pdf

J/KEPEJIO NTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJTY

1. Bank of America Corporation. 2001 Annual Report.
(BA) [Enextponnwuii pecypc]. — Pexxum nocrymy: http://
media.corporate-ir.net/media_files/irol/71/71595/reports/
2001 _ar.pdf
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CHUMBOJINKA I'PEXA B AHITIOA3BIYHOM IUCKYPCE
O.B. Baxoeckaa (Xapvkoe — Mapuynonn)

Crarbs HOCBAIIEHA OMUCAHUIO METOHUMHUYECKHUX Mojienell TMHrBoKynbTypHOro kouuenTa SIN / TPEX B anrio-
SI3BIYHOM JUCKypce. AHAJIM3 KOpIyca IUCKYPCUBHBIX pealln3aliiii u3ydaeMoro KoHIenTa I10Ka3all, YT0 METOHUMHU-
yeckue mogenu I PEXA npencrasnens: cumBonamu [IbSIBOJI, TBMA, CMEPTH, AJl, KEHIIIMHA, CTAPOCTHD,
OJIMHOYECTBO, IIOTAEHHOCTD u xosopaTuBHBIM KyJIbTYPHBIM KOJOM: YUEPHBIM U KPACHBIM.

KuaroueBbie ¢10Ba: KOHIENTYAIH3ANNS, KYJIbTYPHBIN KOMI, TUHTBOKYIbTYypHbIN KoHItenT SIN / TPEX, metoHu-
MHYecKasg MOJENb, METOHUMHUS, CHMBOIL

O.B. BaxoBcnska. CumBoaika 'PIXA B anrnomoBHoMy auckypei. CTarTs mprucBsdeHa oIiucy METOHIMITHHUX
Mopeseii miHrBokynpTypHoro koxuenty SIN / TPIX B aHrIOMOBHOMY AMCKYpCi. AHaI3 KOPIYCYy AMCKYPCUBHUX
peautizaiiii JOCIiPKyBaHOTO KOHIICNTY [TOKa3aB, 110 MeToHiMiuHi Moneni I'PIXA npencraeneni cumponamu J{M -
BOJI, TEMPABA, CMEPTD, AL, )KIHKA, CTAPICTh, CAMOTHICTb, TAEMHUYICT) Ta konopariBHIM KyiIb-
TYPHHM KOJIOM: YOPHHM Ta YEPBOHHM.

Kuaro4uoBi ciioBa: KoHIeTITyasti3amis, KyJIbTypHU#H KO, THTBOKYbTypHuIA KoHIenT SIN / T'PIX, MeToHiMiuHA
MOJENb, METOHIMIisI, CHMBOJL.

0.V. Vakhovskaya. Symbolic Conceptualization of SIN in the English Discour se. This article focuses on
the metonymical modes of the linguocultural concept SIN in the English discourse. The analysis of discourse
realizations of SIN has revealed that the metonymical models of the given concept are represented by the symbols
DEVIL, DARKNESS, DEATH, HELL, WOMAN, OLD AGE, LONELINESS, SECRETNESS and cultural col our
code: black and red.

Key words: conceptualization, cultural code, linguocultural concept SIN, metonymical model, metonymy,

symboal.

AKICHTHPYSI MeTa(OPHIHBINA XapaKTeP MBIILICHHS
[2, c. 5-6; 11], uccnenoBarenn OTMEYAIOT BaXKHYIO
POJTb METOHHMHUH B IIPOTIECCAX MTO3HAHMSI JISHCTBUTEITh-
HOCTH: ecnu MeTadopa “ maeT CyIIHOCTHYIO XapaKTe-
PUCTHKY 00BbeKTa”, TO METOHUMHUS BBIACISET €ro
“ MHIIMBUIYaTIM3UPYFOLIYIO YEPTY, TO3BOJISIS aipecaTy
peun HASHTH(PHUIUPOBATH OOBEKT, BBIICIUTH €TO
13 001aCTH HAOIOIAEMOT0, OTIMYUTH OT JIPYTHUX CO-
HPHCYTCTBYIONIMX ¢ HUM npeameTtoB” [2, ¢. 31]. Me-
TOHMMMSI OCHOBBIBACTCS Ha OCYIIICCTBIISIEMOH B paM-
Kax OTHOH KOHIIeNTOC(hephl IMHBOKOTHUTUBHOH OTIe-
parmu 3aMeeHHs, IPU KOTOPO# O/THA KOHIICITyaJTb-
Hasl CYIIHOCTh 00eCTIeYnBaCT MEHTAIBHBIH JOCTYIT
Kk apyroii [31; 32, ¢. 171-195wu np.]. [Tpu 3TOM MeTO-
HUMHUYECKHE KOHIIETITHI, KaK 1 MeTa(OpUIeCKHUe, KO-
PEHSITCS B HAILIEM OMBITE, OHH CTOJIb KE CUCTEMHO
OpTraHU30BaHBI U TaK ke “ CTPYKTYPHPYIOT HE TOJIBKO
SI3BIK, HO M Hallle MBIIIUICHHE, YCTAHOBKH H ICHCTBUS

[11, ¢c. 61-67].

© O.B.Baxosckas, 2010
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OO0BEeKTOM HCCIeJOBAHMS N30paH JIMHIBOKYIIb-
typubiii konrient SIN/T'PEX, aero nmpeametom —
0COOEHHOCTH METOHUMHUYECKOM KOHIIETITYaTH3aIN
I'PEXA B anrmosizeraaom quckypee. ['PEX, nmm “mo-
paJbHOE 3710, KOTOPOE COCTOHT B HApYIIIEHUH ACHCTBH-
€M, CIIOBOM HJIH TOMBICTIOM Boj bora” [22, ¢. 403],
MPUHAJJIEKHUT K YUCITy 0a30BBIX KOHIIEIITOB STUKH.
BasxHast posib METOHUMUH B IPOIIECCcaxX KOTHUITHH,
PaBHO KaK ¥ aHTPOITOIICHTPHIECKas MPHUPO Ia KOHIICTI-
ta'PEX, 00ycraBimBaoT aKTyajlbHOCTb MPOBE-
JICHHOTO MCCJICTIOBAHUS.

Llenb1o JaHHOM CTATHU SIBIIICTCS OIMCAHNE ME-
ToHuMudeckux mozeiei kodnenra SIN /T'PEX, Bel-
JICTICHHBIX B PE3Y/IBTATE aHATIN3A SI3BIKOBBIX CPEICTB
BTOPUYHOM HOMUHAITMH B KOPITYCE TUCKYPCHUBHBIX pe-
ANM3aHN H3y9aeMOTO KOHIIETITA, IOCTY)KUBILIIX Ma -
TepuajJoM HUcCIe0BaHus, TOUYEPIHyTHIM U3 bpu-
TaHCKOTO HaloHabHOTO Kopiyca (BNC) u xymoxe-
CTBEHHBIX ITPOU3BEIICHUT.
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AHanm3 KopITyca MCKYPCUBHBIX PeTU3aINiA KyJTh-
TypHoro koHrenra [ PEX nmokazpiBaet, 4To METOHUMU-
yeckue Moaenu [ PEXA cBogsTCs, BOCHOBHOM, K CUM-
BOJIN3MY, YTO OOBSCHSIETCS XPUCTUAHCKOM KYITBTYpHOI
TpaJUIIMEH, JIexKaleil B OCHOBE JAHHOTO KOHIICNTA!
“KynbTypHasi M peJTATHO3HAs CHMBOJIMKH TIPEIICTABIIS -
10T cO00¥ 0COOBIE CITydar METOHUMUH <...> MeToHu-
Musi B cpepe CHMBOJIOB — 3TO HEOOXOJMMasi CBS3b
ME>K/Ty IOBCETHEBHBIM OITBITOM M BHYTPEHHE COTJIa-
COBaHHBIMHU MeTa(hOPUUECKIMU CUCTEMAMH, JISHKAIIIHU-
MH B OCHOBE PEJTUTHH U KYIIBTYP. METOHUMMS CHMBOJTH-
HBIX CHCTEM, MOTHBHPOBAHHAs! HAIIIUM TTPAKTUYECKIM
OTIBITOM, TIPENICTABIISET COOOM KIIFOY K TOHUMAaHUIO
PEJTMTHO3HBIX U KYIBTYpHBIX KoHnentos” [11, c. 67].

B mmpokoM ceMHOTHYECKOM CMBICIC CHMBOJ
€CTb 3HAK, IPETyCMaTPHUBAIOIINI HCTIONB30BaHUE CBO-
€ro MepPBOHAYAILHOTO CMBICTIA KaK )OpPMY JPyroro,
0oJsiee abCTpakKTHOTO M 000OIIEHHOTO, CMBICIHA.
[Tpu 3TOM BropuyHOE 3HAYEHNE, O0BSIMHEHHOE C TIEp-
BUYHBIM IT0] OOIIIM 03HAYAIOIINUM, MOYKET BEIPQXKATh
TIOHSATHUE, HE UMEIOIIEE CIICIIUATILHOTO BBIPaKCHUS
B s3bIKe. B y3k0M (T.¢. hopMaIbHO-CEMHOTHYESCKOM
1 GOPMAITBHO-JIOTHYECKOM) CMBICIIE CHMBOJI — 3TO,
BO-TICPBBIX, 3HAK KaK €JJMHCTBO MaTEPHAIBHO BBIPA-
’KEHHOTO 03HAYAIOIIEeTO ¥ A0CTPAKTHOTO 03HaYaeMo-
10, 00pa30BaHHBIN B pe3y/IbTaTe KOHBCHIIMOHATIBHOM,
YCIIOBHOH CBSI3H M@y HUIMH, B KOTOPO# 0O3HAYAr0-
11ee pa3bsICHICT 03HAYaEMOE; BO-BTOPBIX, CHMBOJ —
370 rpadruecKuii, hopMabHO-A3bIKOBOM 3HAK [ 34].
OCHOBHBIMH CBOMCTBaMU CUMBOJIA (PUITOCOQHI U Ce-
MHUOJIOTH TIPU3HAIOT €T0 3HAKOBOCTh, 00pa3HOCTh, MO-
TUBUPOBAHHOCTH, MHOTOYPOBHEBOCTh, MHOTO3HAY-
HOCTB, apXETHITMYHOCTh, aMOUBAJICHTHOCTb, THAXPO-
HUYHOCTB, CTEPEOTUITHOCTb, KYJIETYPHYFO YHUBEPCATh-
HOCTb, Pa3MBITOCTh TPAHUI] MKy 3HAYCHUSIMU CUM-
BoJia M ripou. [1; 12; 13 u ap.].

W3ydeHnemM CHMBOJIOB 3aHUMAIOTCS MHOTHE Ha-
VKU, OJTHAKO BKITFOUCHHOCTb B TIPEIMETHI PA3TIMIHBIX
WCCIIEIOBAHMIA HE CHUIMAET HEOTHO3HAYHOCTH TPaK-
TOBOK CHMBOJIA, a JIMIIb MOATBepxkIaeT ee. Tak,
B KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHKE, B KOTOPOU MapajuielIbHO
C pacCMOTpPEHUEM KOHIIENITa BO3PaCTaeT WHTEPEC
K CUMBOJTY, OCTa€TCsI OTKPBITHIM BOIIPOC 00 MX COOT-
HOIIICHUH: CAIMBOJI PACCMATPUBACTCS M KaK crieruu-
YeCKasi COCTABIISIOIIas KoHtiernTa [27], v kak 0coObIii

THI KoHIIerTa [ 3]; CIusTHre KOHIIETITa i CHMBOJIA [PEJI-
naraercsi 0003HaYNUTh TEPMHUHOM “ KOHLIEITTOCUMBOJT”
[18,c. 94].

CuMBOI KaK “ CBEpHYTBIN TEKCT BO BCEI MHOTO-
3HAYHOCTH CBOMX CMBICJIOB CYIIECTBYET B TPOCTPaH-
CTBE KyIbTyphI” [7, . 8; cm. Takke: 12; 13; 14 u ip.].
[To3TOMYy A7151 TMHTBOKYIIBTYPOJIOTMYECKOTO UCCIIEIO0-
BaHW1 BaYKHO OTpeieNieHre CHMBOJIA Kak 00pasa, mpo-
HIEIIIIEro Yepes MOHITHE, COCPEA0TOYSHHOTO Ha TH-
MUYHBIX IPU3HAKAX KYIBTYPBI M IPUCYTCTBYIOIIETO
B CHCTEME LEHHOCTEH aroboro Hapoaa [9, ¢. 36],
KOTOPBIH OCTAeTCs CTEP>KHEM KYIBTYPHI B IIEJIOM
[33,p.64].

B Hamewm kopmyce npuMepoB OTAebHBIC BBIJE-
JICHHbIE CHMBOJIBI MOTYT OBITH OObEMHEHBI B TAKUE
cumBosindeckue moaean I'PEXA:

1. Moaean 3JIA, BKIIFOYArOIasi OCHOBHOU CUM-
Bon—SIN ISDEVIL/TPEX —-ECTb JAbSABOJI -
u ero ’kcrumnkanmn; cuMBoiibl SIN ISDARKNESS,
SINISLIGHT, SIN ISA FOREST, SIN ISDEATH,
SINISHELL u SIN ISFIRE.

JpsiBOI, Kak “ CHHTE3 Pa300IIarOIIX CHIT IMIHOC-
tH (oT rpeu. diabol —pasaenurens, cesTesnb pa3io-
pa)” [8, c. 17], “ cuMBOJIH3HUpPYET BCE CHIIBI, TPEBOYKA-
ye, OcIabIsSIoNINe CO3HAHUE U TIOATAIKUBAIOIIHE
K HEOIPEIENICHHOCTH <...> aJIeHne pa3yma, Oecrio-
PSIIOK, pa3HOTIIACHS U paciajl, TICUXOJIOTHYeCKoe pad-
CTBO, KOTOPOE MpECIIEyeT YeJI0BeKa, CIIETO JOBEpsI-
IOI[ETO HHCTUHKTAM, [I0JIOBOE BiIeUeHHE <...> OJ-
ynHeHue 311y [Tam xke]. Hanpumep:

After that | lodged them apart and shut her up,

but the accursed girl loved himwith passionate

love, for Satan had got the mastery of her as
well as of himand made their foul sin seemfair
intheir sight /R. Burton, The Arabian Nights/.

[ToHsITHIHBIC XapaKTEPUCTUKHA U CHMBOJINICCKOS
HanonHenue koutenta JIbSABOJI [8; 17] yknaapisa-
10TCs B icuxonoruueckuii apxerunt TEHU, nmox koto-
PBIM TIOZIpa3yMeBAETCs AKKyMYITMPOBAHHOE B KOJLIEK-
THBHOM Oecco3HaTenbHOM 3510 (00 apxetune TEHU
cMm.: [28]). Apxerunn TEHU o61agaer “ B mOTEHIUH
Pa3pyIIMTEILHON CUITON, ' HFHCTUHKTOM Ko 311y’ ” [24,
c. 39]. Hanpumep:

Ah, but the devil knowsbetter than this: he knows

that this man is penetrated with the love of evil
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andthat all hispleasureisshut up inwickedness

/R.L. Sevenson, Lay Moralyd.

Apxetunt TEHU xak 001l HICTOYHUK TPOUCKOXK-
nenus konnenToB I'PEX u JIbABOJI, paBHO Kak
u “npom3BogHOCcTh [ PEXA OT 1bsiBONIA B XpHCTHAH-
CKOH TpaJuIiny, OOBSICHSET KITIOUEBYIO POJIb CHMBOJIA
JAbABOJI B METOHUMUYECKON KOHIIETITYaIH3aIIH
I'PEXA: Bcst cumBosuka 'PEXA Tak unu unaue ot-
TAJIKUBAETCS OT ABSBOJIA, BOTLIOMIAIOIIET0 a0COIOT-
Hoe 3710 ipoTuBHKKA bora. [1o HamM TaHHBIM, 1bS-
BOJI SIBJII€TCS] HEU3MEHHBIM “ IpYTUM CyOBEKTOM” ,
cosmaromum, 1mo Beipakeruto B.I'. I'aka [5, c. 95],
“ BUpTYyaJbHbIE NapaJuleIbHbIEe CUTYalluu’ B aKTAHT-
HOW CcTpyKType rpexoB. Harmpumep:

«That'swhat carnal sin (pechedechair) leadsto,»

she commented severely and passed her tongue

over her thin lips. «And then the devil furnishes
the occasion» /J. Conrad, The Arrow of Gold/.

Apxeturry TEHH, nexameMy B 0CHOBaHUY KOH-
nenrta JIbSIBOJI, cBolicTBeHHA aMOMBaJICHTHOCTD.
Kkak ormedaeT [[x. XunnmaH, “ HH4ITO MCUXUIECKOe

HE SBISACTCS OJHO3HAYHBIM. AMOMBAJICHTHOCTB OIIe-
HOK M JBYCMBICIICHHOCTb COJICPKaHHS SIBIISIOTCS
OCHOBOTIOJIATAIOIIUMU JJIs1 JTI000TO (hparMeHTa Icu-
XHYECKUX JaHHBIX" [24, ¢. 27]. DTO mOATBEpKIACT-
Cs ICCIICIOBAHUSIMH, B PE3Y/IbTaTe KOTOPHIX 3a(uK-
CHpOBaHa Mo3uTHBHas orieHKa (15% pecrioH1eHTOB)
TIbSIBOJIA B COBPEMEHHOM aHIJIOSI3BITHOM OOIIIECTBE:
“BIDIOTH JIO TOTO, UTO JIbSIBOJIA HA3BIBAIOT CHMBOJIOM
COBPEMEHHOM IIMBIJIM3ALINN , OJIMIIETBOPEHUEM BJIac-
TH, yIa4H, KpacoTbl, HE3aBUCHMOCTH OT HEBUIUMOTO
bora, ceo6om1 [8, ¢. 18; 17].

B Hamem kopiryce npumMepoB XapakTepHOH 0Co-
OCHHOCTHIO (DParMEHTOB, COACPIKAIINX B ceOe 1O3H-
TUBHYIO OIICHKY JIbSIBOJIA, SIBJISICTCSI COYCTAHUE B HUX
cumBosioB IbABOJI u XKEHIIIMHA:

«The devil is always attractive,» replied Bastin

gloomily. «Child of Nature indeed! | call her

Child of Sn. That photograph isenough to make

my poor Sarah turn in her grave.» — «Why?»

asked Bickley; «seeing that wide seas roll

between you and this dusky Venus <...> /H.R.

Haggard, When the World Shook/.

Apxerunt TEHU “ npuHagnexut Mpaky, Kak Jibsi-
BOJI M300paKEHUIO aJ1a WM TIPECTYITHUK HOYHOH (haH-
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tasun” [24, c. 39-40]. DT0 MOTHBHPYET CJICTYIOIIHIA
cumBoi B mozaenn 3JIA — SIN IS DARKNESS /
I'PEX —ECTb TBMA, KOTOpBI#i HCXOIUT TITYOOKO
u3 oubneiickoit Tpaaunuu: walks around in the
darkness/1 John 2:11/, your whole body will be
full of darkness /Matthew 6:23/, they will look
toward the earth and seeonly distress and darkness
and fearful gloom, and they will be thrust into utter
darkness/Isaiah 8:22/ u B cBeTCKOM THUCKYpCE CO-
XpaHseT 3a coOoH “ yXOAIIyI0 B TOTEMHYECKOE TIPO-
utoe 00pa3HO-acCOIMATUBHYIO CBS3b CO CMEPTHIO”
TaMHCTBEHHOCTBIO, 3JIOHAMEPEHHOCTBIO H 3710M [ 19,
c. 10-12]. Hampumep:
Gangin, dears, and we' || seek graceto preserve
us frae all, manner of profane folly, whilk
causeth to sin, and promoteth the kingdom of
darkness, warring with the kingdom of light /W.
Scott, The Heart of Mid-Lothian/.
AwmbuBanentHocts apxeruna TEHU —»sto cBoe-
T0 poJia “ BEICBEYMBAHHE TEMHOTHI U 3aTCMHCHHUE
cera” [24, c. 40]: “cBeT ¥ ThMa U3BEYHO MPOTUBO-
CTOSIT JAPYT APYTY U, OJJHOBPEMEHHO, YPaBHOBEIIIH-
BAIOT M JIOTIOJTHSIFOT APYT ipyra, oopasys tenoe” [19,
c. 18]. Onnaxo TEHbD HHKOI/Ia MOTHOCTHIO HE TIpe-
omonuma [24, c. 40]. [TosToMy XapakTepHO, YTO
TOJIbKO DKCIIEpUMEHTANIbHAsI TPOo3a SUi generis maer
xu3Hb cuMBoiy SIN ISLIGHT /TPEX - ECTb
CBET:
<...> howitzer muchears and midgers and
maggets, ills and ells with loffs of toffs and
pleures of bells and the last sigh that come fro
the hart (bucklied!) and thefairest sin the sunsaw
(that'scearc!). With Kiss. KissCriss. CrossCriss.
Kiss Cross /J. Joyce, Finnegans Wake/.
Coueranne cumBoia DARKNESS / TBMA c
cumBosiom FOREST /JIEC (o muenwto B.B. Kpac-
HBIX, B JIECY HAXOAMUTCS “camasi O KHsISI TPaHb dy-
xoro mupa” [10, c¢. 238-239]) oTchuiaet Hac K KOJI-
JICKTHBHOMY O€CCO3HATEIIEHOMY, TIPOSIBILSTFOIIICMYCSI,
B YaCTHOCTH, B CHaX, rie JIEC cumMBomm3upyer sxeH-
ckoe Havaso [23, ¢. 50—144)], acconuupyroreecs B
XPUCTUAHCKOH TPAIIUIIAH C TPEXOIIaICHHEM:
And in yet another jiffy he was standing on the
very edge of the great big dark Forest of Sn! /
BNC, CH9 62/.
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[Icuxuueckoe U cMepTh CBSI3aHBI MEXKTY COOOH,
Y UMEHHO “ 0C00ast CBSI3b CO CMEPTHIO” SBJISIETCS “HIC-
TOYHUKOM 3HAYCHHS, PEATN3yeMOTO JIYIION B JTIOOBU
u pemurun’ [24, . 73]. bubneiickuii MOTHB CMEpTH-
pacrutathl 3a rpexu (thewagesof snisdeath /Romans
6:23/, e cMepTh MOKET JKaJIMTh, TIOA00HO 3Mee: The
sting of death is sin /1 Corinthians 15:56/) ner
B ocHoBy cumBoiia SINISDEATH /TPEX-ECTb
CMEPTD. Hanpumep:

Sn and her shadow Death, and Misery Death’s

harbinger <...> For Death from Sin no power

can separate /J. Milton, Paradise Lost/.

CumBonamu ' PEXA, onocpenoBaHHBIMY Yepe3
CMEPTD, sBistorcss SIN ISA SERPENT /TPEX —
ECTb 3MES u SIN IS A BASILISK’'SEYE /
I'PEX —9TO ECTb ITTA3 BACUJIMCKA. Ot
CHMBOJIBI BOCXOZIAT K YITOMHHABIIEMYcsi B bruonmn ko-
posmo 3meii: out of the root of the serpent shall come
forth a basilisk /Isaiah 14:29/, — o6pa3 xoToporo
BOILIEJI U B €BPOIENCKYIO KybTypy. Hanmpumep:

Eve. Naked wheatbellied sin. A snake coils her,

fang in’s kiss /J. Joyce, Ulyssed/;

The soldiers of the Cross, who should shun the

glance of a woman as the eye of a basilisk, live

in open sin, not with the females of their own
race only, but with the daughter s of the accursed
heathen, and more accursed Jew /W. Scott,

Ivanhoe/.

Eite omauM cumBosioM B Moeiu 3JTA sBiisieTcs
SINISHELL /TPEX -ECTb Al [Ipou3BoaHbBIM
ot Hero BeicTynaet cuMBoji SIN ISFIRE/TPEX —
ECTb OI'OHb kaxk “nHanbosnee ycToiiunBas Xxapak-
TEpHCTHKA aJia B <...> aHIJIO-aMEPUKAHCKOH XPHUCTH-
aHcKo#t uHrBoKyisrype” [19, c. 16] —thefireof hell
/Matthew 18:9/:

Shewasnot afraid of her sins. Hell, so definitely

set forth, did not frighten her /Th. Dreiser, The

Financier/;

«| have looked,» said he, «into many a human

heart that was seven times hotter with sinful

passions than yonder furnace is with fire» /N.

Hawthorne, The Show Image/.

2. Moaean JKEHILIUHBI B penurro3Hoii Tpa-
JTUITAH TIpou3BoaHA oT Mojesm 3JIA. LleHTpaabHBIM
B 3TOU Monenu sBaserca cuMbol SIN IS A

WOMAN /TPEX —-ECTDb XXEHIIIMHA, moTu-
BHPOBaHHBIN XpUCTHAHCKOM Tpamuimeii: ThentheLord
God said to the woman, «What is this you have
done?» The woman said, «The serpent deceived
me, and | ate» /Genesis 3:13/, — e xeHuHa yac-
TO N300parkanach Kak IaCCUBHAsl, B CUITy CBOESH BHYT-
pEHHEN IPEXOBHOCTH, CIIOABMKHHUIIA 3J1a: & \Woman
approachesan animal to have sexual relationswith
it/Leviticus 20: 16/, awoman in her monthly period
<..> is ceremonially unclean /Leviticus 15:33/,
keeping you fromtheimmoral woman, fromthe smooth
tongue of the wayward wife /Proverbs 6:24/.
Haripumep:

I will live. | shall repent. | may escape. . . . Take

that woman away — she is sin /J. Conrad, An

Outcast of the Iands/.

Cumsoin SIN ISA WOMAN cBsi3aH yepe3 UcTo-
PUIO IpexonaaCHu IIPAOTHOB ¢ HCCKOJILKUMUA XPHUCTU-
AHCKHUMH CUMBOJIaM U, HAILIC AIITMMHU BOIUIOIIICHUE U B
ceTckoM auckypcee. TakoBsl cumBon SIBJIOKO u cum-
Bonel YPEBO, PEBEHOK 1 HAT'OTA, cootBeTcTBy-
IoIIKe OTAeTbHBIM ciioTamM koHienTta JKEHIIHA:

cumBos SIN ISANAPPLE /TPEX-ECTb
ABJIOKO:

But in mediaeval woodcuts, on stained-glass

windowsand in classical Chrigtian art, theapple

symbolizes the first sin and Eve is portrayed as

the first sinner /BNC, HH3 15135/.

cumson SIN ISAWOMB /TPEX — ECTb
YPEBO:
Awoman brought snintotheworld. <...> Wonmb
of sin /J. Joyce, Ulyssey.
cumBoa SINISA CHILD /TPEX —ECTb
PEBEHOK:
Go child, who is my sin and nothing more /A.
Sexton, Unknown Girl in the Mater nity Ward/.
cumbol SIN |S NAKEDNESS / TPEX —
ECTb HAI'OTA.:

And stood her beforeyouinsin/BNC, BND 1110/

Ocoboe MecTo B “>xkeHCTBeHHOM cuMBoJHKe [ PE-
XA 3annmaet cumBoil SIN ISBEAUTY /TPEX —
ECTb KPACOTA, kak BaXHEH NI IPU3HAK JKEH-
IIUHBI, YaCTO HECTAaTUBHO OHCIMBaIOHIHfICH B buomu:
But you trusted in your beauty and used your fame
to become a prostitute /Ezekiel 16:15/, Your heart
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became proud on account of your beauty, and you
corrupted your wisdom because of your splendor /
Ezekiel 28:17/. HeratuBHast O1ieHKa BOIUIOTHIIACH,
B YACTHOCTH, B XpUCTUAHCKOM YICHHH aCKe3bl, CO-
[JIACHO KOTOPOMY JIF000€ POSIBIICHUE KPacoThl (0COo-
OCHHO CBSI3aHHOE C JKEHCKUM TEJIOM), POCKOIIIH, Y110~
BOJIbCTBHSI CYMTACTCS TpexoBHBIM [4, ¢. 105-153].
Tak, B COBpEMEHHOMN aHIJIMICKON JMHTBOKYIBTYpE
MOTYEPKUBACTCS “ COOTHOIICHUE KPAacOThI U OecIio-
JIE3HOCTH, KPacoThl ¥ 5eMEePHOCTH, KPacoThl 1 Oe3-
3aIUTHOCTH —3Ta OTPUIATEIbHAS OIIEHKA KPAaCOTHI
MOTHUBHUPYETCS TEM, UTO “KpacoTa 4acTo He COBMEC-
THMa C MOPAJILHBIM OOJIMKOM YeJIOBeKa” , a )KEHCKasI
KpacoTa 00MaH4YMBa M TOJIBKO “ C1abble yMBI TOIa-
I0TCs1 ouapoBanmio kpacotsl” [15, ¢. 14-16]. Mtoc-
Tparuei TPeXOBHOCTH KPACOTHI MOXKET OBITh TAKOM
(hparMeHT HaIlleTo KopITyca PUMEpPOB:

Vanity was a sin, of course, and she knew that

her appearance was completely irrelevant when

compared to the importance of caring for LiZ's

two little girls/BNC, IXX 1775/.

HecmoTpst Ha TO, 4TO B COBpEeMEHHOM aHIJI0-amMe-
PUKAHCKOM KYJIBTYpe “ JOMUHUPYIOLLEH SBISETCS OLICH-
Ka, TIPUIMCHIBAOIIAS TOJIOKUTEIBHYIO 3HAYUMOCTh
MarepuaabHoMy 6orarcTBy” [16], anamus pparmen-
TOB HAIIIETO KOPITyca MOKa3bIBAET, YTO POCKOLIb Ya-
CTO UMEET OTPHIIATEIILHBIN OIICHOYHBIN 3HAK TPEX0B-
HOCTHU. DTO 00YCIIOBIIEHO “ CBOIICTBEHHBIMU aHIJIO-
SI3BIYHOM KYJTBTYPE XPUCTUAHCKAMH U IIPOCBETUTEITh-
CKFIMH HOPMaTUBHBIMH YCTAHOBKaMH, OTIPE/IETISTIOIIN-
MU OTHOILICHHUE YETOBEKA K PA3IMYHBIM aCIIEKTaM eTo
BHYTPEHHETO MUPA, B YaCTHOCTH, TPUOPHUTET JTYXOB-
HBIX [IEHHOCTEH, HPaBCTBEHHOTO Y MHTEJUIEKTYaATbHO-
T'0 pa3BUTHS YeJIOBEKA HAJl MaTepUaIbHBIMU Oara-
mu” [21, c. 6]. Hampumep:

She was so devoted to the principle that beauty

is a frivolity and a_sign of sin that she would

have been ashamed to haveit in the house/BNC,

EFP 305/.

Y10B0JILCTBUS B PETUTHO3HOM CO3HAHUH TIPE/T-
CTaBJISIFOTCSI TPEXOBHBIMU M IOTOMY HECOBMECTHMBI-
MU C MpaBeaHO# *u3HBIO: treacherous, rash,
conceited, lovers of pleasure rather than lovers of
God /2 Timothy 3:4/. Taxas oleHKa — pe3yJsTar CBO-
€00pa3HOTO OCMBICTICHHS PAJIOCTH B PEIUTHOZHOM

26

JIICKYpCe, TIe PafoCcTh IpoucTeKaeT ot bora u “nipen-
CTaBJIIET COOOH CIIOKHOE MMOHATHUE, TPOTHUBOCTOAIICC
cyacThio U ynoBosbeTBUIO” [20, ¢. 11]; Torma kak
B COBPEMCHHOM CBCTCKOM, XyTIO’KCCTBCHHOM AHUCKYPCC
PaagoCTb HENOCPCACTBCHHO OIIPCACICTCA YCPE3 CUa-
CTBhC KaK TYBCTBCHHO-TICUXWYICCKYIO PCAKIINIO HA SIB-
JieHne / CUTYAIIUIO U YIIOBOJIBCTBHE KaK PEAKIIUFO TyB-
CTBEHHO-(DM3HUOJIOTHYECKYIO, PHIEM 00€ 3TH peak-
IIMH OLICHUBAOTCS MOTOXKUTENBHO [ 20]. Tak, XprcTH-
AHCKUC MPEACTABIICHUA O TOM, YTO YAOBOJBCTBUC
BCACT YCJIOBCKA K IICUXOJIOTMYCCKOMY U HPABCTBCH-
HOMY pa3pyLIEeHUIO OTPAXKEHEI B TAKUX NIPUMEpPax:

Women derive a pleasure, incomprehensible to

theother sex, fromthe delicatetoil of the needle.

To Hester Prynne it might have been a mode of

expressing, and therefore soothing, the passion

of her life. Like all other joys, sheregjected it as
sin/N. Hawthorne, The Scarlet Letter/.

3. Moaeas IPU3BHAKOB I'PEXA rpynnupy-
€T COIIPOBOKAAIOIINC €TO B CO3HAHNHU XapPaKTCPUCTU-
KU. CTapoCTh, OAUHOYCCTBO, IOTACHHOCTD.

Cumson SIN ISOLD AGE / TPEX — ECTh
CTAPOCTD MOTHBHPOBaH XPUCTUAHCKOW TPaTUIIU-
Cﬁ, B KOTOpOﬁ CTapoOCTh CUUTAJIACh IMPOKIATHEM
1 HaKa3aHUEM 3a I‘pCXI/I:

These attitudes in Christian tradition can be

traced back to ideas which linked old men with

the image of sin, and old age asa curse and a

punishment /BNC, BO1 160/.

CumBon SINISLONELINESS/TPEX-ECTh
OJAUHOYECTBO uenoBeka, OTpeKLIErocs OT
MHpa BO)KCCTBCHHOFO, PaBHO KaK M1 OT MUpa TBAPHO-

0. 3TOT CUMBOJI MOTUBUPOBAH XPUCTUAHCKUMU IPET-
CTaBJICHUSIMU 00 OTUYKIeHHH Jirofiel oT bora u npyr
OT Jpyra, HaCTYIIUBIIIEM B pE3ylIBTaTe Irpexa’

Cause of disunity, sin —alienation of man from

God; alienation of man from man /BNC, J27

260/.

CumBon SINISSECRETNESS/TPEX-ECTb
IMOTAEHHOCTD o3Hauaer, 4To TaiHa U mperpe-
nieHue npeanonaratoT apyr apyra. PEX npsayr,
MIOKPBIBAIOT TaliHOM, OTCYTCTBUE K€ CBUAETEIEH
norBopcTByeT I PEXV:

Sin should be solitary, and have no accomplices

/0. Wde, Intentions/.
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4. KosiopaTuBHblii KyasTypHbIi kog I'PEXA.

Kox kynsTypb1 —310, 110 onpenenenuto B.B. Kpac-
HBIX, ‘CEeTKa', KOTOPYIO KyIbTypa ‘HaOpachiBaeT’
Ha OKPYXAIOIIHI MUD, YJICHHUT, KATETOPU3YET, CTPYK-
TYpUPYET U OlleHUBAaET ero. Kojbl KyBTYpBI COOTHO-
CSITCS C IPEBHEUIITMMU apXETUTHIECKUMH IIPEJICTaB-
neHusiMu 9esioBeka. CoOCTBEHHO rOBOPSI, KOZBI KYTb-
TYpbI 3TH IpesicTaBneHus u ' koaupyror ” [10, ¢. 232].
Oo1meuenoBeueckas yHUBEPCAILHOCTD KOJIOB KYJTb-
TypBI HE OTMEHSET HAITMOHAJIBHYIO IETEPMUHUPOBAH-
HOCTb U KYJIETYPHYIO O0YCIIOBJICHHOCTb UX MPOSIBIIE-
HUH, “yIeNbHBIN BEC KayKII0T0 U3 HUX B OTPEIEICHHON
KYJIBType” ; YCIOBHO, CTOJTB K€ KYJIBTYPHO 00YCIIOB-
JIEHHBIMU MOYXHO CUHMTATh B 0a30Bble MeTadopHI,
B KOTOPBIX PEAT3YIOTCS KYIbTYPHBIE KOJIbI: COMATH-
YECKHUH, MPOCTPAaHCTBEHHBIN, BpEMEHHOM, PEAMET-
HbIii, GHOMOP(HBIH, TyXOBHBIH U 1Ip. [TaM ke].

OmHrM 13 c1oco00B KOJMPOBAHKSA KY/IETYPHO 3Ha-
YUMO HHPOPMAIIVH SBJISIETCS LIBET, CIOCOOHOCTH
KOTOPOTO OKa3hIBATh (PHU3HUOIOTUICCKOE, ICUXO(PH3H-
OJIOTUYECKOE 1 SMOIMOHAIBHO € BIMSHUE HA YeJI0Be-
Ka OMpe/IeNiiIia ero MUPOKYI CUMBOJIH3AITHIO, BOCXO-
JISIIITYIO K IEpBOOBITHOM KYIBTYpeE [6; 25; 26; 291 1p.].

KonoparusHsIi KynsTypHbIH Ko I PEXA B 0cHOB-
HOM TIpE/ICTABIICH B IBYX raMMaXx — KpacHOU U uep-
Hoil. KpacHO-4uepHas CHMBOJIMKAa OCHOBaHa Ha METa-
(hopraeckom moauMannu ' PEXA, cooTBETCTBEHHO,
yepe3 KPOBb u ThMY:

Could it be that written on his hand, in

characters that he could not read himself, but

that another could decipher, was some fearful
secret of sin, some blood-red sign of crime?

/0. Wide, Lord Arthur Savile's Crime/;

Wombed in sin darkness | was too, made not

begotten /J. Joyce, Ulysses/.

Cnocobnocts [ PEXA MeToHMMHUYECKH OCMBICTIN-
BaThCS B TEPMHUHAX I[BETA COOTHOCHUTCSI C €T0 TI03H-
TUBHOM OLICHKOM:

<...> the costume of the nineteenth century is

detestable. It is so sombre, so depressing. Snis

the only real colour-element left in modern life

/0. Wide, The Picture of Dorian Gray/.

B meronumuueckoii momenu SIN IS RED /
I'PEX - ECTb KPACHOE 3apeructpupoBaHbI Ta-
KHe OTTEHKH, Kak MypmypHbIi (purple), ambiii

(scarlet), mamiHOBBI# (CriMSON), po30BbIii (rOSY)
np. Hanpumep:

Mumhad said red wasan evil colour /BNC, CAB

1293/.

OTTEeHKaMH YEPHOTO B CHMBOJIMYECKON MOJICTTH
SINISBLACK /TPEX—-ECTb YEPHOE sBisi-
FOTCSI HICCHHSA-UEPHBIN, CepbIii / ce10il, yroJbHbIH 1
rpudensHbIf. Harmpumep:

It was superficial — it did not color her soul

which must be black as sin /E.R. Burroughs,

Tarzan the Untamed/.

[omy4yenHble TaHHBIE CyMMHpPOBaHBI B Ta0mie 1.

Kak BuiHO 13 Ta0MMIIBI 1, MOTUBHPOBKA CHMBOJIOB
I'PEXA, xak npaBuiio, COAEP>KUTCS B XPUCTUAHCKOM
yaennu. B Mozierm 3JTA KimroueBbIM CMBOJIOM SIBJIET-
cst IBABOJI u Tpu MOTHBHUPOBAaHHBIX UM CHMBOJIA:
TbMbI, CMEPTU, AJIA. B cBOIO 04epep, 9epe3 CuM-
Boi1 TbMbI motusupytorcs cumsoisl [ PEX —ECTb
JIEC (Borwtorerre TBMbI), TPEX—ECTb CBET (mipo-
tuBorocrarienre TbMbI); cumBorn CMEPTD motrBu-
pyet cumBonbl | PEX —ECTb3MESA u TPEX—-ECTb
[TIA3 BACUJIMCKA,; cumBon AJIA MOTHBHpYET CHM-
Bon I PEX —ECTb OI'OHb.

B moaenu JXEHIIWHBI kntoueBoii cCuMBOI
I'PEX —ECTb )XEHIIIMHA naer pa3sutre Ipr3Ha-
koBomy cuMBoIry KPACOTA 1 accoriaTuBHBIM TIpH-
3rakam: SAbJIOKO, YUPEBO, PEBEHOK, HAT'OTA.
B cBoro ouepens, cumBo KPACOTA motuBupyer
cumBoisl POCKOILb u YIOBOJIBCTBUE.

JIoMUHMpPOBaHKE KPACHOTO M YEPHOTO B KOJIOPATHB-
HoM kozie 'PEXA cootBeTcTByeT 0011eeBponenckoi
KyIETYpHOM IAJIATpE.

[IpoBeneHHOE HCcCeI0BaHUE CBUIETENBCTBYET O
Ype3BBIYAIHO Pa3HOOOPA3ZHOM H PETYIISIPHOM METO-
HUMHYECKOM NIEPEOCMBICIICHUH KY/IBTYPHOT'O KOHIIETI-
ta SIN /TPEX, koTOopo€ BOILIOMIAET [IEHHOCTHBIE
MIPUOPHUTETHI AHIIO-AMEPUKAHCKOUN JIMHTBOKYJIETYpPBI U
CBUICTEIIHCTBYET O ITYOOKOH YKOPEHEHHOCTH U He-
MIPEXOAAIIEH 3HAYMMOCTH N3y4aeMOr0 KOHIIENTA B aH-
IIOSA3BIYHOM KapTrHe Mupa. OCHOBaHHBIC HA XPUCTH-
AHCKOH Tpaaumy, MeToHuMudeckue moaem [ PEXA
B CBETCKOM JIUCKYpCE BO MHOTOM COOTBETCTBYIOT
Ooubmeiickoi cuctemMe 00pa3o0B U MOTHBOB, UTO, O1-
HAKO, HE 03HAYaeT MOJIHOM TPaHCIISLNHN PETUTHO3HBIX
npencranienuii o 'PEXE u ero xpucTuanckoii onieH-
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KM B CBETCKUH qucKypc. [lepcrnek TUBO W Hamux
NaJbHEHIINX UCCIIEOBAHNI CUNTAaEM aHAJIN3 U3MeE-

HCHP]fI, KOCHYBHIMXCS ICHHOCTHOI'O KOMIIOHCHTA U3Y-
H9acMOI'0 KOHIICTITA.

Tabnuya 1

CumBosmyeckne moaeau PEXA B aHI0A3bIYHOM JUCKYpCe

KitroueBoii cHMBOIT

PasznoBngnoctn

Mopean 3J1A

SIN ISDEVIL/TPEX —ECTb IbSIBOJI

SIN IS DARKNESS/TPEX —ECTb ThBMA

SINISAFOREST /TPEX —ECTb JIEC

SIN ISLIGHT /TPEX —ECTb CBET

SINISDEATH/TPEX—-ECTb CMEPThH

SINISA SERPENT /TPEX —ECTb 3MES

SINISABASILISK' SEYE/TPEX—-ECTBHIJIA3
BACIWINCKA

SINISHELL/TPEX—-ECTb A/l

SINISHRE/TPEX—-ECTbH OI'OHb

Moness JKEHIITAHBI

SINISAWOMAN /TPEX —ECTb XXEHIIIMHA

SINISBEAUTY /TPEX —ECTb KPACOTA

SIN ISLUXURY /TPEX —ECTb POCKOI1Ib

SIN ISPLEASURE/TPEX —ECTb YZIOBOJILCTBUE

SINISANAPPLE/TPEX —ECTb SIBJIOKO

SINISAWOMB /TPEX —ECTb YPEBO

SINISA CHILD /TPEX—ECTb PEBEHOK

SINISNAKEDNESS/TPEX —ECTb HATOTA

Monesas TIPU3HAKOBTPEXA

SINISOLDAGE/TPEX—-ECTbL CTAPOCTb

SINISLONELINESS/TPEX —ECTb OIMHOYECTBO

SIN ISSECRETNESS/TPEX —ECTb ITOTAEHHOCTbD

KosoparuBHbIii Ky 1bTypHbBIN KOA TPEXA

SIN ISBLACK/TPEX —-ECTb YEPHOE

SIN ISRED /TPEX —ECTb KPACHOE
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KOT'HITUBHI OITEPALII Y TMCKYPCI AHIJIOMOBHOI BAKH
O.M. I'onuapyx (Xapkie)

VY cTarTi npeacTaBieHi OCHOBHI MIXOH IO BHBYCHHS KOTHITHBHUX OIepalliil y TUCKypCi aHTIIOMOBHOT OaiKH.
Omnucani Bi mapagurMu KOTHITUBHHX orepaliil (MaryBaHHsI i KOTHITHBHI oneparii Ha OCHOBI KOTHITHBHOI rpamMaTy-
kn). [TomaeThest 9iTKHA 1 AeTaNbHHIA OITKC KOKHOT KOTHITHBHOI OIepallii, a TAKOX MPOBEICHO iX MOPiBHSIBHY Xapak-
TEPHCTHKY, OIMPAIOYNCE HA IPUKJIAIN TEKCTiB AHITIOMOBHHUX IIPO30BHUX 0aiioK. Y poOOTi TAKOK BUCBITIICHO ITUTAHHS
OCHOBHOT'O TEKCTOBOT'O KOHIIEIITY, HOTO aTpHOyTiB Ta iX 3HAYEHb.

KurouoBi coBa: arpuOyTn TEKCTOBOTO KOHIIENTY, KOTHITHBHI OIleparii, MalryBaHH:, OPiEHTHD, TPAEKTOP.

O.H. I'onuapyk. KorHuTuBHbBIe onepanuu B JUCKypce aHIVIOA3bIYHOM 0acHu. B crarbe mpencTaBiieHb
OCHOBHBI€ ITOJXO/Ibl K U3y4E€HHUIO KOTHUTUBHBIX ONepaliuil B AUCKypce aHIIOsN3bIuHON 6acHU. ONUCHIBAIOTCS 1BE
[apajiirMbl KOTHUTUBHBIX Oreparuii (KapTHPOBAHUE M KOTHUTHBHBIE ONePalii HAa OCHOBE KOTHUTHBHOW IrpaMMaTH-
ku). [IpencrasneHo yerkoe u moApodHOE OMMCAaHNE KaXI0H KOTHUTHBHO# OIepaliH, a TAK)Ke IPOBEIeHA UX CPaB-
HUTENbHAs XapaKTepUCTHKa, OIMPasich Ha IIPUMEpPHI TEKCTOB aHIVIOA3BIYHOI Ipo3anydeckoii 0acHu. B pabore Takxke
[IOAHUMAETCS BOIIPOC OCHOBHOI'O TEKCTOBOTO KOHILIENTA, €r0 aTpUOYyTOB U UX 3HAUEHUH.

KiroueBble cJ10Ba: aTpuOyThl TEKCTOBOI'O KOHIENITA, KOTHUTUBHbIE Ollepaliiy, KapTUPOBAHUE, OPUEHTHUP, TPa-
eKTOp.

0. Gonchar uk. Cognitive oper ations in discour se of English fable. The main ways to studying of cognitive
operations in discourse of English fable are presented in the article. Two paradigms of cognitive operations
(mapping and cognitive operations based on cognitive grammar) are described. Clear and detailed description of
each cognitive operation is presented, comparative characteristic of cognitive operations is given, relying on texts

of English prose fables. The question of main text concept, its attributes and their meanings is risen.
Key words: attributes of text concept, cognitive operations, mapping, orientator, trajector.

OO0’ €KTOM JIOCIIHKEHHS € TEKCTH aHITIOMOBHUX
Oaifok. IIpenMeT AOCIiKEHHS — KOTHITHBHI OTIe-
pattii y AUCKypCi aHITIOMOBHOT OaliKu.

AKTyanpHICTh 00yMOBJICHA HEOOXIHICTIO BH-
BUCHHS PI3HMX THITIB KOTHITUBHUX OTIEpalliii came y auc-
Kypci aHIJIOMOBHO1 OaiiKH.

IcHy!OTH pi3HOMAaHITHI M1IXOH OO O CITIKEH-
HS KOTHITUBHHX OTIepaIlii, sKi JIe)KaTh B OCHOBI ITOPO-
IKEeHHs 100po0ieHHs aucKypcey. Inei nanux migxois
YaCTKOBO CITIBMAAI0Th, OJTHAK, SIK PABHJIO, HE CITIBITA-
JIa€ TEPMIHOJIOTs, OCKLIBKH I TT1IXOTN BITHO CATHCS
JI0 YaCTKOBO Pi3HMX aCTIEKTIB JUCKypcy. TM He MeHI,
y OyIlb-sIKOMY BUITAKY IMiJXOU BiToOpakatoTh MEH-
TaJbHi JTii KOMYHIKaHTIB, sIKi 3a0e311euyroTh iHdopma-
TUBHICTb, 3B’ I3HICTh, IHTEPAKTUBHICTH JTUCKYPCY.

JList mineli HammmX TOCHIKEHb IPEACTaBISIOTh
iHTEepec ABa MIIXOMAHW, MEepUIMi 3 IKUX 0a3yeTbes
Ha i/1esIX KOTHITHBHOT rpaMaTHKH, IPYyruid — Ha igesx
MarryBaHHS. [ leprmii mixiz € 3aransHuM, YHIBEpCcaslb-

© O.M.Ionuapyk, 2010

HUM 151 OyIIb-SIKOTO TUITY JUCKYPCY; BIIMOBIAHO, BiH
OLIb1I a0CTpaKTHO BinoOpaskae crenmgiKy KOHKpET-
HOT'O THITY IUCKYpCY. Jpyrui miixin BiTHOCHUTHCS, 371e-
OLIBIIOTO, 10 YCIX BUAIB XyIOKHBOTO JUCKYPCY, SIKH I
po3TamioBanuii y cdepi JiHTBOTIOETHKH 1 OiIbIIe Bpa-
XOBYE 0OPa3HICTh 1 KOHTEKCT.

OCHOBOIO KOTHITUBHOTO Ti/IXO/TY JI0 BUBYEHHSI MOB-
HUX 1 MOBJICHHEBHX SIBUILI Y IUCKYPCI € TIPAHIIAI MEH-
Tajt3Ma —OCHOBHUH IPUHIIWIT KOTHITHBHOT HAYKH, 3TI/THO
SIKOTO JIOCITKCHHS JIFOICHKOI TISUTHHOCTI TIOBUHHO Bpa-
XOBYBAaTU CTPYKTYpH, ONepallii 1 BIaCTUBOCTI JIFOI-
CBKOTO MHUCJICHHSI. )11 KOTHITHBHOI JIIHTBICTUKH T1EH
MPYHIWT [Tependadae aHami3 MOBH SIK MEHTaTbHO-pe-
MPE3eHTAaTHBHOT CUCTEMH, 2 MOBJIEHHEBOT JTIsITHHOC-
Ti— SIK aKTHBI3a11il pi3HUX (DParMeHTiB 1 3B’ SI3KiB IIi€1
CUCTEMH Y KOPeJIALlii 3 IHIIMMH CKJIaJJOBUMH CBiJ0-
mocri [5, ¢. 317].

JlocmimKkeHHs TOPOIKSHHS 1 aKTHBI3aIlii CMUCITIB
3a JIOTIOMOTOI0 MOBH 1 MOBJIEHHEBOT JisTBHOCTI TIPU-
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3BOJIUTH 710 0A30BOT0 MOCTY/IATy KOTHITUBHOI JIIHIBIC-
THUKH, SIKAM € HACTYITHHI: 3HAYEHHS MOBHOTO BUPKEH-
HS1 HE 3BOAUTHCS JI0 3MICTY, SIKHI BiH aKTUBYE. 3T1THO
3 IPUHLUIIOM MEHTAaJli3My Y piBHIH MIpi BaXJIUBO,
SIK TIEH 3MICT CKOHCTPYHOBAHO 1 SIK IHTEPIIPETOBAHO.
To, stk Mu Oa4MMO, 3aJICKUTH Bif: a) 0OpaHOro Ha-
MO0 YBaroxo; 0) TOro, 3BiIKH MU 3IIIICHIOEMO HAIII
norisi (Hala mpoCcTOpOBO-4acoBa i MEHTaIbHA TOU-
Ka BIJIUTIKY); B) CTYIICHS HAILIOi CIOCTEPEKIINBOCTI,
T) TUX €JIEMEHTIB, Ha SIKi MU 3BepTaeMo yBary. Binrmo-
BIIHIMH HA3BaMU /ISl IIMPOKHX KJIaciB iHTEpIpeTaii
€: poKyCyBaHHS, IEPCIIEKTUBI3aLIis, crieluikartist, BU-
cBiTIIeHHs [3, ¢. 6].

Crermdikartist y Tiit um HIIH Mipi fetasmzye iHpop-
MaILilo i IPOTUCTOITh cxeMaTu3allii, a0o y3arajibHeH-
HIO. [IoHSTTS 00’ €KTHBYETHCSI CIOBOM 200 IIUTHM BU-
Pa3oM i3aBXIU MICTHTB SIK CIIeITU(idHi, TaK 1 CXeMHI
KoMIoHeHTH. Hanpukias, 1ist, sika BUpakxeHa cJioBa-
mu To took an automatic out and shot ..., cenu-
(iuHa, a areHc i maIieHc il € CXeMHUMHU: T MOXKYTh
OyTH cy0’ €KTH BIiCHKOBUX JIiHf, @ MOXKYTb OYyTH 1 JIi-
toui epconasi Oaiiku “ The Little Girl and the Wol f’
[6,c.3].

Ha nexcrnunomy piBHI BiTHOIIIEHHS MK CXeMHUMH
i crienn)iYHUMHY YaCTHHAMH IOHSTTS JICKATh B OC-
HOBI JISKCHYHUX TAKCOHOMiM. Yci MOBHI y3arajbHeH-
HSI BUHUKAIOThH [IIIXOM CXeMaTHh3aliii OUIbII CIIEIH-
Gbiuaux cTpykTyp. Y Oaiiii nana cxemaru3zariis (y3a-
TaJTbHEHHS) € pe3yJIbTaT peati3allii aBTOPChKUX IHTEH-
1Iiif; cama peasnizallisi MOXe BiJI0yBaTUCh, HATIPUKJIA],
3arOICHHSIM JIEKCUYHUX OJTHHHUITH B Y3arJIbHIOBAITb-
Huii koutekcT. Tak, y 6aiiii Jx. Tepoepa “ TheFairly
Intelligent Fly” [6, c. 11] cniepiy oHONMEHHA JIeK-
craHa onuHUISI MY XA (QyHKIIIOHYE B KOHKPETH30Ba-
HUX YMOBaX OJMHUYHUX, IHAWBITyaJIbHUX /il Tepco-
Haxy (Myxa yHUKa€ TaByTHHHS, ApTYMEHTYE CBOIO
HOBE/IIHKY),  TIOTiM KOHTEKCTHI YMOBH y3arajibHIO-
FOTHCS MACOBOIO MOBEIHKOIO MyX (TaHIIIOIOTh 3 TOU-
KH 30py Myxu-niepcoHaka, a HacIpaBi MPUIHAILIHA
JI0 CTPIYKH). BIAMOBITHO, KOHTEKCT, 3MIHFOIOYHCH Y OiK
y3arajabHEHHS, TUM CAMUM 3MEHIITYE CTIeUDIKAIIO
nekcnaHoi oquanil MY XA, Hajaroud 1 3arajibHICTh
(cXeMaTHYHICTB).

[Hmmit Mexanizm mepexoay Bia crenudikarii
JI0 cXeMaTu3allii 3aKJia/IeHUi TIPH CTBOPIOBAHHI €EMHO-
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ro o0pa3y-cuMBoITy Oaiiku. Bin onepye mociinoBHOO
CXeMaTH3AaIli€I0 TOHATS, SIKi B Oaiilli aneropu3yroTh-
cs. IlepBuHa cxemaru3arlis MepCcoOHaXIB, sIKi HAOYHO
BUPAXKAIOTh CBOI HEraTUBHI SIKOCTI, 3aKJ1aieHa CaMiM
kaupoM Oatiku. Crigom 3a I JIeccinrom i O.0. Io-
TEOHEO HEOOX1THO TOTOJUTHCH, 11I0 TBAPUHU BUCTY-
naroTh y Oaiili B IKOCTI NEPCOHAXKIB JIJIsI TOTO, 100
HE BiJIBOJIIKATUCH Ha €MOIlil, HEe BIAYYBATH KaJIIO
710 IEPCOHAXIB, 1 U1 TOTO, 1100 BUKOPHCTOBYBaTH
JUTSI CTUCJIOCTI CFOXKETY BU3HAYCHUH XapaKkTep TBapH-
HH. XUTPICTh, HAIBHICTB, IPyOy cruty ToI1o [4, ¢. 272].
Bropunna cxemaruzanis y Oaini BinOyBaeThcs
TIPY AIETOPUYIHOMY MPUITMCYBAHHI JIFOJIMHI PUC TIEPCO-
Haxy. | Toxai Bxe, Hanpukam, ooMexxeHicTh Myxu
BITHOCUTHCS HE JI0 HET, a CAMBOJII3ye 0OMEKEHICTh
JHOIMHY.

Kornitnena onepartist poxycyBaHHs 3/1iCHIOE BUOIP
3MICTY 3HAaKy 1 po3TallyBaHHS HOTO CKJIaJOBHUX
Ha MEepeIHbOMY 1 3alHbOMY IutaHax. [lpu mpomy,
SIK BIZIOMO, aKIIEHTH CTBOPIOIOTH KOHTEKCT, a 3 TICUXO-
JIOTIYHO1 TOYKH 30y 1€ TPU3BOJAUTH J0 YTBOPEHHS
“¢ony” i“dirypu” . Kpim 1iporo, pokycyBaHHS BILTH-
Ba€ Ha CIIocoOr JOpMyBaHHS CKJIATHUX MOBHHUX 1 MOB-
JICHHEBUX CTPYKTYP 13 IPOCTHUX.

“KommoswutiiiiHa Tpomna” yrBOpeHHs 00pazy-cuM-
BOJIy 1 KOHIIENITY BIIMIHHI y TOMY CE€HCI, 1110 Y IEPILIO-
MYy BUMA/IKY 11€ B3a€MO/Iis1 KOMITO3UIIIHO-CTHITICTHY-
HUX PiBHIB OaliKH, a B iHIIIOMY — " CKJIaIaHHS KOHIIETI-
Ty i3 Horo arpuOyriB. Y Oaiiwi “ The Fairly Intelligent
Fly” [6, c. 11] konuent “Iuroaud KOMIETEHTHOCTI”
CKJIaJIA€ThCS 3 ABOX aTpUOYTIB; 3B’ 130K MK HUMHU
€ CYIIepEeWINBUM 1 BOHU MOXKYTb OyTH HaBIiTh HECY-
MmicanMu. OTHaK, 3B’ SI30K IIeH iCHYE 13a0e31euyeTh-
Csl TUM, 1[0 aTpUOYTH HAJIEKATh OJHOMY M TOMY K
KOHIIETITY 1 BiTOOpaxaroTh WOTO MPOTUPIUYs, SKi
JIeKaTh Y OCHOB1 KOMiwHOTO. “ KoMmo3witiiiHa Tporma”
TIPY CKJIA/IaHHI KOHIIETITY i3 loro atpulyTiB 00’ €Hye
eKCIUTILUTHI Ta IMILTIMTHI 3Ha4YeHHs aTpuOyTiB. J{xe-
pesiamMu 3HaHb PO 3HAYEHHS BUCTYIIAE TEKCT OalKH,
(hOHOBI 3HAHHS YMTAYa i TAK 3BaH1 * TIpYETHAHI TPOTIe-
aypu” [2, €.121].

Konmenryansaa metagopa-aneropis, sika yTBOpIOe
naHui (peHOMEH, 3a 3araJJbHUM KOTHITHBHUM ITPHHITH-
oM Oepe CBiil TOYATOK Bif CIICITU(IKOBAHUX OMHUY-
HUX [TOHATD, IKUMHU € SIKOCT1 IEPCOHAXKIB, JI0 iX CXe-
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maru3artii (y3araapHeHHs). “ TexHomnorist 300pku” 00-
pasy-cumBoILY, a00 Horo “koMmo3suiiiiiHa Tpona” 6a-
3Y€ThCsI HA BAKOPUCTaHHI KOMITO3ULIHO-CTHITICTUIHHX
piBHIB Oaiiku. Takum unHOM, “300pKa” KOHIIETITY
100pa3y-cuMBOITy Oaiiki MatOTh Pi3HI TEXHOJIOT 1, Pi3Hi
“ KOMITO3MITIHHI TPOIH” , KITIO PO3IIISIATH TaHI TEXHO-
JIOTi 3 TOYKH 30pY KOTHITHBHOI omiepaiiii crierudika-
IIist — cXeMaTu3allisl. 3 TOYKU 30pY KOTHITUBHO1 OT1e-
partii BUCBITJICHHS TaHi TEXHOJIOTIi OZJHAKOBI.

BucsitienHs TicHO 1oB’ si3aHe 3 QOKyCyBaHHSIM;
BCE, YOMY MpHJiIICHA yBara, € “BUCBITICHUM" .
J1lo 1boTO THITY HaJIeXKAaTh TaKi KOTHITUBHI OTeparii,
SIK PO LITIOBAHHS 1 BCTAHOBJICHHS TPAEKTOPY 1 Opi€H-
Tupy. Y pamkax onepaitii npodintoBanns P. Jienekep
YBOJIUTD BU3HAYEHHSI KOHIIETITYAIBHOT 0a3H 1 TpOQLTIO.
Konmenrtyansna 6asza € yBech 00’ €M iHbopMalIlii,
SIKUM aKTUBYeTbCs 3HaKoM. [Ipodinb € Ta yacTuHa
0a3u, ska (opMmye came 3HAYEHHsI JAHOTO 3HAKY
[3, c.7]. 3a3Buuaii eKibKa MOBHHUX BHPA3iB MOXKYTh
aKTUBYBAaTH OJHY W Ty X KOHIENTYyalbHY 0a3y,
pu boMy npodini y Hux pizHi. Hampukinaz, “ maBy-
TUHHA' 1 “7munka crpiuka” MaroTh pi3HI npodini,
aJle aKTUBYIOTb OJIHY KOHIIENITYaJIbHY 0a3y “macTka
U1 KoMax” .

MogHi Bupa3u mpoQuTIOOTE MPEMETH 1 BITHOIIICH-
Hs1. B ipodinroBanHi BiTHOIIIEHHS HOTO Y4aCHUKH MO-
’KYTh MaTH Pi3HY CTYIIHb BUCBITJIICHOCT] (BU3HAYCHHS
1Te, 110 BU3HAYAIOTD, HETIPSIME BU3HAYCHHSI, BUXiHA
TOYKA MOJIii i pe3ynbTar). bibin BUCBITICHHH yuac-
HUK Ha3WBAETHCS TPAEKTOPOM, a MEHII BHCBITJIe-
HuUil —opienTupoM. [ToHATTS TpaekTOpa i opieHTHpa
PO3MOBCIOHKYETHCS HA TOCTATHBO MIUPOKUH CIIEKTP
siBuin [3, ¢. 7).

Buxosstun 3 BUKIIaICHUX JeTajieii KOTHITHBHOT Or1e-
pallii BUCBITJIEHHSI, CTa€ 3p0O3yMIIO0 pi3HUIIA B i 3a-
CTOCYBaHHi IPH yTBOPEHHI KOHIIENTY Oaiikul i 00pazy-
cuMBoITy Oaiiku. KoHnenTyanbHO0 623010 TEKCTOBO-
IO KOHIIENTY OaiK¥l BUCTYITA€ yBeCh 00’ €M iH(popMaltii,
sIKa aKTUBI3YETHCSI HA3BOIO KOHIETITY. 00’ €M iHGOp-
Marrii B aTpulyTax i mapyBaHHSIX KOHIIENTY, Y JOHO-
BUX 3HaHHSIX YNTa4a PO CMUCT Ha3Bu. Koxkuwii atpu-
Oyt Mae cBiii mpodiik, pizHi PodiTi aAKTUBI3YIOTh OTHY
I Ty ) KOHLIeNTyasbHY 0a3y. Kommno3umiiina Tpomna
00’ etHye 11 Tpo it B €TUHUI MACHB, BCTAHOBIFOIOUN
iepapXiro X 3HaYCHb.

PosmstHeMo itrocTpaltii 3acTOCyBaHHS KOTHITUBHOT
orieparlii BUCBITIICHHS 0 OaiKu.

V 6aiini JIx. Tepoepa “The Scotty Who Knew
Too Much” [6, €. 27] 0cCHOBHOMY TEKCTOBOMY KOH-
LENTy MU Jialii Ha3By “ CaMOBIIEBHEHE HEBIITIACTBO .
KonmentyansHoto 623010 1aHOT Ha3BH BUCTYIIAE YBECH
00’ eM iH(hopMaAIlii, SIKH MiICTUTBCS B aTpHOyTaxX KOH-
LENTY, HOTO IapyBaHHsX i POHOBUX 3HAHHSIX UATaYa
PO HEBIMIACTBO 1 CAMOBIIEBHEHICTb. [ [podisimu koH-
LENTYyaIbHOT 0231 BUCTYIIAIOTh aTPUOYTH JAHOTO TEK-
cToBOrO KoHIlenTy: 1. PeanbHe criiBBiIHOIICHHST CHIT
1 MOXUIMBOCTEH y TRAapMHHOMY CBITi. 2. HeanexBaTHa
OIliHKa 30BHIITHKOTO CBiTY. 3. HeagekBaTrHa nmoBein-
Ka. 4. JItonchbKi XxapakTeprCTHKH IIEPCOHAXKIB-TBAPUH
(aneropu3arist). Koxxuuit i3 iux atpuOyTis, Oymydu
npodiaeM, aKTUBYe KOHLENITYaJIbHY 023y OCHOBHOTO
TEKCTOBOTO KOHIIEMITY O Mipi TOTO, sIK aTpuOyTH Ha-
OyBatOTh 3HAUCHHSI 13 TEKCTY 1 KOHTEKCTY Oaliku. 3MicT
AKTHBI3aITii TaJTi pO3KPHUBAETHCSI 32 IOTIOMOT OO TIOHSATh
TpaeKTopa il opieHTHpA.

SIK1110 BpaxoByBaTH JIUILIE HA3BU HABEICHUX BUIIIE
aTpuOyTiB, TO aKTUBI3AIIiSA MOHATTS “ CAMOBIICBHEHE
HeBirmacTBo” Oyfie JIUIIe HeNPSMOIO 1 MiHIMaJIbHOTO.
Hacmpagni, xapakrepructukamu SKOCTEH HeBIrliacTBa
1caMOBIEBHEHOCTI MOXKYTh JIUILIE Y AEsKIN Mipi OyTH
Ha3BU 2-T0 1 3-T0 aTpuOyTiB, OCKUIBKH I1i XapaKTepHrcC-
THKHY € HEOOX1THUMH, aJle HEITOBHUMH IS [TO-J10HUX
ssxkocteil. Hazu 1-1o 1 4-ro aTpulyTiB TaKOX HEoue-
BUJHO BIiJHOCSTHCS 1O CMHUCIY KOHICITY.
Takum ynHOM, Y HaIlil TepMiHOIOTIi, Ha3BU 1-4 aTpu-
OyTiB cami 1o co6i “Mao BUCBITIICH]” , i MOXKYTB Bifli-
rpaBaTH POJIb JIUIIIE OPIEHTHUPIB.

CyTT€eBOTO CMUCITY BUIIIE 3TaJAHAM Ha3BaM aTpu-
OyTiB HAJAIOTH TPACKTOPH — OLIBII BUCBITIICHI 3HA-
YeHHsI aTpUOYTiB, IKepesa 3HaHb, PO SIKi BKa3aHO
y dpetiMoBiii cxemi kormenty. CripaBi, 3SHaYEHHS
2-10 1 3-T0 arpuOyTiB “XMOHI YABIECHHS IPO JIETKi
MepeMorH, iIrHOpyBaHHS MiIKa30K” 1 “BUXBaJISTHHS,
SIKE TIPU3BOJIUTH JIO TIOPA3KH™~ JIETKO CIIPHIMAIOThCS
yBaroro (“BUCBITIICHI” ) 1 HAZ[AIOTh CMUCIT Ha3BaM IHX
arpuOyTiB. 3HauenHs 1-ro arpulyry “ prcH TBapHH 3a-
KJ1aJIeHi IPUPO1010 (iIrHOpYBaTH 1X HE MOYKHA)” TOKa-
3y€ MATOTOBYY POJIb 1-10 aTpulyTy 151 CIPUAHSITTS
KOHIENITYaJIbHOI 0231 TEKCTOBOIO KOHLENTY “ caMo-
BIIEBHEHE HEBIMIACTBO” . 3HAYCHHS * HEBIIIACTBO, Ca-
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MOBIIEBHEHICTh  KOHKPETH3Ye Ha3By 4-T0 aTpHOyTY,
SIKHH € MiJICYyMKOBHUM (LILTLOBUM) ISt yci€i Oaiik.
“Kommnosutiiiiaa Tporna” 30upae aTpuOyTH KOHIIETITY
1 BCTAHORJIIOE i€papXiro iX 3HAYEHB Bij MiITOTOBYOTO
JI0 TACYMKOBOTO (LITLOBOTO).

VY 6aiini [[x. Tep6epa “ The Unicorn in the
Garden” [6, . 65] 0cHOBHOMY TEKCTOBOMY KOHIICTI-
Ty AaHo Ha3By “ JluBo” . fIK i B iHIIIMX BUMa KaxX, KOH-
HEeNTyaJIbHOI0 033010 JaHOT HA3BU BUCTYIIAE YBECH
00’ eM iH(opMallii B aTpuOyTax KOHIIENTY, HOTO uJie-
HYBaHHSX 1 QOHOBUX 3HAHHSIX YUTAYa PO TIOSBY Uy-
nec. [Tpodinsimu KoHIIETITYaIbHOT 0231 BUCTYIAIOTH
arpuOyTH JaHOTO TEKCTOBOTO KoHIlenTy: 1. BinHoren-
Hs IEPCOHAXKIB 70 uBa. 2. Peakiis mepcoHaxiB Ha
000-TIUTBHI OIHKH. 3. Peakirist IpyropsiHuX mepco-
Ha’KiB Ha IOBEIHKY T'OJIOBHUX. 4. Anleropu3oBaHUi
cuMBOJI iuBa (€ 1UHOIT).

Kosxauit arpuOyT B IKOCTI MPOGLITIO aKTUBI3YE KOH-
HenTyalbHy 0a3y 1o Mipi HAMOBHEHHS 3HAYCHHSIM aT-
puoyTiB y TekcTi i koHTekcTi. [ [poriec akruBizaii BinOy-
BA€ETHCS 32 JIOTIOMOT'OI0 TPaeKTOPiB 1 opienTrpis. [Ipu
oMy HazBa Jimiie 1-ro i4-to arpulyTis 6e3moceper-
HBO BIIHOCHUTBCA IO MOHATTS “IUBO”, ajie 1l Ha3BU
HE PO3KPHBAIOTH 3MICTY BiHOIIIEHb. Ha3Bu perry at-
pHUOYTIB CUTHAITI3YIOTB JIMIIIE TIPO IX MiATOTOBYY POJIb
JI0 PO3KPHTTSI TeMH OaiiKul. TakuM YMHOM, Ha3BH yCIiX
arpuOyTiB “Maio BUCBITJICHI” 1 MOXYTh BilirpaBaTu
JIUILIE POJIb OPIEHTHUPIB /ISl TEMaTHK yynec. CmucH,
SIKOTO HE BUCTaYae, Ha3BaM aTprOyTiB HA/IAl0Th Tpa-
€KTOpH — OUIbIII BUCBITIICHI 3HAYEHHS aTPUOYTIB, SIK1
MICTATBCSA Y PpeiiMOBIii cXeM1 TEKCTOBOTO KOHLIETITY.

L1i 3HaueHHS LTFOCTPYIOTH OOYTOBY (i HABITH Oa-
HaJIbHY) CLICHY OBE/IIHKH IIEPCOHaXIB Ha (oHi HeOa-
HAJIBHOTO BUSIBJICHHS JBa (MOSBH y caTy € IMHOPO-
ra). HaBMUCHUIT KOHTPACT MiX TUBOM 1 TOOYTOBOIO
PEAaKILE0 Ha HROTO € CTPYKHEM 3aMHUCTy Oaiiki. “ Kom-
MO3UIIifHA TPOMA” TYT HE BCTAHOBIIIOE iEPapXilo0 3Ha-
4YeHb aTpUOyTiB, TaK K BOHU HecyMicHi. CroxeTHa
KOMITO3HIIiS JaHOT OAKK TyT MpU3HAYeHA JIs OIS -
pu3aitiii 3Ha4eHb aTpUOYTIB 1 00’ €IHAHHS X y cyTie-
peunuBe 1iie (0aHaIbHICTD — JIUBO), SIKE BIACTHBE
0araTbOM KUTTEBUM SIBUILIAM.

KonnenryansHoto 623010 00pa3y-CUMBOITY BUCTY-
Ta€ yBeCh 00’ €M aKTyaIbHO1, 00pa3Hoi, (hoHOBOT iH(OP-
Mallii, sIka aKTUBI3yEThCS yciMa KOMIIO3UIIIHHO-CTH-
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JICTUYIHUMH PiBHAME Oatiku. “ Kommoswuiriiiaa Tpora”
BCTaHOBITIOE iepapXito iHopMmartii y o6pazi-cumBoUI,
poGiISIMU TP [IbOMY CTaHOBISITHCS €JIEMEHTH I10-
JBIHHOT METOHIMII, IIPO SIKY OyJIO CKa3aHO y pO3IIIsil
MeXaHi3My CTBOpEeHHsI 00pa3y-cuMBody. [lepmm
npodizeM BICTYIIA€ METOHIMIsI OTOTOKHEHHS TIEpCO-
Hay 31 cBoiMU prcamu. Jpyrim npodinem BUCTYTIae
METOHIMist OTOTOKHEHHSI JTIOMHH 31 CBOIMH HETaTHB-
HUMH pHCaMHU, TIEpEeHECEHNMH Ha Hei aneropieto. Tpa-
EKTOpaMU IIPH IOMY BHSBIISFOTHCS Ti PUCH, SIKi Tie-
PEHOCSATBCSI METOHIMIEIO, 8 OPIEHTHPAMH BUCTYIAIOTh
00’ exTH (TIepCcOHaX, JIFOINHA Y SIKOCTI 00’ €KTY OCMi-
SIHHS), Ha SIKi BiOyBa€ThCSI IIEPEHECCHHS.

KorriTiBHa omiepariis HepCIieKTHBI3allis aHaI0Tid-
Ha TOYKA 30DY, SIKa [0 Mipi PO3BUTKY CIOXKETY MOXKE
3MIHIOBAaTHCh. TOMY B MIepCHEKTHBI3aIIi0 BKIIaJa€Th-
cst emuci “ aparmxyBanss orsiny” (tepmin C.O. XKa-
00TUHCBHKOI [3, ¢. 7]), sIKHii MICTHTB Pi3Hi aCIIEKTH
BITHOIIIEHB CTIOCTEpirada (Toro, XTo TOBOPUTH 1 TOTO,
XTO CITyXa€) 1 11ii, 3@ SIKOFO CIIOCTEPIraroTh. Y apaHiKy-
BaHHI, sIKE PUIHATE 32 YMOBYAHHSM, TOH, XTO TOBO-
PHUTH 1 TOH, XTO CIyXa€ 3HAXOASTHCA OJHOYACHO
y OAHIN 1 Til K€ TOYIl, 3BIIKK CMOCTEPIraloTh
3a mozi€to, mo BigOyBaeTbes. BinmorigHo 10 cBoro
THUIIOBOTO CTATyCy apaHKyBaHHS 33 YMOBYAHHSIM
3aITMIIAETHCS. HETIOMITHUM, OJTHAK CTA€ BITIYTHUM
MIPH PI3HUX BIIXWICHHSIX, BUPAKEHUX Y 3MiHI OpMH
13HaYCHb MOBHHUX BHpa3iB. /{0 TaKuX BiTXHJICHb BiTHO-
CSITHCSI: ) MOBJICHHEBI aKTH, HAIIPABJICHI HE CTUTbKU
Ha Tiepeady iHpopmaiiii, CKUTbKU Ha B3aEMOIIIO KO-
MyHIKaHTIB; 0) IPUHAICKHICTB CUTYALIi], SIKa OIUCYETh-
cs1, 10 HEpEaIbHOTO CBITY; B) 3MiHa MO3HILii CIIOCTEpi-
rava 3i CTaTHYHOI Ha TUHAMIYHY; T) PO3IO/ILT KOMY-
HIKaHTIB y mpocTopi i yaci[3, ¢. 7].

ITepcniexTuBa, abo Touka oIy y Oaii1li € Benu-
YHHOIO 3MIHHOIO Y 3B’ A13KY 3 TPaAULIIHOIO CTPYKTY-
POIO 1 KOMITO3HIIIEIO IIBOTO JKaHPy. TOMY TYT LILIKOM
BUIIPABJAHE HAJIAHHS CMUCITY “apaHKyBaHHS OIVIs-
Ty 3arajlbHO1 KOTHITUBHOT OTleparlii epcreKTUBI3allii.

JliticHO, TIO-TIepIiie, CIoKeT Oaiiku a priori nepe-
ANBHUH, (JaHTACTUYHHH, OCKUTHKH MEPCOHAXK] PO3MOB-
JITIOTH 1 JIFOTH TIOAI0HO JIFOSIM. 3 ITi€l MPUYHHY apaH-
YKYBaHHS 32 YMOBUAHHSIM HE 3[IIHCHIOETHCS: TOYKH OT-
TSIy YuTada i aBTopa Oaiiku Hasle)KaTh Pi3HUM MEH-
TaJILHAM TIPOCTOPaM.
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[To-npyre, yMOBHO-Xy0KHIMHA METOJIAMH aBTOP
MparHe MOBEPHYTH YnTava y BUTaJaHUI POCTip Oaii-
KU, HAJAI0YU XYJOXKHBOT IEPEKOHIUBOCTI CIOXKETY.
Aute 1ie HeoOXiTHO /1151 30Ty YCiX TOUOK OIS JIHIIIE
Ha TM0YaTKy AUCKYpCy OaliKu; apaHKyBaHHS 38 YMOB-
YaHHSM MIOTIM 3aMiHIOETHCSI PO3IIAPYBaHHSIM TOYOK
OISy y IOJISIPHUX TIEPCOHAXKIB, aBTOPA, YATaYA 3 Me-
TOIO peaJtizallii OCHOBHOI aBTOPCHKO1 CTpaTerTi.

OTxe, y 3aB’s13yBaHHI O0aiiKu € apaH>KyBaHHS
32 yMOBYaHHSIM, MTOTIM BiIOYBa€ThCS pO3IIapyBaH-
HSI TOYOK 30y y epcoHaxiB (mpu 30iry TOYOK OTJIs-
Iy ¥ OIIIHOK y aBTOpa i ynTava, To0To 30epekeHHs
y HUX apaH)XyBaHHs 3a yMOBUaHHsIM). [TincymkoBa
PO30DKHICT apaHKyBaHHS OIVISY y aBTOpPA 1 yuTa-
4a CIIOCTEePIraeThCsl y eKCIUTIMTHIN Ta IMILTIIATHIHA
Mopaii 6aiiKu: TyT aBTOp 1 YNTa4 PO3JJICHI THM,
10 3HAXOAATHCS “TI0 Pi3HI OOKY TUIAKTHKH  , TK Ha-
CTaHOBJIIOIOYA 1 CTIPUIIMai04a CTOPOHH.

V cydacHiil KOTHITUBHIN HayIll HOHATTAM “ MaIry-
BaHHS TIO3HAYAIOTh MPOIIEC YCBITOMIICHHS OJTHUX
00’ €KTIB 1 SIBULI Yepe3 MPU3MY IHIINX. Y KOTHITUBHIN
MOETHIII 3arajbHUAN MPOLIEC PO3YMOBOI JisUTBHOCTI
JIIOMUHA PO3MIISIAIOTH SIK aHATOTOBE YCBIZIOMIICHHSI,
SIKE € MATPYHTSIM He JIUIe 111 MetadopH, aie i me-
TOHIMII Ta OKCIOMOpOHa. Y CBOIO YepTy aHaJIOTOBE
MaITyBaHHS PO3IIAETHCA SIK Ha0ip KOTHITHBHUX OTIe-
patiiii MPOEeKTyBaHHS SIKOICh YaCTUHU CTPYKTYPH 3HAHb,
SIK1 [IpeJIcTaBlIeH] 0Opa3zaMu-cXeMaMu i3 cepu JpKe-
peninuteit. Y KOrHITHBHIHN JIHTBICTHII BUIUISIOTH aT-
puOyTHBHE, pENSITHBHE, CUTYaTHBHE, CYOCTUTYTHBHE,
KOHTPACTUBHE 1 HApaTHBHE MaryBaHH: [ 1, ¢. 37].

Onepamito mamyBanus JI.I. benexosa geransHo
iHTEepHpeTye HaCTYMHUM unHOM. L5 omeparris ckia-
JTA€THCS 13 HU3KU JIiH, KOTHITUBHHX MIPOLEAYP: TIOIIYK
MaTepiay Ta IHCTPYMEHTIB ISl BTUICHHS 3aMHCITY,
BUKOHAHHSI pOOOTH, 110 € OSITAHHSIM KOHIIETIB Y CJIO-
BECHUM 04T, ABTOp 3aMHUCITy Ma€ BHYTPIIIHIM JIEKCH-
KOH 1 MEHTaJIBHI IPOCTOPH, K1 YIIOPSIIKOBaHI Ha PI3HIX
ocsix (mapaaurMaTiuKa i CHHTarMaTiuka MOBHUX O[H-
HHIIb), & TAKOXK 3B’ I3KU MDK CYTHOCTSMH (pi3Hi TUIIH
CEMaHTUYHUX 3HaU€Hb MOBIICHHEBUX OIMHUIIB: ICHO-
TaTHBHI | CHTHI()IKaTHBHI, pedepeHLiiiHi Ta iMIuTiKa-
THBHi). OKpIM TOT0, Y aBTOpa MarOThCs CJIOBOGOPMHU
1 CTepeOTHIIHI BUPa3H i akcecyapu (MOTHUBH, CIOJKETH,
iHTepTeKCT). TaKUM YMHOM, MAITyBaHHS Y CIOBECHUX

MOETHYHUX 00pazax —Iie MPOEKIIist 03HAK, BIaCTUBOC-
TEH 1 MPOTHIICKHUX, aJIC OHTOJIOTIYHO CITOPITHEHUX
SIKOCTEN CyTHOCTEH 13 cdepu Jpkeperia Ha CyTHOCTI
i3 cdepu 1 [ 1, ¢. 37]. [yt KOHKPETHOTO BUKOPHC-
TaHHs HeOoOXiIHI BU3HAYEHHS YCiX HABECHUX BH/IIB
MmaryBaHHs1, siki mojani JI.I. Benexooto [1, c. 38—43].

ATpuOyTHBHE MaITyBaHHS —I1€ KOTHITUBHA OTIepa-
IIis TPOEKTYBaHHS 03HAK, BIIACTUBOCTEH, XapaKTepu-
CTHK CYTHOCTI Y paMKax oeTHIHoro o0pazyy chepi
JoKepena Ha CyTHICTS 13 cepu iimi. Takuit Bug marty-
BaHHS1 € HAMMPOCTILINM 1 HARY)KUBAHIILIAM MEXaHI3MOM
YTBOPEHHS CIIOBECHOTO 00pa3y. 3a3BHyaii BiH MiCTHTh
CJIOBOCTIOTy4eHHsI 200 MPOCTE peueHHsl, SIKE BKIIIO-
yae B cebe MeTadopy, eniteT a00 TOPiBHSHHS.

PensitBHE MaryBaHHS —11e IPOESKTYBAaHHS BiTHO-
IEeHb, 3a3BUYail IPUYMHHO-HACIIIIKOBOTO XapaKkTepy,
B PE3YNIBTATI HOTO CYTHOCTI y cepax Jxepena i i
BHUPaXKarOTh CXOJKi €MOITii i CTaH.

CutyaTriBHE MaITyBaHHSI € TIPOSKTYBaHHS XYTOKHIX
CUTYaIIiH 1 TOJIiH, K1 BiJ0OpaxaroThes y cdepi axKe-
pena Ha cdepy 1iji ciroBecHOTo 00pa3y. HaitOinbimn
PO3IMOBCIOMKEHUM TYT € TPOESKTYBAHHS €MOIIHIX
CTaHiB.

CyOcTuTyTUBHE MallyBaHHS — i€ OTIepallis i1eH-
TrdIKaIii IMIUTIUTHAX 3B’ I3KIB MDXK BapiaHTaMH pe-
(epeHTIB KOHIIENTY 1 IPOEKTYBaHH:I Ha IHIITY CyTHICTh
1i€1 5K chepu CIIOBECHOTO 00pa3y IIISIXOM JTIHTBOKOT -
HITHBHO1 IpoTieTypu 3amimieHHst. OCTaHHS TOJIrae
YTIOIIYKY CEpe] CIIEKTPy pedepeHIiiHIX 3Ha4EeHb KOH-
LEeNTy TaKuX, SKi MOXYTh 3aMilllaTH OJIHE OJTHOTO.
VY cemaHTHYHOMY TJIaHi aHAJIOTOBE MAITyBaHHsI TIPU-
3BOJIUTH JI0 3MillIEHHS y 3HAUYEHHI CJIOBA, & CyOTUTY-
THUBHE MaITyBaHHsI — 10 3MIllIeHHS y pedepeHIii.

KonrtpactuBHe marryBaHHS — 11€ IPOEKTYBaHHS
OHTOJIOTIYHHX BJIACTUBOCTEH OJTHIET CYTHOCTI Ha MPO-
THUJIEKH1 OHTOJIOTTYHI BJIACTUBOCTI IHIIIOT CYTHOCTI.

HaparuBne mamnyBaHHSI — 1€ KOMILIEKCHA JIIHTBO-
KOTHITHBHA OTIepallis, sika 3aTy4a€ pi3Hi BUH MaIty-
BaHHSI, IPOEKTYIOUH CIOKET, TEMY, MOTUB, 17110 13 SIKU-
XOCh BUTBOPIiB MUCTEIITBA 200 BITOMHX ICTOPUIHHUX
OJ1i¥i Ha CJIOBECHMI 00pa3, BTUTIOE X Y HhOMY IIIJISI-
XOM IHOCKa3aHHS, TapaOoII.

Hagenenwii onmc pi3HUX BU/IIB MaITyBaHHS IIPE/I-
CTaBJIsie COOOI0 IHCTpyMEHTapiil yTBOpeHHs 1 06po6-
KH XyIO’)KHBOTO TUCKYPCY. Y 1IbOMY BiTHOIIICHHI Ja-
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HUH IHCTpYMEHTApii OLIBII MPUCTOCOBAHMH JI0 YCBI-
JIOMJICHHSI KOTHITUBHOTO acCIIeKTy Oaifku, Xo4a He JIWB-
HO, IO OTiepallii MarmyBaHHSI KOPEIIOIOTh 32 CBOIM
CMUCJIOM i3 KOTHITUBHUMH OTIEPAITISIMH TTOTIEPETHBOTO
YHIBEpPCAJIBHOT'O MIIXOAY [UIsl OyIb-SIKOTO TUITY TUC-
Kypcy. Y xaHpi Oaiikul PUCYTHI yCi BUITU XyT0KHBOTO
MPOEKTYBaHHS, SIKi MICTSThCS Y KOTHITUBHUX OTIepa-
1isix MarryBanHs1. Oniepallii MarmyBaHHs JOTIOBHIOIOTh
1 IeTaTi3yIOTh 1151 OaiiKu 3arajibHUH MiAXif 10 KOTHi-
TUBHMX onlepalliil y Oyb-sIKOMy THIII AMCKYpCY. Tak,
HAaIpUKIIaI, “ KOMITO3UIIIHHA TPOTa” 3arajbHOTO MiIx0-
Ty Ta€ BKa3iBKH JIs1 3araibHO1 i€ “300pku” JHTBIiC-
THYHOTO 00’ €KTY (KOHIIETIT, 00pa3-CUMBOJI, TOIIIO),
OTiepye MOHATTSIMH TPAEKTOPa 1 OpiIEHTHPA, IO YTBO-
PIO€ HaIIHY OCHOBY [ (QOPMYBaHHSI CUCTEMHHX
3B’ SI3KIB y JIIHTBICTHYHOMY 00’ €KTI.

VY Toli 3ke "ac, MaIyBaHHs IIOKA3Ye, IKi came Mpo-
eKIIii 0JTHa Ha OJTHY 3Ha4€Hb aTPUOYTIB, KOMITO3HIIIH-
HO-CTHJIICTUYHUX PIBHIB 320€31E4yIOTh LIt0 “300pKy” .
Onepartii crieridikartii — cxemMaTu3arlii, BACBITICHHS,
(hoKyCyBaHHS TIPOSIBISIIOTHCS TAKOXK Y KOHKPETHUX
BUJIaX MaITyBaHH:I, sIKi yTOYHIOIOTh KOTHITUBHHUIN Me-
XaHI3M Xy 0>KHBOTO AUCKYPCY.
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VY winomy, Ha HaIll IOTJISiL, ONIMCaHi BUIIE B MIapa-
JIATMH KOTHITUBHHUX OTIepallii (MaryBaHHsI | KOTHITUBHI
orepariii Ha OCHOBI KOTHITHBHOT rpaMaTHKH) BIAJIO
JIOTIOBHIOIOTH OJTHA OJTHY 1 YTBOPIOIOTH TITHOOKE PO3Y-
MiHHSI KOTHITUBHOI OCHOBH OaiiKH.

[lepcnekTUBOO MOAAIBIIOTO JOCIIIKEHHS
€ OCMHCIICHHS] CHHEPTETUYHOI IPUPO/I1 Ol KOBOTO JIHC-
KypCy, sIKa € OCHOBOIO H10I0 CaMOpPO3BHTKY.
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META®OPUYHA IHTEPIIPETAIIIA KOHUENITY 3SHAMEHHUTICTDH
Y CYHYACHOMY AHIVNTIOMOBHOMY I'ABETHOMY JUCKYPCI

B.B. Kykywkin (Xapkie)

VY craTTi BCTAaHOBIIOIOTHCS KOTHITHBHI MeTadopH, 1m0 nposicHIo0Th 3MicT koHnenty SHAMEHUTICTD, akryari-
30BaHOTO y Cy4acCHOMY aHIJIOMOBHOMY I'a3eTHOMY TUCKypci. MeTtadopuani kopemnstu konnenty SHAMEHUTICTD
sriouarots MATEPIAJIBHUM OB’ €KT, [OAIIO i KOCMIYHY CYTHICTHS i ix koHKpeTH3ailii Ha 0CHOBI KOTHi-
THUBHHX IPOLEAYp CHerudikarii, po3mupenHs i koMOiHyBaHHs. UnM OLIBIIOO € CTYMiHb KOHKpETH3aMil apuHA
IpKepena THM edexTuBHiIIe MeTadopa BUKOHYE (DYHKIIIIO IIPOSICHEHHS KOHIISTI TY-IILTi.

KurouoBi ci10Ba: aHIIIOMOBHUI ra3eTHHI TUCKYpC, KOTHITHBHA MeTadopa, KOMOiHyBaHH:, KOHKPETH3aIlist, KOH-
nent SHAMEHUTICTD, cnenmdixkaris.

B.B. Kykymkun. Meradgopuyeckass untepnperauus konunenta S HAMEHUTOCTD B coppeMenHOM
AHIVIOSA3BIYHOM I'a3eTHOM JMCKypce. B craTbe ycTaHaBIUBAIOTCSl KOTHUTUBHBIE METa(opbl, NPOSCHAIOLINE CO-
nep>xanue konuenta SHAMEHUTOCTD, akTyanu3upoBaHHOTO B aHIJIOA3bIYHOM I'a3eTHOM AuCKypce. Metadopu-
YECKHE KOPPENATHI KOHILIENTA BKIIIOYAET MATEPUAJIbHBIN OBBEKT, COBBITUE 1 KOCMUYECKYIO CVIII-
HOCTD u ux KOHKpeTH3aluy1 Ha OCHOBE KOTHUTUBHBIX IIPOLIEAYpP CleU(pUKAIUY, paclIUPEeHHs U KOMOMHUPOBaHHUS.
UYem Oosibliie cTeNEHb KOHKPETH3aluy 001aCT! UCTOUHUKA, TeM 3¢ dekTuBHee MeTa(opa BeIIONHAET (PYHKIIHIO IIPO-
SICHEHMS KOHLIENITa-1[EMH.

Ki1roueBble c/10Ba: aHIIIOA3bIYHBIN FA3€THBIN JUCKYpC, KOTHUTUBHAs MeTadopa, KOMOMHUPOBAHUE, KOHKPETHU-
3anust, koauent 3SHAMEHUTOCTD, cienndukanys.

V.V. Kukushkin. M etaphorical inter pretation of the concept CELEBRITY in moder n English newspaper
discourse. The article established cognitive metaphors which clear out the content of the concept CELEBRITY,
actualised in modern English newspaper discourse. Metaphoric corrdates of the concept CELERITY embrace
MATERIAL OBJECT, EVENT and COSMIC ENTITY and their concretisations on the basis of the cognitive
operations of elaboration, extension and combining. The more concretized is the source domain the more effectively

the metaphor performs the function of clearing up the target domain.
Key words: cognitive metaphor, concept CELEBRITY, combining, eaboration, English newspaper discourse,

extension.

MeToro CTarTi € BCTAHOBJICHHS KOPEJSITIB KOTHi-
TUBHHX MeTadop, IO MPOSCHIOIOTH 3MICT a0CTpaKT-
Hoi inocraci konnenty 3HAMEHUTICTD B cyqac-
HOMY aHIJIOMOBHOMY T'a3€THOMY IMCKYPCI.

AKTyallbHICTH TEMH AOCTIIKCHHS BU3HAYCHA,
3 OJTHOTO OOKY, BXKJTUBUM MICIIEM JIOCITI/PKYBAHOTO
KOHIIETITY B KAPTHHI CBITY IIPEACTaBHUKIB aHIJIOMOB-
HOI JIIHTBOKY/IBTYPH, B1I0OpakeH1! y CydacHOMY aHr-
JIOMOBHOMY ra3eTHOMY IMCKYPCi, a 3 APYyroro, —3a-
CTOCYBaHHSIM HOBITHIX METOJIUK aHAJII3Y, 3aI104aTKO-
BaHHUX y paMKax KOTHITHBHO-KOMYHIKaTHBHOI TTapa/Iur-
MH JTIHTBICTHKH.

[Nompu 3HaUHMI IHTEPEC A0 BUBYEHHSI JIIHTBOKYTb-
TYpPHUX KOHIIETITIB Y Cy4aCHOMY MOBO3HaBCTBI, KOH-

© B.B. Kykymkin, 2010

uent SHAMEHUTICTD e ve OyB nmpeamerom aHa-
T3y, 1110 1 BU3HAYa€ HAyKOBY HOBU3HY POOOTH.

KornitneHa MeTadopa TIyMadnuThCs K MPOIIEC
1 TIPOJYKT B3a€MO/Ii1 IBOX KOHIIETITIB, Y XO/Ii sIKOT Me-
TaOPUIHO OCMUCITIOBAHUI KOHIICTIT IIPOSICHIOETHCS
METOJ/IOM MO/ICITFOBaHHS, @ MOJICILTIO CITYT'YIOTh €J1e-
MEHTH 1 CTPYKTYpa CEHCOPHO-YYTTEBOTO 00pa3y BUX-
imsoro konrenty [3, ¢. 203].

3a THIOM KOHIIETITY-/Kepelia aHali30BaHi MeTa-
(bopu NOUIAIOTHECS HAa OHTOJIOTTYHI, IO IPYHTYIOTBCS
Ha 00pazi (hi3UYHO CIpUiMaHOTO 00’ €KTa; CTPYKTYPHI,
1110 3aKOPIHEH] Ha CKJIQJIHOMY 00’ €KT1, IKMI MICTUTh
1HI11 00’ €KTH ¥ T IA€THCS CTPYKTYpAIlii; OpieHTAITiiHi,
110 3aCHOBAaH1 Ha IPOCTOPOBOMY PO3MIILICHH1 00’ €EKTIB

37


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 930

2010

[1, c. 14-61]. 3a akcioIOTIYHUM ITOTEHIIAIOM BHIi-
JSIIOTHCS HEUTPabHI i eMOTUBHO-OIIIHHI MeTadopu
3 HEraTUBHUM Ta MO3UTHBHUM 3HAKOM.

bazogi meTadopu, 110 CITUPAOTHCS Ha HAHOLIBIIT
abCcTpaKTHI KOPENATH, HAaIal0Th MiHIMYM iHGOpMaITii
po MeTadopu3oBaHMiA 00’ €KT 1 € BiICTOPOHEHUMH
BiJl IEpEKUBAHb CY0’ €kTa AUcKypcy. EekruBHicTh
MeTadopu y IposICHEHH] KOHIENTY-II111 3aJIeKHUTh
BiJ] CTYIIEHS KOHKpETHU3allil IApUHH JIKepeia Ha OC-
HOBI KOTHITHBHUX MPOTIEAYp crerudikaiiii, po3mmpeH-
Hsl Ta KOMOiHyBaHH! [2, ¢. 67], a TaKOXK aKCIOMOTIYHOT
MapKOBaHOCTI.

binpmiictes Mmetadop 3HAMEHUTOCTI-ABU-
LITA € HEraTHBHUMHM 32 EMOTHBHO-OI[IHHAM MOTEHITia-
smoM. Ilpore, HaviBummMii mradenb po0-BHIOBOL
iepapxii MmeTadop penpeseHToBaHUN MeTadopamH,
SIKi € HAMO1JIbII a0CTPAKTHUMH W BIICTOPOHEHUMHU
Bifl IEPEKUBAHB CYO' €KTa JUCKYPCY, OCKUIHKHU HaJia-
0Th JIMIIIE 3araiibHi OOPYCH KOHIIETITY-/KEpPEna.

J1o Takux HaJIeKUTh, Hacamriepe, Metadopa 3HA-
MEHUTICTh-SBUIIE ¢ MATEPIAJIbHUI
Ob’ €EKT. 3acobamMu MOBHOTO BTiJICHHS i€l MeTado-
PH €, 30KpemMa, CIIOBOCTIOYYEHHSI, 1110 TO3HAYAIOTh
BuMipH 00’ ekTa y npoctopi: Her attractiveness as
a young woman had a great deal to do with the
extent of her celebrity (Weekly Standard, Oct 17,
2005). Tak, y HaBeIcHOMY MPHKIIaJ 111 MeTadopa Bep-
OastizoBaHa CyOCTaHTHBHUM CIIOBOCTIONTydeHHsIM the
extent of her celebrity (mexi ii 3HaMeHUTOCTI),
Jie TekceMa extent mae sHauennst the amount of space
over which a thing extends; size, dimensions,
amount [4] (vactuHa pocTopYy, SIKKii 3aiiMae pid; Be-
JIMYHMHA, PO3MIPH (JOBXKHHA, BUCOTA, IUPHHA), 00CST),
i, BiITaK, BKa3ye Ha MEepBUHHI (Pi3HUHI OpIEHTHUDPH,
3a AKUMH MaTepiadbHuid 00’ €KT iAeHTH(IKYeTbCs
yTIpocTopi. Y KOHTEKCTi HA3BaHOTO CIIOBOCIIONTYYEH-
H$ 32 JIOTIOMOTOI0 ITIOCECUBHOT KOHCTPYKIIII IEHOTATY
celebrity mpunucyeThesi HasIBHICTH MPOCTOPOBUX
BUMIpIB 1 y Takuii crioci0 BiH YIOAIOHIOETHCS MaTe-
pianbHOMY 00’ €KTy. OCKUIBKH 11l MeTadopa € MaKcu-
MaJILHO a0CTPaKTHOIO, BOHA MPAKTHYHO HE Ia€Th-
cst MoTuBallii. TyT JOCHTb BaXKKO 3HAWTH MiCTaBU
JUTSL YIOIOHEHHS.

VY nacrynaomy dparmenti meragopa 3HAME-
HUTICTh-SIBUILE e MATEPIAJIGHUI OF’ €KT
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YCKJIQ/THIOETHCS HA OCHOBI IIPOLICITYPH PO3UIUPEHHA
i HaOysae Buriny 3SHAMEHUTICTb-SABUIIE
e TOPIOUMI MATEPIAJIGHAN OB’ €KT: It serves
only to invade the privacy afforded by our family
court system and fuel_the fire of our celebrity-
obsessed culture (The Sunday Times, May 17, 2009).
Mertadopa BriieHa cioocmonyuertsM thefire of our
celebrity-obsessed culture (Boraume xynsrypH,
3aKOPIHEHOT Ha KYJIBTI 3HAMEHHUTOCTI). OCKiIbKU
TaJlaT! y BOTHUIL MO>Ke JIUIIIE TOpIoYa MaTepialibHa
CYTHICTb, OUiKyBaHOIO iHPEPEHIIi€I0, IMILTIKOBAHOIO
IIUM CJIOBOCTIOJTYYIEHHSIM, € MeTa(opryHa acomiarlis
3HAMEHUTICTb-SIBUILE e TOPIOUYIIT MATE-
PIAJIBHUI OF’ €EKT. Metadopa € HACTIIbKH a6-
CTPaKTHOIO, IO TYT, SIK 1 y HONIEPEAHbOMY BHITJIKY,
JIOBOJTi B&YKKO TIPOCTEKUTH, SIKi CaMe BIIaCTUBOCTI yIIO-
JiOHIOBaHMX JAEHOTATIB JI€XKATh Y 1l MATPYHTI.

Metadopa SHAMEHUTICTbh-ABULIE e
MATEPIAJIBHUM OB’ €KT cneyugixkyemoca
sk BHAMEHUTICTb-ABUIIE ¢ TOBAP:
American society in thetwenty-first century, received
opinion hasit, values only two things: money and
celebrity. Whether or not thisistrue, vast quantities
of money, we know, will buy celebrity (Weekly
Standard, Oct 17, 2005); Broomfield hasacquired a
kind of celebrity himself, of course (Scotsman, Feb
28, 2008); Professors Garber and Sedgwick seem
to have acquired their celebrity through the
outrageousness of thetopicsthey’ ve chosentowrite
about (Weekly Standard, Oct 17, 2005). “ ToBapHa
Metadopa” BTiseHa Ji€CTIBHUMH CIIOBOCHOTYIEHHSI-
mu to buy/ to acquire celebrity (mpunbaru 3Hame-
HUTICTB). [IpOTOTHITHMM MaIlieHCOM il iecioBa to
buy, six i to acquire (gain or get asone’'sown; come
into possession of [4] — 3anomy4uTH K BIaCHICTb;
CTaTH BIIACHUKOM YOTOCh), € TOBap, TOOTO Marepi-
ITBHUH 00’ €KT, SIKMIA Ma€ ITiHY 1 IKUH MOXKHA TTpuz0a-
TH y BJIaCHICTb, 3aIUIATUBILIH 32 HBOTO 1110 1iHY. Binmo-
BIJTHO, y KOHTEKCTaX, Jie ieHoTar celebrity, e mamieH-
coMm ii miecniB to buy ta to acquire, Bin HabyBae
O3HaK TOBapYy.

[TincraBoro MeTadopu CIIyrye Taka O3HaKa JICHO-
tara celebrity, sk “mTydHicTh”, fKa IMILTIKYE,
10 3HAMEHUTICTH € HE IHTePEHTHOI0, 8 HA0YTOIO Blla-
CTHUBICTIO, @ CIOCOOU HAOYTTSI MOXKYTh OyTH pI3HUMH,
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y TOMY UHCi 1 KymiBis. [[paBUnbHICTE X MIPKYBaHb
MITBEPIKYETHCS TUM (DaKTOM, IIO IEHOTAT KOHKPET-
HOTO iMeHHHKa Cel ebrity, sIKuii BTUTIOE eKCIIepieHIiepa
CTaHy 3HAMEHHUTOCTI, Ma€ TaKy iHTeHCIOHAJIbHY O3Ha-
Ky, SIK “ KOILITOBHICTb Ipaili” , Sika IMITIKY€e O3HaKy “Ha-
SIBHICTB LIIHK" . BinTak, y mporieci yrBopeHHst metado-
pu mudepeHiiiiiHa rimoceMa MeTaQOpUIHOTO 3HAYCH-
Hst Jiekcemu Celebrity popMyeThest IUTSIXOM 3aiTydeH-
HS IHTEHCIOHABHOT cemHu JeHoTaTa goods/a thing
that can be exchanged or traded, “nasBHicTb 1iHK",
Y TOMH Yac sIK TifepceMHu BiIMOBIIHUX JICHOTATIB BiTHO-
CSITh O3HAYYBaH1 CyTHOCTI IO PI3HUX [APUH JIFO/ICh-
koro pocsiny (ITIPEAMET ta COIIIOKYJIBTYPHE
SIBUIE). 3a akciooriuHIM 3MICTOM aHaJi30BaHy
MeTadopy ClIijl BITHECTH 10 He2AmueHO-OUIHHUX,
OCKUIbKH aKIIEHTYIOUU MOJINBICTb KYTIiBJIl 3HAMEHH-
TOCTI 3a I'POILli, BOHA CTABUTH I1JI CYMHIB i eTUYHY
IIHHICTB.

[Ipenmerne Binramyxenns meradgopu 3SHAME-
HUTICTh-SIBUILE e MATEPIAJIGHUI OF’ €KT
cneyughikyemocsa taxox meradpoporo 3HAME-
HUTICTb-ABUILE ¢ MEXAHI3M: And one can
have the thinnest of achievementsand be talentless
and yet be made to seem otherwise through the
mechanics and dynamics of celebrity-creation
(Weekly Standard, Oct 17, 2005). Metadopa 00’ ekt~
BYETBHCSI CYOCTaHTHUBHHUM CJIOBOCHONyueHHIM the
mechanics and dynamics of celebrity-creation
(MexaHika i TUHaMiKa CTBOPEHHS 3HAMEHUTOCT).
s meTadopa BumaeThcs BMOTHBOBaHOIO. [liicTaBoio
IS yHO/IIOHEHHS CIIYTye HasiBHICTb TaKOi IHTEHCI0-
HaJIbHOT 03HAKH JieHoTaTa Cel ebrity, stk “ mryuHicTs”
10 IMILUTIKYe HasBHICTH Kay3aTopa CTaHy 3HaMEHH-
TOCTI i JOKJIQIaHHs] HUM TIEBHUX 3YCHJIb JIJIS IOCSIT-
HEHHS LbOro cTany. Lle nokinaganHs 3ycuib cy0’ €Kt
JIICKYpCY KOHIICTITYaITI3Y€ SIK TUHAMIYHUIA MEXaHi3M.
Sk 1 “toBapHa Metadopa’, meTadopa MexaHIZMY
3arepeuye peasibHi 3acIyry eKcriepieHiiepa cTaHy 3Ha-
MEHHUTOCTI, i BiiTaK Ha0yBa€ He2amugHo-0UiHHOZ0
3MICTY.

[Hopanbma cneyughixayin metadhopu 3HAME-
HUTICTh-SIBUILE e MATEPIAJIGHUI OF’ €KT
peaunizyerbest B Metadopi SHAMEHUTICTh-ABU-
II{E e BPYIHA BIJIN3HA: Both ditesand ordinary
citizens have their reasons to resent star power.

Celebrity activism rubs many policymakers and
punditsthe wrong way. To some, star power upsets
their sense of fair play. Christopher Caldwell
complained recently, “ Philanthropy is a route
through which celebrity can be laundered into
political power” (National Interest, Jan 11, 2007).
MoBgH#M BTiJIeHHIM MeTadopH € aieciioBo to launder
31 3HaueHHsM t0 wash clothes, linen (mpatu oxexy,
Oinn3Hy), aheKTHBOM [Iil IKOTO € IeHoTaT Celebrity.
Vi1oni6HI0I04 M 3HAMEHUTICTB Opy/IHIM OUTH3HI, CYO' €KT
BUpaKa€ CBOE HETaTUBHE CTABJICHHS JIO ITHOTO SBHIIA
B Jllaria30H1 “ HECXBAJIEHHS —3HeBara” .

Hwuska metadop cneyugpikye acoriamiro SHAME-
HUTICTh-SIBUILE e MATEPIAJIGHUI OB’ €KT
sk 3SHAMEHUTICTb-ABUIIE ¢ POCJIMHA:
It chimeswith our fagt-fading celebrity cultureand
makes him [ Eagleton] prophetic (The Times, May
16, 2009). Metahopa akTyaTi3yeThest IPHUKMETHHKOM-
arpubyrom fast-fading, mo npunwucye nenorary
celebrity culture raky o3Haxy, sk “ 31aTHICTB JI0 CKO-
poro B siHeHHst” . [lincraBoro 11 hopmyBaHHS MeTa-
(dopu € Taka IHTCHCIOHAJbHA O3HAaKa JIEHOTAaTa
celebrity, six “ckopoMunydicts”. OOUABI 03HAKH
MIOETHYIOTBCS Y CTPYKTYpi 3HAUCHHS IPUKMETHHUKA.

Y HactynmHoMy npuKiIafi “pocnuanaa metadopa”
BTUTIOETHCS TIPUKMETHUKOM-aTpHOyTOM EVEr-growing,
110 TIPUITUCYE eHoTaTy Celebrity 3natHicTs 10 mo-
CTIMHOTO POCTY, yoAIOHIOI0UH Horo pociuHi: Howare
you adapting to ever-growing celebrity status?
(NewsLetter, Jul 28, 2008). ITiarpyHTsM 1j1s MeTa-
(opu € Taka iMILTIKaITiiHa 03HaKa IeHoTara celebrity,
SIK OUTBIINI Y1 MEHIIINH ITPOSIB 03HAKH “ BITOMOCTI” .
Henapma 3HamenuTocTet knacuikyroTh Ha 3ipOK
Ta Cynep3ipoK. 3BiJICH MOXKJIMBICT POCTY: 3HaMe-
HUTICTB 3pOCTA€E OAIOHO PO3BUTKY POCIHHH.

“Pocnmana MeTadopa” Takox 3a I0MOMOTORO TIpe-
nukata to cultivate — give attention to (a plant)
to promote growth, improvefertility [4] (omikyBaTucs
POCIHMHOIO, CIPUATH il pOCTY, IOKPALLYBAaTU PO-
JFOYICTB), 00’ €KTOM JIii IKOTO € JeHoTar celebrity:
<...>fameissomething one earns—through talent
or achievement of one kind or another — while
celebrity is something one cultivates (Weekly
Standard, Oct 17, 2005); One can be immensely
talented and full of achievement and yet wish
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to broadcast one'sfame further through the careful
cultivation of celebrity (Weekly Standard, Oct 17,
2005). YV nux (pparMeHTax macTaBoko st MeTahopu
€ HasABHICTH Kay3aTopa CTaHy 3HAMEHHUTOCTI,
SIKM BUKOHYE TIEBHI [ii /711 iioro focsiraeH s . Cy0’ ekt
Mmi3HaHHA ynonaiOHIoe 1i Aii poOoTi camiBHHKA,
SIKUI OTTIKYETHCSI POCITMHAMM.

[HIIE po3ranyxeHHs1 cneyugixauyiin merapopu
3HAMEHUTICTh-SIBUILE e MATEPIAJIbHUIA
OB’ €KT pemnpe3eHTOBaHE HU3KOIO MEPCOHI(IKAITIH.
TunoBuM 3ac000M X MOBHOTO BTIJICHHSI € JTIECIIOBA
i, 1o nepeabavaroth arenca: Thefact that celebrity
culture has come thisfar tells us something — and
itisn't avery pleasant something (NewsLetter, Mar
2, 2009); Since then, his celebrity has risen even
further. But you can’t havetrue celebrity —the sort
which endures —without talent like this (Liverpool
Echo, May 19, 2008). Tak, y HaBeieHUX parMeHTax
metadopa SHAMEHUTICTb-ABUIIE e JIKOAU-
HA 00’ ekTuByeThCS Ai€ciioBaMH, 110 MO3HAYAIOTh
pyxu to come (mpuxoauTh) Ta to rise (mixiimarucs),
areHCaMH SIKUX CJIYTYe JIGHOTaT a0CTPaKTHOTO IMCH-
Huka celebrity. Meradopa € HacTiTbKH aOCTPaKTHOIO,
1110 HE JO3BOJISIE BIIIYKATH ii ITIACTaBU. Y TIOXITHOMY
JICHOTATI CITIBICHYIOTH HEMIOETHYBaH1 O3HAKHU MaTepi-
QJIbHOT KMBOT ICTOTHU I HEMaTepiaIbHOIO COLIOKYIIb-
TYPHOTO SIBHIII.

binbm inhopmaTuBHIME € MeTadOpH-TIEPCOHI-
¢ikarii, o € pe3ylIbTaToM KOTHITUBHUX TPOLEYD,
SIK1 IO3BOJISIFOTH IPOTHO3YBATH, 33 B3aEMO/IIT IKUX
03HaK YO [IOHIOBAaHUX JCHOTATIB BOHH YTBOPIOIOTh-
csi. OTHUM 3 TaKUX MPUKIAIB € MeTadopa-TiepcoHi-
¢ikamis, mo xoHnentyamzye SHAMEHUTICTDb
sk PUBAJIKY, 11O JIOBUTH ITYBJIIKY-PUBKY
HA TAHOK: Culture of celebrity that has got up
hooked and spending... (Evening Times, Sept 15,
2006). L1 meTadopa € pe3ylsTaToM JTIHIBOKOTHITHB-
HUX POLICAYP Creyudbikauii (JTOIMHA TOCTAE K TPEIT-
CTaBHUK MeBHOT podeciiiHoi KaTeropii —puodax), pos-
wiupenns (y CUTYAIlIO BBOJUTHCS TAKUH €IIEMEHT,
SIK Fa4OK, TOOTO IHCTPYMEHT, 3a JOTIOMOTOIO SIKOTO JIi€
pubax) it komoinyeanus (y hpparmMeHTi pakTUIHO
aktyanizyetbes 18i metadopu SHAMEHUTICTH
€ PUBAJIKA ta ITYBJIIKA € PUBKA) Vci mi cmuc-
71 00’ €eKTUBYIOTECS AiecioBoM to hook, o mae 3ua-
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genns to catch (a fish) with a hook [4] (cmilimaTu
(puly) Ha ra4oK). SIK 11e MpUTaMaHHO JIECIIOBY, BOHO
BiicWIIa€ 10 MO CUTYyallii, 0 MICTUTh NEBHY
KUTbKICTh aKTaHTIB, BIAMIOBITHY KIJTBKOCTI MPEAUKAT-
HUX MicIlb. B aHanizoBaHOMY BUTIAIKY CHTYAITisl BKIIFO-
yae areHca-pudaky, BepoalizoBaHOTO CIOBOCTIONY-
yeHHsM culture of celebrity, myoumiky, mo € 06’ ekTom
Jlii areHca-puoaKu, MoJaHy 3aiMEeHHUKOM US, i KOH-
LENTyaTi30BaHy Y BUNISII pUOKU-31001 i, a TAKOXK
IMIDTIIIUTHO IHCTPYMEHT Jiii —TauoK.

s MmeTadopa € BMoTHBOBaHOI0. [lincTaBu meta-
(opu c1ij1 OB’ A3yBaTH 3 HAsIBHICTIO y CTPYKTYp1 3Ha-
yeHHs JJekceMu Celebrity Takux o3HaK, sIK “37aTHICTh
CTIPUYUHSATH BIUMB” Ta “ 0OMaHHICT , SIKi JIO3BOJIS-
I0Th YIOAIOHUTH 1 pubaili, 0 TAKOXK HAMATaAEThCS
BIUTMHYTHU Ha CBOIO 310014 OOMaHHHUM ILUIIXOM.

OxkpiM Toro Meraopa Ma€ eMOMUGHO-OYIHHUTL
3MICT, SIKUH y Lii CUTYallii peasti3yeThes sIK OCY/ KYJIBTY
3HAMEHUTOCTI, IO CITUPAETHCS HA HETATUBHY ETHYHY
omiHKy. MexanisMm MeTadopusartii TyT He 6a3yeTbes
Ha IMIUTIKAIiSIX OHTOJIOTIYHOTO TUIAHY, 4 IIEPEMHUKAE
OHTOJIOTIYHI O3HAKH PHOAJIKH B HIINH IUIAH — [ApUHY
X CHHECTE3MYHMX 1 EMOTUBHO-OLIIHHUX KOPEJSITIB.

3adikcosani curyamnii, e SHAMEHUTICTb-
ABUIIE mocrae sik cy0’ exT mii, ajne xapakrep il
HE JI03BOJIsIE KOHIIeTTyali3yBaty foro sk JIKOAMHY,
OCKUTBKH HETHCS HE TIPO CBIZIOMi, KOHTPOJILOBaHI i,
aTIpO TIPOIIECH, SIKi HE € TiAKOHTPOIILHIMH BOJII JIFOIHU-
uu: Celebrity cultureiscorroding British society and
damaging everyone involved with it (Sunday
Telegraph, Nov 27, 2008). Tak, y HaBeZICcHOMY MIPH-
kinani SHAMEHUTICTb-ABUIIE ynonioneno
[PXI, sixa moinae bpurancbke cycniibeTBo. MOBHUM
BTUIEHHAM MeTadopu € aieciaoBo to corrode —
gradually destroy or wear away, esp. through
chemical action; cause corrosion [4] (mocTymoBo
po3pyiary abo ocnadoBaTi y pe3yiabTari XIMIYHOT
PeaKILii; CIPUUKMHSTH KOPO3iO0).

VY dparmentax: <...>whichiswherewearetoday,
with celebrity affecting literaturein moreand more
significant ways (Weekly Standard, Oct 17, 2005);
Celéebrity at thismoment in America is epidemic,
and it's spreading fast, sometimes seeming as if
nearly everyone has got it (Weekly Standard, Oct
17, 2005) aktyanizyeTscs meradopa 3SHAME-
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HUTICTb-ABUIUIE ¢ XBOPOBA. 3acobom
00’ exTHBarii MeTadopH y EPILIOMY IIPUKJIA/T € TIECTIO-
Bo to affect — attack as a disease [4] (nanamatu
SIK XBOp00a), a y Apyromy — aiecioBo to spread —
occupy more space [4] (3aiiMaTu GiTBIIHI TPOCTIP)
YKYIIi 3 IPUKMETHUKOM-aTpudyrom epidemic (of
a disease: normally absent or infrequent in
a population but liable to outbreaks of greatly
increased frequency and severity; temporarily
widespread) [4] (emizemiunwuii (po XBopoOy: Taka,
0 3BUYAWHO BiAICYTHA a00 PiAKO MPOSIBISETHCS
y HaceJIeHH, aJie MOTCHIIHO MOYKE IIIBUIKO 3POCTH
Y YaCTOTHOCTI i CYBOPOCTI; THMYACOBO MOIIUPEHA)).
VYnozai0HI0I04H pO3MOBCIOKEHHS KY/IBTY 3HAMEHH-
TOCTI ipki 200 XBOpoOi, Cy0’ €KT Hajae oMy Hera-
TUBHY €THYHY OLIIHKY 1 BUpaKa€ HECXBAICHHSI, 3 MOYK-
JIMBO 1 OCYZI.

Meradopu IPKI a XBOPOBMU € cnienmdikartiero
Ounb 3aranbHOi acomianii SHAMEHUTICTB-SBU-
ILIE e ®I3UYHMI CTAH, e nepina crienmgpikye
(biznuHmii cTaH 00’ €KTa, a Apyra — JIFOIUHH.

He Brmcyethes B moOynoBaHy iepapxito metadopa
S3HAMEHUTICTb-ABUIIE ¢ TAJTAKTUKA:
Members of the paparazzi made pilgrimages from
every corner of the earth — guided by the dazzling
star of the couple’s celebrity — in the hope of
catching a glimpse of the babies, or more
specifically, their very own multi-million dollar
Kodak moment (Scotsman, Jul 15, 2008). MeTadhopa
00’ ekTHBOBaHa ciioBocroydeHHsaM the dazaing star
of the coupl€’'scelebrity (crimyua 3ipka 3HAMEHHTOCTI
wiei mapu (iinetbes mpo bpena Ilitta Ta AHkeniny
Jlxomni)). [TocecBHA KOHCTPYKIIiSI BKa3ye Ha Te,
110 3ipka (dazding star) € npuHaIeKHICTIO JeHOoTaTa
celebrity. Sk Bimomo, y peainbHiil AIHCHOCTI 3ipKu
€ PUHAICKHICTIO TAJTAKTHUKH, BJIACHE BOHH 1i KOHCTH-
TYIOIOTb. 3BiJICH YO JiOHEHHS ralakKTUKA 3HAMEHH -
TOCTI.

[TincraBoro Metadopu €, 3 OMHOTO OOKY, Taka
O3HaKa JIeHOTaTa KOHKPETHOTo iMeHHKKa Celebrity
SIK “3/IaTHICTH CIIPUYHMHATH BIUIUB” , IKa KOHKPETH-
3Y€ThCS K “ 3IaTHICTH CIYTYBATH POJIEBOIO MOJIE-
JIO” JI7IsI TIEPECIYHUX 1HUBIIIB ITOT1IOHO JI0 MTPOBIIHOT
31pKH, a 3 THIIIOTO, 03HAKA “ eITAPHICTE , IO IMILTIKYE

“BiggangeHicTs U “HeTOCSHKHICTE . Bka3aHi o3HaKku

BiOOPaKar0Th PUPO/IHI BIIACTUBOCTI YIOAIOHIOBAHIX
00’ exTiB. OKpiM TOT0, Ha EMICTEMOJIOTIYHOMY PiBH1
MOJJIMBE TAKOX CIPUHAHSTTS [IUX 3HAMEHUTOCTEH
SIK SICKpaBHX OCOOMCTOCTEH, SIKi HEMOB OM BUITPOMi-
HIOIOTH CBITJIO, 1[0 TAKOXK MOYKE CITYTyBaTH MiAcTa-
BOIO /7151 YMOAIOHEHHS X raTaKTHIi, IO MICTUTB Oe371id
SICKpaBHX 3ipoK. B ocranHbOMy BHIaAKy MeTadopa
IPYHTYETHCS HE Ha MPUPOTHNX BIACTUBOCTAX 00’ €KTA,
a Ha 0COOJIMBOCTAX CIPUMHATTS 00’ €KTa Cy0' €KTOM.

MexanizM MeTadopu3artii nepemadadae, 1o Kijgbka
O3HAK BHXITHOTO JICHOTaTa (FAJlaKTHKH SIK KOHITIOME-
pary 3ipok) popMyroTh THepeHITiiHY TiMO03HAKY Jie-
Hotara Ccelebrity, a rimepcemMu BiTHOCSATH yHOMIOHIO-
BaHi JIGHOTATH [0 Pi3HUX MPEAMETHUX IapUH
(JIIOAWHA 1a KOCMOC). YxuBarouu TaKy MeTa-
(hopycy0’ eKT TUCKYpCY Tepeiae MO3UTHBHE CTaBJICH-
H$ JI0 SIBHIIIA 3HAMEHUTOCTI.

Taxum ynaom, SHAMEHUTICTb-ABUIIE
KOHIIETITYali3yeThCSl Ha MiACTaBl HU3KU MeTadop,
110 32 XapaKTepoM HAPHUHU-KEpeia TOEAHYIOThCS
Y KUTbKa TPy, Je KOHIenT-hxepeno noaanuit MATE-
PIAJIBHUM OB’ €EKTOM, ITOAICIO i KOCMIY-
HOIO CYTHICTIO.

Haii6inb1n penpe3eHTaTUBHOIO € Tpymna Metado-
PUYHHX acoIIiallii, ¢ KOHIIEIT-[KEPEJIO CIIBBIIHO-
cutbes 3 MATEPIAJIBHUM OB’ €EKTOM. bazosa
metapopa SHAMEHUTICTbh-ABUIIE € MATE-
PIAJIBHWM OB’ €KT mae posmmpenns: TOPOUNIA
OB’ €KT i cnertudikamnii [IPEJMET/ POCJIMHA/
JIKOIMHA a6o ¢iznunamii ctan 00’ ekra: [PYKA.

Meradopuuna acoriamisit SHAMEHUTICTb-
SABUILE € ITPEJIMET cneuncgikyerbes 3a ydacTi
KoHIenTiB iapunu mrepeia TOBAP/ MEXAHIZM/
BPYAHA BIJIM3HA. Metadopa 3HAME-
HUTICTb-ABUILE e JIXOIAWHA wmae criermdikariro
¢i3uaHoro crany moauau XBOPOBA.

Pesynerar npouemyp crientudikariii, po3mupeHHs
1t kom6iHyBanus MmeTadpopr SHAMEHUTICTh-SBU-
LIE e JIIOAMHA BTiTIOETBCS B Pi3HOBHIII 0a30BO1
metadopu [TOJIIT: PUBAJIKA, o JIOBUTD ITYB-
JIIKY-PUBKY na T'AHOK. [{apuna mxepena Mmera-
¢dopu SHAMEHUTICTb-ABULIE € TAJTAKTUKA
kopenoe 3 KOCMIYHOIO CYTHICTIO.

3a TUIIOM KOHIIENTY-/Kepeia OUTbITCTh HA3BaHUX
MeTadop € OHTOJIOTIYHUMH, 33 BUHSITKOM MeTadop
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3 kopenstamu CTAHY OB’ €KTA ta IIOJ]I, sixi ne-
MOHCTPYIOTb CTPYKTYPHY IIPUPOY.

He Bcimeradopu € omHaKOBOIO MipOt0 eKCIIIaHa-
TopHUMH. YNM OLIBIION0 € CTYIIHb KOHKpETH3allii 11a-
pHHH JpKepena (K HACIiI0K KOTHITUBHUX TPOIICIYD
criermdikarti, po3IMPeHHs Ta KOMOIHYBAHHST) THM BipO-
rifHime Metadopa BUKIMKAE EMOIIHHO-OIiHHY peak-
1ifo cy0’ €KTa Mi3HAHHA |, BiITaK, TUM e()eKTUBHIIIIE
BOHA BUKOHYE (DYHKIIIO IPOSICHEHHsI KOHIIETITY-1I1JTi.
bazoBi meradopu, 1110 HaIAIOTH JIMIIIE 3aTATBHI 00pH-
CH KOHLIENITY-IKepena, i BIITaK € HalOUIbII aOCTpaK-
THUMH 1 BIZICTOPOHEHUMH BiJ] TIEPEKUBAHB CYO’ €KTa
IMCKYypCy, HaJaroTh MiHIMYM 1H(opMalii Ipo Mera-
(hopmosanmii 060’ ekt —3HAMEHUTICTh-ABUILIE.
AkcionoriaHo MapkoBaHi criendikaiii meradop, Ha-
BIIaKH, JOTIOMAararoTh MPOSICHUTH CYTh (peHOMEHaA,
BiZloOpakarouu cTaBiieHHs cy0' ekTa auckypcy KPU-
THKA 10 kyieTy 3HaMeHHTOCTI. Tak, KOHIIETTH 11a-
punn mxepena [PXKA ta XBOPOBA akueHTytots jie-
CTPYKTHUBHY POJIb KYJIETY 3HAMEHUTOCTI B aHIJIOMOB-
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HoMmy cottiymi, TOBAP —niponakHicTs KynsTypH, 3a-
KOpiHeHO1 Ha KyibTi 3HaMmeHurocti, MEXAHI3M —
mryyHicts, BPYIHA BIJIM3HA — ckaHganbHICTB,
PUBAIJIKA, mo JIOBUTD ITYBJIIKY-PUBKY
Ha ['AYOK — miacrynnicts, TAJIAKTUKA — eni-
TapHICTb.

[lepcnexkTuBYU AOCTiIKEHHS BOAYaEMO y TIpO-
BEJICHHI OPIBHSILHUX JOCIimKeHb MeTadop 3HA-
MEHUWTOCTI anrmiiicpkoi Ta ykpaiHChKOi MOB.
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KOTHITUBHO-OHOMACIOJIOTTYHUM IIIXIJI 10 ®OPMYBAHHSA
CYDIKCAJIBHUX JEPUBATIB Y CTYAEHTCBKOMY CJIEH3I CILIA

I.B. Pyoyoe (Xapkis)

CrarTs npucBsIYCHA TOCIIHKEHHIO KOTHITUBHUX MEXaHI3MiB, IIIO € OCHOBOIO POPMYBaHHS Cy(iKcanbHUX IEepH-
BaTiB y cTyneHTchkoMy cieHsi CIIA. Anari3z mpogeMoHCTpyBaB, IO Cy(QiKCH HapiBHI 3 KOPEHEBIMH MopdeMaMu
€ BIJIIOBITHUMH KOHIIENTYaIbHIMH KaTETOPisIMH, IO MPUHMAIOTh y9acTh Y (pOpMyBaHHI HOBOTO KOHIIEHTY-ITii
B ITPOIIEC] CIICHT0BOT HOMIiHAIL].

Kunro4oBi cjioBa: KOTHITHBHA OHOMACIOINOTS, CIICHTOBE CIIOBOTBOPEHHS, CTYIEHTCHKIH CIICHT, Cydikcamis.

N.B. Py6uoB. KorHHTHBHO-0HOMACHOJIOTHYECKHIi 101X0A K POpMHPOBaHHIO cyQ(PHKCAIBHBIX AepHBa-
TOB B cTygeHueckoM ciieHre CIIA. Crarbs NOCBsIIEHA HCCIIEJOBAHUIO KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB, JISKAILUX B
ocHoBe (hopMupoBaHus cypUKCANTBHBIX AepuBaToB B cTyneHdeckoM cienre CIIIA. Aranu3 nponeMoHCTpHpOBa,
410 Ccyp(UKCH, HapaBHE C KOPHEBBIMH MOp(heMamH, MPEeACTaBISIOT cO00 COOTBETCTBYIONINE KOHIIENTYAIbHbBIE
KaTeropuy, IpUHUMAIOIIKE yyacThe B (POPMUPOBAHMU HOBOT'O KOHIENITA-1IEJIU B IIPOLIECCE CIEHI OBOIl HOMUHAILIUH.

KnioueBsble c10Ba: KOTHUTHBHAS OHOMACHONOTHS, CJICHIOBOE CIIOBOOOpa30BaHIe, CTYIEHUECKU CIIEHT, Cyd-

¢uxcanys.

I.V. Rubtsov. Cognitive-onomasiological approach to suffix derivativesin the USA students’ slang. The
article investigates cognitive mechanisms as the basis of suffix derivatives formation in the students’ slang of the
USA. The research shows that suffixes as well as root morphemes substitute certain conceptual categories taking
part in the formation of a new target concept in the process of slang nomination.

K ey words: cognitive onomasiology, slang word-formation, students’ slang, suffixation.

[HTEHCHBHMIA PO3BUTOK KOTHITUBHOI HAYKH MPHBIB
710 CTAHOBJIEHHS1 HOBOI raiTy31 IIHIBICTHKY — KOTHITUB-
HOI OHOMACI0JIOT1I, METOIOJIOTTYHI MIAXOIH SIKO1 10-
3BOJISIFOTH [IO-HOBOMY OCMMCJIMTH CYTHICTh MOBHU
Ta POJTh JIFOJMHU B Hilf. 3aCTOCYBAHHSI TAHUX ITiIXOIIB
Y CJIOBOTBOPI JI03BOJIsIE TOBOPHTH PO JIEPUBALIIHHY KOT-
HITUBHY OHOMACIOJIOT 110, OCHOBH SIKOT Oy/H 3aKJIa/ieH]
yechbKuM JiHrBictoMm M. Jlokyminom [ 7]. OcHOBOIO
TaKOTO MiIXOAY € TOHSATTS OHOMACIONOTIYHO1 IeprBa-
iHOT MOJIET], SIKa YMOYKITMBITIOE PO3IIISI TPaHIIii-
HUX IIPOOJIEM CIIOBOTBOPY Y HOBOMY CBITJII Ta POOUTH
JlaHe JOCII/KEHHS AaKTyaJbHUM.

MeTa pobOTH IoJIsrae y 3aCTOCyBaHHI HOBITHIX
KOTHITHBHUX IMITXOIIB JI0 TIPOILIECY IEPUBALIIHOTO CII0-
BOTBODY, 30KpeMa JI0 cy(ikcarrii, Ta po3KpUTTS MPH-
Pou CYIKCIB SIK OKPEMUX KOHIIEITYaJIbHHIX KaTeTOpii.

OO0’ €eKTOM JIOCIIIKEHHS € Tpoliec cydikcab-
HOI JIEpUBALLii 3 TOYKU 30py KOTHITUBHOT HAyKH.

[IpenmeT BUBYEHHS — Cy]iKCaIbHI JEpUBATH
cydacHoro ctyfneHTcbkoro cienry CIIA, cTpykry-

© LB.Pyo6mos, 2010

pa AKUX PO3TISJAETHCS 3 OHOMACIONOTTYHOT TOUKH
30py.

MartepiaoM AOCIHKEHHS BUCTYIAIOTh CyQIK-
CaJIbHi IEPUBATH CY9aCHOTO CTYIEHTCHKOTO CIIEHTY
CIIA, oTpuMaHi METOJIOM CYLIUIBHOI BUOIPKH 31 CJIEH-
TOBHX CJIOBHHKIB, CydacHO1 MOJIOADKHOT ipecw Ta [H-
TEPHET CalTIB aMEpUKAHCHKUX YHIBEPCUTETIB.

BinbiicTs muTaHk, M0 TOPYHIYIOTHCS y paMKax
KOTHITHBHOI OHOMACi0JIOT1, TIOB’ sI3aHi 3 MPOOIEMOI0
(hopMyBaHHSI MOBHO1 KAPTHHH CBITY, OCKUJIbKY BUBYEH-
HSI MOBHHX SIBHII] B OHOMACIOJIOTTYHOMY TIJTaHi 03Ha-
Yae, 0 B IEHTP1 yBard 3HAXOAUTHCS MUTAHHS PO T€,
SIK TIOB’ s13aH1 111 ABUIIA 3 TO3HAYEHHSIM JIMCHOCTI,
[0 HacC OTOYYE, 3 BHOOPOM i CTBOPECHHSIM Ha3B
JUTS1 OKpEMUX il (pparMeHTiB.

[Ipo xapTHHy CBITY B TOJIOBI JIFOAWHH TO3BOJISIOTH
PpOOUTH BUCHOBKH HE CTUTHKH OKPEMI CIIOBA, CKITBKU
TIPUHIIAT TPYIyBaHHS Ta Kacu(iKarlii TOHsITH, 110 3Ha-
XOIATh (hopMaibHEe BUPAXEHHS Y CTPYKTYPi MOBH.
VY popmyBaHHI HOBUX HOMIHATUBHHX OJIMHHUIIb AKTHB-
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HO 3a/1i51H1 KOTHITUBHI CTPYKTYPH JTIOACHKOTO MO3KY:
EKCTPATIHTBICTUYHA PEATHHICT, BITOMBAIOYHCH Y KOT-
HITMBHUX CTPYKTypaX MO3KY, aHaJII3yeThCsl HA KOHLIET-
TyaJIbHOMY PiBHi, a jayni HabyBatoTh YNHHOCTI IIEBH1
OHOMACIONOTTYHI TPHUHIAIIN, BIATIOBITHO JI0 IKUX BiIOy-
Ba€ThCsl HaliMeHyBaHHS. OHOMAcC10JIOTIYHA TEopis
0a3yeThCs Ha TIOHATTI CJIOBOTBOPYOi OCHOBH (0a3u-
cy). CI0BOTBOPYY OCHOBY MOYKHA BU3HAYHTH SIK JIBO-
CTOPOHHIO OJTUHUIIIO, 0 BXOAUTH Y CTPYKTYPY HOBOT
HOMIHaTUBHOT OJTMHHUIII HA MMiICTaB1 KOHIIENTYaILHOTO
Ta IOAAJBIIOT0 CEMAaHTUYHOTO aHANI3y IMEHOBAaHOTO
00’ ekTa.

CnoBoTBOpYE 3HAYECHHSI BUBOJUTHCS, Y LILJIOMY,
HE 32 TAKUM HOTO OKPEMHUM KOMITIOHEHTOM, SIK CJI0-
BOTBOpUHii ahikc abo hopMaHT, ajie Ha OCHOBI BCi€T
OHOMACIOJIOTTYHOT CTPYKTYPH MOXITHOTO CJIOBA, 0 Oy~
JIYETHCS 32 paxyHOK IPUIMCYBaHHS IIEBHOT OHOMACIO-
JIOT1YHOT 03HaKU 0COOIMBOMY OHOMACI0JIOTIYHOMY
0a3ucy 3a IOTIOMOT OO IEBHOT OHOMACIOJIOTTYHO1 3B’ 513~
ku [2; 3] LLi Tpu CKI1a10Bi SIBISIFOTH COO00 OHOMACi0-
JIOTIYHY CTPYKTYPY, IO € KOHLENTYaJIbHOI 6a3010
TMpoliecy HaliMEHyBaHHS.

SIk cemMaHTHYHA, TaK i ICKCUYHA JICPHBAITiS TTOB’ sI-
3aHi 3 MPOLIECOM KOHIIETITyaTi3allii, 10 PUITYCKAE Ha-
SIBHICTh METH Ta JKepesia KoHtenTyanizarii. /s po-
3yMiHHS B32€MO3B’ 13Ky MK KOHIIEIITOM-METOI0, KOH-
LENTOM-[KEPENIOM Ta OJMHUIIEIO, 1110 HA3UBAE KOH-
HENT-1[1JIb, HEOOXiJTHO BUPOOUTH IIEBHY CEMaHTHIHY
THUIOJIOT IO JUTA BCIX THUITIB CEMAaHTUYHUX IHHOBALI.
HosiTi nocmimkenns [5; 6] mokasam, 1o, He3Baxa-
1041 Ha (pOpMaTbHE PO3XOKEHHS TAKUX JIEKCUYHHUX
IHHOBAIIIH, y CEMAHTUYHOMY BITHOILIEHHI BOHH [IOKJIa-
JAFOThCS Ha TEBHUH PsII aCOIIaTUBHUX BITHOCHH
MIDK KOHIIETITOM-/KEPEJIOM Ta KOHIIETOM-METO0.

VY mporieci HOMiHaIlii MOBEIlb Ha IEPLIOMY eTarli
AHAJTI3ye KOHIICIT, 10 BUMarae HalhMeHyBaHHSI, TTiIpO3-
JUISFOYU HOTO Ha P/l HAHOUIBII 3HAYYIIMX JIEMEHTIB,
TOOTO ITiAKOHIIENTIB. HaifOUTBIIT 3HAT YA ITi TKOHIIEIT,
acoLffoBaHM 3 JAHUM CIIOBOM, CIIYXKUTh CEMaHTH4-
HOI0 023010 47151 cTIOBOTBOPY. CeMaHTHYHA PI3HUIIS MK
OCHOBHHM KOHIIEIITOM 1 KOHLIETITOM, 1110 TOTpeOye Hail-
MEHYBaHHS, yCYBAETHCS 32 IOTIOMOTOO JT0/TaBaHHS
adikca abo criiBocHOBH (TTiAKOHIIENTY). briaHk BBaKae,
10 3B’ SI3KM MIXK OCHOBOIO, CITIBOCHOBOIO Ta HOBHM
KOHIIETITOM IPYHTYFOTHCSI Ha ACOLIIaTUBHUX MPUHIAIIAX
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CYMDKHOCTI, KOHTPAcTy Ta CXoKocTi. [5; 6] Cunresy-
FOYH BHIE3TA/IaH1 MiIX0IH, MOYKHA 3alIPOTIOHYBATH
HACTYITHHH OIIC KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOT TYHOT MOIETI
CIIOBOTBOPY. BUXiTHUM MOMEHTOM € KOHIIETIT, HIO T10-
TpeOye HaiimeHyBaHHs1. HacTynmHuM eTarom € aHai3
1 KaTeropu3arlist KoHmenty. [ [pu 11boMy B KOTHITUBHHX
CTPYKTYpax MO3KY MOBIISI aKTUBYIOThCSI PI3HOMaHITHI
3HAYYIIli ACMIEKTH Ta acolriamii. Hactymanm eramnom
€ BUO1p MOBLIEM 3ac001B /1715 IO3HAYEHHS KOHLIEITY
a00 aKTMBOBAaHUX MPOTOTHUIIYHMUX acormiain. [le
03Hauae, 10 MOBEIIb BUOMPA€E OTEHI[IIHY OCHOBY
Ta CEMaHTHYHY 03HaKy. Pi3Hi rpyIi y MOBHUX CITIBTO-
BapUCTBAX MOXKYTh BUOMPATH Pi3Hi acorriartii/acriekTu
Ta BUKOPHCTOBYBATH Pi3Hi criocoOu pemnpesenTartii. On-
HUM 3 TaKUX CIIOCO0IB € KOMOIHAIIIS BXKE ICHYFOUOTO
y MOBI1 JIIHTBICTUYHOTO Marepiany. Moseus popmye
CBO1 BUCTIOBIICHHSI BIITIOBITHO JI0 BXKE MPEICTABICHNX
y MOBI IpoTOTUMIYHUX Mozenel. Tobto, 10 Toro
sk Oyne cpopmMoBaHa HOBa HOMIHATUBHA OJTHHUIIS, MO-
BEIlb [IOBHHEH [IPOAHAJII3yBAaTH BXKE ICHYIOU1 OTUHULIL
MOBH (Ha OHOMACIOIOTYHOMY piBHi). BinOyBaeTbcs
TOILIYK MOJIEJTI, 110 BUpakae CX0Ki CEMaHTHYH1 BITHO-
cuHu/acomiarii 3 TUMH, SIKi IPUCYTHI y KOHIICMTI,
0 oTpedye HalMEeHyBaHHs1. 3aBEpIIIye el poIiec
KOHKpETHA peaJti3allisi HOMiHallii BIIMOBIIHO J0 iCHY-
F04rX (DOHOJIOTIYHKX Ta MOP(OJIOTTIHHUX ITPABHIL.

VSBISAI0UM OHOMACIONOTIUHY CTPYKTYPY, TAKUM
YUHOM, MU MOXEMO, Ha BiIMiHY Bi/I TpaauIiiHAX
CTPYKTYPATICTCHKHX ITXO/IB, TOKA3aTH Ti KOTHITHBHI
MiZICTaBH, 3a SKUMH BiIOyBa€ThCsl HaiMEHYBaHHS
(hparMeHTiB HaBKOJIMIITHBOI peaIbHOCTI y TIpotieci Gop-
MYBaHHs MOBHOT KAPTHHH CBITY.

Posmsin cydikcarttii 3 KOTHITHBHO-OHOMACIONOT Y-
HOT TOYKHY 30pY BUBOJIUTH HAC HA HOBHH PiBEHb BU-
BYCHHS JJAHOTO SIBUIIA. SIK 1 B IHIITNX crIoco0ax cio-
BOTBODY, ITpH cydikcartii, popManbHe yTBOPEHHS I10-
XiTHOTO CJIOBA CYMPOBOKYETHCS CKIIaTHOIO POOOTOIO
KOTHITUBHUX CTPYKTYP MO3KY. 3 1aHOT TOUKH 30Dy,
cy(ikcu cTOsITH HAPiBHI 3 KOpeHEBUMHU MOpdeMaMu
1 MOXKYTb, TOMY; SIBJIATH COOOIO BiIOBIIHI KOHIIETITY-
aTbH1 KaTeropii, BAKJIMKA0IH1 BITHOCHO (DiKCOBaHi aco-
1iarii Mi>k OCHOBOIO CJIOBA Ta KOHIIETITOM, IO TOTpe-
Oye HallMEHyBaHHSI.

[Tpu popMyBaHHI MOXITHOTO CIIOBA CYPIKCATTEHOTO
TUITY, MOBEIb BUKOHYE pOOOTY 3 IEpepoOKH BUILIE-
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HUX KOHIICTITIB JJISi CTBOPEHHS HOBOTO TOHSITTS.
Y nanomy niporieci 3a/isiHi 1Ba MEHTAILHUX POCTO-
pu ([ukepera Ta MeTH ab0 JOHOpA Ta PELHUITIEHTA).
Pesynsrarom B3aemMofIii TaHUX MEHTATBHUX IPOCTOPIB
€ TIOPOJI>KEHHS HOBOTO 3MiCTy — KOHIIENTY. SIK BKa3ye
O.C. KyopsixoBa, “3 pelUIieHTHOTO TPOCTOPY 3a03H-
YYIOTBCS KaTerOpialibHi 3MICTH, HEOOX1IHi JIJIA TTiIBe-
JICHHSI TO3HAYYBAaHOTO ITiJT TIEBHY pyOPHKY (4aCTHHY
MOBH), 3 IOHOPCHKOTO — 3MICTH, HEOOXIiHI /11 KOHK-
peTH3ALIi MICIISl [IO3HATYBAHOTO Y PELIUITIEHTHOMY TIPO-
cropi” [1,c. 50].

Cydikcaris, i SIKOIO TPaaUIiitHO PO3YMIETHCS
Croci0 CIIOBOTBOPY LIUISIXOM MPUETHAHHS CIIOBOTBOP-
yoro cydikca /10 KiHIst 6a30B01 MOp(heMH, BBRKAETh-
Cs1 IPYr'vM 32 IPOYKTUBHICTIO CIOCOOOM CTBOPEHHS
IHHOBAIIIH y CyJacHii aHTICHKi MOBI, IO MiITBEP-
AKYETBCSI JAHUMH Haloi BUOIPKY, y SIK1i CIIEHTOBI Cy-
(ikcaibHi IepUBATH CTAHOBISITH OJHY YBEPTH Bill
3arajbHOTO YKCIIa 3aPEECTPOBAHUX OJMHUIIB.

Hespaxkatouun Ha BeMKUi iHBEHTap CTaHAapPTHUX
cyikciB, OLIBIIICT JEPUBATIB CTYICHTCHKOTO CJICH-
ry 6yno chopMoBaHO 3a y4acTiO Jiille He3HAUYHOT
KUTBKOCTI Cy(hiKCIB, 110, Ha HAITy TYMKY, 0OYMOBJIEHO
crieiKOro JAHOTO JIEKCUYHOTO IIapy Ta cheporo Horo
BXHBaHHS. 3 THIIOTO 60Ky, BUOOpUYE BUKOPHUCTAHHS
cTyneHTamu cy(ikciB pu popMyBaHHi I€pPUBATIB I10-
Kasye, 0 CTYIEHT BUOUPAE JIUIIIE Ti CTPYKTYpHI eJie-
MEHTH, STKi HAJISKHUM YHHOM, Ha HOTO TyMKY, MOXKYTb
CITy’KUTH MOAM(IKaLlii BUX|THOIO KOHLIENITY B KOHLIETIT-
METY B ME&XKax JJaHOT KAPTUHH CBITY.

KpiM Toro, ci1ij1 BiTMITHTH, 110 TIepeBakHA OLTb-
HICTh CY(IKCIB CTYIEHTCHKOTO CICHTY — I1e CYyPiKCH
IMEHHHKIB, JIMIIIE IEKUTbKA CY(]IKCiB (POPMYIOTH IPHK-
METHUKH, a JIECIIOBA, 10 SBJIIFOTH COO0I0 Cy(]iKcabHI
JIepUBATH, IPAKTUIHO MOBHICTIO BiZICYTHi.

Haituacrime iMeHHUKOBI CcydiKcalbHi JepUBaTH
bopMyroThCs 3a cTpyKTYpHOIO Moaeto N + Suff =
N. To6rto, y cBOiii OLIBIIOCTI Cy(hiKCATBbHUIA JepUBaT
HAJICKUTB JIO Ti€1 K YaCTUHHU MOBH, 1110 1 MOTHUBYIOYE
cnoBo. CJIOBOTBOPYE 3HAYCHHS], TOOTO CITIBBITHOIIICHHS
3HAUEHHS JEPHUBATy Ta TBIPHO1 OCHOBHU, BUPAKAETHCS
sIK “Te, 110 (TOiA, XTO) BUKOHYE 1if0” abo “Te, 1110 (ToH,
XTO) XapakTepu3yeThes K’ . [{iIKoM ciyIHo 3a3Ha-
YUTH, 10 OCKUIBKH B TIPOIIECi clieHroBoi cydikcartii
HE 3MIHIOETHCS] IPUHANEKHICTD /10 YaCTUHH MOBH,

TO, OYEBUJIHO, MOBA HJIe PO MOEAHAHHS HOMIHATHB-
HUX (YHKLIIHA akTy AepuBali 3 (QYHKIISIMU BUPayKEHHS
00’ EKTUBHO1 Ta CY0’ EKTUBHOI OLIIHKH SIBUII TIHCHOCTI.
OMiHOYHICTB 1 €KCIPECUBHICTH MPOHU3YIOTH BCIO CHC-
TEMY CJIGHTOBOTO CIIOBOTBOPY. He € BUKITIOUEHHIM
1 cy(pikcasbHi IeprBaTh CTYIEHTCHKOTO citeHry. [ Ipak-
TUYHO BCi 3apeecTpoBaHi HaMU CY(DIKCH EMOIIHHO
MapKOBaHi, a aCOITIOBaHI 3 HUMH KOHIICTITH BHpaka-
I0Th IO3UTHUBHY 200 HEraTUBHY OIHKY, 3SMEHILICHICTh
a00 30UTBIIEHICTh, CTUIICTUYHY BiiHECEeHICTh. Lle
CIpUsi€ CTBOPEHHIO, TAK OW MOBHUTH, APYrOT0, Mapa-
JISTBHOTO 3 HEUTPAJIbHO-HOMIHAIIIHHAM 1 9aCTKOBO
3 HUM IIEPECIYHUM ILJTAHOM Y 3MICTOBHIH CTOPOHI 110-
XiJIHMX CIIEHTOBUX HOMIHATHUBIB [4, . 63].

Bemmka KiTbKiCTh cy(iKcalbHUX JepHUBaTiB Hajle-
JKUTH 110 KoHIenrtocdepu “iromuHa”. binem Toro,
SIK OHOMACIOJIOT1YHa OCHOBA, TaK 1 03HaKa CIiBIa 1a-
10Th Y KOHIIENITYILHOMY 3HAYEHH], aJie OCTaHHS HA/IA€
HOX1THOMY CJIOBY IpOHIYHOI'0, KapTIBIMBOIO a00 3He-
Ba)KJIMBOTO 3a0apBIICHHSI.

Taxk cnenroswii cydikc -wad Ta cydike -Ki, cTBo-
peHuii Bi IekcnaHOT oxuHuMIT “ brewski” , pedepen-
TOM SIKO] € «ITBO», TOJIAIOTHCS CTYIEHTaMH JI0 Biac-
HUX IMEH Ta MO3HAYaloTh JIIOIUHY, [0 BUMHSIE IOChH
Oe3ny3ne abo Hepo3BaxsmBe. Hanmpukian: Toddski,
you went away for the weekend with my car keys
in your pocket. A6o: Mikewad have |ocked himself
out of the room.

CroBoTBOpYHIi e1eMeHT -Meister, a TakoKk elre-
MEHT SIMOHCHKOTO MOXOKEHHS -SAN 4acTo 0Aal0Th-
Cs1 10 BIIACHUX IMEH JUIsl AOCSTHEHHS epekTy pamMilib-
SIPHOCTI, HanpuKia, iM’ s Mary Walsh moxe niepe-
TBOpHTHCS Ha Marysan abo WWalshmeister.

JIoBOJi MOMIMPEHUM Yy CTYIEHTCHKOMY CJICH31
€ cyiKc -0 3 KOHLIENTYaILHIM 3Ha4€HHSIM “ TOH, XTO
Mae IeBHi Bl1acTuBocTi” . [IprkiagaMu MOXyTh CiIy-
ryBaTH Taki ciieHri3mH, sik: foolio — crabak, uyoep-
HayvbKka A0ouna; 1amo — rroouna, wo He ionosi-
oae epynosum nopmam;, lUllo —munosuii npeocmas-
HUK 2071AHOCbK020 YHieepcumemy; POlitico — no-
aimuyuna gicypa na kamnyci, totito — cumnamuu-
nuti memnowipui, frogo — gpanyys.

Cyikc -i€ BUKOPUCTOBYETHCSI TS TIepeiadi ABOX
KOHIIENTYaJIbHNX 3Ha4eHb. [ lepimii “ mpuxuibHuK, 00
eHTy3iacT yoro-ueOymap“ — “ skootchie” — xypeys
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mapuxyanu, “ tWNki€" — aziam, npuxunbHux Kae-
kazvkoi kynemypu. OMoHIMIuHU# cydike -ie(y) mo-
JAETHCS 10 aKPOHIMIB, IO ITO3HAYAIOTH TIEBHI CO-
iaIbHI Tpyny ab0 KaTeropii Jiojei, To0To y JaHOMY
BUTIAJIKy MOBA HIe PO peati3allifo KOHIENTYILHOTO
3HAYEHHS " PEICTABHUK rpymu’” : * townie” —yuenux
Mmicyesol wikonu, “ Xippie” — xini cenepayii X.

Cy(ikc -€r € TakOK JOCUTB IPOAYKTUBHUM B CTY-
JICHTCHKOMY clleH31. BiH peani3ye KoHIenTyaIbHe 3Ha-
YEeHHSI «is4, 00’ KT XapaKTePUCTUKU» Ta CITYKHUTh
TUTS ineHTHAIKAITT TFOIUHY 3a TIpodeciero ado MTisib-
HICTIO, 32 COI[IAJIbHUM CTaTyCOM a00 PHCaMU XapaK-
Tepy, HOBEIIHKOIO a00 30BHIIIHICTIO. SIK 1 B OUIBIIOCTI
IHIINX BHUMAJKIB, pU (HOPMYBaHHI CTYICHTCHKUX
CIICHTI3MiB 32 IOTIOMOTOI0 ITLOTO CY(iKCy OHOMACIO-
JIOTIYHOIO 0a3010 711 CTBOPEHHSI HOBOT'O HalMEHYBaH-
HSI MOXKYTh CITYT'YBaTH SIK JIITEPaTypHi OCHOBH, TaK
1cyOcTaHIapTHI, SIK IIPOCTi 32 OyIOBOIO, TaK 1 MOXi/IHI.
[Ipuknagamu cieHri3MiB, CTBOPEHHUX BiJI JIiTeparyp-
HUX OCHOB €: “crusader” — ¢gynoamenmanicm,
“crusher” — cynpomuenux ankozonio, “tree-
hugger” —zaxucnux naskonuwmnvo2o cepedosuiya.
[Tpuknanu cneHri3miB, CTBOPEHUX BiJl OCHOB HEJIITE-
paTypHHUX MiJCHCTEM MOXYTh ciryryBath: “ doper” —
mopeoeeyv mapuxyanoio, “ bummer” — zeoap,
“wanker” — nebasicana noouna.

Kpim Toro, B cTyneHTChKOMY CIeH31 PYHKIIIOHYE
3Ha4YHa KUIBKICTB MT1Ba(iKCiB 3 KOHLENTYaIbHUM 3Ha-
YeHHsIM " TIPUXIIIBHKK, OXO4Hii /10 Yorock” : -dog (brary
dog — nmwoouna, wo 3atimacmocs y 6ibniomeyr,
shroom dog — nrwoduna, wo esxcusac 2anoyunoze-
nu), -freak (popcorn freak — oxouuti do nonkopny),
-dweller (step dwellers— mott, xmo nomoo6nse cuoi-
mu na cxioysx), -animal (study animal — npuxuno-
HUK IHmeHCcusHo20 HasuanHs), -queen (datequeen —
OI8UUHA, WO YACMO XOOUMb HA NOOAYEHH).

3HauHa KUTBKICTh cydikciB (-age, -fest ra momy-
aikc -City) npuiiMae y4acTh y HOMiHATHBHOMY TIPO-
1IeCi y SIKOCTI OHOMACIONOTIYHOT O3HAKH, 10 MoAX(i-
KY€ OCHOBY, JIO/IAF04H /IO KOHIICTITYaTbHOTO 3HAYCHHS
IMOX1IHOT'O CJIOBA 1/1€10 “ BEJIMKOI KIJIbKOCTI, YUCJIEH-
HOCTI” TOTO, III0 3a3HaY€HO OCHOBOI. TaKUM YMHOM,
(hopMyeThCs 3HAYHA KUTBKICTD 3arajbHUX iMEH, Ha-
npuknan. foodage, fundage, studyage, rainage,
neckage; beerfest, pizzafest, deepfest; Cram-city;

46

Jewelry-city; Tan-city.

[Irpoko pO3MOBCIOMKEHUMHU Y CTYACHTCHKOMY
ciensi € cydikeu -(0)r ama ta -omatic, siki peaizy-
I0Th KOHIENTYaJIbHE 3HAYCHHS MMOBTOPIOBAHOCTI
Ta inTeHcuBHOCTI: funorama—nocmiiini éecenowi,
cramomatiC — inmerncusne HaguaHHs HA NepeooOH]
icnumy.

[MomymnsipauM € Takox HarmiBadike -dog, sikuii 6epe
y4acTh y (hOpMyBaHHI Ha3B MPEJMETIB, OB’ I3aHUX
3 BuKopHcTanHsM HapkotukiB (hooch dog, jimmy
dog —cueapema ¢ mapuxyanor) abo CIUPTHHX Ha-
noiB (brew dog, chilly dog — nueo).

ITpUKMETHUKY y CTYAEHTChKOMY CJIeH31 (hopMy-
10Thesl TiepeBakHO 3a mozaewto N + Suff = Adj.
Cepen cydikci, 1110 B OHOMACIONOTI4HIM CTPYKTYp1
JIEPUBAIIIHOTO CIIOBOTBOPY BUKOHYIOTH POJIb OHOMA-
ciosoriyaoi 03HaKu 111 GOpMyBaHHSI TPUKMETHHUKIB,
CIIiT BUIUTUTH CydiKkeH - OUSTA - 1SN 3 KOHIIenTyab-
HUM 3HaUYEHHSIM “ TOH, 1[I0 Ma€ 03HaKy, BKa3aHy OCHO-
Bo10”: bootilitious — wocey Heposymue, neeoane;
skankalicious — ozuonuu; ouish — nedocmamubo
eminuil, schmeish — poskiwnuii.

I1e oHuM CydikcoM TPUKMETHHUKIB € cydikc -ed,
peatizyrourii KOHIIENTYaJIbHE 3HAUYSHHS “ CXHITHHHI 10,
migsnaauuii” © golfed, ramped — cn’ sminuai, throwed —
NPUHUICEHUU.

Takum YMHOM, KOJIM MOBA 1€ ITPO IMCHHUKOBI CY-
(ikcabHi JepruBaTH CTYIEHTCHKOTO CJICHTY, MOYKHA
3poOHUTH BUCHOBOK, IO (hOpMYyrO4a 0CHOBA Maiixe
3aBXKIM Ma€ KaTeropiajbHE 3HA4YCHHS “JronuHa”
a6o “mpeamet”, B TOM Yac sIK 03HAKOBA — KOHKPETH-
3y€ XapakTep abo SKICTh KOHIIENTY, BA3HAYEHOTO OC-
HOBOM0. CydikcH, o GopMyIOTh IMEHHUKH 3 pede-
peHToM “monuHa” , MaroTh TPU OCHOBHUX KOHIIEMTY-
ANbHUX 3HAYEHHSI: “ MPUXUIBHUK, HTYy31acT” , “ misd,
TMPE/ICTABHUK MEBHOI TPYNX” Ta “TOM, XTO BIIPI3HAETHCS
HeazIeKBATHOO TIOBeIiHKOI” . KoHIlenTyasbHe 3Ha4eH-
Hs cy(iKciB, 1110 POPMYIOTH IMEHHHUKH 3 peepeHTOM
“IpemMeT” 3BOUTHCS JI0 IOHATH “ IHTCHCHBHICTH ITPO-
SIBY TOTO, III0 OTIMCAHO OCHOBOIO” .

CyikcanbHi iepUBaTH-PUKMETHHKH, ChOpMOBaHi
Ha OCHOBI KaTeropiaJibHOTO 3Ha4YeHHs “ ipenMeTt” , 30e-
piraroTb 0O3HaKy MOTHBYIOYO1 YACTHHHN MOBH, B TOW 4ac
SIK 03HAKOBA JIOJIA€ 10 OHOMACIOJIOTTYHO1T CTPYKTYPH
3HAYECHHS  XapaKTepUCTHKA .
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Taxum 4nHOM, PO3ITISIIAI0YH Mpoliec cydiKcab-
HOI JiepyBallii 3 KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTTYHOT TOUKH
30Dy, MOYKHA 3a3HAYUTH, 10 Y IPOIIEC] CIICHTOBOTO
HalMeHYBaHHsI MOBEII> BUKOPUCTOBYE CY(IKCH SK OHO-
MAaciOoJIOTiYHI O3HAKHU JUIsl YCYBaHHSI CEMaHTHUYHOL
PI3HHII Mi>K OHOMACIOJIOTTYHOIO 03010 Ta KOHIIETITOM,
mo norpeOye HalimeHyBaHHs. Lle, B cBOIO uepry,
03Hauae, o cy(ikchu MarOTh IEBHE KOHIIENTYaJIbHE
3HAUEHHs Ta SIBJIAIOTH COOOO IIEBHI KOHLIENITYaJIbH1 Ka-
TEropii, 0 BUKOPUCTOBYIOTHCS MOBIISIMU B CJIOBO-
TBOpYOMY npotieci. Taka Touka 30py Ha IepuBalliii-
HE CJIOBOTBOPEHHS €, 0e3MepeyHo, aKTYaJIbHOIO Ta
371A€THCS JIOBOJI MTEPCIIEKTHBHO O IS IPOBEICH-
HSI TOTAJTBIINX JOCITIIKCHb.
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COIIOJIIHT BICTUYHUI TUCOHAHC TA TPAHC®OPMAIIIA
INTY3YBAHHS B AMEPUKAHCBKOMY I'YMOPI

O.B. Xapuenko, kauno. ¢inon. nayx (Kuie)

CrarTs (OoKycye CBOIO yBary Ha JIIHTBOCTHIICTUYHNX Ta KOTHITUBHUX OCOOIHMBOCTAX aMEPUKAHCHKOT'O TYMOPY.
[IpoBeneHe nociiKEHHS BUSBIISE, IO Taki TpaHc(opMallii KOMIYHOTO SK COIIONIHTBICTUYHUIA IICOHAHC Ta TPAHC-
(dbopMmartist TTy3yBaHHS Jy)Xe IOIMPEeHi B aMepuKaHCchKoMy rymopi. lllonafiMeHIe 9acTkoBO BOHHM 0a3yroThCs
Ha TaKWX KOTHITHBHHX NAaTTEpHAX K e(eKT po3pi3HEeHH:, eeKT mepeBary, epekr “He BUpoOIIeHOo y Hac”, eeKT
CYIIPOTHUBY.

Kuro4oBi cioBa: comiomiHrBicTHYHAI TUCOHAHC, TpaHC(hOpMaIlii KOMiTHOTO, T'YMOPUCTHYHHH TUCKYpPC, MEHO-
3HC, IPOHIsI, TOIIO.

0O.B. Xapuyenko. CouMoJMHIBUCTHYECKHU I TUCCOHAHC U TPaHcOpPMaLUs HACMEIIKH B AMEPHKAHCKOM
oMope. Cratbs q)oxycnpyer CBOE BHMMaHMeE Ha JIMHIBOCTUIIMCTUYECKMX M KOTHUTUBHEIX 0COOEHHOCTIX aMEpUuKaH-
ckoro romopa. [IpoBenénnoe nccnenoBaHue MOKa3bIBAET, YTO TaKHe TPaHCHOPMAIIH KOMUYECKOT0 Kak TpaHchop-
Manusga HaCMCIIKHW U COHI/IOJ’II/IHFBI/ICTI/I"IGCKI/If/'I AVCCOHAHC OYCHb PACHPOCTPAaHCHBI B aMEPUKAHCKOM IOMOPE.
[To kpaiiHeit Mepe YaCTUYHO OHM OCHOBAaHBI HA TAKWX KOTHUTHUBHBIX MaTTepHaX Kak 3¢ ¢eKT paznuuenus, 3pdexr
MIPEBOCXONCTBA, 3 dekT “He nmpousBeneHo y Hac”, 3PPeKT COnpOTUBIECHUS.

KiioueBblie cJj10BAa: COHI/IOJ'II/IHFBI/ICTI/I‘IGCKI/Iﬁ JUCCOHAHC, TpaHC(i)OpMaHI/II/I KOMHYECKOT'O, IOMOpI/ICTI/I‘IeCKI/Iﬁ
JUCKYpC, MEHO3UC, UpOHUs, EiC.

0O.V. Kharchenko Socio linguistic dissonance and mockery transformation in American humor. The
articlefocuses its attention on lingostylistic and cognitive peculiarities of American humor. The conducted research
reveals that such humor transformations as mockery transformation and sociolinguistic dissonance are very
widespread in American humor. At least partly they are based on such cognitive patterns as Distinction effect,

Superiority effect, Not Invented Here effect, Reactance effect, etc.
Key words: sociolinguistic dissonance, comical transformations, humor discourse, meiosis, irony, etc.

AKTyalbHICTH CTaTTi 3yMOBJIEHA HEOOX1/IHI-
CTIO BUSIBJICHHS JITHTBOKOTHITUBHUX 0COOIMBOCTEH
aMEepPHUKaHCHKOTO TYMOPY; HaralbHOO MOTPEOOTO Ipo-
BEJICHHS [PYHTOBHOTO JIOCJIiIKEHHS aHTJIOMOBHOTO
JTUCKYpPCY KOMiYHOTO B KOMYHIKATUBHOMY IPOCTOPi
CLIA; npoBeieHHSM aHaJT3Y JIIHBO-CTUTICTHIHUX,
KOTHITUBHHX Ta IHIIINX MEXaHi3MiB KOMIYHOTO Ta BU-
SIBJICHHS pOJIi MOBHHUX 3ac001B y HOIO CTBOPEHHI.

O6’'exTOM JOCHiIKEHHS Y il CTATTi € cydac-
HHI aMEPUKAHCHKUH IUCKYPC KOMIYHOTO Ta BifIeO Bep-
0aJIbHOTO TUCKYPCY KOMIYHOTO.

Martepianom ciayryBaiu ¢pparMeHTH AUCKYPCY
KOMIYHOTO 3 7 cydacHux KiHokomeniit CIIA, mo Ha-
JIeXaTh JI0 PI3HUX CYOXKaHPiB KOMEITHHMX (LIBMIB ITi€T
KpaiHu.

[IpenMeTOoM IOCTIHKEHHS € psit TpaHcopmartii
Ta JIHTBOKOTHITUBHUX €(EKTiB, SAKi peai3yroThCs

© O.B. Xapuenko, 2010
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B AMEPHKAHCHKOMY I'yMODI.

MeTa crarTi—BHU3HAYCHHS Ta 3arajibHa Xapak-
TEPUCTHUKA PsTy TIHBOKOTHITUBHUX OCOOJIMBOCTEH Cy-
4aCHOTO aMEPUKaHCHKOTO I'yMODY.

IlocTanoBka 3arajbpHOi npodjemMu Ta ii 3B’ -
30K 3 HAYKOBHMH 3aBAaHHsAMH. J[OCITiDKEHHS Cy-
Y4aCHOT'0 aMEPUKAHCHKOTO TUCKYPCY KOMIYHOTO Ta yChb-
OT0 KOMIDTEKCY ipo0JieM 1oB’ si3anux 3 HuMm. [locra-
HOBKA 3aBIaHHs1. [IeHTH]IKAITiS TOIIOBHIX JIIHTBOKOT -
HITUBHUX €(EKTIB, 10 aKTYyalli3ylOTbCS Yepe3 TaKl
TparchopMaltii KOMIMHOTO SIK TpaHchopMallist Ty3yBaH-
HsI T4 COLLIOJIHTBICTUYHOTO TMCOHAHCY.

AHaJi3 ocTaHHIX Joc/ifKeHb i myOJikanii
0azyerbes Ha poboTax B.U. Kapacuka, T.Ban.Jleii-
ka, M. Makapoga, A. BetoBoi siki HalOLTBIT afieKBaT-
HO Ta MOOKO JI0CITITHITH IPOOTIEMH TUCKYpC-aHATI3Y
B IILJIOMY.
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HayxoBgi pe3yabraTn ¥V cTarTi 1a€ThCs BU3HA-
YEHHS Ta aHAJII3 PsTY JTIHMBOKOTHITHBHUX OCOOIMBOC-
Tel aMepPUKaHCHKOTO TYMOPY, TPOBEJCHO YTOUHEHHSI
MOHSTH TEOPETUIHOTO aHAJI3Y AUCKYPCY KOMIYHOTO.

[lepen po3msiiom ABOX TpaHchopMarliii KOMiTHO-
T0, SIKi 3TiTHO 3 HAIIUMH JOCIHKEHHSIMHU HAPSIAY
3 PAJOM IHIIMX HAJISKATh JI0 TOJIOBHUX 3aCO0IB KO-
MIYHOTO B aMEPUKaHCHKOMY TyMOpi, 3a3HaAYUMO,

11O M1 HOHATTIM “ Komiyne” MU PO3YyMIEMO LILTICHE
sIBUIIlE 0AraToOpiBHEBOTO Ta 00 €EMHOTO XapakKTepy,

SIKOMY y BUITQJIKy YCIIIITHOCT1 IPUTaMaHHUM “ e(eKT
cuneprii” (IiTicHOT rapMOHIHOT caMoopraHi3aiii pe-
30HAHCHOTO XapaKTepy, SIKUK MPOSIBISAETHCS y TYIHO-
MY CMiXy) 1 SIKE € TOJIOBHOIO CKJIa[JOBOO YACTHHOIO
BIITIOBITHOTO KOMYHIKATUBHOTO TIOCJIaHHS], SIKE Ha PiBHI
DIMOMHHUX IHTEHIIIN Ma€ arpecUBHY; CEKCYaJIbHY, irpo-
By uM 6e3TypOOTHO-paaicHy npupoxry. Komiune Beze
710 CMIXOBOTO Ta TeJOHIYHOTO e(eKTy, 1 100ynoBaHe
NEePEeBaKHO Ha pepeiMIHTY 3MICTY, 3ITKHEHHI eKc-
TUTIKATYPHUX Ta IMIDTIKATYPHUX CMUCTIIB, SIKi TPU3BO-
ISTHh 10 KOMIYHHMX KOHOTAIIIH, acolialiii, HaTIKIB,
10 3aKPiMJIeHi B aMEPUKAHCHKiH KOMIUHIM KapTHHH
CBITY. 3a3BHYaii, Ha NIMOMHHOMY CEMAHTUYHOMY PIBHI,
CEpHO3HE Ta ITiTHECCHE MiIa€ThCsI 3HIKCHHIO, Kap-
HaBaJTi3allii Ta npodanaiiii i mepeTBOPIOETHCS Ha IPU-
3eMJICHE Ta CMILIHE (JIOMiHye TMOWHHA IHTEHIISI 3HU-
KeHHsT). Y BHIAJIKY “ IiHeCeHHs” 00’ EKTY OCMISTHHS,
THUIIOBO 3Ty9a€ThCs IPOHist, IO BCE OIHO BeJe A0 Mek-
opizaitii I1boro 00’ EKTY.

Iin mpancgopmayiero cmeopenns komiunozo
epexmy (Bin nart. transformation — nepeTBopeHHs)
MH pO3IVIAIAEMO MEXaHI3MH Ha PIBHI 3MICTY, SIKi IpeI-
CTaBIISIFOTH COOOTO SIBUILA T€eHEPATUBHOI JTIHT BICTHY-
HO1 KOTHITOJIOT 1, 1 Ha BiZIMiHY BiJ] CTPYKTypHO CIHTaK-
CHYHUX TpaHc(opMalliif, aKTYalli3yl0ThCs Uepe3 MeBHi
JIEKCUYHI Ta CTHTICTUYHI MapKepH 1 BEAYTh J0 Tiepe-
KJIIOYEHHS KOHTEKCTIB Ta 3MIHU OJHIET CTHIICTUYHOT
TOHAJIBHOCTI KOMYHIKaTUBHOTO TIOBIZIOMJICHHS, 3a3BU-
Yaii, Cepii03HO1 TOHAIBHOCTI Ta il pisHOBHUIIB (iH(pOP-
MaIiHO HEUTPATHHOT, TaOCHOT, JHPUIHOT, JpaMaTy-
HOT, aprYMEHTATUBHOI TOIIIO) Y KOMIYHY TOHAIBHICT,
10 IPU3BOJIUTH JI0 HECTIO IIBAHOT 3aMiHH ()parMeHTy
KapTHHH CBITY Y CBIIOMOCTI PELIMITIEHTA TIOBIIOMIICH-
HsI Ha BUKPUBJICHUH (pparmMeHT (MOXIMBO (peiim) Ko-
MIYHO1 KapTHHU CBITY 1 BE/Ie 0 CMiXOBOTO Y I'eJ0-
HIYHOTO e()eKTY.

OHUM 3 HaMOUIBII YaCTOTHUX JIIHIBICTUYHHUX 3a-
c001B KOMIYHOTO B aMEPUKAHCHKOMY T'YMOP1 € TpaHC-
(hopMaltist ITy3yBaHHS, SIKa XapaKTEPU3YEThCS BKH-
BaHHSIM TPY0O01 Ta 3HWKEHOT JIeKCHKH (piBeHs |ow brow
humor) a6o stitepatypHOi JISKCHKH, 9aCTO 00Pa3HOTO
wiany (pisens high brow humor) 3 metoro ocmistHHs
SKOTOCh 00’ €KTY UM CY0’ €KTY JKapTy.

Hagenemo psin mpukiais i3 NOMyISIPHUX aMepu-
KaHCHKUX KiHOKOMeii XX cTopiuds.

VY pomanTtiyHiii komeii “ Maraszus 3a porom” (“The
Shop Around the Corner”, 1940), peskucepa Eprcra
JIrobuua (Ernst Lubitch), sika mocimae 28 micre y 100
Hatikpamux KiHokomenid CIIA XX cropidaus Bix
AMepHuKaHCHKOT AKaieMii KIHOMUCTEIITB 3HAXOANMO
HACTYIHI (parMeHTH JUCKYPCY KOMIUYHOTO, y SIKOMY
MPUHMAIOTh Y4acTh JIBa 3aKOXaHi repoi KiHO CTPIYKH:
(1) Alfred Kralik: Theremight bea lot wedon't know

about each other. You know, people seldom go to

the trouble of scratching the surface of thingsto
find the inner truth.

Klara Novak (MissNovak): Well | really wouldn’t

careto scratch your surface, Mr. Kralik, because

I know exactly what I’ d find. Instead of a heart,

a hand-bag. Instead of a soul, a suitcase. And

instead of an intellect, a cigarettelighter... which

doesn't work.

(2) Alfred Kralik: Flora, take a letter. Ah... Towhom
it may concern. Mr. Vadas hasbeen in the employ
of Matuschek & Company for the last two years,
during which he hasbeen very efficient asa stool
pigeon, a troublemaker, and a rat.

Ferenc Vadas: Now look here!

Alfred Kralik: And if hedoesn’t clear out of here

he'sgoing to get a punch inthe nose! Yoursvery

truly, Alfred Kralik, Manager, Matuschek &

Company.

(3) Klara Novak (Miss Novak): All my knowledge
came from books, and I’d just finished a novel
about a glamorous French actress from the
Comedie Francaise. That'sthetheater in France.
When shewanted to arouse a man’'sinterest, she
treated him like a dog.

Alfred Kralik: Yes, well, you treated me like a

dog.

Klara Novak (Miss Novak): Yes, but instead of

licking my hand, you barked. [1, c.1-5].
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VY niepiiomy gparMeHTi TpaHcopMaltist [Ty3yBaHHSI
peaizyeThCsI Uepe3 3aCTOCYBaHHS TPHOX 00Pa3INBUX
Metadop. Y Anbdpena, Ha nymky Knapu, 3amictsb
cepus — raMaHelb, 3aMiCTh Ayl — 4YeMOoJaH, a
3aMiICTh PO3yMY —3allaIbHUYKA, SIKa HE TPAITIOE.

Y HactyrmHOMY (hparmMeHTi Anbhpe ITy3IMBO Kell-
Kye HaJl maHoM BayiacoM, 3actocoByroun 30oMopdiuHi
MeTadopy Ta HA3UBAIOYH HOTO TOPJOBUTHM TOITYOOM
(mpoBOKaTOPOM), MAITFOKOM Ta OATaMyTOM.

B ocrannasomy pparmenti Kiapa nopisaroe Anbg-
pena i3 ricoM (3oomopGiuna MeTadopa), AKHii, 3aMiCTh
TOTO, 1100 IM3aTH PYKY Xa3siIli, YOMYCh TaBKAE.

11le B omHii poMaHTHYHIN KiHOKOMe/Ti *“ EHHI XomT’
(“Annie Hall”, 1977 pik) pexucepa Byni AsieHa,
sIKa OTpuMaia 4 Miciie y IpecTHXHOMY CITUCKY AMe-
pHKaHCBKOI KiHoakaemil 100 Haiikparmx ¢imbmiB XX
CTOPIYYSL, 3HAXOJIMO HACTYIIHI PSIKH:

(4) [InCalifornia] AnnieHall: It'sso clean out here.
Alvy Singer: That’s because they don’'t throw
their garbage away, they turn it into television
shows.

(5) Alvy Singer: | don’'t want to moveto a city where
the only cultural advantage is being able to
make a right turn on a red light.

(6) Alvy Singer: Lyndon Johnson is a politician,
you know the ethics those guys have. It's like a
notch underneath child molester.

(7) Alvy Singer: Hey, Harvard makes mistakestoo!
Kissinger taught there! [2, c.1-4].

VY uerBepromy pparmenti EnBi my3ye Hag ame-
PHUKaHCHKUM TenebadeHHsIM BUKOPUCTOBYIOYH 00pa3-
By MeTadopy Mpo Te, 10 yce CMITTS 3 By/uIlb Jloc
Amxenecy BUKMIA€ThCS y TENEBI31iHI 1110y, TOMY By-
JIUIII y MIiCTI YHCTi, a [0y 3aHaITO Opy/IHi.

Hamni EnBi kenkye Hag 0COOTUBOCTSIMU TPaBHI
JOPOXKHBOTO pyXy y JIoc AHKeneci, CTBEPIKYIOUH,
IO 1€ €IMHA KYJBTYpHA IepeBara [boTo MicTa y I1o-
piBrstaHi 3 Horo MopkoM (koMriiekcHa Tpascopma-
11is1 DTy3yBaHHS Ta Mei03i cy). Y TBOX OCTaHHIX (par-
MeHTax EBi BUKOPHCTOBYE TpaHC(HOpMAILTitO IITy3yBaH-
H$l, 3raayroun 1Box Binomux nomitukiB CLIA, a came
Jlinmona JlxoHcoHa (IMILTIIUTHE TOPIBHSHHS 3 TIE0-
¢inom) ta I'erpi Kiccinmrepa (iMIiinuTHE MOPIBHSIH-
HsI 3 IOMIJIKOIO ['apBapa).

V kinoxomenii “It's a Mad, Mad, Mad, Mad
World” (1963), pexucepa Crenti Kpamepa, sika 3aii-
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Hsuta 40 Miclie y peHTHHTY HalKpalux aMepHKaH-
CBKHX KiHOKOMeiH XX CTOpiuds, 3HAXOAUMO YHMAJIO
TIPUKJIA]IiB BUKOPUCTAaHHS 1€l TpaHcgopmaiiii.
(8)Lennie Pike: Everybody pays taxes!- Even
businessmen, who rob and cheat and steal from
people everyday, even they have to pay taxes!

(9) Melville Crump: Look, why don’'t we just start
digging for it?

J. Russell Finch: Well suppose someone comes

along? What do we tell them?

Monica Crump: Well, we could tell them that

we're here on an archeological expedition.

Melville Crump: Aah!

Sylvester Marcus. Wedon't tell themanything. We

tell themto hit theroad or we beat their brainsin.

(10) J. Russell Finch: You want me to tell you
something? As far as I’'m concerned the whole
British race is practically finished. If it hadn’t
been for lend-lease. If we hadn’'t have kept your
whol e country afloat by giving you billionsthat
you never even said «Thank you» for, the whole
phony outfit would be sunk right under the
Atlantic years ago.

[Hawthorne screeches to a stop]

J. Russell Finch: What are you stopping for?

J. Algernon Hawthorne: Get out of thismachine.

J. Russell Finch: Get out? You can't...

J. Algernon Hawthorne: It'smy machine, | will

do as| bloody well please. Out!

J. Russell Finch: I'm awfully sorry. I’ve been

very edgy today and if | said anything about

England, | apologize.

(11) Lennie Pike: All right lady, are you gonna get
out or am | gonna have to throw you out?
Emmeline Finch: Oh please Mr. Pike, don’t get
upset.

Mrs. Marcus. He'snot gonna do anything! Drive

on, ya big stupididiot! [3, c.1-4].

Y BocbMoMy (hparmenTi JIeHH1 3aCTOCOBYE KOMIT-
JIEKCHY TpaHC(OpPMAIIitO TITy3yBaHHSI Ta TAKOTO Pi3HO-
BUILY ipoHii sik mapanencuc. [TadocHo po3MipKoByrodH
HaJl HeoOXiHICTIO IUTATUTH TToaTKH, JICHHI cKIagae
HE Jy)Ke MpUBaOIMBHi 00pa3 aMepUKaHCHKOTO Oi3HeC-
MCHa.

Jami ojuH 3 TepoiB KiHOCTpiukH itasiens CitbBec-
Tep 3acTOCOBYe AB1 00paznuBi meTadopu. [Iponony-
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F04H PO3IIOYATH MOMIYK KIIa Ty, BiH paJUTh IEPEXOKIM
YUMYHUKYBATH CBOEIO IOPOTOI0, OCKUIBKH 3 TX TOIB
MOYKYTb BWIETITH YC1 MO3KU.

V necsitoMy parMeHTi iiie BiiBEpTE ITy3yBaHH:
Ha/l AHTII€EI0, SIKa, HA TYMKY “ CITPaBKHBOTO” aMepH-
kaH1s Paccena, sxuBe 3a komtu CLIA. A y HacTyn-
HOMY J1iaJio3i, Tera nani Mapkyc, oTpuMye HacoJIOAy
BIJ TOTO, 1110 HA3UBA€E BOIA BAHTAXXIBKHU * BEJIMKUM
Ta TYIUM 1110TOM.”

Kinoxomesmis “City dickers’ (1991), pexwucepa
Pona AnnepByna, sika mina B ykpaiHCbKOMY POKATi
K “ MichbKi mixkoHH” , Te&X HaeKuTh 10 100 Haiikpa-
1 kinokomeiii CIIA (86 mictie), i B Hiif, K i B IHIIIHX
aMEPHUKaHCHKUX KIHOKOMEJIISIX, MOJKHA 3HAWTH YMa-
JI0 TIPUKJTA/TIB 3aCTOCYBAHHS TpaHcopMaltii [Ty3yBaH-
H$1, OCKUTBKH 1151 TpaHc(opMaltisi KOMi9HOTO JOMIHYE.
Ha 46 xomiuHuX pparmMeHTH TUCKypcy 16 3actocy-
BaHb TpaHchopmarlii mTy3yBaHHs. B To# gac sk komid-
Ha rirepOoJTi3allisi BAKOPUCTOBYETHCS 8 pa3iB, pi3Hi THIH
ipoHii 5 paziB, anoriuHi TpanchopMarlii BXXUBAIOTHCS
8 pasiB To11o.

['onoBHMIA TOMIK KIHOCTPIYKH —BYOPAIITHI Oi3HeCMe-
HH, IOJIAI0YH KPHU3Y CEPEIHBOTO BiKY, IEPETBOPIOIOTH-
Cs1 Y CTIpaBKHIX YOJIOBIKIB KOBOOTB, 1 BCE 3aBISKH 2 THK-
HEBIH IMOT3/1111 HA CTIPABKHE aMEPUKAHCHKE PaHYO.

(12) Curly: | crap bigger than you!

(13) [Ed Furillo accuses Mitch Robbins of flirting
with Bonnie Rayburn]

Mitch Robbins: That was «have a pleasant and

restful evening.»

Ed Furillo: No, that was «I like your ass. Can |

wear it asa hat?»

(14) Clay Stone: Great gobs of goose shit!... | feel
ashappy asa puppy dog with two peters...: When
you threefirst got here, you were asworthless as
hen shit on a pump handle [4, c.1-4].

e mumre nekiyibKa MPUKIAIiB BECEI0ro KOBOOK-
CBHKOTO TYMOPY, HACHYEHOT0 00pa3mBuM Metadopa-
MM Ta TIPOCTO JIAWJIMBUMH JICKCHIHUMH OTHHHUIISIMH,
SIK1 9yIOBO LTFOCTPYIOTH TPaHC(HOPMAITIO [ITy3yBaHHSI
ycruii “namecaling”.

Y kpuMiHanbHil KiHOKOMeTT * BuxoByroun Apuzo-
ny’ (“RaisingArizona’, 1987), pexxucepa Jxoena
Koena, 41 cxoauHka peiTHHTY, TpaHchopMartis Iy3y-
BaHHS € TOJIOBHOIO TpaHCc(OopMaIli€ro KOMIgHOTO. I3
74 xoMIYHUX ()parMeHTIB TUCKYpCYy KIHOCTPIYKU BOHA

BUKOPHCTOBYEThCS 23 pasu. Jliist HOpiBHSHHS KOMIYHi

MeTagopy BUKOPHCTOBYIOTHCS 18 pasiB, pi3HOMaHITHI

asoriusi Tpancdopmarii 13 pazis, komiuna rinepOorti-

3artist 12 pasiB, pizsi T iponii 10 Toro. HaBenemo

TPH IPUKIIAAA KOMIYHUX ()PArMeHTiB, 1€ TOJIOBHUM

3ac000M KOMIYHOTO 3aCTOCOBYEThCS TPaHCHOpMAITis

[ITy3yBaHHSI.

(15) H.1.: | tried to stand up and fly straight, but it
wasn't easy with that sumbitch Reagan in the
White House. | dunno. They say he's a decent
man, so maybe his advisors are confused.

(16) Nathan Arizona S.: If a frog had wings, it
wouldn’'t bump its ass a- hoppin’. Look, it is
exactly 8:45 inthe PM. I’ [| be down at that store
in exactly 12 hoursto kick me some butt. Or my
name ain't Nathan Arizona!

(17) Nathan Arizona S.: | got the cops and the
Federal Bl out there lookin’ for my boy...
Leonard Smalls: Cops won't find your boy. A
cop couldn’t find hisbutt if it had a bell onit.
Nathan Arizona S.: And you, my fine friend,
are the one who's gonna get his butt kicked.
[5,c. 1-5].

VY 15 ¢parmenti copoxosuii pesuaent CILIA Po-
HaJib/1 Peliran Ha3uBaeThCs DITy3/HBO sIK “sumbitch”.
VY HactynmHoMY parMeHTi AUCKYPCY Xa3siH yHiBep-
Mary orpo>Kye CHiBpOOITHUKAaM MO>KIIBUM 3BLUTHHEH-
HSIM 3aCTOCOBYIOYH KOMiuHY 300MOp (hiury MeTado-
py. B ocrannbomy niano3i npusarHuii getextus Jleo-
Hap/ TITy3ye HaJl MOJIeChKUMHU, BUKOPUCTOBYIOUH
oOpasznuBy Metadopy — “llominelicskuii He 3Mir On
3HAITH CBIli 331, HABITH IKOW HA HLOMY MaB JI3BIHOK.”
TemarnyHo koMidHa TpaHchOpMaIlis TTy3yBaHHS
MOske OyTH TpejIcTaBlieHa YOTUPMa TOJIOBHUMH TH-
naMu, Ta JIeKijibkoma goaarkoBumi (y Hac 1e Neb):

1. I'my3yBaHHs Ha pacOBOMY, ETHIYHOMY 200 Ha-
LIOHAJILHOMY MIAIPYHTI . Y CTaTTi IPUKIIAZAOM CIIyTye
¢dparment 10, e repoit KIHOCTPIYKH KEMKYE HaJl aHT -
niritsivu. HaBereMo, 111e oiiH NpuKITaj i3 CydacHOTO
caTupryHOro poMany “ Join My Cult”:

(18) “ There are two rules you ve forgotten: never
kidnap someone you intend to befriend, and
never, ever conduct a land war in Russia...”
[6,c.76].

Y Gecizi ABOX HaMiBOOKEBUTLHUX T'€POiB POMaHY,
MIPOTIOBITHUKIB EKJICKTUIHOI CCKTH, HECIIO[IBaHO 3ra-

51



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 930

2010

nyetbest Pocist, 1110 € mposiBOM CTePEOTUITHOT HEITFO-

0OBi Ta CTpaxy aMEepUKaHIIIB [ePe] TOTIOBHIM BIHCHKO-

BuM cynepuukom CILIA, Ta komiiekcHoi Tpancdop-

Marrii abcyp/y Ta IITy3yBaHHS, TI0IaTKOBO BKUBAETh-

Csl aHTHTE3a Ha PiBHI JICKCHYHUX OHHUIIB * Kidnap”

ta " befriend”.

(19) «Dr. Frederick Frankenstein: Pardon me, boy.
I's this the Transylvania station? Shoe-Shine
Boy: Ja, ja. Track 29» [7, c. §].

VY upomy hparMeHTi JUCKYpCY, B3ITOMY 3 MOy~
JSIPHOT KIHOKOMeTiT apoii, BumyrieHoi B 1974 pori
pexucepom Men bpykcom, “Momnonuii @panken-
mrraiie” (“Young Frankenstein®), Pymysist, a6o Tpan-
CUIbBaHIS HA3WBAETHCS . .. 3TI3HOJOPOKHBOIO CTaH-
wiero (Meito3ic). BinayBaeThes eleMEHT aMepUKaH-
CHKOTO CaTUPHUYHOTO TITy3yBaHHS HaJl CXiTHOEBPO-
MECHKIMU KpaiHaMH.

(20) “to live bass-ackwards’ (v) — Not to live an
Americanlife[8, c. 7].

Heormnorizm crBopenwuii rydbeprHaropom Assicku Ca-
poto [onin. HaTsik Ha Te, m1o yci kpainu, siki He Oe-
pyTb CILIA 3a 3pa3ok BifICTalOTh Y PO3BUTKY.

2. [1y3yBaHHs Ha reHACPHOMY iIIpyHTI (KOMiuHe
BHUKOPHUCTOBYETHCSI SIK 3HAPS /IS TEHAEPHOT OOPOTH-
6u). [TpuKIIagoM CIIyrye nepiiuii Ta TpeTiii (hparmMeH-
TH AUCKYPCY KOMIYHOTO.

3. [imy3yBaHHSI colliabHOTO TUiany. Y (hparMeHTax
6, 7, 15, royoBHi repoi KIHOKOMEIii BUCMIIOIOTh BiIO-
MHX aMEPUKaHCHKUX MOJITUKIB. Y Ipyromy ¢pparMenTi
Anbhpes KerKye HaJi CBOIM MHiJIETIIM CITIBPOOITHU-
koM. Te came BinOyBaeThes y 15 pparmenti ge 60c¢
DIIy3ye HaJl yciMa TJUIeIIMMU yHIBEpMary. Y BOCbMO-
My BOJIil BAHT@)XIBKH BHCMilO€ Oi3HecMeHiB. Y 12 ta
14 xoB6O1 KETIKYIOTh HaJ] TYPUCTaMH TOIIIO.

4. Tny3yBauns y ctwii “name calling’, komu
00’ €KT OCMISHHSA Ma€ TOHU caMuii, abo Maiike TOH
camuil co-IlialIbHAM cTaTyc, Mo 1 kapTiBHUK. Hase-
JIEMO TIPUKJIIa TH:

(21) “ You” vegot the perfect weapon against muggers
—vyer face”; (22) “ Calling you anidiot would be
aninsult to all the stupid peopl€e” [9, c. 2].

5. I'my3yBanHs perionanpHoro THMY. Tak y 4 Ta
5 pparmenTi EnBi (aktop Bymi AsieH) moTimaerhest
Haj Jloc-Amxkenecom.

Ha namry nymKy, yacToTHe 3aTydeHHs 3HUKEHOT,
rpy0oi Ta 00pa3IMBOi IEKCUKH [T CTBOPEHHS KOMIY-
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HOTO e(heKTy, [0 MPOSIBIISIETHCS Y TpaHCPOpMaIIii TTy-
3yBaHHS, TOBOPUTH, 3 OJTHOTO OOKY, PO CHIIbHI Tpa-
Ui rpy0oro Ta KapHaBaJILHOTO TYMOPY B aMepH-
KaHCHKOMY CYCITUIBCTBI, SIKi IIEPEKOUYBaIIH 3 €BPOIH
y CIIIA 3 minbliOHaMU IMMITPaHTIB JaJIeKO HE apuc-
TOKPaTUYHOTO OXOPKEHHS. A 3 IHIIIOTO OOKY, IOMi-
HYBaHHS 11i€i TpaHchopmaltii KOMIYHOTO B aMEpPHKaH-
CBKOMY JIUCKYPC1 KOMIYHOTO CBIAYUTH IIPO aKTyali-
3aIlif0 TAKOTO KOTHITHBHOTO MAaTTEPHY aMEPUKAHIIIB
sIK “ e(heKT UTF030pHOI IePIIOCTi” , IO JISKUTH B OCHOBI
OJHOWMEHHOTO KOTHITUBHOTO YHEpPEIKCHHS
(“Hlusionary Superiority bias’ a6o “Lake Wobegon
bias’, naszsanwuii Tak 3a pomanom ["appicona Keiimmo-
pa) B aMepHKaHCBKiil KapTHHI CBITY Ta KOTHITHBHOTO
narrtepHy “He Bupobsene y Hac” (“Not Invented
Here’), T06TO CIpUIHATTS YChOTO HEaMEPUKAHCHKO-
ro (eBpomeNchKOro, poCiiChbKOro, KHTaWChKOTO)
SIK YOTOCB, 1110 HE 3aCITyTOBYE Ha IOBary 400ponopsii-
HOTO amepuKaHist (Koenimuenuti nammeph, Ha HaITy
JTYMKY, — 1€ MEHTaJIbHUH QIIBTP, IKHUH SBIIsIE COO0I0
CXeMy TO€JHAHHS CTaTUYHOTO HA0OpYy JMEKITBKOX
(hpeiMiB Ta JUHAMIYHOT MOJICII MTi3HAHHS AIACHOCTI,
00’ €THaHMX HABKOJIO O/IHI€T KITFOUOBOT LIHHICHOT I0OMi-
HaHTH, YaCTOTHE BUKOPHCTAHHS SIKOTO (hopMye (@ iHKO-
au 1 1epopMye) KOTHITHBHI paMKH CIPUHHSITTS
00’ EKTUBHOI peTBHOCTI 1 BeJie [0 3aKPIMJIeHs B Kap-
THHI CBITY KOMYHIKaHTa OTHOMMEHHOTO KOTHITUBHOTO
yrepenKeHHs, OUTBIIICTD 3 SIKUX OY/H BiIKPHTI Ta €K-
CTHEPUMEHTAJILHO MiITBEP/HKEHI HOOSTIBCHKIM Jiaype-
arom Jlanienem Kanemanom Ta Ampocom TBepcrki
[159,c.49-81; 272, c. 332)).

TspKIHHS aMepUKAHITIB 10 BUKOPUCTaHHS TpaHChop-
Marlii mIy3yBaHHS YaCTKOBO MiATBEPIKYE i7et0
T. T'o60ca rmpo Te, 110 CMiX ITiIBHIIYE COLiaTbHAN CTa-
TYC JKapTIBHUKA I IPUHIKYE 00’ €KT OCMISIHHS Ta 171€10
3.®potiaa npo Te, 110 KOMIYHe IEPETBOPIOE “ BUCOKY”
JEOHMHY Y “KItoyHa” .

3 €BpONENCHKOT TOUKH 30Dy, 3aBUIIIEHa CAMOOITiH-
Ka JIFOIMHH, i7ied, Ky BUCTIOBIIOBaB 1ie [ IaToH, Tex
€ OJIHI€I0 3 TOJIOBHUX MPUYHH CMIXYy;, TOMY aMEPHUKaH-
CBHKHH TYMOD, 13 3aHaATO YACTOTHAM BUKOPUCTAHHSIM
TpaHcdopMarlii Ty3yBaHHS, IHKOIIHU 31A€ThCS HE3PLUIM
Ta 3aHaITO MOJIOJKHIM.

I1le omHi€rO YaCTOTHOO TPaHC (PopMaITIEFO KOMIY-
HOTO B aMEPUKAHCHKOMY I'yMOPI € COLIIOJIIHIBICTHY -
HUH JIMCOHAHC, IO TIOJISTae y KOHTPACTHOMY TIepeMIIITy-
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KOIrHITUBHA JTIHIBICTUKA

BaHHI JIEKCUKHU PI3HUX CTHUIIIB, YACTO rpy0o0i Ta BHCO-
KOXYIO0XKHBOT, peiriiHoi Ta HeopMaIbHOi, TOIIO,
JUIS1 CTBOPEHHS KOMIYHOTO €()EeKTY.

PosrnsaemMo nekinbka mMpUKIaAiB i3 KOMEii,
1o BimHocuThes 1o “fish out of water comedies’, 106-
TO KIHOKOME/IIIO 3 TOJIOBHHM T€POEM, SIKUM TIOTPAILISIE
y HE3BHYHY CUTYAILil0, a caMe i3 KIHOCTpIdKH “ Stripes’
(* HamrmBku” 1981), pexucepa IBana Pelitmana:

(23) Russell Ziskey: You could join a monastery.
JohnWinger: Did you ever seea monk get wildly
fucked by some teenage girls?

Russell Ziskey: Never.

John Winger: So much for the monastery.

(24) Sergeant Hulka: When | tell you move, you' |
movefast. When | tell you to jump, you' re gonna
say, «How high?» And make no mistake. | don’t
care where you come from, | don’t care what
color you are, | don’t care how smart you are, |
don’t carehowdumb you are, “ cause|” mgonna
teach every last one of you how to eat, Seep,
walk, talk, shoot, shit likea United States soldier.
Understand?

Cruiser: Yes, ar.[11, c. 3-4].

V nianosi ABoX cosaat HoBOOpaHiliB (pparMeHT
23) perniriiiHa JIeKCHKa KOMIYHO TIEPEMIIITYeThCS 3 JTaii-
JIMBOIO JICKCHKOIO, a y hparmenti 24, hopmaisHa
BifIChKOBa JICKCHKA MEPEMIIIYETHCS CEPIKaAHTOM
36poitanx Cun CHIA 3 HedopmansHOO Ta Tpy0oio
JIEKCHUKOIO, 1[0 CTBOPIOE MIEBHUM KOHTPACT Ta Bi/IIO-
BiIHUI KOMIYHUI €(EKT.

[l mexiThKa MPHUKIIAIIB COIIOJIOTTIHOTO AUCOHAH-
Cy Bi3bMEMO 3 CAaTHPUYHOT KoMeTiiHoi mpamu “ Thank
You for Smoking” (2006), peskrcepa JIxeticona Peiit-
MaHa, 3HATHH 110 ONHOMMEHHOMY CaTUPUYHOMY pOMa-
ny Kpucrodepa baxii (1994). B ykpaincbkomy mpo-
Kari, I KIHOCTpiuKa 3 IBMJIACK il Ha3Boro “ TyT ma-
JIATE .

(25) Joey Naylor: Why did you tell that reporter all
your secrets?

Nick Naylor: You're too young to understand.

Joey Naylor: Mom says it's because you have

dependency issues and it was all just a matter

of time before you threw it all away on some
tramp.

Nick Naylor: Well, that’s one theory.

(26) Nick Naylor: Right there, looking into Joey's

eyes, it all came back in a rush. Why | do what
| do. Defending the defenseless, protecting the
disenfranchised corporations that have been
abandoned by their very own consumers: the
logger, the sweatshop foreman, the oil driller,
the land mine devel oper, the baby seal poacher...

Polly Bailey: Baby seal poacher?

Bobby Jay Bliss: Even *1* think that’s kind of

cruel.

(27) Nick Naylor: | don't haveaMD or law degree.
| have a bachelor’s in kicking butt and taking
names[12, c. 1-4].

Kowmizm 25 pparmMeHTy AUCKYPCY BUKITHKAE TPaHC-
(hopmaltist COIOMHTBICTUYHOTO AUCOHaHCY. JlecsaTu-
piunuit cuH Jkoi po3nutye cBoro Oatbka Hika
TIPO IPHYKHY CePHO3HOT TOMHIIKK OaThKa, sIka Maike
3pyiiHyBasa iforo kap’ epy (iHHyeHI0 Ha Te, [0 JITH
YaCcTO 3HAYHO PO3YMHIIII, HK IyMAaIOTh iX OAaThKH).
CriouaTky CHH 3aCTOCOBYE HEHTpaIbHUN pericTp
CTLIKYBaHHS OaThKa Ta CHHA, [TOTIM HECTIO [IBAHO BYKU-
Ba€ CIOBOCIOIYYECHHS 3 POQECIHHOT ICUXOIOTTIHOT
nexcukH (“ dependency issues’), a HanpukiHit oeciu
BUKOPHUCTOBYE I'py0y JIEKCUUHY OJUHHIIO “tramp”
(twmoxa).

Komiunuii edext 26 pparMeHTy BUKIHKAE 3aCTO-
cyBanHs1 Hikom kom1iekcHOi Tpancdopmartii 3 corrio-
JHHIBICTUYHOIO JUCOHAHCY, MeH03iCy Ta KoMMizepartii

xummaru). Kpim toro Hik 3acTOCOBYE pUTOPUYHHIA
MPUIHOM MApanpocAoKiad. ¥ CHHOHIMIYHOMY PSITY THX,
KOT'O oMY 11Ko/1a (BXKUBAETHCS PI3HOCTUIILOBA JICK-
CHKa. FOpHIMYHA, BiliCbKOBa, He(hopMallbHa, TOIIIO), BiH
Ha3uBae Jlicopyda, HahToBOTO OypHIIbHUKA, MaicTpa
3 (pabpuku, po3pOOHMKA MPOTUTIIXOTHUX MiH Ta ..0pa-
KOHBEPA, SIKUH BOMBAE MATIOKIB MOPCHKHUX TIOJICHIB.

VY 27 ¢pparmenti nuckypey Hik 3acTocoBye komrr-
JIEKCHY TpaHc(hOpMaILito 3 aparnpocaokiaHy (Hecmo-
JliBaHa KIHIIBKA) Ta COI[OJIIHTBICTUYHOTO TUCOHAHCY,
nepexosyu Bill (hopMallbHOT YHIBEPCUTETCHKO] JIEK-
CHKH J10 HehopMasTbHOI rpy0oi tekcrkH (Y HbOro Hema
JUIIIOMa MaricTpa, IOpUANIHOTO CTYIEHIO, Y HhOTO
€ “OakanaBp 3 HaJgpaHHS 3aJy Ta HaBIIIyBaHHS
00pas3IMBUX APJHKIB" ).

CouioiHTBICTUHYHUHN IMCOHAHC, Ha HAILy JYMKY,
YaCTKOBO € BiIOOpaXEHHSIM aKTyai3allii TaKoTo KOT-
HITUBHOTO MAaTTepHy SK “edekT po3pizHeHHs”
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(“diginctionbias’), 1o mosisirae B TOMy, 1110 KOHTPACTH
JICHOTATH [P OAHOYACHIH peali3allii IpuBepTaroTh
3HAYHO ONIbIIE YBard, HiX B3SIT1 OKPEMO, Ta TAKOTO
KOTHITHBHOTO MaTTepHY sk “cympoTuB” (* reactance’),
11O TI0 CYTi € IPOSIBOM HETIOKOPH PELIMITIEHTA TTi/aBa-
THUCS IPECUHTY TI0 HAB’ SI3YBAaHHIO SIKOTOCH CTHJTIO MOB-
nieHHst (HarPHKJIa/1 3aHa/ITO BBIYIMBOTO Ta JIITEpaTyp-
HOT'0) Ta MaHepi MOBEIHKH, OCKUTBKH 11e 00MEKye
cBoOomy BuOOpY. KpiM TOT0, COIOMHATBICTUYHAN TH-
COHAHC JIy’Ke 4acTO MPOTUCTABIISIE iTHECEHE Ta I10-
Ba)KHE, HIKUEMHOMY, MUIKOMY, & CaM€ B IIbOMY BOa4a-
I IPUPOJTY KOMiYHOTO Taki pinocodu sk M.I". Uep-
HutreBcbkui i YKan o Ta ncuxomor I, CrieHcep.

CoI1i0TIHTBICTHYHAIN TUCOHAHC 0COOJIMBO MPOSB-
JISIETHCSI Y TAKUX TEUisX aMEPUKAHCHKOI KYJIBTYPH
SIK MOJIEpHI3M Ta mocTMoiepHi3M. KonTpacTtHe Ta va-
CTO EKJIEKTUYHE MEepeMilllyBaHHS JIEKCUKH Pi3HUX
cruiis (mpuiiom “ pastiche”), 1o Beze 10 KOMiYHOTO
edeKTy, € BiIoOpayKeHHSIM TaKUX IIHHICHUX IOMIHAHT
MIEBHUX COIiaIbHIX IPYI aMEPUKAHIIIB SIK “ aCOIlaTb-
Ha Herokopa” (MOJEPHICTCHKHIA HANPSIMOK), “ OpHTi-
HAJIBHICTE” (IIOCTMOJICPHICTChKA TeUist), “ aHapXidHa
cBoboza” (HaiOLIBII 00’ €eMHO BitoOpaXkeHa y KiHO-
Komeisx tury “grossout”), “KISS’ (“keep it smple
stupid” —parMaTHYHHI CIIOCIO MUCIIEHHS i3 €IeMEH-
TOM [JTy3yBaHHS HaJ| 3aHAITO 3apO3YMUIMMHU IHTEJICK-
TyaJlaMH).

BucHoBku. Po3risir aMeprKaHCHEKOTO BiZICO Bep-
OaTbHOTO TUCKYPCY KOMIYHOTO Ha IMPUKJIaIax 3 9 KiHo-
xomeniii CIIA cBIAYHTB, IO OO ABOX YACTOTHHUX
TpaHchopMalliii KOMIYHOTO HaJleKarh: 1) Tpanchop-
Mallisl [Ty3yBaHHs, sIKa XapaKTePU3YEThCS BKUBAHHIM
rpy00i Ta 3HMKEHOT JIEKCUKH 200 JiTepaTypHoi JeK-
CHIKH, 9aCTO 00OPa3HOTO IUIaHy 3 METOI0 OCMISTHHSI SIKO-
roch 00’ KTy 4H Cy0’ €KTY )KapTy; 2) COL[IONIHTBIiC-
TUYHUAN JUCOHAHC, IO MOJISITa€ Y KOHTPACTHOMY Iie-
peMilryBaHHi JIEKCUKH Pi3HUX CTHIIIB, 4acTO TPpy0oi
Ta BUCOKOXYIOXHBO1, peliriiHoi Ta HeopMabHOi,
TomIO. TSKIHHSA aMEPUKAHCHKOTO TYMOPY JI0 ITUX JIBOX
TpaHcdopMalliil CBITYNTE PO aKTyalli3allilo TAKHX
KOTHITUBHHX MTaTEPHIB B aMEPHUKAHCHKil KOMIUHIH
kapTuHi cBity sk “lllusonary Superiority bias’ it “ Not
Invented Here” (Tpanchopmariisi Tiry3yBaHHs),
ta “diginction bias’ i “ reactance’ (comiomiHrBiCTHY-
Hu#t irconanc). COIOHTBICTHYHMIM TMCOHAHC TAKOK
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€ BiTOOpaXKEHHSAM TAKOTO JIITEpaTypHOTO MIPUHOMY
aMEepPUKaHCHKOTO IIOCTMO/ICPHI3MY SIK TI0CTMO/IEpHi-
3My “pastiche’, o nossrae y eKJIeKTHIHOMY TIepe-
MILITyBaHHI1 P13HUX CTHJIIB.
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JIO PO3MEKYBAHHS
KOHBEHLITHUX TA JUCKYPCUBHUX IMILTIKATYP

JI.P. Bezyana, ookmop ¢pinon. nayk (Xapkis)

VY crarTi po3nIAA0THCA PO3MEKYBATIbHI 03HAKH KOHBEHIIIHHUX 1 TUCKYPCUBHUX iMILTIKATyp. [1i]] KOHBEHIIIHHOIO
IMILTIKaTYpPOIO PO3YMIEThCS HEIHTEHI0BAHA IMILTIIUTHA MPOIO3HIIis, [0 BUBOMUTHCS 31 3HAUSHHS CJIiB i pEYEeHb 11032
JICKYPCHBHHUM KOHTEKCTOM, HATOMICTh IMCKYPCHBHA IMILTIKATYpa CTAHOBUTH IHTEHIOBAHY IMILTIIIUTHY MTOBHY TIPO-
TIO3HIIIIO, SIKA IHTEHAYETHCS MOBIIEM 1 BHBOAUTHCS aIpecaToM y TUCKypci. CTPYKTYpHUMHE pi3HOBHIAMU KOHBEHITi -
HUX IMIUTIKaTyp € JJeKCHYHi Ta CHHTakCcH4Hi. CeMaHTHYHIM Pi3HOBHIOM KOHBEHIIHHHX IMIUTIKATYp € IIPECYNO3HIIi.

Karw4oBi ciioBa: TUCKypCcHBHA IMIUTIKATYpa, IHTEHIIis, KOHBEHIIIHHA IMIUTIKATYpa, MEePIOKYIIis, MPECyNo3HuIlis,
TIPOTIO3HIIis.

JL.P. Besyrnas. K pasrpaHM4eHu10 KOHBEHIIHOHAJIBHBIX U JUCKYPCHBHBIX MMILIMKATYP. B crarbe pac-
CMaTpUBAIOTCA pa3srpPaHUYUTENbHBIC TPU3HAKN KOHBEHIIMOHAIBHBIX M JUCKYPCUBHBIX UMILUTUKATYp. Ilox KoHBEHIU-
OHAJIBHOW UMILTUKATYPON OHUMAETC HEMHTEH TUPOBaHHAsI IMIUTULITHAS IIPOIIO3ULINSA, KOTOpAst BBIBOJUTCS U3 3Ha-
YEHWH CJIOB U NMPENJIOKEHUI BHE JUCKyPCHBHOTO KOHTEKCTA, B TO BpeMs KaK JUCKypCHBHAas NMILIMKaTypa Impes-
CTaBisieT cOOON MHTEHAMPOBAHHYIO MMILIMLIUTHYIO ITOJHYIO IPOMNO3ULIMIO, KOTOpasi HUHTEHAUPYETCs. TOBOPSIIUM
U BBIBOAUTCA ajjpecaTroM B AucKypce. CTPyKTYpHBIMU BUJJAMU KOHBEHIIMOHAJIBHBIX UMIUIUKATYp SBJIAIOTCS JIEKCH-
Yyeckue U cuHTakcuueckre. CeMaHTUYECKUM BUIOM KOHBEHIIMOHAIbHBIX UMILIUKATYP SBJIAIOTCS IPECYIIIO3ULIUH.

KiroueBble cj10Ba: IUCKYpCUBHAsA UMIUIMKATypa, MHTEHIIUSA, KOHBEHLIMOHAIbHAS UMILJIMKATypa, NepIoKyLIKs,
MIPECYNITO3ULINS, TPOIO3UIIHS.

L.R. Bezugla. To the distinction of conventional and conversational implicature. The article deals with
distinction of conventional and conversational implicature. Conventional implicature is meant as a non-intended
implicit proposition, which is devoted from word and sentence meanings out of discursive context. Conversationa
implicature is an intended implicit full proposition, which is intended of the speaker and devoted of the hearer in
discourse. The structural kinds of conventional implicatures are lexical and syntactical ones. A semantic kind of
conventional implicatureis presupposition.

Key words: conventional implicature, conversational implicature, intention, perlocution, presupposition,
proposition.

JUiro4mM IHCTPYMEHTOM MOSICHEHHS! (DYHKILIIOHYBaH-
H IMIUTIIMTHUX CMUCJTIB Y TUCKYPCI € TEOP1s IMILTIKA-
typ [.I1. I'paiica [ 3], sika IpyHTYEThCS Ha TIEpEMIIIICHHI
3HAYEHHS 3 MOBU B MOBJICHHS —3 MOBHHX CTPYKTYP
y KOTHITUBHY C(hepy KOMYHIKAHTa.

[.I1. Tpaiic npuisisie OCHOBHY yBary Tak 3BaHiii
conversational implicature— auckypcuBHiit iMIuTiKa-
Typi (B iHIIMX MepeKIaaax —KoHBep3arliiHiii [5, €. 374],
KOMYHiKaTuBHii [3, C. 234; 7 c. 293], po3mMoBHiii
[2, c. 33], moBaeHHeBiit abo cmucioBiii [1, C. 146;

© JLP. besyrna, 2010

8, ¢. 187], imrutikarypi criikyBans [4, €. 12], iMrutika-
Typiauckypey [9, €. 42, 63]). BapianT nepexiany * auc-
KypCHBHA IMIUTIKaTypa' BOadaeThCsl HAM HalOUIbII
yIaiuM BiIOBIIHO 7O AOMIHYIOUOTO Y CydacHid
JIHTBICTUII TUCKYPCHUBHOTO MiIXOMy A0 aHANI3y
IMILTILIMTHUAX CMUCIIIB.

IMntikatypi iHIIOro TNy — KOHBEHIIHHIN
(conventional implicature), I.I1. Tpaiic npuminse
IyXke Majo yBaru, Tomy, Ha ayMKy C. JleBiHcoHa
[14, c. 140], 1i yacTo TUIYTAIOTh i3 IPECYIO3UIIIEIO
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i ToriuyHor0 iMIUTIKaIiero / iHdepeHIiero, aake BoHa
BUILIUBAE 13 3aralIbHONPUIHSATOrO CMUCITY CIIIB 1 Tpa-
MaTHYHUX KOHCTPYKILIH 111032 KOHTEKCTOM. Po3me-
KyBaHHIO KOHBEHIIIHOI Ta IMCKYPCUBHOT IMILTIKATYPU
MPHUCBSIYEHO yrMaJio Tparis [ 2; 11; 13-15; 17], mpore
CBHOTO/THI HE MO>KHA TOBOPUTH TPO 3araIbHOMPHAHATI
TOYKH 30Dy IIOJIO €T Tpo0ieMu. IcHye HaBITh TyM-
Ka, 3T1IHO 3 SIKOYO KOHBEHIIIIHA IMILTIKaTypa —“ 11e Mid”
[10], ockinbku cam TepMiH ‘ IMILTIKAaTypa' € BUHAXO-
nom I'I1. rpaﬁca Ha [T03HAYE€HHS IMIUTILIUTHOIO CMUC-
JIy, IO IHTEHIYEThCS M aKTyali3yeThCs y AUCKYpCI,
Ha IPOTHUBAry TepMiHaM ‘ iHpepeHtis’ 1 ‘ iMIuTiKaris’
SIK1 3a3BUYail BAKOPUCTOBYIOTHCS Y JIOTTYHIN ceMaH-
THIIL.

MeTta wmi€i cTarTi — IpoaHai3yBaTH ICHYIOU1 10~
DJISIIM Ha PO3MEKYBaTBHI BIACTUBOCTI KOHBEHIIIHHUX
1 IMCKYPCUBHUX IMIUTIKATyp 1 POJEMOHCTPYBATH iXHI
PO30DLKHOCTI HAa Marepiali HiIMEIIbKOMOBHOTO JTiaJio-
T1YHOTO TUCKYPCY, IPENICTABICHOTO B Cy4acHHX JIpa-
MaTHYHHUX TBOPAXx, IEPCOHAYKHE MOBIICHHS SKUX Ha-
OmmwKeHe 10 PO3MOBHOTO.

3a II1. IpaiicoM, IUCKypCUBHA IMILTIKATYpa BH-
BOJIUTHCS HA OCHOBI PUHIIMITY KOOTIEPAIlil i KOHTEK-
cty. Ha BimMiHy BiJl KOHBEHIIIHUX IMILTIKaTyp, AKC-
KYPCHUBHI IMIUTIKATYPY € KOMyHIKATUBHO IHTEH/IOBaHU-
MU ¥ BUBOJIATHCS HE TUTHKU HA TPYHTI 3MICTY CKa3a-
HOT0, aJie i Ha IPYHTI AOTYIIEHB PO KOOTIEpaTUBHHUN
XapakTep HOPMATBLHOT BepOATBHOT IHTEpPaKIIii, HATIPHK-
Tt
(1) Bruno: Sehat unsimmerhin belogen.

Adrian: Da ist sie nicht die einzige, Bruno

(+> Du hast uns auch belogen)

Bruno: Waswillst du damit sagen?

Adrian: Dasweift du ganz genau. <...>

Bruno: DieWahrheit wolltihr horen? Bitte schon!

Ich bin pleite! (Schertenleib, S. 346)

[.IL. Tpaiic [3, c. 236], 30cepemKyroun yBary
Ha MPHUHIMIT KOoTepallii, BUAUIIE Y SIKOCTI OCHOBHUX
BJIACTUBOCTEH AMCKYPCUBHHX IMIUIIKAaTyp BIAIO-
BiZIHICTB TIOBHIM IPOMO3HITii, He3aICKHICTb BiJT iCTHH-
HICHOTO 3HaYCHHS SKCIUTITUTHOT ITPOTTO3HITil, HCKOHBEH-
IOHATBLHUI XapakTep, HeBIIUIbHICTh, aHYTHOBAHICTh
1 BUBOJIUMICTb.

e Ilix BigmoBigHicTIO MOBHiW mpomo3umii
MAa€eThCs Ha YBa3i ToH (aKT, 110 JUCKYpCHBHI IMILTIKA-
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TYPH 3aBK/IH € TIOBHUMH IMITTIIATHAMH ITPOTIO3UIIISIMU
(K110 K IMILTIIITHO BUpakKeHa YaCTHHA ITPOTTO3MILIi,
HeThes po IMITIUTYpY). Ha BimMiny Bif TucKyp-
CHBHUX IMIUTIKaTyp, KOHBEHIIIH1 IMIUTIKaTypU MOXYTh
HE MaTH BUIJIS,AY MOBHOT MPOTIO3HIIil, IK HAMPUKJIA/,
CMUCJI 0ararbOX CIIOTYYHUKIB 1 CIIOITyYHUKOBUX IPH-
criBHHKIB. [IpumipoM, y TUCKypcuBHOMY (parMeHTi
(2) cmucr criomydH#Ka SONS eKCIUTIKOBAHO 3a JI0TI0-
MOTOIO 3HaKa * > > — BUTIMBAE KOHBEHITIOHATIHHO , SIKUI
BUKOPHUCTOBYETHCS Y JIOTTYHIM CEMAHTHII HA TO3HAYEH-
HS iH(ePEHITIH:

(2) Hilda<...>sieht HannisPortion: Dasis zu wenig,

schopft nach.

Hanni: Ich mag nicht.

Hilda: Zaundiirr bist, da mup man essn, sonst

(>> Ohne Essen) wird man nix. (Kroetz, S. 22)

* He3ayexnicTb Bif icTHHHICHOTO 3HA4YeH-
HSl eKCILTIUTHOT MPOMO3uLii 03HAYaE, 110 TUCKYP-
CHBHI IMILUTIKATypH MOXKYTb BUBOJIUTHCSI 3 XUOHO1 ITPO-
no3utlii. HactymHuii gianor — po3mMoBa MoApy#oKs
(Ipenu i Bonb(ranra) 3 HEBICTKOO PO Ti CTOCYHKH
3 IXHIM CIHOM, 5IK1 Hapa3i HarpyeHi. 3aX0IuTh CHH,
BUHHUKAE HE3pYYHE CTAHOBHIIIE, i Bonbgranr, nmosinom-
JIFOFOYH KIHIT TIPO T€, 1110 HIOWTO i KaBa CXOJIOHE, Ja€
3pO3yMITH i1, 1110 BOHU MaIOTh 3aJIUIIUTH CHHA 3 He-
BICTKOIO Ha caMOTi (JI/Is1 eKCIUTHKALLIT IMILTIKATYPH BU-
KOPHUCTOBYETHCS 3HAK “+> — IMILTIKaTye, BUTLITUBAE
JCKYPCHUBHO” ):

(3)Wolfgang: lIrene, dein Kaffee wird kalt.

(+> Gehenwir!)

Irene: Welcher Kaffee?

Wolfgang: Dein Kaffee. (+> Gehenwir!)

Irene und Wolfgang ab. (Unter uns, Folge 2791,

Mdrz 2006)

Crendika 1i€i cuTyaltii € Takoro, 10 OMaHa Cpsi-
MOBaHa He Ha aJJpecara, a Ha CITyXadiB: 3 OTHOTO OOKY,
aJipecaHT Ma€ MepIIOKyTHBHY I1iJIb HE TPUXOBATH XHO-
Hy IPOTIO3UIIIIO BiJl aJjpecaTta, a, HaBIaKH, JaTH 3p03y-
MITH HOMY, IO POTIO3HITisS XMOHA, Ta B TAKKI CIIOCIO
HepeaTH IMILTIKATypy; 3 IHILIOIo OOKY, aipecaHT Ma€e
HEPIIOKYTHBHY LIUUIb YBECTH B OMaHy CIIyXauiB, IPUMY-
CHBIIH iX TIOBIPUTH B ICTUHHICTH CKCILTIITUTHOI ITPOTIO-
3WI1i{, Ta IPUXOBATH B1JI HUX IHTEHOBaHY IMILTIKATypYy.

* HexoHBeHUiOHAJBHICTb JAUCKYPCUBHUX
IMIUTIKaTyp HOJISITa€ B TOMY, 1110 BOHH He ‘TIPUB’ s3aH1’
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J10 KOHBEHIIIOHAJIBHOTO 3HAYEHHSI CJIiB 1 CTPYKTYp (Ma-
FOThCS Ha YBA31 JISKCHKO-TpaMaTH9Hi KOHBEHIT). OiHe
1 T€ K BUCIIOBJICHHS B PI3HUX IUCKYPCUBHUX KOHTEK-
CTax MOXe€ MaTH pi3HI IMIUIIKaTypu abo He MaTu
ix 30Bcim. [IpumipoM, HaBeieHI HIKYE JTialoTH LTtoc-
TPYIOTb MOBJIEHHEBI aKTH 3 OIHIEIO I TIEX0 CaMOIO MPO-
TTO3MIIIE0, BUPAYKEHOTO IO [IOHMMH MOBHHMH 3aC00a-
M (V adpecamie € woco noicmu), ane nepimi MoB-
JICHHEBHH aKT € EKCTUTIIIMTHAM KBECUTHBOM, IPyryii —
IMIDTIIATHAM JTAPEKTHBOM:.
(4)Beuipka Ha yecTh 3yCTpidi APY3iB AUTHHCTBA.

Bruno: ZumWoh!!

Bruno hebt die Flasche; die anderen stopen nach

kurzem Zégernan.

Corinna: Gibt’s eigentlich auch etwas zu essen,

spdter?
Adrian: Bringt Mattiasmit. (Schertenleib, S 319)

(5)Reicher: Sag, weil ma schon da in der Kiiche
sin... habt ihr noch irgendwas zum Essen?

(+> Gebt mir irgendwas zum Essen!)

Fery: Geh, Gugi? Mach dem Herrn Reicher

irgend a Brot oder was...

Guggi: Jaja...(Bauer, S. 13)

* HesigainsuicTs (Nondetachability — Nicht-
Abtrennbarkeit) muckypcrBHOT IMILTIKATYpH O3HAYAE,
o BOHA ‘mpuB’s3aHa’ HE 0 MOBHOI Qopmu,
a JI0 CEMaHTHYHOTO 3MICTy BUCIIOBIICHHS. ToMy MOKHA
BIJIOKPEMUTH i Bi/I eKCTLTIIIATHOI ITPOTIO3HIIi{, BUPA3HB-
I CHHOHIMIYHUM BHCJIOBJICHHSIM: HAIPHUKIA,
iMIuTikatypa Peter ist 1diot ipoHi9HOT0 BHCIIOBICHHS
Peter ist ein Genie He 3HUKAE y pa3i BAKOPHUCTAHHS
CHHOHIMIYHHX BHUCJIOBJIEHB Ha 3pa3ok Peter ist eine
Geistesgrape, Peter ist eine Intelligenzbestie [14,
C.127f]. Y nactynHOMY /1iasio3i IMCKypCUBHA IMILTIKa-
Typa Er springt herunter Bupaxaerbcs Tpuui, 3a 10-
TTOMOTOFO Pi3HHX BUCJIOBJICHb:

(6) Alfons: Er ging den Weg zum Viadukt.

(+> Er springt herunter)

Wirt: ZumMiadukt? Er fapt sich ansHerz. Stille.

Wrd's euch jetzt klar, warum er den anderen

Anzug nicht nahm? (+> Er springt herunter)

Gendsam: Warum?

Alfons: Ein Viadukt ist zumeist sehr hoch —

(+> Er springt herunter)

Er lachet seltsam. Stille.

Gendarm: Ach, Semeinen, dag er hinunterspringt?

(Horvdth, S. 282f)

* AmnyaboBanicTh y koHTekcTi (defeasibility,
cancelability — Aufhebbarkeit, Tilgbarkeit,
Streichbarkeit, Annulierbarkeit, Loschbarkeit) mo-
JSITA€ B TOMY, 1110 aJpeCcaHT MOKEe BUIIPABUTH ceOe
H TakuM cmoco0OM cKacyBaTH IMIIIKaTypy,
sIKa MICTHTBCSI B HOTO TIOTIEpETHROMY BUCIIOBJICHHI.
Hanpuxnaz:

(7)Herr: Sagen Sie mal, was war denn das da
draupen fiir ein Siugetier, auf das ich soeben
sties?

Dame: Das war eine Katze. (>>&+> Das war

nicht meine Katze)

Herr: Daswar aber eine schone graue Katze.

Dame: Daswar ja auch meine Katze!

Herr: So, Sehaben eineKatze? (Erhardt, S 106)

* BuBoaumicTh (calculability -
Rekongtruierbarkeit) muckypcuBHEX IMILTIKATYp 3BO-
JMTHCS JIO TOTO, IO aApecaT BUBOIUTH iX HA OCHOBI
TPHUHIATTY KOOTIEPAITil i TUCKYPCUBHUX MAKCHM (BUBIIT
IMIUTIKaTYpH eKCILTIKOBAHO a[pecaToM B [iano3i (6)).

3a3HaueHi BIaCTUBOCTI IUCKYPCUBHUX IMILIIKATyp

MOXKHa PO3IVISIZATH Y SKOCTI iX XapaKTepUCTHK,

a He xapakTepHux o3Hak. . JlinTke ype3yisrari iXHbO-

TO PETELHOTO aHAJI3Y AIHIIIOB BUCHOBKY, IIO YKOTHA

13 LMX BJIACTUBOCTEH HE € HaAIiHUM PO3MEKYBaJIbHIM

KPHUTEPIEM IUCKYPCUBHUX | KOHBEHITIMHUX IMILTIKATyp

[15, c. 30]. [TprurHy 11500 ME BOAIAEMO Y TOMY; IIIO

KOHBEHLIIHHI IMILTIKATypPH MOXKYTb (DHKIIOHYBATH B JIHIC-

Kypci, B MOBJIEHHI SIK IMCKYPCUBHI. SIKIIIO iMILTIKaTypa

MO>KEe BUBOJIUTHUCS 13 BUCIIOBJICHHSI 11032 KOHTEKCTOM,

BOHA € KOHBEHIIHHOIO, SKILO Hi— AUCKYPCHBHOIO.

VY 11b0My 3B’ SI3KY B SIKOCTi POBIAHOT BIACTUBOCTI
JIMCKYPCUBHUX IMILTIKATyp MU PO3TIISIIAEMO iX iHTeH-
JOBaHICTh: BUCIIOBIIOIOUH |), MOBEIIb JIA€ MOKITHBICTh
aJpecaroBi 3p0OUTH BUCHOBOK, 1110 {, XO4a i He TOBO-
pUTH mpo 11e npsamo. [Ipu oMy MoBe1b Ma€e 1o1aT-
KOBY MEPJIOKYTUBHY LIUTh IATH 3PO3YMITH aJpecaToBi,
mo g, TOOTO BIUIMHYTH Ha HBOTO TAKUM UYHWHOM,
o0 BiH BUBIB IMILTIKaTypy. OTXKe, TUCKYpCHBHI
IMITTIKaTypy MatOTh IEPIIOKYTUBHY IPUPOLLY.

JuckypcusHi imrutikarypu [.I1. Tpaiic nomiise
Ha yactkoBi (particulized) i 3aranshi (generalized),
OCTaHHI TOAIISAIOTHCS Ha KIJay3albHi W CKaJSpHi.
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YacTkoBi I 3arajibHi IMILTIKATYpH pO3MEKOBYIOThCS
3a KpUTEPIEM 3aJICKHOCTI BiJl KOHTEKCTY [3, C. 234].
[Ipote, HacnpaBai, KpUTEpieM iX pO3MEKyBaHHS
€ IHTEH/IOBAHICTh. YACTKOBI IMILTIKATYPH IHTEH/IOBaH,
3arajbHi — Hi, Ha 1110 cIyirHo BKasye E. Pombsd [17,
C.128]. OyHax y 6araTboX JOCIITHUKIB CKIIATIOCS Bpa-
’KEHHS PO IHTEHI0BaHICTh 000X TUIIB IMILTIKATYp [ 7,
c. 184; 13, c. 17; 16, c. 33], ockinsku LI1. I'paiic uac-
TO BKUBA€E TEPMiH ‘iMIUTIKaTypa' 0e3 KOHKpEeTH3allii,
Maro4M Ha yBa3i yacTKoBY iMILTikatypy. E. Ponbd mo-
SICHIOE TI€ THM, 1110 YACTKOBA IMILTIKaTypa nepeOyBae
B 1IeHTpi yBaru [ paiica i € “ CBOEPITHOO IUCKYPCUB-
HOIO IMILTIKaTypoOIO y BYy3bKOMY,  CHUIBHOMY' pPO-
3yMiHHI", Ha BIIMIHY BiJl 3arajIlbHOI — IMIUIIKaTypu
B “ciabkomy”’ po3yMiHHI, “ TOTEHIIHHOT IMILTIKaTypH
sIKa MOYe BUCTYIATH y SIKOCT1 YaCTKOBO1 32 YMOBHU
iHTeHyBaHHs i MoBIeM [17, €. 128, 132]. Ha nam
MOTJISAI, 1I€ 3YMOBJICHO KJIFOYOBOIO POJUIIO IHTEHIIIT
BTeopii [ paiica, sxuii, CKOHIICHTPYBABILIICH HA IHTEHII],
HE PO3IISIIaB MOYKITMBOCTI HEIHTEHIOBAHOTO IIepeia-
BaHHS CMUCHIB. ToMy MU TIATPUMYEMO TOUKY 30PY
E. Ponb(a, 110 iHTCHIOBAHUMH € TUTHKH YaCTKOBI
IMILTIKaTypH, TOOTO B IIbOMY BHTIAIKY aIpeCaHT Ma€e
HaMip JOHECTH IMILTIKATypy 10 ajipecarta.

UYacTkoBa i 3arajibHa IMILTIKATypY MPOTHCTABIIS -
I0ThCS JOCTITHUKAMU SIK S-iMrutikaTypa (Speaker-
Implicature) i U-immmikatypa (Utterance-
Implicature) [17, c. 128], aBropu3oBaHa it HeaBTOPH-
30BaHa [13, C. 44], akTyabHa if OTeHITIHA IMITTIKa-
TypH [11, c. 55]. SIkmio nepenaya iMIuTiKaTypu mep-
IIOTO TUITY BXOAWTH B IHTEHIIiFO MOBIISI, TO IMITTIKaTy-
pa Ipyroro TUITY € BACHOBKOM ajipecara abo TPeThOl
0c00H 3 TIPOITO3UIIil BUCIIOBIICHHS HE3AJICKHO BiJT Ha-
MIpy MOBIISI, IPUYOMY 11l BACHOBOK € (DaKy/IbTaTHB-
HuM. ToX MH BBaXKaeMO 33 MOKIIMBE OTOTOKHUTH
3araJjibHi i KOHBEHIIiIHi IMILTIKaTypH, 3 OTHOTO OOKY,
149aCTKOBI i TUCKYPCHUBHI, 3 IHIIIOTO.

3arasbHi IMIUTIKaTypH € IPUKJIAJ0M aKTyasi3anii
KoHBeHMiiHuX immtikaryp. [.IT. Ipaiic [3 ¢. 234] 3a-
3HauaB, 1[0 3arajbHy IMIUTIKATypy JIETKO CILUTyTaTu
3 KOHBEHIIIHOI0. AJie, Ha BIIMIHY Bif 3araibHO1, KOH-
BEHIIiIHA IMILTIKaTypa He 3aBKIH Ma€ BUIIISIT IPOTIO-
3uuii. Kpim 116010, 3arajipHy IMILTIKaTypy BBaKaroTh
JICKYPCHBHOIO, TOMY 110 BOHA BUBOJUTHCS HA OCHOBI
MPUHIIMITY KOOTIEpallii ¥ JMCKYPCHBHIX MaKCHM 137aTHa
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CKacoByBaTHCs B KoHTeKcTi [14, €. 139, 141; 16, c. 38;
17, c. 137]. OcranHiit apryMeHT CIpOCTOBYETHCS Ta-
KUM TUCKYPCUBHUM (bpaFMCHTOM:

(8)Kilb: Ich heipe Franz Kilb, woraus Se schon
schliefen konnen, dassich nicht viel bin.
Hans: Wir haben hier nichts gegen Namen. Und
wassind Se?

Kilb: Ein Kleinaktiondr.
Hans: Vielleicht der Kleinaktiondr?
(>>&+>Der genisxe, unsbekannte Kleinaktiondr)
Kilb: Ja, der Kleinaktiondr Franz Kilb, der
Schrecken der Aufsichtsrate, der Hanswurst
aller Hauptver sammlungen, die Zeckeim Nabel
der Wirtschaft mit dem Léstigkeitswert 100 —ich
bin es, der sich wieder einmal mausig macht.
(Handke, S. 11)
YKuBarouMd 03HaYCHUNA apTHKIIb, MOBELIb JIA€ 3PO-
3yMITH aipecaToBl, 110 AEIIO YyB PO HBOTO, Y TAKHI
CIOCi0 KOHBEHITIHHE 3HAYCHHS 03HAYSHOTO apTHKIIIO

CTa€ MPOTMO3UIIIHHUM THAUKATOPOM JUCKYPCUBHOL
IMILTIKaTypH — €JIEMEHTOM MPOTO3HUIIii, /IO SIKOTO ‘ TpH-
B’ s13aHO’ iMITTIKaTypy. IMIntikatypa BucioBieHHs Ein
Kleinaktiondr (akiionep € HEBiOMOIO 0CO00I0) CKa-
COBYETHCSI B KOHTEKCTI TUM caMUM MOBIieM: Ja, der
Kleinaktiondr Franz Kilb..., ogHak Tijbku TOMY;
10 1181 IMILTIKaTypa (QYHKIIOHYE B IKOCTI INCKYPCHB-
HO1 i caMe TOMY BUBOJIMTHCS HA OCHOBI MTPHUHITUITY KO-
omepaitii. [lo3a auckypcy 3Ha4eHHs 03HAUEHOTO 1 He-
03HA4YE€HOI'0 apTHUKJIIB Y HIMEIIbKIM MOBI IIOB’ 13aH1
TUTHKH 3 KOHBEHIIHHUMH IMIUTIKATYpamu.
KonBeHtiiHi iMITTIKaTYpH CIIPUAMAIOTHCS ajipeca-
TOM SIK 3BHYalHUI CMUCII, [II0 BUIIUBAE 13 3arajib-
HOTIPUHHATOTO 3HAYSHHS CJIIB 1 rpaMaTUIHUX KOHCT-
pykiiii. Tomy, 06 BUBECTH iX, Tpeba 3pOOHUTH ITEBHE
IHTEJIeKTyaJIbHE 3yCHILISL. AJle y IPOIIeci pO3ropTaH-
HS IUCKYPCY BOHU MOXKYTh aKTyalli3yBaTHUCS TaAKOXK
TOJIi, KOJIM MPECYNO3uIiiHI (GOHIN KOMYHIKaHTIB
He 30irarorbcs. Po3rmisiHeMo Takuil TUCKypCUBHUN
¢dparment. Tine 1 YTa 3ammanyBaiv Apyry TUTHHY,
ajie BUIaAKOBO JIOBIJAJIHCS, 1110 TTPO 1€ BiJOMO BXKe
Bciit poauni. batekoBi Tins Bonbdranry ckazana
mpo ue ApyxuHa IpeHa, sika mpoBigyBama HOTO
B sikapHi. Koy Tins 1 Yra npuiinmm 1o 6aTbka, BiH
BHUIIAIKOBO 0OMoBHBCs: rporo3uitist Weder kannich
mich heute freuen nepenbayae KOHBEHIIIOHATBHY


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrSA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

imrutikatypy Ich habe mich heute schon gefreut,
OCKLITBKH JIeKceMa Wieder MiCTUTh y CBOEMY 3HAYCHHI
IMIUTIKATUBHUI BUCHOBOK IIPO 10, IO BinOymacs
B MuHYsToMy. Ha BimMiny izt ipukuiaty (8), 1s iMrutika-
Typa He € IHTeH10BaHo10. SIKOu npecymo3uiiiHi hoH-
JT1 KOMYHIKaHTIB 30iranmcs, BoHa O He akTyalli3yBa-
Jacsl B peaKTHBHOMY MOBJICHHEBOMY aKTi.
(9)Jlikapusaa nanara. Bossdrasr micis mepeHeceHo-
10 iHapKTy PO3MOBIISE 3 APYKUHOIO Ipenoro. Ixmiit
cuH Tinb 1 HeBicTKa YTe npuHOCATh Bonbdranry
CBDKI CIIOPTHBHI JKypHAJIU.
Wolfgang: Oh, danke! Wieder kann ich mich
heute freuen. (>> Ich habe mich heute schon
gefreut)
Ute: Wleder? Gibt es noch einen Anlass sich zu
freuen?
Wolfgang: Nein, nein. Ich meine— Frau Doktor
hat gesagt, die Werte sehen ziemlich gut aus.
Till: Schon! Na dann gehen wir schon, wir
haben’s zu tun. Tschiis! nyTs.
Wolfgang: Ich hdtte beinahe etwas vom Baby
gesagt. (Unter uns, Folge 2885, Juli 2006)
CTpyKTypHUMH PI3HOBUAAMHU KOHBEHI[IHHUX
IMIUTIKaTyp € JISKCU4HI Ta CHHTakcu4Hi. [lepiui criB-
BITHOCSTBCS 3 JISKCEMaMH, JI0 SIKUX BOHH TIPUB’ SI3aHi:
1ie cnonyunuky: und, aber, trotzdem, sonst (2), mpu-
crisuuku Weiter, viel, wieder (9), immer (10), gact-
KH: sogar, nur, auch (11), mieciaoBa — iMILTIKATHBHI
(gelingen, schaffen, realisieren, scheitern,
vergessen, aufgeben, vermeiden Torio) Ta mpecy-
nosutiiiii (anziehen, offnen, schliefen, heilen tormo)
(12), nprikmMeHuKH y TIOPiBHSITbHOMY cTyTeHi (13):
(10)Arno: Snd Seimmer so aggressiv? (>>&+>
Jetzt sind Se aggressiv!))
Janne: Ist das aggressiv, wenn man sagt, was
man denkt? (Bieler, S. 13)
(11) Mattias: Dann hauen wir ab.
Maga: Was? | hr auch? (>> Jemand noch haut ab)
Mattias Wiesoauch? (+> Haut noch jemand ab?)
Felix: Weil Corinna schon weg ist.
(Schertenleib, S. 356)
(12)Janne: Darf ich jetzt gehen?
Arno: Sie sind wirklich noch ein kleines
Mddchen.
Janne: Umso besser.

Arno: Wollen Sie sich nicht wenigstenserst mal
anziehen?(>>&+> Sesind nicht angezogen)
Janne: Drehn Sesichum. (Bieler, S. 22)

(13)Moritz: Wasgibt's? Stimmt etwas nicht mit mir?
<..>
Lothar: Gott, ich wollte nur sagen, was jeder
sagt: du hast schon mal besser ausgesehen,
alter Freund... (>>&+> Du sehst schlecht aus)
Moritz.Hm...<...>
Lothar: Ubermidung, Erschopfung. (Straup:
Trilogie des Wedersehens, S. 111)

CuHTaKCHYHI KOHBEHIIIHHI IMIUTIKATYpY PUB’ S13aHi

710 CHHTaKCUYHHUX KOHCTPYKIIii, HacCaMIIepe]t, 11e BH-

CJIOBJICHHS 3 JIIECTIOBAMU B YMOBHOMY CTaHi:

(14)Franz: Gfall ich dir?

Hanni: Wennst mir nicht gfalln tatst, hattich es
schon nicht tan. (>>&+> Du gefdllst mir)
Franz: Wo du mir auch auch gfallst. (Kroetz,
S 14)

(15)Karl Josef: Was reden Se da? Unsereins nun
gerade! Als hdtten wir uns nicht durch harte
Zeiten 2awangen miissen! (>>&+> Wir habenuns
durch harte Zeiten anmingen miissen)

Max: ImKrieg, ja. (Straus: Besucher, S. 21)
CeMaHTHYHHUM Pi3HOBUIOM KOHBEHITIMHUX

IMILTIKaTYp € IPECYNO3HULIIi — pETPOCIEKTUBHI 1H(e-

PEHIIii 3 BUCTIOBJICHHS, 1110 JIO3BOJIIIOTH BUBHAYUTH

3HaHHS PO (paKkTH AIUCHOCTI, SKi Ma€ y po3Nopsia-

YKEHHI MOBEI[h O€3ITOCEPEIHBO TIEPE]T HOTO BUTOJIO-

meHHsIM. [0JIOBHA BIACTHBICTH MPECYMO3UILIH,

s’Ka BHU3HAUYA€ IXHIH PETPOCHEKTUBHUI XapakTep

1 BiJIpi3HSI€ iX B IHIIUX Pi3HOBUIIB KOHBEHIIIMHUX

IMIUTIKaTyp — 30epexeHHs] MPEeCcyMo3ullid y pasi

3amepedeHHs Mpono3uiil: P>>q; ~p>>([6, c. 211,

9, ¢. 50]. Ha 11iif BIaCTHBOCTI IPYHTYETHCSI ITHPOKO

[UTOBAHMI TECT HA 3allepPEUCHHS, SKUH JJa€ MOXK-

JUBICTH BU3HAYHTH, U € iH(OEPEHIS 3 BUCTOBICHHS

npecyno3uiiero. SKImo B pa3i 3arepeyeHHs mpormo-

3WIIii BUCTIOBIIEHHS iH(epoBaHa MpoIo3utlis 30epi-
raeThes, TO BOHA € Mpecymnosuiieto. Hanpukian,

y BucioBnenHi Heut wars schon besondersdelikat,

dag ich mich auperordentlich friih freigemacht

hab wegen demMiehmark 3 auckypcusaoro dpar-
menty (16) oana i3 mpecyno3utiiit € Heute gab es

Viehmark:
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(16)Ferdinand: Heut war s schon besondersdelikat,
dagich mich augerordentlich friih freigemacht
hab wegen dem Viehmarkt —

Wirt tiberrascht: 1hr habt heut Viehmarkt?

Ferdinand: Natzirlich. (Horvath, S. 556)

| ch habe mich heute wegen demViehmarkt friih

freigemacht >> Heute gab es iehmarkt;

I ch habe mich heute wegen dem Miehmark nicht

friih freigemacht >> Heute gab es Viehmarkt.
HarowmicTh KoHBeHITIliHA IMILTIKaTypa HE BUTPUMYE

TECTy Ha 3ariepeueHHs . HeTHTEeHJ0BaHa IMILTIKaTypa

Jemand noch haut ab B iano3i (11) He € npecymno3u-

ITI€F0, OCKUTBLKHY 3aIllepPCUCHHS ITPOITO3UITii CIIPUIHHSE

3MIHY IMIUTIKaTypH:

Ihr haut auch ab >> Jemand noch haut ab
Ihr haut auch nicht ab >> Jemand noch haut
nicht ab

SIK 1 1HIIT KOHBEHIIIHHI IMIUTIKATYpH, IPECYHO3HUILi

YJacTIIIe He HAJEKATh 10 IHTEHIOBAHHX €JIEMEHTIB

TPOTIO3HIIIL. SIKIIIO MPeCYNO3HLLis iHTEHYETHCSI, TO BOHA

(YHKIIOHYE B pOJIi TUCKYPCHUBHOT IMILTIKaTypH. SKio

MOBEIIb YCBIZIOMIIEHO BXKMBAE EIEMEHT POTIO3HIIii, KOT-

Ui HIIIOE IEBHY TPECYMO3UIIIIO0, BiH Ma€ JJOIATKOBY

MIEPJIOKYTUBHY IUTh TOBITOMHTH a/ipecaToBi iHdopmMa-

IIif0, sTKa MICTUTHCS B IiK TPECYNO3HUIlii, TOOTO ‘eKc-

wiyatye' npecynoswirito [9, €. 58]. Y mianosi (17) Ani,

TIepEIA0YH CII0BA JIKapsl, X04e IaTH 3pO3YMITH CBOEMY

YOJIOBIKOBI, III0 BOHA BKe OyIia B JIiKapsi i TOMy BIIEB-

HEHa y CBOiH BariTHOCTI. [ [pomo3wuiiisi MOBIEHHEBOTO

aKTy € IIOCUJIKOIO AJIs1 IENYKTUBHOIO yMOBHUBOLy [ 'ai-

HIIa TIpO Te, 0 AHHI Bxe Oy1a B JIiKapsi, o IO CBif-

YUTh KOTO PEAKTUBHUI MOBJICHHEBHM aKT:

(17)Heinz: Seit wann?

Anni: Im 2weitn Monat bin ich sagt der Doktor.
(>>&+> Ich bin schon beim Doktor gewesen)
Heinz: Bist beim Doktor gewesn?

Anni: Mit halber Wahrheit tdt i ch nix behauptn.
(Kroetz, S. 395)
TakuM 4HOM, KOHBEHIIIHA IMITTIKaTypa —Iie He-

IHTCHI0BaHA IMIUTIIATHA ITPOTIO3HIIis, ITI0 BUBOTUTHCS

31 3Ha4YEeHHS CIIiB 1 pe4eHb 1032 IUCKYPCUBHUM KOH-

TEKCTOM, HATOMICTh TUCKYPCHUBHA IMILTIKaTypa —
IHTEHI0BaHA IMITTIITUTHA ITOBHA MPOTIO3UITis, sIKa KOH-
CTPYIOETHCSI KOMyHIKaHTaMU B AUCKYPCi: AUCKYPCHUB-
Ha IMIUTIKaTypa aKTyaJli3yeThCsl B AUCKYPCl — IHTEH-
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JTYETHCSI MOBIIEM 1 BUBOJIUTHCS aJJpECaTOM Y IPOLIEC]
iHTepakii. Came B TakoMy pO3yMiHHI IMILTIKaTypa
MOCTa€ K HAMSCKPABIIIHN MPOSB KOTHITUBIZMY
B JIIHTBICTHYHINI ceManTuil. He TUBHO, 1110 MaKCHUMU
[.I1. Tpaiica, npouec iHTEHYBaHHS IMIUTIIUTHUX
CMHUCJIIB MOBIIEM i ITPOIIeC IXHROTO BUBEACHHS a/Ipe-
CaToM HEOTHOPA30BO PO3IIHIOBAIHCS JOCTITHUKAMU
SIK SIBUIIIA KOTHITUBHOI ipupoytu [ 12, €. 252]. Tomy KoH-
BEHIIiMHI IMITTIKaTypHy HaJlesKaTh 10 c)epH KOTHITHB-
HOi CEMaHTHKH, a TUCKYPCUBHI — 10 C(hepu KOTHITHB-
Hoi minrsonparmatuku [ 10, €. 327; 16, €. 4].

3anpornoHoBaHa KOHIIEHIISI PO3MEKyBaHHsI KOHBEH-
IHHKX 1 AMCKYPCUBHUX IMILTIKATYp BIIKPUBAE ITUPOKI
MEePCNEeKTHBH BHANPSIMKY BCTAHOBJICHHS IX CEMaH-
TUKO-TIPArMaTHYHHUX BIIACTUBOCTEH Ta MOIAJIBIIION KJla-
crdikarfii.
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JIMHI'BUCTUYECKHWM ACHEKT MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIINA
IL.H. /loneu, kano. ¢unon. nayx (Xapvkos)

B crarbe BbIIEISIETCS TMHTBUCTUYECKH PeJIEBAHTHAS 001aCTh MEXKYIbTypHOU KommyHuKanuu (MKK). B kaue-
CTBe ee s/pa BbicTynaeT (axtop S3pikoBoii Kox, a Takke cepsl ero nepecedenus ¢ Gpaxropamu JlesTenbHOCTS,
Curyannsa u Tezaypyc. Omnpenensitorcsi ocHOBHBIE HccienoBarenbekue equaninsl MKK — “kontpact”, “makyna”
n “crnenmanus’” . [IpumennrensHo K Mexbsa3bp1koBoii MKK ocHOBHBIME “cieninanusiMu” BBICTYIAIOT JIMHT'BO-, THC-
KypPCHBHO- M KYJIETYpHO-CIIeI(prdecKre cMbICIbl. OMHUCHIBAIOTCS UX OCHOBHBIE PAa3HOBUIHOCTH.

KiroueBble €J10Ba: HCCIIENOBATENBCKAS €AMHNALIA MEKKYIBTYPHON KOMMYHHUKAIIMN; TUHTBUCTUYECKHNA acIeKT
MEXKYIBTYPHOH KOMMYHUKAIINH; JIMHTBO-, AUCKYPCUBHO- U KYJIBTYPHO-CHETIM(PHIECKUE CMBICIIBI; MEXKYIBTYpHAS
KOMMYHUKAITHUSI, CMBICIT.

II.M. Jlonens. JIIHrBicTHYHMIT acleKT MIsKKYJIbTYpHOI KOMYHiKamii. Y cTaTTi BUALIAETHCS JIIHTBICTHIHO
peneBanTHa 00acTb MbKKyIbTypHOT KomyHikatii (MKK). Sk 11 siapo Bucrynae unHauk MoHuit Kox, a Takox chepu
Horo nepeciyeHHs 3 ynHHUKaMU JissbHicTh, Cutyanis 1 Tezaypyc. BusHauatoThcst OCHOBHI JOCIITHUIIBKI OJJMHHIT
MKK —“kontpact”, “nakyna” ta “crenunais’ . CrocoBro MikmoBHOi MKK ocHOBHIMY “crienualtisiMi” BUCTYITAIOTh
JIMHTBO-, TUCKYPCHUBHO- Ta KYIBTypHO-cerudidHi cMucian. OmICyloThes iX OCHOBHI Pi3HOBHIH.

Kurouosi ciioBa: mocimigHUNIBKA OMMHUIS MDKKYIETYPHOI KOMYHIKAIIi1; TIHTBICTHYHAH aCIeKT Mi>KKYIETypHOT

KOMYHIKallii; TiH'BO-, TUCKYPCUBHO- Ta KYJIBTYPHO-CIIEIM (i THI CMUCIHI; MDKKYTBTYpHA KOMYHIKAIlisT; CMHCIT.

P.N. Donec. The linguistic aspect of intercultural communication. The article differentiates linguistically
relevant sphere of intercultural communication (ICC), the core of it being the Language Code factor, as well as its
intersection with the factors of Activity, Situation and Thesaurus. The main research units of ICC — contrast,
lacune and specialia— are defined. With regard to |CC the main specialias appear as lingua-, discourse- and culture-

specific senses. Its principal varieties are described.

Key words: intercultural communication; lingua-, discourse- and culture-specific senses; linguistic aspect of
intercultural communication; research unit of intercultural communication; sense.

B nocnieiHee BpeMst OSIBIISCTCS BCe OOJTBITIE Jpc-
LUILIMH C aTPUOYTOM “ MEXXKYIIBTYPHBIN | KOMMYHU-
Kayust, 2epMAHUCTUKA, UHMePAKYUsL, 2ePMeHemuU-
Ka, gurocogpus, Koonepayus, nedazocuka, map-
Kemuue, MeHeONCMeHm 1 JIp.

[IpoToTHITYECKUM TIPEICTABUTEIIEM STOTO PSIIa,
0e3yCIIOBHO, CIIETYeT MPU3HATH MEXKKYIETYPHYIO KOM-
mynukanuio (MKK), kotopast mpezcrasisiet coboit
COCTaBHYIO YaCTb, PEATIOCHIIIKY, CIIE/ICTBUE WX IIETh
00BEKTOB BHIIICYKA3aHHBIX HAyTHBIX HAPABICHHUN
W pacCMaTPHUBACTCS B 3TOH CTaThe HA MaTepHUaje
TepMaHCKUX U CJIaBIHCKHX SI3bIKOB. 1] en1b HacTos-
IIeH CTaTbu — ONUCaHUE KOHTPACTUBHO-IMHT BUCTH-
yeckoro acrekra MKK.

Kak u Bcsakas xommynukanus, MKK saBnsercs
BECHMa CIIOKHBIM COIMOKYIBTYPHBIM ()eHOMEHOM, CO-
CTOSIIITUM M3 OOJIBIIIOT0 KOJHYECTBA KOMIIOHEHTOB

© II.H. Jomen, 2010
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U TIOUTAIOIIMMCS] MOJICTTMPOBAHHIO C CAMBIX Pa3Jny-
HBIX CTOPOH. B KauecTBe ofHOTO U3 HanboJee mpo-
JTYKTHBHBIX TIOJTXOJIOB K PEIICHUIO 3TOH 3a1a4u 3ape-
KOMEHJIOBaJI ce0s1 METO/T IOCTPOESHHUS MOJIeTIeH aKTa
KOMMYHUKaIIUH, OepyIHii Ha4asio ¢ U3BECTHOM cXe-
mbl K. [llennona u V. Yusepa (1949).

B cBoe BpeMst aBTOPOM 3THX CTPOK ObLIA MPEIIO-
»KeHa COOCTBEHHast MOJIeIIb Takoro akTa [ 1, ¢. 44-50],
0COOEHHOCTBIO KOTOPOH SIBISIETCS] OMHAPHBIN XapaKrep:
KaKIIBII M3 Y4aCTHHKOB OOIIICHNMsT 00JTa/1acT CBOMM Ha-
©0pOM KOMMYHHKATHBHBIX (pakTopoB (JlesTensHOCTb,
Wurenms, Motus, Curyanust, Kox, Teszaypye, Tekcr
U JIp.), BO MHOTOM OTJIMYAIOIIUXCS JAPYr OT JIpyra
(Mnrenws, —MuTenuys, , Morus, —MoTuB, U T.1.).

B koMMyHUKaIIM¥ HCTIONTB3YETCsI OONBIIOE KOJTH-
gecTBO Kos10B (PkecTrKa, MUMUKA, KUHECHKA, Pa3JId-
HBIC [IPEIMETHBIE, IPOCTPAHCTBEHHBIE U BPEMEHHBIC
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CEeMHOTHUYECKHE CHCTEMbI, CHMBOJIBI CTATyCa H T.]I.),
CaMbIM BaKHBIM X KOTOPBIX, OE3yCIIOBHO, SBIISIETCS
SI3bikoBoii (BepOanbhbiii) Ko, JIMHrBHCTHYESCK I
aCTIEKT KOMMYHHUKAIIH, B YaCTHOCTH, KOHLIEHTPHPY-
eTcsl BOKpYT Hero, B cpepe nepeceueHus ¢ paktopa-
mu JlesarensHocts, Cutyarms, Teker u Tezaypyc.

S3bIK0BO# KOZT MOXKET OBITH HCTOJKOBAH KaK CIIOXK-
Hasi MHOTOYPOBHEBAs CEMHUOTHYECKasi CUCTEMA Bep-
OaJIbHBIX 3HAKOB (B IEPBYIO 0YEPE/Ib, ICKCHUCCKHX)
B IIPSIMBIX U Y3yaJIbHBIX 3HAYEHUSIX TTOCIICIHUX, & TaK-
Ke TIPABIIT MX KOMOMHUPOBAHHS — IPYTUMU CJIOBAMH,
Kak sa3viko6as cucmema B nyxe @. ne Coccropa.

B tpeyronshuke JlestensHocts —Cutyarms — S3bl-
koBo# Koj Bo3HMKaeT peHoMeH duckypca — BCTIOM-
HUM ero u3BecTHbIe onpeneneHus H. /1. ApyTioHOBOM:
“peub, MOrpyKeHHast B *u3Hp" [2, ¢. 136—137] win
B.. Kapacuka: “ TekcT, Morpy:kKeHHBI B CUTYaIHIO Pe-
anbHOTO oOIeHus” [3, ¢. 271]. B otHomenuu Tekcra
MBI, BCJIEe]] 38 HEKOTOPBIMH JIPYTUMH aBTOPUTETHBIMH
uccrenoparersivMu (cp. [4: 18)), mpunepkiBaeMcs MHe-
HUSl, YTO TaKOBBIM MMEET CMBICII CUMTATh 3apaHee
MOATOTOBIICHHOE, TO/BEprIieecs 00paboTke 1 3aduK-
CHPOBAHHOE TE€M WM UHBIM 00pa3oM (daiie BCero
B ruceMenHoi popme) CooOrneHue.

B cdepe nepeceuenus axropos A3bikoBoit Kox—
Tesaypyc BO3HHKaeT HIMPOKasi MpeaIMETHAs 00J1acTh,
KOTOPYIO B COBPEMEHHOMN KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKE
MPUHSITO 0003HAYATH KaK KOHYenmocghepy HeKoTo-
POTO SI3BIKA, T.€. COBOKYITHOCTH CMBICIIOB, IIPHUCYTCTBY-
FOIIMX B CO3HAHUH HOCUTENICH TAKOBOTO, KOTOPbIE OBbLIH
NPUOOPETEHBI KMH (U NP EIBITYIIIUMH TIOKOJICHUI MU
COOTBETCTBYIOIIETO 3THOCA TAKXKE) B XOJIC B3aUMO-
JEMCTBUS C OKPYKAIOIIMM MUPOM U, TIPEXKIIE BCETO,
B IIPOIIECCE HHKYIBTYPAIINH B CBSI3H C X SI3BIKOBBIMH
o0o3HadeHusIMU. IMEeHHO aKTyanm3anwst, MoTuQurka-
1¥s1 TUOO CO3/1aHME HOBBIX KOHLIETITOB B CO3HAHHH y4a-
CTHUKOB OOIIIEHUSI U COCTABIISIIOT CyTh OOJIBIITMHCTBA
THUIIOB KOMMYHHKAIIUH.

Bce nepeuncrnennblie 061acTH mepecedeHns KoM-
MYHUKaTUBHBIX (PAKTOPOB MO-0COOOMY MPOSIBISTIOTCS
B cutyanut MKK, Tak kak OMHapHbIE COOTHOILICHHS
CI/ITyaHI/IﬂX — CI/ITyaHI/IﬂY, TCKCTX — TCKCTY, SI3BIKO-
Boit Kon, — fI3bikoBoii Kon,, Tesaypyc, —Tesaypyc,,
U JIp. XapaKTepU3yIOTCs B Hel 3HAYUTEILHBIMH He-
COBMAICHHUSIMH.

CymectByeT nocratouno MHoro tunos MKK
(cMm. [1, c. 50-64]). Hanbomee BaKHBIM C IPAKTH-
YECKOM, 1a ¥, OKaITyH, HaydHOW TOUKH 3pEHUs, TIPEN-
CTaBIISACTCS KaHp MPsAMOi (HEOMOCpeI0BaHHOM)
MEXBS3BIKOBOI MEKKYIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIHH,
T.€. OOIICHHMS, yY9aCTHUKU KOTOPOTO SIBJISIFOTCS HO-
CUTEJISIMU PAa3JIMYHBIX HAIMOHAIBHBIX KYJIBTYP,
a I3BIK OOIICHHUS SIBISICTCS U1l OHOTO M3 HUX UY-
UM (HHOCTPAaHHBIM), TAK KaK UIMEHHO B HEM Pa3HO-
00pa3HbIe MEKKYIBTYPHBIC U MEXKbSI3BIKOBBIC pac-
XOKJIEHUSI POSBIIAIOTCSl HAaOoJIee BBITYKIIO.

B Teopuu nepeBoia, IMHrBOCTPaHOBEICHUH, 3THO-
TICUXOJIMHI'BICTUKE, KOHTPACTUBHOM JIMHTBUCTHKE,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOT MM HAKOTUICH 3HAYHTEITBHBIH OITBIT
OTMCaHUS TOJIOOHBIX PACXOMKICHHUH, ISl KOTOPOTO HC-
MOJIB3YETCs camMasi pa3iIMyHasi TePMUHOJIOTHS: ped-
U, 0e39K6UBANIEHMHAS TIeKCUKA, POHO8ASL 1eKCU-
Ka, KCeHU3Mbl, 1aKyHbl, IPUIeM HanOOJIBIINM pede-
PEHIMATHEHBIM OXBATOM XapaKTEPU3YeTCsl ITOCIICTHAM
TEpMUH, TI0 KpaiiHei mepe, B TpakToBke FO.A. Copo-
kuna 1 1.1O. MapkosuHoii [5].

Tepmun “nakyna” HEOTHOKPATHO MOJABEPTaJICS
KPHTHKE H3-3a CBOeH “ BHyTpeHHei opmbr” (“ipoben”,
“mycroe MecTo”) — JecKaTh, Kak MOYKHO U3ydaTh
“mycteie MecTa”? I B camoM jiene, 3TOT TepMUH
HEeyIo0eH TeM, 9To (POKyCHpyeT BHUMaHHUE Ha OTCYT-
CTBYIOIICH, OTJIMYAIOIICHCS YaCTH COTIOCTABIISIEMBIX
SI3BIKOB/KYIIBTYP/TEKCTOB, YTO, MOXKET OBITh, HE CTOJTb
BAYKHO JIJTs STHOTICUXOJIMHIBUCTUKH (B PaAMKax KOTO-
poii ObLita pa3paboTaHa KOHIICTIIHNS JIAKYH), HO SIBHO
HE MOJXOAMT JJIsl PYTUX AUCIUILIHH, H3Y4aroIInuX
MKK (MHTEpKYIBTYPATUCTHKH).

ITpencrasisercs, uTo “naakyHa” SBISETCS JIUIIb
OJTHOM YacCThIO SIMHUIIBI 00JIee BEICOKOTO YPOBHS —
Ha3BaTh KOTOPYIO, YIUTHIBAS ACTICKT COTIOCTABIICHUS,
HAIPaBJICHHOTO Ha BBISBJICHHUE PA3JIMYUiA, MOKHO
KOHMpAacmom, a e KOppeJisT AJ1s1 JaHHOTO, MaHHu(pec-
THOTO — cneyuanueli. Ita KaTerOpusi MBICTIUTCS KaK
©IMHHLIA MAKCUMAILHO BBICOKOTO YPOBHSI a0CTpaKIHH,
OXBAaTHIBAOIIIAS] BCE BUIBI CIICIIU(HUKH KYITBETYPBI, SI3bI-
Ka, peur ¥ TeKkcTa. COOTHOIIICHNE YKa3aHHBIX IIOHSATUI
MO’KHO TIPEICTaBUTh B BHJIE (popMynbL: KoHTpact, U |
= cneumajusi, + JaKyHa, — K IpUMepy, 1t pyc-
CKOTO s13bIKa HeMelkoe Bpemst Plusquamperfekt sisut-
Cs1 JIAKYHOM, a JIJ1sl HEMETIKOTO — “ CrieTinanei” .
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Tepmun “crienuanus” MOXKET HCITOJIB30BaThCS
U Jy1s1 onucaHust Mexbs3bikoBoi MKK, HO yuiiib B Ka-
YyecTBe po1oBOT0. [10CKOIBEKY KOMMYHUKALUS, YIIPO-
MICHHO, MOXET OBITh UCTOJIKOBAaHA Kak 00MeH HH(OP-
Malei Mexy ee y9acTHUKaMH, TO B IOUCKax pabo-
yeit emuHnLb Mexbsa3bikoBoi MKK npennoututesns-
HO OTTaJIKHUBAThCS OT STOM KATETOPUH, IPUIEM “ HH-
(hopmarms” J0DKHA HHTEPIPETHPOBATLCS HE B a0CT-
PaKTHO KHOEPHETHKO-MaTEMaTHIECKOM (SHTPOTIHI-
HOM) €€ IIOHMMAaHUH, a Kak 0oJiee UIId MEHEE YETKO
OTTPaHUYMBAEMbIC HJIEMEHTHI (KBaHTBI) CYIIIECTBYIO-
IIero B CO3HAHUH YeJIOBEKa CMBICIOBOTO KOHTHHY-
yMa, KOTOPBIH SIBISIETCSI TPOAYKTOM HHAWBHUTYaTbHO-
'O ¥ KOJUISKTUBHOTO OTPaKCHHUS MUPa B OPME MCH-
TaJBHBIX MPOIIecCcoB AuddepeHImanym, reHepa3a-
ITUH, CPaBHECHUS, aHAITM3a, CHHTE3a, UMITIMKAIIAY 1 T.]1.
Takue KBaHTHI 1IeJICeCO00pa3HO HA3BATh “ CMBICTIA-
MH" — Ha Halll B3IV, 3TO HanOosee THOKas e JUHU-
11, TIO3BOJISAIONTAS OTPA3UTh CaMble Pa3IMIHbBIC TITa-
CThI HH(pOPMAITNH, TIEpPeIaBaeMO B IPOIIECCE KOM-
MYHUKAIIMH — OT 3Ha4Y€HHs KAKOW-TIMOO0 OTAEIHHO B3sI-
TOH MOP(EMBI JI0 COJIEPIKaHUs BCETO TEKCTA.

CMBICIBI-CTICIHANIAH, [TUPKYIAPYIOIIHE B XOJe
MKXK, moryt ObITh TO/Ipa3ieeHbl Ha TPH OCHOBHBIX
pasHoBuaHocTH: 1) iuneso-cneyuguueckue (JICC),
2) ouckypcueno-cneyugpuueckue (JCC) u 3) kyno-
mypHo-cneyupuueckue (KCC).

[TepBBIec MOXKHO Ha3BaTh TAKKE CUCMEMHO-53bl-
KOBbIMU, TAK KaK OHH BOCXOJIAT K Pa3JIMIHsIM B CHC-
Teme (CTpoe) KOHTAKTUPYIOIIHX B MEKbSI3BIKOBOM
MKK s3p1ik0B. Cpean JICC MOXHO BBIJICITHUTE.
) —CMBICITBI, 00YCIIOBIICHHBIC BHEIITHEH (DOPMOIA SI3bI-
KOBBIX JIEMEHTOB, U 0) —OOYCIIOBJICHHBIC UX BHYTPH-
SI3BIKOBOM (hOpMO#i (BCITOMHMM H3BECTHBINH TE3HC
B. I'ymbosbaTa 0 “BHYTpeHHe# ¢opme s3bika”).
K nposiBiennsiM (a) MOKHO OTHECTH, HAIIpUMED, pud-
MY B [10931H, 00pazoBaHue (pa3eoIoTHIeCKUX e/IH-
HHUII, UTPY CJIOB, TEKCTYaIM30BaHHbIE BEpOATbHBIC ac-
COLIMAIINH, JOTIOHUTEILHBINA CTUIMCTHKO-TIparMary-
yeckuit ekt mpu ynoTpedIeHNH TEPPUTOPHATBEHBIX
WY COITUAIBHBIX BAPHAHTOR ITPOX3HOIICHHUS U T.1I.

Crcok JICC, neTepMHUHIPOBAaHHBIX 0COOCHHOCTS-
MU BHYTPHSI3bIKOBOM (OPMBI CMBICIIA, — ITYHKT (0) —
ropaszo mmupe. B Hero BXoAsT, B YaCTHOCTH, pacmpe-
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JIeJIEHUE COZICPIKAHMSI MEK/TY Pa3INYHBIMH S3BIKOBBI-
MH YPOBHSIMH, JIEKCHUECKast CETMEHTAIIUS TOHSATHI-
HBIX [0JIEH, HOMHHATHBHASI MOTHBAIIHSI CJIOBA, COYE-
TAEMOCTB, KOJIMYECTBO UIEOTPAPUIECKUX U CTHITUC-
THYECKUX CHHOHUMOB, 00pa3HOCTh, MOp(doIornyec-
KU U FpaMMaTUYECKUi HHBEHTAPh (apTHKIIB, PO
U MHOYKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIBHBIX; BUJT
1 Bpems 11arosio) U T.1. Croa ke MOYKHO IPHYHC-
JIATh SKCIUTAIUTHOCTS/ UMILTHIMTHOCTH BBIPAKEHHS
U TIOPSIJIOK CIIEIOBAHHUS I3bIKOBBIX JJIEMEHTOB B pe-
YEeBOMU IICIH.

JIuareo-criermguiecKkre KOHTPacTbl, 00yCIORITHBA-
€MBIE PACXOKIEHUSAMH B IPaMMaTH4e CKOM U MOP-
(heMHOM HHBEHTapEe KOHTAKTHPYIOIIHX S3BIKOB, B Ya-
CTHOCTH, MOKHO TIPOHJUTIOCTPHPOBATH CJIEYIOIUMU
[pUMEPAMH.

2pamMMamu4ecKkull dnemenm. U nexcuueckui

onemenm

pyc.: A nanucan nucomo (COBEpUICHHBIA BUI

rmarona) U wmewm.: Ich habe den Brief fertig

geschrieben (mekcruveckuii aIeMeHT);

MOp@emHblll dNeMenm U zexcuueckuii sne-

MeHm. ! X

Hem.: selbstlos (cydpdukc) U camoomeepaicen-

noui (JlekceMa);

UMRIUYUMHDBLLL 2DAMMAMUYECKULL ITeMEHM._ U

OKCAUYUMHBLLL ZPAMMAMUHECKULL JNEMEHM. |

pyc.: A nanucan (...) nucomo (OTCYTCTBHE apTHK-

1) U mem.: Ich habeden Brief fertig geschrieben

(apTHKIB).

XpecToOMaTUHHBIME MILUTIOCTPALUAME OJHOIO
U3 [IEHTPATBHBIX JIMHIBO-CTIEIM(DHYECKIX (PEHOMEHOB,
COCTOSIIIIETO B TOM, YTO OJIHH H T€ )€ CMBICIIBI B pa3-
HBIX SI3BIKAX CTPYKTYPUPYIOTCS JIEKCHIECKMMHE 3Ha-
YEHUSIMH Pa3HoTro “00bemMa” —MpoOIIeMBI JIEKCHYIEC-
KOTO uneHnenus (ceemenmayuu, Kapmupoeanus
U T.I1.) CMBICJIOB — B [1apP€ PYCCKOTO W HEMEIKOTO SI3bI-
ka seistorest: Hand + ArmU  pyxa, Fup + Bein U
noea, cunuii + 2ony6oii U blau. Hepemxo BcTpe-
YAETCs CHTYAIIHS, KOTJIa B HEKOTOPOM SI3BIKE OOJBIIHIA
CErMEHT JE€HCTBUTENHLHOCTH MOKPBIBAETCS OJHUM
HOJIMCEMUYHBIM CIIOBOM, @ B JIPyTOM — 0003HaueHIE
TPOMCXOJTHT “ BPACCHITTHYIO” , Yepe3 HECKOIIBKO JIEKCEM

[6, c.32-33], cp.:
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arbeiten (pabomamo no npogpeccuu)

geoffnet sein (6bims omkpoimviym —
0 MA2a3uHax u m.n.)

pabomamp

funktionieren (o mexanusmax u np.)

B TpanuimoHHOM CTPYKTYpaIMCTCKOM JIMHTBUCTH-
Ke 9Ta mpo0JieMa H3BEeCTHA TAKKe KaK Teopus “ IMHT -
BHUCTHYECKOH IIEHHOCTH . B cOOTBETCTBMY € 3TOH Te-
OpHeii, 3HaUEHUSI CJIOB, 00Pa3yIOIINX HEKOTOPOE Te-
MaTH4eCKOE MUKPOIIOJe, B3AUMHO 00YCIIOBIMBAIOT
Ipyr Apyra. SIBcTBeHHas A3bIKOBas crienuduka 00-
HapYKHUBAETCA U B IPYTUX JIEKCHUECKUX IJIacTax,
CBSI3aHHBIX TAKMMH TTapaIUT MaTHIECKUMH OTHOIIIE-
HUSIMHU, KaK CUHOHUMUSL, AHMOHUMUS WITH 2uno-leu-
nepoHUMUSL.

CIUIHCTHKO-CHHOHUMHUYECKHYE * CTICTTHATANA MOXK-
HO MPOUJITIOCTPUPOBATH HEMEIKUMH THapaMu
Melodram — Schnulze, Lehrer — Pauker, Meister —
Kapaztdt (st cTosmmx crpaBa CJI0B MMOABICKATh
PYCCKHE CHHOHUMBI IOBOJIBHO TPYIHO), & THIIO-/THITe-
POHHUMHUYECKHI KOHTPACT COOTHOIeHHeM: Flut +
Ebbe = Gezeiten : npunue + omaus = ?.

Kpyr nuckypcuBHO-crieninduieckux KOHTPacTOB
TaK¥XKe JOCTaTOYHO MUPOK — HAYMHASI OT IIOOATBHBIX
Pa3JIMYmii THITA “ pa3roBOPYMBOCTH” [ MOTUATUBOCTH
KynbTyp (7, ¢. 80—81) wnu npeanoyTeHuit, oTaaBae-
MBIX B JAHHOH KYJIETYpE YCTHOMY HJIA TTHCBMEHHOMY
Mo Iycy KoMmyHHKarm (cp.: [8, ¢. 296]), u 3akaHuu-
Basi TEMIIOM PEYH WJIM BEICOTOH TOHA MTPY IIPOU3HECE-
HUY TOTO WM MHOTO PeUeBOTO cerMenTa. Best oonacTb
JICKYPCHBHO-CTIEIIM(PUYUECKUX SBIICHUI TEPBOHAYAITb-
HO MOJKET OBITH pa3JieieHa Ha TPYIITY V3V albHbIX,
TPYIITY MAKPOOUCKYPCUBHBIX U TPYIILY HApaIuHe-
sucmuyeckux “ crielaiuii’ .

[TapanuHTBUCTHYECKUE CTICIIUAIHNA BOCXOAST
K BHemHe# Gpopme auckypca. OHM OXBAaTHIBAIOT Ta-
Kre ()eHOMEHBI, KaKk MHTOHAIHS, TPOMKOCTb, TIay3bl,
3aMOHUTEITH T1ay3, CITyIIaTeIbCKUe CUTHABI (“9x0”),
MOKAIIUTMBAHHUE U T.]I.

VYayaneusie JJCC, B CBOIO 04Yepes, OJAAI0TCS
OIMCAHUIO B TEPMUHAX BHYTPEHHEH (hOPMBI TUCKYP-
ca. YacTp U3 HUX KOppETUpyeT C HOMUHATHBHOM MO-
tuBarmeit JICC (otOop crienupuyeckux MpU3HAKOB
cutyarmu —cp.: Push! U Om cebs!, \orsicht, biss ger
Hund U Ocmopoacno, 3nas cobakal), a 9acts Mo-

XKeT ObITh OXapaKTepHU30BaHa KaK MPOYKT BTOPUY-
HOU KOTU(UKALIUH: €CITA OOBIYHBIE CUCTEMHO-S3bIKO-
BBIC 3HAKH KOIU(UITMPOBAHBI 110 TUHUH “ 03HAYae-
Moe” —“o3Hauaromee” , To y3yallbHbIe SAMHUIIBI Xa-
PaKTEpU3YIOTCS YCTOMUUBOH CBSI3BIO C Pa3IMYHBIMU
KOMMYHUKaTUBHBIMH (pakTtopamu ([{esTenbHOCTS,
Kommynukant, Cutyarws, Tema u T.11.). TUIHIHBIMEA
nposiBieHusAMH y3yanbHbIX JICC siBisirorcs oOpatre-
HUSI, PUBETCTBUS, OOBSBICHUSI, TPEIYIIPEIKICHHS,
pa3HO00pa3HbIe peUEBbIC AKTHI U T..

Kareroputo y3yca menecooOpa3Ho 3aKpenuTh
3a (hparMeHTamMu JUCKypca BETMIUHOM 10 BBICKA3bI-
BaHus. J{ns 0603HaUeHNs crienu(UKU CETMEHTOB
OOJIBIIIEH BEIMYMHBI BO3MOYKHO HICTIOJIE30BATh TEPMHUH
maxpoouckypcuervie ICC. K MakpoicKypcUBHBIM
JCC MOXHO OTHECTH OCOOEHHOCTH KOMMYHUKATHB-
HBIX CTPATETUH JJIs1 TOCTHKEHUS TOM Wiy uHovt MH-
TeHImH (HarmpuMep, PH IIEPEroBopax), CMEHbI FOBO-
PpIIIEro, pa3BepTHIBAHUS TEMBI, IOCTPOCHHUS apryMeH-
TaiyH, 0pOPMIICHHUS OT/ICITLHBIX THUITOB TEKCTA (ITHCh-
MO, peKJIaMHOE OOBSIBIICHUE) | T.]I.

[IpoGnema kyabmyprHo-cneyuguyeckux CMbICIOB
BO3HHKAET B 30HE IiepecedeHust (pakTopoB SA3BIKOBOMA
Kon, —SI3eikoBoii Kon, u Tezaypyc, —Tesaypyc, .

KCC nogmatores kimaccuuKkaliuy Ha OCHOBE pas3-
JIMYHBIX OTIO3UIIAH U, B YaCTHOCTH, MOTYT MOJIpa3ie-
naThCS Ha: Ouckpemuvie U neduckpemmvle, omno-
cumenvuvie U abcomomuvie, noimocmvio cneyi-
uueckue U wacmuuno cneyugpuueckue, Kynomyp-
no-cneyuguueckue U unmepnayuonanvhuule,
npaemamuyeckue U xoenumuensle, KynbmypHo-
penesanmuvie U kynomypro-uppenesanmusie, ce-
puiinve U ynuxansuvle v 1p.

[Mox MUCKpETHBIMU KyIBTypHO-CIIEIU(PUISCKIMU
cmbicaamu (KCC) monumarotcst 6osiee Hiin MeHee
YEeTKO OTTPAHNYNBACMBIE STIEMEHTHI CYIIECTBYIOIIE-
T'O B CO3HaHUH YeI0BEKa CMBICIIOBOTO KOHTHHYYMA,
COOTHOCSIIHECS C IPEIMETAMH, JTULIAMH, COOBITHS-
MU U T.JI. —C CEMACHOIIOTUIECKON TOUKH 3PEHHS UM
COOTBETCTBYIOT TPAAUIIMOHHBIE TIEPEBOIOBEIUECKHIE
Y JIMHTBOCTPAHOBEUECKUE KATETOPUHY pPeasliii U cTpa-
HOBETYECKH 3HAaYMMbIX UMEH COOCTBEHHBIX. Pasrpa-
HUYUTH PEATMH U UMEHA COOCTBEHHBIE MOXKHO Ha OC-
HOBe ormo3uiuH ceputitiblie KCC (Ki1acchl CMBICIIOB)

U yruxanvrvie KCC (MHIUBUAYATBHBIC CMBICTIBI).
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Hemuckperapivu KCC MOTYT CUMTATHCS TOHSITHSI
BBICOKOI cTerieHn abcTpakiuu u 0606meHus (CBO-
BOJIA U FREIHEIT, BOTATCTBOU REICHTUM
UT.JI.).

AGCOomOTHO-CIIEIU(PUUECKUE KYTBTYPHBIE CMBICIIBI
KOPPEJUPYIOT C SIBJICHUSIMH, TIPUCYIITMH JIUIITH OTHOW
KyJIBTYpe ¥ OTCYTCTBYIOIIIUMH BO BCEX IPYrUX. Tako-
BBIMH SBIISIIOTCST OONBIMMHCTBO YHUKATBHBIX KCC
(Lordei U ?, Cecmpuya Anenywra U ?) u Hexoto-
poie peamnu (oxpouwxa U ?, EisbeinU ?). Otrocu-
tenbHble KCC MOTyT OBITH ITPEICTaBICHBI U B TPETh-
UX KyJIBTYpax.

Yactuuno cnenuduueckne KCC orpakatoT cyr-
HOCTH, COBIIA/IAIOIINE B COTIOCTABIISIEMBIX KYJIBTypax
SICPHBIMH MPU3HAKAMU U O TIIHYAIOIIHECS TIeprdepuii-
HBIMH (I10]1 CEMACHOIOTHYECKUAM YITIOM 3PEHHUS — Ya-
CTHYHbIE PEasTHH ¥ T.H. QOHOBas JIekcHKa: noeso U
Zug, oon U Haus).

KymerypHo-peneBanTabie KCC cooTHOCSTCS C 5IB-
JICHUSIMH, 3aHUMAFOIIIMMH BEICOKOE MECTO B CMBICIIO-
BOU Hepapxuu KyIsTypbl-uctounuka: Mauerfall, ne-
pecmpoiika), KyIbTypHO-HPPEJIeBaHTHBIE, COOTBET-
CTBEHHO, — C MEHee 3HaYnMbIMHE (0kpowika, Eisbein).

Ornmosunus nparmarideckue U KOTHUTHBHEIE
KCC umeer B BUy pa3mindusi MEKIy BEIIECTBEHHON
U IparMaTi4eckoi (O1EHOYHOH, AKCHOIOTHIECKOH)
crierMQHKoi (B OTHOIIICHUH MOCIICTHHX, CP. HATIPUMED
naps1 Poocoecmeo U Weihnachten, Jesamoe mas
1945 U der 8. Mai 1945).
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B 3akiroueHre OTMETHM, UTO 3HAYUTEIIbHAS YaCTh
npo6nemarukr MKK HOCHT TMHTBHCTHYECKHI Xapak-
TEp, XOTS JUISI €€ UCUEPIIBIBAIOIIECTO OMUCAHUS TOJIb-
KO JIUIITB SI3BIKOBETYECKHX MTOIX0I0B, 04EBHUTHO, OY-
JIET HEZJOCTATOYHO, YTO OTKPHIBAET MEPCIEKTUBY
JTATLHEUIIINX UCCIIETOBAaHNH.
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CEMAHTHUKO-TIPAT'MATUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH
AHITIMACKUX JUCKYPCUBHUX MAPKEPOB

JIM. Boaxosa, kano. gpunon. nayx (Kuee)

B crarne aHaJ'II/ISI/IpyIOTCH 158 CI/ICTeMaTI/ISI/IpyIOTCH CEMAHTHUYCCKHUE 3HAYCHUSA AUCKYPCHUBHBIX M&pKGpOB COBpe-
MEHHOI'0 aHIJIMMCKOIrO SI3BIKA. CHI/ICOK AUCKYPCHUBHBIX MapKeI‘)OB 3HAYUTCIIbBHO pacmnpaerca. ]Ienaer Cs BBIBOJ,
YTO JAUCKYPCUBHBIE MapKepPBI ABJIAIOTCA HOCUTEILIMU 0CO00M, IpoLieAypHOH ceMaHTuKY. IIparmaTuueckue ocoOeH-
HOCTHU AUCKYPCHUBHBIX MapKeI‘)OB IIO3BOJIIFOT UM BLICTyrIaTL B paSFOBopHOM ;[I/chypce OCO6LIMI/I CpeZ[CTBaMI/I pe-
YEeBOI'0 BO3JICHCTBUS.

KJ'I]O'-IEBLIC CJIoBa: }:[I/ICKprI/IBHblf/'I MapKep, UMINIUIIUTHAA HpOHOSI/IHI/IH, HpaFMaTI/IIIeCKI/Iﬁ MapKep, npoue;[yp-
Has CEMAHTHKA, peHI/IHI/IeHT, XCIPKUHI.

JI.M. BoaxoBa. CeMaHTHKO-NPArMATHYHI XapaKTePUCTUKHU AHIJIHCbBKMX AUCKYPCHBHUX MAapKepiB.
VY cTarTi aHa3YIOTHCS Ta CHCTEMATH3YIOTHCSl CEMAHTHYHI 3HAYEHHS AUCKYPCHBHIX MapKepiB CydacHO! aHTITiHCHKOT
MOBH. CIIMCOK ANCKYPCHBHHUX MapKepiB CYTTEBO PO3IIUPIOETHCS. POOUTHCS BUCHOBOK, IO JUCKYPCHBHI MapKepH
€ HOCISIMH 0COOJINBOT, IPOIEAYpHOI ceMaHTHKH. [IparMaTidHi 0cOOINBOCTI AUCKYPCUBHUX MapKepiB JO3BOJIAIOTh
iM BHCTYmaTH y pO3MOBHOMY JWCKYpCi 0COOIMBHMHE 3ac00aMH MOBJICHHEBOTO BILTHBY.

KuniouoBi ciioBa: nuckypcHBHHH Mapkep, IMIUTIUTHA HPOIMO3MIIA, NparMaTHYHUNA MapKep, MpoIeaypHa
CEeMaHTHKA, PEIIITIEHT, XSIDKIHT.

L.M. Volkova. Semantic and pragmatic peculiarities of English discourse markers. The aim of this
article is to provide a systemic analysis of semantic meanings of discourse markers of the English language. The
list of discourse markersis considerably enriched. It is proved that discourse markers possess a special, procedural
semantics. Pragmatic meaning of discourse markers makes it possible for them to serve as means of influencing

the hearer in the conversational discourse.

K ey wor ds: discourse marker, hedging, implicit proposition, pragmatic marker, procedural semantics, recipient.

JIMCKypCHUBHBIC MapKephI MTPEICTABIISIFOT COO0I0
HEHOMHHATHUBHBIC SI3BIKOBBIC CAMHHUIIBI, KOTOPHIE,
Kak MMPaBIJIo, C TPYIOM MOIAIOTCS CHCTEMHOMY OITH-
CaHUIO B CHITY X (DYHKIIMOHAJIBHOW pa3HOPOIHOCTH.
B uccnenoBaHusix MOCIEIHNX JIET, IO CBSIIECHHBIX TUC-
KYpPCHUBHBIM MapKepam, OHU OITHCHIBAIOTCSI KaK BaX-
HBIE CPE/ICTBA KOTEPEHTHOCTH TekcTa [2; 4; 6; 7],
TPY 5TOM CEMaHTUYECKUH aCTIEKT (PyHKITMOHUPOBAHUSI
JIMCKYPCUBHBIX MapKEPOB HE MOJTy4aeT JOJLKHOTO OC-
BEIIICHUS, TIOCKOJIbKY HCHOMHHATUBHBIE SI3BIKOBBIC €/T1-
HHUIIBI, KaK MPaBHJIO, pACCMAaTPHUBAIOTCS KaK TAKOBBIE,
YTO JIMIICHBI CEMAHTHKHU B TPATUIIOHHOM TOHUMaHHH
3TOr0 TepMHUHa. BEIABICHHE CEMaHTHUECKUX XapaK-
TEPHUCTUK TUCKYPCUBHBIX MAPKEPOB U MPEIIOTPE eI
€T aKTyaJlbHOCTbH JAHHOTO HMCCJIETOBAHMS.
OO0OBEKTOM HCCIICIOBAHUS B TAHHOM CTaThE BBIC-
TYIMAIOT JUCKYPCUBHBIE MapKEPhl COBPEMEHHOTO aHT-
Juickoro s3bika. [lpeamer ucciaemoBaHus — ce-

© JI.M. Bonxosa, 2010

MaHTHYECKHE M IParMaTudecKue OCOOCHHOCTH JTUC-
KypCUBHBIX MapKepoB. OCHOBHOM 11€J1b10 HCCIEI0-
BaHUsI SIBJISICTCS JO0KA3aTeIbCTBO HA MaTepHale
COBPEMEHHOTO aHIITUHCKOTO SI3bIK, YTO JUCKYPCHB-
HbIE MapKephbl 00J1a/1a10T 0c000i (yiepOHOii) cemaH-
THUKOU, KOTOPAst BBEISBIISIETCSI TIPU COOTHECEHHH BhI-
CKa3bIBaHHSI, B KOTOPOM HaXOIUTCS AUCKYPCUBHBIN
MapKep, ¢ IPEAbLIYIIAM WM TIOCIIETYIOIIM (par-
MEHTOM TEKCTa, & TAKKE BHIIBUTH UX TParMaTHIeC-
KHE OCOOCHHOCTH B JIHAJIOTHYECKOM JIUCKYPCE.

J171s1 BBISIBJICHUSI CEMaHTUIECKUX OCOOCHHOCTEH
JIMCKYPCUBHBIX MapKEPOB, B KA9€CTBE IEPBOTO I1Iara,
cpaBHHUM TpH Bbicka3biBanus: (1) It iswarm today
but it will be cold tomorrow; (2)It is warm today
and it will be cold tomorrow; (3) It iswarm today
evenifitis cold tomorrow.

Bo Bcex Tpex BhICKa3bIBaHUSIX COACPIKATCS O/IU-
HAKOBBIE IPOTIO3UIIVH, OTHAKO UCTIOIB30BAHIE KOHHEK-
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Topos but, and, even if momemaer 3tu BrICKa3bIBa-
HHS B pa3HbIC CUTYaI[HOHHBIE (peiiMbl, Oaroaaps
KOTOPBIM OJTHH IIPOTIO3UIINH BBIJBUTAIOTCS Ha IIepe-
JIHUH TUIaH, T.€. CTAHOBSITCS TPOMHHAHTHBIMH, & JIPY-
rue ciaykat uM ponom [1, ¢. 35]. BrickaspiBaHueM
(1) roBopsIuit HaMepeH BBI3BATh 03a00YCHHOCTD
(WM MHYFO PEAKIIUIO) PEIUITHEHTA 3aBTPAIITHIAM JTHEM
1 He oOpanarh BHUMaHUs Ha TOT (DaKT, YTO CEroHs
terio. [ paguuecku 3T0 MOKHO H300pa3UTh CIICIYIO-
M 00paszoM:

Itiswarmtoday butit will be cold
tomorrow.

Bo BTopoM BBICKa3bIBAHUHN CMBICIIOBOE YIapEHUE
najiaeT B paBHOM ctenenu Ha o0a coObiTust. [ padu-
YECKH ITO OyIEeT BHITISAICTH TAK:

It is warm today and it
will be cold tomorrow.

B tpetbeM ciyuae ropopsiuii skenaet cPoKycu-
pOBaTh BHUMAHHME PEIMITMCHTA COOOIICHMSI Ha ITEPBOI
MIPOTO3ULIUH, UMEHHO OHa SIBJISIETCS IPOMUHAHTHOI:

Itiswarmtoday evenifitiscold
tomorrow.

Takm 00pa3oM, ynorpeodiieHre KOHHEKTOPOB J1aeT
BO3MO’KHOCTb ()OKYCHPOBATh BHUIMAHHE PELIUITUEHTA
COOOILIEHNS Ha Pa3JIMYHBIX aCIIEKTaX OJTHUX U TEX JKE
npono3unuii. M3 3Toro ciemyer BBIBO, YTO TEKCTO-
BbI€ KOHHEKTOPBI, JJa’Ke CaMble 3JIEMEHTapHBIE, 5B-
JISIFOTCS HOCUTEISIMU 0CO001H, yiIiepOHOI CEMaHTHKHY.
Mx ceMaHTHKa SBIISETCSA IPOLIETYPHON U BBISBIISAET-
Cs1 IIPY COOTHECEHUH IBYX IIPOIIO3ULIUNA. AHAJIOTUYHAS
JIOTU4ecKast OIepalys COOTHECEHHsI BBICKA3bIBAHUIM
IHUCKypca JaeT BO3MOXKHOCTD BBISIBIICHUS] CEMaHTH-
YeCKOro 3HaYCHMS TEKCTOBBIX KOHHEKTOPOB JIPYTUX
rpynil, GyHKIIMOHUPYIOIMX B PEYX B KAYECTBE JIHC-
KypCHBHBIX MapKepOB, a TAKXkKe pazpadboTaTh UX QyH-
KIHOHAJIBHYO Knaccuukaiyio. CpaBHUM TPU BbIC-
Ka3bIBaHUSL:

() After all Johnishere; (2) On the other hand
Johnishere; (3) Hopefully Johnis here.
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Enunune after all, on the other hand, hopefully
SIBJIIFOTCS TUCKYPCUBHBIMU Mapkepamu. Ho B miaHe
TPOLIE TyPHOH CEMaHTUKH ATH CJI0BA JOBOJILHO CHITh-
HO JIPYT OT JIpyra OTJANYaroTcs. B mepBom BbICKa3bI-
BaHuu Mapkep after all cooTHocHT 3TO BhICKa3bIBA-
HHE ¢ MMIUIMIUTHON mpomno3unueii John was not
expected to be here, niu B 3aBUCHMOCTH OT Iiparma-
THYECKOTO KOHTEKCTA C YeM-JIH00 HHBIM. Bo BropoM
npumMepe equnmita on the other hand coorrocuT 3To
BBICKa3bIBaHHE C APYTUM BbICKa3bIBAHUECM JHCKYP-
ca, ¢ 4eM-To, 4To ObLI0 ON the one hand. Arnanus3
MOKa3aJ, 4TO 3TO BTOPOE BHICKA3bIBAHUE, KaK MPABH-
JI0, TIPUCYTCTBYET B IUCKYPCE B SKCIUTUIIUTHOU (hop-
Mme. B tpethem npumepe eaunuiia hopefully ve 06-
najaet cootHocsien Gynkuuei. OHa —nparmaTu-
YeCcKHUii MapKep U IMOKa3bIBACT OTHOIIICHUE PO TyIICHTA
K CBOEMY BbICKa3bIBaHHIO. COOTBETCTBEHHO, Ha OC-
HOBE TUCKYPCUBHBIX (DYHKIIHIA JaHHBIX CIIOB MOYKHO
BBIJICTIHTH TPH KJ1acCa, KOTOPBIE CYIIIECTBEHHO OTIIH-
YarTCs IPYT OT Jpyra Mo CBOMM CEMaHTUYECKUM
1 (QYHKITHOHAIBHBIM XapaKTEPUCTUKAM: JIUCKYPCHUB-
HbIE MapKEePBI-YaCTHIIBI, TUCKYPCHBHBIC MAPKEPhI-
TEKCTOBBIE COFO3bI U JIUCKYPCUBHBIC MapKephI-TIApeH-
Terudeckue cioBa. OCHOBHAs QYHKIMS JUCKYPCUB-
HBIX MapPKEPOB-YaCTUIl —COOTHOCUTH BHICKA3bIBAHHS,
B KOTOPOM OHH COZISPIKaTCsl, C THOM MMILTHIIATHOM TIPO-
no3unuei quckypea. CooTHeCEHHUE MOJKET ITPOHCXO-
JIATB 10 JINHUH [POTUBOTIOCTABIICHHUSI U 110 JIMHKH J10-
Oasnenust. COOTBETCTBEHHO, BBIICIISIEM JIBE TPYITIIbI
YaCTHI[ — IPOTHUBOIIOCTABUTEIILHBIC U JT0OABUTEITh-
HbIe. K POTHBOIMOCTABUTEIHHBIM YaCTHI[aM OTHOCSIT-
CsI I3BIKOBBIC S/IMHHUIIBI, IMEIOIIINE B CBOCH CEMaHTH-
YECKOH CTPYKType JTMOO0 KOMIIOHEHT “ IPOTHBOIIOCTaB-
JICHUE BO BpEMEHH , TMOO KOMITOHEHT “ TIPOTHBOIIOC-
TaBJICHHE I10 JIMHUM YCTYIIKHU .

VIIOMSIHYThIC CEMaHTHUECKUE XapaKTePUCTUKH
SIBJISTFOTCSI OCHOBAHHMEM JIJIS Pa3ICIICHUSI TUCKYPCUB-
HBIX MapKepOB JAHHOM IPYIIITBI HA TEMIIOPAIbHBIC
1 ycTyruTesbHbIe. K TeMIopaibHbIM UCKYPCHBHBIM
Mapkepam oTHocsTes ciosa aready, still, yet, at lagt,
any longer, any more, so far, TpaauMoOHHO OTHOCH-
MbI€ K HAPEUUAM, HO TI0 CBOMM (PYHKITHOHATIBHBIM
XapaKTepUCTUKAM HE HMEFOIIHE C KJIACCOM HapeyHid
HI4ero o6iero. [ToHbIH CITUCOK YCTYMHUTEIBHBIX
JIMCKYPCUBHBIX MApKEPOB MPUBOAUTCS HIDKE. FIMeH-
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HO OHH SIBJISTIOT CSl OOBEKTOM JITHTBUCTUUECKOTO aHa-
JIM3a B TaHHOM cTaThe.

B xnacc ycTynuTensHbIX YaCTHI] BXOST CIIey-
rorue enuamiel: actually, anyhow, anyway, at any
rate, at any event, at any point, in fact, asa matter
of fact, after all, really. Bce sTu ciioBa 00beauHs-
€T CeMaHTU4YeCKOE MHBAPHUAHTHOE 3HAYCHUE YCTYITH-
TETBHOCTH, KOTOPOE OHH TIEPEAA0T IyTEM COOTHE-
CCHHUS BBICKA3bIBAHMsI, B KOTOPOM OHH COZIepIKarcs,
C APYr'MM BBICKa3bIBAHUEM JTUCKYpPCa, KOTOPOE, KaK
MPaBHJIO, IPUCYTCTBYET B JUCKYPCE HMILTHIIUTHO.
[Ipu 5TOM, ecTeCTBEHHO, BCE OHU COXPAHSIOT CBOE
0a30BO€ MHBAPHAHTHOE 3HAYCHHE IPOTHBOIIOCTABIIE-
Husi. Bee aTn cnoBa o0beAMHSET e1iie 0/1Ha YepTa —
OHU HE MOTYT OBITh OJTHO3HAYHO IEepEeBEICHbI Ha VK-
PaMHCKHI WK PYCCKUH SI3BIKH, KX TIEPEBOJT IOBOJTH-
HO YacTO 3aBUCHUT OT KOHTEKCTa, 8 KOHTEKCTOB MO-
KeT OBITh MHOKECTBO, T.€. yCTYIUTEIbHBIC TUCKYP-
CHBHBIC MapKephl aHIJIMHCKOTO SI3bIKa HEBO3MOKHO
ynoTpeOIsiTh TPaBUIbHO, HE 3HAA MEXaHU3Ma UX
nevictBus. CrieyeT TaksKe OTMETUTH, YTO JUCKYP-
CHBHBIC MapKepPhl JaHHOH TPYIIITBI TIOBOJIBHO YacTO
YIOTPEOIAIOTCSI HOCUTENSIMH SI3bIKA U KpaitHe pe-
KO YIOTPEOIISIOTCS CTYIEHTaMHt, U3yJYarOIIUMH aHT -
JIUACKUI SI3BIK.

HauGonpimii vHTEpEC ¢ TOUKH 3pEHHS CEMaHTHU-
YEeCKHX U MParMaTHuecKux 0COOEHHOCTEH MpecTaB-
JIeT equHnLa anywaly. JlaHHbIN JUCKYpCUBHBIN Map-
Kep mepefaeT pasHble 3HAUYCHUSI B 3aBUCHUMOCTH
OT TO3UIIUH B IIPEIOKEHNH. B pruHaIBEHO# o3uImn
anyway umeeT 3HaueHHe, KOTOPOE MbI OTIpeelisieM
kak polite contradiction or complete disagreement.
Tak, roBopst Thank you anyway, mpoIyIieHT BbICKa-
3BIBaHMSI HA CAMOM JIeJie HaMEPEH B BEXKINBOH (op-
Me JaTh MOHSITh, YTO XOTsI €My U He Oblia oKa3aHa
MOMOIIb, OH CYUTAET CBOMM JIOJITOM BBIPA3UTh OJia-
TOJIAPHOCTH 32 KEJAHUE IIOMOYb.

Cdepa neiicTBrs anyWway B THAITHAIBHON TIO3UITH
B TUAJIOTHYECKOM JTUCKYpCe ciiokHee. B HauanbHOM
HO3MIMK aNyWay o3HadaeT cMeHy Toruka (topic shift).
Taxum 06pazoM, mparmMaTuaecKyto QYHKIHIO anyway
MOKHO 0003HaUUTh KaK MapKep AUCKYPCHOTO pyde-
Ka 1 riepexosia 6eceibl B THOE TEMaTHYECKOe PyCIIo.
B crienyroriem npumMepe nokusiast JKeHIUHA, KOTopast
MpoBeJia HOYb B MMOE3]1e, HO HE JKenaeT 00Cy:KAaTh

9Ty TEMY U HaMCpPCHaA ITOCKOPCC HCpCﬁTPI K 060}01016-
HHUIO TEMBI, 00JIee BaXKHOM 171 Hee:

“You must beverytired.” “ Tired? I’ mexhausted.

Anyway, I'll stand while you explain

everything.” [Erich Segdl. TheClass, p. 235].

Cdepy neiictBus anyway B TaHHOM CITydae MOXK-
HO OOBSICHUTB CIIEAYIOIUM 00pa3oM: “XOTb 5 U yCTa-
J1a, 51 He X0y 3TO 00CYK/aTh, a X0uy MEPErTH K 00-
CY)XKACHUIO TOI'0, YTO MCHA BOJIHYCT, T.C. naBaﬁTe
cMeHuM TeMy” . [IocKonbKy MEHATh TEMY pa3roBopa
HE OYCHb-TO BCKIIMBO, anyway ABJIACTCSA B JAHHOM
ClTy4ae BaKHBIM HHCTPYMEHTOM JTUCKYPCUBHOM CTpa-
Teruu. bin3kum K 3ToMy 3Ha4E€HUIO aNyway sSBIseT-
Cs BTOPOE 3HAUCHUE 3TON STUHUIIBI B THUITHATIBHOU
MMO3UIIUU. PECHUHTPOAYKTOP ITIABHOTO TOIIMKA ITOCJIC
€ro oTKIoHeHuA. UTHBIMU CJIOBaMH, 3TO BO3BpaT IIpo-
AYLCHTA K FHaBHOﬁ, 110 €0 MHCHUIO, TCME, XOTA pe-
HUIMMCHT CACIIAJI ITIOIBITKY IICPEBCCTU TCMY. B cjieny-
1olieM (pparMenTe AUaNoTuIecKoro qUCKypca ApHH
HE 1acT PI/IKy BO3MOXHOCTH OTKIIOHUTBCA OT 060}’)1(-
HaCMOﬁ TCMbI, YTO IOATBCPIKAACTCA HE TOJIBKO
anyway, Ho 1 uMIiepaTiuBoM Listen to me:

“ Didyou say Carolina Panthers, Arnie?” “ Listen

tome, Rick. Parma Panthers” TherewasaParma

in the Cleveland suburbs. It was all very
confusing. “ Okay, Arnie, pardon the brain
damage, but why don't you tell me exactly where

Parmais.” “ It'sin Northern Italy, about an hour

fromMilan.” * WhereisMilan?” “ It'sin Northern

Italy, too. I'll buy you an atlas. “ Anyway —”

“Football is soccer over there, Arnie. Wrong

gport.” “Listen to me. They have some well

established leagues in Europe. It’s big in

Germany, Austria, Italy. It could be fun. Where's

your sense of adventure?” [John Grisham. Playing

for Pizza, p. 25]

JuckypcuBHble Mapkepsl at any rate, at any
event, at any point, anyhow siBIsIFOTCST 4aCTHYHBI-
MU CHHOHUMaMH aNyway, 0THaKO UX yIoTpeOieHre
B COBPCMCHHOM OHUAJIOTHICCKOM AUCKYPCC NAJICKO
HE CTOJIb YaCTOTHO, YTO HE JaJI0O HAM BO3MOXXHOCTH
HCCIICA0OBATh UX CCMAHTHYCCKUC, [TPAarMaTu4CcCKue
n (bYHKL[I/IOHaIIBHBIC XapaKTCPUCTHUKU B TIOJTHOM MCEpe.

JluckypcuBabie Mapkepsl in fact u actually sieis-
FOTCS TIOBOJIGHO OJIM3KUMU (bYHKL[I/IOHaIIBHI)IMI/I CHHO-
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HuMamu. Cdepy IelicTBHS 3TUX CIIOB MOXKHO OXapak-
TEpU30BaTh KaK YaCTHYHOE HECOTIIACHE C TIPEIIBIITY-
MM BBICKa3bIBaHHEM HJIH ()parMEHTOM JUCKYpCa.

PaccMoTpHM HECKOIIBKO IPUMEPOB:

D" I never forgive him... In fact, I’'ll hate him
forever.”

(2)“...You don't have to be niceto them at all. In
fact, | would advise you utmost caution.”

(3)“ He's covered everything | wanted to ask, so |
won’t waste time. In fact, | have only one
question.” [John Grisham. The Rainmaker, pp. 78,
144,231]

Bo Bcex npuBeIeHHBIX (hparMeHTax JAuajoruyec-
KOTO JICKypca MPOYIICHT He YBEPEH, UTO €0 Mep-
BO€ BBICKa3bIBAHHUE ITPO3BYYAIIO JIOCTATOYHO YOO IH-
TEJILHO, TIOATOMY OH CaM ce0st KOPPEKTUPYET, TbITa-
SICh TIEpeIaTh TO Ke CaMOe COOOIICHNUE, UCTIONB3YS
OoJiee CHITbHBIE SI3BIKOBBIE Cpe/icTBa. B 3TOM sterko
yOeUThCS, €CITH MBI CPABHUM MO TYEPKHYTHIC JICK-
cH4ecKue eMHUIbI. Kak BUIuM, IEKCHUECKUEe e/TH-
HHIIBI IEPBOTO BHICKA3BIBAHUS KOPPEIHPYFOT C JICKCH-
YEeCKUMH STMHUIIAMH BTOPOTO BBICKA3bIBAHHUS B CTO-
pOHy MHTeHCH(UKAIMY 3HaUeHHs. B mpuBeIeHHBIX
TpUMepax MPOIYIEHT HCTIPABIISIET caM ceOsl. AHao-
TUYHO TH IUHUIIBI MOTYT JICHCTBOBATh, KOT/Ia TIPO-
JyIIEHTa UCIPABISET PEIUIHEHT. B 3TOM cirydae
in fact/actually BeicTymaroT Kak HHTPOLYKTOPBI peTi-
JIMK KOMMYHHKAHTOB. CJIelyeT OTMETHTB, UTO €CIIH
B IIepBOM cliydyae OoJjiee TUIIMYHA eauHuIa in fact,
TO B Ka4€CTBE KOPPEKTOpa MH(POPMAITH TPEIBITYIIIE-
T'0 KOMMYHUKaHTA Yallle YIOTPeOIsIeTCst TUCKYPCHB-
HbI# Mapkep actually, uro nonTBepxkaaeTcs coopaH-
HBIM HAMH WUTFOCTPATHBHBIM MaTSPHAIOM.

CeMaHTHYECKOE 3HAYCHHUE JTUCKYPCUBHOTO MapKe-
pa after all MosxHO onpenenuTh cireayroImuM oopa-
30M: BOIIPEKU TOMY, YTO OBLIO OBl €CTECTBEHHBIM
JyMaTh WK 0XU1aTh. YrnoTpeonenue after all B du-
HAJILHOH TIO3HIH JTOCTATOYHO IPO3PAYHO M OHO COOT-
BETCTBYET CIUHHIIC 8Ce-MaKu B PYCCKOM SI3BIKE.
Haripumep:

| wasreally surprised to hear fromyou. May be

the Odyssey is not such a fairy tale after all.

[Erich Segal. TheClass, p. 228].

B vnunpansHoi no3umn y after all vrast hyHkims,
ATOT IUCKYPCUBHBIN MapKep JACHCTBYeT Kak CPEICTBO
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yOeKAeHHS, T.€., B JAHHOM CJIlydae OH MHIUKATOP
PEUYCBOro akTa-KOHBHMHCHBA. YHOTpe6J'Iﬂﬂ AaHHYIO
CANHULLY, FOBOpﬂHII/Iﬁ HaMCPCH 3aCTaBUTh CIYHIAIOIIIC-
o UIBMCHUTD CBOIO TOYUKY 3pCHUA. CpaBHI/IM CJICAYIO-
IIIUE BBICKA3bIBAHUA .

(1) After all, there are more important things than

money;,

(2) After all Americaisnot so far away. [Erich Segal.

TheClass, pp. 357,427].

B nanHoM cBoeM 3Hauenuy after all coorBercTByeT
JIEKCHYIECKOH CANHHUIC 6 KOHY€ KOHY06 B PYCCKOM
SI3BIKE WJTH YKPAUHCKOMY 8pewmi peuim , aoice.

JIuCKypCHBHBIE OTIEpaTOPhI ABYX APYTUX TPYIII —
TCKCTOBBIC KOHHCKTOPLI U ITAPCHTCTUYCCKUC CJIOBA —
TaKxke 00J1aal0T BaKHBIMU JUCKYPCUBHBIMU (DYHK-
usiMu. Kak ObLJI0 yIIOMSIHYTO BbIII€, OCHOBHAsI (DyH-
KOOHUA TCKCTOBBIX KOHHCKTOPOB — COOTHOCHUTH JIBa
BbICKAa3bIBaHWA UJIN (bparMeHTa AUCKYpCa. B 3aBucnu-
MOCTH OT THIIOB TEKCTOBBIX KOppeJsiuii (1ooasie-
HUE, IPOTHUBOITIOCTABJIICHUEC, ITOABEICHUC NTOIOB U T.)I.)
TCKCTOBBIC KOHHCKTOPBI MOKHO pa3JC/IIMThL HA IIATh
rpym. CieayeT OTMETHTh, YTO CITCOK, KOTOPBIH MpH-
BOJAUTCA HUKC, HE ABJIACTCA IOJIHBIM, IIOCKOJIbKY 3TO
HE ABJIAJIOCH LIEJIBIO HaHHOﬁ CTaTbu.

1. Additing: besides, furthermore, in addition to,
moreover, what ismore.. .;

2. Contrasting: however, nevertheless, still, yet,
nonetheless, in contrast...;.

3. Paralld: correspondingly, equally, similarly,
likewise, accordingly, analogoudly...;.

4. Summarizing: in summary, on balance, summing
up, therefore, consequently, thus, so...;

5. Sequencing: first, lastly, finally, next, second, to
begin with, to start with, to continue...

FOBopﬁ O MAapCHTCTUYCCKUX (MO)IEU'IBH])IX) CJIOBAX,
ClIeIyeT YIIOMSHYTh, YTO B COOTBETCTBUU C UX IIpar-
MAaTnM4CCKUMU 3HAYCHUAMM, UX MOKHO pa3aC/IMTh Ha
Tpu rpynmsl: evaluative (e.g., luckily, happily,
foolishly), suppositional (e.g., .admittedly, possibly,
hopefully) u commentary (e.g., curioudy, naturally,
literally). ITapenTeTHYECKHE CIIOBA SIBIISFOTCS BaXK-
HBIM CPEJICTBOM PEUeBOTO Bo3jaelicTBus. Creayer
OTMCTHUTD, UTO 3Ta rpyIna OTKpbITa, €€ CIIUCOK I10-
CTOJAHHO IIOIIOJHACTCA 3a CUCT MUTI'pAllMU CJIOB
13 KJ1acca HapeuunH.
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PeueBoe B3aumMojeiicTBUE MOXKHO CPaBHUTH
¢ OMTBOW, T7I€ IBE CTOPOHBI ITBITAOTCS OICPKATh I10-
Oemy. XoTs1, B OTJIMYHE OT HACTOSIIEH OUTBBI, LIEIN
KOMMYHHUKAHTOB MOTYT OBITh WHBIMH. BBITSHYTH
13 cobeceIHNKa HYKHYIO HH(OPMAIIHIO, 3aCTABUTH €r0
c/IeaTh YTO-TMO0 WM 3aCTaBUTh €M0 U3MESHHUTH CBOS
MHeHue H 1p. OTHAKO, 110 pa3HBIM IPUIHHAM, MBI JI0-
BOJILHO YacTO HE OTKPhIBa€M COOECEAHUKY HAIITY HC-
THUHHYIO 1eNb. J{J1s1 TOCTr KeH s HAIIIeH 1IeTM MBI TTpH-
OeraeM K pa3JIMYHBIM S3BIKOBBIM cpezcTBaM. I1pa-
BWJIa KOMMYHHUKAITUH TAKOBBI, 4TO B OOIIEHUH CIIETy-
€T OBITH MPEJICITEHO YSTKUM, U30eraTh HEICHOCTEH,
JByCMBICIIEHHOCTEH. OTHAKO peanbHas KOMMYHHKA-
1M1 TOKA3BIBAET, UTO TaK IMIPOUCXOUT NAJIEKO HE BCe-
raa. [oBopspe yacTo mpruOeraroT K 3aByaMpOBaH-
HBIM, “TyMaHHbIM” [3] CpecTBaM BBIPaKSHUSI CBO-
el MHTEHIIUH, TIOCKOJIBKY OHH XOTSIT COXPaHUTB JIUILIO.
B nmporecce peueBoro B3aMMoIEUCTBHUS 3TO YaCTO
JOCTHUraeTCs IyTeM MPUMEHEHHSI KOMMYHUKaTUBHOM
crpareruu xepkunra [5]. [Ipuberast Kk JaHHOM KOM-
MYHUKaTHBHOM CTPATEruH, TOBOPSIILIMI CO3ZHATEIBHO
(e HeOCO3HAHHO!) TIBITAETCS 3aIUTHTH CE0S OT U3~
JIMIITHEN KATerOpUIHOCTH, OT U3JIUIITHEH OTKPOBEHHO-
CTH, OT OTKPBITOTO HaBS3bIBAHUS CBOCTO MHCHHS.
HMMeHHO XeKU TPUIAF0T HAllTUM BBICKA3bIBAHUSAM
“TyMaHHOCTB” Y MMO3BOJISIIOT HAM COXPaHUTh JIUIIO.
IIpumepsl XeKei B aHMIMICKOM SI3bIKE MHOTOUHC-
neHHbl, HanpuMep: as far as | know, | guess, |
suggest, surprisingly so, possibly, luckily,
unfortunately, by the way, to cut along story short,
| am not sure but, approximately, almost, etc. Xex-
M MOTYT OBITh BBIpa)KEHBI MPAKTHYECKH JIF000H ya-
CTBIO PEYH U SBIISIOTCS BaXKHBIMU SJIEMEHTAMH YC-
MENTHON KOMMYHUKALTH.

JIMcKypCUBHBIE OTIepaToOphl BCEX TPEX YHOMSIHY-
TBIX BBIIIIE TPYITI TOKE MOTYT BBICTYIATh B IUCKYP-
Ce KaK UHANKATOPbl KOMMYHUKAaTHBHOW CTPaTErun
xemxuHara. CpaBHAM TPH BBICKA3BIBAHIIS .

(1) Possibly John is stupid,;

(2)(2) John is stupid after all;

(3) (3)_Therefore, John is stupid.

Bo Bcex Tpex cirydasix IUCKYpCHUBHBIE MapKephI
BBITIOJHSIOT (DYHKITHIO Xe/DKUHTa. B mepBoM cirydae
TOBOPAIIUI HE KeJlaeT MPUHUMATE Ha ce0sl TIOJTHYIO
OTBETCTBEHHOCTH 33 BBICKa3bIBaHUE, TOCKOJIbKY HE

KeJaeT ObITh U3IHUIITHE KATETOPUIHBIM U CTPEMUTCS
COXPaHUTH JINII0. Bo BTOPOM ciTydae CKpBITOI HHTEH-
[IHel TOBOPSIIETO SIBISIETCS IEMOHCTPAITHS TOTO (hak-
Ta, 4TO KTO-TO OB HETpaB, cuuTas J[>koHa yMHBIM,
CIIeJIOBATEIIHLHO, OH OIS TH-TaK! COXPAHSIET CBOE JIUIIO,
MOCKOJIbKY ObLIIO ObI O€CTaKTHO OOBUHUTD CITYIIA0-
mero B HenpaBoTe. B TpeTbeM ciydae peuunueHTa
BBIHYK/IAIOT CJIENIaTh COOTBETCTBYIOIIEE YMO3AKJIIO-
YeHue, OCHOBaHHOE Ha PpebIyIeM (parMeHTe Juc-
Kypca, a AUCKYPCUBHBIN MapKep sSIBIISIETCS MHAUKA-
TOPOM PEUeBOM CTPaTETN MAaHUTTYIISIIIHH.

Ota yHUKajgbHasi 0COOEHHOCTh AMCKYPCHUBHBIX
MapKepOB CIY>KUTh TyMaHHBIMH CJIOBAMH B ITPOLIEC-
ce KOMMYHUKAIIUH JIeJIaeT UX UICTLHBIMH CPEJICTRA-
MU MaHUTYTSIIMY petmieHToM. Kak mpaBusio, MaHu-
MyTUPOBATh KEM-JIMO0 HE OUY€HB XOPOIIIO U UMEHHO
MO3TOMY 3TO JIETIA€TCS CKPBITHO, IPY MTOMOIIH CITY-
XKeOHBIX CJT0B. MaHUTYIIAINS — 3TO HAIIIe CEKPETHOE
OpYXXHe, KOTJIa MbI XOTHM 3aCTaBUTh HAIITNX cobece]T-
HUKOB JICHCTBOBATH B HAIIMX HHTEpECaX, U3MEHHUTD
CBOIO TOYKY 3pEHHUs], CKa3aTh YTO-JI00, HEOOXOAMMOE
HaM. OJHAKO, €CId MBI XOTUM COXPaHWThH JIUIIO,
MBI n3beraeM JenaTh 3TO OTKPBITO W MpuOeraem
K pe4eBOM MAaHUITYISALUH. PaccMOTpuM crienyrommit
(hparMeHT Tekcra:

“ After all,” the producer reasoned, “we are

dealing with one of the greatest classics of the

English language. Why not put it in the hands

of someone who is accustomed to dealing with

theimmortals?’ [Erich Segal. The Class, p. 300].

CemaHTHYECKUI KOMIOHEHT “ IPOTHBOTIO CTABIIE-
HEe” , IPUCYIIHIA TUCKypCUBHOMY Mapkepy after all,
MO3BOJISIET TOBOPSIILIEMY YOIUTH COOECETHMKA B €TO
HETNPaBOTE U 3aCTaBUTh I3MEHUTH TOUKY 3PEHHS.

Taxum 006pazom, TUCKYpCUBHBIE MapKePHhI, OyLy-
Y1 HCHOMHHATHBHBIMU SI3bIKOBBIMU STUHUTIAMH, SIB-
JISIFOTCSI HOCUTEIISIMU OCOOOH, TIPOLIETypHOM CEMaHTH-
KH, KOTOpasi BBISIBIISIETCS ITyTEM COOTHECEHUS BhIC-
Ka3bIBaHUsI C IMCKYPCUBHBIM MapKEPOM C UHBIM (hpar-
MEHTOM juckypca. CemaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH
JICKYPCUBHBIX MapKEPOB MO3BOJISTIOT UM OCYITIECTB-
JISITH B IMAJIOTUYECKOM JTUCKYpCE BaXKHBIE ITparma-
THUYeCKUe (PyHKIMH, TOCKOIbKY OHH SBISIOTCS HH/N-
KaropaMu pealn3aii KOMMYHHKATUBHBIX CTPATEruid
XeIDKUHTA ¥ PEYEBON MAHUTTYIISIINH.
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[ToaBons urory, ciaeayeT OTMETUTH, YTO MHOTHE
JTUCKYpCUBHBIE MapKEPHI AHIJIMHCKOTO SI3bIKa — Ka-
MEHb TPETKHOBEHUS JJIS N3YYAIOMINX aHITHUCKUN
SI3BIK, 0COOEHHO [T TE€X, KTO JIMILIEH BO3MOXXHOCTH
COBEPIIICHCTBOBATh HABLIKK OOIIICHNS B €CTECTBEH-
HO1 s3bIKOBOM cpeie. IMEHHO MOATOMY AETAIBHOE
HcclieioBaHue PYHKIIMOHATBHBIX CBOMCTB TUCKYP-
CHUBHBIX MAPKEPOB B aHIVIOSI3bIYHOM JTUAIOTUIECKOM
JICKYpCe SIBSIETCS] CToNb HeoOxoaumbIM. [lepc-
MEKTUBHBIM MPECTABISETCS N3YUEHUE JUCKYPCHB-
HBIX MapKEPOB KaK CPEICTB pEYEBOI MaHUITYIISALIUN
B IIpOLIECCE KOMMYHHUKAITUH.
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ETHOKYJIBTYPHUI CKJIATHUK
Y CTPYKTYPI3HAYEHHS ®PAZEOJIOI'TYHUX OAUHUILD

0.0. Hazopna, kano. ¢inon. nayx (XmenvhuybKuir)

VY crarTi npencTasieHo cupo0y BU3HAYHUTH CTPYKTYPY (hpa3eoioriqHoro 3HaUYeHHs Ta MicIle Y Hilf eTHOKYIBTYp-
HOT'0 CEMaHTHYHOTO KOMITOHEHTA. BCTaHOBINEHO, 110 3HaYEHHS aHTTIOMOBHUX (hPa3eoIOTiIHIX OJUHHIIE 3 ABTCHTHI-
HUM €THOKYJIBTYPHUM KOMITOHEHTOM CTaHOBUTH COOOO CKJIAJIHE MeperuIeTeH sl pi3HopiaHo1 iHdopMarrii, mo Mae
KOTHITHBHY 200 IIparMaTHIHy IPHPOLTY.

Kuro4oBi cii0Ba: eTHOKYIETYpHHI CEMaHTHIHIH KOMITOHEHT, KOTHITHBHHH CKIIATHHK (hpa3eooTiTHOrO 3HaYeH-
Hs1, TparMaTHYHAHN CKIIaJHAK (hpa3eoIoriTHoro 3HaueHHs, (ppa3eonoriaHa OaUHALIS.

O.A. HaropHasi. DTHOKYJIBTYPHas COCTABJSIIOIIAS B CTPYKTYpe 3HaueHus Gpa3eonoru4eckux eiMHuII.
B crarbe npencraneHa NONbITKa ONPENeTUTh CTPYKTYPY (ppa3eonornueckoro 3HaueHUs U MECTO B HEH STHOKYIIBTYp-
HOI'0 CEMaHTHUYECKOI'0 KOMIIOHEHTA. YCTaHOBJIEHO, YTO 3HAUYEHUE aHIIIOS3bIYHBIX (PPa3eonornueckux eUHUILL ¢ ayTeH-
TUYHBIM STHOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM IIPEICTaBILAET COOO0M CI0AKHOE NeperieTeHrue pa3HOpOIHOH HH(OopMaLuH,
UMerolel KOTHUTUBHYIO MJIM IIparMaTu4ecKyro IpUpoLy.

Ki1roueBble c10Ba: KOTHUTUBHAsL COCTaBIIAONIAs (PPa3eoIornueckoro 3HaueHus, IparMaTuyeckas CoCTaBIIsIo-
11as (ppa3eooruueckoro 3HadeHus, ppaszeosioruyeckas eIMHULA, STHOKYIBTYPHBIN CEeMaHTUYECKUI KOMIIOHEHT.

0.0. Nahorna. Ethnocultural component in the structure of phraseological units' meaning. The article
presents an attempt to determine the structure of phraseological meaning and the place of the ethnocultural
semantic component in it. It was revealed that the meaning of English phraseological units with the authentic
ethnocultural component is a complex interconnection of diverse information, which is of cognitive or pragmatic

nature.

Key words: ethnocultural semantic component, cognitive component of phraseological meaning, pragmatic
component of phraseological meaning, phraseological unit.

[Torpwu 3HaYHMI IHTEPEC AOCITITHHUKIB 10 BUBUCHHS
ETHOKYJIBTYpHOT0 ceManTi4HOro komrnonenta (EKCK)
dbpazeonoriuamx omuHULE (PO) 3 TIO3HUIIIH PI3HUX MO-
BO3HABYHX JAWCLUILTIH, IOTETICp HE CTBOPEHO 3arallb-
HO1 KOTHITHBHO 30Pi€HTOBAHO1 TEOPii (Ppa3eoNoriaHOr0
3Ha4eHHs. Ha choro/iHi muTaHHs cTpykTypH (hpaszeo-
JIOTIYHOTO 3HAYEHHS, MICIIsl Y Hilf €eTHOKYJIBTYPHOTO
CEMaHTUYHOTO KOMITOHEHTA, I0T0 PI3HOBHJIIB Ta POJIi
HOTO CKJIQTHHKA Y (POPMYBaHHI CEMaHTHKH €THOKYITb-
TYPHO MapKOBaHHX (ppazeororiamiB HaOyBaroTh 0c00-
JMBOI aKTYaJdbHOCT1 Y PyCili CydacHOI KOTHITUBHOL
MapaJurMy JIHTBICTHYHOTO 3HaHHA. MaTepiajaom
nociimkeHHs cryryioTh @O i3 OpuTaHCHKUM €THO-
KyJIBTYpPHHM CEMaHTUYHHM KOMITOHEHTOM, SIKi OTHO-
yacHo € 00’ ekTOM TIi€i po3Binku. Bigrak, ocHOB-
HOIO METOIO CTAaTTi € BUSHAYCHHSI POJTi €THOKYJIBTYP-
HOTO KOMITOHEHTA y CEMaHTUYHI/ OpraHi3allii aHIJIOMOB-
HUX (pa3eonori3aMiB OPUTAHCHKOTO TIOXOHKEHHS.

© 0.0.Haropsna, 2010

Ortxe, 3Ha4eHHS Oy/Ib-KOT MOBHO1 OJTHUIII HEOI-
MIHHO OTPUMYE KBaJTi(hiKaIlio SIK EIEMEHT JBOX CTPYK-
Typ CBIJIOMOCTi KOTHITHBHOI Ta MparMaTH4HOI,
110 HA/IA€ ITiICTaBH JIs1 BAOKPEMJIICHHSI KOTHITUBHOTO
Ta IparMaTHYHOrO KOMIIOHEHTIB 3HaueHHs [2, ¢. 30].
Koenimuernutl cKITaHAK Gpa3eosioriqTHOro 3HAYCHHS
CTOCYETHCSI 3HAHHS HOCIiB MOBH PO TOH parMeHT
CBITY, 110 o3Ha4aeTbest DO, a npaevamuunuli KOM-
TIOHEHT CITIBBITHOCHHH 3 IH(OPMAITIEIO PO CYO’ EKTUBHE
CTaBJIEHHS MOBIIS JI0 [TO3HAYYBAHOTO 1T10B’ SI3aHY 3 [HM
OLIIHKY, TepekuBaHHs Toio. L{i pi3Hi 3a cBO€r0 mpupo-
JI0I0 KOMTIOHEHTH 3HaYCHHSI KOPEIIOIOTh OIMH 3 OfI-
HUM 1 B3a€MHO 30araqyroThCsl, OCKUTBKY BIIMIHHOCTI
B CY0’ EKTUBHOMY CIIPUHHSATTI JIFOMUHOIO pEUei, SIBULIL
Ta o/1iil 3aKopiHeHe y BiAMIHHOCTi 00’ €KTMBHHUX BJla-
CTUBOCTEH OCTaHHIX.

Taxk, JI.I. MosimoBaHOBa HAroJIOUIye Ha TOMY,
1o crienuQika CeMaHTUIHOI CTPYKTYPH (hpazeostoriv-
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HHUX OIMHHUITH * CTIPpecoBaHa” B iX KOHOTATHMBHHUX XapaK-
TEPHUCTHKAX, Y TUX EMOIIHHO-EKCIIPECUBHIX, 00pa3-
HUX Ta OI[IHHMX KOMIIOHEHTaX 3Ha4YeHHS, SIKi CKJIaa-
F0Tb 3MICTOBY HaIOYIOBY Ha/l ICHOTATUBHUM (KOTHi-
tuBHAM — O.H.) KomMmonenToM 3Hauenns [ 1, ¢. 118].

3a IOMMOMOTOI0 KOTHITUBHHX 1 ITparMaTuIHUX
CTPYKTYp OPTaHi30BYETHCS JOCBI KOYKHOTO OKPEMO-
TO IHIUBINA, “ THCSIOKPATHO 30araueHui 1 CKOPEKTO-
BaHMH 3aB/ISIKK MOBI KOJIGKTUBHHIM JIOCBIIOM JIFONICTBA”
[2,c. 30].

Tak, nanpukiaz, y @O theadmirable Crichton,
3aCTOCYBaHHSI SIKO1 BKa3ye Ha MPOBEICHHS aHAJIOTi]
MK IEHOTaToM (KOHKPETHOI 0C00010) 1 BiJOMHUM
moTnanacekkuM BaeHnM XV cromitrs x. Kpaiito-
HOM, KOTHITUBHUM CKJIaJHUKOM 3HA4Y€HHI € “ OCBlUe-
Ha, epynoBaHa ocoba” [AYD, c. 19], a mparmaruy-
HFM KOMITOHEHTOM — “ BUCOKA MO3UTHBHA OITIHKA Tl MeH-
TaJIBHUX STKOCTEH” .

@O Jack Tar € 5xkapTiRIMBUAM MPI3BUCEKOM MOPSIKIB
KopoiBcbkoro BiiicbkOBO-MOPCHKOro Moy, 1110 BU-
HMKJIO B niepion bpurancekoi Imnepii [AY®, ¢. 559].
Hazga He € 00pa3mBoIO A1 IPEICTaBHHKIB ITi€T TPo-
(ecii, HaBMaKkM, 3aCTOCYBaHHS 1i€l MOBHO1 hopMu
CTIpHsie BCTAHOBJICHHIO Mi>K KOMYHIKQHTaMH BITHOCHH,
1110 6a3yroThes Ha pecyno3utlii “ cBiil” . KornituBHUM
CKJIaJIHUKOM 3Ha4€HHsI €, TAKKM YHHOM, O3HaKa “ MO-
psAK”, a IparMaTUHIHAM KOMITOHEHTOM — *“ CBIH” .

VY ceMaHTHUHIH cTpyKTYp1 nocaixyBanux PO
KOTHITUBHUH 1 parMaTu4Hui KOMIIOHEHTH, SIK TIPaBH-
710, iepeOyBaroTh Y BiIHOCHIH piBHOBA31, aJiec HE BU-
KITIOYarOTHCS BUTIA/IKH, KOJIM Y CEMaHTHII (pazeosio-
ri3My [lepeBaKae KOTHITHBHMIM 200 MparMaTiyHUA KOM-
TTOHCHT.

Tak, nanpukian, @O John Doe (ymoBHe iM'1,
10 HaJIa€ThCs 0c001, sIKa MOTPAILISIE 10 CYT0BOI CHC-
TEMH, SIKIIO i CIIPABKHE IM' 1 € HEBIIIOMUM 1 TOXONTH
Bi/l iMeH (PIKTHBHUX IOPHIIMIHUX OCIO, sIKi PirypyBam
Y 1030Bax PO BIJIYYEHHsI BIACHOCTI B aHIIIHICEKOMY
cynourHCTBi repioi monounu X1 X cr.) [AY®D, €. 561]
ta Bath chair (kpicio Ha kostecax st XBOpHX; TI0XO0-
IUTH BiJ TonoHiMy bat, mo € Ha3Bow KypopTry
B 3aXiHIM AHIIIII, BIZIOMOTO CBOIMHU TrapsTIuMU JHKe-
penamu) [ES] imocTpyroTh BUNAI0K, KOJIU 3HAYCHHS
(bpazeonoriamy € nepeBaskHO KOTHITUBHUAM. Taki O
BHSBIIIIOTH TEHJIEHIIO 10 TEPMIHOMIOT3ALl]L, SIKa BiIOY-

74

Ba€THCSl B TOMY pa3i, SKIIO BiANOBIIHUN EeHOTAT
HE Ma€ OJTHOCIIBHOTO HaliMEHYBaHHSI.

[HITY mpupoy Mae 3Ha4eHHS Ppa3eosori3MiB THITY
weak tea (memo Take, 0 HE Ma€ HIsIKOTO eEKTY;
ACOINOETHCS 3 TPATUIIIIHIAM HAITOEM aHTITIHAITIB —IaeM
[Briggs]) Ta not cricket (HeuecHo; moxouTh Bij Ha-
3BH QHIJIIHCHKOT TPU — KPHUKETY, — B SIKY Maiike He-
MOYKITHBO IPaTH, OPYILYIOUH MpaBHJia, HedecHo) [ESE,
C. 52]. 3HaueHHsI KX OJIMHHUIIb € IEPEBAXKHO Tparma-
THUYHUM, a CaMe, BUPAKAE OI[IHHE CTABJICHHS MOBIIS
710 IHOTATA.

Y KOTHITUBHOMY CKJIaTHUKY 3HAYCHHS BHOKPEM-
JIFOFOTHCSI KOHMEHCIOHAJ, IO BU3HAYAETHCS K CTPYK-
TYpOBaHA CYKYITHICTh O3HAK JICHOTATA, 110 BIOMBA€Th-
Csl y 3Ha4Y€HHI MOBHOI oiuHuII [2, ¢. 39], Ta excmen-
cioHan, TOOTO CyKyHHICTb N€HOTATIB, 3 SIKUM
CITIBBITHOCHTKCA il 3HaUeHH [ Tam camo]. Tak, HarpHk-
naj, y posmsinytii Buiie @O theadmirable Crichton
03Haka “ ocBiueHUi”
CTEHCIOHAJIOM € BCSI MHOKHHA OCi0, 10 XapakTepH-
3arii SKuX MoXke OyTH 3acTOCOBaHUU 1iel dpaszeo-
JIOTi3M.

OnnHak koHTeHcioHam po3nsiyBaHoi PO He oOMe-
KYETBCS IIE€I0 03HAKOI0. Tak, TOCHTH BUCOKOIO € iIMO-
BIPHICTH TOT0, IO [T03HAYYBaHa 32 MOCEPETHUIITBOM
11i€1 MOBHOT OJTMHUITI 0C00a HAJISKHUTBH 10 OPUTAHCHKOT
JHTBOKYJBTYPHOI criyibHOTH. O4YeBHIHO, OJIHAK,
II0 ETHOKYJIETYPHHUI KOMITIOHEHT 3HA4EHHSI ITHOTO (hpa-
3€0JI0T13MY Ma€ BIIMIHHY BiJl O3HaKH “ OCBIUE€HHH"
TPUPO/TY: HOTO HASIBHICTh BUBOIUTHCS iHTEPIIPETATO-
POM acoITiaTUBHUM ITUISIXOM T4, BIATIOBITHO, € IMOBIp-
HICHOIO.

Jist mudepentiartii Takix 03HaK OyneMo 3aCToco-
ByBaTHu yBeaeHi M. B. HikiTiHuM noHATTS inmencio-

BXOJIUTH JI0 KOHTEHCIOHAJTY, a eK-

nay (3MICTOBOTO siipa 3HAYEHHS) i IMnikayionany
(mepudepii ceMaHTHYHUX O3HAK, ITI0 OTOYYIOTb S/IPO
Ta IMIUTIKYFOTBCS iHTCHIIOHATbBHIME O3HAKaMH) [ Tam
camo, ¢. 109].

Tak, eTHOKYIETYpHHMI ceMaHTHYHUIA CKIaaHuK OO
theadmirable Crichton Hanexurs 10 IMILTIKaLiOHa-
Ty 3HAYECHHS 11i€] MOBHOT OJTMHHIII, OCKUTBKY 3HAHHS
1po e, 110 J[x. KpaliToH € mpeacTaBHIKOM OpUTaHCH-
KOTO €THOCY, BXO/IUTB JI0 1i CEMaHTUYHOI ITPECYO3HIIi,
TOOTO (POHOBOTO 3HAHHS, HEOOXITHOTO IS PO3YMIHHS
3HaueHHs [3, €. 167].
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EKCK ®O Moske TaKo)K YXOIUTH JI0 IHTCHCIOHAITY
CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH OCTAHHBOT, SIK, HATIPUKJIA],
y ppazeonorizmi the English disease, o mae 18a To1y-
MadeHHST: 1) CXHJILHICTB /10 CTPAiKiB; 2) Y0JI0BIUMii ro-
Mocekcyaizm [DE, €. 127]. Taki oiMHUIL € TOPIBHIHO
HEYHCIIEHHIMH Y KOPITYCi O CITPKYBAaHOTO MaTepiay.
BOHH cKaaroTh Jiie 1,9 %. [TpukMeTHO, 1110 J0 rpe-
CYIO3MIIii I[MX OJWHUIIL YXOIAHWThH T€, IO MOBEIIb,
SIKHH 1X 3aCTOCOBYE, HE € WICHOM OpUTaHCBHKO1 JIIHIBO-
KYJIBTYPHOI CIUIBHOTH, TOOTO Taki ()pa3eosorivyxi
HalMeHYBaHHS HAIAIOThCS OPUTAHISIM MPEJICTaBHUKA-
MH IHIIINX €THOCIB, BU3HAYAIOUH X K “dy:KuX . K10
EKCK nanexwuts 10 iMiuikamionany 3Hadenss @O, To,
HAaBIAaKH, TaKe HAMEHYBaHHSI HAJIA€THCSI 3 TIO3HILLi “ CBO-
ro”, TOOTO MpPEeICTaBHUKOM OPUTAHCHKOTO €THOCY.

Y cBoIO uepry, iMInTiKaIioHas1 3HaueHHs € HEOTHO-
pigauM: y HboMy M. B. HikiTiH BUOKpeMITIOE cunbHuil
imnnixayionan (03HaKH, sIKi CTAHOBJIATH Maibke 000-
B’ SI3KOBY YaCTHUHY 3HAYCHHSI, 1 TOMY 4acTO 3aCTOCO-
BYIOTBCS1 Y CIIOBHUKOBHUX TIIYMAUeHHSIX; X BIICYTHICTb,
OJIHAK, HEe BUKITFOYAE JICHOTAT 3 TOTO KJIACy, 10 SIKOTO
BiH BiTHECEHHH BiZIIIOBIIHOKO MOBHOFO OJIMHHMIIEIO) [TaM
camo, ¢. 110], sucoxoiimosipnichuti imniikayionan
(03HaKH, 110 € BUCOKOWMOBIPHICHUMH) [TaM camo,
c. 111] ta crabrutiléinoruti imnaikayionan (03HaKH,
HAsBHICTB/BIICYTHICT SIKUX € OJTHAKOBO HMOBIpHOIO/
npo0OIeMaTHYIHO0) [TaM camo, ¢. 111].

Hanexuicts EKCK 3nauennst @O 10 cHUIBHOTO
IMITTIKAI[IOHATY 3aJICKUTD B/l TOTO, Y MPEICTaBIEHI
y30BHiIHIH GopMi (pazeonorizMy peatii OpHUTaHCHKO-
ro XUTTA a00 TMOB’sA3aHi i3 Teorpadiero, iCTOPIEIO
Ta KynsTypoto Bemmkoi bpuranii BinacHi vazsu. [pu-
ki1anamMu @O, B IKMX €THOKYIBTYPHHUI KOMIIOHEHT Ha-
JISKUTH JI0 CUJIHHOTO IMILTIKAIIOHATY; € pa3eomnorizmMy,
110 MICTSTB CJIOBO penny/pence (neHHi/meHe — Haii-
ApiOHima rpoioBa ouHUI y Benukiii bpuranii) abo
tioro moxizHi: penny wiseand pound foolish (3sepra-
TH yBary Ha pyropsi/iHi IeTall, He3BaKatou Ha OUTBIII
BaxmBi) [AYD, c. 754]; to St on the PennilessBench
(O6yTH B CKpYTHOMY MarepialbHOMY CTaHOBHIIII) [ Tam
camo, c. 866]; penny plain and twopence coloured
(ock neriieBe i mokasHe) [Tam camo, ¢. 754].

CHWIBHOIO € IMIUTIKAITiSt eTHOKYIBTYPHOTO KOMITOHEH-
Ta 3HaUeHHS 1 y ppazeosorizmax, 1o MiCTATh BIIaCHI
Ha3BH, 30Kpema, TonoHiMu — Billingsgate language

(smaixa) [ES], 1110 €THMOIIOTIYHO ITOXOIUTH Bil HA3BU
6asapy y Jlonmoni; Wardour Street English (moBa
3 apxaignumu popmamu) [AV®, c. 991], o 3aBms-
4yye cBoeMY BUHUKHEHHIO Bopaoy Ctpit y JlonaoHi,
BIZIOMOT CBOIMH aHTHKBAPHUMH KPAMHHMIIIMH; aHTPO-
noniMu — Hobson's choice (pakruuna BifacyTHICTH
BubopYy) [El, c. 86], sika MicTUTB iM’ s KOPOITIBCBKOTO
korroxa (1544-1630). 3riHo 3 0ro MpaBrUIIOM, KOXKEH
Bi/IBiTyBa4 MOBUHEH OyB OpaTH KOH, 110 CTOSIB Kpaii-
HIM JI0 BUXOY, 200 B3araii 3ajJUIIUTUCE Oe3 KOHSI.
B ocroBi @O a Sally Lunn (cosoka Oyrouka) [AYD,
C. 834] nexuTh iM'sI KIHKH-KOHIUTEPA KIHIIS
XVIII croniTTs, sika BUHaAHILIA pelenT 3100w,
®O Mother Bunch (Boposkka) [Tam camo, C. 679]
TTOXOJIUTH BiJl IMEHI aHTITIHCHEKOT BOPpOKKH XV CT.
Jo cunproTO iMIuTiKamionany Bxoauth EKCK i posr-
nsiaytoi Buie @O the admirable Crichton.

Ho @O, B axux EKCK HateXuTh 10 BACOKOHMOB-
IpHICHOTO IMILTIKAITIOHAITY, BITHOCSTHCS OJIMHHULI 13 3a-
temuenoro BO, nanpukiian: Green Room (yce o’ si-
3aHe 3 muctenrsom) [IS]. leit Bupa3 HapoauBCs
y Jlonnoncekux Tearpax Ha moyarky XVIII ct. BHa-
CIJIOK TOTO, 1110 KiIMHATH, JI¢ aKTOPH YeKaJIi CBOTO
BUXOJTy Ha CIieHy, Oy rtodapOoBaHi y 3eIeHHiH KoTip,
KOTPHH, K BiIIOMO, Ma€ 3aCMOKIHIUBUN € (KT, 1110
€ HEeOOXiTHIM JIJIs aKTOPIB, Ki MAIOTh CKOHIIEHTPY-
BaTHCS TIEPE] BUCTYIIOM.

ITpuxnanom, mo umoctpye HanexHicte EKCK
JI0 BUCOKOMMOBIpHICHOTO iMIuTiKalionamny, € i @O
a cock and a bull story (HenpasauBa icropist, BUra-
ka) [Briggs|, BHHUKHEHHS SIKOT CSATa€ YaciB MOIITOBUX
kapet. Tak, komuck y CroyHi Crperdopa Oymno aBa
3abxmkux aBopd, “ Kok” 1 byns” . JIoHIOHCHKI Kape-
TH MiHsLTH KoHeH y nBopi “ Kok”, a bipminremcbki —
y aBopi “Bymw” . [lacaxkupu ekinakiB 0OMiIHIOBAJIUCS
XKapTaMy Ta HOBUHAMH, OUIBIIICTB 3 SIKUX OyJv BUTa-
JIAHAMH.

Jo cnabkoro iMrutikanionany Hanexuts EKCK
THX (hPa3eoJIoTi3MIB, MOTHBAITIS TKUX TIOBHICTIO BTpa-
YeHa, HanpuKJia, raining catsand dogs (ine cuib-
HHiA o111). ABTOPCTBO 1iei @O iHO i IPUIHUCYIOTh
JIx. Ceidry (“Polite Conversations’ 1783), asne, sik Ha-
rosomrye Y. dank [Funk, . 184], ciin 3Baxxary Ha Te,
110 HaBeZIeH1 y IIbOMY TBOPI J1JIOTH MalOTh CATHPHY-
HUH XapakTep, TOOTO 1el BUpa3, iMOBIpPHO, 3aCTOCO-
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ByBaBcsl 1 panime. J{7s miaTBeppKeHHS CBOET TYMKH
BiH HaBOIUTH psijiku i3 ' ecu P.bpoma (XVII cT1.),
J1ie o0irpyeThest 1iei BuchiB. OHaK Mpo MepBiCHE JHKe-
peno (pazeonorizmy Ta, BiiMIOBIHO, HOTO MOTHBAITIO,
CYYacCHHMM JIOCIIIHUKAM 3aJIAIIA€THCS JIUIIE FalaTH.
VY 3nadenHi miei @O nepepakae mparMaTiyHa €THO-
Ky/IBTYpHA KOHOTallisl, TOOTO 1ei (hpazeosiorism i3 10-
CHUTB BHCOKOIO MipOI0 IMOBIPHOCTI XapaKTepH3Ye JIF0-
JIVIHY, KOTpa BXKUBAE e (Ppa3eoriori3M, K €ieHa Opu-
TaHCHKOTO JIIHTBOKYJIETYPHOTO COLIIyMY.

Taxum unroM, EKCK 3Ha4eHHs OpuTaHCHKHX (pa-
3€0JIOT3MIB MOYKE CTOCYBATUCS IPArMaTUYHOTO CKIIA/T-
HHKA OCTaHHIX (y [IbOMY pa3i BiH BKa3ye Ha HAJICKHICTD
a00 HEHAJISIKHICTb MOBLIS IO OPUTAHCHKOI €THOKYITb-
TYPHOI CIIUTBHOTH) 200 10 KOTHITUBHOTO CKJIATHHKA.
B octanHbOMY pasi BiH XapaKkTepu3ye HAJIEKHICTh
JIeHOTaTa 0 OPUTAHCHKOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOIO
a00 (hi3MYHOTO CePEIOBHIIIA. 3AJICHKHO Bl TOTO, B KU
CTOCIO ETHOKYJIETYPHHIA KOMIIOHEHT TTOJIAHO Y 30BHIIII-
Hill ¢opmi (paszeosiorizMy, BiH MOXKe HaJeKaTH
10 IHTeHCioHAITY 200 IMITTIKaIioHaTy ()pa3eoIoriyHo-
ro 3HAUEHHS — CHJIBHOTO, BHCOKOHMOBIPHICHOTO
ab0 c11abKor0. SIKIII0 ETHOKY/IBTYPHHIT YMHHUK BXOAUTH
JI0 CKJIa Ty IMITTIKAIIOHAITY, L€ 3 BUCOKOIO MIpOI0 IIMO-
BIpPHOCTI BKa3ye Ha Te, IO 1 MOBEIlb, 1 TO3HAYyBaHa
ocoba abo npeMeT HalleKaTh 10 OPUTAHCHKOTO Ce-
penoBwiIa. SIKII0 eTHOKYIBTYPHHI KOMIIOHEHT TIOB' 51-
3aHUH 3 iHTeHCcI0HATIoOM 3HadeHHsT PO, To MOBeElIb,
HaHIMOBIpHillIe, HE € PEICTABHUKOM OpHUTaHCHKOT
JHHIBOKYJIBTYPHOI CIIUTBHOTH.

HesasexHo Bif TOT0, 3 SIKUM TUIIOM 3Ha4eHHS (hpa-
3€0JI0Ti3My —KOTHITUBHUAM 200 TIparMaTi4HUM — I10-
B’ s13aHUI €THOKY/IBTYPHHI CEMaHTUYHUI CKJIAIHUK,
HMOro CHIBBIIHOILIEHHS 3 BIAIIOBIIHAM CEMAaHTUYHUM
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IIapoM 3J1IHCHIOETHCS 32 TOCEPETHUIITBOM MOTH-
BalliiiHOT OCHOBH, 200 BHYTPIIIHBO1 popmu (pazeo-
JIOT13MYy.
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HAIIOHAJIBHI BI/I3HAKHU IMAPEMI,
IO XAPAKTEPU3YIOTH BECIJLJISI TA Horo TPAI[I/IIIIT
(ma marTepiaJii ykpaiHCbKOT, aHITifiCbKOI Ta iTaJilChbKOI MOB)

LIO. Ckpunnik, kano. ghinon. nayx (Xapkie)

CrarTa npuCBIYEHA CEMAaHTHYHOMY Ta JIIHTBOKYIGTYPOJIOT1YHOMY aHaJIi3y aHIIIHCHKIX, YKPAiHCEKUX Ta iTal-
1ficbKUX pHUCiB’ 1B Ta MPUKA30K, SKi XapaKTepU3YIOTh BECULITS Ta HOro Tpaauii; BUAICHO TPyHIH HapeMii, 00’ exHa-
HUX ITIEBHUMH y3araJbHEeHIMH 3HAYeHHAMH, IPOaHaTi30BaHO IX YHIBepCaIbHI Ta CIeNU(ITHI pHCH.

Karw4oBi c10Ba: eTHOMIHIBICTHKA; MOBA Ta KyIbTYpa; HAI[IOHAIBHI BiI3HAKY; TIPUCITIB’ 5 TA IPUKA3KH; CEMaH-
THUYHHUI Ta TIHTBOKYIETYPOIOT 1YHUH aHAITI3.

Cxpoinnuk U.FO. HauuoHaabHbIe OTIHYMS NAPEMUil, XapaKTepU3y0MMX CBaAL0y U ee Tpaaumuu (Ha
MaTepHaje YKPAHHCKOr0, aHIIMICKOr0 H HTAJBSIHCKOI0 A3bIKOB). CTaThsl MOCBSIIEHA CEMAHTUYECKOMY U
JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKOMY aHAJIN3y aHITIMHCKUX, YKPAUHCKHAX U UTAJIBIHCKUX MTOCIOBUIL U IOTOBOPOK, XapaK-
TEPU3YIOLIX CBAaL0Y 1 €€ TPAJAULINH; BHIIENICHbI TPYIIITHI TapeMUid, 00beIMHEHHBIX OTpeeIeHHBIMI 0000 IIaromu-
MU 3HaYE€HUSIMH; TPOAHAIM3NPOBAHBI UX YHUBEPCAJbHBIC U CIIeNN(hUIECKHUE YEPTHI.

KuroueBblie ¢j10Ba: HalMOHAIIBHBIE 0COOEHHOCTH; TOCIIOBHIIBI U IIOTOBOPKH; CEMAaHTHYECKUN ¥ JINHT BOKYIIBTY-
POINIOrMYECKUI aHaIN3; THOIMHIBUCTHKA; SI3bIK U KYIBTYpa.

Skrypnik 1.Yu. National featuresof the paremiological unitsthat characterize wedding and itstraditions
(on the material of the Ukrainian, English and Italian languages). The article focuses on the semantic and
linguocultural analysis of the English, Ukrainian and Italian proverbs that characterize wedding and its traditions;
the proverbs grouped by certain general meaning have been singled out; universal and specific features of these
proverbs have been analyzed.

Key words: ethnolinguistics; language and culture; national features, proverbs; semantic and linguocultura

analysis.

[Timxoam 10 BUBYEHHS MOB SIK 3 TOYKH 30y TOIIIY-
Ky yHiBepcaliil, Tak i 3 TOUYKHA 30PY BHOKPEMIICHHS
cnenupigHOTO, CyTO HAIIOHAILHOTO, 3aTHIIAIOTHCS
aKTyaJbHUMHU HANpsIMKaMU y Cy4acHOMY MOBO-
3naBcTBl. Kigers XX —mouarox X X| cTomiTh Big3Ha-
YUBCS PO3MIUPEHHIM MOXIIMBOCTEH MOBO3HABCTBA
3a paXyHOK KOTHITHBHO1 JTIHTBICTHKH, IICUXO- Ta COLTiO-
JIHTBICTUKH, €THOJIOTI, 3aBJISTKH YOMY JIOCIKEHHSI
MOBHUX OJTUHHUITH 30araTiivcs JaHUMH, OTPUMAaHIMHU
3 1ux Hayk [ 3]. [TuibHa yBara npuaLTSIEThCS B3aEMO/T
MOBH Ta CYCIILILCTBA, 10 BUCYBAE y (DOKYC HAYKOBHX
JOCIIIIKEHb €THOJIHT BICTHKY, sIKa HA CydaCHOMY eTarll
PO3BUTKY MOBO3HABCTBA TPAKTYETHCS SIK  TOCIKEH-
HsI MOB CBITY; OKpiM ix (hoHeTnuHOi cToponn” [5, ¢. 9.
Pa30M 13 €THOJIHIBICTUKOO HOBUH IMITYIIbC OTPUMYE
1t ppazeonoris, sika, 3aBISKH 3UTyIE€HHIO METO/IIB KOT-
HITHBICTHKH JT0 BUBYCHHS MEXaHi3MIB IIEPEOCMHUCIICHHS

© LIO. Ckpumnik, 2010

MOBHHX OJIMHHUILIB, 111 TiCHIIIE ITOB’ sI3y€ TPOIIECH MHC-
JIeHHsI Ta 1X perpe3eHTaitito y MoBi. Jlocimkerns ¢a-
XiBIISIMH-(hpazeoioraMu HallloHATbHO-CHe M ITHIX
puc hpa3eonoriaHIuX CUCTEM Pi3HUX MOB BiIOYBa€Th-
cs y Mexax imioeTHiuHOT ¢paseosorii [3]. He-
Bi/I' EMHOIO YaCTHHOIO (hpa3eosioTiuHOro GOHIY € Ma-
pemii, i1 IKMU MU PO3yMI€MO CTikKi y MOBI Ta BIITBO-
pIOBaHi Y MOBJICHHI aHOHIMHI BHUCJIOBH (BHpa3su),
MpUAATHI 10 3aCTOCYBaHHS Y AUJAKTHYHUX IIISX
[14, c. 67]. TTapemii € 3arabHIM TEPMIHOM, IIIO OXOTI-
JIFOE, STK TIPABUJIO, TIPUCITIB’ s T TIPUKA3KHU. Jl0CHTh BaK-
KO IPOBECTHU YiTKY M€Ky MIX IIPUCIIIB’ IMU Ta IIPU-
Kas3kam# [ 6], yriM BoHHM MaroTh CBOi aediirtii. [Tix mpu-
CITiB’ IMH PO3YMIIOTB “KOPOTKHIA, YaCTO BIpIIIOBAHHI
KPWJIATHIA HAPOTHHUI BUCITIB, B SIKOMY ... BUPAKEHO TI0-
BYAITBHUN KUTTEBUHN JJOCBIJ 1 MyIpicTh Mac. .. Haii-
YacTille MPUCIiB’ 1 BAKOPUCTOBYIOTH MeTadopy, a Ta-
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KOX TirepOoity, ipoHir0, MOPIBHSAHHS, €MITETH Ta HIII
tporu” [6, C. 297]. [IprKa3Koro € “ CTUCINIA KPHJTATHIA
HapOJHWI BUCHIB, OJIM3bKHUU 0 MPHCITIB 5, aje
0e3 BIaCTUBOTO HOMY MOBYAIBLHOTO 3Ha4YeHHs" [6,
C. 296—297]. Ha mymKy 6araTboX JIOCiTHUKIB, TPHU-
CITiB’ 51 Ta MPUKA3KH € TaK 3BaHIMH MaJIIMH >KaHpaMu
dbonbkiopy [4, 10, 17, 22], siki HAWOLTBIII TICHO MOB’ 5I-
3aHMMH 13 caMOOYTHIMH 0COOIMBOCTSIMU [IEBHOTO €T-
HOCY. OCKUTBKH HOHSITTS €THOCY € OJTHUM 13 KITFOUO-
BUX IS AOCHIPKeHb, BAKOHAHUX y MEKaX €THOJIHT -
BICTHKH, 3ayBayKHMO, 10 “ €THOCOM IIPUHAHSTO Ha3U-
BaTH iICTOPUYHI CIIUTLHOCTI JIFOMEH, SIKi MalOTh CIIUTEHY
MOBY, BUPa3HO Av(epeHIIIHOBaHY Bif HIIAX TPaIHITiH-
HY KYJBTYpY; BIACHHH MEHTAJIITET, BOJIOAIIOTh YCBI-
JOMJIEHHSIM €JTHOCTI CBOTO TIOXOJPKEHHS 1 KYJIBTYPHOL
BIZIMIHHOCTI BiJT IHIIIUX CIIUIGHOCTEN, TOOTO ETHIYHOO
CaMOCBIJIOMICTIO, III0 BUPAXKAETHCS Yy CaMOHa3Bi”
[7,c.17-18].

[TpucniB’ s Ta NpuKa3Ku € “ MEHTATbHUMH pernpe-
3CHTAITISIMH, 1110 BiIOMBAFOTH MOTIK CBIZIOMOCTI Uepe3
JOCBIJl, YABJIEHHS, KyIbTYpy 1 CBITOCHPUHHATTSA"
[4, c. 418]. 3BepHEHHS 10 TAPEMIOIOTTIHOTO GOHITY
PI3HHX MOB 3 METOIO JIOCHIKSHHS HOTO yHIBEpCallb-
HUX Ta crielu(IHUX pUc 0OyMOBIEHO THM, IO CamMe
B HBOMY 30CE€peHKEeHI KOTHITHBHI IPOIIECH CTIPUHHST-
T$1, PO3YMIHHS 1 TI3HAHHS JIFOAWHOIO HABKOJIUIITHBOTO
CBITY Ha pi3HHUX eTamnax ii po3BUTKy [4]. Tox akTy-
aJbHICTH CTATTI BU3HAYAETHCS BAKIUBICTIO IO CITi-
JOKEHHS B32EMOBITHOCHH MK MOBOIO Ta KYJIBTYPOIO
3a]yIs BUBYCHHS Ta aHAJI3y THUX 3aCc001B 3a JOIIOMO-
TOI0 SIKMX B MOB1 3HAaXO/SITh CBOE BiIOOpasKeHHS I10-
OyTOBI, perniriiiHi, COlliaIbHI YSIBJICHHS IEBHOTO €THOCY
1010 OTOYYIOUOTO CBITY Ta O€3MOCEPEHBO JIIONNHA
Y LIbOMY CBITI.

JlocIiKeHHsI CydacHO JIHTBICTUKH B rajty3i na-
peMioITorii 30cepeKeHi, TOJIOBHUM YMHOM, Ha BHBYCHI
MEBHUX KOHIIETTIB, IO PEATI3YIOTHCS SIK Y IPUCIIIB' SIX
onHiel MOBH, Hanmpukian, konuentu SI3UK [12]
ta JIOBOB [11] B aHrmiiicbKiit MOBI, TaK i pi3HHX,
B SIKUX TIOPIBHIOIOTHCS JTIHTBOKYJIBTYPOJIOT 1Y HI acriek-
TH KoHIenTiB [ 1; 2]. BUBUEHHSs KOHIIENTIB Ha MaTe-
piaii came napemionoriyHoro (GOHIY € IUTKOM 3p03y-
MLTHM, aJIKe 3aBJSIKK 00pa3HOCTi IPUCITIB’ 1B Ta IpH-
Ka30K " TOH YM IHIINI eKCIUTIKOBAHWI KOHIIEIT BIJ00-
paxkaeThcst HOro HOCISIMH, 3 OTHOTO OOKY, NTUOO0KO
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Ta 00’ eMHO, 3 HIIIOro OOKY, BoJio i€ (BiTHOCHO HOro
HOCIIB Ta X KOMyHiKallii) BUCOKOFO JIIHBOTICHXOJIOTIY-
Horo npuBadmBicTio” [11, €. 103]. 3Hauna yBara rmpu-
JISIETHCS aKCIOOTTYHOCTI TapeMIHHUX OMHUIIB [8],
BIITBOPEHHIO HAPOHHUX TPAUIIiil Ta 0OPSTOBOCTI
ynapeMitHoMy (OH/Ii IEBHUX MOB, BUBYEHHIO BiZITBO-
PEHHUX Y TApeMisiX CHMBOJIIB, ITI0 € XapaKTePHUMH IS
Toro yH iHmioro erHocy [10]. Anie Ha cyqacHOMYy eTari
napeMii € 00’ EKTOM BUBUEHHSI HE TUTHKH JIIHTBICTHUKH.
JlocmimKkeHHS 13 TOBEIIHKOBOT ITICHXOJIOTIT TOBOASITH,
0 BUKOPHUCTAHHS Y MOBi MPHUKA30K HA KIITAJIT
nobody is perfect, liveand |earn 3umkyroTh BigayTTsI
MIPOBUHH ITiCIIS STKOICH TIOMUITKH T2 CTIPHSIIOTH (hOpMY-
BaHHIO TIEPEKOHAHHS, IO BCI POOJSATH MOMIIIKH
a00 1110 TOMMJIKH € HEB1JI EMHOIO CKJIaJI0BOIO HAIIIOTO
*UTTA. BuB4arorbes QyHKIIT prCITiB’ 1B Ta MPUKa30K
Y IOBCSIKIGHHOMY MOBJICHH, /i€ BOHHU PO3IJISIat0Th-
Cs1 SIK IHCTPYMEHTH, IO 3aXHIIAI0Th TyMKY iHIUBIIA
Y IyONiYHHUX IHTEPAKTUBHUX CUTYAITiSIX — BUKOPHCTaH-
Hsl [TapeMiil y HOBCSAKIEHHOMY JiaJIOrTYHOMY MOBJICHHI
HAaJIa€ CJIOBaM MOBIIS MIEPEKOHIIMBOCTI 32 PAXYHOK I10-
CWJIaHHS Ha TPETIO CTOPOHY, TOOTO Ha KOJIEKTUBHUN
JIOCBII, 1110 MICTUTBCA y TapeMiosioTiyHOMY (QoHi
Oynp-sikoro eTHocy [ 17]. BuueHHs npucitiB’ iB 3acTo-
COBYETHCSI Y TOCII>KEHHSIX B3a€EMO3B’ 13Ky MOKOJIIHb
y pi3HUX KynbTypax [ 16]. 3HauHa yBara mpuIiIse€Thest
MICIIFO IPHCITIB’ iB y BUBYEHH] IHO3€MHOT MOBH, 30Kp€-
Ma aHIINACHKUX MPUCIIB’ {B Ta IUTYBaHb, 1K1 MOJXKYTh
CITyTYBATH “ €MOLIHHIM/KOTHITHBHIM 10 CEPETHAKOM”
y BUBYCHHI iHO3eMHOT MOBH [22].

[Tonan TpeTrHy HalliIOHATEHOTO POHAY TapeMiit
CTAHOBJISITh TIPHUCTIB’ Sl Ta MPHUKA3KH MPO JIOTUHY,
1i 5KUTTS1, pUCH XapaKTepy, POAUHHI CTOCYHKH, B SIKUX
XapaKTepu3yIThCs (Hi3UUHI Ta MOPaIIBHI IKOCTi 0CO-
01, vacoM faetrest Giocodcbke OCMUCITECHHS Ti OyT-
TS Ta MoBeaiHKH [4, C. 417]. O6’ ekTOoM craTTi
€ YKpaiHChKi, aHIIHCHKI Ta ITTACHKI PUCITIB’ S Ta ITPH-
Ka3KH, [0 BiJ0OpaxaroTh BECIIUIS Ta HOTO TPaIuIlii.
Meta pocmiKeHHs HoJsrae y ineorpadivunii kina-
crdikalii eMIIPUYHOTO MaTepiay; JIIHIBOKY/IBETYPOJIO-
TYHOMY aHai31 BUAUICHHUX TPYIT; BUSIBICHHIO HAITIO-
HaJIbHO-CIIEIM(IUHUX PUC TOCTIIKYBAHOI TPYIH I1a-
PpeMii.

MartepianoMm AJs CTATTI CIOyryBaId MPUCIIB’ s
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MOB, OTPUMaHI IIUIIXOM CYLIIbHOT BUOIPKH 13 JT€KCH-
KorpadiuHUX JKepes yKpaiHChKOT, aHITiHChKO1 Ta iTa-
JHHACHKOT MOB.

3 maBHIX-/1aBEH OJIPY)KCHHS 3aBK/IH OYIIO OHIEI0
3 HAaWYpOYMCTININX, HAUOUTBII XBUIIIOIOUYUX TOIIH
y KUTTi TroauHU. Came cIOBO 6eciisi B yKpalHChKiN
MOBI CITPUMMAETHCS SIK O3HAYEHHsI PaioCTi, Bece-
JIo11B. B aHmifichbKiii MOB1 BOHO Ma€ IEIIO 1HIIIE 3Ha-
yeHHs — iekcema Wedding moxoauTh Bif ApeBHBO-
AHITIIHCHKOTO CIIOBA, SIKE MO3HAaJaE “ 3acTaBa, Mopyka,
obitHus” [21].

AHaTI3YIOYH Ta 31CTABISIOYH IPUCITIB ST Y TPHOX
MOBax, MM KOPUCTYBaJluCs MOHSATTAM “JoreMu”
(repmin 3anpononoBanuii I1.B. YecHOKOBHM),
IO € JIOTIKO-CEMAaHTUYHOIO OJTMHUIICIO Y3araIbHEHO-
IO XapakTepy, il IKy MO>KyTb OyTH IiBEICHI IEBHI
rpymu mapewmiii [ 14, ¢. 46, 112]. Jlorema BUCTyma€e B
SIKOCT1 y3araJlbHeHOI TOYaTKOBO1 JyMKH, sIKa 00 €THYE
TPYIH IEBHHUX XapaKTEPHUCTHK Ta OL[IHOK MEBHHUX KYJIb-
TYpPHO-3HaYNMUX CMHCIIIB, IO BUSBISIOTHCS y TIape-
MmioJo-riuHoMy GoHIi [Tam camo]. OTxe, MU BHILITH-
M T’ SITh TPYI apeMiid, Siki MOKHa 00’ €THATH 32 Ha-
CTYITHUMH Y3araJbHeHUMH 3Ha4eHHsIMH: 1) BitHOIICH-
HSI JI0 Be-CUIIA SIK TAKOTO; 2) HallKpalla ropa poky
11t Beciuust; 3) morojia Ha Beciiui; 4) 30BHIIIHICT
HapeueHol / npyxun; 5) nuto6 Ta rpori. Po3riste-
MO iX Ha KOHKPETHHUX MPUKIIaJaX.

1) BigHoreHHs 10 BECUUIS SIK TAKOTO:

[Toromxyrouncek i3 AYMKOIO IESKUX JTOCITITHUKIB,
MH BB2XKa€MO, L0 TIPUCITIB’ 51 Ta MPUKA3KH, BUKOHYFO-
Y1 IEBHY PETYIATUBHY (PYHKIIIO Y MOBI, BCTAHOBJIIO-
FOTh IIPaBHJIA Ta MOJICITi ITOBEITIHKH, SIKi, HE3BAKAIOUN
Ha Te, 0 HEe € HENOXUTHUMU Ta HEYXWIIEHIMH, Bi100-
pakaroTh COITIAJTBHO BU3HAHI HOPMH Ta 3Bu4ai [17; 19,
c. 303]. Tosk IOCUTH OJHOCTAWHKM € ITOTJIST Ha IHCTH-
TYT HUTI00Y Y TPHOX PI3HUX €THOCAX, SIKUI MOKHA y3a-
TJIBHUTH HACTYITHAM YUHOM: SIKIIIO Oa)Ka€lll HETTPUEM-
HocTeil —oxkeHuch. Lls mopaja crocyeTbest 6e3mnoce-
PEIHBO YOJOBIKIB B YKPATHCHKUX Ta aHITIHCHKHUX MPU-
CITiB' X, Ta HE Ma€ BU3HAYEHOI TeHIepHOT HACTaHOBU
B itamiicekiit. Anen. Needlesand pins, needlesand
pins, when a man marries, his trouble begins. The
most dangerous food iswedding cake. OnpyxeHHst
€ OJTHIM 3 Halie(heMepHINIIIX HKEPEIT 3a7J0BOJICHHS:
anen. If you would be happy for a week take a

wife; if you would be happy for a month kill a pig;
but if you would be happy all your life plant a
garden. Binbin TOro, AesKi yKpalHChKI MPUKA3KU
CBIIYATH NPO T€, IO OJPYKECHHS — IIe TIOKapaHHs,
a0o Oixa: Aky tiomy kapy oamu? — Odxcenims 11020,
mo 60yode suamu! He maes auxa, max oxceHuscs,
it. Sposati e vedrai, perderai il sonno e piz non
dormirai (o>keHHUCH Ta MOOAYHIIL, 1[0 3aTYOUIIl COH
1 GiJIbIIIC HE CTIATUMEIII).

Maibke 0THOTOIOCHO aHIIIHCHKI Ta YKPaTHCBKI IPH-
CJTiB’ 51 TIOTIEpeHKatOTh MPOTH HOCHIITHOTO BECULIS: YKP.
Xmo pano o0pyscumscsi, motl 6iK He HAMYIHCUMb-
ca. Aarn. Marry in hasteand repent at leisure. Yrim
CJII/1 3ayBa)KUTH, 110 B Cy4acHIN aHIIIMChbKiN MOBI
1Ie IPHCITIB’ s 3a3HAJIO IEBHO CYOCTUTYIIi KOMIIOHEHTIB
1 CTOCYETbCSI CKOpIllle KBaIUIMBHUX IIAriB B3aradi,
HiX Oe3mocepenbo ooy All modern governments
legislate in haste and repent at leisure.

2) Haiikparita mopa poky Jutst BeCULIS:

Ocob6nuBa yBary mpuIiisieTbCsa MOPi POKY,
sIKa BBAYKAETHCSI IACIMBOIO 00 HABIIAKU HEIACIIH-
BOIO U151 Beciuisl. HaiOuTbIn HelacIuBUM MicsIieM
BBa)Ka€ThCs TpaBeHb. Ll mpukmeTa €, MaOyTh, 0j1-
Hi€10 3 HAUCTAPIIINX, aJ1’Ke 3YCTPIYaeThCsI I Y YaCH
Ogimist. Y cBoiii noemi “ @actu” BiH nmcas: «M HA B1OBE
B 9TH JIHH, HU JICBHIIE TIPa3IHOBATh cBap0y He mo-
n00aeT HUKAK: JIOJITUM He OyleT uX BeK, BoT mouemy
ST CKa)Ky, €CJTH ThI TIOCJIOBHIIAM BepHIlb: B Mae, Hapos
TOBOPUT, 3aMYK UITH He K 100py»[9, €. 105]. ¥ cy-
YacHIN aHNIIMCHKIN MOBI I IPUKMETa BimOuiIacs
ynpuciis' i Marryin May, ruefor eye, B ykpaiHchkiii:
B maro oopyaicysamucs — eco 6ik Masmucs.

ITanifini He mapma BBaXkaloTbCs Oyxe 3a00-
OOHHHMMH, 0COOJIMBO KOJHM HISTHCSA PO BECULIA,
a/pke HamaraloThbCsl BUOHMpATH HE TUIBKH MICSIIh,
ane it nens Trokas: Di Venereedi Marte non s sposa,
non s parte, né s da principio all’ arte (no n’ sam-
HUYSX Ma 8i6MOPKAX He 0OPYIHCYIOMbCS, He i10ymb,
He NOYUHAIOMb JHCOOHO20 BUMBOPY MUCMEYMEQ).

3) moroia Ha BECLLII:

[ToBHA PO3ODLKHICTH CIIOCTEPIra€THCS, KOJIU HIIETh-
Csl PO TTOTOIHI MPUKMETH Ha Beciuti: annt. Happy is
the bride that the sun shines— s anmiiie mpo-
MEHi COHIIS, IO CSIFOTh Ha MOJIOJIMX TIPH BUXO/Ti 3 LIEPK-
BH, BBOKAIOTHCS JOOPUM 3HAKOM. J[JIs1 iTasIiiIIiB Ha-
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BIIAKH JIO1I y IEHb BECULI CUMBOJII3YIO OaraTcTBo
Ta MACITUBY JOJIO sl TOAPYKKSI, TIPO IO i TOBO-
puTh prikaszka Jposa bagnata sposa fortunata (mox-
pa HapeueHa — IaciuBa HapeueHa). B ykpaiHcbkomy
(hOJBKIIOPI TEK ICHYE TOBIpP’ 51, IO JOIIl MPUHOCUTH
Onaromnoiyqus Ta 100poOyT, aje BOHO HE OTPUMAIIO
CTilKO1, BIATBOPIOBAHO1T (JOPMH y MOBIICHHI.

4) 30BHIIIHICTH HAPEUCHOT / IPY)KUHU:

30BCiM MaJio yBaru NpUIUIIETHCS 30BHIITHOCTI
MaiOyTHBOT IPYKMHU B aHTJIIOMOBHUX TPUCIIB’ 5IX,
TUTBKU 3aCTEPEKEHHS MO0 YBRXKHOCT1 y BUOODI,
sIKE Ma€ BIITIHOK JICTKO1 3HEBArH aJ[ ke BUOIP KIHKH
JOpPIBHIOETHCS 710 BUOOpY Oinusuu: Never choose
your women or your linen by candlelight. A6o x
HATSK Ha Te, 1110 Kpallle He TIOKJIAAaTHCs Ha CBOT 0Ui
Ta He 00MpaTH CyIsT9M TUTbKH 3 30BHIIIHOCTI: Choose
a wife rather by your ear than by your eye.

bibi BUpa3HUMU y CBOEMY CTaBJIEHHI 10 30BHIILI-
HOCTI HApeUeHOT / IPY)KUHH € ITamiidili —KpacoTa )KIHKH
BHCTYIA€ CKOpillle BaJol0, aHiX JOCTOIHCTBOM,
1110 BiqoOpakeHo y HacTymHuX mpuciis’ sx: Moglie
bella, cattiva massaia (kpacuBa apyxuHa, oraHa
xassiika) abo Lamoglie bellati fa far da sentinella
(kpacuBa 1pyxuHa 3p0OUTH 3 TeOE BAPTOBOTO).

VYkpaiachki npucIiB’ s PIKCYFOTh MO/IBIHHE CTaBIICH-
H$1 710 30BHIIIHOCTI PYXHUHH, a 1X YMMasia KUTKICTh
10 BIQHOILIEHH] O IHIIMUX JBOX MOBa CBIIYHUTH
PO BaXJIMBICTH IIHOTO aCTHEKTY JISl YKPATHCHKOTO eT-
Hocy. KpacuBa 30BHIITHICTh PO3IIHIOETHCS SIK CBOEPI-
JTHUH MOJJAPYHOK, TIOCH yKe MPUEMHE: 3 2apHOI0 00-
pyacumoci — € Ha Koz2o noodusumwcs! I'apHa
30BHIIIHICTD JJIS TIBYNHH — 11 TOBAP, IKUH MOXKHA
BHTIIHO OOMIHSTH: JIuuko 0iexy siodae! BogHouac
JUTs1 TapyOKa 30BHIIIHICT HE TPa€ Takol BaKIIMBO1 PO,
Ha Mepe/THiH M1aH BUCTYAIOTH HOTO MOPaTbHi SIKOCTI:
Hoeanuii na epody, ma eapuuii Ha eoayy. Hespa-
Karo4uu Ha Te, IO Kpaca B YKpaiHCBKOMY €THOCI
HE € BaJIOK0, SIK B ITAIIICHKOMY, IESIK1 IIPHCITIB’ 51 HiBe-
JOIOTH 1l 3HAYEHHS Ta HE MAIO4H TeHAEPHO1 Tude-
peHLiallii, BOHN MO>KYTh BITHOCUTHCS SIK IO YOJIOBIKIB,
TaK 110 )KIHOK: He wykaii kpacomu, a wiykai 000-
pomu. 3 Kpacuso2o auys 600U He NUMU.

5) nu1r06 Ta rporii:

['pyna mapemiit, 00’ €THaHa [TUM 3HAYEHHSIM, HE Ma€
OJTHO3HAYHO1 KOHOTAIlii y TphOX MOBax. B aHTIIOMOB-
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HUX TIPUCTIB’ 51X 3a()iKCOBAHO JIETKY IpOHIIO Ta Bif-
CYTHICTb Oyib-IKOTO 3aCyIXKEHH:I HTI001B 3 po3pa-
xyHky: Never marry for money, but marry where
money is abo Don’t marry for money; you can
borrow it cheaper.

VkpaiHchkHii €THOC (DIKCYE YITKY HEraTUBHY KOHO-
Tallilo Ta HACTaHOBY HE OJIPY)KyBaTHUCS, SIKIIIO HE Ma€
KoxaHHs: He 3 bacamcmeom scumu, a 3 1100UHOIO.
Bepu orcinky 6 nvoni, abu dyna 0o arbosi. Kpawe
Ha 6002ill JceHumucs, YuM 6iKk 3 6a2amor 60.J10-
yumucs. Takox MOBEIHKOB1 yCTAHOBH, IO MiCTSTh-
Csl B YKpaiHChKUX TMPUCIIB’ 51, MAIOTh TeHICPHY JIH-
dbepeHiiariito, aJKe CTOCYIOTHCS K YOJI0BIKiB (K,
HAIPUKJIAJ, y 3a3HAY4CHUX BXKE BUIIIE), TAK 1 KIHOK,
Hanpuknaa: Kpawe ¢ cmagky nomonamu, siK 3 He-
nr0bum w6 ezamu. Kpawe nonun icmu, uigc 3
Hemooum 3a cmin cicmu. Taka nudepenmiamis He
Mae MicTa B aHIJIOMOBHUX MPUCIIIB’ X €1 %K TPYITH.
ITaniiiceki mapeMii AEMOHCTPYIOTh aMOIBaJIEHTHY
OLIIHKY UTI001B i3 po3paxyHky: Chi sposail denaro
prende cattiva moglie (xTo oapyxyeTbes i3 rporm-
Ma, Oepe roraHy )iHKY) Ta B Tol xe yac Chi S marita
per amore, di notte ha piacere, e di giorno ha
dolore (xro oapyXyeThCst 10 KOXaHHIO, HITYIO OTPHU-
Mae 3aJJ0BOJICHHS, @ BJICHb )KypUThcs). OCKUIbKH
“mpuciiB’ g BigoOpakaroTh pisHOMaHITHHUH TOCBi
JIIOIMHY, BOHH MIPUPEYEHi CYIIEpEUnTH OJIHA OJIHIH,
OCKITBKH caMe KUTTSI CTBOPEHO 3 TUCAUI Cyllepey-
Hocreii” [18, c. 8].

Haseneni pe3ynsraru € monepeaHiMu, moAabIIi
30ip pakTHYHOTO MaTepiary 1acTh 3MOTY BUIUIATH,
MpOaHaNi3yBaTH Ta HOPIBHSITH 1HIII TPYIH MapeMii,
JOCIIINTH 1X aKCIOJIOTTYHUN aCTIEeKT, 00pa3HICTh, CTH-
JICTUYHI 32C00H, XapaKTepHi s ITapeMili IeBHOT MOBH,
TOMY MOJJAITBIII TOCTIPKEHHS Y IIbOMY HAIIPSIMKY BHU-
JAI0ThCSl HaM IIKaBUMH Ta IEPCTIEKTUBHUMH.
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VIIK 811.111'[42+27]

PE®EPEHIIAJILHUNA XEJ)KUHT SIK CTPATETIS1 ETUKETU3ALIT
Y JUCKYPCI AHIJIOMOBHOI HAYKOBO-IOCJLTHULBKOI CTATTI:
KOHTPACTUBHMUIA AHAJI3

A.B. Apxo, kano. ginon. nayx (Xapkis)

IMpencraenene gocmimKeHAS (HOKYCYe TPHOXMipHIH KOMIUTEKCHHUH aHaIi3 KOMyHIKaTHBHOI cTpaTerii pedepentii-
AJIBHOTO XEDKUHTA Y AUCKYPCl aHIIIOMOBHOI HayKOBO-IOCIIHUIIBKOI CTATTI y TATY3SX TYMAHITapHUX Ta TOYHUX
HayK. PedepeHmianbHIN XePKUHT TPAKTYETHCS IK KOMYHIKaTHBHA CTPATeTis, 0 MOAU(DIKye MPOIIO3UIIIHUH 3MiCT
BHCJIOBITFOBaHHS: HOTO TOYHICTB, IIOBHOTY, aBTEHTUYHICTB Ta KOPEKTHICTE IIPH Iiepenadi pakTyanbHoI HayKoBoi iHdop-
Mattil. HaykoBO-J0CTi AHUIIBKI CTATTI B MEXKaX YOTUPhOX HAYKOBUX JMCLMILIIH T'YMaHITApHOTO LIUKITY (@ came, JIHTBICTH-
KH, €KOHOMIKH, icTopii, pinocodii) Ta yoTnphox TouHNX Hayk (arebpHu, ¢isukw, Gionorii, inhpopmartrku) Oyio npo-
aHaJTi30BaHO Ha MPEMET MapKepiB pedepeHIianbHOro XeHKUHTa Ha KITbKICHOMY, SKiCHOMY Ta (DYHKIIiOHAJTbHOMY
PIBHSX aHAJI3Y.

KurouoBi ciioBa: aHIIoMOBHA HayKOBO-IOCHITHHUIIBKA CTATTS, TyMaHiTapHI HayKH, KUTbKICHUH aHai3, pedepeH-
[iaJTbHUH XEKHHT, CTPATETisl eTUKETU3allii, TOYHI HayKH, (DYHKIIOHAILHUIN aHaJi3, SKiICHUH aHai3.

A.B. SIpxo. PedepeHuna IbHbII XeUKMHT KAK CTPaTerusi ITHKeTH3AalUU B JUCKYPCe AHIJIOA3bIYHOI Ha-
YYHO-UCC/I1eJ0BATE/ILCKOM CTATHU. KOHTPACTUBHBIN aHaym3. [lanHas pabora Gokycupyer TpEXMEpHbLI KOMII-
JIEKCHBII aHaIN3 KOMMYHUKAaTUBHOM CTpaTeruu pedepeHanbHblil XeIKUHT B IUCKYPCE aHIVIOS3bIYHOM HaydHO-
HCCJIEN0BATENbCKON CTaThU B 00ACTSIX TYMaHUTAPHBIX U TOYHBIX HayK. PedepeHuanbHblil XeIPKUHT TPaKTyeTcs
KaKk KOMMYHUKaTHBHas CTpaTerus, MoAu(pULIupyollas IPONO3UIOHAIbHOE COJEP KaHUE BHICKA3bIBAHU . €0 TOY-
HOCTb, IIOJIHOTY, QyTeHTUYHOCTb ¥ KOPEKTHOCTH IIpH Iepenade pakTuueckoit HayaHol nH(opmanuu. Hayuno-uccie-
JIOBaTEeNbCKHUE CTAaThH B PAMKaX YeThIPEX HAYUHBIX AUCUHHUILUIMH TYMAaHUTAPHOTO LHUKIY (2 HMEHHO, IMHTBUCTHKH,
9KOHOMHKH, UCTOPUH, Pritocoduu) U 4eThIpEX TOUHBIX HayK (aireOpsl, Gpusuku, Guonoruu, HGOPMATHKH) ObUTH
[IPOaHaJIM3UPOBaHbl Ha IPEAMET MapKepoB pedepeHIUaIbHOIO XEI)KUHIa Ha KOINMYECTBEHHOM, KaueCTBEHHOM
1 QYHKIMOHAIBbHOM YPOBHSX aHAJIN3A.

KiroueBble cj10Ba: aHIIOA3bIYHAS HAyYHO-UCCIIEN0BATENbCKAs CTAaThsl, F'YMaHUTAPHbIE HAyKH, KaueCTBEHHBII
aHaIN3, KOJIMYECTBEHHBIH aHaI3, peepeHIMalIbHbII XEIKUHI, CTpaTerus STUKETU3alu1, TOUHbIE HayKH, (PYHKIIHO-
HaJIbHBIN aHAIIN3.

A.V.Yarkho. Referential hedging asan etiquette strategy in the discour se of an anglo-american scientific
research paper: a contrastive analysis. This research highlights the three-dimension comprehensive analysis of
the communicative strategy of referential hedging in the discourse of the Anglo-American scientific research paper
in the fields of humanities and sciences. Referential hedging is understood as a communicative strategy which
moadifies the propositiona content of the utterance: its accuracy, completeness, authenticity and the propriety of
the way the scientific facts are presented. Scientific research papers within the framework of four disciplines of
the humanities group (namely, linguistics, economics, history, philosophy) and four disciplines of the sciences
group (algebra, physics, biology, computer sciences) have been analysed for referential hedging markers on the
guantitative, qualitative and functional levels of analysis.

Key words: Anglo-American scientific research paper, eiquette strategy, functional analysis, humanities,
quantitative analysis, referential hedging, ciences.
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“Isit always an advantageto replace anindistinct picture by asharp one?

JlaHa cTaTTs NpeacTaBIIsie CePito TOCIiKEHb aB-
Topa [5-8], mpucBsueHUX QYHKITIOHYBAHHIO KOMYHi-
13 pehepeHITiaTbHOIO
(YHKIIIOHATIEHOFO CTIPSIMOBAHICTIO [5—7] Ta aKIeHTye
ii peanizaliiro B aHIJIOMOBHOMY HAYKOBOMY JAUCKYPCI.
AKTyalbHICTH JOCTIHKEHHS 3yMOBJICHA Y ITUPO-
KOMY CEHC1 IOCTMOZIEPHICTCHKOIO TEHIEHIIIEIO BIX0-
Iy BiJI TUCKYPCY KaTETOPUYHOCTI 10 TUCKYPCY y Me-
’KaX MPUHIIMITY HeBU3Ha4eHoCTi [15; 28-30], 110 cro-
CTEpIraeThesl y BCIX HAyKOBHX JUCIUIUTIHAX CHOTOJICH-
Hsl, 3pOCTAI0YOIO 3aIIKABICHICTIO Y IOCIIPKEHH] HO-

KaTUBHOI CTpaTerii xedocume

MiHATUBHUX MOKJIMBOCTEH MOBH, 30KpeMa, — npu-
Onu3HOI HOMIHAYIT 1 TAKKX T KaTeTOPiH, SIK XCSI[KHHT,
anpoKCHUMAIlisl, eTicTeMIYHa MOTATBHICTb, EBIICHITI-
QJIBHICTh, HEBU3HAYEHICTH 1 T. 1H., Ta Y BYXKUOMY
CeHC1 —HeoOX1HICTIO BCTAaHOBJIEHHS crielndiky pea-
ni3arii KOMyHIKaTUBHOI CTparerii peghepenyianvrutl
xeoocune (nani — PX) y HaykoBOMY ANCKYpCi aHTIIO-
aMEPHUKaHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIIJIBHOTH.
OG0’ eKTOM BMBYEHHS € KOMYHIKaTHBHa cTparerisa PX
y IHUCKYpCi aHTIIOMOBHOI HayKOBO-ZOCIiTHUIIBKOT
CTaTTi, IO TPAKTYETHCS Ha JUCKYPCHBHOMY PiBHI
K (paKTUUHA HesnesHeHiCMmb, Ta TPUITYCKAE MOJTU-
(iKaIliro KOMyHIKAaHTOM MTPOTIO3HIIIITHOTO 3MICTY BH-
CJIOBJIOBAaHHSA 3 METOIO 3a0€3II€YUTH TOYHICTD,
MOBHOTY, aBTEHTHYHICTh, IOCTOBIPHICTH 1 KOPEKTHICTh
yniepenadi GakTis, 1, BIIIOBITHO, BiToOpa)ae CTYITIHb
NOIH(OPMOBAHOCTI aBTOPA y 3a3Ha4€EHII HAyKOBIH ra-
ay3i[6,c.92]. [IpeaMeTOM IOCHIIKEHHS BUCTY-
TMAI0Th KUTBKICHI, SIKiCHI Ta (PyHKIIIOHATBHI XapaKTepu-
CTHKH peTpe3eHTallii KoOMyHIKaTuBHOI cTpaTerii PX
y IWUCKYpCi aHTIIOMOBHOI HayKOBO-Z0CIiTHUIIBKOT
CTaTTi. 3arajbHy METY JIOCIIPKEHHS CTAHOBUTD BU-
3Ha4YeHHs 0COOMMBOCTEH peati3allii KOMyHIKaTUBHOL
crparerii PX y quckypci aHIIIoMOBHOT HayKOBO-/10-
CITTHUIIBKOT CTATTI IIUIIXOM MOCITZIOBHOTO BUCBITIICHHS
(yHKIIIOHYBaHHS TAHO1 CTpATerii Ha BIIOBITHIX PIBHSIX
KOMIIJIEKCHOTO TPHOXMIPHOTO aHalizy. MaTepianom
JOCITIDKSHHS CIIyryBasia BUOipKa 3 64 aBTEHTHIHUX
AHIJIOMOBHHUX HAYKOBHX PI3HOTATY3€BUX JIOCITITHHUIIB-
KHX CTaTeH 31 CIeliali30BaHUX IePIOAMIHUX BHIAHb,
SIKi OyJ10 PIBHOMIPHO KUTHKICHO PO3IIOIIEHO Ha JBa [10-

Isn't the indistinct one often exactly what we need?’
[29:12].

OaJTbHYX KJIaCH 3T1THO 3arajbHOIPUHHSITOI Kiacui-
Kallil HAYKOBHX TUCIMILTIH: COYIANbHO-CYMAHIMAPHI
Oucyuniiny Oyiy IpeICTaRIeH] CTaTTSIMH 3 JTIHTBICTH-
KH, EKOHOMIKH, icTopii Ta dinocodii; npupoonuno-
mexHiuHi Oucyunainy, BIATIOBIIHO, — CTATTSAMH 3 aJl-
reOpH, dizuku, 0i0y0Tii Ta IHGOPMATUKH. AHATIZY
miyIsTany 8 aBTOPCHKHX CTaTel y Me)Kax KOXKHOT Ha-
YKOBOT IMCIMTUTIHY, TAKUM YHHOM, 3arajJbHHI 00CsT
EMITIPHYHOTO MaTepiaily TOCIIKEHHSI CKIIa1aB OJN3b-
ko 640 cropiHok. CTYyHmiHb JOCHIAXKEHOCTI
JIHTBICTUYHO] ITPOOIIeMH, IO aHAJ3YETHCS B pOOOTI,
BHUSIBJISIETHCS HEIOCTATHIM I CTBEPIKCHHS
PO OBHOIIHHE KOMILIEKCHE HAyKOBE OCMHCIICHHS KO-
MyHiKaTHBHOI cTpaterii PX y HaykoBoMy aHIJIOMOB-
HOMY JMCKYPCI, a caMe Y TUCKYPCi aHJIOMOBHO1 Hay-
KOBOI pi3HOTay3€BO1 JOCHIAHUIBKOT cTarTi. Tak,
aHaJIi3 OCTaHHIX JocTiakeHb PX Bkazye Ha HEOIHO3-
Ha4HICTb y CTYI€H1 pO3p00OIEHOCTI AaHOI Ipo-
Or1eMu B iIoMy: octtikeHHs PX 1o TenepitmHbporo
yacy OyJo epeBakHO 00MekeHO a00 paMKaMH TIeB-
HOT'0 YKaHPY HAyKOBOT'O TUCKYPCY (MMCbMOBOTO HA)-
k06020 MUCKypcy [19], pi3sHOMAaHITHICTIO TEKCTiB
13 mikpo6iosnorii [ 13], meaumunu [ 26], hinocodii [17;
18] i nesKuX IHIIMX TaTy3eil HayKOBHX 3HAHB, a TAKOK,
y MEHIIOMY 00CsI31, TUCBMOBOT'O aKA0eMiuHO20 NC-
Kypcy [25]), a60 01HOOOKICTIO BUKIIFOYHO CTPYKTYp-
HO-CeMaHTH4YHOTO [3; 4] Ta mparMaTuyHOro aHasi3iB
[13; 15]. ¥V uinomy, pynkuis PX y BkazaHux THmax
JIMCKYpCY BU3HAYaJIacs sIK CBOEPLIHUI CIIOCIO BiA3ep-
KaJICHHSI HAyKOBO1  HETOYHOCTI” , a came, MiBHIICHHS
CTyHeHs 00’ €KTHBI3aLLil UISIXOM 3HUKEHHS CTYIEHS
KaTEerOpuYHOCTI y Mepeiadi aBTOPOM BiMOBIIHOT
indopmartii. Takum unHoM, crpareris PX y auckypci
AHITIOMOBHOT HAYKOBO-ZI0CJTI THUITHKO1 CTATTi IOTETIep
HE MiPIsTrana KOMIDIEKCHOMY PiI3HOMIPHOMY KOHTpac-
TUBHOMY aHAI3Y.

Hayxosuii ouckypc (Benin 3a mpod. O.M. Iinsuen-
KO) TPAKTYeMO sIK “ 3aci0 BimoOpaskeHHs 00’ EKTUBHOT
KapTHHH CBITY, CYKYITHICTb YSIBJICHB JIFOJIMHU TIPO Pe-
aJlbHE OTOYEHHS, IO ICHYE Y €THOCT] 3arajlbHOHAYKO-
BOI Ta crerianbHo1 KapTud cBity” [1, ¢. 33]. Binobpa-
’KEHHs] HayKOBO1 KapTHHU CBITY CIELIM()IYHO BTLTIOETh-
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cst B eTHiYHUX ymMoBax [1; 2]. ¥V dokyci naHoro mo0-
CITiIKEHHS 3HAXOAUTHCS aHTTIOMOBHA HAYKOBA PI3HO-
2any3zesa 00CiOHUYbKA CMAmmsl, sIK JTUCKyPCUBHE
cepemoBHIIe peanizaltii crparerii PX, 1o po3ymieTs-
CsI HaMU SIK “TIOB1IOMJICHHS PO TICBHE SBHUIIIE, TIPO-
1IeC, eKCICPUMEHT, TOCITIIKESHHSI, TOIIIO 3 YITKUM 3a-
3HaYEHHSIM METO/IIB, CTIOCTEPEKEHb, IPAKTHIHOTO BU-
KOpHCTaHHs Ta BUCHOBKIB” [1, c. 48]. HaykoBa crar-
TS HAJISKHTH 10 HANBAKITMBIIINX KaHPiB HAYKOBOI IIPO-
3H, OCKUTBKH CHUIKYBAHHS 3 JIONOMOT OO KypHAIIh-
HUX ITyOJTiKaIiii CTaHOBUTH COOO0 OCOOMBHIA THIT Ha-
YKOBO1 MOBJICHHEBOT KOMYHIKAIIil — CBOEPIAHUH AUC-
TaHTHUI HayKoBuit miasior [1, c. 48].

Tepmin emuxemusayis [1; 2] mo3Hauae ysary
JI0 IHITNIOT0, TOOTO ETHKETHU3AIIiS IICBHOO MIPOTO Iepe-
T'YKYETBCS 3 MOHATTSM TaKTOBHOCTI (TypOOTH MpO
nouyrTs aapecara) [1, ¢. 70]. IMopinsroun miaxin
mpod. O.M. InpaeHko, po3misaJaEMO €TUKETHU3AIIII0
CTOCOBHO aHITIOMOBHOT'0 HAYKOBOT'O JUCKYpPCY IIIHP-
1ie — a came, Yepe3 MPUHITUI MOBJICHHEBOT BBIUIIH-
BOCTI, IKUI1 HaOyBa€e 0COOIMBOI yBaru B MOB1 HayKH.
O.M. [npueHKO BBaXKaE, 10 B AHITIOMOBHOMY HAYKO-
BOMY JUCKYPCI emukem peani3yeTbCs Uepes emuxe-
Mu3ayiio IUBIXOM TOTPUMAaHHS IPUHIIUITIB MOBIICHHE-
BO1 BBIWIMBOCTI, Y JAaHOMY JOCIIIPKEHH] — IISTXOM
peanizauii ctparerii PX y ucKypci aHINIOMOBHOT Hay-
KOBOI CTarTI.

Hocnimxenns PX sk Moaudikaropa mpomno3utlin-
HOTO 3MICTY BUCJIOBITIOBAHHS B I[JIOMY ITPOBOTHITUCS
y MeXax JIOTIKO-CEMaHTHIHOT apaJurMyi Ha OCHOBI
Teopii “po3murux” mousats (fuzzy sets) i “ posmius-
varoi” noriku (fuzzy logic) [15; 28; 30], B sikiii cur-
Hau PX po3risganucs sk eJeMeHTH METauCcKyp-
Cy, 10 MOAUQIKYIOTh SIK BIACHE XapaKTEPUCTUKU
ICTUHHOCTI IIPOITO3HIIii, TaK i 3B’ ;30K MDK IPOTIO3H-
wiero i npoaymentom [12; 18; 24]. PX acoriroBaBcst
3 TaKUMHU KaTETOPiIMH, SK enicmemiuna Mo-
Ooanvuicms [16; 21], esioenyianvuicms [9; 20; 22],
nescuicmolnemounicmo [11; 14; 23], anpokcuma-
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yis (npubausna nominayin) [1-4; 10; 27].

Amnani3 crparerii PX y qucKypci aHITIOMOBHO{ Hay-
KOBOI PI3HOTaITy3€BO1 JOCIITHHAIIBKOT CTaTTi y JOCIIN-
YKEHHI Ma€ CTYIHYaTHI XapakTep Ta BigOyBaeTbCs
Ha piBHI:

- 3araJlbHUX HAyKOBUX Iy (ColiaibHO-TyMaHi-
TapHI/MPUPOTHAYO-TEXHIUHI HAyKH);

- OKpPEMHX HayK COIIaJIbHO-TYMaHITApHOTO CHpsi-
MYBaHHS,

+ OKPEMUX HayK MPUPOTHAYO-TEXHIYHOTO CIPSIMY-
BaHHSI.

TpBOXMIPHICTh aHaJIi3y MaHI(PECTYETHCS B TOMY,
mo PX mijursirae qoCipKeHHIO Ha:

Kinvkicnomy pieni (POKyCyeThCs 3arajibHe
KUTBbKICHE po3mnojiiieHHst Mapkepi PX y auckypci an-
IJIOMOBHOT HayKOBOI CTaTTi);

- sAAKicHomy pieni ((POKYCYEThCS KiTbKICHE PO3IIO-
nineHHs MapkepiB PX Ha Kitacu iekcuuHux, 1eKcuko-
2pamamuyHux Ta CUHMAKCUYHUX MOBHHX 3ac00iB
y IMCKYPCi aHITIOMOBHOT HAYKOBOI CTaTTi);

- ghynkuionansrnomy pieni (PoKycyeThCs KUTbKICHE
posnozineHHs MapkepiB PX 3a ix dhyHKIioHaTEHO-TIpar-
MaTHYHOIO CTIPSIMOBAHICTIO HA 3Micm, asmopa abo
yumaya y TACKypci aHIJIOMOBHOT HAYKOBOI CTATTi);

|. Kiabkicuuii ananis PX:

Kinekicauii poznomin PX nemoHcTpye Taki mokas-
HUKU: TI0 BiTHOILIEHHIO JI0 3arajibHO1 KUTbKOCT] BUITA/IKIB
BUKOPHCTaHHS MapkepiB ctparerii PX y auckypci an-
IOMOBHO{ HAYKOBO{ Pi3HOTaTy3€BO1 CTATTi, Ha JIOJIO
couianbHo-2ymanimapHux Hayk npurnanae 56%; npu-
Ppoonuuo-mexuiunux —44%. Taxuii po3moIi BiAIo-
Bi/Ia€ 3araJIlbHOMY YSIBIICHHIO TIPO OUTBIITY KaTerOpHy-
HICTBb JUCKYPCY PUPOTHUUO-TEXHITHUX JUCIUTLITIH
Ta YSBJICHHIO PO Te, 110 COIIAIbHO-TYMaHITapHUM Ha-
yKaMm He B Takid Mipi BIacTHBa TOYHICTH 00’ €KTIB
JOCIIIKEHH Ta aHai3y. Puc. 1 imocTpye KUIbKICHEe
BXKUBaHHSA MapKepiB crparerii PX mo kokHil HayKOBii
JCIUIDTIHI 3 METOI0 HA0UHOTO Y3araibHIOIOYOTO 110-
PIBHSHHS.
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Puc. 1. BinHocHuil KitbKicHUH po3nioawt MapkepiB PX y Tuckypci aHIIIOMOBHOT HAyKOBO1 CTaTT1
y MeKax KOKHOT 3 HayK (Y IepepaxyHKy BiJl 3araibHOi KUTBKOCTI)

Y Mexax colianbHO-TYMaHITapHUX HAyK PO3IIO/IIT
KitbKocTi MapkepiB PX Takuii: minreicruka—17%0; exo-
HoMmika — 15%; ictopis — 8%; dinocodis — 17%.
VY npupoIHUYO-TEXHIYHNX HAyKax PO3MOALT Big0y-
BA€ThCsI HACTYITHUM YHHOM: anredpa — 16%; dizu-
ka— 7%0; 6iosoris — 10%; indopmaruka —10%. Omxke,
MO>)KHa BB)KaTH BUITPABIaHAM TEPMIHOJIOTTYHUH PO3-
MO/TUT HayK Ha “TouHi” (B HAIIIOMY BUIIAIKY — IPUPO/I-
HHUYO-TEXHIYHi) Ta “TymaHiTapHi” (CoialbHO-TyMaHi-
TapHi), OCKUTBKH PI3HULIS Y PiBHI X€HKYBaHHS € HA0U-
HO TMPEICTaBJICHOIO.

Il. Axicuuii anaui3 PX:

3a knacudikarniero A.B. SIpxo, 61k JeTanbHO
npercrasieHoro y [5-8], mapkepu PX po3nonisirors-
Csl Ha IeKCUYHI, JIEKCUKO-2PAMAMUYHI TA CUHMAK-
cuuyni. SlxicHuii anami3z BepOamizamii cTparerii PX
Y IMCKYPC1 aHTTIOMOBHOT HAYKOBO1 CTATTi CBITYUTD,
110 I[bOMY KaHpPy HayKOBOTO JUCKYPCY IPUTaMaHHE
JIOMiHyBaHHs JiekcHaHUX xe pkiB (50% Bin 3araibHOi
KiTbKOCTi). Ha ipyroMy Miciti — IeKCHKO-rpaMaTHy Hi
(27%), na TpeThoMy — CHHTAKCHUHI xeKi (23%).
3a3Ha4MMO, 10 3arajibHa TEH/AEHIIIs TOMIHYBaHHS
JIEKCUYHUX 3ac00iB HaJ JIEKCHKO-TPaMaTUIHUMHU
Ta CHHTAKCHYHUMHU 30epiraeTbcsi Ha BCIX PiBHSIX aHa-
JI3Y, SIK A71SI COLIAIbHO-TYMaHITapHUX, TaK 1 151 IpU-
POIHUYO-TEXHIYHUX HAyK. Y TPy CouianbHo-zyma-
HImMapHuX HayK CTIOCTEPIra€ThCs BiTHOCHO PIBHOMIp-

HUIA PO3IIOIiI MOBHUX MapkepiB PX, 110 ckiaae: gek-
cuuHi — 41%, nekcuko-rpamarudsi — 31%, cMHTaK-
cuyHi — 28% (Bi 3araibHOT KUTBKOCTI XSDKIB Y CO-
iaTbHO-TYMaHITapHHUX HAyKaXx).

PozmsiHeMo KOKHY JUCIUILTIHY COMIAIBHO-TYMa-
HITapHOI Ipymny AeTaibHime. JlaHi y BiICOTKax IMoKa-
3YIOTh BHYTPILIHE CIiBBITHOIICHHS JIEKCHUHUX, JIEK-
CHKO-TpaMaTUYHUX Ta CHHTAKCUIHUX XSIDKIB Ha PiBHI
OKPEMHX HayK.

VY crartsax 3 iHzéicmuKu IEPEBAXKAIOTH XK1
aekcuyHoro tuny — 41% (e.g.: ...many of my
respondents were not particularly careful...; part
of the difficulty; may be hard to identify; do not
always show great senditivity; people...arenot always
correct about the consequencesof changesintherules,
dightly lower; etc.). Ha apyromy miciti — JIeKCHKO-
rpamatuyHi xeki — 30% (who should theoretically
benefit; two different theoretical approachesthat are
assumed to follow; as one might expect, etc.). Haii-
MEHIIIE B CTATTSX 3 JIIHTBICTUKY CHHTAKCUYIHUX XEJI-
xiB — 29% (e.g.: | presume; Which, if any, do you
consider to be especially important?, etc.).

VY cTaTTiX 3 eKoHomiKu NepeBakHy OLIBIIICTh
3ac00iB PX 3HOB ckia1aroTh iekcuuHi 3acoou —44%
(e.g.: someof thesechanges; it smply avoids....; when
we turn to revenue comparison; such a bidder only
knowsthat X liessomewhere between 0 and hisvalue;
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etc.). Jlekcuuno-rpamatuyti 3acoou —36% (e.g. pay
offs can be interpreted as the price plus dividends,
public revelation could take form of a quarterly
earnings report; by supplying he story, they would
be entering the market for that piece of information;
etc.). Jloyist CHHTaKCHYHMX 3ac00iB cTaHOBUTH 20%
(e.g.: Thisimpliesthat; | mean etc.).

VY cratTax 3 icmopii mponopIlii BUPIBHIOIOTHCS,
X092 3HOB CTIOCTEPIraeThCsl JOMiHYBAaHHS JIEKCHUHHUX
3aco6iB —39% (e.g.: some 100 itemsfromthe 1B list;
some form of expropriation; some of the reasons,
morethan 4000; the ponderous 405-page verdict has
probably only been read by a fewlegal scholarsand
historians; etc.). [pyry no3uitito 3aiiMar0Th CHHTaK-
cuuHi 3acobu — 33% (e.g.: Verdict, SUA, Ns 10/46,

TMO3HILIO 3aiMatOTh CHHTaKCcHYHi 3acoou —17% (The
proof will be completed by Lemma 7, etc.). Haii-
MEHIIIA KUTBKICTh JICKCUKO-TPaMaTHIHUX XCIKIB —
13% (e.g.: itisreasonableto ask; via the Heegaard
docomposition; one needs to fix a unitary
character...; etc.).

VY crarTax 3 ¢hizuku neKCU4Hi 3ac00H CKIIAIAl0Th
Mmaibxe mosioBuHy —49% (e.g.: we plan; wasfound to
be almost totally independent; may not be sensitive;
duetothethinwall the attenuation wasrelatively high;
etc.). Jlekcuko-rpamMarudHi 3aco0u 3aiiMaroTh Apyre
micie — 31% (e.g.: Thiswas attributed to avisible
bubble cloud...; It was commented that this cloud
attenuated the AE signature...; maintenance may be
focused on tanks; etc.). YacTka CHHTaKCHYHHX 3a-

14; etc.). JIekcuko-rpaMaTiyHi 3aco0M IpeacTaBIeHi
Haiimere — 28% (e.g.: such a strategic advantage
should be protected by an effective embargo. .. ; etc.).

VY ranysi ¢hinocoghii cioctepiraeThbcs Ta K 3aKO0-
HOMIPHICTB, ITI0 i B ICTOPUYHHX CTATTSIX: ICKCHYHI
3acobu — 39% (e.g.: to some extent; in a way; it is
only recently; etc.), cuarakcuani —33% (e.g.: Oneis

co6iB ckmamae 20% (e.g.: Figure 5 showsetc.).

VY cTaTTsx 3 6io102ii TekcudHi 3ac00M 3aiiMaloTh
JomiHyrody roswitiro —64% (e.g.: about 2 million years
ago; around 12000 years ago; and specul ated upon
for well over a century; etc.). KinbkicTh eKcHKO-
rpamMaTHYHHX 3ac00iB ckiamae 33% (e.g.: may be
consdered to have devel oped; transposable el ements

forced to conclude... etc.) Ta TekcuKo-rpaMaTUaHI —
28% (e.g.: Swinburne’s theology is carefully
constructed and tailored; Historically, revelation has
been understood; etc.).

[epetinemo no sixicHoro anamizy PX y rpymi npu-
POOHUYO-mexHiuHux HayK. TyT JIEKCUYHI, JIEKCUKO-
rpamMaTuyHi Ta CHHTaKCH4Hi 3aco0u BepOartizarlii Ko-
MYHIKaTUBHOI cTparerii PX 3HaXoAAThCA y CIIBBIHO-
nreHHi 63%, 21% ta 16% BixnosinHo. Crix 3a3Ha4m-
TH, 10 3aTAILHOHAYKOBI TEH/ICHIII JOMiHYBaHHSI JIeK-
CHYHHX 3ac00iB BepOati3allii KOMyHIKaTHBHOI CTpaTerii
PX y criekTpi mpupoaHIYO-TEXHIYHNX HAYK BUPAXKEH]
0COOIMBO YITKO.

[IpocTexumo 3a3HadeHi TSHACHITII Ha PiBHI KOXKHOT
OKpPEMOi HayKH B MEXKaX MPUPOIHAYO-TEXHIYHOI TPYIIHL.
Jlani y BiICOTKAX MOKA3YIOTh BHYTPIIIIHE CITIBBIAHOIIICH-
HsI JISKCUYHHX, JICKCHKO-TPaMaTUIHUX Ta CHHTAKCHY-
HUX MapkepiB PX Ha piBHI OKpeMUX HayK JAHO1 TPYIIH.

VY craTTix 3 a1zefpu BUSBICHA TY’KE BEJIUKA JIOJIS
JEKCHYHKX 3ac00iB xemkunra — 70% (e.g.: we had
mentioned; wederive; our proof; direct summandsmay
occur; we recall some standard facts; etc.). Ipyry
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have been shown to be a significant component of
the genomes of many species; etc.). B 6ioorii mpo-
CTEXKYETHCSI HAHMEHIIIA KUTBKICTh CHHTaKCHYHHX 3a-
co0iB BUpakeHHS xepkuHra — nuire 3% (e.g.:
Antropologists have long recognized the profound
implicationsof human biology...; The present paper
providesa critical review...; etc.).

Y pO3IISHYTHX CTATTSIX 3 IHGhOpMamuKu 30epiracTb-
CsI3araJibHa TeH ICHITiS TOMIHYBaHHS JIEKCHYHHX 3aCO0IB
BUpakeHHs xemkuara — 58% (e.g.: there can be a
mutually exclusive set of possible val ues; our present
theoriesabout human cognition. . .; experimentationwith
MTM cansignificantly benefit...; arenot necessarily
fixed and dependent; etc.). ITpu 1boMy TleKCHYHO-Tpa-
MaTHIHUX 3ac00iB —17% (e.g.: which could betaken
ascasud; trust would be aziomatized; etc.), a cuaTak-
cuannx — 25% (e.g.: Kant often uses; They determine
the possible forms of representations; etc.).

Puc. 2 imocTpye KOHTpAaCTHBHHI SKICHUH aHATI3
MapkepiB BepOamizantii PX y Mexkax KokHO1 3 IpoaHa-
J30BaHUX TUCIUILITIH 3 METOIO HAOYHOTO y3arajibHIO-
FOYOTO TIOPIBHSAHHS.
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Ha3BW gucumnnii

Puc. 2. SIkicumii anaii3 BepOamizarii crparerii PX y KoxHii AUCIUILTIHI
COIATLHO-TYMAaHITapHO]I Ta MPUPOAHUYO-TEXHITHO1 [PYIT HayK

I11. ®yskuionaabHuii anaiz PX:

Posmsinemo QyHKI1IOHATEHY Opi€HTAIIi0 CTpaTerii
PX y nuckypci aHIIoMOBHOT HAyKOBO1 Pi3HOTATY3€BOT
CTarTi, a came, Il mparMaTU4YHy CIPSMOBaHICTh
Ha amicm (anpoxcumamusnuti PX), asmopa (npe-
eenmuenutl PX) a6o uumaua (“ 36auscyrouuts” PX)
[6; 13], 3rimHo Kiacudikariii, 3arporioHoBaroi A.B. SIpxo
[5—8]. Tak, PX i3 opieHTalli€r0 Ha POTTO3UIIIAHIIA 3MICT
BHUCJIOBITIOBAHHSI MMOKJIMKAHUN MITUTYBaTH B3aEMO/TI0
OCTaHHBOTO i3 PEATIbHICTIO 3 METOIO 30epEKEHHS TOU-
HOCTI Ta KOPEKTHOCTI Y Tipe3eHTallii akTiaHoi iHdop-
Martii. PX, opieHTOBaHMIA Ha aBTOPA BUCIIOBIFOBAHHS,
00MexXye BiIMOBIIABbHICTH aBTOPA 3a MIEBHI TBEP/-
KEHH, 1110 “ 3MEHILYIOTh IIPUCYTHICTb aBTOPA y TEK-
cri” [13, c. 436], Ta, TAKUM YMHOM, 3aXHIIAIOTh HOTO
BiJl IOTEHITIHHOT KpUTHKH. PX, Opi€HTOBaHMI Ha UMTa-
4a, CIIPSIMOBAHMN Ha 3aIy4eHHs] YATa4a HAYKOBOT
CTaTTiy Mpollec Mpe3eHTallii Ta 00TOBOPEHHS HOBOT
HayKOBO1 iH(OpMAIIi Ta CTBOPIOE LITIO31I0 y4acTi uu-
Ta4a y HAyKOBOMY IPOEKTI.

VY minomy, 17151 JUCKYpPCY aHIIIOMOBHO1T HAYKOBOT
CTaTTi BAMAILOBYETHCS CTiMKa TEHICHIIiS TIOMIHYBaH-
HS 3MICTOBO-0OpieHTOBaHOTO PX —46% Bif 3araibHOT
KUIBKOCTI BUIIAJIKIB B)KUBAaHHS KOMYHIKaTUBHOI CTpa-
terii PX. Ha npyromy mici PX opienToBanuii Ha aB-
Topa —28%; Ha Tpethomy — PX opieHTOBaHMI HA YU-
taya — 26%. TeneH1is no1ioHOTo pOo3MOILTY (hyHK-
ioHaIBHOT OpieHTari PX —3MicT-aBTop-unTad — mpo-
CTEKYETHCS 1 B COUIAIbHO-ZYMAHIMAPHUX TACITATI-

nirax (52%, 25% ta 23% BiAnoBiaHO).

Po3msiHeMO KOXKHY TUCHIMIUTIHY COLUAJIBHO-TYMaHi-
TapHOI rpynH JAetanbHie. JlaHi y BiicoTKax mokaszy-
10Th BHYTPIIIHE CITiBBiIHOIIIEHHS MapkepiB PX opien-
TOBaHMX Ha 3MICT, aBTOpa a00 YrTavya Ha piBHI OKpe-
MUX HayK JTAaHOI TPYIIH.

VY cTaTTAX 3 1iH26icmuKU TIEpEBaXa€e 3MiCTOBO-
opienToBanuii PX —62% (e.g.: Compared withthetwo
German dictionaries, the Dictionary of Styligticsgives
a somewhat different view. These efforts are time
and resourceintensive, and it isoften difficult to asses
whether relatively permanent changes are being
incorporated into the “ cultures’ of the schools.). Ha
npyromy mictii — PX, opieHTOBaHMIA Ha aBTOpa CTATTI
—25% (e.g.: ...the CPisof paramount importance
and is assumed to be operative in most
conversations.. .; statigt policy formulationtraditionally
giveslittleinfluenceto organized interests...). Tpere
Mictie ocinae PX, opienroBanumii Ha yntada — 13%
(e.g.: we see the following as possible points of
departurefor future systematic research on hedges—
we are thinking here in the first place of hedging
inwritten communication...). V miomy, i 3a3Ha-
YUTH, 110 BEJIMKUH BIIICOTOK 3MICTOBHO-OPIEHTOBAHHX
XEJ[KIB 3yMOBJIEHUI 0COOIMBOCTSIMU HEOJHO3HAYHO-
T'O TIPEIMETY JOCIIKSHHSI CY4aCHUX T'yMaHITapHUX
JIACIATLTIH.

VY cTarTTAX 3 eKoHOMIKU TIPaTMaTHYHA OPIEHTAITISA
PX € Ginb piBHOMIpHOIO, X04a 30epiraeThes Iepepa-
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ra 3MicToBHO-OpieHnToBaHOr0 PX —44% (e.g.: Sucha
bidder assignsnon-neligible probability that X could
be near 0, which would lead to a cut-off value of p
near 4/9; Fromthisperspective, therole of adjustment
costs is to temper the response of investment to
fundamentalsand to createthe dlightly positive seria
correlation of investment observed at the plant level).
Hpyry no3utito 3aiimae PX, opieHTOBaHMi Ha UnTada
— 35% (e.g.: Our results can be summarized by
referring to extreme models; Ve begin by analyzing
the discriminatory priceauction format...). 21%cra-
HoBuTh PX, opieHTroBanmii Ha aBTOpa (€.0.: The
parameters ... are common knowledge; Under this
formulation, thetwo activitiesare substitutesand there
arediminishing returnsto spending more time oneach
task). EkoHOMiKa, sIK ColliajibHa HayKa, TSKIE 10 3aIy-
YEHHSI ayIUTOPii 10 X0y TYMOK aBTOPa, 110 3yMOB-
JIFOE BUCOKHI piBeHb PX, OpieHTOBaHOTO HA YHTaYa.

VY crartax 3 icmopii nons PX, opieHTOBaHOTO Ha
3MicT, ckianae 75%(eg.: ...theadministration decided
to add some 100 items from the 1B list...; But the
ponderous405-page verdict has probably only been
read by a fewlegal scholarsand historians). PX, opi-
€HTOBaHHIT Ha aBTOPA, cKiiaaae 20% (e.g.: According
to Cook, this gradual shift was magic changing;
historically, revelation has been understood as a
method that produces epistemically basic, non-
inferential beliefs); a PX, opienroBanwii Ha yrtada, —
mutre 5% (e.g.: It is not necessary for usto go into
detailsregarding the variousdevelopmernt inthe history
of being from antiquity to the present day). Takum
YUHOM, JUIS iICTOPUYHOT HAYKH XapaKTepHa 3MiCTOBa
opienTaris PX, 110, Ha HaIII OIS, TOSCHIOETHCS
cripHicTIO (haKTiB Ta MOJiH, JOCHIIKYBaHUX Y ICTO-
puuHii Haywi. KoHcraranis pakTiB y YucTOMy BUIIISLII
TYT € HEAOPEYHOIO: MOXKJIMBI JIUIIIE TIPUITYIIICHHS.

VY crarTsix i3 ghinocoghii ciiBBimHOIIEHHS PYHKIIIO-
HaJIbHOT opieHTaIi PX HacTymHe: opieHTaIlis Ha 3MICT —
43% (e.g.. From the perspective of Thomism,

conceptual schemes are thought of as either
‘organizing’ experienceof ‘fitting’ it, and he hasno
difficulty raising objectionsto each side).

[lepeiinemo o po3nIsAAY TPYIH HPUP OOHUYO-HIeX -
HiYHUX HayK. Y Hill CIOCTEpiraeThest OLIBII pIBHOMIP-
HUH QyHKITIOHATIBEHIH po3noiin PX: Tak, opieHTartist Ha
3micT ckiagae 38%; opienTaliis Ha aBTopa — 32%;
opienTarris Ha yntada —30%. [IpocTexxyemo 30epe-
YKEHHsI 3arajlbHO1 TeH/ICHIIiT JOMiHYBaHHS 3MICTOBHO-
opieHTOBaHOTO PX,, 1110 MOKIIMBO TOSICHUTH QHIJIO-aMe-
PHKaHCBHKOIO TPA/IUITIEI0 BUKITAIAHHS MaTepiaity y Tipy-
POIHMYO-TEXHIYHNX JIVICIATITIHAX, 30KPEMa TPAIUIIIEI0
HEKAaTErOPUYHOTO MTOJaHHS HOBHUX i/iel Ta Teopii.
Ha 6inb1n mubokoMy piBHI OKpEMHUX HayK CIIOCTEPi-
ra€ThCs TICBHA BAPIaTUBHICTH JaHOT TCHICHITIL.

VY cTaTTAX 3 anzefpu IpOCTEKYETHCS MOPYIIIEH-
HI 3araJIbHOI TeHIeHIIil opieHTartii PX Ha 3micT (cKia-
nae e 18%—e.g.: ...whether restricting anelement
h=T, loliein some suitable subgroup of T imposessone
topological regtriction onM); nesnauna goss PX, opi-
enToBaHoro Ha aBropa—28% (Theproof reliesheavily
on aparticular analytic technique; ...by definition, the
distribution vectors are continuous linear
functionals...); i moBoi witke crpsimyBanHst PX Ha
gyrutaya — 54% (e.g.: It isthese direct summandswe
are concerned with. We recall some standard facts.
We can now finish the proof of Theorem 1). Takum
YUHOM, y CTATTsIX 3 alIT€OpH CIIOCTEPIraeThCs YiTKa
KapTHHA CBOEPITHOTO ,, BEIIHHS YUTa4a KPi3b HAYKO-
By poboTy. BBaxkaemo, 1110 JTaHa TeHIEHIIiS 3yMOBJIe-
Ha TPAJIUINEI0 BUKIAaHHS HAyKOBOTO MaTepiary
B anreOpi, A€ s OCSATHEHHS YCITiXy HEOOXiTHO I10-
CTIHHO TPUMATH yBary 4uTaya, HaMaraTucs ,, ipOBec-
TH” HOro Kpi3b HU3KY JOKa3iB.

VY craTTax i3 hi3uKu MPOCTEXKYEThCS 3arajibHa
TEHJICHIIiSI JOMIHYBaHHsI 3MICTOBHO OPi€HTOBAHOTO
PX — 52% (e.g.: The AE sensors used for this
experiment were broadband type sensors with a
relatively flat response in the region between 100 kHz

therefore, consequentiaismisa kind of imprudence);
opienTaris Ha yntada — 31% (e.g.. How can we

to 1 MHz; According to Fig.4, quiteanumber of ASTs
inrather poor condition have been tested). Ha npy-

account for that, if the mind isanetwork of Stuations
whose constituents are non-subjective, non-
perspectival, external objectsand properties?); opien-
Taltist Ha aBTopa — 26% (e.g.: According to Davidson

romy Miciti — PX, opienToBanwii Ha aBropa—42% (€.9.:
The authors were unable to locate any previous
references of such studies;, The experimental tests
reported involved placing atest specimeninatank of
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water). I uie 6% npunanae Ha gommo PX, opienToBa-
HOTO Ha yrTava (€.g.: we havefour unknowns, namely
the three source coordinatesx, y, zand the sourcetime
t). To6T0, IijT Yac ONHCY X0y EKCIIEPUMEHTY Ta HOTO
Ppe3yIbTaTiB He IOTPIOHO ,, BECTH” YMTayua Kpi3b CTar-
TIO, HATOMICTb JTY’KE BayKITUBO 00EPEKHO BUCIIOBITIO-
BaTH lyMKH Ta CIIOCTEPEKEHHS aBTOPa CTATTi.

VY cTarTax i3 fion102ii 30epiraeThes Ta K cama TeH-
JICHITIsI, III0 TIPOCTEKYETHCS y CTATTSAX 13 (Di3UKH: OpieH-
Tartist Ha 3micT —64% (e.g.: About 2 million yearsago
thegenusHomo evolved; ...organic matter in omesoils
may be sufficient substrate...); opienrariis Ha aBTO-
pa—32% (e.g.: Thefirst two are often described as
orthokinetic, whilethelast two areklinokinetic); opien-
Tarlis Ha unTada — e 4% (e.g.: Wearguethat other
categories of repetitive DNA aso play akeyrole...;
We consider moelsthat illuminatetheseissues).

VY crarTax 3 inghopmamuku po3noAin QyHKIiO-

12%-

HaJTBHOI OpienTarltii PX Maiike piBHOMIpHHIA: Opi€eHTa-
1ist Ha 3MicT ckanae 38% (e.g.: for most of itshistory
it resisted proof; However, a potentially more
significant, but implicit, objectionisthe difficulty of
understanding computer-generated proofs); opienra-
1ist Ha aBTopa — 32% (e.g.: Appel and Haken [6]
findly proved thetheorem with theaid of the computer;
Kant derives the categories from the faculty of
judgment, which subsumes objectsunder concepts);
opienTarris Ha yntada —30% (e.g.: Inonesuch system
we may imagine peoplelocating each other, or locating
devices, for avariety of purposes; V\e might al so want
toincludewidely used metaphors...; Ve might want
tosay...).

Puc. 3imocTpye KoHTpacTUBHUHN (DYHKITIOHATBHHI
aHaTi3 mparMatuyHoi opieHTartii PX y Mexxax KoyXHO1 3
MPOaHATI30BAHNX AMCIHUILTIH 3 METOIO HAOYHOTO y3a-
TAITBHIOKOYOTO MOPIBHSHHS

1% O OpieHTaLis Ha avicT
10% 4~ B (OpieHTaLiist Ha aBTopa ~
X Vs O QpienHTais Ha uiTaua —
g 9% -
8 & v
2 %
>
e
E 6% -
T 5%
2 4%
3%
2%+
1% 1~
0% -

JinrsicTka  EkoHomika lcTopis

dinococia

Anrebpa disvka Bionoria  IHdopmarka

Ha3BW QUCLMMNiH

Puc. 3. DyHKII0HATEHAIT aHAI3 IparMaTuaHoi opieHTartii PX
Y KOXKHIH IUCTMILTiHI COIIaANTbHO-TYMaHITapHO1 Ta IMPUPOTHAYO-TEXHIYHOT TPyYIT HayK

3a pesyasTaramMu 3/11HCHEHOT0 aHalI3y MOXKIHBO
3aKJIFOYUTH HACTYITHE!
Ha Ki1bKiCHOMY pI6HI TIepeBaXKae BUKOPHUCTaH-
Hs1 PX y ramysi coriaibHO-TyMaHiTApHUX AUCIHTLIIH,
110 BIAIOBIAA€E 3aralbHOMY YSIBJIICHHIO IIPO OUIBIITY
KaTerOpUYHICTb JUCKYPCY IPUPOIHUIO-TEXHIYHUX
JUMCLMILTIH Ta CTBEP/HKEHHIO PO T, 10 COLIaIbHO-
TyMaHITapHUM HaykaM He B TaKii Mipi BIacTHBa
TOYHICTB 00’ €KTIB IOCIIHKEHHSI Ta aHAJIi3Y;

Ha AKICHOMY Pi6Hi TIPOCTEKYETHCS YiTKa TeH-
JICHITiS JOMIHYBaHHS JIEKCUYHUX 3ac001B BepOatizartii
PX Haj IeKCHKO-TPaMaTHIHUMU Ta CHHTAKCHUHUMH,
sika 30epiracThCs Ha BCIX PIBHAX aHANIZY,

Ha )YHKUIOHATbHOMY Pi6HI TIEpEBaKa€ OPi€H-
TaIlis Ha 3MICT, 1110 MTOSICHIOETHCS CIICITH(IKOIO THC-
KypCy HayKOBOI CTaTTi, )KOJICH YJaCHHUK SIKOTO HE MOYKEe
MpEeTeHyBaTH Ha OJJHOOCIOHE BOJIOIHHS ICTHHOIO,
a OTKe, Oy/Ib-sIKe TBEPKEHHS €, 311eOUTBIIOr0, HeKa-
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TETOPUYHUM, BIAKPUTUM JIJIs1 HOAAIBIINX JUCKYCIH;
Bapiarlii B Mekax OKPEMUX JUCITUILIIH OSCHIOIOTHCS
YCTaJICHUMH TPAIUIISIMU HAYKOBOTO MOBJICHHS B Me-
’Kax KOXKHOT OKPeMOT TUCHIHUILTIHY (TaK, y CTaTTsIX
3 anreOpy Bi3HAYAEThCS CTIMKA TEHACHIIIS IIepeBar
PX, OpieHTOBAHOTO Ha YKMTAYa).

[lepcrnexTUBY JOCTIKEHHS BKITIOYAIOTh KOHTPa-
CTUBHHH aHai3 aHINIOAMEPUKAHCHKOTO HAYKOBOTO JTHC-
KypCy 1 HAyKOBOTO TUCKYPCY IHIINX JIIHTBOKY/IETYPHHX
CIUTHHOT Ha MPEMET CITIBBITHOIICHHS SKCIDTITHTHIX
Ta iMmtinutHEX GopM PX 3 MeToro BUSIBIICHHS CTYyIIE-
HIO “ BIIKpUTOCT]” UM “3aByaJIbOBAaHOCTI  €THOCICIIH-
(I4HOTO HAyKOBOTO MOBJICHHS, @ TAKOXK aHAJII3 TeHEp-
Horo BapitoBaHHs PX y HaykoBOMY TMCKYypCl.
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OB €KTU KPUTUKH B AHTJIOMOBHIN HAYKOBIM CTATTI

0JI. Banauvka (Ilonmasa)

JlocTipKeHHs PUCBIYEHE aHaJIi3y OHOTO 31 3MiCTOBHX CKJIATHHUKIB, a caMe 00’ €KTa KPUTHKHU B TAKOMY JKaHPi
aHTJIOMOBHOTO HAYKOBOT'O JIUCKYpPCY SK CTaTTA. BUABIEHO neB'ATh THUIIB 00’ €KTiB Y KPUTHYHHUX 3ayBAKCHHIX —
HETaTHUBHO-OLIHHNX BUCIIOBJIEHHSX; BCTAHOBIICHO X KUIbKICHI XapaKTePHCTHKH.

Kurouosi c1oBa: xpuTHKa, KpUTHYHE 3ayBayKEHHS, HAYKOBA CTATTS, HAYKOBHUH MCKYPC, HETATUBHO-OI[IHHE BHC-

JIOBJIEHHS, 00’ €KT.

E. JI. Banankasi. O0beKThl KPUTHKH B aHIVIOA3bIYHON HAY4YHOIi cTaThbe. MccnenoBanne NOCBAIICHO aHa-
JIU3y OMHOTO M3 KOMIIOHEHTOB CO/IEPKaHMUs, a IMEHHO OOBEKTY KPUTHUKH B TAKOM >KaHPE AHTJIOSN3BITHOTO HAyYHOTO
JIICKypca Kak CTaThs. BBISIBICHO NEBATH THIIOB OOBEKTOB B KPUTHUECKUX 3aMEUaHUSIX — HETATUBHO-OLIEHOTHBIX
BBICKA3bIBaHUSX, YCTAHOBIIEHBI X KOJMYECTBEHHBIE XapaKTEPUCTHUKH.

KuroueBble €j10Ba: KPUTHKA, KPUTHIECKOE 3aMEUaHue, HaydHas! CTaTbhsl, HAYdHBIA JUCKYpPC, HETaTHBHO-OLIEHOY-

HOC BBICKA3bIBAHUC, OOBEKT.

O. L. Balatska. Objects of critique in English-language scientific article. The research focuses on one of
content components, namely the object of critique in such jenre of scientific discourse as article. Nine types of
critical statements — negative-evaluative utterances are registered; their quantative parametres are estimated.

Key words: critique, critique statement, scientific article, scientific discourse, negative-evaluative utterance,

object.

Jlo HaiOLIbII aKTyaldbHUX yCyd4acCHOMY MOBO-
3HABCTBI HAJICXKATh TIPOOJIEMHE OUCKYPCON02T —HOBOI
KOTHITHBHO-KOMYHIKATUBHO1 [TapaIrMH JIIHT BICTUYHO-
ro 3HaHHs. PO3BifKH y TapHHi AUCKYPCOJIOTIi BUCBIT-
JIFOIOTH SIK 3arajIbHOTEOPETUYHI TpobiemMu [ 2; 4-6;
10-14; 17; 18 Tain.], TaK i nMTaHH:A, TIOB’ sI3aHi 3 BU-
3HAUEHHSIM 1 XapaKTEPUCTHKOIO KOHKPEMHUX OUC-
Kypcie, y ToMmy umcii HaykoBoro [1; 8; 9 ta in.].

CycniibHa 3Ha49yIICTh HAYKOBOI NSTIBHOCTI Y HAaIIl
Yac CyTTEBO 3pOCIa, aJKe caMe PO3BUTOK HAYKHU CIIPH-
YHUHUB ITEPEXij1 JI0 iHpOpMAIIIHHOTO cycriibcTRa. BinTak,
CYCIIIbHY 3HAYYIIICTh MA€E 1 HAYKOBULl OUCKYPC —
BepOasizoBaHa ¢hopma bOT0 THITY AISITBHOCTI JIFO-
JIVHHL.

BaxximBoro ckiia1oBOr0 HAyKOBOT TISTTLHOCTI € Kpu-
muxa, 00 caMe YCBiIOMIJIGHHSI HEJIOCKOHAJIOCT1 Ha-
SIBHOTO HAYKOBOTO 3HAHHS BUCTYIIA€ PYIIIHHOIO CH-
JIOX0 HayKH 13abe3neuye ii noctyn. Kpuruky, mo Bep-
0aJIbHO 00’ €KTUBYETHCS Yy HAYKOBOMY JIUCKYpCI,
B HAIIOMY JIOCTIPKEHHI BUBYAEMO Ha MaTepialli Hay-
KOBOI CTaTTi, KOTPa CTAHOBUTH OZMH i3 JKaHPIB ITHOTO

auckypey [7].

© O.JI. banampka, 2010

Buxopstuu 3 TOTO, 1110 KPUTHKA Peai3yeThCs Y BU-
[IISIT1 KPUTHYHKX 3ayBa)keHb (CYIKeHb HAYKOBOTO Xa-
pakrepy, OCHOBaHHX Ha po300pi, aHai31, 00rOBOpEHH1
KOTOCh Y1 YOTOCh, 3 METOIO JIATH OI[IHKY 1 BKa3aTH
Ha HEeJIOJIKY Ha OCHOBI IIEBHUX KPHUTEPIIB, SIKi € CyTTE-
BUMH JUTs JIOCTIKyBaHOT ramysi [15]) yBaxkaemo,
11O 111 3ayBKEHHS SIBISIFOTH COOOTO OIIiHHI BUCTIOBJICH-
Hs i MOXKyTb OyTH aHaJII30BaH1 y TEPMIHAX CUCTEMO-
TBOPYHMX KOHCTUTYCHTIB OIIHKU — Cy0’ €KTa, 00’ €KTa
Ta orfiHHoOrO npeaukara [3, ¢. 11], ne npeaukar mae
CTaJly XapaKTepUCTHUKY — HEraTUBHA OIIiHKA.

MeTo10 IIi€i CTATTI € IHBEHTApU3aIlis 00’ €KTIB He-
TaTUBHOI OIIHKY KPUTUYHHX 3ayBAKEHD B aHITIOMOBHIM
HAyKOBIH CTarTi, TOOTO OYIb-SKUX OCI0, SIBUILI, MaTe-
pianpHEX a00 yIBHUX 00’ €KTIB Ta i7eH, Ha AKi cripsi-
MOBaHa KPUTHKA aBTOPA CTATTI.

Tax M.IO. ®enocrok y cBoiii knacudikaiiii Kputud-
HUX 3ayBaKCHB 32 KPUTEPIEM 00’ €KTY KPUTHKH BUOK-
PEMITIOE TPU TUIHN: 00’ €EKTOM OLIHKH, Ha TyMKY aBTO-
pa, Moxke OyTH a00 TOCITIKSHHS Yepe3 CIPHUHSATTS
cy0’ €KTa KpUTHKH, a00 AISITBHICTH aBTOpa 200 0co-
oucTictb aBTopa [16]. M1 poroHyeMo OLTbIII JeTalTb-
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Hy Kiacudikarrito. 3a 00’ €eKTOM KPUTHKH BHOKPEMITIOE-

MO JIEB’ ITh TUIIIB KPUTUYHUX 3ayBa)KECHb, SIK1 B HAIIIIH

THUTIOJOTI OyJIK PO3MIIIEHi BiMOBIAHO /10 IXHBOT UH-

CEJBHOI KUJIbKOCTI B HAYKOBUX CTATTSIX, TPOaHAIII30-

BaHUX y X011 TPOBEACHHS MIJIOTHOTO JIOCII/PKEHHS .

30KpeMa MU BUALTIEMO KPUTHYHI 3ayBa)KeHHSI, 00 €K-

TOM HETaTUBHOI OIIHKH B SIKMX MO>Ke OYTH KOHY enyist

asmopa, HanpsAMoK cmyoitl, meopis, HeGUBUEHICMb

npobaemu, Hedocmamuill 00csie HagedeHol ingop-

Mayii, HeoOTPYHMOBAHICb 3POOIECHUX BUCHOBKIS,

Memoou, npeomem, Mamepian 00CAiOHCeHHS, 0CO-

oucmicHull nioxio 00 06’ ekma 00CHIONCeHHS,

OMPUMAHI pe3yTbmamu ma HeadeK8amHe 8ICUBAH-

H5 MEepPMIHIS.

Po3mistHeMO NOCIIAOBHO Yl I TUIN:
HEJIOJTIKY TIEBHUX KOHIIETIIIIH aBTOPa, HAPSMKY
abo Teopii;
3a HAMMM MiAPaxXyHKaMH 10 LbOr0 THILY

BiTHOCATHCS 72,86 % KPUTHYHHX 3ayBaskeHb Bil

iX 3arajgbHOi KiJibKocTi. Po3risiHemMo mekinbka

NMPUKJIATIB.

(1)SRSs are not devoid of negative aspects.
Instructor time is needed, both to become
proficient with the computer hardware and
software and to prepare challenging questions.
Class time is also required for presenting
guestions, reviewing the histogram, and
providing remediation. Technical problemscan
occur with these systemswhich may result in lost
data or delay of class presentation. Additionally,
the cost of purchasing the RRD (approximately
$20-$40 U.S.) may be too burdensome for some
students. (Knapp F. A., Desrochers M. N., p. 36)
VY HaBesieHOMY (parMeHTi aBTOP CTATTI Iepepa-

XOBYE KiJTbKa HEJIONIKIB PO3POOIEHOT CHCTEMH OITUTY-

BaHHS CTYAEHTIB, sIKa 3/11HCHIOETHCS 3@ JOTIOMOT 010

3aCTOCYBaHHS TEXHIYHMX 3aC001B HABYAHHS, BUCJIOB-

JIFO€ CBOIO HE3TOTY 3 TyMKOIO TPO X Oe3nepeduny edek-

TUBHICTB MPH 3aCTOCYBaHHI Y HABYAIILHOMY MPOIIECI.

(2) Most likely, most observerswould agreeon there
being authoritarian regimes with and without
parties, and most likely, most observers would
agree that democratic regimes, in contrast,
function solely through the operation of parties
and that ‘parties are the core institution of
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democratic politics (Lipset, 1996: 169). However.

whereas the first observation is correct, the

second is not. (Anckar D., p. 38)

VY 11boMy pUKIazl 10CIITHUK BUCIOBIIIOE CBOIO
HE3roly 31 CIoco0OM PO3yMIHHS PsJIOM HayKOBIIIB
yYMOB (DYHKITIOHYBaHHSI IEMOKPAaTHIHUX PEKUMIB.
(3)With thisin mind, | must admit to being rather

shocked by Nolan'sassertion that anthropologists

carry ‘few preconceptions about the subjects of
their research (2002). | find this remark at best
highly optimistic, and would be more inclined to
agreewith Escobar: “ Intheir sudies, andin spite
of themselves, development anthropologists
impose upon local realities social and political
analysesthat have travelled well-known terrains

... not merely neutral frameworks through which

‘local knowledge’ innocently shows itself.”

(1991:659). (O’ Driscoll E., p. 17)

VY nanomy gparMeHTi 6a4MMO KpUTHUHI 3ayBasKeH-
H, B IKMX aBTOP HE IIOTO0PKYETHCS 3 TOITIIAOM IHIITIO-
TO HAaYKOBIISI HA OCOOTMBOCTI JIISUTBHOCTI aHT POTIOJIOTIB.

HEBUBYEHICTH IpoOIIeMH 200 HEOCTaTHIM 00-
csIr HaBeZIeHO1 iH(hopMallii CTOCOBHO MEBHOTO MTUTAH-
ust (7,43 % Bizt 3arabHOTO 0OCATY KDUTHYHHUX 3ayBa-
KCHB), HATTPHUKIIA]T
(4)Although Sgnificant Critical Attention hasbeen

directed at identifying the classical and Italian

Renaissance sources of Don Quijote's curious

Discourse on Arms and Letters that occupies

parts of chapters 37 and 38 of the first part of

thenovel, | amaware of only a passing reference
to a more contemporary model available to

Cervantesin Spanish. (Cull J. T., p. 5)

VY upomy pparmMenTi JOCTITHUK BKa3ye Ha HEJI0-
CTaTHE BUCBITJIIEHHS Cy4daCHOI'O TIIyMa4CHHSA MO)IGJ'Ii
IHUCKYpCY rojIoBHOTO repost TBopy M. CepBaHTeca
B p060Tax, HAMMCAHUX ICIIAHCHEKOIO MOBOIO.
(5)Although researchers have applied this theory

in school settings, few studies address middle

school learners (Evans & Craig, 1990;

Murdock & Miller, 2003). (Zito N.,McQuillan

P. J., http://cie.asu.edu/articles/index.html)

HaBC}ICHC BUCJIOBJIFOBAHHA € KPUTHYHHUM 3ayBa-
YKEHHSIM 11010 IPAKTUYHOI BiICYTHOCTI JOCITI/IKEHB,
00’ €KTOM SIKHX € Yy4Hi CepeIHbO] KON,
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(6) Although extensive research regarding parents
feeling about time and factors associated with
those feelings is lacking (Milkie, Mattingly,
Nomaguchi, Bianchi, & Robinson, 2004), there
aresome suggestionsin theliterature that parents
may be particularly stressed in the time they do
spend with children (Bulanda R. E., Lippmann
S., http://hdl.handle.net/2027/sp0.4919087.
0013.102)

Y npuksiazi 6 aBTop BKa3ye Ha HEZIOCTATHIO KUTBKICTh
MPOBEICHUX JIOCITIHKEHb MOYYTTIB OaThKiB, SIKi HE
MO>KYTb IIPOBOJMUTHU OaraTo yacy 31 CBOIMH AITbMU.

HEOOIpyHTOBaHICTh 3pO0JIEHUX BHCHOBKIB

(6,74% Bin 3araqbHOT KUTBKOCTI KPUTHYHHX 3ayBa-

KCHB), HATIPHUKIIA]T:

(7)Previousworkson Thai pronounsand sentence-
final particles (Cooke, 1968, 1989; Gething,
1972; Hoonchamlong, 1992, among others)
assert that the forms are used according to social
categories such as gender, age, and social
status. This assertion is indeed an
oversimplification of linguistic reality. As
indexicals acquire their meanings from the
characteristics of the situations in which they
occur, their meaning cannot be given or
determinate. (Hongladaromling K., p. 48)
[Tpumipom y IbOMY IPUKJIaIi aBTOP BKA3ye HA HEO-

OTPYHTOBAHICThH 3pOOIEHIX BUCHOBKIB IIOJI0 BUKOPH-

CTaHHs 3aiMEHHUKIB Ta YHacCToOK, 110 BX)KUBAKOTHECA B

KIHIIl peYEHHS Y TaliChKiil MOBI.

(8)Abdullah b. Sarjis, however, states that it is
“ between his shoulders on the left side of his
shoulder.” That expression “left side of his
shoulder” is a poor translation for “his left
shoulder blade,” for theoriginal text saysnaged,
an archaic Arabic word meaning “ shoulder
blade” (cf. modern Arabic nagd, “ cartilage of
the shoulder blades,” Seingass1134). Evenwith
this correction, the precise location seems
unclear, either between the shoulders or on the
left shoulder blade. (HodgesH. J., p. 178)

VY HaBenieHOMY (hparMeHTi aBTOP MigIae KPUTHIT
BHCHOBKH, 3p00JICHI HIIIMM JI0 CJTTHUKOM ITOJT0 MiCITe-
3HAXO/KSHHSI HA TUJTi TOJIOBHOTO T€POsi TBOPY POJIUM-
KH — CHMBOJTY HOTO OCOOJIIBOTO CTATYCY.

(9) Table 2, e.g., shows that 22 out of 27 questions
(81.5%) have yielded responses which involve
70% or more positive values, i.e. ‘ STRONGLY
AGREE’ and ‘AGREE’. On the face of it, such
results could betakento indicate very high levels
of motivation in Saudi EFL learners. Our view,
however, is that such an interpretation of the
resultswould betoo simplistic, and isquite likely
to be wrong. Assuming high leve s of motivation
in Saudi EFL learnerswould bein contradiction
with their generally lowlevel of second language
achievement, and would not bring us any closer
to understanding the roots of the problem of the
relative lack of EFL success in Saudi Arabia.
(Moskovsky C., Alrabai F, p. 4)

CYTI) AAaHOTO KPUTUYIHOTO 3ayBaXKCHHS I10JIATAE

B TOMY, IIIO aBTOP CTATTi BRAXKA€ IHTEPIPETAILIIIO pe-

3y/BTaTiB JOCIIIKEHHS, IKy MO O 3po0uTH O€3 1o-

HEPEeHBOrO0 X NIMOOKOT0 aHaI3y 1HIII O CITITHUKN

a0o BiH caM, 3aHAJTO CHPOIICHOFO.

HCHOHiI(I/I 3aCTOCOBAHUX Y HpOIlCCi IMPOBCACHHA
JOCTIIKEHHS METO/IB a00 IX ITOBHA HEBIIIOBITHICTE
MIEBHOMY KOHKpeTHOMY BUTa Ky (6,22 %), HarpukIia:
(10) A previous study has shown that the German

nasal index is similar to that of the general
Western Europeans average of nasal index of
71.0 and below leptorrhines?” . Although nasal
index of Yorubas has been investigated
previoudly using smaller sample size, the study
washowever not comprehensive enough asother
nasal parameters. nasal height and nasal width
as well as age groups of subjects were not
included in previous studies. (Oladipo G.,
Fawehinmi H., Suleiman Y., http://
wwwi.ispub.comjournal/the internet_journal
of biological _anthropology/archive/last.htm)
VY HaBeneHOMY (hparMeHTi BKa3yeThCsl Ha HeJl0-

JIIKHA 3aCTOCOBAHOTO MCTOLY, OCKUIBKY 3a3HaYEHE a0
CITIIPKEHHS 371 CHIOBAIOCH O€3 aHalli3y AEKUTBKOX

Ba)KJIMBHX MTAPaAMETPIB.

(11) Another weakness with the past research
evaluating SRSs involves the type of control/
comparison condition used. In past research
(e.qg., Pemberton et al., 2006), SRSs were
compared to a traditional instructional style

93


http://hdl.handle.net/2027/spo.4919087
http://www.ispub.com/journal/the_internet_journal_
http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 930

2010

which, in general, isa passive method involving
little student-teacher or student-peer
interaction. A comparison of SRS with a
traditional method of instruction does not
address whether more interactive approaches
are eqgually or more effective (Knapp F. A,
Desrochers M. N., p. 37)

Y npoMy IpUKIIai MiCTSTBCS KPUTHYHI 3ayBasKeH-
HS ITI0JI0 METO/TIB, 00OpaHUX JIJIS IPOBEICHHS TOCITiI-
JKCHHSI, Ta IICPCPAXOBYIOTHCS X HCHOJ'IiKI/I.

(12)On the face of it, it might appear ‘logical’ to
distinguish, as Tokieda did, between the
subject-marking -ga and the object-marking -
ga; yet, this analysis is too aprioristic and
deductive, in the sense that it posits the
categories ‘subject-marker’ and ‘object-
marker’ first, and then imposes them on the
empirical reality of thelanguage. | do not find
thisan appropriate way to deal with language.
Rather, | maintain, we should start from the
bottom up, collect empirical data involving -
ga, and proceed inductively, so as to come to
identify the true meaning of —ga (Yamaguchi
A., Koyama W, p. 150)

VY 11pboMy IpUKJIIaii aBTOP MiJIA€ KPUTHUIL METO/,
3aCTOCOBAHMIA JUIS ITPOBEACHHS JOCTIIKSHHS THIIIAM
JIHTBICTOM, Ta TIPOTIOHYE CBil BapiaHT OpraHizariii mpo-
HCCY BUBYCHHS PO3ITIAAYBAHOIO IIMTAHHA.

HE3roja 3 iHITUM aBTOPOM II0JI0 00paHOTO

00’ €KTY JOCIT/PKEHHS, HOTO HEBIIOBIHICTH TIOCTaB-

JIeHii MeTi abo iHIIm HeAoKH (2,7%0), HAaPUKIaI;

(13) Although recent anthropological theories
converge on the point that dance congtitutes a
steof “ both gender struggleand classstruggle’
(Washabaugh 1998: 9), much of this literature
has emphasised the study of gendered (Abu-
Lughod 1985, 1986; Cowan 1990; Hanna
1988; Butler 1990; McNay 1992; Kirtsoglou
2004- but see Manuel 1988 for a different view)
contestations rather than its potential in terms
of agency (Gell 1998) and political
consequences. (Kastrinou-Theodoropoulou
AMA.,, p.3)

VY npomy (hparMeHTi ciocTepiraeMo KpuTHIHE 3a-
YBAKCHHS 00 HCTIPABUIIBHO 06paH0r0 3 TOYKU 30pY
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aBTOpa CTaTTi 00’ €KTY TOCTIIKEHHS y OLIBIIOCTI pO3-

IJITHYTUX HAM POOIT.

(14) Although many authors have recognized that
judges act strategically, they have largely
studied short-term strategy: how judges ensure
their favored outcome in any given case. For
most studies, an assumption of short-term
judicial focus is implicit;” for others it is
explicit.”® But there is no reason to assume that
judges have such a myopic focus, particularly
those with lifetime tenure. Judges may seek to
have the capacity to set the law of the land (or
state or region), and thus may be willing to
sacrificetheir preferred outcomein agiven case
to find a better vehicleto direct the devel opment
of the law. (Baird V., Jacobi T., p. 200-201)

VY npuknani 14 MaeMo KpUTHYHI 3ayBayKEHHSI ILIO/I0
oOpaHnHs 32 00’ €KT AOCIIJPKEHHS i CYI1iB, 10 Ma-
F0Th KOPOTKOCTPOKOBI, @ HE JIOBMOCTPOKOBI HACTi/IKH /
pe3ynbTary.

Ba/IM Ta HEJOMIKUA MaTepiairy, 00paHoro s
MTPOBEACHHS JTOCIIKECHHS 200 H0Tr0 HEBIAMOBITHICTH
JIJTS1 TIPOBEICHHSI KOHKPETHOTO JocimkeHnst (1,72%0).
(15) Although some authors, such as Fontanella de

Weinberg, present the opposing viewpoint that
collections of letters and other types of non-
literary documents represent more accurate
accounts of historical varieties of language
resembling speech due to the fact that their
prototypesarenot “ recreacionesliterarias’ (8),
itisclear that dramatic textsremain the preferred
source of information for diachronic studies of
language. (King J., p. 174)

[Ipumipom y maHOMY BUMAJIKy aBTOp BKa3ye,
10 TCKCTU ApaMaTUIHNX TBOpiB € KpaliumM MaTepia-
JIOM JUIsl 3aCTOCYBaHHS J1aXpOHIYHOTO METOAY
JUTsl BABUCHHSI MOBH Y TIOPIBHSTHHI 3 PSIZIOM THIIINX BUJTIB
TEKCTIB.

OCOOMCTICHHH ITiIXif 10 00’ €KTa JOCTIIKESHHS
(1,02 %). Hanpuka:

(16) Though it isessentially impossibleto deny the
presence of thismodel in Cervantes's novella,
many critics have chosen not to read the
novella according to the moral of the story that
this model conveys. (Krueger A. E., p. 131)
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Y maHOMY IPHKJIA/1i OCTITHUK IMILTILIMTHO IEMOH-
CTpPYE CBOE HETAaTUBHE CTABJICHHS JIO JIill IHIIHNX Hay-
KOBLIIB ITi]] 4aC aHaJIi3y TBOPY BIJOMOTO TCbMEHHHUKA.

HeajiekBaTHe BxkuBanus Tepminis (0,73%), Ha-

TIPUKIIAJ;

(17) Nonetheless, both scholars kept calling—ga a
‘nominative case-marker’ (subject), even when
it was used in sentences such as (¢) and (d),
above, where, as they acknowledged, NP-ga
marked the‘ object’, not the‘ subject’. Itishard
to understand why the same term, shu-kaku
<...>(nominative case), wasused in such cases,
too, despite the fact that NP-ga, in such
environments, clearly hasa sensedifferent from
the one it has in (a) or (b). (Yamaguchi A.,
Koyama W, p. 150)

VY oMy ¢parMeHTi aBTop mijy1a€ KPUTHULI BUKO-
PUCTAHHA OAHOIO TepMiHa Ha ITO3HAYCHHA pi3HI/IX
00’ €KTIB MOBO3HABYOIO aHAJII3Y.

HCHOJ'IiKI/I pe3y.]'II)TaTiB OTpUMAaHHX aBTOPOM Ha-

yKoBO1 cTarTi abo iHmmmu HaykosisiMu (0,58%).

(18) The findings may not generalize to other
locations or populations. Additionally, the
response rate to the survey was 14%. It is
possiblethat important differencesexist between
those who chose to respond and those who did
not. <...> Another important limitation to the
study isthat the Cronbach alpha coefficients of
some of the themes on the survey instrument fell
dightly below.80, which isgenerally considered
to denote adequate reliability (Nunnally &
Bernstein, 1994). Nunnally and Bernstein
suggested that reliability coefficients ranging
from .70 to .79 be considered modest. (Cook,
Runrill, Tankerdey, p. 94)

VY nanomy hparMenTi aBTop repepaxoBye GhaxKTo-
PH, sIKi MOTJIH BIUTMHYTH Ha OTPUMaHi HUM PE3y/IbTaTH,

a TaKOX BKa3ye Ha HEIOMKH OTPUMaHUX HUM JIAHUX.

Takum yriHOM, TOCTTKEHHSI IPU3BOAUTS JI0 BUC -
HOBKY, 110 HAHOUIBIITYy MUTOMY Bary B aH[JIOMOBHIH
HAyKOBiH CTAaTTI MaOTh TaKi 00’ €EKTH KPUTHKH SIK Ha-
YKOBa KOHIICTIIIiSl aBTOPa, HAIIPSIMOK MEBHUX CTYIIH
a0o Teopis; HEBUBYCHICTD POOIeMH / HEIOCTATHIN
o0csr HaBeqieHOT iH(GOpMaIlii, HEOOTPYHTOBAHICTh
3pO0JIEHNX BUCHOBKIB i METO[IM JOCIIKEHHSI 3HAYHO

piAlie BUCTYNAIOTh SIK 00’ €KT KPUTHKH, y TOH Yac
SIK 00’ EKT AOCITIDKEHHS, HOT0 MaTepiall i 0coOUCTIC-
HUH THIXI7 10 AOCTKESHHS KOHKPETHUX HAyKOBIB CTa-
FOTh 00’ €KTaMH KPUTHKH BKpal piko, a HealeKBaTHE
BXXHMBaHHS TEPMIHIB Ta paHillle OTPUMaHi pe3ylbTa-
TH —OKa3ioHaBHO. [lepcnekTrB 010 podOTH € aHa-
JIi3 [POSIBIB LI€] 3araIbHO BUSIBICHOI TEHAEHLUT Y PI3BHUX
THUTIaX aHIJIOMOBHMX HayKOBUX CTaTEH.

JIITEPATYPA

1. AnukaeB P.C. SI3pik Hayku B apajurMe COBPEMEH-
ol muareuctuky / P.C. Anukaes. — Hanpuuk : Dnp-Da,
1999. — 318 c. 2. benosa A.Jl. JIuHrBUCTHYECKHE ac-
MEeKThI aprymenTanuu : [Mmonorpadus] / bemosa A.JI. —
K. : Kues. yu-T uM. Tapaca IlleBuenxo, UMA «Actpes»,
1997.-310c. 3. Bomsd E.M. dynkumonansHas ceMaH-
tuka ouenkd / E.M. Bombd; [2-e u3n., gom.]. — M. :
Enuropuan YPCC, 2002. — 280 c. 4. Jletik Ban T. A.
S3bik. TTosnanue. Kommynukanus / Jleiik Ban T. A. ;
[mep. ¢ auru. ; cocr. Ilerpos B. B. ; mox pex. I'apacumo-
Ba]. — M. : Ilporpecc, 1989. — 310 c. 5. duckypc iHO-
3eMHOMOBHOI KoMyHikauii : [kon. moHorpadis] /
[K. Kycbko, M. omoxun, T. Kusx, O.J1. Oryii ; pen.
koi. C. Tenucenko]. —JIbBiB : Bua-Bo JIbBiBCHKOTO Ha-
[iOHAJIBHOTO yHiBepcutery imeHi 1. @panka, 2001. —
495 c. 6. /Tuckypc sIK KOTHITHBHO-KOMYHIKaTHBHUH (e-
HOMEH : [kon. moHorpadis] / [mix 3aransH. pen.
I.C. llleBuenko]. — Xapkis : Koucranra, 2005. — 356 c.
7. Impaenko O.M. ETuker aHIIIOMOBHOT'O HAyKOBOTO JIHC-
kypcy / Inbuenko Onbra Muxaiinisaa. — K. @ TTomitexHi-
ka, 2002. — 288 c. 8. Inbuenko O.M. Etukerusariis anr-
JI0-aMEPHUKAHCHKOTO HAYKOBOTO JHCKYpCY : aBTOpe(.
JWC. Ha 3700yTTS HayK. CTyHeHs JOKTopa (ijon. Hayk:
crier. 10.02.04 «I'epmanceki moBu» / O.M. Inbuenko. —
K., 2002. - 37 c. 9. Kapacuk B.1. fI3s1k0BO#1 KpyT: 014~
HOCTb, KoHIENTHI, auckypc / Kapacux B.J. — Bomnro-
rpax : [lepemena, 2002. —477 c. 10. JINHrBUCTUYECKUI
SHIUKIONEnHUeckuii cnosaps / [rn. pen. B.H. Spiie-
Ba].— M. : CoB. sanukonenus, 1991. —685 ¢. 11. Map-
tuHIOK A.I1. KoHCTpyroBaHHS reHiepy B aHTJIOMOBHOMY
auckypei : [Monorpadis] / Mapruntok A.I1. — Xapkis :
Koncranra, 2004. — 292 c¢. 12. Mopo3sosa E.l11. Mupo-
BO33PEHYECKIE TApAIUIEITH B TPAKTOBKE COAEPKaHM Tep-
MHHOB “muckypc”, “kontekct”, “curyarus’ / E.J. Mo-
po3oBa // Bichuk XapKiBCbKOT0 HalliOHAIBHOTO yHiBeEp-
cutery imeHi B.H. Kapaszina. — 2009. — Ne 897. —
C.99-105. 13. Caxapuyk JI.I. MoBHa TpHEAHICTE Ta cO-
mianeHe crinkyBansst / JI.I. Caxapuyk // [no3emna ¢io-
noris. — K. : KHY imeni Tapaca Illeryenka, 2000. —
Ne 30. — C. 10-11. 14. Conouryk JI1.B. BepbansHi i He-

95


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 930

2010

BepOaTbHI KOMIOHEHTH KOMYyHIKallii B aHTIIOMOBHOMY
nuckypci : [monorpadis] / Conomryk JI.B. — Xapkis :
Koncranra, 2006. — 300 c. 15. Crekcosa T.U. Kpurtu-
Yyeckue 3aMedaHus B HaydHoM auckypce JI.C. Beiror-
ckoro [DnekTponHusiii pecypc] / T.U. Crekcosa,
M.A. Kospuruna // Bectauk TOMCKOTro rocynapcTBeH-
Horo yausepcurera. ®unonorust. — 2009. — Ne 2 (6). —
Pexxum oCTymy A0 JKypH.: WWW.Sun.tsu.rw/mminfo/
000063105/ fil/06/image/06-005.pdf. 16. deno-

96

ctok MLIO. Crioco6b! BbIpaXKeHUsI KPUTUUECKUX 3aMe-
yaHuil B HaygHou peun / M.IO. ®enoctok // JIuHrBo-
KyJIbTypOJIOTHYECKIE IIPOOIEeMBI ToNlepaHTHOCTH. — Exa-
TepuHOypr, 2001. 17. llleaenko 1.C. luckypc Kak MBIC-
nekoMMyHHKaTHBHOe obpaszosanue / U.C. IlleByeHko,
E.N. Mopo3osa // Bicark XapKiBChKOTO HaIliOHAIBHOTO
yHiBepcurety iMeri B.H. Kapazina. —2003. — Ne 586. —
C. 33-38. 18. Schiffrin D. Approaches to Discourse /
Schiffrin D. — Oxford : Blackwell, 1994. — 470 p.


http://www.sun.tsu.ru/mminfo/
http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrSA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

VK 811.111'42

EKCILIIKALISI EMOLIIA MOBLISI
B AHIVIOMOBHOMY EMOTHUBHOMY JUCKYPCI

B.O. Benisuenxo (UYepracu)

VY crarTi po3rIaaeThCs eKCIUTIIATHHHN CIIOCiO BUPaXKeHHs eMOIIi MOBIIS B EMOTHBHOMY THUCKypci. OCHOBHIMH
JHTBICTUYHUMH BTUTFOBaYaMH EMOTHBHOTO 3MICTY ITOCTAIOTh JICKCUYHI Ta CHHTAKCUYHI MOBHI OJTMHUII, SIK1 aHai3y-
IOThCS 32 IXHIMU JIEKCHKO-TPAMAaTHYHUMHU Ta (DYHKII1OHATEHO-KOMYHIKATHUBHUMH XapaKTePUCTHUKAMHU.

KarwuoBi ciioBa: ekcrutikallis, SMOTHBHUHN TUCKYPC, EMOTUBHHI 3MICT, €MOIIii MOBIIS.

B.O. BeqmnBueHKko0. DKCIIIMKALMS IMOLMIi TOBOPSIIIET0 B AHIVIOSI3BIYHOM IMOTUBHOM JHcKypce. B cra-
THE pacCMaTpPHUBAETCS SKCIUTUIIUTHBIN CIIOCO0 BHIPAKEHHUST SMOIIMHA TOBOPSIIIETO B YMOTUBHOM AMCKypce. B kaue-
CTBE€ OCHOBHBIX JIMHTBUCTHUECKUX BOIUIOTUTENEN YMOTUBHOIO COIEPKAHMSI PACCMAaTPUBAOTCS JIEKCHYECKUE U CHH-
TAKCUYECKHE SI3BIKOBBIE SAUHUIIBI, KOTOPHIE AHATU3UPYIOTCS C TOUKH 3PEHUS UX JIEKCHKO-TPAMMATHIECKUX U (DyHK-
LIMOHAJIbHO-KOMMYHUKATHBHBIX XapaKTEPHUCTHUK.

KuroueBble €j10Ba: SKCIUIMKALNS, SMOTUBHBIN AUCKYPC, SMOTUBHOE CO/IEpKaHUE, SMOIIMH TOBOPSIILIETO.

V.0. Velivchenko. Explicit expression of the speaker’s emotions in English emotive discourse. This
article deals with explicit expression of the speaker’s emotions within the emotive discourse. Lexical and syntactic
linguistic units viewed as the main embodiment of emotive content are analyzed as to their | exico-grammatical and

functional-communicative characteristics.

Key words: emotive content, emotive discourse, explicit expression, speaker’s emations.

CyuacHa JIIHI'BICTHKA PO3IVIA1a€ MOBY HE SIK aBTO-
HOMHY CHCTEMY 3HaKiB, KOTpa € He3aJIS)KHOO Bifl I10-
3aMOBHOTO CBiTy, HE SIK TAaCUBHE A3€pKajo, KOTpe
MACUBHO BiJJOMBAE MMO3aMOBHE TAKUM, SIKUM BOHO €,
a Ik OTIOCEPEIKOBAHHH JTFOMUHOTO CKIIaTHHI (heHOMEH,
KOTPHUif Ma€ OHTOJIOTTYHY (32 TIOXO/DKEHHSIM), TparMa-
THUYHY (3a QYHKIIOHYBaHHSM) i cCeMiOTHYHY (32 3Ha-
KOBOTO TMPUPOJIOI0) 3yMOBJICHICTh. CamMe Take po3y-
MIHHSI MOBH, SIK | BU3HAHHSI KOMILJIEKCHOTO XapakTepy
CTOCYHKIB, 1110 OB’ 13yIOTh MOBHE 3 [I03aMOBHUM, 30-
PIEHTOBYE JHI'BICTUYHI PO3BIJIKM HA BCTAHOBJICHHSI,
aHAaJII3 Ta OTMC BUKOPUCTAHHS MOBHHUX 3HAKIB y KOMY-
HIKaTUBHOMY IIpOLECI K MIKOCOOMCTICHIM MOB-
JICHHEBIH B3a€MO/Iii CTIIBPO3MOBHHUKIB. 3BiICH aKTy-
AIBHUMU BUIIAIOTHCS TOCIIPKEHHS QYHKITIOHATHHOT
(mparMasTiHrBICTHYHOT) CKJIAJOBOT KOMYHIKATHBHOTO
TPOIIECY, 30KpeMa, aHai3 EKCIUTIIMTHOTO CHOCO0Y BU-
paXXeHHS [TEBHOTO 3MicTY (y HAaIlIOMY BUITAIKy — €MO-
THBHOTO) Y KOHKPETHHX CUTYAIIISIX CITLIKYBAHHS KOMY-
HIKaHTIB, 1110 € METO 1O 1Ii€i cTarTi. [0J0BHUM 00’ €K-
TOM MPEICTaBICHOrO Yy CTATTi aHATI3y MTOCTAIOTh
JIEKCHYHI Ta CHHTaKCUYH1 MOBHI OJJUHMII] SIK OCHOBHI

© B.O.BemniBuenxo, 2010

JHTBICTUYHI BTUTIOBa4Yi eMOTUBHOTO 3MicTy. [Ipen-
METOM BHUBYCHHSI € JICKCHKO-TPaMaTu4Hi Ta (DyHKIIi-
OHATLHO-KOMYHIKaTUBHI XapaKTEePUCTUKN aHATI30Ba-
HUX MOBHHX OJTMHHUIIG. J{OCITiIKEeHHS TPOBEACHO Ha
MaTepiaji CydacHOTO aHITIOMOBHOTO €MOTHBHOTO
TIICKYPCY.

Bigomo, 110 komyHIKaTUBHA QYHKIIiSt MOBH BUSIB-
JISIETHCS Y JIBA CIIOCOOM: eKCIUTIUTHO (IIPsAMO) Ta iM-
winuTHO (omocepeaKoBaHo). JIuiie y mepuiomy Bu-
MajKy Mae MicIe mpsima BepOarizaltist TpaHcIbOBa-
HOT0 3MICTY, SIKMif HaOyBa€ IOBHOI Ta O€3M0CEPETHBO-
CJIOBECHOT EKCIUTIKAITii, KOTpa 3a3BUYak JIOTIOBHIOETh-
Cs IMIUTIIIUTHAM BUPAKEHHSIM I[LOTO 3MiCTy. TpaHc-
JISAIIis1 EMOTHUBHOTO 3MiCTY (K TIpsiMa, Tak i orocepe/i-
KOBaHa) BiIOYBA€THCS B MEXKaX EMOIIIHOT COITialb-
HO-KOMYHIKaTHBHO1 B3a€EMOZIii MOBIISL 3 8JJpECaToM.
JliHrBaTbHO-KOMYHIKATUBHUM KOPEJISITOM TaKOi B3a€-
Moii mocrae pedepeHIiiHO CIiBBiTHECEHNH 3 HEIO
€MOTHBHUI JJUCKYPC K OKPEMUI THTI TUCKYPCY, BH-
Pi3HEHHI CBOEIO EMOIIHO-CMHUCTIOBOIO IOMIHAHTOIO
Ta eMOIIIOTEHHOIO MparMaTukoto. [nenrudikatopom
€MOTHBHOT'O JIACKYPCY BUCTYIIAE MOBJICHHEBUH aKT €K-
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CIIpecHBa sIK HCHTpaTbHHI (0a30BHiA), KOTpHIT MOXKE
CYIPOBO/IXKYBATHUCS ¥ IHIIUMH MOBJICHHEBIMU aKTa-
MH, SIK1 yTOUHIOIOTh Y1 JIOTIOBHIOIOTH 10T0. KoMyHi-
KaTHBHA METa MOBIIS Y MEKaX EMOTHBHOTO IUCKYP-
Cy TIOJISiTa€ y BUPa)KeHH1 BIIACHUX €MOLIiH, 110 3/Tii-
CHIOETHCSI MOBIIEM a00 JIUIIIE 33,1711 €eMOIIHHOTO ca-
MOBHpakeHHs (KaTapCHCHa 1), 800 3a11s1 3/1iiCHEH-
HsI EMOLIIIHOT0 KOMYHIKaTUBHOTI'O BIUTMBY Ha ajjpeca-
Ta [y BUKJIMKY B HHOT'O BIITIOBLTHOTO EMOLIMHOIO T1e-
PESKUBaHHS y BiMOBIIb (IMIIO3UTHBHA I1JTb), 00 K
3ay1s1 000X LUIel oqHOYacHO. KoMyHIKaTUBHO-/Ti€Ba
CKJIaZI0Ba EMOTHBHOT'O AUCKYPCY Haja€ iomy mpotie-
CYaJIBHOCTI (JIMHAMIYHOCTI), & JTHTBATBHO-TIparMaTHY-
HUI IPOJTYKT KOMYHIKaTHBHOI ISUIBHOCTI CIIBPO3MOB-
HUKIB — [IPOJ{yKOBaHUI HUMH TEKCT SIK aKTyali30BaHI
pEYeHHS, KOTPi eKCIUTIIMTHO YU IMIUTILIUTHO BUpaKa-
10T €MOIIi1, HaJlTa€ eMOTHBHOMY JAUCKYPCY Pe3yibTa-
THBHOCTI (cTarmaHOCTi). TOK eMOTHBHUIA TUCKYPC (K
1OyIb-IKHH IHIIIN# TUIT UCKYPCY) SABJIIE COOOIO CKITAJI-
HUH (PeHOMEH, HEPO3PUBHY €/THICTh IPOLIECY T PE3YIIb-
taty [8].

OxkpiM neBHOI (hakTyanbHO1 iHpOopMAILii, sika HeO -
MIiHHO MIiCTUTBCSI B EMOTUBHOMY JTUCKYPCi, Y HHOMY
000B’ 13K0BO HAsIBHA 1 TPAHCIILOBAHA MOBIIEM €MOTHB-
Ha iH(hopMallist, KOTPa, BIII3EPKATIOI0YN HAsIBHI Y MOB-
1151 EMOIIii, € Pe3yJIETaTOM OCMHCIIEHOTO HUM BIIACHO-
TO BiTHOIIICHHI JI0 TIEBHOTO IT03aMOBHOTO 00’ €KTa (KOT-
pUM MO>KEe BHCTYIIATH ajpecar, eBHi Jlii agpecara,
MICBHI MOIIT YK CUTYAILisl, 110 cKiaacs). Tox emMorrii
MOBIIS, BiIoOparkarouu HOoTo cBiToOa4eHHsI Ta IiHHIC-
Hi OPIEHTUPH, KOHCTPYIOIOThH aKTYaIbHI 7151 MOBLISI
cMuciu [5].

3 oIy Ha BUIIEBUKIIA/ICHE, IICTAEMOCSI BUCHOB-
Ky, I1I0 y M€XaX €eMOTUBHOI'O JUCKYpPCY CIIOCIO JIHT-
BaJIbHOTO BUPKEHHS EMOIIii MOBIISI 3yMOBIIIOETHCS
HE JINIIIE KOMYHIKaTUBHOIO METOIO MOBIIS — €MOITIHHE
CaMOBHUPa)KeHHS UM 3/1IFICHEHHSI eMOIIIITHOTO KOMYHi-
KaTHBHOTO BIUIMBY Ha aJipecara, —a i cy0’ EKTUBHOIO
OLIIHKOIO [T03Ha4Y€HOT0 3 60Ky MoBLs. Came B Takii
OIIIHIIi SIK CHPUIHSATTI IIEBHOTO M03aMOBHOTO 00’ EKTY
MPOCIIKYEThCA 3B’ 130K EMOLIOHAIBHOT CTPYKTYpHU
CBIJIOMOCTI MOBIIA i3 AI0paHUMHU HUM MOBHHUMHU OJTH-
HULISIMY Ha BTUICHHS BIIACHUX EMOIIii.

[psimuii (Ge3nocepe/IHiii) mporiec yriieHHs: MO
MOBIIS Y PI3HOPIBHEBHX MOBHMX OJMHHULISX, NIOpaHUX
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HUM 13 HasIBHOT'O Y MOB1 3HAYHOT'O apCeHalTy 3ac00iB
BUPKEHHSI EMOITIHHIX CTaHIB, 1€ EKCIUTIKAI[E0 EMOITi
moBIg. [Ipu oMy, “emomnionanizaiis” (Tepmin
B.I. I1Iax0BCBKOr0) MOBHOT O/TMHHMIII BUCBITIIFOE (DYHK-
L[IOHAJIbHY 3HAUYIICTh KOMIIOHEHTIB il CEeMaHTUYHOL
CTPYKTYpH. 30KpeMa, EMOTUBHUI KOMIIOHEHT BiZj00-
paxkae (haxT eMOLIHHOTO ITePeKUBAHHS MOBIIEM TIEB-
HOT I03aMOBHO1 CUTYallii; HEPO3PUBHO OB’ I3aHUMA
3 eMOTHBHHM OLIIHHUN KOMITIOHEHT BUPAKAE CXBAJLHY
YU HECXBaJIbHY OI[IHKY I1i€] cUTYarrii 3 00Ky MOBIISf;
eKCIPECUBHUI KOMIIOHEHT BiI00pa)ae CTYIIHb BUSIB-
JICHHS Ti€T Y HITI0i 0O3HAKH CIIPUIHATOT (OIIIHEHOT) MOB-
1IeM CUTYaIlil; 00Opa3HHii KOMIIOHEHT BUCTYIIAE y3araib-
HEHUM MMOYYTTEBO-HATTISTHIM 00Pa30M i€l CUTYaIIii;
CTWJIICTIYHUI KOMITOHEHT “IIpUB’ s13y€” MOBHY O/INHH-
LFO J10 NIE€BHOI c(hepH CIIUTKYBAHHS.

3 omisiTy Ha Te, IO MPU3HAYEHHS CIIOBA SIK “ OCHOB-
HO1 KOTHITHBHOI OJIMHHMII MOBHOT cuicTeMu” [6, ¢. 72]
TMOJIATAE y HA3UBAHHI TIPEIMETIB Ta IXHiX 03HaK, a MPH-
3HA4YEHHs PEYEHH MoJIrae y 3a0e31e4eHHI “ 10Ji€BO-
ro” MpeacTaBlIeHHs T03aMOBHOTO CBIiTY [2, ¢. 101],
OCHOBHHMH €KCILTIKATOPaMHU EMOLIiil MOBIIS BU3HAE-
MO CaMe JIEKCUYHI Ta CHHTaKCUYH1 MOBII O TMHHIIL.

JlekcuuHi ekcmiiikatopu emouiii mousi. Tu-
MOBUMH EKCILUTIKATOPaMH €MOLIil MOBIIS TOCTAIOTh
€MOTHBHI JIEKCHYHI OJUHUII (€MOTHBHA JIEKCHKA),
SIKi TI03HAYAOTh CIIPHAHSTHA (TO3UTHBHO / HETaTHBHO
OLIHEHHMIT) MOBIIEM TIEBHHIA [T03aMOBHHIA 00’ €KT. Bimomi
BCIM HOCIsIM MOBH, TaKi OZJMHUIII OJTHO3HAYHO IHTEP-
MPETYIOTHCS SIK Y MEKax €MOTHBHOTO JTUCKYPCY,
TaK 11032 HUM. 3 OIJISITy Ha HEPO3PUBHICTH EMOIIii Ta
OILIIHKH, EMOTHBHA JIEKCHKA 3a3BUYail Mac OI[IHHE 3a-
OapBIICHHS, OCKLUTLKH KOPEITIOE 3 TO3UTHBHOIO UM He-
TaTHBHOIO OIIIHKOIO MO3HAYEHOTO 3 OOKY MOBIIS.

3a B.I. [llaxoBcbKHM, KOPITYC JIEKCHYHUX €KCILTI-
KaTOPiB EMOIIii Pe/ICTaBJICHNH TPHOMA IPyHaMH CIIiB:
1) c1oBa, 1110 HA3UBAIOTH EMOIIIT; 2) CJIOBA, IO OTHUCY-
F0Th eMOIIiT; 3) CIIOBa, 1110 BUPaXKaroTh eMoitii. CeMaH-
THKa CJIiB MEPILNX ABOX TPYII € HEUTPATIBHOIO, 13 10-
MIHYBaHHSM B iXHil CEMaHTHYHI CTPYKTYp1 JIOTIKO-
MPEMETHOI CEMH, CJIOBA 3K TPETHO1 IPYITH € EMOTHB-
HUMH, PENpe3eHTOBAHUMH JBOMA PI3HOBHIAMH:
1) adekTHBAMH SIK CJIOBAMHU 3 EMOTHBHUM 3HAYCH-
HSIM — 1I€ BUTYKH, JIAlJIMBa, BYIbrapHa i HelleH3ypHa
JIEKCHKA; 2) KOHOTATUBAMH SIK CJIOBAMH 3 KOHOTATHB-
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HUM 3HAYCHHSIM (CJIOBAMH BTOPHHHOT CEMAHTHKH ), TIO-

POMKEHUM JIOTIiKO-TIPEAMETHIM KOMIIOHEHTOM CBOTO

3HAYCHHS — I1€ JIEPUBaTH, KOTP1 yTBOpeHi adikcamu

€MOTHBHO-CYO' EKTUBHOI OIIIHKH, CEMaHTHYHi JIepHBa-

TH, CIICHT, KaproH, 300JIeKcrKa ToIro [ 7, ¢. 50-105].
OCKUIBKH K EMOLIII, TaK 1 IT0B’ 13aHa 3 HUMH OLIHKA

MO3HAYEHOTO CJIYTYE OCHOBOIO E€KCIPECHBHOCTI

SIK MOBIICHHEBOI BUPA3HOCTI (KOTpa 3a3BHYaii POTHC-

TaBJISIETHCS] HOMiHAIIIT K iHPOpMAIlii JeHOTATUBHOTO

XapakTepy), caMme eMOTHBHI i OIliIHHI KOMITOHEHTH JIeK-

CHYHUIX OJIMHUIIb PUIMAaIOTHCS 32 TOJIOBHUH KpUTEPii

BHU3HAYEHHS MEK EKCIIPECUBHO1 JIEKCUKHU. TOXK JIeK-

CHYH1 eKCIUTIKATOPH eMOILIii MOBIISI MOXKYTh OyTH Ta-

KUX TPHOX PI3HOBH/IIB!

- “4uCTl’ eMOTHBH, CEMAaHTUYHA CTPYKTYPA IKHX
MpezcTaBlIeHa JIUIIE CEMOI0-HOMIHATOPOM KOHKPET-
HOT eMoTIii;

- “uucti” ekcrpecuBy (aheKTHBH);

- €MOTHBHO-EKCIIPECHBHI CJIOBA, CEMaHTUYHA
CTPYKTYpa SIKHX Ma€ SIK EMOTHUBHY, TaK 1 €KCIIPECHB-
Hy ceMy (HarpyKIIaj1, eMOITiiHI 3BepTanHs ThITY honey,
my heart, love (Iuv), sweetie Torio, B IKHX eMOIIiii-
HICTh “ TIoryMHAEe” BCl iHII KOMITOHEHTH 3HaueHHs). [1o
CEMaHTHUYHOI CTPYKTYPY EMOTHBHO-EKCIIPECHBHUX CITIB
MOXKYTh TaKO>X BXOAWTH IIIe 1 00pa3Ha i CTUIILOBA
CEeMH, IO MPU3BOAUTH JI0 MOAAJIBIIOTO PO3PI3HEHHS
BJIaCHE EKCIIPECUBHHX, EMOIIIIHO-EKCIIPECHBHUX, 00-
Pa3HO-EKCIPECHBHUX Ta €KCIPECHBHO-CTUITLOBHX CITIB
[4, c. 53]. Hanpuka;

(1" <..> | hate seeing her in pain and keep wishing
therewas something | could do to help, but there
never is’ (1, p. 457), ne migkpecieHe CI0BO HO-
MiHy€ iHTeHCUBHO-crbHY emoitito [ HIB;

(2“Um ... ah ... yes” he stammered bashfully,
feeling his face turnsred. Her voice was so low
andrich <...> She had caught him by surprise
<..> (1,p.125), ne migkpecneHi BUTyKH € adek-
THUBAMH.

(3)* You were hedled by a flathead woman?” Frebec
said (2, p. 458), ne migkpecaeHe CI0BO Ma€e eMO-
THUBHO-EKCTIPECHBHO-00pa3Huii HAOIp ceM.
CeMaHTHYHA CTPYKTYpa BUILIEPO3TIITHYTHUX PI3HO-

BHJIIB EKCILTIKATOPiB €MOIIill MOBIIS Ma€ KOHBEHITIO-

HaJIBHUM HaO1p ceM, 10 YMOKIIUBIIIOE BiTHECEHICTh

TaKWX JISKCHYHHX OIMHHIIB JI0 TaK 3BaHUX “ JOHOBHX

excrpecuBiB (Tepmin B.A. YaGanenka [9]), ski €
KUIbKiCHO 0OMeskeHnMU. Ha BinMiHy Bif HUX, “TIepc-
MEKTUBHI” [TaM camMo] eKCILTIKATOPH eMOIIiif MOBIIS
MArOTh KOHTEKCTYAITBHO 3aJIeXHY —TOTEHIIHHY i THM-
YacOBY — EMOTHBHICTB (€KCIIPECHUBHICTB), 1110 MOSICHIOE
X KUTBKICHY HEOOMEKEHICTh, OCKUIbKH, (DaKTUIHO,
Oynb-sKa JIEKCUYHA OJIMHUIIS 31aTHA BUPAKATH €MOLIiT
MOBIISI 32 YMOBH aBTOPCHKOI (0COOIMBO OKa3i0HATIHHO1)
MOBOTBOpUOCTi. TOOTO Taka JeKCUYHA OJUHHULIS
BiJII3EPKAITFOE IHIUBITYaTbHO-ACOIIIATUBHE CIPUIAHSAT-
Ts1 MOBILIEM TIEBHO1 1103aMOBHO1 peaJtii. Harpukra;
(4)“ That'squite an accomplishment” (1, p. 351), ne
HETaTUBHO OITIHCHA MOBIIEM i ajpecara, “Ha-
Tisie” TmiaKpecieHe eMOTHBHO-HEHTPaJIbHE CJIOBO
HETaTUBHUM EMOTHUBHO-OIIIHHUM 3HAYEHHSIM, 3aB-

JISTKH SIKOMY 1€ CJIOBO OTPHUMYE 3aTHICTh BHpa-
’KaTU HEraTHUBHI EMOLIIT MOBIIA.

3 oIy Ha T€, IO Pi3HI JIEKCUYHI OJMHUII 3aTHI
MO3HAYATH OJIHY H Ty 5K caMy eMOIIif0 MOBIIS, 1 HaBIIa-
KW, JUTs IO3HAYEHHSI PI3HUX eMOIIiil MOBEIb MOKE BU-
KOPHUCTOBYBATH OJIHI 1 Ti % caMi JISKCUYIHI OJJMHUII],
MOBHI 3HaKH € (DYHKI[IOHATbHO EMOTHBHO-aMO1BaJICH-
THUMH. Taka eMOTHBHA aMOIBAJICHTHICTh CIIPHYHHE-
Ha HAsIBHOIO Y CEMaHTHUYHIN CTPYKTYpi JIEKCHIHOT O/TU-
HUIIi eMOTHBHOT KOHOTAIII1, KOTpa OTPUMYE CBOIO aK-
Tyasizaiiro npu QyHKIIOHYBaHHI ITi€T OIMHHMIT, TOOTO
pH i KOMyHIKaTUBHOMY BUKOPHUCTaHHI MOBLIEM. Pea-
Ji30BaHa y TaKui criocid eMOTHBHA KOHOTAIIIS 3aBK-
TIM € PE3YNIBTAaTOM KOJIEKTHBHOTO MOBHOTO JTOCBiTY
Ta BioOpaXkae 0COOIMBOCTI KYJIBTYpPH MIEBHOTO HAPO-
Iy 4H 1ieBHOI eroxu [1, ¢. 15].

Ve 3a B.1. [laxoBcbkuM [ 7, . 14], po3ymiemo
€MOTHBHY KOHOTAIIIIO SIK €MOT1Iii, [0 CyIPOBOKYIOTh
JHHTBAILHUIN 3ByKOBUH KOMIUIEKC 13aBSKH SIKAM OIIiH-
Ka TOTO, TIPO IO HIETHCS, CIIPUHUMAETHCS K eMOITii-
HE CXBaJICHHS Y HecXBaJieHHs. HaOyTTs jJekcHuHO10
OJIMHULICIO KOHTEKCTYAIbHO-3JIEKHOT EMOTHUBHOI KO-
HoTalii Bi1OyBaeThCs 32 YMOBH ii BXKUBAaHHS y He-
BiacTuBOMY JJist Hei oToueHHi. ToOTo, mopymeHHs
MOBIIEM MOBHOT HOpMH ((DyHKITIOHATTBHO-CTHITICTHY-
Ha TPAHCIO3HIIiS MOBHOI OJMHHUII) TMPU3BOIAHUTH
710 YCKJIaTHEHHS 1H()OPMALIHOTO 3MICTY Y>KUTO MOB-
HOT OJTMHHITI IIJISIXOM “ ToZ[aBaHHs” JI0 0CHOBHOI (bak-
TyanbHOI iH(opMaIIii e i qonaTkoBoi iHpopmartii
€MOTUBHOTO 3MicTy. Harmpukma:
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(5" <...> Before that, she lived with just Whinney
...andthecavelion,” Jondalar finished, almost
under the breath.

“ And the what?” Roshario changed to her less
than perfect Mamutoi <...> (2, p. 323), 1e mo-
Berlb Bupaxae cBoe 3 IMBY BAHHS nsixom yxu-
BaHHs apTukJIs the i3 3alimeHHrnKoM What, 1110 €
MOPYIIEHHSIM HOPMH CY4aCHO1 aHITIIHCHKOT MOBH.
3a3HaunMo, 10 TPOTHOOPCTBO MOBHOI HOPMHU

3 MOBHOIO CBOOOIOI0 € HAOLIBII IOMITHUM Y Jliama-

30Hi JTii eMOTHBHOI BajieHTHOCTi. OCTaHHIO PO3yMi€-

MO SIK 3/IaTHICTb JICKCHYHOT OJTMHUIII BCTYIIATH B €MO-

THBHI 3B’ 3KH 3 IHIIAMHA JCKCUIHUMH OJUHUIIIMHA

Ha OCHOBI siBHHX (MuepeHIIIAHIX) Y1 pUxoBaHuX (10-

TCHIIHIX) EMOTHBHHUX CEM, KOTPI i HAUIAIOTh TaKy

OJIMHUITIO eMOTHBHOIO (DyHKIIiEr0. B 0CHOBY eMOTHB-

HOI B&JIEHTHOCTI ITOKJIaI€HE IIEBHE EMOIIHO-OI[IHHE

BiZIHOIIICHHSI, 1110 BUHUKAE Y MOBISI IPU CPUAHSTTI

KOHKPETHOTO 00’ €KTa 1103aMOBHOTO cBiTY. Lle BigHO-

IIEHHS i 3yMOBITIOE TOSIBY Y 3HaUY€HH1 MOBHOT OIMHUII],

II10 TTO3HAYAE IIEH CTIPUHHATHI 00’ €KT, TAKMX KOMIIO-

HEHTIB, KOTpi 31aTHi TpaHCPOPMYBATHCS B EMOCEMH.

I[Hake Kkaxyqu, MOTHBYIOUMM YHHHUKOM Heriepeoa-

qyBaHHUX (KOHTEKCTYAIbHO-3YMOBIICHHX) EMOTHBHUX

3HAYEHb YKUTHX MOBIIEM JIEKCHIHUX OIMHUITH BUCTY-

MaroTh came emollii MoBIs. [Ipuyomy, xo4a 3mict

YVKUTHX MOBIIEM MOBHUX OJIMHUIIb BAPIIOETHCS Y 3a-

JIEKHOCTI B1Jl KOHTEKCTYaJIbHUX YMOB CIIUIKYBaHHS,

BepOaIbHE BUPAKEHHSI EMOITii MOBIISI Ma€, SIK [IPABU-

JI0, OCMHUCIICHUH XapaKTep, OCKUILKH Y TepeBaXKHIN

OLIBIIOCTI KOMYHIKAaTUBHUX CUTYAIliil MOBEIIb CBilI0-

MO CKEpOBY€E BUPAKEHHS BIIACHUX EMOITiH, POITyCKa-

104 iX Yepe3 MeBHI CUTYaTHBHI, COIialbHi Ta 1HII1

(IIBTPH CBOET CBIIOMOCTI.

be3yMOBHO, IeKCHUHI €KCILTIKATOPH EMOLIIN MOBILS
cami 10 co01 He MOXKYTh CITyr'yBaTH “ AiiCHUMU HOCIS-

MH CMUCJIOBOI1 IH(OpMALIii B KOHKPETHOMY aKTi CIIUIKY-

BanHs" [1, c. 39]. ToMy BOHH BXKHBAIOThCS HE 1305160~

BaHO, a sIK 000B’ 13K0B1 KOHCTUTYEHTH CUHTAKCHYIHUX,

30KpeMa, PEYCHHEBUX KOHCTPYKIIiH, KOTPi € CHHTAaK-

CHYHUMH EKCILTIKATOPaMH EMOITii MOBIISL.

CHHTaAKCHYHI eKCILUTIKATOPU eMOoiii MOBIIS.

OnuHuII BCiX PIBHIB, SIKi y MOBHIH iepapXii mepenyroTh

CHUHTAaKCUYHOMY, OepYTh y4acTh Y KOMYHIKATHBHOMY

BUPAKEHHI1 Oy/1b-SIKOT0 3MICTY JIMIIE Yepe3 CHHTAK-
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CHC, KWK, “ Ha BIIMIiHY BijI iHIIIKX “ sIpyciB” MOBH, Oe3-
MOCEPEIHBO CHIBBITHOCHTHCS SIK 13 MPOLIECOM MHCIICH-
Hsl, TaK i3 mporiecoM KomyHikarti” [3, ¢. 87]. Tox cuH-
TaKCUYHUMH EKCIUTIKATOpaMH EMOITi MOBIIS CITYTY-
I0Th PEUCHHS SIK CHHTaKCHYH1 OJTUHHUIII, CYy0’ €KTHO-
MpeArKaTHA CTPYKTYpa SKUX MPU3Ha4eHa JjIsl Bio0-
paXXeHHs CTPYKTYPH 103aMOBHOI (pedepeHTHOT) cu-
Tyaii (y HalloMy BUIIa Ky — eMOLIIHOT).

Peyenns sk mHIMHO-CUHTarMaTHYHa [TOCIIIOBHICTH
JNIEKCUYHUX OJMHHIIb XapaKTEPU3YETHCS MEBHOIO
CTPYKTYPHOIO OpTaHi3alli€ro, KoTpa i Ha Iisie 11 0/Tu-
HHUII IXHIMH CEMaHTHKO-HOMIHATUBHUMU Ta (DYHKITIO-
HaJIbHO-KOMYHIKaTUBHIMH XapakTeprcTHkamu. [1pu-
YoMy 3ac00aMu EKCIIPECUBHOTO CHHTAKCHUCY BU3HA-
IOTBCS SIK TpaHchOpMaIlii CTPYKTYPH PEUEHHS — iHBep-
Cist, JTIICHUC, TAPIICIIALIiSA TOIIO, TaK i BCI CTHITICTHYHI
(biryp#, THTBICTUYHOIO OCHOBOIO SIKKX CITYTYIOTH CJIO-
BOCTIOJTy4€HHSI — aHTUTE34, TOBTOP, eB(eMi3M, MmoJTi-
CHHIETOH TOIIO [1].

3acrocyBaHHsI puHIHITY “ hoHOBOCTI” / “ TIepCriek-
THBHOCTI" [9] 10 CHHTAKCHYHHX EKCILTIKATOPIB EMOIIii
MOBIISI I03BOJISIE JIICTATUCS BUCHOBKY, 1110, PaKTHYHO,
OyIb-sKe pEeUEHHS MOXKe HA0YBaTH KOHTEKCTYaJIbHO-
3yMOBJIICHOTO €eMOTHBHOTO 3MicTy. PO3pi3HEeHHs Takux
peUeHb 3a TUIIAMH i PI3HOBHIAMH POBOIUTHCS Tpa-
JWIIIAHO — 32 YCTAJIEHICTIO JIKCHYHOTO HATIOBHEHHS
Ta 32 TUIIOM CTPYKTYPHOI MOJIET.

AHai3 BapiaTUBHOCTI TPOaHATI30BaHUX PEUEHB
3a YCTaJICHICTIO JIEKCHYHOTO HATOBHEHHS JTO3BOJISIE
PO3MEKYBATH J1Ba X OCHOBHI TUH: 1) iMioMaTHYHi pe-
YeHHSI; 2) HeilIOMaTHYHI PEUCHHS.

Idiomamuuni peuenns XapakTepu3yrOThCs ycTa-
JICHICTIO CBOTO JIEKCHYHOTO HarloBHeHHs1. Taki peueH-
HS peNpe3eHTOBaHI TPhOMa PI3HOBUAMHU: ITPUCITIB’ IM
(6), mpukaskoro (7) i hpazoro-kiirie (8):

(6)“ When in Rome, do likethe Romans’ (3, p. 237),
JIe BYKHTE MOBIIEM IPHUCITIB’ s BUpaxae tioro PO3-
JIPATYBAHHA nismu anpecara.

(7)" Safford will run the show” (3, p. 9), ne Bxura
MOBIIEM ITpHKa3ka Bupaxae iioro CXBAJIEHH A
ikt agpecara.

(8)“<...> | also_have a strong feeling for Ayla.”
Ranec’s voice cracked with the emotion he felt
(1, p. 442—443), ne BxxuTa MOBIIEM KJIIIIIOBaHA
(hpaza Bupaxae iioro JIIOBOB no ampecara.
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Heidiomamuuni peyenns XapaxTepHu3ylOThCS
He (DIKCOBaHICTIO CBOTO JICKCUYHOT'O HATIOBHCHHS.
AHaJT3 CTPYKTYPHOI OpraHi3allii TAKUX PeYCHb I03BO-
JIsI€ PO3PI3HSTH JBa X CTPYKTYPHI THITH, KOYKESH 3 SIKHX
penpe3eHTOBAHUI OTIO3UTHBHO-CITIBBITHECCHUMHU
migrumnamu: 1) 0IHOCKIIa IHI peYeHHs, IpeIUuKaTHBHA
JIHIS SIKUX BepOaTi3oBaHa He MOBHICTIO; 2) TBOCKIIA/IHI
pedeHHs, IpeINKaTUBHA JIHIA SIKUX BepOatizoBaHa
TIOBHICTFO.

Y BiIMoOBiAHOCTI 10 BepOaTi30BaHOTO KOMITOHSHTA
MPETUKATHBHOI TIiHIl, 00HOCKNa0HI peueHHA KIacu-
(hikyeMo Ha J1Ba MATHIH, 13 BAOKPEMJICHHSIM Fpama-
THYHHAX PI3HOBHIIB KOKHOTO: 1) cybcmanmueni,
SIKI MOXKYTB OyTH SIK HETIOIIUPEHUMH, TaK 1 MOIIHpe-
HuMU (y HaBegeHux Hik4e npukiaanax ((9) i (11))
ocranHi no3HadeHi makpecnenssm) (9); (2) dieciieni
(iMIiepaTHBHi), SIKi T&K MOKYTh OYTH HETIOITUPCHUMH
(10) i mommpenumu (11).

(9) She mimicked his action. “ Rain,” she said.

“ Beautiful rain.” Helooked into her face<...>
(4, p. 120), ne migkpeceHi CyOCTaHTUBHI PeUCHHS
BupaxatoTs PAJIICTb moBLis 13 mpuBoOy 1OBroO-
O4YIKYBaHOTO JIOLTY.

(10)“ Sit down,” he said happily. “ Can | offer you
some coffee?” (1, p. 115), ae minkpecieHe Hero-
mupeHe aieciiBae peueHns supaxae PAIIICTD
MOBIIS 13 IPUBOJIY TOTO, IO apecaT HapeuTi
JI0 HBOT'O 3aBIiTaB.

(1) “ You! Follow them there!” (1, p. 553), ne
TiAKpecieHe MOIMpeHe iMIepaTHBHE PEUeHHS BU-
paxae ['HIB moB1s i3-3a fiif agpecara.

3a KOMYHIKaTUBHUM YUHHUKOM 080CKIAOHI PeUeH-
Hs KITacr(iKyeEMO Ha TP MTAITN. PO3IOBIIHI, TUTATBHI
Ta CIIOHYKaJIbHI, i3 BHOKPEMJICHHSIM TpPaMaTUIHUX
PI3HOBHJIIB KO>KHOTO.

Po3noeioni peuenns MoxyTb OyTH IHBEpCUBHUMHY,
HE IHBEPCUBHUMH, IIOBHUMH, €ITIITUIHIMH, TIPOCTHMHU
1 cknagaumu. Hanprikia
(12)“1 hate cold weather. Even with gloves, my

fingersget nunb” (6, p. 8), e minkpeceHe iHBEp-
cuBHe peucHHs Bupaxkae PO3/IPATYBAHHS
MOBIIS, BUKJTHKAHE XOJIOTHOKO ITOTOJIOKO.

(13) Robert stood up, beaming. “ 1 don’t know how

tothankyou” (7, p. 116), ne migkpecieHe MoBHe

HE iHBepCI/IBHC pO3HOBi)1HC PCUCHHA BUpAKAE
PAJIICTD moB1s i3-3a miii agpecara.

(14) “ You' re twenty-five years old and you're fat”
(5, p. 145), ne cknamHOCYPSIIHE PEUCHHS BUpa-
xae BIJIPA3Y MmoBus, skOMy He 110100a€ThCs
azapecar.

Iumanwvni peuenns NpeCTaBICHI BCIMa YOTHP-
Ma TUIIaMU 3alIUTaHH . 3araJIbHAM, CHCHiaJ'IBHI/]lVI, aJlb-
TepHATUBHUM 1 po3aiiopuM. Harmpukman, PO3/PA-
TYBAHHS / THIB moBI1st MOXYTH OyTH BUpaKeHH-
mu 3aranbauM (15), cniettianbanm (16), ansrepHaTuB-
uuM (17) i pozainosum 3armrantsM (18):

(15) “ Are you saying there is some danger in this
root ceremony?” Jondalar asked, his eyesfull
of distress(1, p. 477).

(16) “ Why do you think | needit? | didn’t drink too
much last night, but | don’'t suppose you
noticed,” he replied in a voice as cold and
distant she hardly recognized it (1, p. 335).

(17) “ You know that you make people worry when
you go out in a blizzard like this, don't you?”
Jondalar said, histonemoreangry (1, p. 341).

(18) The memories go back generations after
generations, or don’t they?” (1, p. 351).

[TuraneHi peueHHs TaKoXK MOXYTh OyTH TOBHUMU,
EJTITTUYHIMH, PUTOPUYHIMH 1 rieperTamu. Harmpurota:
(19) “ Was she dead?” He felt his heart beat with

fear just thinking about it. “ Werethey all gone,
Ayla and the horses? What about wolf?” (1, p.
494), ne maKpecseHe eMTHYHE TUTAIbHE PEUeH-
Hs1 Bupakae CTPAX MoBIis.

(20) “ If everyoneis so happy, then why bother with
this psychiatric examination?” (3, p. 10), xe
HiHerCJ'ICHe PUTOPUYHE 3allUTAHHA BHpAXXae€
PO3IPATYBAHHSI croMaeHOr0o MOBIIA.

(21) “ <...> They work all the time to make money
to buy thingsto impress other people. They are
measured by what they own.”

“ AmI included?”

“ Areyou?’

“1 suppose’ (3, p. 233), e miaKpecieHe 3amu-
tanHs-niepenut Bupaxkae SHEBAI'Y moBiis.

Cnonykanphi peueHHsA Ha BTIJICHHS €MOIIiH MOB-
I MOXKYTb 6YTI/I MOMMPEHUMHA 1 HCTIOMIMPCHUMMH, a 10
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IXHBOTO CKJIa Ty MOXKYTh BXOAUTH MOJIaJIbHI JTIECIIOBA,
JIOTIOMDKHI JIIECTIOBA YMOBHOTO CITOCOOY Ta 3BEpTaH-
Hs. Hanpuknaz:

(22) “ I'mfrightened. We' redipping away fromeach
other, and | don'twant toloseus. | couldn’t stand
it.”

“ Susan —*

“Wait. Let mefinish. <...>” (6, p. 115), ne oOux-
Ba MIKPECIICH] CHIOHYKaJIbHI PEUeHHS] — HETIOIIN-
PpEHe 1 MOIMPEHE 3 MOTAIBHIM JI€CTIOBOM (1€ pe-
YEHHSI TI03HAYCHE KUPHUM ITiIKPECIICHHSM) — BH-
paxatots PO3/IPATYBAHHA mogiis.

(23)“ S Armuna, hurry! It's Cavoa! Her time has
come” (2, p. 643), 1e mifKpeciieHe CIOHyKaIbHE
PEUeHHs, 10 CKIIA/Ty SIKOTO BXOIUTh MPsSIME 3BEP-
TaHHA 70 ajgpecata, Bupaxkae CTPAX mosus
i3-3a JIif agpecara.

3a naHuMH 31IHICHEHOTO aHai3Y, SIK aKTyai3allis,

TaK 1 1M0sIBa EMOTUBHOTO 3HAYCHHS B Y)KUTHX MOBIIEM

OJIMHUISIX 3yMOBITIOIOTHCS EMOIIIHOI0 HACHYEHICTIO

KomyHiKalii. OcTaHHIO PO3YMIi€EMO SIK CHTYaTHBHO 3Ha-

YUMeE 11 MOBIIS TJ10, Ha SIKOMY PO3TOPTAETHCS HOTO

MOBJICHHS 1 SIK€ BU3HAYA€ €MOIIIHY MOAAIBHICTD

BiIOOpaKeHHS 3HAYUMUX JJIT MOBIISI KOMITOHEHTIB

KOMYHIKaTUBHOI CHTYaIlii — 0a)kaHiCTh, BIpOTiTHICTB,

(ne)BakuBicTh, HEOOXiMHICTH TOMIO. Lle 03HaYae,

1110 €MOIIii{Ha HACHYEHICTH IHOTO TJIa 3yMOBIIIOE I Ha-

SIBHICTB Y pe()epeHIIiiHO OB’ 13aHOMY 3 HUIM €MOTHB-

HOMY JUCKYPC1 IEBHOI CYKYITHOCT1 3aCO01B BUPA)KEH-

HS1 eMOTHBHOTO 3MICTY —SIK aKTyaJli3aTOPIB EMOLLIH,

TaK 1 KOHTEKCTYaIbHUX KOMIIOHEHTIB, 38 JIOTIOMOTOIO

SIKMX MaKCHMaJIbHO TTOBHO PO3KPUBAETHCS CEMAHTH-

Ka MOBHHX OJIMHHUIIb Ha TIPSIME BTLUICHHS €MOIIiH MOB-

1. Takuii eMOTHBHUI TUCKYPC 3a3BUYall XapaKTEpH-

3YETHCSI M BUIIIEHOIO IHTEHCUBHICTIO BXXMBaHHS MOB-

HUX OJIMHHITH EMOTUBHOTO 3MICTY Y MEKaX HEBEITKO-

0 32 00CSTOM TEKCTOBOTO (PparMeHTy, siK, HalpuK-

nan, y (24):

(24) “ How nice to see you.”

“Thank you, Andre. ThisisMiss Toni Prescott.
Mr. Nicholas.”

* Apleasure, Miss Prescott. Real pleasure. Your
table is ready.” <...> | cannot tell you how
happy | am that we have finally met.”

“1am, too” , Toni said softly (7, p. 108), ne maii-
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JKe KOYKHa PETUTiKa MOBITS BUpaykae HOTo TIO3UTHBHI
eMO1Iil.

Emorriiina HacuueHicTh KOMyHIKaIIii BUSIBISIETHCS T
y TOMY, II0 Y MeXaX OJJHOTO i TOTO K EMOTHBHOTO
JIICKYPCY MOBHI OZIMHHMITI Pi3HOT IGHOTATUBHOI CEMaH-
TUKU HaOyBarOTh 37JaTHOCTI (PyHKI[IOHYBaTH K €MO-
TUBHI cCHHOHIMU. Hanpukar,

(25)“1 don’'t want to be alone here tonight”, she
said.

“All right. I'll call the station and have them
send someone hereto —*

“No! Please! I'm afraid to trust anyone else.
Could you stay herewith me, just until morning?
Oh, pleasg” (7, p. 216), 1e migKpecseHi peueHHs
3 pi3HUM JICHOTaTUBHUM 3Ha4eHHSIM (DYHKITIOHY-
IOTh K €MOTHBHI CHHOHIMH, III0 BHPAaXKaIOTh
CTPAX MoBIIS.

Ha 3akiHdeHHS 3a3HaYUMO, 110 OS3TIOCEPETHBO-
BepOasilbHE BUPAXEHHS €MOIIil MOBIISI MOXKe OyTH
MIPEICTABIICHE 1 K OMTUC €MOI[IHOT KOMYHIKATHBHOT
CUTYallii, 110 3aBX/IM BKa3ye Ha TUCKypPCHUBHE BHSIB-
JICHHS Ti€19M 1HIII01 eMOITii MOBITS. Y TEKCTi pO3IOBiIi
TaKHH OITMC HEPIKO SBIISIE COOOTO MPSIMY HOMIHAITIFO
eMoltii MOBIIs (26) U BUpaKEHHST eMOIIHHOTO BiTHO-
[IEHHS MOBL 10 3HAYUMMX U1 HHOTO 00’ €KTiB /
siBuil / curyartii (27):

(26) <...> Shewas afraid they would make himto
make conversation, and he was in no mood
for it. <...> The prospect of spending the night
within the dwelling of a man who had raged
in anger against her was not pleasant, and
shewas grateful Jondalar had chosen to stay
withher.<...> (2, p. 336), ae mizkpecieHi MOBHI
OJIMHUII] € TIPSIMUMH HOMIHATOPaMH EMOITI MOB-
. was afraid — CTPAXY i was grateful —
BTIXM.

(27) He started a vicious phonefight that raged for
fifteen minutes. He stomped around behind his
desk, armsflailing, screaming obscenitiesinto
the phone (3, p. 56), ne THIB mMoBIIs OIUCYETH-
Cs1 3a JIOTIOMOT OO0 JISKCHYHUX OJMHUIIb 13 Hera-

TUBHUM €MOTHBHO-EKCIIPECUBHUM 3HAYCHHSIM
(vicious (3mo6uwmit), raged (rranenis), stomped
(tynotiB Horamu), flailing (po3maxysas pykamu),
screaming (Bepetiag)).
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TakuM YMHOM, y MEXaX €eMOTHBHOTO JHUCKYPCY,
pedepeHIIiiiHO CMiBBITHECEHOTO 13 CUTYAITEIO COTTiab-
HO-KOMYHIKaTHBHO1 B3a€EMOZIii MOBIISL 3 aJJpecaTroM,
BiOyBa€eThCS MpsiMa BepOaizallisi TpaHCIbOBaHOTO
MOBIIEM EMOTHBHOTO 3MICTY, KOTPUH BIII3EPKATIOE
eMoT1Iii MOBIISI HA MOMEHT KoMyHiKailii. OCHOBHUMU
TPSIMAMHU BTUTFOBA4aMU IILOTO 3MICTY MOCTAIOTh JICK-
CHYHI1 1 CHHTAKCUYHI MOBHI OJIMHULI, EMOTUBHICTD IKHX
MOske OyTH sik GOHOBOIO (KOHTEKCTYAIbHO-HE3ATIeHK-
HOI0), TaK i IEPCIIEKTUBHOO (KOHTEKCTYaIbHO-3aIeK-
HO10). Le 03Hauae, 1m0 3a MEBHUX KOMYHIKaTUBHO-
CUTYaTHBHUX YMOB Oy/Tb-sIKa JICKCHYHA | CHHTaKCH4-
Ha OJTUHUITS 371aTHA BUPaYKaTH EMOITii MOBIIA, ITI0 0€3-
TTOCEPETHRO IMIATIAIAE ITiT IO OCOOMCTICHOTO YHHHH-
Ka —MOBOTBOPYICTh MOBIIS.

3 onIsiy Ha T€, 110 Y MeKaX EMOTHBHOTO JIUCKYP-
CY EKCILTIIIUTHE BUPAKSHHSI €MOITii MOBIIS 3a3BUYai
CYIIPOBOJIKYETHCS Ta IOMOBHIOETHCS! IMIUTIIUTHUM iX
BUpPaXEHHSIM, aHaJIi3 0CTaHHBOTO BBAYKAEMO TTEP C-
MEKTUBHHUM JUIS MOAATBIINX JOCITIHKSHb IPE/ICTaB-
JIEHOCTI €MOI11ii MOBLIS B EMOTUBHOMY TUCKYPCI.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUE U ITPATMATUYECKHUE OCOBEHHOCTH
OPTAHM3AIIMA KOMM YHUKATUBHOM CUTYAIIMN YXAKUBAHUSI

E.B. 3umuu (JIyzanck)

B crarpe paccMoTpeHa oprau3anys NpeaMaTp UMOHAAIBHOTO THAT0THYECKOTO JUCKYPCa KaK YaCTH MapUTaIIb-
HOT'0 IMaJIOTHYECKOro AucKypca. IIpoananusupoBaHbl 0COOEHHOCTH ()OPMUPOBAHUA U (PYHKIIMOHUPOBAHUS peye-
BbIX KOMMYHUKAaTHUBHBIX CTpaTernii B KOMMYHUKATHBHON CUTYallUU YXa)KUBAHUA.

KiroueBble cj10Ba: KOMMYHUKAaTUBHAsI CUTYAlUsl YXa)KUBAHUSA, MAPUTAJIbHBINA THATOTMYECKUH AUCKYpC, IIpe-
MaTPUMOHHAIIBHBIN JUAIIOTUYECKAN JUCKYPC, pEYEBbIE KOMMYHUKATHBHBIEC CTPATETHH.

€.B. 3umuy. CTPYKTYpHO-CeMaHTHYHi Ta NparMaTH4Hi 0co0JMBOCTI opraHizauii KOMyHikKaTHBHOI cH-
Tyauii 3aIHUsTHHSA. Y CTaTTi pO3ITIIHYTO OpPTaHi3alliio IepeaMaTpUMOHIATEHOTO JiaOTi9HOTO JUCKYPCY SIK 9acTH-
HHE MapUTAJIBFHOTO AiaJIOTiYHOTO JUCKypCy. [IpoananizoBaHo 0coOmuBOCTI (hOpMyBaHHS Ta (GYHKITIOHYBAaHHS MOB-
JICHHEBHX KOMYHIKaTUBHUX CTPATETil y KOMyHIKaTHBHIH CHTYalii 3aMiITHHS.

Kuro4oBi c10Ba: KOMyHIKaTHBHA CUTYAIlis 3aUISTHHES, MApUTATIBHU TiaJIOT19HUN IUCKYpC, MOBIEHHEB] KOMY-
HIKaTHBHI CTpaTerii, epeaMaTpIMOHIaNBHAH JiaTori9HAH UCKypC.

E.V. Zimich. Structural semantic and pragmatic peculiarities of the organization of the courting
communicative situation. This paper concerns organization of prematrimonial dialogic discourse as a part of
marital diaogic discourse. Peculiarities of formation and functioning of speech communicative strategies in the
communicative situation of courting have been analyzed.

K ey wor ds: communicative situation of courting, marital dial ogic discourse, prematrimonial dial ogic discourse,

speech communicative strategies.

CMeHa HayJHOI apaiurMbl B IMHTBHCTHKE MOC-
JIeTHEH YeTBEPTH JBAIATOrO BeKa U 0OpalieHue
K TEeME YeJIOBEYECKOTO (haKTopa B SI3bIKE, IEPEXO]T
OT JIMHTBUCTHKHY “ IMMAHCHTHOW K JINHTBUCTHKE aHT-
POMOIOTHYECKOI 0003HAYMITN HEOOXOIUMOCTD H3yde-
HHS CHCTEMBI sI3bIKa B chepe OOIICHH s, OpraHu3aliu
1 (HOPM MEKITMIHOCTHOTO B3aUMOJICHCTBUS B Pa3Ind-
HBIX THITAX JHATOTHYECKOTO TUCKYPCa, CPEIU KOTO-
PBIX B&XKHOE MECTO 3aHMMACT CEMEHHBIH TUCKYPC.
Pesymbrarhl HCCIICIOBaHHIN Pa3IMIHBIX aCTIEKTOB JIU-
AJIOTMYECKOTO TUCKYpCa CYIPYyroB H3JI0KEHBI B pa-
6orax S.T. Pertaukosoii [13], H.H. Pyxnenko [12],
JI.B. Conomyxk [16, 18], A.C. Tpymmnckoit [21],
A.A. Cemenrok [14], 1.J1. Kososi [6], A.I. CmupHO-
Boii [15], M.A. Tepnak [20], B.B. SIkyos! [22],
10.B. XKenesunosoii [4], O.U. I'pugacosoii [2],
I".A. Orapxkosoii [9], M.W. Osmond [25], N. Quinn
[26] u np. B pamkax ceMeiHOTo qUCKypCca H3ydaroT-
Csl TUITOBBIE CeMelHbIe KoMmMyHuKaruu [1; 19], kom-
MYHHUKAIUsI poAuTesIei u neteit [17; 22], netckuii muc-
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kypc [8; 3]. AKTyaslbHBIM SIBISETCS UCCIIEI0BA-
HUE Pa3IMIHBIX 3TAITOB (POPMUPOBAHNS MapUTAIBHO-
T0 AUAJIOTUYECKOTO AUCKYpCa, KOMMYHUKAHTBI B KO-
TOPOM MPHUHAJIEKAT K SAEPHOM 30HE TUCKYPCHBHOTO
OKPY)KEHHS, TO ECTh XOPOILO OCBEAOMIIEHBI O XapaK-
TEPHBIX OCOOCHHOCTSIX U IIPUBBIYKAX JAPYT APyra mpak-
TUYECKHU Ha BCEX YPOBHIX CEMENHON IEATENBHOCTH,
BKJTFOYUTEIIEHO C 0COOEHHOCTSIMH KOMMYHUKATUBHOM
akTBHOCTH [16].

[Ieproii ¢azoii pa3BUTHI MapPUTAIILHOTO TUAJIOTH-
YECKOTI0 IUCKypCa SBISAETCS MpeaMaT pUMOHHATBHBIN
JIMAJIOTUIECKUI TUCKYPC, KOTOPBIH BKIIIOYAET B ce0st
koMMyHHKaTuBHBIC cuTyaly (KC) 3HaKoMCTBa, yXa-
KUBAHUS ¥ CBaIH0bI. 3ydeHne npeiMaTpuMOHHATb-
HOTO AUAJIOTUYECKOTO AUCKYpPCa MO3BOJSET YETKO
MIPEJICTaBUTh, KaK POPMHUPYIOTCS OOIIHE MPEICTaB-
JICHUS 0 OpaKe U CeMbE, IIEHHOCTHBIC OPUEHTAIINN
1 YCTaHOBKH, TIPOIIECC TIOMCKA M BRIOOPA MO TEHIH AT~
HOTO ITapTHEpPa, MPOBEPKA OTHOILLIEHUIH MEXTy TIOTEH-
[IUABGHBIMY CYIIPYTaMH 1 TIOATOTOBKA K OpaKxy, a Tak-
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e (hOpMUPOBaHNE MOTHBOB, MTOOY)KIAFOIINX BCTYIUTh
B Opak ¢ JaHHBIM ITAPTHEPOM.

OcHoOBHasl 11€J1b JaHHOW CTaTbU 3aKIIFOYAETCS
B MICCJIEIOBAHMY OPTaHN3aL[M1 KOMMYHHUKAaTUBHOM CH-
TyallUH yXa)KUBaHUs B IPEIMaTPUMOHUAIBHOM JHa-
JIOru4ecKoM Juckypee. O0BEKTOM HCCIEN0BaHMs
SIBJITFOTCS] BBICKa3bIBAaHUS , UCIIOJIb3YEMbIE MYKUMHOM
n xxeHmuHoN B KC yxakuBaHus, a Ipe IMETOM —
HccieIoBaHNe 0COOEHHOCTEH (POpMHUPOBaHMS U (PYHK-
LIMOHUPOBAHUS PEUEBBIX KOMMYHUKATHBHBIX CTpaTe-
il B IpeAMaTpUMOHUATIBHOM AUAJIOTHYECKOM JIUC-
Kypce.

OnHa U3 akTyasIbHBIX 3a/1a4 ONMCAHUS peaMar-
PUMOHHUAIBHOTO AUAJIOTUUYECKOTO TUCKYpCa COCTOUT
B PACKPBITUU NIPUEMOB PEUYEBOT0 BO3JEHCTBUSA
Ha ajipecaTa Ay JOCTHKEHHS TOBOPSILIMM JKenaeMon
LIEJTH, TOTYYEHUS OIIPEETIEHHOTO EPIIOKYTUBHOTO
sddekra B KC yxaxxuBanus.

KoMMyHMKaTHUBHAsI CYIIHOCTD yXa)KHBaHUs Kak
HpolLecca MEXIIMYHOCTHOTO B3aUMOIEHCTBHS OTpa-
’KaeTcs B COLMAIbHO-KOMMYHUKAaTHBHOM IOBEICHUN
JUYHOCTH, Ha HOPMUPOBAHUE KOTOPO OKa3bIBAIOT
BIIMSIHUE CIeQyroIue (PaKTOphl: CTENEHb CXOJCTBa
MEXTy IMYHOCTHBIMH XapaKTepUCTUKAMHU TAPTHEPOB;
YPOBEHb CaMOPACKPBITHS JINYHOCTH HA PA3HBIX 3Ta-
nax OOILIEHUs ; 0OUEPEIHOCTh IIPOXOKACHUS CTAAUN
BO B3aUMOOTHOIIEHUSIX; COLMAIIBHBIE 0XKHIaHNs], IPO-
SIBJITIOIIIUECS] B BUJIC OIICHEHHBIX “3aTpar” U “BO3Ha-
rpaxaenuii” [6].

Kommynukarms B KC yxakuBanus npeonaraet
JeNCTBHE IBYX B3aUMOIOTIOJHSIOLINX CLIEHAPHUEB 110-
BEJICHUS: MYKCKOTO 1 sKeHCKoro. Kaxiplil u3 HUX pac-
nosaraeT HabOpPOM I'eHJIEPHBIX BepOAIBHBIX U HEBEP-
OabHBIX MHTEPAKLHA, TPaBUIBHOE UCIIOIb30BaHUE
Y BEpHasi THTEPIIPETaLMs KOTOPBIX MOTYT 00€CTIEYNTh
yCIieX KOMMYHUKALH.

VYenosusmu yenienHo# kommyHukanuu B KC yxa-
’KMBAHMS ABJISIOTCS . yMEHUE IPABUIIBHO CUUTHIBATh
BepOabHbIE U HeBEPOAIbHBIE CUTHAJIBI; OTKPBITOCTh
Y UICKPEHHOCTh KOMMYHHUKAHTOB; HAJIMYUE KOMMYHH-
KaTMBHOM MHTEHIIMH KaK MOXHO 0O0J1ee IOJIHO BbIpa-
3UTh CBOM UyBCTBA IAPTHEPY; COBIAAECHHE LIEJIEBBIX
YCT@HOBOK; TPaMOTHOE UCIIOJIb30BaHUE PEYEBBIX KOM-
MYHUKaTHBHBIX CTPATETHii; COBIIAJCHUE STUKETHBIX

HOPM U COLIMATBHBIX HICHTUYHOCTEH iuHocTeil. He-
cOOJTI0ICHNE JAHHBIX YCIIOBHNA BeAET K KOMMYHHUKA-
TUBHBIM COOSIM B yXaKMBaHHH.

KC yxaxxuanust mpemnosnaraeT HATHIUE PEYEBBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CTPaTETHH, YCTICITHOE OCYIIECTB-
JIEHHE KOTOPBIX HAMPSMYIO 3aBUCHT OT U30paHHOMN
MapTHEPAMH JIMHUK KOMMYHHKATHBHOTO TTOBEICHI [ 6]
Ilox KOMMYHUKaTUBHOM CTpaTerueil Mbl, BCIEN
32 0.C. Uccepc [5, €. 53], monnmMaem COBOKYITHOCTb
PEYEBBIX JICHCTBUH, HAMMPABJICHHBIX Ha JOCTHXCHUE
KOMMYHHUKaTHBHOM €T .

JU51s1 TOrO 4TOOB!I OOIIEHNE OBLIO YCIIEIITHBIM, MY)K-
YHHE ¥ )KSHIIUHE CIIeyeT MPUOeraTh K ONpeeieHHbIM
KOMMYHHKATHBHBIM CTPATETHsIM, HCXOZISI U3 CUTYaIIUH
oO1meHus1. BayKHbIM 17151 TOCTHXKEHUS CyTH KOMMYHHU-
KaTHBHOMW CTPATETUH SIBJIICTCS TO, UYTO CTPATETHs HE-
ceT Ha ce0e OTIeUaTOK TMIHOCTH YEIOBEKa, TPHO0-
peTaeT MHANBUIYIbHYIO OKpacKy. KoMMyHHKAaTHBHBIE
ctpareruu, kak cautaet O.C. Hccepc, MOKHO pasie-
JINTh Ha OCHOBHBIE H BCIIOMOTATebHbIE [5].

B MexmMIHOCTHOM cepe YeIOBEISCKUX OTHOIIIS-
HU# ” 0cOOCHHOE 3HAUCHHE UMEET BEIKIUBOCTD, C T10-
MOIIbIO KOTOPOI MBI TOTYEPKUBAEM B3aMHBIN HH-
tepec” [11] u koTopas " sIBJSIETCS OTHUM U3 aCIeK-
TOB KYJIBTYpPBI, OTOOPaKEHHOTO B SI3IKOBOM TTOBEIE-
HUU HOCHTe el si3bika” [24]. Tak, OCHOBHBIE U BCTIO-
MoTaTellbHbIE peueBble KOMMYHUKATUBHBIE CTpaTe-
run Be>KMBOCTH B pamkax KC yxaxuBaHUsS UMEIOT
SIPKO BBIPKEHHYIO TIPArMaTHKO-3THKETHYIO (PYHKIIHIO,
3aKITFOYAIOIIYIOCS B TOM, YTO JIEKCUKO-TIparMaTiyec-
KH€ BBICKa3bIBaHHS BEXKIIMBOCTH OOCITY;KHUBAIOT BITOJI-
HE KOHKPETHBIE STUKETHBIE COOBITHS B IPOIIECCE yXa-
YKMBAHWS: IPUBETCTBHE, IPOIIAHKE, IPOCKOY, N3BUHE-
HUEC ¥ T.II.

Nwmes npsiMmoe OTHOIIIEHUE K HOpMaM PEUYCBOTO
ATHUKETA, PEUCBBIC AMHUIIBI OOPAITICHIS UTPAFOT BaXK-
HYIO POJIb B MEKIIMYHOCTHOM 001eHnu B KC yxaxku-
BaHHH, CTIOCOOCTBYIOT B3aMMOJICHCTBUIO TOBOPSIIIIE-
ro ¥ ajpecaTa ¥ MOMOTaloT CO3/1aTh TApMOHHYHOE
KOMMYHHKAaTHBHOE MTPOCTPAaHCTBO. PeueBbie eqnHu-
16l OOpaIICHUS XapaKTEPU3YIOTCS CHHTAKCHIECKOM
HE3aBUCUMOCTBIO ¥ 00J1a1a10T IPH TOM CaMOCTOS-
TEJPHON KOMMYHHKATHBHOM LIETBIO X HTHTOHAIIMOHHON
3aKOHYCHHOCTHIO:
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“ Katty, darling! Don’'t you want going with me
tonight?” he asked. He hoped she agreed to
spend some timewith himtonight.

“Good, I'll come.” She'ssotired sitting at home

alone [Worboeys, 123].

B nanHOM nprMepe ucTosb3yeTcs JBOMHOE 00pa-
menue: Katty, darling. B pomm nepsoro o6parienus
UCTIONIB3YeTCS UMSI COOCTBEHHOE B YMEHBIITHTEIIHHO-
JlacKarenbHOoN (hopMe, B PO BTOPOTO - OIIEHOYHO-
xapakrepusyrolee ooparnieHune. OOpalieHus mo00-
HOH CTPYKTYpPbI peajU3yrOT BO3CHCTBYIONIYIO (DYHK-
IIUFO, BBITIOJTHSS POJIb YCHIUTETIS TIOJIOKUTENTBHOMN TO-
HaJIbHOCTH OOIIEHHSI, KOTOPOH CTAHOBUTCSI IPUCYIIIAM
OTTEHOK J0OpOKeIaTeIbHOTO OTHOIIIEHUS TOBOPSIIIIE-
IO K ajipecary.

O6pamienue B KC yxaxuBanus peannsyeTcs Kak
BepOabHO, TaK U HeBepOabHO. [Ipu 3TOM Mex Iy
BepOATBHBIMH U HEBEpPOATbHBIMHU CPEJICTBAMH yCTa-
HABJIMBAIOTCS TAKUE COOTHOILICHUSL:

- HeBepOaJIbHBIE CPEICTBA PeaM3aliun O0OpaleH-
HOCTH OKa3bIBAIOTCSI HEOOXOIMMBIMH PSIZIOM C BEp-
OaTHbHBIM OOpaIleHIEM,

- HeBepOaJIbHBIE CPEICTBA PeaM3aliun OOpaleH-
HOCTH JOTIOJIHSIOTCS BepOaILHBIM OOPAIICHHAEM,

- HeBepOabHBIE CPE/ICTBA 3aMEIaloT Bepoalb-
HbIe opmbl oOparienus [10].

Tax, oOparenre — He IPOCTO DIIEMEHT PEUEBOrO
ATUKETa B paMKaX CTPATEruH BEKIUBOCTH, HO U IICH-
xosoruueckuii mpuém ynpasinenuns KC yxaxuBaHusl.
OO0parieHue cofiepKuT B cebe: 3BydaHne COOCTBEH-
HOTO MMEHH, BHUMaHHUE K JITYHOCTH COOCCETHHKA,
TIOJIOKUTEITLHBIC SMOIINH, aTTPAKIIHIO. DTHKCTHBIC
(OpMYITBI BEKIIMBOCTH, UCTIONB3YFOIIAECS IS BHIpa-
YKEHHs 00palleHus1, pa3HOOOPa3HbI M BAPBHPYIOTCS B
3aBUCHMOCTH OT COIIMATILHOTO CTaTyca coOeceHu-
KOB M [TApaMeTPOB KOMMYHUKATHUBHOM CUTYAIIH yXa-
YKUBAHUL.

OcHOBHOI peueBOif KOMMYHUKATUBHOM CTpaTeru-
eii B KC yxa)kxuBaHUsI SIBJSICTCS CTPATETUs TApMOHH-
3aIliH, KOTOpasi CIIOCOOCTBYET YCTAHOBIICHHUIO H TTOT-
JICPYKAHUIO TAPMOHHYHBIX TO3UTUBHBIX OTHOIICHHUIA
B KC yxaxuBanus:

Agreat joy, streaked with a subtle sadness, filled

Laura’s body so that the blood ran faster and
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drummed in her ears, choking her wordsin her

throat.

“Youloveme."

And she grasped hishands in both of hers, bent

over him and kissed his mouth. She felt him

tremble. When hetried to move, shereleased his
hands and held his head while she clung to his
mouth. She felt his arms around her, felt him
straining toward her and knew that he was

overwhelmed [Plain, 61].

B JaHHOM IIPHUMEPE CTPATCIrud rapMOHHU3aAlINN
MCKIIMYHOCTHBIX OTHOHICHI/Iﬁ HaIlpaBJICHA HA BbIpa-
KCHHUC LIyBCTB 1 COKPOBCHHBIX )KCJ'I&HHﬁ. HCB€p6aIIB-
HBIC KOMITIOHCHTBI KOMMYHI/IKaHI/II/I, I/ICHOJ'II)SYCMBIC
MOJIO/ZIBIM YEJIOBEKOM U JIEBYIIKOH, BBITOTHAIOT (hyHK-
IO SKCIUIMKAII1 JIFO0OBHOTO JyBCTBa KOMMYHHKAH-
TOB, BBIPAKCHUA 3MOHHﬁ n Hepe)KPIBaHPIﬁ, KOTOPBIC
COIMPOBOKAAIOT PCUYCBBIC AKThI, 4 TAKXKE (1)YHKHI/IIO
3aMCIICHUA B€p6EU'II)HO OpPraHrM30BaHHOIO 0OBsICHEHUS
B m00BU. HeBepOanbHbIH KO/ O0IIEHUsT YCHITUBACT
SMOIUOHAJIbHYIO HACBIIIICHHOCTD CKa3aHHOT'O, CO3/1a~
eT 00pa3 mapTHepa 1o oOIICHUIO, HEUTPaJIH3yeT COo-
CTOSHHC CUJIbHOTO JYHICBHOT'O BOJIHCHUA.

OCHOBHaH pcucBad KOMMyHI/IKaTI/IBHaH CTparerus
TrapMOHMU3AIUU BKIIFOYACT B 06651 A BCIIOMOTaTelib-
HBIX CTpaTCFHﬁ: CTPATCruro MMpUBJICYCHN A BHUMaHUA
1 YCTAHOBJICHUS KOHTAKTA, CTPATCI U0, HAIIPABJICHHYIO
HaCMCIINTD aJipecaTa U CTPATCTHUIO CTapaHu:A ITOHpa-

BUTKCS, CTPATETHIO COKPAIIICHHUS TUCTAHIINH U YCT-
paHenus AuckoMopTa, KOTOpbIE HEPEIKO Meperuie-
TaroTCst U QYHKIIMOHUPYIOT B OTHOW U TO YK€ KOMMY-
HUKAaTUBHOMW CUTYaILH.

OnHUM 13 TIIaBHBIX MOTHBOB HCIIOIB30BAHHS OC-
HOBHBIX U BCIIOMOTATEIILHBIX PEUEBbIX KOMMYHHUKA-
TUBHBIX CTPATETHH SBJISICTCS TEHICHITUS K UTPe, DKC-
MIEPUMEHTY CO CIIOBAMH M MX 3HAYEHUEM. JTO CTPEM-
JIeHHE TIOPOIFIIO LIENBIH KITace IIyTIAUBOMN JIEKCHKH, HE
BBIpaXKaroUleil IBHOM OLIEHKH, a TIPEeACTaBISIOIIEN
co00ii HeOOBIUHbIE, 320aBHbIC HANMEHOBAHMS TIOBCE/T-
HEBHBIX IOHSATHH 1 TIPEIMETOB B PAMKaX CTPaTeruy,
HaNpaBJICHHOH Ha TO, 9YTOOBI HACMEIIINTH aJpecaTa.
[Tpumenenue nanHoi crparerun B KC yxaxuBanus
TpeOyeT HOBU3HBI, CBEKECTH acCOIMAINHN; KaK Cle/I-
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CTBHUE [TIOCTOAHHO CO34ar0TCA HOBBIC, HEU30UTBIE HO-
MHUHAILIUH THOO0 KOHTEKCTYaJIbHO MPEe0Opa3oBhIBAIOT-
C4 YKC CYIICCTBYIOIIUC B AA3BIKC CIVHUIIbI.

(Young lady and her boyfriend are going

shopping):

Marella: “ You see honey, this hat costs only

twenty dollars. Good buy!”

John: “ Yes, good-bye, twenty dollars’ .

She smiled, and thought it’s so funny to go

shopping with him [ Sallis, 58] .

B nannoii cutyarpn J[oH ncnonas3yet oMmooH
good buy - good-bye 11 06pazoBaHus MIYyTKH, YTO
npuaacT NOBCCAHCBHOMY IIPOLCCCY —ITOXOAY 3a I10-
KYIIKaMH, IIYTJIUBYIO SKCIIPECCUBHOCTD.

Ucnons3oBanue IOTYTJIIMBBIX CAUHHALL B paMKaXx 0C-
HOBHOH CTpaTCruv CTapaHusd IIOHPABUTHCA OTJIIMYACT-
Cs HCKOTOPBIM CBO€06pa3I/IeM, IMMOCKOJIBKY HE ITPpCA-
moJjiaracT HaJIn4rs CTPOro aCUMMCTPUYHBIX OTHOIIC-
HUIA, KOT;Ia TOBOPSIIIINIA TIBITACTCS TIOOUTHCS PACTIONO-
JKEHMS COOSCEeTHIKA.

“1 would like to give you advice, my charming

lady. The advice of such silly fellow as myself is

not to go there alone. | offer you my escort. Of

course if you want” [Darcy, 58].

B npennoxxennom npumepe mucrep Pamep npu-
HIDKaeT ce0s1, YTOOBI IPEIOKHUT CBOU COBET, CBOIO
INOMOIIIb, HC BbI3bIBAA Y CO6CCC]1HI/IHBI YyBCTBA BHYT-
PEHHCTO IIPOTECTA.

SI3pIKOBas Hrpa BJIMACT HAa AMHAMUKY 06HI€HI/I$[ B
KC YXa)KUBaHUA, 9TO MMO3BOJEICT UCTIOJIB30BATD A3bI-
KOBYIO UT'PY B paMKax BCIIOMOTAaTEIEHOM CTpareruu
NPUBJICUCHUA BHUMAHUA U YCTAHOBJICHUA KOHTAaKTa.

(Inthe gallery):

“You look fantabuloudy today!” he said with

inspiration.

“ Of course” , she smiled.

Heattractsher attention and she decided to chat

with him[Rendell, 46].

B AaHHOM CJIy4ac My>K9UHa ICMOHCTPUPYCT CBOH
I/IH)II/IBI/I)IyaJ'IBHHﬁ CTUJIb, UCITIOJIb3Y: FI/I6pI/I)1 oT
fantastic u fabulous — fantabulously, Tem cambim
OH JOCTUTacT CBOEH LECII, IIPUBJICKACT BHUMAHKWE 110~
HpaBHBmeﬁCﬁ CMY JKCHIIUHBI.

Bo BcrmoMorarenpHON CTpAaTCTuu NMPUBJICYCHUA
BHUMAHHA U YCTAHOBJICHUS KOHTAKTa B KC YXaXKnBa-

HUSI KOMMYHHUKAHTBI 4aCTO an/I6eraI0r K BBIPpAKCHHUIO
KOMIINIMMCHTA U ITOXBAJIbI

KoMmminMeHT kak HepJ'IOKYTI/IBHI/Iﬁ aAKT SABJISICTCA
HCﬁCTBHGM, [EJIb KOTOPOI'O 3aKJIF0YacTCA B TOM, UTO-
OBI BHI3BATH yYaapecaTta nO3UTUBHYIO OMOINOHAJIb-
HYIO PEaKIHIo, CeNnaTh eMy npustHoe [ 7]. Biusaue,
KOTOPOC 9YBCTBYCT aJipeCaT KOMIUIMMCHT A, OCHOBLI-
BaCTCsd HA TOM, YTO BbBIPAXKACTCA MO3UTHUBHAA OLICH-
Ka, a TaKKE ITIO3UTHUBHOC OMOITMOHAJIBHOC COCTOSIHUE
KOMMYHHUKaHTa (KaK CJIC/ICTBHE STOU OI[CHKH):

“ You haveatalent, and that'smore than enough

to bring you happiness. There's no need to be

famous,” he said gently.

She loved his voice when he was serious like

this. It had tones in it, deep, soft notes like the

lowest piano key when the left hand barely

touches them[Plain, 34].

B nanHOM npuMepe ycenrHOCTh NEPIOKYTUBHOTO
akta oOycIoBlieHa Bricka3piBaHreM YoU havea talent
U IIpOCOANYICCKUM HeBep6aJ'H)HI)IM KOMIIOHEHTOM he
said gently.

BI)Ipa)KeHI/IC IMOXBAJIbI, KOTOPOC ABJLACTCA HCKPCH-
HUM H 110 OOJIBIIIEN YaCTH CIIOHTaHHBIM, HCTIOCPC -
CTBCHHO 3aBHUCUT OT MITHOBCHHBIX IICUXOJIOT MYCCKUX
cocTossHUI KoOMMYHUKaHTOB B KC yxaxxuBaHus:

“You've done it so good, my dear! I’ ve never

seen such beautiful work” , he said admiringly.

She blushed but allowed himto kissher [ Cusder,

189].

B HaHHOﬁ CUTyallunu YHOTpe6J'IﬁCTCﬁ HeIpsAMas
oxBaJjia, KOTopasd ABIACTCA UMINIMIUTHUM CPEJICTBOM
BBICKa3bIBaHUs oo0penHus. J{annbrii mpumep YOU' ve
done it so good, my dear! I’ve never seen such
beautiful work otro6paskaer moxsaiy B hopme mpu-
STHOI'O YAHUBJICHHUS, BBI3BAHHOT'O HCOXKUAAaHHBIM PC-
3yJIIBTaTOM.

O)IHOﬁ N3 BCIIOMOT'aTCJIbHBIX CTpaTeFI/Iﬁ ABJISICT-
Cs1 CTpaTerusi COKpAILCHUS MEXITUYHOCTHOU TUCTaH-
IIUY ¥ yCTpaHeHust quckoMopra;

Richard: “Would you marry a sap just for his

money?”

Mary: “ Areyou gathering statiticsor proposng?”

Both laugh [Darcy, 165].

Hecmotps Ha To, yTo Puvapn ynotpebisietr un-
BEKTUB A sap, TroBOpALICC O €TI0 IICUXOJIOTUICCKOM
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HaIpsDKEHAH, MpH 0TBEYaEeT Ty TIIMBBIM BOIIPOCOM,
YTO JIENIAeT OYEBUIHBIM JIPYKEM00HYI0 aTMOCchepy
1 OTCYTCTBHUE OOHUIBI CO CTOPOHBI 00BEKTA ITYTKH.
B nanHOM npumMepe 1ryTka opMUpyeT TOHATBHOCTh
JPY>KETFOOHOTO OOIICHMS MEXK/TY JIEBYIIIKOH U TTApHEM,
Y TEM CaMbIM TIOMOTasi CHATh HEJIOBKOCTh M HATIPsI-
’KEHHE CEPHE3HOTO Pa3roBOPA.

KC yxaxuBaHHUs OCYIIECTBIISETCS TIPU TIOMOTITN
OCHOBHOM CTpaTerny TapMOHH3AIIMH H BCTIOMOT aTeITh-
HBIX PEYCBBIX KOMMYHUKaTUBHBIX CTpaTeruid. Pede-
Basi KOMMyHHKatuBHas crparerus B KC yxakuBaHus
OTIPEIENSAETCS KaK THTI TIOBEICHUS OTHOTO M3 IapT-
HEPOB B CUTYAIIUH JUATOTHYECKOTO OOIIEHHUS, KOTO-
PBIit 00YCIIOBIICH M COOTHOCHUTCS C TTAHOM JIOCTHIKE-
HUSI KOMMYHHKATHBHBIX IIeJIeH TOCTPOSHHUS B3aHUMO-
oTtHomeHui. [IpeoOnananue Mo3UTHBHOTO MOMEHTA,
TOOPOTYITHBIN HACTPOH OTIPEIeIIsIeT HANPABJICHHOCTh
JICKCUYECKUX STUHHUIT Ha POPMHUPOBAHHUE OCOOOH TO-
HAITLHOCTHA KOMMYHHUKAIIMH, CHYKEHHE O(DHIHATTBEHOC-
TH, COKpAIIICHHE TUCTAHIINH B OOIICHUH.

[TepceKTUBHBIM SBISCTCS NCCIIEIOBAHUE OC-
HOBHBIX XapaKTEPUCTHK MOBEICHHS JUCKYPCUBHON
JMYHOCTH ¥ PYHKITHOHUPOBAHUE PEIEBBIX KOMMYHH-
KaTHBHBIX CTPATETHH, OTPAYKAIONIHX JUCTaPMOHUYHBIC
otHomenus B KC yxaxuBaHusl.

JIMTEPATYPA

1. Birapi A.A. [luckypc CydacHOi aHIJIOMOBHOI CiM'T :
aBrope. Iuc. Ha 3000yTTS HayK. CTyIeHs KaH.. (ino.
Hayk : crren;. 10.02.04 ,T'epmanceki moBu” / A.A. Bira-
pi. — Kuis, 2006. — 21 c. 2. ['pugacosa O.1. Ocobiu-
BOCTI aKTyaJi3allil CTEepEOTUITHUX POJICH B aHIJIOMOBHO-
My CiMeHHOMY KOH(IIIKTHOMY AHCKYpCi : aBToped. Jwc.
Ha 3700yTTS HayK. CTYNEHS KaHA. (iof. HayK . CIeI.
10.02.04 . T'epmanceki moBu” / O.1. Tpunacosa. — Xapkis,
2010.—-20c. 3. [lerckast pedb: ICHXOTUHTBUCTHUECKIE
uccienoBanus : [MoHorpadis / 3a pex. T.H. Yiuaxos,
H.B. Yumues]. — M. : TIEPCD, 2001. — 224 c. 4. Ke-
ne3HoBa 0. B JINHIBOKOTHUTUBHOE U JIMHI'BOKYIBTYP-
HOE€ WCCJIE0BAaHME KOHIIENTA “ceMbs  aBroped. Iuc.
Ha COWCK. Hayd. CTCIICHHW KaHA. (Uioi. HayK : crel.
10.02.19 ,Teopus si3pika” / FO.B. XKenesnosa. — MxeBck,
2009. — 27 c. 5. Uccepc O.C. KoMMyHHKAaTHBHBIE CTpa-
Teruu U Taktuku pycckoit peun / O.C. Uccepc. — M. :
Enutopuan YPCC, 2003. — 284 c. 6. Konosu JI.J1.
YxaXMBaHHE KaK THUIT KOMMYHHKaTHBHOTO TIOBECHHUS :
aBTOpe(. J1C. HA COMCK. Hayd. CTENEHM KauA. (uioi.
Hayk : crrett. 10.02.19 , Teopwust sizsixa” / J1.JI. Konosta. —
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Bonrorpan, 2006. — 19 c. 7. Mimenko B.S. Komrui-
MEHT B MOBJICHHEBIH TOBE/IHIII IPEICTABHUKIB aHTIIO-
MOBHHX (OpHTAHCHKOI Ta aMEPHKAHCHKOI) KYJIBTYD) © aB-
Toped. muc. Ha 3700yTTS HAyK. CTYIEHS KaHA. (iiom.
Hayk : criert. 10.02.04 ,T'epmanchki mou” / B. 5. Miren-
ko. — Xapkis, 2000. — 19 c. 8. Moiceenxo O.}O. [luc-
KypCHBHO-TIparMaTHIHi 0COOIMBOCTI TUTIIOI0 MOBJICH-
Hs (Ha Marepiasi Cy4acHOI aHTTIHCHKOI MOBH) | aBTOpEd.
JIVC. Ha 3I00YTTS HAyK. CTYIICeHS KaH 1. DiJIoi. HayK : crell.
10.02.04 ,T'epmanceki moBu” / O.10. Moiceernko —Kwuis,
1999. —19c. 9. Orapxkosa [.A. Bep0barizamist KOHIIETITY
KOXaHHS B CydacHIH aHITHCHKIH MOBi: KOTHITHBHHUH Ta
JUCKYypCUBHUH aclieKTH : aBToped. Auc. Ha 37400yTTd
HayK. CTyIIeHs KaH/. ¢inon. Hayk : crren. 10.02.04 , I'ep-
mancbki moBu” / T.A. Orapkosa. — Kuis, 2005. — 19 c.
10. ITankparoBa M.B. OcoOeHHOCTH HHTOHAIIMOHHOTO
oopMIIEHHS PEUEBBIX SAMHUII 0OpaIleHns B aHIJIHFHC-
KO pa3roBOPHON AMANOrM4ecKoi pedu : aBroped. auc.
Ha COWCK. Hayd. CTCIICHHW KaHA. (U0 HayK : cIel.
10.02.04 ,Tepmanckue s3piku” /| M.B. Ilankparosa. —
HWBanoso, 2007. — 19 c. 11. TTogernos I'.I. (mi1.). Kom-
MYHHUKATHUBHBIE aCIIEKThI CEMaHTUKH: MOHOrpadus / T'e-
opruii ['eopruesud [Touenmos. — K : Buma mik., 1987. —
129 ¢. 12. Pyxserxo H.H. Cembs // AHTOMOTHSI KOHITETI-
toB / H.H. Pyxsenko. — Bonrorpaz : Ilapagurma, 2006. —
C. 28-39. 13. PritHukoBa SI.T. Cemelinas Oecena Kak
»KaHp MOBCemHeBHOro pedeBoro obmenus / S1.T. Poit-
Hukosa // YKaups! peun. — Caparos, 1997, — C. 177—
188. 14. Cementok A.A. ['ennepHi Ta BiKOBi 0COOMHUBOCTI
KOOTICpaTUBHOI MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKH B CIMEHHOMY
nucKypel (Ha Martepiani Cy4acHOi aHIJTIHChKOT MOBH : aB-
Toped. muc. Ha 3700yTTS HAyK. CTYIEHS KaHA. (iiom.
Hayk : crrer]. 10.02.04 ,'epmanceki moBu” / A.A. Ceme-
HIoK. — Jlonenbk, 2007. — 20 c. 15. CmuproBa A.I". OyHk-
LIUOHAJIbHO-CTUJIUCTHUYECKOE CBOeoOpa3ue ceMenHoi
peun (Ha MaTepuae HEMEIKOTO SI3bIKa) © aBToped. TucC.
Ha COWCK. Hayd. CTCIICHHW KaHA. (U0l HayK : cIel.
10.02.04 ,T'epmanckue sizpiku” / A.I. CmupHOBa. —
Mocksa, 2008. — 19 c. 16. Comomyk JI.B. BepbansHi
1 HeBepOaTbHI KOMITOHSHTH KOMYHIKallii B aHTJIOMOBHO-
my nuckypei / JI.B. Conomyk. — Xapkie : Korcranra,
2006.—-300c. 17. Comomryk JI.B. KordmixrHo-Hampas-
JICHHBIN MAapeHTaNbHbIA AUAIOr Kak THO auckypca /
JI.B. Conoutyk // Bicuuk XHY imeni B.H. Kapazina. —
2000. — Ne 500. — C. 115-123. 18. Comomyx JI.B. He-
BepOalbHI aClIEKTH MaTPHUMOHIATBHOTO JIIATOTTYHOT'O JIHC-
kypcy / JI.B. Comomyk // Bicauk CyMCbKOTO JiepKaB-
Horo yHiBepcutery. — 2008. — Nel. — C. 96-104.
19. Taunen . Tol MeHs He nonnmaetb. (ITouemy Myx-
YHMHBI U JKCHIIUHBI He MOHUMAIOT Apyr apyra) / 1. Tan-
HeH. — M. : “Beue Ilepceiit ACT”, 1996. — 353 c.
20. Tepmak M. A. AHDIIMICKH TUHTBOKYIIETYPHBIH KOH-
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ment “CeMbs” M crtocOOBI OTpaKeHUsI €ro KOHHOTATHB-
HOT'O COleprKaHus B s3bIKe (Ha MaTepuale ceMaHTHYec-
Koro 1mojist “PoncrBenHbIe oTHOIIEHU:" ) | aBToped. Iuc.
Ha COMCK. Hayd. CTCTICHH KaHJ. (QHIION. HayK @ CIIell.
10.02.04 ,Tepmanckue si3piku” [ M.A. Tepmnak. — Cama-
pa, 2007. — 19 c. 21. Tpymmunckas A.C. Jlekcuko-dpa-
3€0JI0Tu4ecKasi OOBCKTUBAIINS KOHIICTITA CEMbS B pYc-
CKOM ¥ aHTJIMHACKOM sI3bIKaXx : aBToped. IUC. Ha COUCK.
Hay4. CTeNeHH Kau. guion. Hayk : cren. 10.02.19 ,Te-
opus s3bika” / A.C. TpyuuHckas. — Boponex, 2009. —
19 c. 22. Slkyba B.B. MoBHi 3aco0u BiJoOpaXeHHS CH-
Tyarlii “3MiHa MaTPIMOHIaJILHOTO CTaHy B aHIIHCBHKIH
XyOoXKHi# po3i XX cromiTTs (JiHrBOKOTHITHBHUIA Ta KO-
MYHIKaTHBHO-TIParMaTHIHHIA aCIIEKTH): aBTOped. AUC. HA
3000yTTs HayK. CTyHmeHs KaHJ. (iJlod. HaykK . cIel.
10.02.04 ,T'epmanceki moBu” / B.B. fIkyba. — Kuis,
2006. — 19 c. 23. Blain J. Discourses of Agency and
Domestic Labour: Family Discourse and Gendered
Practicein Dua-Earner Families// Journal of Family || ssues/
1994. — Ne 4, Vol. 15. — P. 515-549. 24. Brown P.
Politeness : some universals in language usage /

P. Brown, S. Levinson. — Cambridge : Cambridge Univ.
Press,1987. — 345 p. 25. Osmond M.W. Toward
Monogamy: A Cross-Cultural Study of Corréates of
Type of Marriage / M.W. Osmond. — Social Forces,
1965. —P. 6-16. 26. Quinn N. Commitment in Marriage:
A Cultural Analysis / Naomi Quinn // Directions in
Cognitive Anthropology. — Champaign : University of
[llinois Press, 1985. — P. 121-186.
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JITAXPOHIYHHMM TA JIHT BOKYJIBTYPHUI ACIIEKTHU BXXUBAHHS
AJIPECATHUX 3AUMEHHUKIB HIMEIIbKOI MOBH

IM. Ilanuenxo (Xapkie)

B crarTi po3misiaeThes icTopuyHa TUHAMIKa aipecaTHUX 3aiiMEHHUKIB HiMeIIbKoi MOBH. PO3BHTOK afpecaTHHX
3aliIMEHHUKIB IEMOHCTPYE TiCHHIA 3B’ 130K peJIeBAaHTHHX ITparMaTHYHIX KOHBEHIIi 3 icTopieto HimeuunHy, 3 Hattio-
HAJIbHO-KYJIBTYPHOIO CBIJIOMICTIO HIMEI[bKOT MOBHOI CITIJIBHOTH. BKMBaHHS ajpecaTHUX 3aliMEHHUKIB OB’ 13aHO
3 KOTHITHBHUMH TIpoIiecaMy BUOOpPY BIATOBIAHOI (POPMH 1 3yMOBJIEHO COIIO-KYIBTYPHAMHE ITapaMeTpaMH KOMyHi-
Karii.

Kurouosi cioBa: anpecaTnuii 3aiiMEHHUK, BBIYJINBICTE, ETHKET, 3BEPHEHHS, KYIIBTYpA, COLlIaIbHAHN CTaTyC.

.M. IIanyenko. /{luaxpoHnyecKHUii U JUHIBOKYJILTYPHBIIi aCeKThI ynoTpedjeHUus: aAipecaTHbIX MeCTo-
HMEeHHI HEeMELKOr 0 fA3bIKa. B cTaThe paccMaTprBaeTCs UCTOpUYECKas AMHAMUKA aIpECaTHBIX MECTOMMEHUH He-
MEIIKOT O sI3bIKa. Pa3BuTHE afpecaTHBIX MECTOMMEHHUH IEMOHCTPHUPYET TECHYIO CBA3b PEICBAaHTHBIX ITparMaTH4ec-
KHUX KOHBEHLUH ¢ uctopueil I'epmanuy, ¢ HallMOHAJIbHO-KYIbTYPHBIM CO3HAHUEM HEMELIKOH S3bIKOBOM OOLIHOCTH.
VYnorpebiieHue aipecaTHbIX MECTOMMEHUH CBA3aHO ¢ KOTHUTUBHBIMU IIPOLIECCaMU BBIOOPA COOTBETCTBYIOLIEH (op-
MBI 1 00YCJIOBJIEHO COLIMO-KYIbTYPHBIMU ITapaMeTpaMi KOMMYHHUKALIUH.

KioueBsble ci10Ba: agpecaTHOE MECTOMMEHHE, BEKIIUBOCTb, KyIbTypa, 00pallleHHe, COLUAIbHBIN CTaTyC, STHKET.

I.M. Panchenko. Diachronic and linguocultural aspects of German address pronouns use. This article
gets a view of the historical dynamics of German address pronouns. The development of address pronouns
displays close connection to relevant pragmatic conventions with Germanyé history, with national -cultural
consciousness of German linguistic community. German address pronouns use is connected with cognitive processes

of choosing an adequate form and is determined by sociocultural characteristics of communication.
K eywords: address, address pronoun, culture, etiquette, politeness, relative status.

Moga € BaxUBUM (haKTOPOM imeHTH(IKAITIT JTF0-
JwHu Ta Hartil. 3a ciioBamu Heseposa C.B., “yBiOpas-
IIIM 3 TUTHHCTBA €JIEMEHTH HAIlIOHAIBLHOT KYTBTYPH,
JIFOZTM HECBIZIOMO MOCHIIAIOTH 1 MPUHAMAIOTh Macy CHUT-
HaJIiB HEBEpOAIbHUX 3aC001B KOMYHIKALII{ 1 pO3yMIIOTh
ofiiH oytHoTO 3 iBcioBa” [6, c. 334]. e B. ¢pon 'ym-
6onpaT Ta . I'piMM HaromonryBasu, o MOBa He-
Bi/I' EMHO TIOB’ s13aHa 3 KY/IETYPOIO HAPO/TY, aJDKE MOBA
BepOaIi3ye KyIBTypHI KOHIENTH, 1 €, TAKUM YHHOM, I1e-
PEAYMOBOIO Tl BAHUKHEHHS.

OCKUITBKH KOKeH HOCIi MOBH OZIHOYACHO € 1 HOCIEM
KYJIBTYpH, TO MOBHI 3HAaKU BUKOHYIOTH (DyHKIIiO 3HaKIB
noxxeHb. CaMe 3aBSKH [IbOMY MOBa 37]aTHa Bifl00-
paKaTH KyIsTypHO-HaLlIOHAIbHY MEHTAIBHICTS ii HOCIIB
[3,c.70].

B niporieci icTopigHOTO Ta KYJIETYPHOTO PO3BUTKY
KOXKHHI €THIYHUH KOJIEKTHB (hOPMYE CBOIO BIACHY Ha-

© [.M.Ilanuenko, 2010
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LIOHATBHO-CIIEL(IYHY CUCTEMY IIPaBII KOMYHIKATUB-
HOIT ITOBEIHKY, BAYKINBUM €JICMCHTOM STKO1 € MOBHHIA
eTHUKeT. MOBHHMIA €THKET € HEBIJI EMHOIO CKJIAIOBOIO
HaLllOHAIBHOT KYIBTYpH OyIb-sIKOT0 Hapoy. B pizHux
KyIBTypax BepOaibHi, HeBepOasbHi Ta mapaBepOaibHi
3aco0U BUpaXKEHHs BBIWIMBOCTI YU rpyOOCTI, IOBAru
YM 3HEBary, AUCTAHII1 UM IHTUMHOCTI MOXKYTh OyTH
pisHuMU. Cepesl MOBHUX 3aC001B €TUKETY OCOOIUBY
yBary mpuBEpTaIOTh ajapecaTHi 3aiimenHuku. He-
0OXi/THICTh BUBYEHHS 1X (DYHKI[IOHYBaHHSI OOyMOBJICHA
MTOCTIHHUMH 3MiHAMHM B ITParMaTHIHUX KOHBEHITISIX
X BYKMBaHHA Y KOHTEKCT1 CydJacHHX JI0 CITITHUIIBKUX
MpOLIEYD JHTBICTHKH.

MeToI0 CTarTi€ JOCTiHKEHHS HalllOHAIEHO-CIIe-
UGIIHAX 0COOMBOCTEH BYKUBAHHS aIPECaTHHX 3aii-
MEHHHKIB HIMEIILKOT MOBH B AIaXpOHIYHOMY aCIeKTi.

O6’ ekTOM JOCHIKEHHS € aJipecaTHi 3aiiMeH-
HHKH HIMEITLKOT MOBH B iX JIaXpOHIYHKX BapiaHTax: du,


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrSA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

Se, ir,ihr, Ihr, wir, Er / Se, man, jemand. IIpen-
MET JIOCHIPKEHHSI — 0COOIMBOCTI iCTOPUYIHOI AMHA-
MIKH B)KHBaHHS aJ[peCcaTHUX 3aiMEHHHKIB HIMEITHKOT
MOBHU B JIiaJIOriYHOMY JMCKypcl. MaTepiajiom zo-
CJIPKEHHS CIYT'YIOTb JIITepaTypHi TBOPU HIMEIIBKUX
aBtopiB XVII —XXI cropiuus.

Kareropis 3BepHeHHS € OJHUM 3 HAWOUTBIII ITiKa-
BHX Ta BXKMBaHUX 3HAKIB MOBHOTO eTHKeTY. B 3Bep-
HEHHi SICKpPaBO pPeaji3yloThCs COIialbHI CUTHAJH
Ha 3pa3oK “ cBil-uyxuit”, “ 3HaOMUA-HE3HAOMHIA
“ MaTeKMiA-OM3BKIiA” , “ pIBHUM-CTAPIIH / MOJIOIIIHI
3a BikOM Ta/uu nosioxkeHHsM” . Came ToMy TopedHe
BUKOpHCTaHHS (OpM aJpecaTHUX 3aiiMEeHHUKIB,
1110 € aJIEKBaTHUM KOMIUIEKCY CUTYaTUBHUX 1 COLIAITb-
HO-Y3yaJIbHUX YMOB, HAJISKUTH 10 NIOOAIBHUX Mpa-
BWJI CIILIKYBAHHS T2 MOBHO1 TOBEIIHKH HOCIiB MOBH
[8,c.79].

Macawmi Hararomo, mikpectorouu peJieBaHTHICTh
BUBYCHHSI APAJIUTMH MOBJICHHEBOI IOBEITHKH HOCIIB
MOBH, CTBEPJIKYE, 110 OTHO3HAYHUX MPABUI BUOOPY
TOTO YH IHIIIOTO apecaTHOTO 3aiMEHHNKA HE iCHYE,
TOMY KO’KHa HOBa KOMYHIKaTUBHA CHTYallis BUMArae
Bi/I KOMyHIKaHTiB KOTHITUBHOTO aHAI3Y 1 BIMIOBITHOT
peaxkuii. Cuctema BepOaibHUX (POPM BBIUIMBOCTI,
JI0 STIKUX HaJIeXKUTh 1 BUOIP aijpecaTHoro 3aiiMEeHHIKA,
O3HAYa€ sl KOMYHIKaHTIB peryiaMeHTOBaHI paBuiIa,
JOTPUMAHHSI SIKUX IA€ MOXKJIUBICTH B3a€EMO/IISITH OJTUH
3 OJITHMM. B 3as1eXXHOCTI Bil XapaKTepy CTOCYHKIB
MIDX TapTHEPaMH IHTEPAaKIIii 3aralbHONMPUHHITHMHA
€ Ti uM iH11 popmu moseAiHKH. [IpH 11bOMY BaKIIMBU-
MU (aKTOpPaMH € BiK, CTYIIIHb 3HAKOMCTBA Ta COI{ATb-
HU cTaTyc KOMyHIKaHTiB. M. Hararomo Bu3Hauae
3BEPHCHHS 5K 3aCi0 CTBOpPEHHS Oa)kaHOI COIaTbHOT
CHUTYaIlii Ta K CUTHAJI aipecaTy Yu TPYIIi aJpecaris,
SIK CIJTIJT pO3YMITH 1110 cutyartiro. [ Ipu isomy BepOabHi
IHIUKAaTOPU BBIWIMBOCTI MOXYTb OyTH PI3HHUMH.
B HimerpKiii MOBI BBIYJIMBICTH peai3yeThes 3a JI0TI0-
MOTOI0 PI3HOMAHITHUX CHHTAKCUYHUX Ta CTUJTICTHY-
Hux 3aco0iB [11, c. 15].

B niporieci icTopu9IHOTO Ta KYJIETYPHOTO PO3BHTKY
MPOTSTOM JIEKUTBKOX CTOJIITH CHCTEMa 3BEPHEHHS
HIMEIIbKO1 MOBH 3a3HaJ1a 0ararbox 3MiH. B paHHBO-
repMaHCBKOMY Ta TOTCHKOMY aJIpecaTHi 3aiiMEHHUKH
Maiie He BXKHBAJINCS, a 3SBEPHEHHS peallizyBajocs
3a goroMororo rekcii miecnona. [li3Hime qoBruii gac

€JIMHOIO0 (DOPMOFO 3BepHEHHSI Oyr10 U 17151 TO3HAYCHHST
OJIMHUYHOTO a/ipecaTa Ta il TIpy 3BepTaHHi 10 ICKiTb-
kox anapecaris [10].

B cepennbpoBepxHBOHIMEIBKOMY miepiozi (750—
1050 pp.) 3HAIHO MOIITHPUIOCS BAKOPHUCTAHHS TIPOHO-
MiHaTBHUX (hopm 3BepHEHHS. [ i1 BrymBoM ¢paHITy3b-
ko1 MoBH 3GBHTacs HoBa (popma 3BepHeHHs — | hr, sika
MaJla IO/IBIHY COLIaJIbHO 00yMOBIIEHY KOHOTAIIIIO.
3BepranHs |hr y ciMeTpHYHOMY MOBJICHHEBOMY aKTi
MK IIPEICTaBHUKAMH IBOPSHCHKOTO CTaHy CITyTr'yBa-
JI0 TIPOSIBOM [TTMOOKOT TTOBATH, IPY>KOH Ta JIF000BI, IPO-
Te BkuBaHHs | Nr mpeicTaBHIKaMU HIKYHX COTTIab-
HUX MPOIIAPKIB CYCHiIbCTBA (CEIsiH, pOOITHUKIB),
JUTSL SIKUX HAaWOLIBI 3BUYHUM apecaTHUM 3aiiMeH-
HHKOM OyB dU, MOTJIO OyTH IIPOSIBOM KPaiHBOTO CTY-
TieHs 3HeBary. B 1iei mepioz BUOip agpecaTHOTO 3aii-
MEHHUKA Ha0yBa€ qy»Ke BaXKIMBOTO COLIAIBHO-PETY-
JSITOPHOTO 3HAYEHHS, BUKOHYIOUH (DYHKIIIFO CBOEPI-
HOTO 1HUKATOpa NIPUHAJIEKHOCTI JI0 CTaHy BUIBHUX
YH KPIaKiB.

BunukHEHHS MHOKUHHOT (YOPMU 3BEpHEHHS, TaK
3Banoi pluralismajestatis, mae icropiyHe miarpyHTS.
B 395 pormi pumcbki imnepaTopu, Opati Apkaaiyc
Ta ['oHOpiyc, ycraaKyBaBIIY BiIay, HOYAIH TPABUTH
PumMcpkoro iMniepieto yaBox. 3a Takux 00CTaBUH Opa-
TH [TO3HAYaJIM ce0e 3a TOMOMOToro 3aiiMeHHIKa W,
a 3BEpTaHHS J0 HHUX 31MCHIOBAJIOCS BiIMIOBITHO 3a
JoroMororo 3aimennuka | hr. TTisime s gpopma 38ep-
HEHHS PO3IOBCIOINIIACS CEpell 3HATI, a 11e Mi3HiIe
cTaJla BKMBATUCS B Oynb-sKiil cUTyalii coliaJIbHOT
HEPIBHOCTI, HATIPUKJIAT

» Wb, zum Sacker ment, kommt Ihr denn her? Und

in diesem Rock. Kehrt ihn um. We verdndert,

wie abgefallen, wie blag? lhr konntet mir&
hundertmal sagen, Ihr weirt Stolzus, ich glaubt

esEuchnicht.” [Lenz, c. 211].

V poku TpuausTiiiTHROI Biitau (1618-1648 pp.)
3aiimenHuK | hr Brpavae nepBicHy QyHKIIiO migKpec-
JIEHO1 BBIYJIMBOCTI T BUKOPHUCTOBYETHCSI 1O BIIHOIIICH-
HIO JIO BCIX COIaJbHUX CTaHiB. LI TeHaeHIIis moB’ 5-
3aHa 3 peOpMaTOPCHKUMHU MOJTISIMH y CYCTIUTLCTBI Ta
npargeHHsM “obnaropomkenas mosu”. Y XVII
cropiudi a 3miny | hr mpuxoauts etrketHe Er / Se,
1110 TIOXO/AUTH Bifl 3aI103MUEHUX OyprKyas3i€lo TUTYIIIB
Herr / Frau, nanpukia,;
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Rahel: Ach —waswill Er hier?

Adam: einen schonen guten Abend, Jungfer.

Rahel: Ich frage den Henker nach seinemguten

Abend. —kommt er wieder her zu zanken? [Lenz,

c.61]

[IpoTe sixk MakcuMabHO BBIWIKBA 1151 JopMa 3BEp-
HEHHS [TPOiCHYBaJIa He IOBrO, 3BEPTaHHSI JI0 aJpeca-
Ta B GopMi TpeTHhoi 0cOOM OIHUHN HAOYIO 3HEBAXKIIN-
BOTO 3HaYEHHSI, AJIETEPHATUBOIO K CTaB 3aiiMEHHUK
TpeThoi ocoou MHOKUHK S €. Came BiH 3Mir o€eIHa-
TH y co01 JBi SIKiCHI XapaKTEePUCTUKH BBIYJIMBOCTI,
110 xapakTtepHi st popm | hr ta Er —namanns anpe-
caty (hopMHU MHO>KIHH Ta AUCTAHIIIIOBAHHS, BiTUYKEeH-
HS1 BiJl HBOTO.

Y napaaurMi HiMerbkux 3aiiMeHHIKIB XV 1-X VI
CTOIITB MOPsIT 3 BUlIle3a3Ha4eHUMHE hopmamu (PyHK-
IIOHYBaJTK MapriHaibHi HoBoyTBopenHs Hochderselbe,
Hochstderselbe, Diesdben ta ixi, siki e Oyru mpwii-
HST1 HIDKYMMH TIPOIIIAPKaMH CYCITUTLCTBA  BUKOPHC-
TOBYBAJIMCSI JIVIIIIE Y MOBIIEHHEBUX TBOPAX EIMICTOJISIP-
Horo xaHpy[1, c. 20].

Ha nouarky XVIII cropiuus y HiMelbkoMy napa-
JITMa KaTeropii 3BepHEHHS B HIMEIIbKil MOBI € 4OTH-
PBHOXEIIEMEHTHOO, TIAPAIEITBHO BXKUBAIOThHCs siK du /
Se, 1110 BIIEBHEHO YKPIILTIOIOTH CBOT MO3HILi, TAK 1 Ha-
Oyt HOBoi koHoTaitii Er / [ hr. Kpim Toro y 1ieit nepi-
on 3GBisieThes IpyKHE AU, 10 BUKIIMKaHE “ KYJTETOM
npyx6m yaciB I'ere” Ta Tpagumiero “ nutTs Ha Opy-
nepriadt” . OueBuIHO came To1i dU Ha OYaTKy 3Bep-
TaHHs cTasIo BXKuBatucs B GyHkiil Buryky (I ei!, Cny-
xau!) 1 MaTH pyU 1IbOMY MaHIOPaTChKY, a00 HABITh
3HEBAKIIMBY KOHOTAITIO!

Du Anne! Wer befahl ihr das Kind zu geben?

[Lenz, c.67]

L1s rernentis moBepHeThes y 80-x pokax XX cTo-
JHTTS, KOJK KoJiekTuBHe dU ctasio HeBin®MHUM aTpu-
OyTOM CYOKYIBTYpH X1,

[Mounnaroun 3 90-x poKiB 3HAYHUIA BIUTUB Ha PO3-
BUTOK MapaJuTMH HIMEI[BKUX aJIpecaTHUX 3aiiMeH-
HHUKIB MaJjia BCECBITHA I100ari3allisg, a caMe IMOIIHN-
PEHHS aHITHCHKOT MOBH Ta MIOMYJISIPU3ALLisl IHTEpHET-
KomyHikarlii. KopucTyBaui HiMEIbKUX IHTEpHET-CaITIB
371e0LTBIIOTO TSHKIFOTH 10 BYKMBAHHS MEHIII ()OPMaITh-
HUX GopM Mo3HAUYEHHS afpecara. BingigyBaui iHTep-
HeT-(hopyMiB, K MPABUIIO, TAKOK OOUPaIOTH HOPMH
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duTaihr (2-raoco6a MHOXUHH), TIPK YOMY 11i popMHU
HACTUIBKH YKPIMHJIM CBOT MO3HILIT, 1110 3BepTaHHS S €
CIPUIAMAETHCST CKOPIITT SIK TIKPECIICHHS JUCT AT, HDK
SIK MAaKCUMaJTbHO BBiwIMBa (hopMa.

Otxe BUOIp KOMyHIKaHTaMU aJIeKBaTHOTO ajipe-
CaTHOTO 3aliMEHHIUKA B TIPOIIEC CITUIKyBaHHS 3yMOB-
JICHUIA HU3KOIO COIIATbHUX, KYIETYPHHX, ICTOPHYHUX,
TICHXOJIOTTYHUX Ta CUTYaTHBHUX (akTopis. H. I. op-
MaHOBCBKa [ 7, ¢. 4] BBaKae, 1110 afpecaTHuii 3aiiMeH-
HHUK S €CBITYUTP PO BBIYIMBICTH 1 BYKUBAETHCS:

T0 BiTHOIIICHHIO /IO HE3HAHOMOTO a00 Majio3HaHo-

MOT0 aJipecara,

pu o(illiiHOMY CTIUIKYBaHHI,

TIPH TIKPECTIEHHO BBIWIMBOMY, CTPUMaHOMY BiJTHO-

IICHHI JI0 aJIpecara,;

T10 BITHOIIICHHIO JI0 PIBHOTO YK CTapIIIOro (3a BIKOM,

COIlIAJIBHUM CTaTyCcOM) aJipecara.

3BepranHs dU BUKOPHUCTOBYETHCS:

IO BITHOIIICHHIO JI0 TOOPE 3HAHOMOT0 aipecarTa,

HpH HEODILIIHHOMY CIIUTKYBaHHI;

TIpH IPYKHBOMY; (PaMLTBSIpHOMY, IHTUMHOMY BiZIHO-

IIICHHI JI0 aJIpecara,

M0 BiAHONICHHIO JI0 PIBHOTO YW MOJIOJIIOTO

(3a BiKOM, COIIIAJTBHUM CTATyCOM) ajpecarta.

HaromicTs A. BexOulibka Bkasye Ha BIICYTHICTh
0e3110cepeHPOr0 CEMAaHTUYHOTO 3B’ 13Ky MIXK aBTO-
PHUTapHICTIO ajjpecaTa Ta BAOOPOM aIpecaTHOTO 3ai-
MCHHHKA T10 BiTHOIIICHHIO 10 HBOTO: “...B (hopme
Sener HuUero coocTBeHHO aBTopuTapHoro. Oopa-
IasCh K OJHUM, YIIOTPEOJIsisi MECTOUMEHHE S€,
a k ipyrim —du, TOBOPSIIIIHIA TIPOBOTAT Pas3TUINe MEXK-
Ty ABYMSI TUTIAMHU MEKITTYHOCTHBIX OTHOIIICHUI; TPY-
00 TOBOPSI, C OTHON CTOPOHBI, MEXKY OTHOIIICHUSMU
C TEMH, C KEM OH XOUeT O0IIAaThCs KaK C JIIOAbMH,
KOTOPBIX OH XOPOIIIO 3HAET WM KaK C PaBHBIMH EMY,
H, C IPYrOi CTOPOHBI, C TEMH, C KEM OH HE X04eT 00-
aThcs TakuM 00pa3zoMm. Mcnosb3ys pu oOpaliieHun
S e, roBopsituii COBCeM He 00513aTeIIbHO X0UeT MOKa-
3aTh, YTO OH paclieHnBaeT coOeceTHNKa Kak 00maa-
Tens Baact’ [2, ¢. 165].

3araybHONPUIHITAMA (POPMAMH MTO3HAYCHHS a1~
pecata B cydacHiil HiMenbKii MoBi € du, ihr ta Se:

» Mama, du weift doch, wie wichtig in der

heutigen Arbeitsnelt Teamarbeitist. (..)* [Bloom,

c.47]
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» DemAxe werden wir dasmit dem verweisaber
heimzahlen und dem Daumauch!”

» Niemandemwerdet ihr etwas heimzahlen. Jetzt

zahleich eseuch heim(...)* [Bloom, c. 48]

» Frau Gruber, ich ersuche Se dringend, mir

mitzuteilen, was Se ziber den Friedhofswirter

wissen. Semachen sich strafbar, wenn Seetwas

verschweigen!” [Bloom, c. 74]

ITpore B NOBCSKIEHHOMY CITUIKYBaHH1 BUOIp KOPEK-
THOTO aJIpECaTHOTO 3aliMCHHUKA JIeAasIi YaCTillle BHU-
KJIMKa€e CyMHiBU. Tak, 3aiiMECHHUK Wil B pO3MOBHO-
(haminbIpHOMY MOBJIEHHI MOYKE BUKOPHUCTOBYBATHCS
SIK JIOBIpJIMBE, APYKHE 3BEPTAHHS 10 JPYroi 0codH,
HAaITpUKJIa;T,

Aber Kinder, ihr wisst doch, das dirfen wir

(dirft ihr) nicht machen.

Na, was haben wir (Se€) denn fiir Sorgen?

We haben wir denn heute Nacht geschlafen?

Ha BiaMiHy Bifi HEHTpaIbHOTO W, 110 TIO3HAYAE
MOBIIS Ta ciiyXada / ciyxadiB, Bill JaHOTO 3HAYCHHS
3aJIMINAEThCS JUIIe ciyxad / ciayxadi. Takum ayuHOM
MOBeIIb HiOH ITiIKPECITIOE CBOIO IPUYETHICTB JI0 TOTO,
o BinOyBaeThes. [Ipu mboMy MiXk KOMYHIKAHTaMH
ICHYIOTb MIEBHI BiTHOCHHHU, 1110 CTOCYFOTHCSI BAKOHAH-
HsI COIIATILHUX POJICH Ha KINTAIIT JIiKap —MaIlieHT (TaK
3Bane Krankenschwester-wir), yautens — yueHs,
0aThKH — JITH 1 T.II. AZIpecaT 1o BiTHOMISHHEIO 10 aj-
pecara BUKOHY€E TiANOpsAKOBYIOUY podib [5, €. 110].

B 3anexHoCTi Biji perioHy, B)KUBaHHS aIpECaTHUX
3aliIMEHHHUKIB TEX MOYKE MaTH IIEBH1 0c00IMBOCTI. TaK,
B 3axinuiit Himeuuuni popma du e Ginbinn mommpe-
HOO, HDK y CXiTHIH, a 1711 HKHBOHIMELIBKIX JIAICKTIB
BBiwIMBa (popma B3araii He € XapakTepHOIo. B cak-
COHCBKOMY Ta 6aBapchKoMy Aianekrax Himeuunnu,
B nesskux oonactsax [Isetinapii Ta cepen Himiis I1o-
BOJDKKSI, BCE I1I€ IOBOJII YaCTO MO>KHA TTOYYTH 3aCTa-
piny BBiwmMBY hopmy I hr.

Kpim Toro, B HiMelIbKili MOBI iCHYIOTH OCOOJTUBI
niepexinHi Gopmu 3BepTaHHs — Tak 3BaHi [ aMOyp3bKe
Se(3Bepranns Ha Se, aje 3a im’ sim), Kenbrebke Du
(3Bepranmns Ha DU, aje 3a npi3BuiieM) Ta MIOHXEHCHKE
Du (du + Frau + npizBuiie):

» Auf Thr Wohl, Gustav, alleswird gut!* [Thoma,

c. 76]

CkJ1aiHiCTh Ta CyNepewINBICTh BUOOPY JOPEUHO-
T'0 a/IpeCaTHOIO 3aiiMEHHNKAa B KOMYHIKaTUBHIH CUTY-
artii CiprYuHsI€ BAHUKHEHHS HOBUX (DOPM, IIT0 JI03BO-
JSIIOTh YHUKHYTH 4M “O0O0IMTH” NpsiMe 3BEpHEHHS.
J1o TaKuX KOHCTPYKINH Y4aCHUKHA MOBHOTO aKTy BJia-
I0ThCS 32 YMOB BIICYTHOCTI UiTKO{ i1eHTHdIKaLii co-
IiaJIbHUX BiTHOCHH MK apecaToM Ta aJpeCaHTOM.

[Inpokwuii crieKTp MOBHHMX 3aCO0IB Ja€ MOXKITUBICTh
o0paru 1opedHy A7 KOHKPETHO1 MOBHOI cHTYatii Gop-
My. B 3aexH0CTI Bif 115010 BUOOPY 3BEpHEHHS MOKE
MarTH SIK MiIKPECIICHO BBIYINBY, TAK 1, HABIIAKH, TIaHi-
OparchKy, 3HEBXKITMBY UM HABITH MPUHU3IIUBY KOHO-
Tarlko.

[Tommmpenoro popMoro o3HAYCHHS aapecara 0e3
BKUBAHHSI aJ]pECaTHOTO 3aiiMEHHUKA € HEBIU3HAYEHO-
oco0oBuii 3aliMmeHHNK IMaN. Taka Gopma € xapakTep-
HOIO 7SI IEPeXiTHUX 30H MOJTYCIB MOBHO1 TOBEIIHKH,
TOMY II0 BOHA BiI3HAYAETHCS HEYITKOIO OKpeclie-
HICTIO, HETIPSIMO BKa3ye Ha areHca, a TAKOXK HeKaTe-
TOPUYHO Ta MOCEPEHBO MO3HaYa€E aapecanta. Komy-
HIKAHT, 1[0 3HAXOIUTHCS B CBIZIOMO HEBUTIHIN CO-
HiaJTEHIN TTO3UITii, HAMAra€ThCs MiATPUMATH 3a JI0TI0-
MOT'00 MANTIEBHY IMCTAHIIIIO, TOKH B IIPOLEC] CIIUIKY-
BaHHs HE CTaHEe 3pO3yMUINM, STKHH HANIPSIM MOBHOT
TOBETIHKH CAHKIIOHYE HOro CiBpo3MOBHUK [4, c. 187].

B T0i1 camuii yac HeBI3HAYEHO-0COOOBHH 3aliMEH-
HUK Man, 10 BKUBAETHCS 0CO00I0, KA 3HAXOIUTHCS
B JIOMIHAHTHIH COITiaIbHIM TO3HITii, MA€ IpOHITHUIM M0~
OJaXITMBHIA XapaKTep, 3HIMA€ KATETOPUIHICTH JIOKO-
py- Taka cutyariis crioctepira€ThbCcsi B MOIYyCi BBIWIN-
BOI MOBHOI TIOBEIIHKH P HECUMETPUYHUX BiTHOIIICH-
HSIX KOMYHIKaHTIB.

e otHIM MPOSIBOM AMCTAHIIIi IPU 3BEpTaHHI €
BUKOPHCTAHHS 3aMEHHHUKIB TPETHO1 0COOH OTHAHHU Ta
MHOuHU (€f / Sie/ sie—ein | 6ona | 6onu). Yuuka-
F04H MPSIMOTO 3BEPTaHHS, a/IpECaHT HAMAra€ThCsI MPU-
HIBUTH OTIOHEHTA, MO30aBIISTFOYH HOTO MOKITBOCTI OCO-
OUCTOrO 3BEPHEHHS.

3aMicTh 3aiIMEHHIKA MOXKYTh BYKHBATHCS TAKOK
» Herr® ,  Frau®, pimme ,, Dame* B ¢popmi TpeTroi
0co0H, IHKOJIH 3 TIPUKMETHHKOM (,, junge Dame").
B manomy BumajKy 3BepTaHHs, HaBIaku, HaOyBae
MTIKPECIICHO BBIWIMBY, IpOHIYHY M Hi/IJIECITUBY KOHO-
Tarfiro.
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[Ipore icHye psi HEIPOHOMIHAIBHUX KOHCTPYKIIIH
YHUKaHHS BHOOPY a/IpecaTHOro 3aiMeHHHKa. J[o Hux
Hayiexarh (OpPMHU KOPOTKOTO iMIIEpaTHBY, iH(IHITHB
B (DYHKIIIT iMITEpaTHBY, KOHCTPYKILil THITY Wi € Wire es
mit...? (sax wooo...?) Tomo:

,» Darf esnoch etwas sein?” , fragt plotzich eine
Simme.

Hugo steht auf. Der Kellner steht am Tisch.

» Ohja, bitte,* antwortet Hugo, ,, einen Kaffee."

Der Kellner sieht die beiden Gldser.

» Einen oder zawvei?* fragt er.

» Einer ist genug, glaubeich.“ [Thoma, c. 14].

Takum YMHOM, PO3BUTOK a/IpeCaTHUX 3aiMEHHHKIB
MPOTATOM Mail’ke TUCSAYOIITTS IEMOHCTPYE TICHUHA
3B’ SI30K PEJICBAHTHMX MPparMariyHruX KOHBEHIIIH 3 iCTO-
pieto HiMeuuray, 3 HalioHATLHO-KYJIETYPHOIO CBIIO-
MICTIO HIMEITbKOI MOBHOT CITIUTBHOTH. BykuBaHHS azipe-
CarHUX 3aiIMEHHUKIB TIOB’ SI3aHO 3 KOTHITUBHUMH ITPO-
1iecaMu BHOOPY BITOBIIHO1 (HOPMH 1 3yMOBIIEHO COLIIO-
KyJIbTypHUMH [TapaMeTpaMu KOMyHiKaii. Peasnizyro-
YW MOBJIEHHEBU aKT, MOBIII CBIIOMO YH HECBIZIOMO
“ OIIHIOIOTH” MOTEHIIIMHOTO ajpecaTa Ta, HpoaHai3y-
BaBIIIH OTPUMaHy iH(POPMAIIIIO Ta BpAXOBYIOUH Xapak-
Tep KOMYHIKaTUBHOI CUTYyallli, 00MpalOTh JOPEUHY
(hopMy 3BepTaHHSI.

[TepcrekTUBYU OOCTIIKEHHS MOJSTAIOTH Y T10-
DIMOJICHOMY aHaJIi31 BXKMBAHHS aJJpeCaTHUX 3aliMeH-
HUKIB HIMEITLKOT MOBH, 1X XapaKTEPUCTHIII SIK HaITiO-
HAJTLHO-KYJIETYPHHUX KOHIIENTIB Ta CIIOCO01B iX IMILTI-
LUTHOTO BUPAKEHHSI.
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OCOBJINBOCTI METAKOMYHIKATUBHUX BUCJIOBJIEHD
B AHIDIOMOBHIN AKA JIEMIYHIN JIEKIIT

JIM. Pabux (Xapkis)

JlocmimKeHHS MPUCBSYSHO aHai3y METaKOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY aHITIOMOBHOI aKaIeMiqHOi JIeK1Iii. MerakoMmyH-
IKaTHBHI BUCITOBIICHHS KJTacH(iKOBaHI 32 KOMYHIKATHBHO-IIParMaTHIHUM Ta CEMAHTHUKO-TIParMaTHYHAM KPUTEPISIMH.
Bussneni TumonorigHi Ta crienudidHi XapaKTePHCTHKN METaTEeKCTOBOTO OIIOKY.

Kurouosi ciioBa: aHITIOMOBHA aka/ieMiTHa JIEKITis, IHTepIIepCOHANLHAIN OpraHi3aTop, iIHX0aTHBHI BUCIIOBICHHS,
KOHTAKTHB, METAKOMYHIKaTHBHI BUCIIOBJIEHHS, META0OPTaHi3aTop, METaIICOHa3M, IIPOIIECHI BICIOBICHH, (DiHITHI
BHUCJIOBJICHHS.

JILM. Psaobix. Oco0eHHOCTH MeTaKOMMYHUKATHBHBIX BHICKA3bIBAHUI B aHIVIOA3BIYHON akaaeMuyec-
Koii Jekumu. VccienoBanue MOCBAIIEHO aHATTN3Y METAKOMMYHHKATHBHOTO OJIOKA aHTJIOA3BIYHON aKa1eMHUIeCKOn
JIeKIIUH. MeTakOMMyHHKaTHBHBIE BBICKA3BIBAHUS KIACCH(PHUITUPOBAHBI IT0 KOMMYHHKATHBHO-ITPAarMaTnieckoMy 1
CEMaHTHKO-TIparMarndeckoMy KkputepusiM. OOHapyKeHbI TUTIONOTMYECKHE U crienn(hUIecKre XapaKTePUCTHKN Me-

TaTEKCTOBOI'0 OJI0KA.

KaroueBble cJIoBa; aHTIIOS3BITHAS aKaJcMH4cCKas JICKIIUA, HHTepHepCOHaHLHLII;'I Opranusarop, MHXOaTUBHBIC
BBICKA3bIBaHUA, KOHTAKTUB, METAOPTraHU3aTOp, METAIJICOHA3M, METAKOMMYHUKATUBHBIC BRICKa3bIBaHU A, ITPOIICCC

HBIC BBICKA3bIBaAHMUS, (1)I/IHI/ITHLI€ BBICKA3bIBAHMHA.

L.M. Riabykh. Peculiarities of metacommunicative utterances in English language academic lecture.
The research focuses on the analysis of the metacommunicative block in English language academic lecture. The
classification of metacommuni cative utterances bases on communi cative-pragmeatic and semantico-pragmatic criteria,
revealing typological and specific features of metacommunicative block.

Key words: contactive, English language academic lecture, finite utterances, inchoate utterances, interpersonal
organizer, metaorganizer, metapleonasm, metacommunicative utterances, processive utterances.

MoBo3HaBY1 PO3BIIKK CHOTO/IHI AKTUBHO Ta LI THO
JIOCTIKYIOTh OCOOJMBOCTI BepOasti30BaHOi TisTHHOCTI
JEFOAMHHA Y PI3HUX c(pepax, BIIal0qu IPiOpUTET Jisib-
HICHOMY MiIXOly 10 MOBH i MOBJIeHHS. [0 aKkTy-
AJIBHUX TPOOJIEM y IIbOMY 3B’ SI3KY HAIC)KUTH aHai3
PI3HUX OucKkypcig, y TOMY YHCHI 1 akademiyHozo.
Onnak, monpu 3Ha4Hy yBary J1o Iboro eHoMeHy mpe/i-
CTaBHHUKIB PI3HHX rajy3eii ryMaHiTapHOTO 3HaHHS [5;
6; 7; 8], iioro MOBO3HABYHIA OTTKC IIIE HE € BUUCPITHUM.

Buxonsum 3 iux MipKyBaHb, a TAKOXK BPaXOBYIOUH
CYCTIUTbHY 3HAYYIIICTh HABYATLHOTO MPOLIECY Y BUIITIH
IKOJTi, MH 0OpalTu SIK 00’ €KT JOCTIPKEHHS aHe10-
MmosHy akademiuny nexyito (AAJT) —HaitOLIbII 110~
IMpeHy 1 BIaCTUBY JIUIIIE BUIIIIN IIKOJT (hopMy HaBYaH-
HSl, 2 Yy MOBO3HABUHX TEPMIHAX —HCAHP aKaAEMITHO-
O JUCKYpCY.

MarTepiajaoM aHaJi3y BUCTYNAIOTh PO3MIILICH] B
Mepexi IHTepHET TPAHCKPUIITH JIEKIIiH, MPOYUTAaHUX

© JLM. Pa6ux, 2010

B €5pepkomy yHiBepeuTeTi (CILIA) 3 Takux JUCIHTLITIH
SIK aCTPOHOMis, Oi0IHKEHEPist, XiMis, aHTHYIHA JIITepa-
Typa Ta iH. KinbKicTh onpanboBaHUX 3 KOKHOI JTUC-
LIUIUTIHY JIEKIIi CTAaHOBUTH Bin 24 1o 36, iX 3araapHa
KUTBKICTh CKiTaae 656.

[Moainsroun TymMKY, 1110 >KaHPOTBIPHI XapaKTepuc-
Tk AAJ] 0xo1uTIOI0TH 11 hopMYy, 3MICT 1 QYHKIIIFO,
MH PO3IIAIAEMO YC1 PI3HOIUIAHOB1 0COOIMBOCTI MOB-
JICHHEBHX BiIacTUBOCTEW A AJI 32 MPHUHITUITOM JTOTTOB-
HIOBTHHOCTI.

AHani3 pakTHIHOTO MaTepialy miJ KyTOM 30Dy
KOMYHIKAMUBHO-QYHKYIOHAIbHO20 TIPU3HAYEHHS
BHcioBiIeHb B AAJI 3acBigumB, 10 BOHU YTBOPIO-
I0Tb J1Ba OJIOKH: KOMYHIKaTHBHHH Ta METaKOMYHIKa-
TUBHMI, OCTaHHIH BUCTYNA€E MPEAMETOM LHOTO 10C-
JIPKESHHSI.

MeTo10 1i€l cTaTTi € OCIIIKEHHST 0COOIMBOC-
Teil MeTakOMyHIKaTUBHOTO O11oka AAJI.
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MeTarekcT / MeTaKOMYHIKAITisi OTPUMAITH JI0CHTh
IIMOOKMI 1 I'PYHTOBHUI OIINC Yy JTIHIBICTUYHUX MpALX,
Jie 3’ ICOBAHO, 10 METATEKCT " MPOSCHIOE  CEMaHTHY-
HUI BI3epYHOK” OCHOBHOTO TEKCTY; TIOEAHYE HOTO Pi3HI
eJIEMEHTH, TIOCUITIOE, CKpiruroe” [1, . 421]; “komyHi-
KaTHBHUH (DaKTOp MiIKPECTIOE KOMYHIKATUBHE IOMi-
HYBaHHS aJjpecaHTa HaJl ayITOPI€I0, OCKUIBLKY BiH
“3amae” naHi MeTapiBHsI, HAIIUTIOE afpecara Ha po3y-
MIHHSI TOBIIOMJICHHSI B 0aKaHOMY KJIIOU1, 3aCTOCOBY-
104YH Pi3Hi MOBIIEHHEBI cTparterii” [2, ¢. 31]. Boauaro-
YH OCHOBHY (PYHKITi}0 METAaKOMYHIKaTUBHUX BHCIJIOB-
nens (MB) y BctanoBiieHHi / miaTpuMaHHi / po3Mu-
KaHH1 BepOaTbHOTO KOHTAKTY, CEpel HUX BHOKPEMITIO-
I0Th TaKi, [0 PETNPE3EHTYIOTH I1i a3y MOBICHHEBOT
B3aemopii [1; 4].

Ha noznauenHs1 ux TUITIB BUCIIOBJIEH MU BUKOPH-
CTOBYeMO TepMiHH, 3arporioHoBaHi FO.B. MartoxiHoro:
iHxoamueHi, npoyecHi Ta (DinimHi BUCIOBICHHS
[2, c. 93]. ABTOpKA CIIYIIIHO CTBEP/IKYE, IO iHXOA-
ThBHa (a3a HalliJieHa HA BCTAHOBJICHHS KOHTAKTY
Ta MATPUMAaHHS 3B’ 13Ky Y BEJIUKIN COLaIbHIN IpyTi,
TOMY Ha [TbOMY €Talli KOMyHIKaHT HaMaraeThes 3po-
OWTH oK OOMiH iHpOPMAITIEIO TTOBHUM Ta IPH-
POJHIM; TIpotiecHy a3y cIiji BBaKaTH rOJI0BHOIO CTO-
COBHO Iepeadi inpopmartii; iniTHa Paza “3amukae
KOMYHIKaTUBHHH aKT, 3aKJIaja€ IepeayMOBH ISl Ha-
cTymHux aii” [2, ¢. 118].

Yce ne cipaemuBo s AAJL Ha eTarmi Beta-
HOBJICHHSI KOHTAKTY JIEKTOP HAMAaraeThCsl HACTPOITH
CTYJICHTIB Ha CIPUHHATTS iH(OpMaIIii 3a TOTTOMOTOIO
IHXOATVBHUX BUCJIOBJICHB; Ha €TaITi ITATPUMAaHHS KOH-
TaKTy Horo MeTa nossrae y 3a0e3ne4eHH1 JJOTTYHOCTI
1 IOCITiIOBHOCTI BUKJIA Ty, HAMAraHHi BUKJIACTH Ma-
TepiaJl TOBHO 1 MPUPOIHO, HE BTPATUTH YBary CTy-
JIEHTCHKOI aynuTopii Ta cupsiMyBaTH 11 Ha HaWTO-
JIOBHIIII TIOJIOKEHHSI, JUTS IOTO CITYT'YIOTh MPOIIECHI
BHCIJIOBJICHHSI, €Tall pO3MHUKaHHS BEpOaIbHOTO KOH-
TaKTy IPU3HAYECHUH 3aBEPILIUTH CITUIKYBAHHS Ta BOJI-
HOYac 30pI€EHTYBATH CTYAEHTIB MO0 MOAAIBIIOT
TISUTBHOCTI.

Jleo iHIImiA KpuTepii MOKJIaICHO B OCHOBY ude-
permianii MB y po6oti A. BexxOHIIBKO1: CIUparovrch
Ha CEMaHTUKO-TIparMaTUYHUI KPUTEPiH, aBTOPKa JTH-
(hepeHLIit0e METaKOMYHIKATHBHI BHCJIOBIICHHS HA METa-
IUICOHA3MH, METAO0IIePaTOpH Ta MeTaoprauizaropH [ 1].

116

Ha namm morisir, MOKIIMBO MO€JHATH OOH/IB1 KJTa-
cudikariii, 30KpeMa BiJ1alouu MPiopUTET KOMYyHIKa-
TUBHIN QYHKIIIi, BAOKPEMHTH IHXOATUBHI, IPOIIECHI,
¢iniTai MB i gami audepeHIiroBaTH iX y Mexax Kox-
HOI TPYIIY 32 CEMaHTUKO-KOMYHIKaTHBHUM KPUTEPIEM.
ITpu nipomy, BpaxoByrouH, 1110 y ¢BOil npami A. Bex-
OuIbKa MPUALISE OLBIIE yBark yCTaHOBJICHHIO Tepe-
niky MB, Hixk po3po0rii iX knacudikartiii, BBaXKaeMo
3a MOXJIMBE JIeTalli3yBaTH Ha3BaH1 aBTOPKOIO THIIH,
BPaxOBYIOYH CIEIU]IKy HAIIIOTO MaTepialty.

Lle crocyeTncs, 30KpemMa, METaoOpraHizaTopis,
cepe IKUX BHOKPEMITFOEMO aTpakTHBU-OPraHi3aro-
U Ta 3MiCTOBI OpTaHi3aTopH.

Ampaxmueu-memaopeaizamopu B AAJI noku-
KaH1 IPUBEPHYTH yBary CTYJEHTIB 10 IPOOIEMHOI0
MUTaHHS, CTUMYJTIOBATH iX Mucienns (imaginethat;
let'sthink; look here, etc).

3micmosum memaopearizamopam A. BexxOuip-
Ka BIJBOJUTH BKJIUBY POJTH, CTBEPDKYIOUH, 110 BOHH
“ BUKOHYFOTh POJIb TeMH BHCIIOBTIOBaH " [1, ¢. 409],
e crocyetbes 1 MB niporo tumy B AAJIL siki BUcty-
MMar0Th CUTHAJIaMHU TEMATHUYHOI 3B’ I3HOCTI, JIOTTYHOT
MOCITIZIOBHOCT1, & TAKOXK 3ac00aM1 BUPaKEHHS aB-
TOpCHKOI MOATbHOCTI. Lle mae mincraru mudepeHtri-
FOBATH 3MICTOBI METaOPTaHi3aTOPH HA MeMamuyHi,
noeiuni (ix A. BexxOuIpKka Ha3uBae I1e “ Meraornepa-
topamu” [1, C. 417]) Ta mooanwHi.

Memanneonasmu TPaKTYEMO BIATIOBITHO JI0 BU-
3HAYEHHS, HAIAHOTO aBTOPKOIO. 30kpema, B AAJI Tu-
noBuMH MeTarieonasmMamu € Well, okay, so, all right.

Bpaxosyroun cnemudiky AAJI, BBaxkaemo 3a
HEOOXigHEe OJaTH A0 NEPEITUYCHUX THITIB TaKOXK
MB-xonmaxmusu, 3anponionosani H.I. @opmanos-
CBKOIO, JTO SIKUX BiTHOCSTHCS (GOpMYIM MPHUBITAHHS
1 MIPOIIIAHHS, 110 BUKOHYIOTH (hYHKIIIFO (haTHYHOT MeTa-
KOMYHIKallil — CTBOPEHHS CIIPUSTIIMBO1, HeHAIPYKITU-
BoiaTMmocepu. ABTOpH, IO JOCTIKYIOTh (haTHIHY
METaKOMYHIKAI[i{0, BIAMIYal0Th, 10 KOHTAKTHBH BU-
KOHYIOTh HE JIMIIIE KOHTAKTOBCTAHOBIIIOIOWY, a IIIe
it haTruHy QYHKIIIFO —BCTAHOBJICHHS Ta MiITPUMKH
comiansHOi rapmonii (Good morning! How are you
guys?) (muB. Harp. [4]). Pa3om i3 TiM, B AAJT Takox
HasiBHI criendiudi M B, KoTpi peati3ytoTh He CTUTbKH
KOHTaKTOBCTAHOBITIOIOUY (DyHKIIiFO, CKUTHKH (DYHKILiO
BCTaHOBJICHHS / TATPUMAaHHS JPYXKHIX CTOCYHKIB
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MUK JIEKTOpoM 1 crynenTamu. Ockinbku Taki MB nipu-

3HAUEHi PETYIIOBATH IHTEPIIEPCOHATLHUN acTeKT KO-

MyHIKallii, To3Ha4YaeMo iX TepMIHOM — iHmepnepco-

HAIbHI Opeanizamopu, HAPUKIIAL!

(1) —My nameis Shelly Kagan. The very first thing
| want to do is to invite you to call me Shelly.
That is, if we meet on the street, you come talk
to me during office hours, you ask some
question (Philosophy, Lecture2)

(2) — How are you guys? It's really nice to see you
all and | appreciate you getting up so early in
the morning (Psychology, Lecture 1)

(3) — So, if you have any questions,_| can hang
around for a few minutes, but thank you for
coming. WE' |l seeyou Monday (Religious Studies,
Lecturel)

Buxoasuu 3 BUKIQAEHOTO, MU TIPOaHAJI3yBaJIN
(haxkTuuHM1 MaTepian i3’ sicyBany, o inxoarusHi MB
B AAJI OXOILTIOIOTh.

- KOHmaxKkmueu,

Ix dynK1Iis po3MOUATH PO3MOBY, 3aBOJIOJIITH yBa-
'O CHinOSMOBHI/IKa peani3y€TLcsI 3a 10IIOMOT' OO

Tpamumiitaux hopm npusitanxs. [loyaTok nexuii me-

penbavae npuBiTaHHs, Hanpukiaaa: Good morning.

OnHak, OKpiM CTaHAapTHUX €TUKETHUX 3aralIbHO-

NPUHHITUX B QHIVIOCAKCOHCBKIMN JIIHTBOKY/IBTYP1 IIPH-

BiTaHb, TUIOBUM 7151 AAJI € B)xuBaHHS y i HyHKIIT

Okay, 1110 260 CroTy4aeThest 3 ETHKETHUME (GOpMY-

nam (mpuksia 4) abo BXKHUBAETHCS 3aMiCTh HUX (IpH-

Ki1aau 5, 6):

(4) — Okay. Good morning (Music, Lecture 2)

(5) — Okay, thisisthe last of the section on black
holesand relativity (Astrophysics, Lecture 1)

(6) —All right. Let’'sget started (Music, Lecture 7)
Taxox 11iKaBOI0, Ha HaIII [TOTJISIT, BUSIBUJIACH TEH-

JICHITisl BYKUBAaHHSI JICKTOPAMHU KOHTAKTHBIB TIPH TIEP-

IIOMY 3HaHOMCTBI, TOOTO Ha IOYATKY JIEKLIIHHOTO Kyp-

cy (npuknaau 7, 8), i 3acTocyBaHHS aTpaKTHBIB-Me-

Taopratizaropis (nmpukiaa 9) y HoAaIbIIHX JISKIIsX,

JIc BXKMBAaHHS CTaHAAPTU30BaHUX (hpa3 Bike crae a-

Ky/IETaTUBHHM.

(7) — I'd like to welcome people to this course,
I ntroduction to Psychology. My nameisDr. Paul
Bloom. I'm professor of this course (Music,
Lecturel)

(8) — All right. Let'sget started. Here we go again.

Going to have some fun today (Music, Lecture

7
(9) — Today | want to talk about the Industrial

Revolution from a variety of aspects (History,

Lecture8)

Amnaniz AAJI Takox 3acBimuuMB OinbIIy dac-
TOTHICTh BXKUBAHHS CTAHIAPTU30BAHUX CTEPEOTHITHUX
(hopmyn —MB-KOHTaKTHBIB JIeKTOpaMu >KIHKAMH, HDK
YOJIOBIKAMH.

OkpiM KOHTaKTHBIB ceper inxoarnBHUX MB B AAJT
MM 3apEECTPYBAIN TAKOKXK !

: AMPAKMUBU-MEMAOP2AHIZAMOPU;

OCKITBKY CTIUTKYBAHHSI TT]T Yac JIEKIIii TOJIOBHUM
YHUHOM CKCPOBYETBHCS Ta 0pFaHi3y€TBCﬁ JICKTOPOM, BIH
qacTo Bi)l CaMOro MO4YaTKy parde NIpuBCpHYTU yBary
CTYACHTIB JI0 TEMH JIEKIIii , 200 il To7I0BHOT POOIEMHU:
(10) — I want to start today with some stories from

the newspapers: to set a tone. It was over the
last few years (Molecular, Cellular and
Developmental Biology, Lecture 1)

(11) — Let me start today by asking the question,
«whatispolitical philosophy?»(Political Science,
Lecturel)

(12) — Now, I’ mgoing to ask you thisquestion. Why
are you here? That is to say, why should you,
we, all of us, want to study these ancient
Greeks? | think it's reasonable for people who
are considering the study of a particular subject
in a college course to ask why they should.
What isit about? (Classics, Lecture 1)

- 3MICIOGI MemaopzaHizamopu;

Li MB Binpi3HSIOTECS Bill IOTIEPETHBOTO TUITY THM,
1110 JIMIIIE HA3UBAKOTh, TOOTO BBOIATH TEMY (meMa-

MuYyHi METAOPTaHI3aToOPH):

(13) — So good morning. Today we' re going to be
talking about opera, particularly opera of the
nineteenth century (Music, Lecture 19)

(14) — Good morning. Thetitle of today'slectureis
«Exploring Special Subjects on Pompeian
Walls.» And that’s exactly what I’ m going to
do today, to explore a number of scenes. a
frieze of figures, a landscape scene, portraits
on Pompeian walls, and also still life painting
(History of Art, Lecture7)
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(15) — I want today to talk about two very well
known crises in the Third Republic (History,
Lecture9)

Cepen 3MICTOBUX METAOIEPATOPiB HASIBHI TAKOXK
JIo2iuHi MeTaoTepaTopu, TOOTO Ti, 10 320e3MeUyI0Th
BCTAHOBJIEHHS JIOTTYHOTO 3B’ I3KY.

CurHaim 4eproBOCTI Ta JIOT1YHOT OCITiIOBHOCTI
JI0IIOMAraroTh 3p03yMITH HalpsM pyxy AyMKu. Tak,
nepn HIK PO31104aTu HOBY TEMY, JICKTOP MOXKE IIPpH-
JJTMTH Yac 3TaIyBaHHIO BKE IPOWACHOT0 MaTepiay:
(16) — Over the weekend, you were assigned

material fromchapter one of thetext and it dealt
really with three famous beginnings of pieces
of classical music (Music, Lecture 2)

(17) —All right. WE' ve been talking about arguments
that might give us reason to believe in the
existence of an immaterial soul (Philosophy,
Lectureb)

B AAJI HasiBHI TakoX MOOA/IbHi METAOTIEPATOPH,
J0 HUX BiHHOCﬁTBCH BHCJIOBJICHHA, IO IIEPCAatOTh
BiTHOILIEHHS1 JIEKTOpa JI0 iH(opMaltii, atoTh i OIiHKY:
(18) —I thinkit'simportant to note, fromthe outset,

that Roman architecture is primarily an
architecture of cities (History of Art, Lecture 1)

(19) — Okay, here'sthe plan for today. | want to do
onelast foray into relativity theory. And thisis
going to be a tricky one, so | hope you're all
feeling mentally strong this morning. If not,
we—gosh, we should have ordered coffee for
everyone (Astronomy, Lecture 12)

B xoni ananizy AAJI cepen npouecanx MB Gy
3a(hikcoBaHi:

- mMemanjieonasmu

SK110 po3MIIsAaTH MIE0HA3M B HOTO TPAAUIIIHHO-
MYy pO3YMiHHi SIK BUCJIOBJIEHHS, 1110 € 3aBUMH, HECYT-
TEBUMU Ta HEiH(OPMATUBHUMH, TO MOKHA CIIOCTEPi-
ratu Oararopa3oBe iX BAKOPHCTaHHS B aKaJeMIuHii
JICKIIII.

Buryk well mponusye maiixe ycro iporiecHy hasy:
(20) — So what's a triad? VeI, obviously you get

the idea of three pitches. How does it work?
Let'sgo over to the keyboard and the staff here.
Let’'s say we' ve got a scale and we do have a
scale, [sings] C, D, E, F, G, A B, C, and |
wanted to construct a triad above each of these
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notes of the scale. Well, | take— well, this
happensto bea C, middle C here, soatriadis
going to havethree pitches. (Music, Lecture 7).

SIk 3a3Hauac A. BexxOuiipKa 111 BUCJIIOBICHHS Ta-
KOX MOXYTh BCTAaHOBIIIOBATH €KBIBAJIEHTHICTH 200
KBa3iCKBIBAJICHTHICTB B TEKCT1, TOOTO “apecanT caM
OU Mir TOMITHUTH IO MOBEIlh HAraaye, MiAKPECIIoe,
noBToproe Toro” [1, ¢. 417]:

(21) —Wehave performersheretoday that are going
to, as you can see, demonstrate some of these
instrumentsfor us(Music, Lecture 2)

(22) — Yes, to some extent it is that, yes, but what |
was thinking about here is this idea that the
lowest sounds create the longest sound waves,
and they last the longest. The lowest sounds
create the largest sound waves and they last
the longest. The lowest sounds last the longest
(Music, Lecturel)

© AMPAKMUBU-MEMAOP2AHIZamopu
(23) — And look here, how many parts we have

playing simultaneoudy (Music, Lecture7)

ITuranns y npouecHiit ¢pasi AAJI MOKyTb CTaBuU-
THUCH 3 IliJ'IJ'IIO KOHTPOJIIO 3aCBOE€HHA 3HAHb, aJIC MO-
KyTb OyTH 1 3aCO00M NPUBEPTAHHS yBaru 10 Mpo-
OJIEMHOTO IUTAHHS 1 TO/I1 /IPECAHT SIK IPABHUJIO CaM i
Jla€ BUYEPITHY BIIOBI/Ib!

(24) — What does that mean? — That means if you
emit a photon at one event, that same photon
can, if it's gong in the right direction, be
present at the second event (Astrophysics,
Lecture12).

© 3MICM 06 Memaopzanizamopu

Cepen Takux HasIBHI memMamuyHi.

(25) —Let'stalk for a moment about chords (Music,
Lecture?)

Taxox B AAJI 3adikcoBaHi 102iyni MeTaopraHiza-
Topu: MB, 1o mianagaroTh i qaHy knacudikariiro,
HalliJIeHi Ha CTIPUSTHHS KPaIloMYy PO3YMIHHIO MaTepiaty,
110 BUKJIAJIAETHCS, aHATI3Y 3B’ SI3KY MDK TEMaMH, TOIIIO.
(26) — And s0, the quantity — let me summarizethis

(Astrophysics, Lecture12)

3-ITOMIXK MPOIIECHUX BUCIIOBIICHD — 3MICTOBHX ME-
TaopranizatopiB B AAJI HasIBHI TaKOXK MOOAIbHI.
(27) — Notice, as we' ve said before, we' ve got the

scale, we' ve got some notes rather important
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inthescale. Tonicisveryimportant, we' vesaid,
the — [sings] the leading tone is important so
with chords and triads. Some are very
important. (Music, Lecture7)
®@iniTHi MB B AAJI 0XOILIIOIOTE TaKi THITH.
- [HmMepnepCcoHaNbHi Opeanizamopu
Li BUCITOBJICHHS BXKUBAIOTHCS 3 LIJUTIO TIOJISIKH 32
yBary abo 3aKkpirieHHs JOOPO3UUIINBOTO CTABICHHS
JI0 CTYICHTCHKOT ayTUTOopii:
(28) — So thank you all for staying with thismorning
symphony (Music, Lecture 2)
(29) —1 hopeyou enjoyed that music (Music, Lecture
2).
(30) — If you have any questions, come up and see
meor send mean e-mail (Music, Lecture 2).
- KOHmaxkmueu
SIKII10 HA TOYATKY CILUIKYBaHHsI Bi10YBa€eThCs KOH-
TAaKTOBCTAHOBJICHHS, TO B KlHIll —PO3MHKAHHA KOH-

TAaKTYy, @ TAKOK BU3HAYA€THCS IICPCIICKTUBA 100 110~

JaJIbIIOTO CHiJ]ICYBaHHH:

(31) —All right. We' re going to stop here. W&’ ve got
sections this week. We have a test a week from
today (Music, Lecture 7).

(32) —WE'll seeyou in section starting this Thursday
(Music, Lecture?).

© 3MICMOGI Memaopzanizamopu
HasBHi cepen nux MB memamuuni metaoprani-
3aTOpPHU CIYI'yIOTb U1 Ha3MBAHHS TCMU HaCTYHHOI

JICKIIii, HATIPHKIIaT,

(33) — So, what we' re going to talk about next time
is how one might go about testing strong field
relativity. (Astronomy;, Lecture 14)

Jloziuni MeTaopranizaropu B AAJI pu3HadeHi ay1st

MIOUTTS MIICYMKY:

(34) — So those are the three pieces and the issues
there had to do with music genre (Music,
Lecture2)

[IpoBenenuii anai3 nae 3MOTy AiHTH BUCHOBKY,
o MB B AAJI BUKOHYIOTB TPH PI3HOBUIN METAKO-
MyHIKaTUBHOT (DYHKIIii: BCTAHOBJICHHS / PO3MUKAHHS
KOHTAKTY, ONITHMi3allil BUKJIa Ty iHpopMallii, BCTAHOB-
JeHHs / MATpUMaHHS MiKOCOOUCTICHOT TapMOHil.
i yHKIT peati3yroThcs 3a TOMOMOTORO IHXOaTHBHHX,
npoIIeCHHX, (iHiTHIX MB otHaKkoBHX / pi3HUX ceMaH-
THUKO-TIparMaTUYHUX THUIIIB, (PyHKIIOHYBAHHS SIKHX
KOPECTIOHAYE 3 IEBHIUMHU EKCTPaJIIHIBaJIbHUMH YHH-
HHUKaAMH.

[TepcrekTUBO0O POOOTH € BCTAHOBIICHHS YChO-
'O IOTEHITIATY [TUX YAHHUKIB Ta CHPUIMHEHUX HUMH
SIKICHHIX 1 KUTbKiCHUX XapakTepuctuk MB B AAJL.

JITEPATYPA

1. Bexx6bunka A. Merarekcr B Tekcre / A. BexxOnnka //
Hogoe B 3apy0exxHol nuHrBucruke. — M. : IIporpecc,
1978. —Brim. 8. — C. 402-421. 2. Marioxuna 0.B. Pa3-
BUTHE CUCTEMBI (PAaTHIECKON METAaKOMMYHHKAIMH B aHT -
niickoM uckypce 16 — 20 BB. : aucC. ... KaH[. QHUIIOIN.
Hayk : 10.02.04 / Martoxuna FOnus BiaagumuposHa. —
XaprkoB, 2004. — 227 c. 3. dopmanosckas H.1. Pyc-
CKHI1 pEUYEBOM 3THUKET. IMHIBUCTUYECKHE U METOAOJIO-
rudeckue acniektsl /| H.W. ®dopmanosckas. — M. : Pyc-
ckuii 351K, 1982, — 124 ¢. 4. Uxernanu T.J]. JIuarsuc-
TUYECKUE aCIEeKThl (PaTHYECcCKOi MeTaKOMMYHHUKAIUH |
auc. ... kaug. gunon. Hayk : 10.02.04 / Uxernann T.J0. —
K., 1987.-210c. 5. Bizzd | P. Academic Discourse and
Critical Consciousness / P. Bizzell. — University of
Pittsburgh Press, 1992. — 304 p. 6. Bourdieu P.
Academic Discourse: Linguistic Misunderstanding and
Professorial Power / P. Bourdieu, J.C. Passeron,
M. Martin. — Stanford : Stanford University Press,
1996. — 136 p. 7. Chaudron C. The effect of discourse
markers in the comprehension of lectures/ C. Chadron,
J. C. Richards // Applied Linguistics. — 1986. — 7. —
P. 113-127. 8. Eslami Z.R. Discourse Markers in
Academic Lectures [Electronic resource] / Z.R. Eslami
/I Asian EFL Journal: English Language Teaching and
Research. — [Enextponnuii pecypc]. — Pexxum mocty-
ny : http://wwuw.asi an-€fl-journal.com.

119


http://www.asian-efl-journal.com
http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 930 2010

VK 811.112:398

IPATMATUYHUNA ACITEKT 3HAUEHHSI
KOHTEKCTYAJIBHUX CUHOHIMIB-IIPUKMETHUKIB

(ma maTepiaJi HIMEIIBKOMOBHOTO Xy105KHbBO-YOTIIIACTHYHOTO THCKYPCY)

A.M. Cyoos (Xapkis)

B crarTi po3misnaroTses mpoOIeMy BUBISHHS IPArMaTHYHOT0 3HAYSHHS KOHTEKCTYIbHUX CHHOHIMIB-TIPUKMET-
HHKIB, IJIs1 4Or0 00paHO METOIONIOTII0 KOTHITHBHO-UCKYPCUBHOI MApaguTMH. YBary MpUIJICHO TAKUM acleKTaM
SK peepeHIlist, THIH 1 piBHI KOHTEKCTiB, YaCTHHOMOBHI 1 TUCKYPCHBHI OCOOIMBOCTI MPUKMETHHKIB; aHANI3YETHCS
pedepentiiina iMeHHa rpyma i B Il Me)kaX KOHTEKCTyalbHa CHHOHIMIYHA [Tapa MPUKMETHHKIB.

Kurouosi c1oBa: iMeHHa rpyma, KOHTEKCTYaIbHI CHHOHIMH, TPUKMETHHKH, peepeHIIis, mparMaThka.

A.H. Cyass. [IparmaTnyecKkuii acneKT 3HAYeHHs] KOHTEKCTYaJbHBIX CHHOHHMOB-IPHJIATaTedbHBIX
(Ha MaTepuaJie HEMELKOI'0 Xy/10:KeCTBEHHO-MyGIMIUCTHYECKOro JUCKypca). B crathe paccMaTpHBaroTcs po-
OJ1eMBI M3ydeHHS IParMaTHIecKoro 3Ha4CHHS KOHTEKCTYaIbHBIX CHHOHUMOB-TIPHJIAraTeIbHbIX, LIS 4ero OblIa BEIO-
paHa MEeTO/IONOT s KOTHUTHBHO-IUCKYPCUBHOM ITapa urMel. YeseTcs BHUMaHHe TaKuM aclieKTaM Kak pedepeH-
IHIsL, TUIIBI ¥ yPOBHHU KOHTEKCTOB, YaCTEPEUEBBIE M TUCKYPCHBHEIE 0COOCHHOCTH IPHIIAraTelbHbIX; aHATH3UPYETCS
pedepeHnonHas IMEHHAs TPYIINA, U B €€ PaMKax KOHTEKCTyalbHas CHHOHIMHIYECKas ITapa pUIaraTelbHbIX.

KuroueBsble ciioBa: MMEHHAsS TPYIIa, KOHTEKCTYaIbHBIC CHHOHUMEI, IPHJIaTraTeNbHbIE, peepeHIHs, IparMaTuka.

A.M. Suddia. Pragmatic meaning of contextual adjective synonyms (on german literal and journalistic
discourse). This issue deals with the problems of pragmatic meaning of contextua adjective synonyms. For this
purpose the methodology of cognitive-discursive paradigm was chosen. Such aspects as reference, types and
levels of context, as well as lingual and discourse characteristics of adjectives are discussed. Contextual adjective

pair within the scope of the reference noun group is analyzed.
Key words: noun group, contextual synonyms, adjectives, reference, pragmatics.

CHHOHIMISI — O/1HA 3 YHIBEPCAIBHUX BJIACTUBOCTEN
MOBH, BUBYCHHS SIKOT IHTEHCUBHO IPOJIOBKYETHCS 1 ChO-
ronHi. [cHye 11i1a HU3KA POOIT, MPUCBIYCHUX JIOCTTI-
’KEHHIO IIbOTO SIBUINA, B SKUX PO3IISAAETHCS TaKi
aKTyaJIbHI [IMTaHHS: MEXaHI3MH CUHOHIMI3allii, CyTHICTB,
KpHTEepii BUIUICHHS Ta Kiacudikaiii, 0coOJIMBOCTI
(yHKLIOHYBAaHHS Ta ISSIKI 1HIIII.

JIOCSITHEHHSIMU Yy BUBYCHHI KOHTEKCTYaJIbHUX CH-
HOHIMIB € p03p00Ka BUSHa4YEHHs], PO3IVIsi/I CEMaHTHUKO-
CTHITICTHYHHX, KOHTEKCTOYTBOPIOBAJIBHIX OCOOJTHBO-
CTeH, KOTHITUBHOTO M PYHTsI po1iecy QYHKITIOHYBAHHST
CHHOHIMIB Ta IHIIHMX. BimqMiTHMO TakKoX CIIpoOH OCMHC-
B YTBOPEHHI il opraHizanii Tekcty Ta (odanpHiie)
IIMOCTUIIIO MMUCBMEHHUKA — SK “TOYKH TOCTYmy”
JI0 OCMHCIICHHSI KOTHITHUBHOTO MIPOCTOPY MOBIIS, HOTO
MoBHOI kapTunu cBity [10, ¢. 3]. He 3Haiitnm oaH0-
3HaYHOTO BUPIIICHHSI MU TAHHS TOTIONIOT i, KIach]ikartii

© AM. Cyans, 2010
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KOHTEKCTYaJIbHUX CHHOHIMIB, IUCKYPCHUBHO-TIparma-
TUYHUH OTEHIIia, XHsI pOJIb y KOHCTPYIOBaHHI MOB-
HOI KapTUHU CBITY Ta JE€SAKI1 1HIII. 3aJUIIA0ThCSA
BIIKPUTHMH ITHTAaHHS TUIOJIOTIYHOT KiTacudikalii,
10 Haga€e poOOTaM 3 KOHTEKCTYaJbHOI CHHOHIMIL
AKTYyalbHOCTI.

BigmiTuMO BiACYTHICTB YITKO YCTAJIEHOI TEpMI-
HOJIOTii Uepe3 PI3HOIUIAHOBICTh OIISA/IIB HA 3HAUCH-
HsI cJioBa [ 2, ¢. 243—248], sika Ipu3BOUTS JI0 BIICYT-
HOCTI OJTHO3HA4YHOI TE€OPIi, 1110 MOSCHIOETHCS KOMII-
JIEKCHICTIO Ta 6araTOBUMIPHICTIO JJOCII)KYBaHOTO
(heHOMEHa.

I1lo/10 YaCTHHOMOBHOT'O aCIIeKTa, TO HaHOLIbIIIa
yBara IpujuieHa IMEHHUKY, Y MEHIIIH KUIbKOCTI —
JIIECTIOBY, 1111€ MEHIIIa — TIPUKMETHUKOBI. 3BaYKaI0UH
Ha T€, 10 MPUKMETHUKH BUSIBIISIIOTH MEBHY clIeIMDIKy
cBoro (hyHKITIOHYBaHH:, 00’ €KTOM Hamoi podoTn
CTaJIM caMe aJi’ EKTUBHI CJI0BA.
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MeTa crarTi momsrae y po3misijii OCOOIMBOCTEH
MparMaTUKy MPUKMETHUKIB Y IKOCT1 KOHTEKCTYallb-
HHX CHHOHIMIB. MaTepiaioM CIyrye XyIoXHBO-TTyO-
JHIUCTUYHIN HIMEIIbKOMOBHUI TUCKYPC.

[IpenMeT oOMeEKyeThCS PO3IIISIOM OCOOIHBO-
CTeli MparMaTHKN KOHTEKCTYaTbHUX TPUKMETHHUKIB-
CHHOHIMIB.

Binmitumo, mo Oynb-sika po00Ta 3 KOHTEKCTYaJIb-
HOI CHHOHIMii HEeMO>K/THBa O¢3 aHaTi3a 3aKOHOMIPHOC-
Te# 1 QyHKIIOHYBaHHS, OCKLUIBKH 1€ SIBUILE HE ICHYE
11032 MOBJICHHSIM.

3aranom, ceMaHTHYHI OCOOJMBOCTI IPUKMETHHKIB
MPUITYCKAIOTh TPY MOKJIMBI MIIXO/H /IO iXHHOTO aHa-
mi3y: 1) BUBYEHHS PUKMETHHUKIB SIK JISKCHUHUX OJTH-
HHIIb Y iXHIX CHCTeMaXx 1 MijicicTeMax; 2) iXHe BH-
BUYCHHSI SIK €JIEMEHTIB IMCHHUX TPyIT (TOOTO CIIOTy4eHb
MPUKMETHHK + IMCHHHK); 3) BUBYEHHS POJTi IPUKMET-
HUKIB Y KOHTEKCTi. KO>KHII 13 TPROX MiIXO/IB IIPUTTYC-
Kae€ pi3Hi aCTICKTH CEMAHTUKH IMPUKMETHHKIB, K1 CTa-
FOTh IICHTPAJILHUMU B JIOCIIKEHH, 1 pi3Hi Kiacudi-
Kaitii [5, ¢. 9]. BigmiTiMoO, THM He MEHIIIE, 1110 TPETik
MIX1]] TICHO MOB' SI3aHUH 13 APYTUM, OCKUTBKH ITPHK-
METHHKH BCTaHOBJIIOIOTH CBOIO pedepeHIIiro uepe3
IMEHHI TpYIH.

Posrsin pyHKkIioHyBaHHS! KOHTEKCTYaJILHUX CH-
HOHIMIB Yy XyIO’KHIX TeKCTax 00yMOBIIIO€ OOpaHHS
METO/I0JIOTi KOTHITUBHO-TUCKYPCHUBHOI TApaIUTMH,
HaIlpaBJICHOI Ha BUBYCHHS JBOX HANTOJIOBHIMIHUX
(yHKIili MOBH — KOTHITHBHOT Ta KOMyHIKaTHBHOI [ 7,
c. 519]. fi o6pamms 06yMOBITEHE THM (hAKTOM, 1110 MOB-
HUH CIIOBHHK, TaK CaMo, K 1 MOBa OKPEMO1 JIFOIMHH,
HE € YiTKO HaJaroKCHOI CHCTEMOIO OJIUHHMIIb,
IO BITOPSIIKOBAHI 3@ BCiMa IapamMeTpaMu CITiBBITHO-
eHs 1 PyHKIIH 11i€i cuctemu. Mipa CHCTEMHOCTI 3a-
JIXKUTBD BiJl AUITHKY CIIOBHUKA, & B OKPEMHUX ITyHKTaxX
CJIOBHHUK Harajiye CKopillie KOHIJIOMEpaT OAUHHUIIb, 3Be-
JICHUX 13 PI3HUX JPKEPEll, Ki BUOYIOBYIOTHCSI Y CUCTE-
My Jaiie y pasi HeooxinHocrti [ 11, ¢. 97] (Hanpukias,
JI0 CHHOHIMIYHOTO Psifly 3 JoMiHaHTOK UMM BigHO-
cstbest mpukMetHuku schwachkopfig, blodsinnig,
hohlksopfig Ta iHmr, a Takox iMeHHi rpymu ohne
Verstand, auf den Kopf gefallen, aus / von
Dummsdorf, Ta ppaseonoriuni oauuuii: dummwie
Bohnenstroh, dummer als die Polizei erlaubt [19,
c. 8070]). Tomy BBa>kaeMO, 1110 BUBYCHHS CHHTAKCHY-

HHX 1 CEMaHTHYHUX 3B’ I3KIB MOKE BUSBUTHCS HEJO-
cTarHiM, i He0OX1THO 3BEPHYTHUCS /10 TapaMeTPiB BU-
IOTO TIOPSIKY — TUCKYPCY.

Hagsenemo nepenyciv BU3HaUEHHS MOHSATTS * AWC-
Kypc”. Jluckypc — inTerpanbHuil peHOMEH, MUCIIe-
KOMYHIKaTUBHA JISUTHHICTB, SIKA TIOCTAE SIK CYKYITHICTD
Mpoliecy Ta pe3y/IbTaTy Ta BKIIIOYAE K eKCTPATIHT -
BICTUYHUI, TaK 1 JIHTBICTUYHUI aCIIEKT, B OCTAHHBO-
MY OKPIM TEKCTa BUIUISETHCS PECYIO3HUIIIsI Ta KOH-
TekcT (mparMaTuvIHui, COIliabHUM, KOTHITUBHUI),
sIKi 00yMOBITFOFOTB BUOIp MOBHHX 3ac00iB [16, ¢. 203];
MOBHE BHpPaXCHHS IEBHOI COIAIbHOT MPAKTHKH,
sIKa YIOPSAKOBaHA Ta CHCTEMAaTH30BaHa 0COOIMBUM
BUKOPHUCTAHHSIM MOBH, IO 11€0JIOTIYHO YKOpiHEHA
Ta ictopuyHo 3ymMoBieHa [17, ¢. 53-54]. luckypc no-
B A3aHUM 3 TaKMMH SBHINAMHM SK ICHKCHC, MO-
JATBHICTH 1 pedepentisi. Y HbOMY BBOJISITHCS TaKi
ACIIEKTU 3HAYEHHs, SIKI KOHTEKCTYaIbHO 1 YO’ €KTHB-
HO 00yMOBIIeHi [ 7, ¢. 226].

JcKypc Mae NIBi MiICKCTEMH, TEKCT 1 KOHTEKCT,
SIKi TIOB’ s13aH1 1€papXxiuHO, MOJIENIOIOTH OJTHA OJTHY
1 IPOTUCTOSATH SIK EKCIUTIIUTHE 1 IMIUTIIMTHE, (aKTy-
anbHE Ta OLiHHE Tomlo. /JJucKkypc mocrae K TEKCT
Y HEpO3PHBHOMY 3B’ 513Ky 3 KOHTEKCTOM, SIKUI BU3HA-
4ae Bce, 1[0 € CYTTEBUM JJISI TEKCTY, Y 3B’ SI3KY 3 CHC-
TEMOIO ITiJIeHacTaHoB aBTopa [17, c. 54].

KoHTekcTHI yMOBH MOYKHA PO3IUTHTH Ha 2 pO3psi-
I PO3KPUTTS OTHO3HAYHOCTI Ha JICKCUYHOMY Ta CHH-
TaKCHYHOMY PiBHX (CHUTHI(IKaTUBHUI KOHTEKCT);
(hakTOpH, SAKI BiTHOCATHCSA 0 MPEIMETIB 1 SIBUII,
a00 3HaHb KOHTEKCTIB PO BiAMOBIAHI IIPEAMETH
Ta siBuma [ 6, c. 45].

BinnoBigHO, BUAINSIOTECS TaKi piBHI KOHTEKCTY:.
Cy0’ €KTHO-MOBHE OTOUCHHs (HTpa)-TIHIBICTHYHHIA),
JIOKAJIbHI YMOBH KOMYHIKaITii (€KCTPaTIHTBICTUYHHIA)
Ta TOTAJIbHAN KOHTEKCT, OB’ I3aHUH HE TUTLKH 3 J1a-
HUMH YMOBaMH, ajie i3 CyMOIO 3HaHb Ta JOCBITy KO-
MYHIKaHTiB [6, ¢. 76]; a00 JiHrBiCTHYHI yMOBH (KOH-
TEKCT), eKCTPATIHIBICTHYHI YMOBH (KOHCHTYAILis)
Ta piBEHB JIIHTBICTUYHHX 1 CHIIMKJIOTICIMIHUX 3HAHb
KoMyHikaHTiB (koemripust) [13, c. 48].

JliHrBOTIparMaTHYHUN KOHTEKCT BHU3HAYAETHCS
SIK BITP130K MOBJICHHEBOTO JIAHITIOYKKA, SIKM MICTHTh
JIOCTATHIO KUTbKICTh BepOATbHUX CUTHAJIIB JJIST BUSIB-
JICHHS IParMaTHYHOTO 3MICTY OAWHUII], 1110 aKTyaTi-
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3yethest. [Ipu iboMy cUrHAIH TparMaTHYHOT iH(OP-

Mallii MOXyTb BepOaIi3yBaTUCS, @ MOKYTb 3aJIUIIH-

THCS 32 MEXaMHU JIHTBICTHYHOTO KOHTEKcTy. [Ipar-

MaTHYHHUN KOHTEKCT — 1€ He TUIBKK YMOBA peaJtizartii

MOBHOI OZIMHHUIII, aJI¢ 1 3aCi0 MaTepiai3arlii ro3amMoB-

Hol indopmarii [1, c. 57-58].

OcHoBHa MeTa OyIb-SIKOTO THITY TUCKypCYy —Opra-
HI3yBaTH KOMYyHIKaTHBHY B3a€MOJIIIO a[ipeCaHTa Ta ajl-
pecara i Ipu IbOMY CKa3aTu y KOHTEKCTI Oifiblie, HixK
MICTUTBCS Y TEKCTI, “ BTUCHYBILIU B ME&XI JUCKYPCY
IHTEHIIi aBTOpa, HOPMH BUKJIATy, eKCTPATIHTBICTHYHI
YMOBH Ta apXETHITH KOMYHIKaHTIB, 1—100aIbHUI 00-
MeKyBau KOHTEKCTIB — MOBHY KapTHHY cBiTy. Kom-
pecis o3Hadae BUOip OgHOTO 3 0ararboX BapiaHTIB
a00 yTOUHEHH: iH(opMaItii [IIBIXoM pekypcii[12, ¢. 49—
50]. OmuH i Toi camuii 06’ eM iHdopMartii MoKHa TTepe-
JIaTy PI3HUMHU criocobamu. 3 iHIIOTO OOKY, pi3Hi ene-
MEHTH TeKCTa HEPIBHOIIHHI y TiepeiaBaHHi iHhopmariii.
OmHi KOHILIEHTPYIOTH OCHOBHY H(OpMAITito, HIIT BiAirpa-
F0Tb JPYTOPsITHY POJIb Y TIepelaHH OCHOBHOI iH(OpMaITi,
a0o mepenaroTh AOMOMBKHY iHPOPMAITIFO 1y CMHCIIO-
BOMY BiIHOIIICHHI 3aJIeXaTh Bill iepiiux [4, ¢. 54].

3aBnsiky “ cTUCHEHHIO” iH(OPpMAaITist BUPAKAETHCSI
o0pa3Ho abo pedepaTruBHO. MaKkCUMaBLHO 1€ BHpa-

KEHO y XYIOXKHIX TEKCTaX, MiHIMAJIbHO — y TEKCTaX

turny natentis [12, ¢. 50]. [Ipu nboMy, KOHTEKCT —

00MeKyBad, SIKUH He TI03BOJISIE CBABULIS HAJl MOBHOIO

HOpMOIO (po3yMiHH:M) [6, ¢. 95].

[IpukMeTHUKY —3aBJSKU CBOiH iH(OpMaIiiHii
MOJTQYHKIIOHATEHOCTI — TPOHHUKAIOTH JI0 BCiX cep
CEMaHTHYHO1 OpraHiailii TeKCTy 1 HecyTh 3HauHe
iHpopMaTBHE HaBaHTaXeHHS. OTHAK, II¢ HABaHTa-
KEHHsI PO3TIOUTIEThCS HepiBHOMIpHO [4, ¢. 55].

J171st IPUKMETHHKIB SIK KJ1acy CJIiB XapaKTepHi Taki
0COOJMBOCTI:

1. o3HaKOBa CEMaHTHKa, BIATOBIIHO, peepeHTOM
NPUKMETHHUKIB € BIACTHBICTh a00 AKICTh (03HaKa
a0 03HaKa O3HAKH);

2. MIPUHIMIIOBA HEOJHOPIAHICTh IPUKMETHHUKIB SIK Ya-
CTHHHA MOBH —YaCTHHA 3 HUX TSDKI€ 10 IMCHHUKIB,
TAaKOXK € TaKl, 1110 TSIKIFOTh 10 JIECIIB;

3. BimkpuTicTh cCHCTeMH (Ha BiIMiHY BiJI, CKaXiMO,
YHCITIBHUKIB);

4. HeyHIBepCaJbHICTh KaTeropii MPUKMETHHUKIB
Ha BiqMiHY BiJl IMEHHHKIB Ta JI€CIIB;
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5. pedepentHa HecamocTiHHICTb —pedepeHiis BcTa-
HOBITFOETHCS] Uepe3 iMeHa a00 IMEHHI IPYIH, BiTIO-
Bi/IHO, IPUKMETHUKH MapPKYIOTHCSI BIITHOCHO IMEH-
HUKIB 1Yy3T0/UKYIOTB SIK BHYTPIIIHI XapaKTepUCTH-
KU CJTiB, TaK 1 30BHIlITHI (yHKITii y MOBJICHHi [ 7].
Came pedpepeHTHA HECAMOCTIHHICTH OOYMOBIIIOE

ToM (haKT, 1110 KOHTEKCTYaJIbHa CHHOHIMIYHICTh TPUK-

METHHKIB BCTAHOBJIIOETHCS B IMEHHHX I'pynax. SIKicHi

MPUKMETHUKY HETOMOTEHHI 3a XapaKTepoM CBOET ce-

MaHTHKH: TIOPSJ 3 KOTHITHBHHM KOMITOHEHTOM,

SKHH BUpaka€ BIACHE O3HAKY Oylb-sIKOi CYTHOCTI,

JI0 HBOTO BiTHOCSITHCSI TAKOXK MOJAIbHI O3HAKU —

cy0’ €KTHBHI 1 parMaTHyHi OI[IHKA KOPUCTYBa4iB MOBU

[14, c. 201].

3 iHII0TO OOKY, SIKIIIO TOBOPUTH PO pedepeHiiro
IMEHHHX TPYII, TO 0araTosIKiCHICTh MTPEAMETa JyM-
KH{ — OHTOJIOTTYHA OCHOBA MHOYKUHHOCTI HOTO (TIpe-
MeTa) KaTeropH3alliii iMeH, 110 YTBOPIOIOTh BIIKPUTE
moJie fioro pedepeHtiiHoi curoHimii [9, ¢. 24]. Jlo po-
IO IOJISL BIIHOCSITh TAKOXK JCUKCHC (CyIsuu 3 pH-
kiaaiB y [8, ¢. 93]: Talkson theteacher'spay dispute
were adjourned last night. Teachers are operating
sanctions to back their pay demands).

KonrekcryanbHa crHOHIMIS niependayae pedepeH-
THY IIGHTUYHICTh, CEMAHTUYHY MOAI0HICT, €JJHICTh
(yHKI[IOHATBHO-CTIJIICTUYHUX [TOKA3HUKIB Ta O/THAKO-
BY [TparMaTUyHy CIPSIMOBAHICTh OJMHHUIIb, SIKi CHHO-
HIMI3YIOThCSI B KOHTEKCTI [3].

B ocnoBi hopmyBanHs parmMaTuaHOi iHGOpMAITi
JIKUTH BUOIp MOBHUX OJIMHUIIb, IETCPMIHOBAHHX IT0-
3aMOBHUMH (hakTOpaMu. JJist XymoKHBOTO TUCKYPCY
BaXJIMBUMHU € METAa MOBIJIOMJICHHS Ta PO3PaxyHOK,
CTPSIMOBAHUI Ha T€, 00 KOXKHUI €JIEMEHT BUSBUBCS
“MaKCUMaTbHO I0peYHUM” B IIaHi BTUICHHS TBOPUO1
KOHIIETIIil Ta BIUIMBY Ha yutada [1, c. 59; 103].
J171s1 myOImnMCTUYHOTO JIMCKYPCY BAKITMBOO XapaKTe-
PHUCTHKOIO € IHQOPMATHUBHICTb.

BOauaeTscsi mopeyHUM PO3PI3HATH 30BHIIIHIO
T10 BiTHOIIICHHEO JI0 JTIOMMHH Ta BHYTPIIIIHIO pedepeH-
110, SIKIIO OCTaHHIO PO3YMITH SIK Bi/THOIIICHHSI MOBIISI
710 30BHIIITHBO1 pedepeHtlii Ta ii TIymadeHHs MOBIIEM
[15, c. 37] (To6TO KOHTEKCTYaIbHHUIT (IUCKYPCHUBHUIA,
cy0’ extuBHEI) cmuci [13, c. 40]), 1o, 3Baxarun
Ha BUIIIE3a3HaueHe, BITHOCUTRLCS Came JI0 IIparMaTiy-
HOTO KOMITOHEHTA.
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VY crionydeHHi CHHOHIMIB CIIOCTEPIra€Thesl CKIIa/I-
Ha B3a€MO/Iisl CHMETPHYHHX Ta aCUMETPUYHHUX 3Ha-
YEeHHEBUX 00CSTIB CHHOHIMIB, Y SIKUX BifIOyBaeThCs
SIK 30iT, TaK i POTUCTABICHHS NPSIMUX a00 TIEPEHOC-
HUX, JICHOTATUBHHUX 1 KOHOTATHBHUX, EPBHHHUX
a00 BTOPMHHHX 3MICTiB (BIAMOBIIHO, 30BHIIIHBOI
Ta BHyTpimHboi (mparmaTuuHoi — A. C.) pede-
peHitii). I3 11pOro OISl Ty CHHOHIMIYHE CITiBBITHOIIICH-
HSI MOBHUX OJIMHUIIb PO3TVISIIAETHCS SIK HOCIH 3MICTY
(a0 Ge3mivi 3MicCTiB), BIIMIHHOTO BiJl 3MICTY SIK TIep-
I0T0, TakK i JPYroro CMHOHIMA, 1 HOBOTO 3MICTY,
SIKAH IEMOHCTpYE JOpMYBaHHSI IIPH 3MiHi OJTHOTO CIIO-
co0y ekcruTiKari 00ymMoRyeHoro iHmmmM [15, ¢. 169-170].

Posristnemo pedepentHy imenHy rpymy “ die bei
Langemarck gefallenen Soldaten” i na 1i hoHi KoH-
TEKCTyaJIbHy CHHOHIMIYHY MPUKMETHUKOBY Mapy
“frische, gutgldubige Jungen”:
1. Die hingeschlachteten Jungen
... Die Menschen waren billig, billig wie die
hingeschlachteten Jungen von Langemarck ...
[20,c. 1617]
Junge Regimenter
diese harmlosen,

|0 [N

ehrlich begeisterten

Binmitumo, 1o rpymnu y3sTo i3 pi3HUX TBOPIB,
110 CBITYUTH PO BAXIIUBICTB ITi€T TEMU JUTSI aBTOPA.
KoHTekcTyanpHUN CHHOHIMIYHUH Psii 0OMeKeHUH
curyaniero “die bei Langemarck gefallenen
Soldaten” , siky KOXKHUH i3 YJICHIB PS1Y BUCBITIIIOE
HO-pi3HOMY. X0ua IMEHHI IPYNU MAIOTh Pi3HY CEMaH-
TUKY (CHHOHIM 5 — HalfmupIy i HaliMeHII eKcIpe-
CHBHY, a CEMHHH HaOIp TpyIH 4 peaiizye 3aKiaieHIN
CMHCJI 32 MIATPUMKU KOHTEKCTY), BCI BOHH MalOTh
OJTHAKOBY MparMaTuyHy CIPSIMOBAHICTb — 3aCY)KEH-
Hs aBTOPOM J11i1 KOMaHyBauiB apMii Ta Oali1yK0CTi
CYCIIIBCTBA, TOMY BCi (OKpiM 5, sIKHii € BiITTOBIIIIO
Ha KPUTHKY) MAlOTh B CBOIX 3HAYECHHSIX HETaTHBHY
OIIIHKY, TO€THAHY 3 EKCITPECI€I0 1 eMOliiHICTIO, Ta-
KOXX, CHHOHIMH 1, 3 MICTATB 3HIDKEHY JICKCHKY.

[Tpu iboMy BiIacHE KOHTEKCTYAJTbHUMU CHHOHIMa-
MHU-TIPUKMETHUKAMH € JIHIIIe ocTaHHs napa 6 “ frische,
gutgldubige Jungen”.

BaxmiBoro 03HaKOIO MparMaTuKy KOHTEKCTYaTb-
HHUX CHHOHIMIB € PO3IIMPEHHS 3HaYCHb BITHOCHHUX TPHK-
meTrHEKIB: “Wihrend der |eichtfertige Welsche sein
Liedchen vor sich hin trdllert, steht esuns an, mit
sorgsamer, deutscher Griindlichkeit dieses neue

Schlachtopfer
... (im Generalstabsbericht: “ Junge Regimenter

brechen unter dem Gesang <Deutschland,
Deutschland ziber alles!> gegen die erste Linie
der feindlichen Sellungen vor und nehmensie.”)
“ blutet Berlin.” Berlin? Der Kindermorder, der
diese harmlosen, ehrlich begeisterten
Schlachtopfer in das Maschinengewehrfeuer fiir
seinen Pour le meritevortrieb ...[20, c. 2777]
4. Die junge Mannschaft
...\lIst du dir wegen Ruhestorung langen die
junge Mannschaft da von Langemarck? [20,
c. 1211]
. dieBiirgerlichen
... Der Draufgdnger, der gegen unbeliebte
Zeitungen glorreich Attacken ritt (bei Langemarck
starben seinerzeit mehr die Biirgerlichen ...),
kraucht heute ... [20, c. 1279]
. Frische, gutgldubige Jungen
... Wasder General llse, <der Kindermaérder von
Ypern», bei Langemarck in den Tod jagte, waren
gutgldubige, frische deutsche Jungen ... [20,
c. 2008].

|o

|©

Volkslied zu untersuchen und ihm textkritisch
beizukommen” [20, c. 2827]. Xoya npUKMETHHK
“deutsch” € BITHOCHUM 1 HE Ma€ HISIKAX CJIOBHUKOBHX
3HadeHb, okpim “1. zu Deutschland gehdrig, es
betreffend; 2. aus Deutschland stammend, in
Deutschland hergestellt; 3. in deutscher Sprache”
[19], 3a paxyHOK JIIHI'BICTHYHOTO KOHTEKCTY Ta €K-
CTPATIHTBICTIMHUX 3HAHb BiH “BOMpac” 1MiICHITIOE 3Ha-
YeHHS! MOTIEPEHBOTO MPUKMETHHKA, HaAI091 IMCHHIMH
TPYIIi EKCIIPECHBHOCTI.

TakuM 9UHOM, TPUKMETHUKOBI KOHTEKCTYaJIbH1
CHHOHIMIYHI PSTH € CKJIAJIOBOFO YaCTHHOIO IMCHHHUX
IpyI i He MOXKYTh PO3IIISAIATHCA 11032 IXHIMU MeXa-
Mu. B cBOtO yepry, iMeHHi rpynu TakoK GOpMyrOTh
KOHTEKCTYaJIbHI CHHOHIMIYHI PSIAY, 0 SIKHX MOXKYTh
BXOJINTH IMEHHI TPYyIH, CKJIa/IH1 CJIOBA TA ICHKTHYHI
eneMeHTH. J{71s1 BCTaHOBJICHHS 3HAYCHHS CJIiB Ta IXHIX
BIJIHOLIIEHb Y IMEHHUX I'pylax HE0OX1THE 3aTy4eHHS
HIUPILIOTO 32 IHTPATIHTBICTUYHHIIA KOHTEKCTY, 1 BKITIO-
YEHHSI JI0 KoJIa TIPOOJIeM, SIKi PO3IIIIAI0THCS , TAKOK
JICKYPCY, pedepeHilii, THTIONOT i KOHTEKCTIB, hopMy-
BaHHS IparMaTUYHOI iHhopMaIii Ta TeIKUX IHIIIHX,
10 3yMOBWJIO, B CBOIO YEPTy, 0OpaHHS KOTHITUBHO-
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JIMCKYPCUBHOT ITAPa AT MHU.

KoHTekcTyasabHi CHHOHIMU-TIPUKMETHUKH MAFOTh
CKJIQIHUI CEMHUI Ha0ip, B SIKOMY TIepeIUIeTeHa pi3Ha
3a XapakTepoM iH(opMarlis, B KOHTEKCTI IPUKMETHH-
KU TSDKIFOTB JI0 PO3IIMPEHHS CBOTO 3HAYCHHS 32 Paxy-
HOK €KCTPATIHTBICTHYHNX YMOB Ta CHIKJIOTICIMIHAX
3HaHb.

[Toganeine 3'scyBaHHS XapaKTepy BiIHOIIEHBb
Yy MEXKax KOHTEKCTYaJIbHUX PSIIiB HAISKHUTB JI0 TTe P -
CHEKTHUB HAIOTO JOCITIIKESHHS.
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JIIHFBOCTUNICTUKA | JIEKCUKOJIOTI'IA

VK 811.111.043.5

IMPOCTPAHCTBO U BPEMSI B POMAHE-TPUJIJIEPE O BAMIIUPAX
H I10. Onuwyx, kano. gunon. nayk (0odecca)

Cratbs IocBAlIeHa 0OCOOEHHOCTAM H300pa)KeHUs XpPOHOTOIIA B POMaHe-TPUILIEPE O BAMIIMPE U AMOLIUOHAJIBHO-
MY HallpsDKEHUIO, KOTOPOE CO3aeTCsl HOCPEACTBOM IIPOTHBOIOCTABIEHHUS “CBOETO” IIPOCTPAHCTBA U BPEMEHH “ Uy-
&KOMY~ IPOCTPaHCTBY U BpeMeHU. [IpocTpaHcTBO U BpeMs AenATCs Ha “Makpo” U “MHKPO” XpOHOTOI, OOHApyXU-
Bas MH(EepHAIBHBIN XapaKTep BaMIIUpPa, BOIJIOIEHHOIO B KOHIENTyaJIbHOI KapTHHE MUPa U MacCOBOM JIUTEpaType.

KuaroueBble cji0Ba: KOHIIENTYyalbHAs KapTHHA MHPA, “Makpo” ¥ “MHKPO” XpOHOTOII, MaccoBas JINTepaTypa,

POMaH-TPUIIIEP, SMOITNOHAIIbHOC HAIIPSAKCHUE.

L.IO. Onimyxk. IIpoctip Ta yac B pomani-Tpuiiepi npo BammipiB. CTaTTs nprucBsIeHa 0COOIMBOCTSIM Bi100-
PaKeHHsI XpOHOTOITY y pOMaHaX-TpHJIIEpax MPo BaMITipiB, SKHH CTBOPIOE EMOLIHY HAIIPYyry Yepe3 NPOTHUCTABICHHS

“cBoro” mpocropy i vacy

gyxomy”. IIpocTip i 9ac po3mIsAaeTsCs y Mpoekiii “Makpo” 1 “MiKpo” XpOHOTOIIB,

TaKUM YHHOM BHCBITIIIOIOUH iH(EpHANBHICTD BaMITipa, BTUICHOTO Y KOHIIENTyalbHil KapTHHI CBITY 1 MacoBil jiTepa-

Typi.

Kunrouosi coBa: emoniiina Hampyra, KOHIETITyaJlbHa KapTHHA CBiTY, “Makpo” 1 “Mikpo” XpOHOTOIN, Macosa

JiTepatypa, pOMaH-TpHUJIEp.

I.Y. Onischuk. Space and Time In Thrillers about Vampires. The article deals with the peculiarities of
chronotope in the thrillers about vampires and the emotional tension it creates, which is based on the opposition
between “one's own” spaceand time and “aien” ones. Time and space aredivided into macro and micro chronotope
that reveas the infernality of vampire embodied in the worldview and in mass literature.

Key words. emotional tension, macro and micro chronotope, mass literature, thriller, worldview.

Lenpio uccnenoBaHus SBISIETCS aHATN3 PEUEBO-
T'0 BOIUIOIICHHS [IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO OBITHS
KyAbTypoJoTHueckoro koHumenta BAMIINP,
KaK SMOIMOTEHHOT O (PaKTOpa PeaTU3yIOIIEro parMa-
TUYECKYIO HAITPABIEHHOCTB JINTEPATYPhI JAHHOT'O YKaH-
Pa 1 OSICHSAIONIETO MPUTATATEIBHOCTH MacCOBOM JIU-
Teparypsl, B YeM U TPOSIBISICTCSI aKTYalbHOCTH
JTAHHOM cTaThl. MaTepualoM HCCIEIOBaHUSA CIIy-
AT MPOU3BECHNS] MACCOBOU JINTEPATYPHI, 8 IMEHHO,
PpOMaHBI-TpHIUIEPHI. VX Clo)KeTHas! HHTPHUTa CTPOUTCS
HAa MPOTUBOIIOCTARICHNH ACHCTBUMN EPCOHKEHU-TIONCH
U TIepcoHaKeH-BaMIpoB. O 0B KT —HM300payKEeHHBIN
XPOHOTOIT OBITHSI IEPCOHAKEH-BAMITHPOB, KOTOPBIN MBI
paszensieM Ha IPOCTPaHCTBEHHBIE U BpEeMEHHbIE Xa-
PpaKTepUCTHKH 1151 yoOcTBa uccienosanus. [Ipen-
METOM BBICTYMAIOT OMHCATEbHBIE (PPArMEHTHI UC-
CJIEZIyeMbIX TEKCTOB, B KOTOPBIX 0C000€ BHUMAaHHE

© WN.IO.Onnmryk, 2010

YIAEIAETCS JISKCHYECKUM CPEJICTBA CO3/IaHMUSI YMOLIU-
OHAJILHOH aTMOC]epBI pOMaHa-TpULIepa.

OJ1HO M3 caMBIX BaXKHBIX IIPOTUBOIIOCTABICHUI
B CTPYKTYpAaIH H300paKEHHOTO B JIUTEPaTypPHOM MPO-
M3BEICHUH MPOCTPAHCTBA SIBIIETCS POTHBOIOCTAB-
JIeHHe “cBOero” MpoCTpaHCTBa “uyxomy . Onmnosu-
st “ cBoe/dykoe” BCeria OCMBICIISIETCSI C TOUKH 3pe-
HUSI COOTBETCTBHS HEKOTOPOMY CTaH/IapTy, HOPMATHBY.
B npoctpancTBe “cBoeM” Bce yopsi104eHo 1 IprBe-
JICHO B HOPMY, B IPOCTPAHCTBE “dy:KOM” IIApUT Xaoc,
HapYIIICHbI OCHOBOIIOJIAraroIie HOpMbI [5, ¢. 175;
6,c. 21; 3, c. 126].

ITepcoHaxk-BaMITHp B H300paKEHHOM MHpPE poMa-
Ha-TpIJUIepa MOMEIIAeTCsl B IIPOCTPAHCTBO UYKOE,
CTpaHHOE, ITyrarolIee C TOUKH 3pEeHHs IIepCOHaKa-4e-
JIOBEKa, a, CJIeI0BATEIIHHO, U C TOUKH 3pSHHS YUTaTe-
JIs1. S| AEpHBIN CEIMEHT KyIIBTypOJIOTUYECKOT0O KOHIIETI-
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ta BAMIIMP yromuHaeT kak aHOMaITBHYIO CpeTy 00H-
TaHWs JAHHOTO MU(OJIOTUUYECKOTO TTEPCOHAKA MOTHITY,
rpo0 u T.m. OTa UHGOPMAIUS AKTyaTH3UPYeTCs
BO MHOTHX JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUSIX KaHpa
“tpurnnep” . Uy>kepoTHOCTh BAMITHPA, €10 BHEMOJIOKEH-
HOCTb MUPY JIFOZICH TIPOSIBIISIETCS B YaCTHOCTH B TIPO-
CTPaHCTBEHHBIX KOOPMHATAX €r0 MOBCEIHEBHOTO O0U-
tanust. Lokupyrommii 3hhekT oT onmcanuii COOTBET-
CTBYIOLIETO JIOKYCa — OJIHA U3 XapaKTEPHBIX, CTICITH-
(huueckux 4epT poMaHoB o Bammupax. [ lpursrarens-
HOCTB MOJIOOHBIX OITUCAHUH JIJISl YATATENs], BEPOSATHO,
3aKJIF0YAEeTCs B BO3MOKHOCTH B3IISIHYTh HA MUP MEp-
TBBIX KaK OBl “M3HYTpH~ ¥ TEM CaMbIM “TIOIIEKOTATh
HEPBBI”, 0TYACTH YJIOBIECTBOPUB HEYTOIUMOE JTF000-
TIBITCTBO: “UTO K& IIPOMCXOIHUT MOCIIE CMEPTH?’
“They (vampires — /4.0.) took him (the human
personage — /.0.) into the grave with them and
he saw the darkness ... He was lying on a rotten
satin and hefelt histissues dryingand shrivelling
ingdehim, felt the movementsof the creatures that
shared hisgrave, the paleworms, the shiny beetles,
the things without shape or name, too tiny to be
seen, the hungry things turning his flesh back
intonewrichearth ...(S, p.25).
KimmmpoBaHHOCTE COOTBETCTBYFOIIEH BOOOpaXKa-
€MOIi KapTHUHKH MPOSBIISIETCS B TOBTOPSEMOCTH Jie-
TaJiel ONKCaHMsl Y Pa3HBIX aBTOPOB: KIIaI0HIIIE, CKIIETI,
3eMJIs1, TPOO, OOMTHII aT1acoM, HHOT/IA TUTFOITIEM, Yep-
BH, HACEKOMBIE H T.I1. HA0Op MaKaOpHUIECKUX ITOIPO0-
Hocreii (cemetery, vault, tomb, grave, earth, coffin,
satin, plush, worms, ants, beetles). Oxno TonBKO
YIIOMHHAHUE O TIOJJOOHBIX JIeTallsiX 00CTaHOBKH Ha-
TaJKWBAET MEepPCOHaXa-HAOMIoNaTeNs Ha MBICITh
o Bammupax. Tak, Hanpumep, repoit pomana P. Jlopu
O0CMaTpUBaET MOA3EMETIbE, B KOTOPOM HATHIKAETCS
HAa HETIOHATHBIN MPEIMET, TOXO0KUH Ha SIIIHUK, OTKPHIB
KPBIIIKY SIINKA, IEPCOHAK MOTPSICEH: IIepe;] HUM 00u-
THIH TUTFOIIIEM TPO0, HATIOTHEHHBIH 3eMJICH:
He toppled backwards, his hands behind him.
He was not prepared for what they touched.
Earth! Moist earth in some kind of a box. He
directed the beam toward the box ... Which he
saw now wasn't an ordinary box, but a casket.
A plush-lined casket filled with earth. No, it
couldn’t be. Things like that weren't real. They
didn't exist. They couldn’t! (Br, p.106).
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B pomanax-Tpuiiepax HEpEaKo CIOKET CTPOUTCS
Ha UBMCHCHUH CTATyCa INIaBHOT'O FCpOﬂ: nepCoHax-
YCJIOBCK IPCBpaIa€TCA B IICPCOHAKA BaMIIpa. AB-
TOPBI POMaHOB-TPUILIEPOB YACISIOT OOJBIIIOE BHUMA-
HUC aHAJIM3Y IIEPEX0Ja ICPCOHAXKA U3 CTaTyCa YCJo-
BCKa B CTATYC BaMIIpa. CBsI3aHHBIE C DTHUM IICUXO-
JIOTUYCCKUC HIOAHCBI OTPAXAKOTCA B YaCTHOCTHU
B OCO3HAHWH ITCPCOHAKEM H€06X0)II/IMOCTI/I MCHATH
cpeny oouranusi. HoBooOparieHHbIi BamIyp oHada-
7y OOJIE3HEHHO pearupyeT Ha HOBYIO OOCTaHOBKY:
| had absolutely no desire to lie in anything
resembling a coffin. He (Dracula—1.0.) sawtoit
that my roomhad a proper bed with the earth spread
between the linens... (QM, p. 42). U Tombko cMu-
PUBHIUCH C HCHO, OH OKOHYATCJIbHO OCO3HACT cebs
Bammnupom: For the first time now | was fully and
completely avampire. | climbedinto the satin-lined
coffin, barely able to seethe gleam of theclothin
the darkness and locked myself in ...(Int, p. 40).

I/IHOMI/IpI/IC TOIIOCAa, B KOTOpOM oburaer BaMIIup,
CIr'o 9y’KSpOAHOCTb MUPY YCIJIOBCKA IIPOSABIIACTCA B AT~
Mochepe HppeaTbHOCTH, OCTPAHEHHOCTH 3TOT'O TOTIO-
ca. B HeM mckakaroTcs WIH OTpHULAIOTCA IpHU-
BBIYHBIC IJIA YUTATCIIA CTAHAAPTHI 1 HOPMATUBHBIC
MNpeACTABJICHUA O KUJIBEC. CTpOCHI/IH OKa3bIBAIOTCs
CTapbIMH, pa3pylIcHHbIMH, CO CJICAaMU 3aHy0TCHI/IH:
Vampires deep in the ruins of Empire mansions...
(N, p. 35); the driver pulled the horses in the
courtyard of a vast ruined castle, whose broken
battlements showed ajagged lineagainst the moonlit
sky ...(Dr, p. 24); the castle isold and big there is
achapel of old times...(Dr, p. 35).

Onwrcanue BHYTPEHHETO YOPaHCTBA IIOMEIIEHHUHA
TAKIKC BOCCO3JACT ITPOCTPAHCTBO HEXKMIIOE, MCPTBOC,
HaIlIOMHHArOIICE CKIICII. Bce IIOKPBITO HaYIT/IHOﬁ U TOJI-
CTBIM CJIOEM IIBLJIH, 00HBKa MeOen BBIIBCJIa U U3BEC-
neHa MoJbio (mpumepbl Ne 1, 3), ioMelteH st poITH-
TaHbI 3araxoM rHi (mpumepst Ne 2, 3):

(1) There was nothing to see except old furniture,
dustywith ageand moth-eaten ...thewealth of
dust lay over all and disguised in some measure
theravagesof timeand moth ...(Dr, p. 48-49).

(2 The smell of rotten food filled the nostrils.
Quickly he pushed a metal wagon down the
silent dust-thick aisles, the heavy smell of decay
setting histeeth on edge ... (L, p.5).
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(3) The house smelled, mildew and upholstery rot
and akind of rancid smell like butter that had
goneover. A yellow, wet smell ... (SL, p. 18).
Co3pmannto atMocdepbl MEPTBOTO, BPaXIeOHOTO

MPOCTPAHCTBRA CIIOCOOCTBYET UCIIOIBE30BaHHE aBTOPa-

MH KOJIOPUCTHYECKOTO ITpreMa axpomarusma. B orm-

CaHMsIX TIOMEIIEHUH Mpeo0IagaloT TeMHbIE TOHA.

B cBsI31 ¢ TUM yMECTHO BCTIOMHUTH MHEHHE TICHXO-

JIOTOB O KYJIETYPHBIX 1 SMOITHOHAJIEHBIX KOHHOTAITHSIX,

COTIPOBOXKIAIOIIMX MCTIONB30BAHKE [TBETO0003HAYCHHUI

[9, c. 36]. ComnacHo 3T0¥ KOHIIEIITHH [IBETOO003HAYE-

HHUE TPAKTYeTCs KaK COCTaBHas 4acTh (HapaBHE

CO BPEMEHEM M [IPOCTPAHCTBOM) KOHIICTIIIN MHpa [ 7,

C. 24], MOCKOJIBKY IIBET €CTh HE ITPOCTO XpOMaTH4eC-

Kasl XapaKTepUCTHKa 00BEKTa, HO IIPOBOKATOP OIIpe-

JICTICHHBIX OIIYIICHHH, ' AEHCTBYIOIINI CUMBOIMYHO

Y MHOT/IA JIa)ke aBTOHOMHO” [4, C. 22]. AHTpomnonoru

JTABHO YCTaHOBWJIH, UTO “4YepHbIN~ —HanboJee ApeB-

Hee 13 BeeX 1IBeTo0003HaueHni. B uactHocTH b. bep-

JvH 1 I1. Ke mpuBOasT 3BOFOIMOHHBIHN MOPSIOK BO3-

HUKHOBEHUS IIBETOO0O3HAYCHUH B YECIIOBEYESCKUX

KyIIBTYpax: YepHBIN, OCITbIN, KpaCHBIH, JKEThIH U T.11.

[10, c. 26]. BeposiTHO, B crity cBoero 6a30BOro cra-

Tyca “4epHbI~ UMEET Maccy acCOLMAIINii, HAC UHTE-

pecyer Ta, 0 KOTOpoii ynomuHaeT A. BexxOumkast:

“B KauecTBe YHUBEPCAIBHOTO IPOTOTUIIA OH UMEET

“KpOMEITHO-4epHyI0 (04eHb TEMHYI0) HOYB™ [2,

C. 251]. O6 SMOTHBHO-3KCTIPECCUBHOM (YHKITHH ITBE-

TO0O03Ha4YeHHU# cM. Takoke: [ 1, C. 188]. DMormoHab-

HO€ BO3/ICUCTBHUE KOJIOPUCTUUECKOH JIEKCHKH B pOMa-

Hax O BaMITUpPaX YCUIIMBACTCS JICKCHYSCKUMH THHH-

[IaMH, BEIPKAFOIITUMU HJICF0 MPaYHOCTH, 3a0pOIIIeH-

HOCTH, 0€3)KM3HEHHOCTH. Tak, Hanpumep, B pOMaHe

bpama Crtokepa peructpupyem: dark window

openings, the gloom-haunted rooms; the stairswere
dark; there wasa dark tunnel-like passage; several
dark ways. B pomase P. Jlopu BcTpedaem orucanue
mojBasa, rje 3aroueH Jpaxyna:
The darkness of the great room seemed to be
permeatedwitha primeval something asold as
time itself, a kind of mystic darkness. ... it was
there, resting in the center of the block-stonefloor.
The earth- filled casket of Count Dracula ...
(Br,p. 23).
B GonbiimHcTBE pOMaHOB O BAMITUPaX MECTO 00U-
TaHUs BAMIIMPA U30JIMPOBAHO, OT/IATIEHO OT OCTaIIb-

HOT0 MHUpa. SIpue Bcero 3To MposiBIIETCS B pOMaHe-
ponoHavdankHuKe xanpa “ pakyne”. 3amok rpada
pacronaraercs JaJeKo OT CPEA0TOUHNS KYIIETYPHOTO
MUDpa, Ha BHEIIIHEH rpaHuiie 3Toro Mupa. Kak numer
HO.M. JlotmaH, MOHATHSI TPaHULIBI KYJTETYPOJIOTHYEC-
K1 3Ha41MO. [10 Ty CTOpOHY TpaHUIIBI pacionaraeTcs
Xa0C, aHTUMUD, BHECTPYKTYPHOE HKOHHYECKOE TIPO-
CTPaHCTBO, 00MTaeMOe YyTOBHIIAMH, HH(EPHATHHbI-
MU CHJIaMU WY JIFOIBMH, KOTOPBIE C HUMH CBSI3aHBI
[5, c. 189]. CiemoBateabHO, MPOCTPAHCTBEHHAS Map-
THHATBHOCTD 3aMKa J{pakyIbl mepeKIIuKaeTcs ¢ co-
[UAIBbHOW 1 KYIIETYPHOH.

[onsTre rpaHuIIBEl HEOAHOKPATHO aKTYAIIH3UPYeT-
csl | B CO3/IaHMM 00paza BHYTPEHHETrO MPOCTpaH-
CTBa, T.€. TpadCKOro 3aMKa, HaxXOJSIIErocs Ha Kparo
AKyTKOH O€31HbI, BHI3Y KOTOPOH pacCTUIIAETCs 3eT1e-
HOE MOpe€ JIepeBhEB. 3aMOK OTTOPOKEH OT BHEIITHETO
MHpa MacCHBHBIMH, KPETIOCTHBIMH cTeHaMu. BHyT-
M 3aMKa pacCKa34MK TakKe MMOCTOSHHO HATAIKUBA-
eTcsl Ha OrpaHMYEHHOCTh IPOCTPAHCTBA, HA MHOTO-
YHCJICHHBIE 3alIEPThIE IBEPH, KITFOUEH K KOTOPBIM HET.
Wnest 3aMKHYTOCTH, HACHIILCTBEHHOW U3OJISIIIAH OKa-
3bIBAaETCS TIOMUHHUPYIOLIEH A5 co3nanus dhdexra
HaNPSHKEHHOCTH, AaBSIIEeH aTMoc(epsbl, BIUASIONICH
Ha pacckazumka J[>xonarana Xapkepa, a uepes Hero
Ha yntaress. Benomuanm paccyxaenust O.M. Opeit-
neHOepr o Beayliel cBoe Havaslo U3 JOUCTOPUYIEC-
KUX BpeMeH “ TOTEMIYECKOH TPaIUIIMK 3aTOUEHHUS], KO-
TOpPOE SKBUBAJICHTHO CMEPTH B CBETE apXanuecKoi
MeTadopuku. Apxandeckas TFOpbMa, MECTO 3aToUe-
HUs aHAJIOTHYHa ipercrioaueit” [8, ¢. 593].

O0pa3 rpaHuIIbl MEXKTY MUPOM KUBBIX © MEPOM
HEYMOKOMBIIIXCS MEPTBBIX aKTYaTU3UPYETCS pa3iind-
HBIMH cpeacTBamMu. UHbepHaTbHBIN JTOKYC MOXKET
OBITH OTJIENICH OT MUPA JTIOCH T.K. HAXOAUTCS TITy00-
ko o1 3emuteit: Sounds bel ow echoed hollowly. The
cool underground air laced with  nightcreatures
stench. Oliver followed the man’s footsteps. Around
the side of the opening, onto the narrow ribbon of
ledge. The descent was tricky, the shaft was deep.
Forty feet perhaps. Oliver tried to concentrate on
the descent but hisimagination concocted dreadful
futures for them both ...(N, p. 35) wmm, HanpoTHB,
Ha rope (3amok J[pakysbl) wium Ha xonme: He passed
the low wall surrounding Harmony Hill Cemetery
and started up thefar side known asMarsten’sHill.
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At the top, on the right you could look right down
into the town. On the left the Marsten’'s House ...
(SL,p. 7).

[lepeceuenne rpaHuIpl IByX MUPOB BCEr/a Ipa-
MaTHYECKH 3HaYMMO. [ epoii (He Bamrip) 1100 cTpe-
MUTCSI BBIPBAThCS M3 JIOKyca BamIupa (Hampumep,
JhxoHataH Xapkep), oo yoepeub CBO# JIOKYC OT TIPO-
HUKHOBeHHMs BammupoB (Hanpumep, Hesuiw): Before
they (vampires — 1.0.) could get at him again he
(Neville — 1.0.) dammed the door in their faces,
locked it, bolted it, and dropped the heavy bar into
thedots(L, p. 14). CuHoHrMMHYECKast LIEMOYKa U3 I1a-
patenbHbIX KoHCTpyKIwit (Jammed thedoor, locked
it, bolted it, dropped the bar) nepemaer smonmoHab-
HOE HaIpsKEHHUE CIOKETHOTO MOMEHTA 1 CO3/1aeT Ha-
DIAHBIN 00pa3 TPaHHMIIBL.

[Ipoananu3upoBaB BEIOOPKY MO TaHHBIM YIIIOM
3pEHUS, MPUXOJUM K BBIBOJTY O TOM, YTO MHKPOTOIIOC
MepcoOHaXKa-BaMIPa B ©300paKeHHOM MHUPE JITepa-
TYPHBIX TEKCTOB COXpaHsIET CBOM MH(EPHAIBHBIH Xa-
pakTep U BeCh HA0Op CTaHJAPTHBIX Y3HABAEMBIX JIe-
Tasiel, KOTOpbIe eMy MPHUITUCHIBAET MU(OIOTHYECKOE
cosHanue (Kaaaouie, 3emits, rpod, moruia). Jlaxe
B CITydae CMEMISHUs] MUKPOTOIIOCa IIEPCOHaXKa-BaM-
nMpa 13 abCOTFOTHO HETPUEMIIEMOTO (J7151 )KUBBIX) TO-
noca (MOTHJIa, CKJICT) B OTHOCUTENBHO OoJiee mpu-
eMJIeMbIii (3aMOK, BUJIIA, YaCOBHS) OH COXpaHSET
KpaliHe MpadHbIii Xxapakrep. OcOOEHHOCTBIO PEYEBBIX
BOIUTOIICHUI JAHHOTO CErMEHTa KYJIETYPOJIOTTIECKO-
ro kontienta BAMIINP oxa3zsiBaeTcst ooumme xymo-
KECTBEHHBIX JIETaJIeH, YyBCTBEHHO-HATIISITHO TIepe-
JAIONIMX “MEP30CTh 3aIyCTeHUsI” OOUTAHIIA Tep-
COHasKel-BarMHUPOB (KCTIIEBIIIAst 0OMBKA Ip00a, BIaK-
Hasl 3eMJIs], HIEBEJISIIINECS HACEKOMBIE, 3aITaXy THIIIH
H IIeCeHU U T.11.) [1000HbIC TOAPOOHOCTH SBIISIOT-
CsI YpE3BBIYAIHO SMOIMOTEHHBIMH, T.K. CO3MAI0T Kpai-
HE HEMPHUATHBIN SMOIMOHATLHBIN (QOH, TPEBATUPYIO-
U B COOTBETCTBYIOIINX TEMaTUYECKUX (pparmen-
Tax pOMaHOB O BaMIIHpaXx.

Kymeryponoruueckuii koruent BAMIIUP conep-
XKUT HHPOPMAIIHIO HE TOIBKO O MUKPOTOIIOCE, HO
1 0 MaKpOTOMOCE OBITHSI 3TUX MU(DOJIOTHYECKUX CY-
mecTB. TpaauIIOHHO YTBEPKIAETCS, YTO BAMITUPHI —
3TO O] CIIABTHCKOTO (POJIBKIIOPA, IEPCOHAMKH, POK-
JICHHBIE (haHTa3HeH HAPOIOB, HACEIISIOIIHE [ICHTPAJTb-
HYIO ¥ BOCTOUHYI0 EBporry. Apeast 00MTaHuUs BAMITH-
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POB KaK HepCOH&)KCﬁ POMAaHOB-TPUJJICPOB B LICJIOM
OTPOMEH, OHH HACEJSIOT n300paxkeHHsIi Mup B CLLA,
B 3anagHoit EBpore, B JIpeBreit Unaun u Erunre,
Ha Boo6pa>1<aeme IIJIaHETax. O)IHaKO MMPpUTATATCIIb-
HOCTb U 3araio4HOCTH JJIA 331'[3)1H0171 IOUBUWIN3alluN
KYJIBTYpbI LIEHTPaJIbHOM 1 BOCTOUHOM EBpoOIIBI TO0YXK-
AacT aBTOpPOB MacCOBOH JIMTCPATypPhbl PA3BUBATH JAdH-
HYIO MI/I(l)OJ'IOFI/I‘-IeCKYIO TEMY HHOTIa B BUJIC KOPOT-
kux perwmk: (Lucy became) nosferatu asthey call it
in Eastern Europe ...(Dr, p. 257); We'll find them
(vampires—11.0.) in Central Europe. I’mconvinced
it was from there that all vampires came ...(Int,
p. 134). NHor/a yka3aHne Ha MaKpOTOIIOC OOMTaHUSI
BaMITMPOB MPEACTACT B BUAC IIPOCTPAHHBIX PACCYXK-
JICHUIA:

» Sncethelegend cameinto itsown in Europe, a
continent predominantly Catholic, the cross
would naturally become the symbol of defence
against the powers of darkness...(L, p. 43).

» Thevery place (Central Europe—H1.0.)isfull of
strangeness of the geologic and chemical world.
There are deep caverns and fissures that reach
none know whither. There have been volcanoes,
some of those openings still send out waters of
strange properties and gases that kill or make
to vivify. Doubtlessthere is something magnetic
in these occult forces which work for physical
lifein strangeway... (Dr, p. 380).

MakpoTtonoc oOouTaHusl TEPCOHAKEH-BAMITUPOB
3a4acTyro Mapkupyercs Torionnmamu Eastern/Central
Europe, the Old World, the Black Sea, Varna,
the Car pathians, the Balkan province, Transylvania,
Moldavia, Bukovina. [Ijst aHII0sS3bI9HOTO YHTATEIS
TAaKHC HAa3BaHUA 3BydaT 3K30THUYCCKH, UCMY TAKIKC
CIOCOOCTBYIOT OTMCATEIIbHBIC XapaKTEPUCTHKH ATUX
mect Thedistrict (where Dracula lives—11.0.) isin
the extreme east of the country, just onthe borders
of three states, Transylvania, Moldavia, and
Bukovina, inthe midst of the Carpathian mountains,
one of the wildest and least known portions of
Europe...(Dr, p. 10).

Ooparmaer Ha ceOs BHUMaHUE aBTOPCKask TPaK-
TOBKa MCCTOIIOJIOKCHHA JIOKYCa BaMIIHpa. 3aMOK Ha-
XO0AHUuTCA HA CaMOM BOCTOKE TpaHCI/IJ'H)BaHI/II/I, B Hau-
MeHee U3BECTHON ¥ Haubostee TUKoM yacTi EBpomnsl.
B AAaHHOM CJIydac pCJICBaHTHA CABUHYTOCTb MECTa
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npokuBaHus Jpakysbl Kak MOKHO 0oJiee Ha BOCTOK.

B koopnuHaTax KylsTypHOM TapaJurMbl ITIABHOTO Te-

post 6putanua J[oHarana Xapkepa, aBTopa 1 mpe/i-

M0JTaraeMOoro YUTATEIs 3TO 03HAYAET MAKCUMAITLHOE

HCKa)KeHUE HOPM “ CBOET0” , “ IPaBHIILHOTO” MHUPA.
Takxum 00pa3om, BUANM, YTO PEUEBOE BOTLIOIIIE-

Hue koHuenta BAMIINP coxpanser u ycuimBaeT UH-

(hopMaIMOHHYIO HAPSDKEHHOCTH CETMEHTOB “ MUKPO-

1 “MaKpOTOTIOC OOMTaHMS BaMITpa” , MO ICPKUBAST

C IIOMOIIIBIO TOTIOHUMHYECKHX SMHUIL U OTTUCATEIh-

HBIX XapaKTEPUCTHK pazJiejieHue H300pakaeMoro mpo-

cTpaHcTBa Ha “cBoe” U “4yxoe” . ABTOPBI pPOMaHOB

0 BaMITUPAax MPEAJIararoT YUTATEIIO 3aITISIHYTh B BO-

00paxkaeMbIii MAP MEPTBBIX, MUP POMAaHTUYECKH aK-

HEHTYMPOBAHHBIHN 1 MakaOpuiecku (aHTaCTHYHBIH,

YeM COOCTBEHHO U MPUTATHBAIONINN BHUIMAHUE YATA-

TEJIbCKOM IyOJTUKH.

XpoHoJIorHYecKue napamMeTpbl ObITHS BaMITH-
POB OTpakeHBI B KOHIIETITYAILHBIX CETMEHTaX “ MUK-
po-" 1 “mMakpoxponoc” . MHKpPOXPOHOCHBIE XapaKTepH-
CTHKH TPOSIBILIIOTCSI B AKIEHTYaIlUK POJI COTHEUHOTO
CBETa KaK OTPaHUYHTEINS ACITEIbHOCTH BAMITHPOB.
Bammups! gestenbHbl, a 3HAYUT OMACHBI AJIS1 JIFOJICH
B TEMHOE BpeMsi CyTOK. B pomaHax o Bammupax jek-
CHYECKHE €IMHUIIBI, ICHOTHPYIOLINE HOYb, TIOUTH BCe-
I71a KOHHOTHUPYIOTCS HEraTHBHON OIIEHOYHOCTBEO M KOH-
TEKCTYAJIEHO COTIOJIAraroTCs CJIOBaM, HOMUHUPYFOLIAM
OTIACHOCTB, Oeccuitne, CTpax:

* No use, you couldn’t beat them at night. No use
trying, it wastheir special time...(L, p. 4).

» Each sunset opens up some new danger, some
newpain ...(Dr, p. 391).

* You never get used to the coming of the
Nightworld. There was something preternatural
and elemental about it. There could beno proper
decision of the tendrils of dread that curled
about one’s heart as the night’s somber shades
coated theland ...(N, p. 41).

Hexotopoe otimune peuegoii Bepoannuzaiim KOH-
nenra BAMIIUP (B XymoKeCTBEHHBIX TEKCTax)
OT €T0 5A3bIK0601 peaTi3alii (B CIIOBAPsIX) 3aKIIO-
YaeTcsl B OLCHOYHON aMOMBaJIECHTHOCTH 00pa3a Bam-
MUpa Kak MepcoHa)xa OeJIeTPUCTUYECKON MPO3HI.
B ToM uucie 3To nposBisieTcst BO3MOKHOCTBIO TT0-
JIOKUTETIEHO KOHHOTUPOBAHHBIX KOHTEKCTOB YITOTpeO-
JICHUSI MUKPOXPOHOCHBIX MapkepoB. Tak, Harpumep,

Jlyuc (BamITHp) paccKa3bIBaeT O CBOCH JIFOOBH K HOY-
Homy HoBomy Opuieany:

My sister laughed when we would meet at night

and | would take her out to walk along the

three-line level in the moonlight, savoring the
orange blossomsand caressing warmth ... (there
was) the old French Quarter with magnificent

Grecian houseswhich gleamed in the moonlight

like temples... Something irreducible of beauty

and romance remained in the starlit streets of
the Quarter. The Moon that rose over New

Orleansthen till rises...(Int, p. 45-46).

CmMerieHue orieHKn 006pa3a BaMImpa U3 HeraTuB-
HOH B [NO3UTHUBHYIO BJIEUET 3a COOON H3MEHEHHE Olie-
HOYHBIX KOHHOTaHI/Iﬁ MMPOYUX PCUCBBIX 06p330B, KBa-
J'II/I(l)I/IHI/IPYIOHII/IX anI/I6y1“I/IKy MIEpCOHAXKAa-BaMIIMpa.
BuactHOCT Y, HCTATUBHO OLICHOYHAA HOMHWHAIIUA XPO-
HOTOIIOCHBIX KOOpAHAT 00 IIIMMUHUPYIOTCA (TOHOC-
HBIE MapKephbl), TIHOO MEHSET MOJIFOC OIIEHOYHOCTH
Ha MPOTHUBOMOJOKHBINA (XpOHOCHBIE MapKephl),
€CII aBTOP OOPHCOBBIBAET MEPCOHAKHBIN 00pa3 Bam-
Imypa B IIO3UTHBHBIX TOHAX.

B xonnenryansHOM cTpykType BAMIINP makpo-
XPOHOCHBIC XapPaAKTCPUCTUKH OUCPUINBAIOT BDCMCHHBIC
paMku ObITHs BaMrupoB. Kak nurepatypHblie iepco-
HaX OHH CYHICCTBYIOT B KBAa3HMPCAJIbHOM MHUPC
10 3aKOHaM 3TOro Mupa, 3a4aCTyro HOIIUParOIIMM TCM-
MMOPAJIbHBIC 3aKOHOMCPHOCTH U OTPAaHHUYICHUA pEajib-
HOro Mupa. BpeMﬁ HE BJIACTHO HaJ 9TUMH MI/I(l)OJ'IO-
T'MYCCKUMU CYHICCTBAMU. Buemrane PaMKH XpOHOCA,
MapKUPYHOIIKXC MTOSABJICHUC BaMITMPOB HA 3€MJIC, CIBU-
HYTBI B OYCHb OTAAJICHHOC IIPOILTIOC, O YEM CUTHAJIN-
3UPYIOT OIHCATENbHBIC XapakTepucTrky 0ld, ancient.
BayTpennue paMku XpoHOCa MapKHUPYIOT BO3pacT
HepCOHaX(eﬁ-BaMHHPOB, KOTOpHﬁ MMPEBLIIACT BCC
OUOJIOTHYECKH BO3MOKHBIE TIpeieibl. KpoMe mpsimbIx
yYKa3aHW Ha BO3paCT MepCOHa)Xa aBTOPbI pPOMaHOB
0 BaMITMPAX YaCTO MPHOETAIOT K MMILTHIUPYIOIIEH J1e-
Tajlau, CHFH&J’IPBPIpﬂOHICfI O APCBHOCTU IICPCOHANXKA.
Taxo¥i AeTabio MOTyT OBITH CIIOBa-HCTOPU3MBI boyar,
voivode, Hun, Saxon, manuscript.

* |l amnoble, | am boyar and | am magter ...(Dr,

p.31).

» He (vampire — 1.0.) has followed the wake of
the devil-begotten Hun, the Saxon, the

Magyar ...(Dr, p. 286).
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* In one manuscript this very Dracula is spoken

of aswampyr ... (Dr, p. 288).

MapkepaMu MakpOXpOHOCa CITy>KaT B pOMaHax Mc-
TOPUYECKUE AJUTIO3UHU. TaK, HalpuMep, FepOUHS pO-
mana “ [locnegamii BaMIap” , paccKas3biBas O CBOEM
MIPOIJIOM, YIIOMUHAET UMEHA TE€X, C KEM OHAa BCTpe-
Yajack, Koro Jiroomia u HeHaBuena (Kpuisaa, Apa-
KyHa, Mapus Auryanerta, [xek [ToTpormTens),
YIIOMUHAET UCTOPUIECKHUE SMOXU U COOBITHSI, B KOTO-
pbIx oHa yuactBoBasa (Cpennue Beka, Yepras Uyma,
Ka3Hb Mapuu AHTYaHETThI).

AJUTIO3MBHBIH XapaKTep Mo00HBIX AeTajleh ode-
BHJICH, UX MOJ00P U Ha3HaYCHUE CIICITU(DUIHBI I
AHATBUPYEMOH JIMTEPaTyphbl. ITO HIMPOKO N3BECTHHIC
HCTOPUYCCKHE COOBITHSA, apTe(haKThl, ISPCOHAINN
(erunerckue mupamMu B, IpeBHss [ perust, ApeBHMI
PumM, rynHsI, cakconnsl, KpumHa, ApmxyHa, UepHas
Yyma, Mapust Antyanerta, J[xek [ToTpormrens).
Bce oHu XpaHsTCs B TaMATH MaCCOBOT'O UMTATEIIS U
JIETKO aKTYJIM3UPYIOT TEMIIOPAIBHYIO COCTABIISAIO-
IIyIO CBOEr0 KOHHOTATUBHOTO 3HAYEHUS, CO3/1aBasi TEM
CaMbIM XpOHOJIOTMYECKUI KapKac CIO’KETHBIX OTCTYII-
JIEHWH B MIpoIIJioe, 6e3 0co00ro Tpyna y3HaBaeMoe
YUTATEJIEM.

CrnenoBatelbHO, MUKPOXPOHOTOIIOC BaMIIHpa ad-
COJIIOTHO MH(pepHaIeH 1 HapsAay C APYTUMH CMBIC-
JIOBBIMH KOMIIOHEHTAMH BHOCHT CBOIO JIENITY B AMO-
LIMOTEHHOCTh KOHIIENTTa. MaKpOXpOHOTOIOC OTpaka-
€T IPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIE ITapaMeTPBHI CyILIe-
cTBOBaHUs caMoro koHienrra BAMITUP: ¢ npeBHeit-
IIUX apXandeCKUX BPEMEH U JI0 HAIIIUX JHEH, 3apo-
TuIcs B (DOJTBKIIOPE BOCTOYHBIX CJIABSIH, B HACTOS-
Iee BpeMsI CYIIECTBYET B €BPOIIEHCKON U CEBEpoa-
MEPUKAHCKOU KYIBTYp€, MPEUMYIIIECTBEHHO MacCO-
BO#, CKJaJbIBAIOIICIiCA U3 POMaHOB-TPUIUIEPOB,
(UIIEMOB YKaCOB, KOMITBIOTEPHBIX HTP-CTPAIIHIIOK,
KOMUKCOB U T.II.

[lepcnekTUBBI aHAN3A 3aKIFOYAIOTCS B YIITYO-
JICHUW HCCIICIOBAHUS H300paKEHHOTO XPOHOTOIIA
B pOMaHaxX-TpUUIepax, pacCMaTpUBAIOLTUX IICUXOJIO-
THYECKYIO TIPOOJIeMY OJJMHOYECTBA B OIIO3HUIUH: TIep-
COHaXK-BaMITHP V STIepCOHAKH-TFOIH.
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3ACOBH KOMI3MY B OHOMACTHUKOHI HIMEIIbKAX HAPOJHIX KA3OK

C.I. Comuuxoea, kano. ¢inon. nayx (Xapkie)

VY crarTi po3mILAAIOTECS OCOOIHMBOCTI MPOSBY KOMi3My B HOMIHATHBHOMY IOJIi HIMEIIbKOi HapOAHOI Ka3KH,
sSIKe CKJIQIAETHCA 3 aleJIITUBHUX Ha3B Ta KOHCTPYKITH, IIPI3BUCHK 1 BacHe iMeH. Ha 0CHOBI TIHTBOCTHITICTHIHOTO
aHaJi3y TEKCTIiB Ka30K BUBYAIOTHCS OCHOBHI 3aC00M KOMIUHOT HOMIHAIII| y pi3HHX JIEKCHKO-CEMaHTHIHUX MiArpyrax
AHTPOTIOHIMIYHOTO IO 1 BUIUIAIOTECS MeTaOpHIHO, METOHIMIYHO 1 ipOHIYHO IIEPEOCMUCIIeH] IMeHa, a TAKOXK Biac-
He iMeHa, SIKi CTBOPIOIOTH KOMIYHHI eeKT 3aBIsKu 6araroMy (OHOBOMY ITOTEHITIaTY.

Karwuogi ciioBa: komi3M, HiMel[bKa HApOHA Ka3Ka, HEMIpsiMa BTOPHHHA HOMIHAIlisl, OHOMACTHUKOH.

C.U. CornukoBa. CpeacTBa KOMH3MAa B OHOMACTHKOHE HEMELIKUX HAPOAHBIX CKa30K. B crarbe paccmar-
PHUBAKOTCS OCOOCHHOCTH TPOSIBIICHHS KOMH3Ma B HOMHHATHBHOM I10JIE HEMEIKOH HApOIHOM CKa3KH, COCTOSIIEM
W3 alMeNsATUBHBIX Ha3BaHUN M KOHCTPYKIHIA, IPO3BUIN U COOCTBEHHO MMeH. Ha OCHOBE JIMHTBO CTHIIMCTHYECKOTO
aHaJM3a TEKCTOB CKa30K M3y4aroTCsl OCHOBHBIE CPEICTBAa KOMUYECKOH HOMUHAIIMH B PA3HBIX JIEKCHKO-CEMaHTHYeC-
KHX TIOJIPYIIax aHTPOIMIOHUMHYECKOTO TIOJIS M BBIICISAIOTCS MeTaOPHIECKH , MCTOHIMUYECKU U UPOHUYHO TIepe-
OCMBICIICHHBIE IMEHA, a TaKKe COOCTBEHHO MIMEHA, CO3AroIIre KOMIUecKni s ekt Omaromaps boraromy GpoHO-
BOMY TIOTCHITHAITY.

KawueBble cjioBa: KOMH3M, HEMEIKas HApOIHAs CKa3Ka, HeMpsiMasi BTOPHYHAS HOMUHALIU S, OHOMACTHUKOH.

S.I. Sotnykova. Features of comic in the onomastic field of the German folk tales. This article considers
the characteristics of the manifestation of the comic in the nominative field of German folk tales that consists of
appellative names and constructions, nicknames and proper names. The main features of the comic nomination in
the variable subgroups of the antroponimic field on the basis of the linguo-stylistic analysis of the folk tales texts
have been described and the metaphoricaly, metonymicaly and ironicaly reconsidered names, as well as proper

names, that led to the comic effect based upon a rich background potential, have been determined.
Key words: the comic, German folk tale, non-direct secondary nomination, onomastic field.

DoBKITOpHI TROPH, 30KpEMa, HAPOIHI Ka3KH, SIBJISI-
I0Th COOO0 TyXOBHY CIaIIIIUHY HAPOIB, aKyMYIIIO-
10Th 0araToBIKOBUI JKUTTEBUH JIOCBIJ, BiTOOPaKatOTh
MOCTIMHO MY/TECYIOUUH MPOTIEC Mi3HAHHS HABKOJIHIII-
HBOTO CBITY JTFOAMHOIO 1 TIPE/ICTABIIAIOTH YyOBUI Ma-
TepiaJ JAJ1sl BUBYCHHSI OCOOMBOCTEN CBITOCTIPUIAHSIT-
TS TOTO 4¥ 1HIIOro Hapoay. O6’ ekToM po3nIiay
y AaHiii poOOTi CTaB OHOMACTHUKOH HIMEIIbKUX HAPOJI-
HUX Ka30K. Y SIKOCTI IpeIMeTa BUBUYEHHS MOCITY-
KT JIIHTBO CTHJIICTUYHI 3aCO0U KOMI3MY, 11O IIPOSIB-
JSIFOTHCS B HOMIHAIIISIX Ka3KOBUX IIEpcoHaKiB. MeTa
J0-CIIPKEHHS NoJIsrasa y BUSBIEHHI 0COOIMBOCTEH
MIPOSIBY KOMi3MY B JICKCUKO-CEMaHTUYHHX ITiATPyTIaxX
AHTPOTIOHIMIYHOTO TTOJIS IFOIMHU. MaTepialioM aHa-
T3y CIyTyBaJii 30ipKH TEKCTiB HIMEI[BKUX HAPOTHUX
Ka30k (675 TekcTiB).

Y KOHTEKCTi cydacHOi aHTPOTIOIICHTPHYHO1 ITapa-
JITMH B JIHTBICTUYHIN HAyI[i IOMITHOO 3aJIMIIAETHCS

© C.I. Cornuxosa, 2010

HEOOXiTHICTh TEOPETUIHOTO OCMUCIICHHS JyXOBHHUX
ILIIHHOCTEHN HapO1iB, IX MOBHOT KAPTHUHM CBITY, sIKa Bi00-
paxaerbcsi y GOIBKIIOP], MO MiJKPECTIOE aAKTY-
AJBbHICTH JaHOI pOOOTH.

VsiBJIeHHsI PO KOMIYHE SIK €JIEMEHTH CBITOCTIPHIA-
HSTTS HAPOAY HOCSITh €THOCTICIM(IUHI PUCH, SIKi TIPO-
SIBTISTFOTHCS, 30KPEMa, TIPH OTIMCI JIIFOYMX 0Ci0 Ka30K,
1110 B110yBa€THCS 3 3aCTOCYBaHHAM KOMIYHUX HOMI-
HAIlil, a TAKOX y XapaKTePUCTHUI TX 30BHIIIHOCTI,
MIMIKH Ta pyxiB. HeBinmoBiaHicTh 300pakyBaHHX SIKO-
cTeil epCoHaXIB 3arajbHONPUUHIATHM, TPaIULIHHIM
HOpMaM TIPOSIBIISIETHCS B OCHOBHOMY Ha JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHOMY PiBHI, 1 TAKH aJI0T13M OTPUMYE CBOE
BUPAKEHHSI B MIEBHIH CTUITICTHYHIN (irypi.

Jlexcuko-ceMaHTHYHUI PiBEHb MOBH HAHOLIBII
a/IeKBaTHO Bi0Opaskae HalllOHAIbHY KAPTHUHY CBITY,
10 MOSICHIOETHCS 3aralibHOIO BIACTHBICTIO CIIOBHU-
KOBOTO CKJIaJly MOBH pearyBaTu Ha 03aMOBHi (hak-
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TopH 1 PiKCyBaTH BCi CTOPOHH HAI[IOHAIBHOTO OYTTS,
Y LIEHTP1 SIKOTO 3HAXOANUTHCS JIFOMHA Y pi3HUX chepax
TPYAOBOI 1 TyXOBHOI MiSITBHOCTI 3 Ti ;yMKamu, HO4yT-
TSMU, IParHEHHSIMU Ta IHTepecamM.

OpienTaltis Ha TTOMUHY SIK TOUKY BiITIKY, sIKa Bif-
o0pakae aHTPOMOICHTPU3M Moiei CBiTy [3, ¢. 8],
BiZIOMBAETHCS Y MOBHIH ITaHOPaMi Ka3KH y 3HaYHIN
KUTbKOCTI IMEH-TIO3HAUCHb, JCTSPMIHOBAHHX 0i0-(i3i0-
JIOTIYHUMH, COTTIATbHUMH Ta JUHAMITHUMH XapaKTe-
pHUCTUKAMU 00’ €KTY HOMIHAILIL.

JI71st Ka30K Ty>ke BaXKJIMBHUI BHO1p 1 HOMIHALLS Te-
POiB, OCKIITBKH 11e# (pakT Hajasti MOKe CyTTEBO BILIU-
HYTH Ha BECh PO3BUTOK CIOKETY. Y LIIJIOMY, HOMiHa-
THUBHE TI0JIe Ka3KHU CKJIaJa€ThCs 3 anleNIITHBHUX HAa3B
Ta KOHCTPYKLIH, iX 3aMiHHUKIB Ta BIIaCHE iMeEH,
SIKi 1 CTBOPIOIOTH OHOMACTHKOH TEKCTY [2, ¢. 56].

BrnacHe iMeHa ITpe/ICTaBIICHI B Ka3KaX OCHOBHUMH
JIEKCUKO-CEMaHTHYHUMH TPYIaMH:

1) npisBuceka mrwoaeit (Doktor Allwissend,

Bdarenhduter);

2) snacue imeHa (diekluge Else, Katherlieschen);
3) nassu-midornimu (Tod, Gott);
4) 3o0onimu (Fundvogd, Reinecke-Fuchs).

[IpoBenene mocmimKeHHs] BUSBUIO, L0 JIAIIE
Ha3BU-Mi()OHIMH HE B)KMBAIOTHCS B Ka3Kax y SIKOCTI
€JIEMEHTIB CTBOPEHHS KOMIYHOTO €(eKTY.

IlenTpanbHOO TaHKOI Y CMUCIIOBIH CTPYKTYpi
OIIBIIOCTI KA30K, Y IX iIeifHO-TeMaTHYHOMY HAIOB-
HEHHi € CEeMaHTUYHe T10Jie MonuHu. Jlekcemu 3 ce-
MaHTHKOIO HOMIHAIIT 0COOH, SIKI MICTITH €JIEMEHTHU
KOMi3MY, IOTTOBHIOIOTH 130araqyloTh MOBHY KapTUHY
CBITY, SIKa BXOJUTB JIO CMIXOBOi KY/IETYPH TOTO YH IHIIIO-
TO Hapoy.

AHaJi3 OHOMAaCTHYHUX NTApaJuTrM BIIACHE iMEH,
0 BXXUBAIOTHCS B SIKOCTiI €IEMEHTIB KOMi3MY,
CBITYHTBH PO TE, M0 B HIMEIILKUX HAPOJIHUX Ka3KaxX
MepeBaKarTh KOMI4HI MPI3BUCHKA IEPCOHAXKIB, SIKi
JIAt0THCS M OTIOBiTa4ueM a0o K, SIK I1€ CIIOCTePIracTh-
cst HabaraTo yacTillle — IHIIUMU FeposiMHU Ka30K.

[pizBHCHKO TIEpCOHAKA CUMBOJI3YE HEPOIPUBHUI
3B’ 130K [IO3HAYYBAHOTO 3 MO3HaYeHHIM [4, ¢. 3], i e
3B’ 30K IMEHi 3 00pa30M JOCUTH po3opuid. Excrmi-
Kallisi PI3BUCHKA B CTPYKTYP1 XyTO>KHBOTO LIIOTO aK-
Tyalti3ye XapakTepHi OCOOIMBOCTI HOCIsl, PHICH BHYTp-
imHporo cBity (Hampukiaz, Dummbart, Bruder
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Lustig) a6o 3oBHimHoCTI (Hanpukiaa, Drosselbart —
oopoxy, sk y aposaa, das Weinfass — orpsiiHicts
mronuan, Daumesdick —maneHbkwii 3picT (3aBOLTBII-
Ku 3 masenp), des Teufelsrupiger Bruder —3oBHirHii
BUIJIST COJIZIATA, SIKHIA 3MYIICHHI CITY)KHUTH YOPTOBI).

KomiuHa HOMiHAaIi BUKOHYE B TEKCT1 Ka3KH BaK-
JIMBY XapaKTepOJIOTIYHy Ta OLIIHHY (DYHKIIi0, OCKUTBKU
Yepe3 BUKOPUCTAHHS STIYHOT TEXHIKU IPOCTOTO HA3H-
BaHHsI B Ka3KaX, K MPaBUIO, BIICYTHIN TeTaTbHAN
OITHC THX UM iHIIHX SKOCTEH IepCOHakKa, SIKi CTBOPIO-
I0Th KOMIUHUH e(eKT, 1 B camoMy BUOOpP1 HaliMEHY-
BaHHS, MPI3BUCHKA I'eposi Ka3KH IMILTIKYEThCS Ha-
CMIIIKyBaTe CTaBJICHHS 10 HHOTO 3 OOKY 1HIITNX Ka3-
KOBHX I'epOIB 4d aBTOpa/pO3MoBigaya.

XapakTepHOIO OCOOMBICTIO KA30K € ICHYBaHHSI ITPU
TMPI3BUCHKAX MOTUBOBAHOTO KOHTEKCTY; SIKUH MOSICHIOE
BYKMBAHHsI TOTO YH 1HILIOTO HAMMEHYBaHHSI JJ1s1 [TO3HA-
YeHHsI XyIOKHBOTO 00pasy. [ Ipu iboMy po3pi3HsIIOTE-
cs “mpo3opwuii” KOHTEKCT, e MOTUBAITisl BUpaXXKeHa
SKCILTIIMTHO, 1 IPUXOBAHMIA, 00 IMITTITUTHAN KOHTEKCT,
JIe 3aCTOCYBaHHS HOMiHaIlil BU3HAYa€ThCS eKCTPATiH-
TBICTHMHUMHU YHHHUKAMH, BUXOJISTYH 3 POHOBHX 3HAHb
MOBIIS 1 pelIMIiEHTA PO HABKOJIUIIIHIN CBIT, ITPO HOTO
3aKOHOMIPHOCTI.

VY nepmomy BHIIaIKy MOTHBAITiS ITPI3BUCHKA ITPEI-
CTaB/ICHa aBTOPOM /OTIOBIIaUeM: IA€THCS KOPOTKA “ Tie-
penicTopis’” BUHUKHEHHS [TOIiI0HOTO HaltMEHYBaHHSI.
Hanpukoian, y kasui “ Daumerlings Wander schaft”:

* Ein Schneider hatte einen Sohn, der war recht

klein geraten und nicht grgper alsein Daumen,

darumhieg er auch der Daumerling” [5, c. 343].

V iHIIIOMY BHITaIKy MOTHBAIIiSl HAMEHYBaHHS BU-
pakeHa IMILTIIUTHO — CIIyXa4/duTad 3710TaayeThCs
PO MIPUYMHH 3aCTOCYBAHHSI Ti€l UM HINOT HOMiHAIIiT
JUTSL XapaKTEePUCTHKH 00pasy, BUXOSYH 31 CBOTO 0CO-
OUCTOTO JKUTTEBOTO JIOCBIITY; aCOIIATUBHOTO MHCIICH-
Hs1. [Ipu 11boMy Ka3KOBUI ITEPCOHAK MOKe OyTH Ipe/T-
CTaBJICHUM YUTa4YeBi/ClTyXaueBi BXkKe 3 TAKMM Haii-
MEHYBaHHsM, 0€3 CIeLiaIbHOrO “ BCTYITY”

“Es war einmal ein grofer Krieg, und als der

Krieg zu Ende war, bekamen viele Soldatenihren

Abschied. Nun bekam der Bruder Lustig auch

seinen Abschied und sonst nichtsalsein kleines

Laibchen Kommissbrot und vier Kreuzer an

Ged’ [5, c. 226].
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OnHak mpuYrHa TaKo1 HOMIHAIII CTa€e 3p03yMLIIOI0
3 MOJJATBIIIOTO PO3BUTKY CIOKETY; 1€ B JIISIX TIEPCOHA-
Ka MPOSIBISIFOTHCS PUCH, IO CTAJIM IPUUHNHOIO TTOSIBH
IILOTO IMEHI, a caMe —BeCceNi XapakTep, KMITINBICTD
Ta OMTUMI3M Ka3KOBOTO TepOs.

{111 BUNIaAK|, /ie BIICYTHICTH CHEMiaTbHOTO aB-
TOPCBHKOTO “TIPE/ICTARIICHHSI TIEPCOHaKa KOMITCHCYETh-
Cs1 IOCTaTHBO ITPO30PHM 3B’ I3KOM MK ITPI3BHCHKOM 1
0o0pa3oM, TOCUTh YacTO 3YCTPIUalOThCS B Ka3Kax.
Hanpuknan, y ka3 “ Das tapfere Schneiderlein” —
3BepHEHHs BeneTHst 10 et “ du Erpelménnchen”,
repost kazku “ Die 2wei Briider” —mo Bopoxku: “ Alte
Meerkatze”.

[Tpuunaa BXUBaHHS TOTO YH HIIIOTO HAMEHyBaH-
HsI Ka3KOBOTO IIEPCOHAXkA y BIIIOBITHOMY KOHTEKCT-
HOMY OTOYEHH1 BU3HAYAETHCS 3B’ SI3KOM MIXK MPI3BUCH-
KOM, SIKE, BJIaCHE, € HEMPSIMOIO HOMIHAITIEFO, 1 TeKCHY-
HOO OJIMHUIICIO — CMHCIIOBUM KOPEJISITOM ITHOTO iMEHi.
MexanizMm (hopMyBaHHS CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH He-
MpsIMUX HOMIHAIH Y Ka3KOBOMY TEKCT1 OyayeThCs
Ha OCHOBI IPUCBOEHHSI ICHOTATY * 4yXOro” CUrHidi-
kata. CurHiikaTHBHUI 3MICT IEPEOCMHUCIIEHOTO 3Ha-
YeHHS BUCTYIA€ TIPU TIOBTOPHIM HEMPsIMiii HOMiHAaIii
Y PO YiTKOT BHYTPIIIHBOT POpMHU, SIKa € TIOCepEaHu-
KOM MK HOBUM 3HA4€HHSIM 1 HOTO BiHOIICHHSM
JI0 TICHOCTI.

Tax, HarpuKIIa, y HenpsiMiii HomiHartii Grashiipfer
aKTyali3yeThCs CUTHI(IKaTUBHAMN 3MICT — MaJICHBKHN
3piCT KOHUKA-CTPUOYHIIS — JUIs 3aCTOCYBaHHS HOTO
TIO BiZIHOIIEHHIO JI0 iHITIOTO IEHOTaTa — XJIOMIHKA KPH-
XiTHOTO 3pocTy[5, ¢. 343].

Hemnpsima HOMiHaIlis po3paxoBaHa 3a3BHYail
Ha PUTSITHEHHSI yBaru JI0 sIKOiCh BIIACTUBOCTI JCHO-
TaTa, 10 BXKE Ma€ CBOE TIO3HAYCHHS, 1€ IHOCKa3aHHIM
IO BIIHOIICHHIO JI0 IEPBUHHOTO iMeHi pedepeHTa.
BsxuBaroun y cBoili MOBi BTOpHHHE HETIpsIME Halime-
HyBaHHS, aIpECaHT NparHe TaKuM YUHOM TpeJICcTa-
BUTHU 00’ €KT JIHCHOCTI y HOBOMY paKypci.

[epeocmuciieHHs IMeHi, ITI0 JISKUTH B OCHOBI CTBO-
PEeHHS KOMIYHHX MPI3BUCHK Y HIMEIIBKUX HAPOTHHUX
Ka3Kax, BifOyBaeThCsl y BUITISII MeTadopu, METOHIMIT
11poHii.

[Ipu po3misiai KOMiYHUX TPi3BHCHK-MeTadop
13 JE€HOTaTUBHOI oOJacTi “nmroanHa” BUABIAECTHCH,
110 B Ka3kax MeTadoprIHa HOMIHALIA ITi€i 0071aCTi Ipo-

SIBTISIETHCSI B XapaKTEPUCTHII NIEPEBAKHO PUC 30BHIIII-
HOCTI JIFOJUHH 3a JOMOMOTO0I0 3ac00iB 00pa3HOCTI,
SIK1 B TIPSIMOMY 3Ha49€HH] 03Ha4at0Th TOJIOBHIM YHHOM
HEXUB1 00’ €KTH 200 MPEICTaBHUKIB TBAPHHHOTO CBITY.
BuHrKHEHHIO KOMIYHOTO e()eKTy CIIPUsIE TOH (aKT,
110 CUTHI(pIKATHBHUIA 3MICT IIEPEOCMHUCIICHOTO 3HAYEH-
HSI MICTHTB Y cO01 €JIeMEHTH OHSATTS, HETATUBHOTO
B €CTETUYHOMY IUT1aHi (HeriaHe, Mi3epHe, TOTBOPHE
Ta iH.), TOTO, IO CYMEPEYNTH MOPAJIBHHIM i €CTETHY-
HUM 1I€aJ1aM.

“Du hast lange Beine” , sprach der Trommler,

“und kannst schneller laufen alsich, trag mich

zum Glasberge, so will ich den Meinigen ein

Zeichen zum Riickzug geben, und siesollendich

diesmal in Ruhelassen” .

“Komm her, Wurm” , sprach der Riese, “ setze

dich auf meine Schulter, ich will dich tragen,

wohin du verlangst” [5, c. 584].

VY naHOMy KOHTEKCTi BXKUTE IIEPEOCMUCIICHE iM 5T
WUrmno BizHoeHH:o 10 pedepenra der Trommler
SIBTSIETHCS AJIOTTIHUM Ha CJIOBECHOMY PiBHi, OCKUTBKH
MOPYIIYIOTHCS HOPMU CMHUCJIOBOT CYMiCHOCTI CITiB
(WUrm — npencraBHUK TBapuHHOTO CBITY, der
Trommler —nromuna). Leit amoriam cTBOprOE KoMid-
HU e(DeKT, OCKUTHKI HEraTUBHA BJIaCTHBICTb, IO Jie-
JKUTB B OCHOBI CUTHIi(DiKaTa i 3a KOO MPOBOAUTHCS
aHaorist (y JaHOMY BHIIAJIKy — MAJICHBKHI 3picCT),
BUIJISAIAE HE3BUYHO Y TIOPIBHSHHI 3 ECTETHYHUMM i7iea-
JIaMH MOBIIS, CYIIEPEYHUTH HOPMI, SIKa MPUHHSTA Y HOTO
OTOYCHHI.

VY pO3MISHYTHX TEKCTaX KA30K PifIIE BXXHUBAETHCS
HIIMH PI3HOBUJ BTOPHHHOT HEMPSIMO1 HOMIHAITI — Me-
TOHIMIi, KOJIH BIIOyBA€ThCS MIPOLIEC 3aMIHH JIEKCUUHO-
0 KOpEJIsTa Ha HeNpsiMe HalilMeHyBaHHs, OCHOBAaHE Ha
O3HaKax CyMDKHOCTI, OYEBUTHHX 1 TOBepXHEBUX. CHr-
Hi(hIKaTUBHHUI 3MICT 3HAXOAUTH Y LILOMY BHIIa IKy CBOE
EKCIUTILUTHE BUPAKEHHs y HEIPSIMOMY METOHIMIYHO-
My HaiiMeHyBaHHi (Y TOH 4ac SIK y BUTIA/IKy BKUBAHHS
MeTadopy CUrHi(GIKAaTUBHUIA 3MiCT IIEPEOCMUCIICHOTO
3HAYEHHSI IMIUTIKYETHCS).

VY HiMEIBKUX HAPOAHUX Ka3Kax y BUTIAJIKy KOMiU-
HOT0 300pakeHHSI IEPCOHaKa 03HAKA, IO ECTUTIKYETh-
sl B METOHIMIYHII HOMIHAIIi1, 32BN XapaKTEePHU3ye
30BHIIIHICTH T€POs], PU YOMY BKUBAETHCS METOHIMISI
BUKITIOYHO B MOBi Ka3KOBUX MEPCOHAXKIB Y3yaJIbHO
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abo B sKOCTI Oka3ioHani3ma. Hampuknan, y xasmi
“Konig Drosselbart”:

“Und so hatte sie an jedem etwas auszusetzen,

besonders aber machte sie iiber einen guten

Kanig lustig, der ganz oben stand und dem das

Kinn ein wenig krumm gewachsen war. “ Ei,”

rief sie und lachte, “ der hat ein Kinn, wie die

Drossel einen Schnabel!” Und seit der Zeit

bekam er den Namen Drosselbart” [5, ¢. 271].

OG0’ eKTOM OCMIFOBaHHSI ITPHHIISCOIO CTajIa 30BHIIII-
HICTh MOJIOJIOTO KOpOJis, a came — Imadopimns,
sIKe Hara fyBaJio i 13600 jpo3na. CaMe HenpsiMe Hai-
menyBanHst Drosselbart, sikirio BoHo crocyeThest suiie
pedepenTa —der Bart, siBisie cob6oro meTadopuyne
MePEOCMHUCIICHHS 32 03HAKOO CXOXKOCTI (CHrHiikaT
krumme crinsauM [t 180X fAeHoraris —die Drossd,
der Bart). OnHak y BUIIa Ky HaliMEeHyBaHHsI JIFOTUHA
111 KOMIIO3UTA SIBJIA€ COOOI0 METOHIMIIO, OCKUILKHU
3aMicTh JIeKCHYHOTO KopensaTa (der Konig) mms
MMO3HA4YCHHS pedepeHTa BKUBAETHCS HOMIHAIIIS,
I1I0 EKCIUTIKYE JIMIIIC OJTH KOMITOHEHT 3HaYCHHSI (JIUIIe
OJIHAa YaCTHWHA Tila — 00pojia — CTae 3aMIHHUKOM
MOBHO3HAYHOTO IMEHI JIFOITHHK).

Komiuni npi3BruchKka-MeTOHIMIT Py 3BepTaHHI MO-
KYTh 0OMEKYBaTHCS 1 OKa310HATBHUM BXKUBaHHSM,
HE CTaHOBJISTYUCH ITMPOKO BKMBAaHHMU HABITh y Me-
Kax OoJHiel Ka3ku, sK, HaANPHKIAd, y Ka3Ii
“Rumpd til zchen” npizeuckko Schniirbein, mo6ymo-
BaHe 32 MPUHIIUIIOM ITIEPEHECEHHS Ha3BH OJIHI€ET yac-
tiad Tina (dasBein) Ha HaliMeHYBaHHS iICTOTH.

Sk 1 B BUMAKy 3 MeTaQOPUIYHUMH HOMIHAIISIMH,
METOHIMIi y Ka311i 3yCTPi4atoThcst 000B’ SI3KOBO MOPSIJT
3 JICKCHYHUM KOPEJISITOM — MPSIMUM MTO3HAYCHHSAM
pedepenta, sike po3MillieHe B JTiBOMY KOHTEKCTI. Bixku-
BaHHS METOHIMIYHUX KOMIYHUX HOMIHALIH Y BCIX BU-
naJikax 0OMeKeHe MPSIMOI0 MOBOKO Ka3KOBHX TIEPCO-
HaXIiB.

I1le ommH pi3HOBHT IEPEOCMUCIICHHS IMEHI —IPOHIs
—OyyeThest Ha OCHOBI OTHOYACHOT peatizaliii 3Ha4eHb-
AHTArOHICTIB, 3HAYEHB, aHTOHIMIYHHX OJTHE OFHOMY. Ipo-
HIYHE BKMBaHHS BTOPUHHOT HEPSIMOT HOMIHAITIT JTFOTeH
B HIMEIIBKUX Ka3KaX JJOCUTh 0OMEKeHe, OTHaK BOHO €
JTyKe Ji€BAM 3aCO00M CTBOPEHHSI KOMITHOTO (DEKTY.
Tak, KOMIYHO 3By4HTh 3BepHEHHsI pO3OIHHIUKIB 10 XJ1O0TI-
YHKa-3-MaIparK y Kasin “ Daumerlings\Wanderschaft”:
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Alssedas Schneiderlein sahen, dachtensie: “ So
ein kleiner Kerl kann durch das Schliisselloch
kriechen und unsals Dietrich dienen” . “ Heda” ,
rief einer,  du Riese Goliath, willst du mit mir zur
Schatzkammer gehen” [5, c. 343].

BixuBaHHSA MOBIIEM ipOHIYHO TIEPEOCMHUCIICHOTO
HaliMEeHYBaHHS y JaHOMY BUTIaJIKy Ma€ Ha METi 3Bep-
HYTH yBary Ha KpUXITHUH 3pICT Ka3KOBOTO IIEPCOHA-
a, BUCIIOBUTH KPUTUYHO-HACMIIIKYBaTe CTABJICHHS
azpecanTa a0 aapecara. [ [pyarHOI0 BUCMiIOBaHHS
came i cTana He3BUYaliHA 30BHIIIHICTh, TOYHIIIE —
3picT Ka3KOBOTO reposl.

OHOMAaCTHKOH Ka30K MPEeICTaBICHII TAKOXK BIIac-
HE iMEHaMH, 5IKi B KOHTEKCTi CIpUHMAIOTHCS
SIK KOMIYHi 1 BOJIOJIIFOTH OararuM (h)OHOBUM TIOTEHIIIa-
JIOM, SIKMH TPaIUIIIHO CKJIABCS Y TOTO YH IHIIIOTO Ha-
POy, OCKINIbKH TaKi iIMEHa CTaJIN BXKe 3aralIbHUMH ST
MO3HAYCHHS IKUXOCh HETaTUBHUX PHC (31€0LTHIIIOTO
Oe3ry3ocTi, liHOMIiB). BriacHe iM’ 51 3a3Bnuaii, yka-
3YIOYH Ha OJIMH KOHKPETHH 00’ €KT, HE KIIacu(iKye
iioro. Tak, im’ st Ferdinand, B3site mmo3a KOHKPETHOIO
KOMYHIKaTHUBHOIO CUTYaLII€l0, HE MA€ IEHOTaTUBHOTO
3HAUEHHS, HE BOJIOJII€ BIIACHUM pedepeHTOM, 3aKpill-
JIEHUM 32 HUM Yy CBIJOMOCTI CYCIIUILCTBA, 1 TOMY I10-
30aBIIeHe OLIHHOI CHIIH.

Ha BigmiHy Bin mpi3BUCHK, BIacHE iMEHa cami
1o co01, 6e3 3aTydeHHsI KOHTEKCTY; BUSBIISIIOTh Y CBOE-
My 3MICTi TIOBHY BiJICYTHICTH SIKiCHOT iH(oOpMaItii
po pedepeHT, OTHAK MOXKYTh MICTHTH CYO' €KTUBHE
CTaBJICHH! 10 HhOTO (TaK, B IMEHAX 31 3MEHIITYBaJIb-
MU cydikcamu -chen, -lein (Katerlieschen) akry-
ai3yeThCsl aBTOPChKa MOJAIBHICTH, EMOLIHHO-
OLIHHE 3HAYCHHS1).

[Tpu Ha3MBaHH1 KA3KOBOTO TEPOs OTO iM' 51 CTaE
TEMaTHYHUM CJIOBOM, SIKE B PI3HUX Ka3Kax MOYKE MaTh
30BCIM pi3Hi KOHTeKCTH. Tak, HapHKIa/1, YOoBIve iM' 51
Hans, sike HalOUIBII YaCTO BXKUBAETHCS B HIMEI[bKUX
HapOJIHUX Ka3Kax, MOKe OyTH CIIIBBITHECEHHM 3 PI3HU-
MU pedepeHTaMu, IKi HOBHICTIO BiIPi3HAIOTHCS OJTUH
BiJI OJTHOTO CBOIMH JieHOTaTaMu (TaK, Tepoi Ka3Kku
“Der Eisenhans’ — e 6orarup, cMimii i XopoOpwii;
“Der Spidhans’ —3ananbhwuii, Becenmuii, 6e3TypooT-
HUM, aje KMITIMBUH 1 XuTpuii 4oioBik; “Hans im
Gliick” — nypens). TakuMm 4uHOM, iM' ST BXOAUTH
Y TEKCT CEMAaHTUYHO MOPOKHIM, TOTOBHM NPUHHSTH
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Oynp-sike HaroBHeHHs1. HarioBHEHHS Horo 3MicTy BiOy-
BA€THCS MOCTYNOBO, 32 IOTIOMOT 010 300paXKeHHs Mii,
MOBH IIEPCOHAXKA, OIIIHKH HOTO 3/110HOCTEH, SIKa TA€Th-
CsT aBTOPOM/PO3IIOBIaYeM UM IHIITUMH MEPCOHAKAMH.
I sixmo Ha mouaTKy TEKCTy Ka3KH iM' sl Moxke OyTu
CEMaHTHYHO HEJOCTaTHIM, TO B KiHIIi CIOKETY BOHO
BXE CEMaHTHUYHO 30aradeHe i BUCTYIAE K CUTHAI,
10 BUKJTUKAE ITUPOKU I KOMIUIEKC TEBHUX 3HAUCHB,
SIK1 3aKPITUTIOIOTHCS 32 TaHUM IMEHEM y JaHOMY KOH-
tekcti [1, ¢. 110] i MOXyYTh MEPEHOCUTHCS TAKOXK
1B y3yaJlbHE BKHBAHHS, BUKIIMKAIOUH [IEBHI KOHOTAIII,
SIK1 3aKPIIUIIOTH 32 IMEHEM NIEBHY XapaKTePOJIOTTUHY
O3HAKYy.

[Ipu BIacHe iMeHaX Ka3KOBHUX I'epoiB, ITI0 300pa-
KAIOTHCSI B KOMIYHOMY IUTaH1, BXKUBAIOTHCS O3HAUCH-
H1 (Y IPSIMOMY YU ITEPEHOCHOMY 3HAYCHHI), SIKi CTO-
CYIOTBCSI 30BHIIIHBOTO BUIIIsAY nepcoHaxiB (die
hagereLiese), ix menTanpHuX sikocTeli (der gescheite
Hans, der dumme Peter, diekluge Else), craBnenns
1o npari (der faule Heinz), mo cimuuts po Ha-
SIBHICTh €CTETUYHUX 1 MOPAJIBHUX KPUTEPIiB HAPOTHOT
KYJIBTYPU [IPY OLIIHIOBaHHI KOMI3MY.

Jlo mepCcmeKTUB MOCTIKSHHS CIIij] BiTHECTH
O3S CTPYKTYPHO-CEMaHTUIHUX 0COOITMBOCTEH HO-
MiHaIlii Ka3KOBHX repoiB, a TAKOXK aHAJI3 Ta MOPIBHSH-
Hs1 3ac00iB CTBOPEHHS KOMIYHOTO €(PEeKTy y 3aIexK-
HOCTI Bifl pI3HOBH/IIB HIMCIIbKHUX HAPOTHUX Ka30K.

JITEPATYPA

1. Kyxapenko B. A. Inrepnperauist Tekcry / B.A. Kyxa-
penko. — Binnuns : Hoea xaura, 2004. — 272c. 2. J1as-
punenko C.T. MoBHa KapTHHA CBITY B yKpalHCBKIiii
(banTacTHuHI Ka3wi : aBToped. auc. Ha 3M00yTTS HayK.
crymens kaHj. ¢inorn. Hayk : cnen. 10.02.01 “VYkpain-
coka moBa” / JlaBpunenko C.T. — JIHIinpomeTpoBChK,
1995. —19c¢. 3. IuBbsia T.B. JIMHIBUCTUYECKUE OCHO-
BbI bankarckoit monenu mupa / T. B. [usssta / AH CCCP,
Wn-T cnaBsHOBeneHus u Oankanuctuku. — M. | Hayka,
1990. —207c. 4. Yepnopamok |.B. @yHkuioHagsHO-ce-
MaHTHYHHUN aHajli3 BIaCHUX Ha3B y XyA0KHbOMY TEKCTI
(na marepiani TBopuocti 1.0.Bynina) : aBToped. muc.
Ha 3700yTTs HayK. CTYIeHs KaHA. Qijoj. HayK : CIIell.
10.01.02 “Pociiiceka MoBa” / I.B.YUeproBamtok. — Ome-
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JTUOOEPEHIUALIMS KATETOPUIA
UHTEPTEKCTYAJIBHOCTU U UHTEPTEKCTA

H.H. Yynpuna, xano. gunon. nayk (Xapvkos)

B craTbe BBISBIICHBI OCHOBHBIC pa3rpaHUUCHHS MEXKTY TAKUMH IMOHITHIMU KaK HHTEPTEKCTYaJIbHOCTh
Y UHTEPTEKCT , KOTOPBIE pACCMATPHUBAIOTCS KaK Pa3HOMOPSAKOBBIC OHSATHS, YTO PENPE3CHTYIOT MPOIIecC
W pe3ylIbTar 3TOro npotiecca. MHTepTeKCT TpaKkTyeTcsl Kak BHYTPUTEKCTOBBIN (heHOMeH. [To MHTepTeKCTY-
AJTBHOCTBIO TIOHUMAIOTCS JUATIOTHYECKHIE OTHOIIICHHS , TPH KOTOPBIX OJTUH TEKCT COIEPKUT KOHKPETHBIC H SIB-
HBIC OTCHUTKU (MHTEPTEKCTHI) K MPEAIISCTBYFOLIAM TEKCTaM.

KuioueBble cJ10Ba: HHTEPTEKCTYaIbHOCTh, MHTEPTEKCT, PA3HOTIOPSAKOBBIC TOHSATHS, BHYTPHTEKCTOBBIN
(heHOMEH, THATIOTMIECKUE OTHOIIICHNS.

H.M. Yynpina. {udepennianis kateropiii inTeprekcTyajJbLHOCTI Ta iHTEepPTEKCTY. Y CTATTI BUSIB-
JIeH1 OCHOBHI PO3XO/PKEHHS MIXK TAKUMH TIOHSATTSIMH SIK IHTEPTEKCTYaJIbHICTh Ta IHTEPTEKCT , SIK1 pO3TIIsiaa-
IOThCS SIK PI3HOTIOPSIKOBI TOHATTS, 110 PENPE3EHTYIOTh POIIEC 1 pe3yibTaT [bOTo Ipotiecy. [HTepTekcT Tpak-
TYETHCS SIK BHYTPIIIHBOTEKCTOBUH (peHoMeH. [1i1 iHTepTeKCcTyalbHICTIO PO3YMIIOThCS JTiajloTiuHi BITHOCHHH,
TPH SIKUX OJTMH TEKCT MICTHTh KOHKPETHI 1 SIBHI BiiciyiaHHs (IMHTEPTEKCTH) 70 MOTIEPEIHiX TEKCTIB.

Ki1r040Bi cj10Ba: iHTEPTEKCTYATBHICTD, IHTEPTEKCT, PISHOMOPSIKOBI IOHSTTS, BHYTPIIHLOTEKCTOBHI (pe-
HOMEH, TIaJIOTT4YH1 BIITHOCHHH.

N.N. Chuprina. Differentiation between the category of intertextuality and intertext. Thisarticle
specifiesthe basic differencesbetween the category of intertextuality and intertext that areregarded asdifferent
notionsto represent processand itsresult. Intertext isdefined asasintratextual phenomenon. Intertextuality is
interpreted asdialogical relations under which onetext containsa specific and explicit reference (intertexts) to

the preceding text.

Keywords intertextudity, intertext, asnotionsof different order, intratextual phenomenon, dialogicd relations.

Kareropuu nHTEpTEKCTYaIBHOCTH M, COOTBET-
CTBEHHO, HHTEPTEKCTA, KaK MMOKA3bIBACT aHAJIU3 Te-
OpPETUYECKOTO MaTepuala, 3aMEeHUIM TaKue OIrca-
TeJbHbIC HA3BaHMs, KaK NICTOYHUKH, 3aIMCTBOBAHUS,
PEMUHHCIECHIINH, CXOXK/ICHHS, OTTAIKUBAHUS, TPAIU-
1M1, OTKA3 OT TPaJIUIINY, CIIEOBaHKE 00pasiry, “ pas-
BUTHE HE OT OTIIA K CBIHY, & OT JSIIU K INIEMSIHHAKY
[12, c. 11].

[To HameMy MHEHUIO, HETOCTATKOM B OIIpe/Ieie-
HUU TEPMUHOB “HHTEPTEKCT U “HUHTEPTEKCTYyalb-
HOCTB” SIBJISIETCSI UX B3aUMO3aMEHSIEMOCTD IPH UC-
MOJIb30BaHMH, YTO CBUJIETEILCTBYET O TOM, UTO ATH
TIOHSITHSI €11 HAXOISITCSI B MPOLIECCE CTAHOBIICHUSI.

AKTyalbHOCTH NPEeANPHHUMAEMOTO UCCIIE0-
BaHHUS COCTOUT B TOM, YTO KaK B 3apyOEKHOM, TaK

© H.H.Yynpuna, 2010
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1 B OT€UECTBEHHOM JINHIBUCTHUKE HE CYIIECTBYET YeT-
KOT'O TEOPETUUYECKOTO pa3IpaHIeHIsI IAHHBIX TOHSTHHA,
B pe3yJIbTaTe Yero OHU HEPEKO OTOXKACCTBIISTIOTCSL.

[l ens maHHOTO UCCIICOBAHUS COCTOMT B TU(de-
PEHIMAIMY TIOHATHIH HHTEPTEKCTYAILHOCTH M MHTEP-
TEKCTa.

OO0BEKTOM AaHHOH PabOTHI ABJIAIOTCSA KaTEToO-
pHUH UHTEPTEKCTa U UHTEPTEKCTYaAILHOCTH.

[IpeaMeToM M3ydeHHs BEICTYNAIOT CrieIUQuyec-
KY€ YePTHI, Pa3TPaHIIUBAIOIINE KATETOPHUH HHTEPTEK-
CTa ¥ UHTEPTEKCTYaJIbHOCTH.

HoBu3Ha maHHO# pabOTHI COCTOUT B TOM, U4TO
HWHTEPTEKCT U MHTEPTEKCTYaJIbHOCTh PaCCMaTpPUBa-
FOTCS KaK Pa3HOIOPSAKOBBIE MOHATHSI, 0003HAYaIOIINE
MPOIIECC U pe3yIIBTaT ITOTO MpoIiecca.
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Bo3HrKkHOBEHHE TaHHBIX TEPMHHOB O0YCIIOBIEHO
CTPEMIICHHEM JIMHTBUCTOB OTPECIUTE TPAHHIIBI TEK-
cta. Tak, FO.M. JloTmaH nmucan o HEyCTOWYHBOCTH
Y Pa3MBITOCTH TPAHHMII yKe Hare4yaTaHHOTO TEKCTa,
TIOCKOJIbKY TIPH OTIPE/IETICHNH X JIOJDKHBI IPUBIICKATb-
Cs1 MHOTOUHMCIICHHBIC KPUTSPUH 1 KATCTOPUH, HATHHAS
OT aBTOPCKHX YCTaHOBOK M KOHIIETITOB JIO 3CTETHKO-
(bunocodckux MpUCTPaCcTHil FMOXH, KOTOPBIE HE BCE-
I7la HaXOIST CIIOBECHOE BBIpaKEHHE B TEKcTe [9,
c. 112]. Takum 06pa3oM, KOHIIEITYaIbHbIC TPAHUIIBI
TEKCTa UMEIOT TCHIICHITHIO K PAaCIIMPEHUIO U K 00pa-
30BaHUIO OECUHCIIEHHOTO YMCTIa CBA3EH.

HeBo3M0XHOCTS 7151 OTAETBHOTO TEKCTa CYIIe-
CTBOBAaTh CAMOCTOSITENIFHO BHE JUTEPATYypHOTO,
HCTOPUYECKOTO U KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTOB IPHBO/IHT,
o MHeHuto 0. M. JloTMaHa, K MMOAKITIOYCHHIO €T0
K Pa3IMIHBIM 3HAKOBBIM CHCTEMaM M KOZIaM [TaM ke,
c. 8, 204]. TenneHIust OTACIBLHO B3ATOTO TEKCTA CY-
IeCTBOBATH TOJIBKO BO B3aUMOCBSI3H C IPYTHMH TEK-
CTaMH ¥ TIpHBETIa K BOSHUKHOBEHUIO TCOPHH HHTEP-
TEKCTYaTbHOCTH.

CymiecTBeHHBIH BKIIA/1 B UCClieioBaHue (heHoMe-
Ha MHTEPTEKCTyaIbHOCTH BHecu pabotel M.M. bax-
THHA, KOTOPBIH Pa3BUBAJI CBOIO TEOPHIO * THATIOT U3~
POBaHHOTO CO3HAHUS" , W JUATIOTHYHOCTH TEKCTOB,
MPUMEHHUTENBHO K )KaHpy poMana. J[manoruaHocThb
COCTOUT H B TOM, UTO KK/IO€ BHICKa3bIBAHHUE MOYKET
paccMaTpHuBaThCSA KaK OTBET Ha BCE MPEIBIAYIINC
BBICKa3bIBaHUs B AaHHOU cdepe. “Kaxmoe ciioBo
(xaskmpIit 3HAK) TEKCTa BBHIBOJIHUT 3a €r0 MPEIebl.
Bcsikoe moHnManue ecth COOTHECEHHUE TAHHOTO TEK-
cTa ¢ IpyruMu Tekcramu” [2, ¢. 364].

VY4eHslil nccie10Bal AUAIor B 00JIaCTH CJIOBa,
“B KOTOpPOM BOILJIOMIAIOTCS OTHOIICHUSI CO3HAHUI
B J)KM3HH, — POMaH U300pakacT 3T OTHOIIICHUS CO-
3HaHwii, caM crpoutcs Ha Hux” [11, ¢. 9]. TTo MHeHwHIO
M.M. baxTuHa, Bce Mp0o3andeCKUe KaHPhI JOJLKHBI
TTOHUMATKCS Kak Auanorudeckue. [lomdonrms mposs-
NsieTcs B aMOMBAJIEHTHOCTH U IUCCOHAHCE TOJIOCOB,
TEKCT OTKPHIT KaK IMOTCHITHAIBHO HE3aKOHUYCHHBIN
JTUAJIOT, OH CCBIJIAeTCS Ha BHETEKCTOBBIC CUCTEMBI
HOPM H IICHHOCTEH, KOTOPHIC POSBIISIOTCS B 3THX
roJsiocax [2, c. 364].

WubIMu cii0BaMu, CO31aHNE S3BIKOBBIX KOHCTPYK-
Ui “ TeKCT B TEKCTe” CBA3aHO C aKTUBHON YCTaHOB-

KO aBTOpa Ha UATIOTHYHOCTH, KOTOPasi IO3BOJISIET
€My He OTPaHHYUBATHCS JIUIITE CEepOit CBOETO CYObeK-
TUBHOTO, UHAWBHUIYaIbHOTO CO3HAHUS, a BBOJUTH
B TEKCT OJJHOBPEMEHHO HECKOJIBKO CYObEKTOB BhIC-
Ka3bIBaHHS1, KOTOPBIE OKa3bIBAIOTCSI HOCUTEISIMH Pa3-
HBIX XyIO)KECTBEHHBIX cucTeM [13, c. §].

B cBonx paborax M.M. baxTuH moaHsu1 mpooire-
MY CYIIIECTBOBAaHHS Psiia SIEMEHTOB, ONPEAeIISI0-
[IUX CTA0MIIBHOCTD U Y3HABAEMOCTD OIIPEIEICHHBIX
TEKCTOB / %KaHPOB. J{JIs1 OMCaHUs TAKUX JIEMCHTOB
UM OBLT TPE/JIOKEH TEPMHUH “aMsTh xaunpa” [11,
c. 9]. Konnernus “namsitu sxanpa” M.M. baxtuna
MPE/IoJaraeT, 4YTo B OCHOBE aHpa JISKHUT OTpeie-
JIEHHBIH (OHJ] HEYMHPAIOIINX 3JIEMEHTOB apXauKH,
KOTOPBIN peanu3yeTcs Ha KaKJIOM HOBOM 3Tarie
Pa3BUTHA M B KaXJIOM HWHIWBHIyaJbHOM TEKCTE
[Tam xe].

Mgl nosiaraeM, 4T0 YCTOMIMBOCTD KaHpa Ha BCEX
JTarnax ero CTOPUIECKOTO Pa3BUTHUS OOBSICHSIETCS
COXpaHeHHEM M OOHOBJICHHEM TaKHX DJIEMEHTOB
“mamsiTv )kaHpa” —ero THIMOJIOTHYECKUX IPU3HAKOB —
€ro ’KaHPOBO-CTUJICBOM JOMUHAHTHI.

JlaHHast KOHIIEITUSA B OTIPE/IEIICHHOM MPEIOMIICHAN
siBTIsIeTCS DYHIAMEHTABHOU TS Pa3padOTKH TEOPUU
HWHTEPTEKCTYaIbHBIX OTHOIIEHUH. Eciu mpruMeHuTh
JTAHHYFO KOHIETIIINIO TUaXPOHMYECKOTO PA3BUTHS >KaH-
pa Ui pacCMOTPEHUS OT/ICTIHHBIX TEKCTOB B TJIAHE
CHUHXPOHHUH, BOSHUKHET IOHHUMaHHE TOT0, YTO Y KaXK-
JIOTO XyMOKECTBEHHOTO TEKCTA ECTh PAJl yCTOWIH-
BBIX BepOATN3yeMBbIX XapaKTEPUCTHK, 00ECTIeUHBat0-
IIHX €r0 Y3HABAHHE.

1O. Kpucresa pacimpsieT NoHSITHE TUaIOTHIHOC-
TH, pazpadoranHoe M.M.baxtunbiM. OHa Taroke cuu-
TaeT, 4TO TEKCT MOXKHO paccMaTpHUBaTh Kak 001Ie-
CTBO WJIM KaK MICTOPUKO-KYJIBTYpPHYIO mapanurmy. Kpo-
M€ TOr0, TEKCT — B MPOIIECCE UHTEPTEKCTyann3a-
UK — CcaM MTOCTOSTHHO abcopOupyercs u Tpancdop-
MHPYeTCs, CO3/IaeTCsl U TiepeocMbicinBaetcs. [losto-
MY IaHHBIH TIPOIIECC SIBISETCSI FAPAHTHEN OTKPBITOC-
TH Tekcra [17, ¢. 6].

JIro00¥ TeKCT, KaK MO3auKa [IUTALUH, IPEICTaB-
JsIeT co0O0H MPOIYKT BIUTHIBAHKUS U TpaHCHOopMaIiu
KaKOTO-HUOYIb JPyroro TekcTa. Tem caMbIM Ha Me-
CTO TIOHSITHUSI HIHTEPCYOhEKTUBHOCTY BCTAET MOHSTHE
HHTEPTEKCTYaTbHOCTH [TaM ke, C. 6].
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Jlis mo3Halomero cyobeKTa WHTEPTEKCTYalb-
HOCTB—3TO TIOHATHE, KOTOPOE OYIET MPU3HAKOM TOTO
crnoco0a, KaKUM TEKCT IPOYUTHIBAET UCTOPHIO U BITH-
ceiBaetcs B Hee [13, ¢. 10]. Takoe moHuManue GeHo-
MeHa TeKCTa CTAHOBUTCS BaXKHBIM ISt HOBOTO H pa-
JUKAITFHO HHTEPTEKCTYAIbHOTO CIT0c00a MOBECTBO-
Bauws 5, c. 97-112].

Tor dakr, 4TO TEOpHsI UHTEPTEKCTYATLHOCTH €CTh
TEOpHs OTHOILICHU I MEXTy TEKCTaMH, SIBISIETCS HEO-
CTIOPUIMBIM, CIIOPHBIM NIPEJICTABIISIETCS BOIIPOC O MHO-
roo0pa3nu MOAX0/I0B K ONPENIEIICHHIO MOHSATHI * WH-
TEPTEKCT U “ MHTEPTEKCTYaIbHOCTD .

Pazgensist B menom moaxoJbl OTE€YEeCTBEHHBIX
1 3apyOeKHBIX TUHTBIUCTOB OTHOCHTENBHO MPUPO/IHI,
(YHKIIMOHUPOBAHUSI M aHATN3a HHTEPTEKCTYAIbHOC-
TH U HHTEPTEKCTAa, Mbl CHUTAaEM HEOOXOJUMBIM pa3-
BECTH JTH J[Ba TIOHSTHSI.

B.I1. PynHeB onpenensier MHTEPTEKCT Kak “ OCHOB-
HOH BUJT ¥ CIOCOO0 MOCTPOCHUS XYIIOKECTBEHHOTO TEK-
CTa B UCKYCCTBE MOJIEPHU3MA U IIOCTMOACPHU3MA,
COCTOSILINIA B TOM, YTO TEKCT CTPOUTCS U3 IUTAT
U peMHUHHCIICHIHH K qpyrumM Tekctam” [10, c. 113].
JlanHoe ompenesneHne, KaKk BHIHO, aKIICHTHPYET
BHUMaHHE Ha PETPe3eHTaTUBHOM acTieKTe HHTEPTEK-
CTa, T.. “CMOTPUT” Ha MHTEPTEKCT KaK Obl H3HYTPHU
TEKCTA.

M.M. baxtud u FO.M. JIormMas noaX0IWIHu K UH-
TEPTEKCTY C 00paTHOI CTOPOHBI —OT HAATEKCTOBOTO
yHHUBepcyMma. “ Kpome KOMMyHUKaTHBHOM (DYHKIMH, —
nunret FO.M.JIoTMaH, — TEeKCT BBITIOJIHSET U CMBIC-
J000pa3yIoIIylo, BHICTYNAsl B JAaHHOM Cllydae He
B KaueCTBE MMACCUBHOM yIIAaKOBKH 3apaHee TaHHOTO
CMBICIIa, a KaK TeHepaTop CMbICIOB <...> ...” [9,
c. 58-76].

C.b. Kypam onpenensieT HHTEPTEKCT KaK BHE —
U BHYTPUTEKCTOBBIH ()EHOMEH, KOTOPBI MOXKET
MOIJIONIATh TEKCT CHApYXH (0OBOTAKUBATH €T0, CY-
IECTBOBATh BHE JAHHOTO TEKCTA), U BKIFOYATHCS
B HET0 cepueil crieuaibHBIX TPUEMOB, IOCTATOYHO
XOPOIIIO OTIMCAHHBIX B HAYYHOH uTeparype (asuio-
3Ms1, pPEMUHHUCIIEHINS, uTata u 1p.) [8, ¢. 121]. On-
HAKO MBI TI0JIaraeM, 4To 3TO OMpeiesieHHe He TOYHO
OTpaXkaeT MPHUPOJLy HHTEPTEKCTA, IIOCKOJIbKY TAHHBIN
(heHOMEH He MOKET CYIIECTBOBATH 3a MpeieaMu
TEKCTAa.

138

Takum 06pazom, HUHTEPTEKCT OyIeM TPaKTOBaTh
KaK BHYTPUTEKCTOBBIN (heHOMeH. TeKCT, BHYTpHU KO-
TOPOTO HAXOIUTCS HHTEPTEKCT, IprHobdpeTaeT Mo3a-
WYHYIO MOJIEITb KOMITO3UIMHY HJTA MOJIEITh TUIIA “MaT-
perika B Marpemike” [4, c. 29].

HHTepTeKCT, B OTIUYHE OT TEKCTa, [0 MHEHHIO
10.M. Jlormana, sBisieTcs “ ... He H30JIMPOBaHHBIM
TEKCTOM, a TEKCTOM B KOHTEKCTE, TEKCTOM BO B3aH-
MOJICHCTBUY C IPYIT'UMHU TEKCTAMH U C CEMHOTHYEC-
koi cpenoit” [9, c. 58-76].

[Ton MHTEPTEKCTYATBHOCTBIO OylleM TTOHMMATh
JIMAJIOTMYECKHE OTHOMICHHS, ITPU KOTOPBIX OJUH TEKCT
COJICPIKUT KOHKPETHBIE M IBHBIE OTCHUIKU (HHTEPTEK-
CThI) K PE/IIICCTBYIOIINM TEKCTaM.

Hu otMH TEKCT HE MOYKET BO3HUKHYThH Ha ITyCTOM
MecTe, OH 00sI3aTEeNIbHO CBSI3aH C YoKE HMEIOIIUMHUCS
TEKCTaMH.

Bce, 4T0 OBLITO yke CKa3aHO, HAIMCAHO, SIBIISICTCSI
0a30ii, 0CHOBaHUEM, HEOOXOTUMOU MPENATIOCHITKON
1 YCIIOBHEM CYIIIECTBOBAHMS ISl BHOBB CO3/ITaBAEMbBIX
BepOabHBIX TEKCTOB, 4, 3HAYMT, ABJIIETCSA CHCTEMO-
00pazyrolmM (paKTopoM MpH CO3AaHUHU PEYETBOpUEC-
KOTO MPOU3BEIACHHS.

JlaHHast TpPaKTOBKA HHTEPTEKCTYaIbHOCTH TIOJTY-
yna peanuzanuio B ucciegopanusx H.A. dateeBoit
[13], H.A. Ky3emusoii [ 7], B.E. Ueprsisckoii [15].

HHTEepTEeKCTYaIbHOCT MOJTy4aeT KOHKPETHOE BOTI-
JIONIIEHHE B Pa3HOOOpa3HbIX BUAAX U PopMax MExK-
TEKCTOBOT'O B3aMMOJICHCTBUS, Crienn (KA KOTOPBIX
onpenesiercs: PyHKIMOHATEHO-CTUIIMCTHYECKOH MPH-
HaJJIS)KHOCTBIO TEKCTOB, @ TAKXKE X THITOJIOTHYEC-
KAMH 0COOCHHOCTSIMH BHYTPH OJIHOU Chepbl KOMMY-
HUKAIIIN.

P. bapt 00bscHs1T peHOMEH HHTEePTEKCTYaTbHOCTH
“moaBmKHOCTRIO Tekera” [1, ¢. 379]. On momarai,
YTO TEKCT IO MPHUPOJIE CBOECH TOJIKEH CKBO3b UYTO-TO
JIBUTAThCS, Yepe3 MPOU3BEICHUE UITH PSJT IIPOU3BE/Ie-
HuiA. TeKCT OIeKUT HAOTFOICHUTO HE KaK 3aKOHYCH-
HBIH IPOJTYKT, a KaK WyIIee Ha HAIIHMX IJ1a3ax MpoH3-
BOJICTBO, ITOJIKITFOYCHHOE K IPYTUM TEKCTaM, IPYTHM
KOJ[aM, CBSI3aHHOE TEM CaMBIM ¢ OOIIIECTBOM, C HCTO-
pHeit, HO CBA3aHHOE HE OTHOINCHUSMHU JCTSPMHHALIHH,
a OTHOIIICHMSIMH LIUTAIMH [TaM xe, ¢. 383-384].

He Bce 3amajnbie yuaeHble pa3AeisioT B3IJISIbI
MOCTCTPYKTYPAJIMCTOB HA WHTEPTEKCTYAIbHOCTD.
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HHTEepTEKCTYaTbHOCTh MOXKET OBITh pAaCCMOTPEHA
Kak (DaKT CONMPUCYTCTBUS B OJHOM TEKCTE JIBYX
WM 00Jiee TEKCTOB, PEATU3YIONIUXCS B TAKUX MTPH-
eMax, KaK [UTara, aJuTio3us, uiaruar u ap. [ 16, c. 340].

OnHako Tako# B3IV HA TCOPUIO HHTEPTEKCTY-
AITBHOCTH TIPEJICTABIIICTCS] HAM MCKYCCTBEHHO OTpa-
HUYCHHBIM: (PEHOMEH HHTEPTEKCTYaIbHOCTH BMeIIa-
eT B ce0st He TOJIBKO (haKT 3aMMCTBOBAHUS AIIEMEH-
TOB CYIIIECTBYFOLIHX TEKCTOB, HO U HAJTMYHE OOIIETO
€IIMHOTO TEKCTOBOTO IIPOCTPAHCTBA.

VIMeHHO TIpH YCIIOBHY CYIIIECTBOBAHHS €JHHOTO
TEKCTOBOTO IPOCTPAHCTBA CTAHOBUTCS OUEBUTHOM
BO3MOYKHOCTb JIJIsl TEKCTOB CBOOOTHO IPOHUKATB JIPYT
B JIpyTa C IIOMOIIHIO MHTEPTEKCTORB: LIUTAT, AJUTIO3UH,
PEMUHUCLICHITUM U T. 11.

I[Tpu nHTEpTEKCTYAM3AIMH IPOUCXOIHUT MOTJIONIe-
HHUE BTOPUYHBIM TEKCTOM TEKCTa MEPBUYHOTO,
TIPH 3TOM [IEHTPALIKS KAK PUHIIHIT, OIPEIEIISFOLIHM JI0-
TUKY OCMBICIICHHS BTOPUYHOT'O TEKCTA, HABS3bIBACT-
Cs1 aBTOPOM JIaHHOTO BTOPHYHOTO TEKCTa, YTO HAX0-
JIAT BBIPQKSHHE B €10 TParMaTu4eCcKoi CTPYKType.

B pamkax Teopur HHTEPTEKCTYaTbHOCTH TaKKe
MIEPEOCMBICIIMBAIOTCS B3aUMOOTHOIIICHUSI aBTOpa
W TEKCTa, a TaKke QYHKIMU aBTOPA U PEIMITUCHTA
10 OTHOIICHHIO K CaMOMY TEKCTY.

Konnermmwst TekcTa, CorIacHoO KOTOpOii TEKCT OJ1a-
rogapss CBOUM CPEICTBaM BBIPAKCHUS M KOJIaM
O3HaYaeT HAMHOT'O OOJTBIIIE, YeM KOHKPETHBIH 3HAK MOT
OBI OTTIPEIeIUTh, JIOTMYECKH MPUBEIIA K IPOBO3IVIAIIIC-
Huto P. bapTom Te3uca o “ Cmeptu ABTopa” U poXk-
nennn “ Cxkpurrropa” [1, ¢. 379]. Ckopee Bcero, mmpa-
BOMEPHO BECTH pedb HE 00 HCYC3HOBEHUH aBTOPa
KaK TaKOBOTO, a 00 N3MEHEHNH Ka4eCTBa aBTOPCKOTO
CO3HaHMSI.

Cornacuo popmynuposke P. bapra, Ckpunrop
“poxmaercs OTHOBPEMEHHO C TEKCTOM M y HEro
HET HUKAKOTO OBITHS 710 ¥ BHE TIMChMa, OH OTHIOMb
HE TOT CYOBEKT, IT0 OTHOIICHHIO K KOTOPOMY €ro KHH-
ra Obuia Ob1 ipeiukarom” [Tam e, ¢.380]. [Tiucemo
SIBIISICT COOOM “ € IMHCTBEHHO BO3MOKHOE MPOCTPaH-
CTBO, TJI¢ MOYKET HAXOIUTHCS CYOBEKT MUchbMa” [Tam
xe, c. 381].

CMeHa KaTeropuuy aBTopCcTBa B MOXY MOCTMOJIEP-
HH3Ma HaNpsIMYFO CBsSI3aHa C HOBBIM TIOHMMAHHUEM TIPO-
O1eMbI BOCIIPUSITHS TEKCTa. TeKCT HavYam BOCIIPUHH-

MaThCsI KaK 00bEKT BOJIbHOW HHTEPITPETALIUH PEITH-
TIFEHTA, KOTOPBIA OIMHAKOBO JIOITYCKAET KaK “ TIPaBHJIb-
HbIE”, TaK U “ HempaBwbHbIe” ipouTenus [ 6, ¢.120].

Oty uaero otodpaxaet X. bopxec B cBoeM acce
“Kawnra necka”. B ero noHUMaHU# TEKCT —3TO KHUTA
0e3 Havasa ¥ KOHI[a, KOTOpas CO37aeT CBOI yHUBEP-
CYM, KOTOPBIH MIOITIOIIAET M PACTBOPSIET B KYJBTYpe
o0bIIeHHOCTH [ 3, ¢. 520].

TekcT ABJIseTCs] MHOTOYPOBHEBBIM ITOCTPOCHUEM.
B nporiecce nHTEpTEKCTYaIBHBIX B3aUMOICHCTBHMA
AKTYaJIM3UPYIOTCS €r0 Pa3IMIHbBIE COCTABIISIOLIHE.

[1nan s36IKOBOM aKTyaM3aIMK MpeIoaraeT pac-
CMOTpPEHHE JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUX U CTUIIUCTH-
YECKUX CPEJICTB BHIPAKCHHS COCTABISIONINX BCEX
MPOYHX [UIAHOB XYyJI0’KECTBEHHOTO TeKcTa. [ lnan kom-
MO3HITIHA MOKHO Ha3BaTh * CyOCTaHIIMOHAIBLHOM (op-
MOU” XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa, PUTOPUUECKOM /
[IOBECTBOBATEIBHON CTPYKTYPOU, BBIpaKaromen
CBSI3b SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB B JIBUKCHUH KOHTHHY-
yMa ¥ IMeIoIIel COOCTBEHHYIO crielu(prKy UX CIierl-
nenust [14, c. 154].

[1nan crokeTa HaMeuyaeT aHaJIN3 COOTHECEHHOC-
TH Y TTOCJIEIOBATENLHOCTH TUHHIL COACPKAHUS B XO/IE
MOBECTBOBAHUS M OTpakaeT pedepeHTHO-PabyTbHbIH
XapakTep NoBecTBOBaHMs B 1iesioM. [ nan moaTekcTa
MOHUMAETCS KaK CJI0H “ peAMeTHO HelpeACTaBUMO-
ro”, paauainus acCOIMaTHBHBIX CBsI3ell TEKCTa,
Kak (hOHOBAs WITM JIOKAJTbHASI UMITTAKALIS, OTPaYKaro-
ast MOTEHIUAN TEKCTa K HHTEPTEKCTYaIbHBIM CBSI-
3sM [TaM ke]. B Ka)KioM U3 yKa3aHHbIX TUIAHOB MO-
T'YT PEATN30BBIBATHCS DJIEMEHTHI, CITY)KAIlIUE Y3HABA-
HUIO JAHHOTO TEKCTa U CTa0MIIM3anuu ero oopasa
B IIAMSITH PELIUITACHTA.

Takum 00pa3zoM, 01HOH 13 HanboJIee AKTYATBHBIX
po0JIeM COBpEeMEHHOM IMHTBUCTUKY SIBIISIETCS MPO-
OreMa IeKOIMPOBAHNS U BOCTIPUSTHS CMBICTIA XYIIO-
KECTBEHHOTO TeKcTa. IHTepTeKCcTyaabHOCTh U UH-
TEPTEKCT —3TO PA3HOTIOPSIKOBBIC IOHSTHS: TIPH 3TOM
HE TOJILKO aBTOP HAMEPEHHO U OCO3HAHHO BKITIOUAET
B CBO TEKCT (pparMeHTHl MHBIX TEKCTOB, HO U aJipe-
cat BEpHO OMpeesisieT aBTOPCKYIO HHTEHITUIO M BOC-
MIPUHUMAET TEKCT B €T0 JUAJIOTUIECKO COOTHECEH-
Hoctu. [loaToMy 3aKOHOMEPHO, YTO Ha COBPEMEHHOM
JTane NPUHIMINATBHON YCTaHOBKOW JIMHIBUCTHKH SIB-
JsieTcs nanbHeWmas pa3padoTKa 4eTKOro Teo-
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PETUYECKOTO pa3rpaHUuEHUS KaTETOPHi THTEPTEKCTY-
IBHOCTHU ¥ HIHTEPTEKCTA.
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VJIK 811.111(075.8)

IHBEHTAPM3AIIS JIEKCUYHOI MIKPOCUCTEMHA
“ CBITJIMMA — TEMHUIN” B AHIJIIMCHKIN MOBI

JLI'. I'naoxockox (Yepnieui)

VY cTarTi 3ampONOHOBAHO MPOLENYPY BHOKPEMIICHHS JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI TPynH “CBITIHH — TeMHHN"
B aHIMIHCBKii MOBI. L5 porienypa 6a3yeThesl Ha JBOX KPUTEPIsIX —CEMaHTHIHOMY Ta 9acToTHOMY. OOHIBa KpUTEpis
B3SITO /IO YBAarH B X0/ aHAI3y e iHiIii TIyMauHUX CITOBHUKIB. Y TIEPCIEKTHBI 3alIpOIIOHOBAHY TPOIIENYPY MOXKHA
BUKOPHCTOBYBATH JJISI €KCIUTIKAIli] KOHIICTITIB.

Karw4oBi cioBa: ekcrutikaiisi KOHIENTIB, ICKCHYHI MIKPOCUCTEMH, iepudepis, HSHTP, SAPO.

JLI'. I'magkockok. MHBeHTapu3anus JIeKCH4eCKOii MUKpoOcUCTeMbl “ CBeTJIbIii — TeMHBIl” B aHIVIUIi-
CKOM si3bIKe. B crarbe npeioxkeHa npoueaypa BbIWIEHEHUs JIEKCUKO-CEMaHTUUECKOH I'pyNIibl “CBETIbIH — TeM-
HBIH" B aHITIMHACKOM sI3bIKE. DTa IPOLEAYypa OCHOBAHA Ha JBYX KPUTEPUAX — CEMAaHTUYECKOM U 4acToTHOM. Oba
KpPUTEpHsl yIUTHIBAIOTCS IIPU aHaIM3€e Je(UHULMHA TONKOBBIX clloBapeil. B nepcriexTuBe npeaaokeHHas IpoLenypa
MOXKET OBbITh UCIIONB30BaHA JUIs SKCILIMKALUY KOHIIEIITOB.

KiroueBble ¢j10Ba: JIEKCUYECKHE MUKPOCUCTEMBI, IepUudepust, LEHTP, FIKCIUIMKALU KOHLIENTOB, S1pPO.

L.H. Hladkoskok. Inventory of lexical microsystem “light — dark” in the English language. The article
deals with the singling out procedure of the lexico-semantic group “light — dark” in the English language. The
procedure is based on semantic and frequency criteria. By analyzing the definitions of explanatory dictionaries the
both criteria are taken into consideration. In prospect, the given procedure can be used for explication concepts.

Key words: centre, core, explication concepts, lexical microsystem, periphery.

Jlo0ip JTEKCHYHUX OIUHHIIL, IO CTAaHOBIATH
00’ €T MOAAJIBIIIOTO aHAIRY, € IEPIIUM 1 BUPIIIaIb-
HUM €TarioM OyIb-sIKOTO JOCIIHKEHHS. Y JTIHTBICTHY-
HUX TIpaIsgx BiAOMI YHCIICHHI METOAMKH BHILICHHS
CIIOCTEPEKYBAHOTO KOPITYCY CIIiB 13 3araJibHO] JIeK-
cuaHoi Mikpocuctemu. [lompu Te aeski 3 Takux mMe-
TOAMK HE M030aBJICHI 0YEBHIHOTO Cy0 EKTUBIZMY
Ta IPYHTYIOThCS BUKJIFOUHO Ha iHTYiLli aBTOpa abo
K, HABIIAKH, IEpPEBAHT A)KEH1 YNCIICHHUMH (POpMYyIia-
MU Ta TiIpaxyHKaMH.

AKTyalIbHICTH CTaTTi 3yMOBIIEHA IOTPEOOO BU-
OKPEMHTH i3 JEKCHYHOTO CKJIAJy Cy4acHOI aHTIii-
CBKOT MOBH JIEKCHKO-CEMaHTHYHY [PYITY IPUKMETHHKIB
31 3HAYEHHAM * CBITJIINH —TeMHHI” 3 METOIO Ti oA/ Ib-
I0TO BUBYCHHSI.

MeTta cTarTi — 3aIpOTNOHYBAaTH CIPOIICHY
00’ EKTHBHY METO/IMKY iIHBEHTapH3allil JIEKCHKO-CEMaH-
THUYHOI TPYITH TPUKMETHHKIB 31 3SHAYEHHSM “ CBITIINI —
TEeMHUI" y CydacHil aHIIHCHKIM MOBI, sika 0a3yeThCs
Ha KOMITOHEHTHO-KBAaHTUTATUBHOMY aHaJIi31 CIIOBHU-
KOBHX JC(DIHIITIH.

© JLI.Tmaakockok, 2010

OO0’ €KTOM JOCHIIKEHHS € JIEKCUKO-CEMaHTHY-
Harpymna “ cBITMii —TeMHHUH B aHIIIHCHKIH MOBI, TOO-
10 JICT, 1110 CKJIaZa€ThCA 3 ABOX AaHTOHIMIYHUX ITiJI-
TPYIL

[IpenmMeT mocimipKeHHS —MiCIIe JIEKCHKO-CEMaH-
TUYHOI TPYNH “ CBITJIMI — TEMHUI” y JIEKCHYHOMY
CKJIa/Ii Cy4aCHO1 aHIIIICHKOT MOBH.

MartepianoM AOCTIKEHHS CIYTyloTh 15 Te3a-
YPYCHUX 1 TIIyMauHUX CJIOBHHUKIB aHITIHCHKO1 MOBH,
a TaKOXK TEKCTH aHIIIICHKOT ITPO3H 3arajbHUM 00Cs-
TOM OJIM3BKO 2,5 MITH. CITiB.

1 Jlexcuuni MiKpocucTeMH. JIEKCHYHUN CKIaT

MOBH, SIKUH € BIAKPUTOIO CUCTEMOIO, HE MOXHA BH-
BYATH B TAKUH CHIOCI0, SIK BUBYAIOTH (POHONIOTIUHY Ta
MOpPQoIoTidHy ccTeMy MOBU. Hakomu4aeHni TiHT-
BICTHYHHMI JOCBIJI IOKA3Ye, 110 HaileeKTHBHILI pe-
3YIIBTATH AOCIIKEHHS IEKCUKU MOKHA OJISPKATH 32
YMOBH, SIKIIIO JOCIITHUK OOUpae 00’ EKTOM CBOTO aHa-
T3y oKpeMuii (hparMeHT JIEKCUIHOTO CKIIaly MOBH.
Le#t npuHIWMI qi€BUi HE TMIIIE B TaK 3BaHIN “ CTPYK-
TYpHIH" cemMacionorii; Horo 3aCTOCOBYIOTh TAKOXK 1B
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KOTHITUBHII CEMAaHTHII, O CKUILKY JOCIIIHKEHHS KOH-
1enTty abo Ipyny KOHLIENTIB — 1€ He IO iHIIe, SK BU-
OKpPEMJICHHSI 3 JIEKCUKO-CEMaHTHYHO1 CHCTEMU MOBHU
OLIBILIOTO Y MEHIIIOTO 32 00CSITOM (hparMeHTy.

V cTpyKTypHIii cemacionorii Taki HOPIBHSHO HEBe-
JIMKi )parMeHTH JICKCUKO-CEMaHTHYHOI CHCTEMH Ha-
3WBaIOTH Y3araJIbHeHUM TEPMIHOM “MiKpocucTema” .
Heo0xiqHicTh BUKOPUCTaHHS TAaKOTO POJIOBOTO TEP-
MiHa 0OYMOBII€HA ICHyBaHHSIM KLUTbKOX BUJIIB JIEKCHY-
HUX MIKPOCHCTEM, SIKi IHOZ1 HE 30BCIM KOPEKTHO 1 He-
TU(EPEHITIHOBAHO HA3UBAIOTh JICKCUKO-CEMaHTHYHH-
MU rpyIaMHy 41 CeMaHTUYIHUMU TIossiMu. Hacripas i
MOTPIOHO PO3PI3HATH, MPUHANMHI, TPH THITH JISKCHY-
HHX MIKPOCHCTEM, III0 MAIOTh IOMITHY CXOXKICTb, [TPOTE
CYTTEBO BiIPi3HAIOTHCA OJIHA BijJ 01HO1. SIKIIIO, Ha-
MPUKIIA]], IPEAMETOM aHANI3Y € aHITIHCHKI TPUKMET-
HHUKH KoJboporno3nadeHHns red, yellow, green, blue
TOIIO, TO TaKa MIKpOCHUCTEMa HaIlIeHa O3HAKAMHU
CEMaHTUYHOTO TIOJIS B TOMY PO3YMiHHI, SIKE BKJIaJIaB
y neii repmin M. Tpip [26]: Buie Ha3BaHi nekceMu
MOKPUBAIOTH * 6€3 IPOOLTIB” TIEBHY IUITHKY AICHOCTI;
OJIMHMUII] Ii€1 MIKPOCUCTEMH TIEpeOyBaOTh Y BiTHO-
IIeHHI KOMYTallii, TOOTO BOHH HE MOXKYTb 3aMiHSITH
OJIHA OJIHY B TEKCT1 0€3 CYTTEBOI 3MIHM CMUCITY TEK-
cra (red y cionryuerHi 3 appl € HeMOXITBO 3aMIHUTH
Ha blue). Skio, 3 iHIIOro GOKY, MH MaeMO CIIpaBy
3 mpukMeTHHKaMu bare, naked, barren, to Bonu
YTBOPIOIOTH TaKy MIKPOCHCTEMY, EIIEMEHTH KO MO-
KyTh OyTH B3a€MO3aMiHHUMH B IEBHIX KOHTEKCTaX
(muB. Anipecsiu [3, ¢. 62—63]), ToOTO MepedyBarOTh
y BiHoMeHHi cyoctuTywii. Hanpuknaz, y re3aypycax
anrmiicekoi MoBH (muB. Kirkpatrik [ 14]) nema (coso,
I1I0 TIIYMA4HThCS B CIIOBHHKY) darK moeaHye Taxi cio-
Ba: black, pitch-black, inky, unlit, dim, dingy,
indistinct, shady, murky, foggy, misty, ebony, dismal,
gloomy, angry, sullen, dour tomro. ITepepaxoBani
cloBa 00’ €1HaHi 3HAYEHHSIMH 0AaraTO3HAYHOTO CIIOBA
dark. YHaciinok 1ib0ro KoKHe 3 IIUX CJIiB MOXe OyTH
CHHOHIMOM OJTHOTO 3i 3HaueHb cytoBa dark (BimHoren-
HsI COCTHTYIIIi), ajie He BCi Il CJI0Ba MOXYTh OyTH
CHHOHIMaMH I10 BiHOIIIEHHIO OJIHE 70 oHoro (angry
ta unlit), To6To BoHHM 1epeOyBarOTh y BiTHOILICHHI KO-
myTaii. Taki MIKpOCHCTEMH Ha3UBAIOTh JIEKCUKO-
cemanTHaHUMH rpyriamu (masni —JICT). Ha3Bawi oco0-
JIMBOCTI TPHOX THITIB JIEKCHIHUX MIKPOCHCTEM JIeTaJIb-
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HO po3misiHyB B.B. Jleuiibkuii [9, ¢c. 206—226]. Okpim
3a3Ha4YCHHX BHIIIC OCHOBHHX O3HAK (CyOCTHTYILIS —
KOMYTaIlist), 0 BIAPI3HAIOTH JICKCHKO-CEMaHTHIHY
TPYITy BiJl CHHOHIMIYHOTO PSITy T4 CEMAHTHYHOTO TTOJIS,
B.B. JleBuiipkuii iepepaxoBye HU3KY IHILHX 0COOJIH-
BOCTEH KOYKHOI 13 TPHOX OCHOBHHX JISKCHIHUX MIKPO-
CHCTEM.

JICT,, oco6muBO Ti, 10 CKJIaTy SIKUX BXOJATb IIPHK-
METHHKH, MOXYTh, SIK TIOKa3aHo B [9], ckmamaTucs
3 JIBOX MiATPYII i3 MPOTHIICKHUMH (aHTOHIMIYHUMH)
3HAYEHHAMHU — " BEJIMKUI — MaJIEHBLKUI , * CHJILHUN —
CabKuii” TOIIO.

2. Meroay iHBEeHTapH3allii JeKCHYHUX MIKPOCHUC-
TeM. SIK cKa3aHo BHIIIE, IEKCUKO-CEMaHTHYHY CHUCTe-
My MOBH BUBYAIOTh y BUTJISI/II HEBEIUKUX (hparMeH-
TiB —JIeKCHYHHUX MiKpocucTeM. O4eBUIHO, IO TIepes]
JOCITITHUKOM, YHEI0 METOT0 € aHali3 okpeMoi JICT,
TOCTAE 3aUTaHHS PO cIoco0u BroKpemiieHHs JICT
(ab0 ceMaHTHYHOTO TI0JIS1) 3 YCi€T TIeKCHKO-CEeMaHTHY-
HOI1 CHCTEMM MOBH.

V cemacionorii (uB. [9, ¢c. 226—-234]) Binomi pi3Hi
METO/IM IHBEHTapHU3altii (Tak MPUAHITO Ha3UBATH I1PO-
11eC BUOKPEMIICHHSI MIKPOCHUCTEMH) JICKCHIHHX YTPY-
MmoBaHb. 3rajjaHi B JiTeparypi ncuxodizionoriyHi
Ta IICUXOJIIHTBICTHYH1 METOAHM HE BAKOPUCTOBYIOTh
Ha MPAKTHIIl Y IHTBICTUYHUX TOCTipKeHHsIX. [Icnxo-
dizionoriuni meroau (auB. [5]) — e, MIBHIIIE, JTHIIE
cnpoba MPOJIEMOHCTPYBATH “ eKCIIepeMeHTasbHI"
METO/IM Ha IMEPUIOMY eTarli pO3BUTKY €KCIIepeMeH-
tanbHO1 cemacionorii y CPCP. Iamri mparti, B sikux 6u
BUKOPHCTOBYBAJIM METOAMKY ABOX 3a3HAYCHUX aBTOPIB,
Hay11i HeBifoMmi. [ [cxomiHrBiCTHYHI METO/IM IHBEHTA-
pH3allii JIEKCHYHUX YrpyIIoBaHb BHKOPUCTAHO B Tpa-
six A.IL. Knimenko Ta B.B. Jlepupkoro, pore mi Mme-
TOJIM TOTPEOYIOTh BEJIMKO1 3aTpaTy 4acy Ta HasIBHOCTI
HOCIIB BIJIIIOBITHOT MOBH, ITI0 pOOUTH IX MaJIONpUIaT-
HUMH Y X011 JIOCTII>KEHHsI IEKCUKH IHO3EMHUX MOB.
Tomy, sik TTOKa3ye TOCBiI BUBYCHHS JIEKCHKH B UepHi-
BELIbKOMY YHIBEPCUTETI, Halle (PEKTHBHIIIMMU METO1a-
MU IHBEHTapH3aIlil ICKCHIHUX MIKPOCHUCTEM Ha MaTe-
piaji aHTIHCHKOT Ta HIMEITBKOT MOB, BUSIBIJTHCS METO-
I, 110 0a3yI0THCS Ha KOMIIOHEHTHOMY 200 KBaHTH-
TaTHBHOMY aHaJIi31 CIOBHUKOBHX J€(iHILIii a00 Ha cIIo-
JydeHHI OJIHOYACHO THX Ta IHIIIMX METO/IIB (MB. Iparti
[1; 7; 8; 10] Ta in.). OxHiero 3 METOIMK iHBEHTApH-
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3arii IEKCHIHUX MIKPOCUCTEM, SIKy BUKOPHUCTOBY-
FOTh HalUacTille, € METOAMKa, TIPEJICTABIICHA B ITpaili
[4]. Ins iHBeHTapH3allil JEKCUIHUX MIKPOCHCTEM
B.B. JleBumpkuM i #oro CriBpoOiTHUKaM# po3po0IIe-
HO crenianbHy GopMyity, 3MICT K01 OJIAra€e B TOMY,
110 YUM OJTIKYE 10 JIEMH PO3TAIIOBaHi CIIOBA Y CKIIa/Ii
CJIOBHUKOBOI Ae(DiHiITii, THM TIiCHIIIIE ITOB’ s3aHi I1i CJI0-
Ba 3 JIOMiHaHTOIO MikpocucteMu. opmyna [uis BU-
3HAYCHHSI Bard TOTO YH IHIIIOTO KOMITOHEHTA B CJIOB-
HUKOBIH Ie(DiHIITil BUTIISIa€ TAKAM YHHOM:

e -1
n

ne W — Bara KoMIoHeHTa, N — KUTBKICTh KOMIIO-
HEHTIB a00 pyOpHK y TIIyMau€HHI CJIOBa, I'— paHT KOM-
norenTa (abo pyopukw). BinmosinHo 10 1€l hopmymm
Bara riesig “eauuesnuit” y TiyMaueHHi cjioBa grof
“BeJMKUI” BUIIIAE TAK:

W = —(94;)_ 1=1

Bary W, crnosa stark “cusiphuii” y TirymadenHi
cioBa Qrof “BenmuKui” 0OYUCITFOEMO TAKUM YHHOM:

W = (9+—2_8:0’22

BinmoBinHO, KOMITOHEHT re€Sig “ BeJmue3Huii” rpae
HabaraTo BXKIIUBIITY POJb Y CEMAHTHIII cJIOBa grof
“Benukuit”, aHbk kommoneHT dark” cuupamit” . O6umc-
JIMBIITM Bary KOYKHOTO 3 KOMITOHEHTIB TJIyMadeHHS,
MO>KHA BCTAaHOBUTH TOPIT, SIKKI JT03BOJIUTH BITHECTH
T€ YW IHIIE CJIOBO, IO MICTUTHCS B TUIyMadeHHi,
10 siApa, IeHTpa abo nepudepii 00paHO1 JICKCUIHOT
MIKPOCHCTEMH.

Iniry mpotiesypy (epeBaXkHO KBAHTUTATHBHY) BU-
kopuctoBye C.O. Kanremip y xofi T0CTiHKEHHS MPHUK-
METHHKIB KOJIbOPOTIO3HAYCHHS B HIMEI[bKii MOBI [ 7].
SIk cka3aHO BHIIIE, i TPUKMETHUKHA YTBOPIOIOTH
ue JICT, a cemanTHUHE 10JIE, @ TOMY IHBEHTapHU3aIlis
noJisi 0a3yeTbes Ha IHIIMX NpUHIUNAX. Y ToJe,
Ha BiaMiny Bit JICT, nekceMu o€ IHYIOTECS HE 3Ha-
YEeHHSIMH CJIOBa-JIOMIHAHTH, & 3arajibHOI0 CEMOIO, Ha-
npukia, [komip]. OCKUTbKH B TEKCTI 3yCTPIYarOThCs
Pi3H1 KOJILOPOIIO3HAYEHHS], OCHOBHE ITUTAHHS IHBEHTA-
pH3allii TAKKUX MOJIIB MOJISITAE B TOMY, SIKi 3 ITUX KOJIBO-

POTIO3HAYEHb BITHECTH 10 OCHOBHOTO CKJIa Ty MOJI,
a siki — 1o nepudepii. Lle nmuTanHs BupimieHo 3a 101o-
MOTOIO CTAaTUCTUYHUX METO/IIB: BPAXOBAaHO YACTOTY
B)KHBAHHS CJIOBA B TEKCTI, @ ITOTIM 3/TIHCHEHO CTpaTH-
dikariro (po3moIit) 0Iep>KaHOTO CIHCKY Ha “IpoIap-
K#’ — SO, IIEHTP, Ieprdepiro 3a I0MoMOTror0 Koedi-
Ii€HTA Bapiallii (1eTanbHimie auB. [6]).

Hamu po3po6iieHo 1ie onHy nporeaypy iHBeHTa-
pu3artii JICI, B OCHOBI sIKOi JIeKaTh BHUIIIE 3rajiaHi igel
Ta MPUHIUTH (YUM OJTFDKIE JI0 CIIOBA, 110 TITyMavYnTh-
Cs1, TUM TICHIIIMI CEMaHTHYHHI 3B’ 130K), ajie Bil-
PI3HAETEHCSI Bifl OTIMCAHUX BUIIIE OUTBIIIOO IPOCTOTOO
Ta €eKOHOMIYHICTIO.

[IponemMoHCTpYEMO 1110 IPOLIEYPY HA IPUKIIAT]
inBeHTapuzamii JICI * cBitnmii — TeMHUI” B aHIITiH-
CEKIM MOBI.

3. Insenrapuzanis JICT “cpitnmii —Temuuii” . Yes
MpOIIeypa CKIIA€THCS 3 KUTBKOX €TalliB.

[epmmii eTar. JIoCTigHAK BCTAHOBITIOE EMITIPUY-
HHM IIIIXOM CJIOBa-JOMIHAHTH, SKi IMO3HAYAIOTh

B QHIJTICBHKIH MOBI [1Ba IPOTHIICKHUX ITOHATTS —“ CBIT-
A’ 1“TeMuuit” . J1o TaKUX CITIB-TOMIHAHT HAJICKATh
light i dark.

Jlpyruii erart. [3 TIymMa4HUX, CHHOHIMIYHUX, T€3a-
YPYCHHX CIIOBHUKIB aHIJTIICHKOT MOBH BUTTHICYEMO BCi
CJIOBA-TIPUKMETHUKH, 1110 MICTSTBCS B TIyMa4€HHI CIIiB
light i dark. ITpu bomMy BBOAMMO Jiesiki 0OMEKEHHS:
He OepeMo 710 yBard cJIoBa 3 3arepevyeHHsIMu UnN-, Not
(unlit, not dark Toro), ckiiazeni ciosa tury pitch-
black. Ycroro BukoprcTano 15 0IHOMOBHHX CJIOBHUKIB
aHITIHChKOT MOBH (OpUTAaHCHKHI | aMEePUKAHCHKUI
BapianTh) [12; 13; 15-28]. KoxkHe cI0BO B TNIyMadeHHi
OJTHOTO CJIOBHHKA BpaxoByeMo Jiuiie 1 pa3. 3ae:kHo
BIJ] YaCTOTH B)KMBAHHS TOr'0 YH IHILIOTO cJIoBa B 15-Tn
CIIOBHHMKAX YCTaHOBIIFOEMO HWKHIH IMTOPIr 4acTOTH,
10 0OMEKYe BKITFOUCHHS CIIOBA B 3araJibHAN KiHIIe-
BUI1 CTUCOK. TaKuM MOPOTOM ISl CITIB Y TITyMa4eHHi
darke 3, a nst ciiB y Tiiymadeni light — 2 (wacrora
B)KHBaHH CJiB y TymMadeHHi light y ninomy BusiBu-
nack HIK4YOM0, HiX y dark). YV pesynsrari mu ozep-
’KYEMO JTBa CITUCKH CJIiB, B IKUX €JIEMEHTH TyMa4eHb
PO3MIIIICHI B TOPSIKY 3MEHIIIEHHS 9acTOTH): dark —
black (11), misterious(10), gloomy (9), evil (7), secret
(7), obscure (7), sad (6), hidden (6), dim (5), brown
(5), dismal (5), dusky (5), murky (4), sinister (4),
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angry (3), threatening (3), sullen (3), cheerless(3),
ebony (3), wicked (3). ITo 21 1 pa3y ¢ikcyemo mpuk-
meTaukH frowning, overcast, difficult, inky, dingy,
shady, swarthy, tragic, somber, mystic, mornful,
brunette (mo 2 pasu); blind, silent, frightening,
clouded, sunless, bleak, grim, grave, drab ra iu. (o
1 pazy). lo crmcky light Bxomste: pale (10), bright
(6), fair (4), clear (3), pagte (3), sunny (3), luminous
(2); no iHmmx ciiB-TaymMavyeHb Hanexars distinct,
brilliant, visible, golden, apparent, illuminated ta ix.

HasBemo ozepskani criucku Biamoigao dark—1
ilight—1.

Tpertiii eran. Ha ipomy etari HeoOXigHO cTpaTu-
(ikyBaTH Ti0paHi CIIFCKH 32 TOHATIHHIM 3MICTOM, TOO-
TO BU3HAYMTH, SIKi 3 BUITydyBaHHX CJIiB MOKHa BiTHEC-
tu a0 sapa JICI, go ii nentpy a6o g0 nepudepii.
3amicTh 3a3Ha4eHO1 BHIIE GOPMYIIH, CKOPUCTAEMOCS
JUTS IIBOTO MPOCTILIOI0 Ta EKOHOMIYHIIIIOO PO Y-
poro. 3BepHiMO, TIEpIII 32 BCE, YBary Ha Te, SIKE MiCIe
(pyOpuKky) 3aiimae komroneHT dark y TirymadeHHi Toro
9H {HIIOTO cJIoBa 3i ciucky dark — 1.

black — 1.verydark.
gloomy— 1. dark; unlighted;

2. depressed; sullen;

3. dismal; depressing.
murky — 1. dark, gloomy.
dusky — 1. shadowy; dim;

2. dark, darkish.
evil — 1. moraly bad; wicked;

4. unlucky, causing misfortune.

I3 mx puKIIa B BUAHO, IO B TIYMa4eHHI OJHUX
ciiB dark zaiimae 1-2 noswitiro, a B TITyMa4eHHi IHIMAX
CJIIB BOHO BiICYTHE 30BCIM. [IpuiycTiMo, 1110 CI10Ba,
B TiiyMaueHHi sikux dark 3aiimae 1-2 micre, popmy-
1076 s11po JICT. 1o HUX, BiAOBIAHO, HAJIEKATh (pa-
3om i3 dark): dark, black, gloomy, dim, murky. Cromu
K MOYKHA BiTHECTH Takok Swarthy (iioro ceMaHTHKY
orrcaHo npukMeTHuKoM dark), mpote BOHO 3ycTpi-
Ya€eThCs B IOCITIPKYBAHUX CIIOBHHKAX JIMIIE 2 Pa3H,
a TOMY HE BXOJIUTh /IO OCHOBHOTO CITHCKY 32 KpUTEpi-
€M —YacTOTa BXXHUBaHHA. HacTyImHIM TiporierypHUM
KpOKOM € (hopMyBaHHsI IeHTPy Tpynu. CIoH BKITIOYae-
MO CJIOBa, CEMaHTHKY SIKUX (1—2 mo3wuitii) omucye ouH
3 esieMeHTIB saepHoro ckiaany JICT. Hanpukmnan:
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dismal — 1. causingor showinggloom.
dusky — 1. shadowy; dim;
2. dark, darkish.

SIk BUIHO 3 HABEJICHUX MPHUKIIAAiB, dark Takox
BXOJIUTH y TITyMadeHHs ciioBa dusky, ase 3aiimae 1mo-
3utiro micas dim. Tomy BimHecimo dusky He 110 siipa,
a 710 neHTpy rpynu. [IpoMikHY TaHKy MK SIpOM
1 IEHTPOM 3aiiMae Takok ODSCUre, poTe Horo rosos-
HUM 3HadeHHsSM Bce k € He dark, a “not clearly
expressed or easy understood”.

VY pe3ynbrari mpoBeIeHOTO aHaITi3y BCTAHOBICHO
cknan nentpy JICI: odscure, dismal, dusky.

Pemira ciiB i3 mouarkoBoro crucky (dark — 1)
tdhopmytots niepudepiro JICI. 3 ypaxyBanasaM 4acToT-
HOT'O KpHTEPist, 32 HEOOXiTHOCTI (SKIIO CIIUCOK JI0C-
TaTHBO BEJIMKU), MOYKHA BUJILTUTH JIBA YTPYIIOBAH-
Hs1 — niepudepito mepIoro CTyneHs (CIoBa 3 4acTo-
Tot0 41 BHIIie) i epudepiro apyroro cTymneHs (4acto-
ta—wMmeHie 4). Jlo nepudepii 1 cTymeHs HanexaTh:
evil, sad, hidden, brown, secret, mysterious, Sinister;
ynepudepiro 2 cTyreHs BXoasTh: angry, threatening,
sullen, cheerless, ebony, wicked, swarthy.

Awnaoriunmii aHami3 miarpynu light nae Taki pe-
syneratu: sapo — light, bright; neatp — pale, fair,
sunny, blond; mepudepis —pastel, clear, luminous.

CeMaHTHKY BHIIC HA3BaHHX CIIIB OIIMCAHO B TITy-
Ma4HHX CJIOBHUKAX TAKHMM YHHOM:

bright— 1. emitting or reflecting much light;
shining.

sunny — 1. bright with sunlight.

fair — 2. blond; light or palein colour.

blond — 1. (of hair) light-coloured; fair.

luminous— 1. full or shedding light; radiant, bright,

shining.

VY nesikux BHIIAJKaX CEMaHTHKY CJIOBA OMHCYE
nominanta (muB. Bume swarthy — dark, dark-
complexioned) a6o oxgHe 3 saepHux ciuiB (mop.
luminous — bright), pore ui Swarthy, ui luminous
He BKJIro4eH1 B ocHoBHUM cknian JICT 3 ypaxyBaHHAM
KUTbKICHOTO KpUTEPist (4aCTOTH BYKUBAHHS).

Sk BUTHO 3 ofiepKaHMX CITMCKIB, TIepudepiro Gpop-
MYIOTb CJIOBA, SIKi € CHHOHIMaAMH JPYTrOPSIHUX, Tiepe-
HOCHHUX 3HaueHb nominanT light i dark. Bapro Takox
3BEpHYTH Ha yBary Ha JesiKi JeTaji B Ipoleaypi,
10 CTOCYIOTBCS aHAITI3y CEMaHTUKH OOpaHUX CIIiB.
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Cewmu [light], [dark] a6o iHii, 1110 I[iKaBJIATH HAC TIe-
PEIOBCIM, Y CEMAHTHUII JOCIIKYBAaHHUX CJIIB MOXKYTb
OyTH BUpaKeHi He MPUKMETHUKAMH, a imeHHUKamH: full
of shedding light (Bumpomitrorounii CBiTII0), CAUSING
or showing gloom (cripuumHsiFour abo MOKa3yro4H Cy-
TIHKH) 1 T.1.

3BepHIMOCS 0 aHAJIOTIIHUX JOCIIIKESHb 1HITTHX
aBTOPIB. Y 3raJlaHOMY BHILIE CHHOHIMIYHOMY CJIOBHU-
ky FO.Jl. Anipecsina cuHOHIMIYHUHN psin “TeMHUI”
BKirouae Taki cimosa: dark, dim, dusky, obscure,
murky, gloomy [3, c. 115]. SInepHwuii i ieHTpabHUI
CKJIaJ1 BHOKPEMJICHOT HAMH IPYITH yTBOPIOrOTH: dark,
black, gloomy, dim, murky, obscure, dismal, dusky.
OTxe, HAIll CIUCOK BKJIFOYAE BCi CJIOBA 31 CIIMCKY
FO.J1. Anpecsina Ta mie aBa ciosa — black i dismal.
SIk mokasaHo BHIIlE, CEMaHTHKA PUKMETHHKIB black
i dismal oxortroe cemu [dark] i [gloomy], Tomy oue-
BHUJTHO, IO 0OMJIBA CJIOBA IIJTKOM IPABOMIPHO BXOMISITh
10 JICT “dark”. HeoOxiHO HAroJI0CHUTH Ha TOMY, IO
MH BUOKPEMITIOEMO He CHHOHIMITHHH psif, a JICT, Tomy
HaexHicTh disal 1o 1iei JICT He BUKITMKA€E CYMHIBIB.

I'pyna light y cnoBauky F0.J]. Anpecsina Bincyt-
Hs1. Y CHHOHIMIYHOMY CIIOBHUKY [ 27] aHTOHIMIYHOIO
rpymoro 1o BigHomeHHio g0 dark massano light,
illuminated, bright. Ik moka3sye Harr matepia, light
i bright popmytots smpo JICT'; mo crocyeTbest
illuminated, tieit mpukMeTHHK He BXOAUTH 10 JICT
3a KUTbKICHAM KPUTEPIEM.

ToO6to oneprxani Hamu pe3yrbTaTH mpo ckiian JICT
IIUJTKOM Y3TOJKYIOTBCS 3 JAHUMH IHIIMX CTIOBHHKIB.

BucHOBOK. 3anponoHoBaHa Mporeaypa yMox-
JIMBITIOE (DOPMYBAHHS 00 €KTHBHHUM IIIIXOM (32 MiHi-
MaJIbHOTO BUKOPHUCTAHHS Cy0' EKTUBHUX YMHHHKIB)
MIKPOCHCTEMH, 1110 CTAHOBUTH 00’ EKT MOIATBIIIOTO
aHa3y. 3 ypaXyBaHHAM KOTHITUBHOTO MIIXOLY 10 BU-
BYCHHSI JICKCHKOCEMaHTHUYHOTO PiBHS MOBH, CJIOBA,
o MicTSThes B “niepudepil” rpynw, € He IO iHIIeE,
SIK eKCTUTIKaTOPU KOHIENTiB “ cBiTimiA” 1 “ TeMHUi”
B aHIVIIKCHKIN MOB1. BOHH BXOISTh 10 Ti€l YaCTUHU
KoHIenTy, siky A. M. [Ipuxoapko Ha3uBae “ IHHICHU-
mu acomiargisivmu” [11, ¢. 54]. BianosimaHo, 3anporoHo-
BaHa METO/IMKA JI03BOJISIE€ BAKPUBATH Ta (BIKCYBATH
Taki “acoriartii” (110 cyTi — eKCIUTIKATOPH KOHIICTITIB)
00’ EKTHBHMMU Ta TOUHUMH METOJAMH, 5IKi HE 3aJie-

KaTh BiI IHTYIi JocminHuka. ToMy B mepceKTUB1
3aMpOTOHOBAaHY METOANKY MOKHA BUKOPHCTOBYBATH
JUTSI eKCTUTIKAITii KOHIICTITIB.
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VIIK 811'37(043.3)

CYYACHI OHIMHI MAPKEPU ®PAHKOMOBHOTI O,
AHIDIOMOBHOI'O 1 YKPATHOMOBHOI'O ITPOCTOPY
SIK HACJIIJIOK MOBHO-KYJIBTYPHOI'O PO3BUTKY

LII. /loéons (Kuis)

VY cTarTi po3mIAAAI0THECS TONOHIMHI CHMBOIH (PpPaHITy3bKOT0, aHIIIHCHKOTO Ta YKPATHCHKOTO MOBHUX IIPOCTOPIB,
ix (yHKIi1 Ta poNTk HA TOKAILHOMY Ta Mi>KHAPOJHOMY PiBHSX. 3ailicHeHa KiTacuikalis KOHOTOBAHUX reorpadiqanx
Ha3B, IPOBEICHNI MOPIBHIEHIN aHAI3 CHMBOJI3AIlil TOITOHIMIB y TPHOX MOBaX.

Kurouosi cioBa: koHOTOBaHI reorpadiyi Ha3BH, OHIMHUI 3HAK, IIPOCTip, CHKMBOJ KYIETYPH, TOTIOHIM.

N.II. oBOoHs1. CoBpeMeHHbIe OHUMHBIE MAPKePbl (PPAHKOA3BIYHOIO, AHIJIOA3BIYHOIO M YKPAUHOA3bIY-
HOT'0 NPOCTPAHCTBA KAaK CJIeJCTBHE A3bIKOBOI'0 M KYJILTYPHOro pa3BuTus. CTaTbs paccMaTpUBacT TOIOHUM-
HBI€ CUMOBJIBI (PPAHILY3CKOT0, aHINIMICBKOIO M YKPAUHCKOI'O SI3BIKOBBIX IIPOCTPAHCTB, UX (PYHKIIMU U POJIb HA JIO-
KaJIbHOM U MEXIyHapoJHOM ypoBHsX. OcyllecTBieHa KilacCu(pUKalus KOHHOTUPOBAHHBIX reorpaduuyeckux Ha-

3BaHUH, IPOBEIEH CPABHUTENIBHBINA AHAIN3 CUMBOJIM3ALIMY TOTIOHUMOB B TPEX SA3bIKaX.
KuroueBble c10Ba; KOHHOTHPOBAaHHBIE Teorpaduueckue Ha3BaHUs, OHUMHBIM 3HAK, MIPOCTPAHCTBO, CHMBOJ

KYJIBTYpBI, TOIOHUM.

|.P. Dovbnia. Modern onym markers of English, French and Ukrainian language space as a result of
linguistic and cultural development. The article deals with toponymical symbols of French, English and Ukrainian
language spaces, their functions and significance in local and international contexts. Connotated geographical names
have been classified, comparéative anaysis of toponym classification in three languages has been carried out.

Key words: connotated geographical names, onym sign, space, symbol of culture, toponym.

ITocTanoBka npo6JeMHu Ta ii 3B’ A30K i3 Hay-
KOBMMH Ta MPAKTHYHUMH 3aBAaHHsAME. Pernpe-
3EHTallis MPOCTOPY M OKpeMUX HOTO YaCTHH 32 JIOTIO-
MOT'0I0 O/IMHHIIB TAKO1 KAaTeropii OHIMIB, SIK reorpadivHi
Ha3BH (TOTIOHIMH), 3MIHCHIOETHCS TTIEPETYCIM 3a JI0TT0-
MOTOI0 TAKOTO MEXaHI3MY, SIK CHMBOJII3aIlisl IEBHUX
3BYKOCIIOJIYK, TOOTO HAOyTTs] HUMH HE IPOCTO 3HAKO-
BO1, 2 0c00IMBO KOHOTOBAHO1 poJti. UMM Baromimimii
OHIM (30KpeMa, TOITOHIM) JJIsl HOCIiB TIEBHOT MOBH,
YrM O1TBIITY 33 00CSITOM ICTOPUKO-KYIBTYpHY iH(OP-
MallIo BIH MICTUTh, TUM OUIBIIIO] CUMBOJII3a1l] 3a3HaE,
MEPETBOPIOIOYUCH 31 3BUYATHOTO MOBHOTO 3HAKa
Ha 3HAK KYJIETYpH, KIIFOYOBE CJIOBO, CUMBOIL.

AHaJIi3 0CTaHHIX A0CaizKeHb | myOTikaniii.
[Tpobnema kIrouoBHX AJIs Ti€T a00 IHINOT KYIBTYpHU
CJIB JOCUTH aKTUBHO JOCHI)KyBaHa B CydacHIil
JIHTBICTHII K YKpaiHu, Tak 1 iHmmX kpain B ykpai-
HCHKOMY MOBO3HABCTBI CIIi/I IepeyCciM BiI3HAYUTH
npami T.IT. Bimsauncekoi [2], 1.0. TonydoBchKOi
[3-5], B.B. XaiiBopomnka [6; 7], T.B. Pag3ieBcbKoi

© LIL dos6us, 2010

[8], H.B. Cinyxaii [9], O.C. Cuutko [10], M. fIBop-
cbkoi [13] Ta iH., y 3apy0bKHii JIHTBICTHLI — ITYOJTi-
karii A. Bexo6umskoi [1], FO.C. Crenanosa [11],
A 1. ImenpoBa [ 12] Tormo. OmHak mpH JOCITIKEHH]
KJTFOYOBHX CJTiB (MOBHUX CHMBOJTIB) KY/IBETYPH JOCII-
HUKH, SIK BiIOMO, 3BEpTaIOTh yBary repeaycim Ha 3a-
raJibHi Ha3BH (ANeNSITHBH), TPUAUISIOIH BIACHAM IMe-
HaM (OHIMaM) MOMITHO MeHIIy yBary. [leBHUI BUHS-
TOK CTAaHOBHTH TaKa HOBA MbKAMCIUIUTIHAPHA TaTy3b,
SIK JTIHTBO(OJTBKIIOPUCTHKA, Y MEXKaX SIKO1 BUBUEHHS
CHMBOJTIYHO-3HAKOBO1 POJIi BIACHUX IMEH Y:Ke IO CLII0
HaJIe)KHE MicIie.

Kosknnit Hapos1, KoyKHa KyJIBTYpa 1, BUITOBITHO, KO-
Ha MOBa Ma€ MeBHUH HaOIp OHIMIB, IO CTAHOBJIATH
siIpo i cumBostiB. Cepel HUX MOKHA BUIUTATH BIIACHI
Ha3BH PI3HUX KJIACiB, a caMe MipoHIMH, TCOHIMH, aHT-
poroHiMu, TonoHIME. Cepet 0CO0IMBO HaBaHTXKSHNX
CHMBOJTIYHO YKPAiHCHKHX TOMTOHIMIB CJIi/T HA3BATH TaKi,
K Vkpaina 1 Kuis, cepen anrmiiicbkux — Britain
(Great Britain, mosna nassa The United Kingdom of
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Great Britain and Northern Ireland, aepiako Bxu-
BaeThes y ckopoueHiit popmi United Kingdomi asits
UK) i London, cepen ¢paniysskux — France
(République frangaise), Paris.

BBakxacM0 BayKJIMBUM BII3HAYUTH, 1110 TOITOHIMHI
CUMBOJH 200 MapKepH MPOCTOPY BUKOHYIOTH CBOI
(GyHKIIT HE TUIBKK HA Til TEPUTOPIi, 10 SKOT BOHU
MpUB’ s3aHi, ane i Janeko 3a i MekaMu, 30KpeMa
i 32 MeXaM# TepUTOPii NOLIUPEHHs Tiel a0o iHIIOT
MoBH. Tak, CHMBOJIIYHA POJIb TOMOHIMIB Kuis, JIoH-
Oon Ta [lapuoic BUPa3HO YCBIIOMITIOETHCS HE TUTBKH
3a ME)KaMH 3raJlaHuX MICT, ajie ¥ 3a Me>KaMH BIIIO-
BiZIHUX JiepkaB. Taki OHIMHI CHMBOJIH IPOCTOPY MO-
KyTh OyTH BiIHECEHI O MDKHAPOJIHUX. Y TiM, CITij
3B)KATH Ha Te, 1110 3HAYHA IHTCHCHUDIKAIIis MKHAPO/I-
HUX (@ BIATaK MDKKY/IBTYPHHX | MDKMOBHHX) KOHTAKTIB
Ha Mexi XX 1 XXI cTosiTe, mobaizaiiiHi mporecH,
PO3BUTOK iH(DOPMAITIHHIX TEXHOJIOTIH 1 CTBOPESHHS BCE-
CBITHBOTO IHTEPHET-TIPOCTOPY MAIOTh HACIIIIKOM TIe-
PETBOPEHHS JI0 TOTO JIOKAJIBHUX OHIMIB Ha Taki,
0 BUSIBIISTIOTHCS BCE OLTBIII OCBOEHUMH IHTEPHAITIO-
HaJIBHO. /{0 TaKKX HaJeKaTh MEPeyciM Ha3BHU MiCIlb
MPOBE/ICHHS CIIOPTUBHUX 3MaraHb, TOPTOBEJIHHHUX BU-
CTaBOK, KypOPTiB TOIIIO.

BuzHaveHHs paHille He BUBYEHMX YACTUH
3arajibHoi npo6saemu. [lopsin i3 akTHBHUM QyHKITIO-
HYBaHHSIM CYJaCHHX OHIMHUX MapKepiB mpoctopy (ce-
e SIKUX MepelTik MDKHAPOIHUX, SIK 3a3HAYECHO BUIIIE,
HEYXHUIIBHO PO3IIHMPIOETHCS 33 PAXYHOK JIOKATBLHUX)
3aJIMIIAI0THCS. aKTUBHUMH B MOBI, @ HEP1IKO i BTO-
PHHHO aKTYalli3yIOThCS ICTOPUYHI ITPOCTOPOBI MapKe-
¥ OHIMHOT TprpoIN. YNHHUKAMH 3a3HaUEHOT aKTyal-
13a11ii BUCTYMAIOTh IepeLyciM iHpopMarliiiHi TEXHO-
JIOTi, TeNeBI31iHA IHIYCTPIs i IHAYCTPIsA TypHU3MY.

JIo1IbHOIO BUIAETHCS TAKOXK ICTOPUYHA Kiacui-
Kallisi 3HAKOBHX OHIMIB BiIMIOBIIHO JI0 pENPEe3eHTORA-
HUX HUMH KyJIbTypHUX IapiB. Ha nocnimxyBanomy
Marepiaii 11e MOXyTb OyTH:

a) TOTOHIMHA CUMBOJTIKA JT0ICTOPUYHOT KYJIETYPHOT
CIIaIIHY,

0) oHIMHI penpe3eHTarlii aHTUIHOT (TPeKO-PUMCh-
KOT) MOBHO-KYJIBTYPHOT CIT/IIIHHH;

B) CEpe/IHHOBIYHA OHIMHA CHMBOJTIKA;

I) OHIMHI 3HaKH KYJIBTYPH €TIOXH BimpomkeHHs,
[IpocBiTHHITTBA TOITIO;
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JT) MOBHI MapKePH KYITETYPHO OCBOEHOTO TIPOCTO-
py XX cTomiTTs,;

¢) HAHOBITHIIIIi MOBHI CHMBOJIH TIPOCTOPY.

Kracwudikartist TOTTOHIMIB BiIITOBITHO JI0 iCTOPUY-
HUX MEPIOJIiB € 10 IEBHOT MipH YMOBHOIO, OCKLIBKH
JTaBH1 TOMIOHIMHU HEPIIKO BUCTYITAIOTH BOAHOYAC 1 eJie-
MEHTaMH Cy4aCHOTO MOBHO-KYIIETYPHOTO ITPOCTOPY.

MerTa crarri—kinacudikyBaTH, ONHUCATH Ta 3iCTa-
BUTH OHIMHI MapKepH MMPOCTOPY Ha MaTepiaii GppaH-
Iy3bKO{, aHIJIHCBKOT Ta YKPATHCHKOT MOB Y KOHTEKCTI
MOBH Ta KYJTETYpH.

J10 TONOHIMHUX MapKepiB AOICTOPUYHOTO KYJIBTYp-
HOTO IIApy MOKHA BIJIHECTHU: B YKPATHCHKIN MOBi —
Tpuninns (KuiBcbka 00macTs), Kam'sna Moeuna
(Menitononbiuuna), Kupuniscoka cmosnka (Kuis),
Koponese (3akapmarcbka 001acTh), B aHIIHCHKII
MoBi — Cmoynxendoc (Stonehenge), Byoxenoorc
(Woodhenge), Cinoepi-xinn (Slbury Hill), Euebepi
(Avebury), y dbpaniry3skuii MoBi bpemans (Bretagne)
3 1l IepeAiCTOPUIHIMHE METaJliTaMu, 30KpeMa, Kap-
nax (Carnac). Huska OpuTaHCHKUX TOIIOHIMIB CTaJIN
IUPOKOBKUBAHUMH JIJ1s1 TIO3HAUESHHS TAJIEKHX Te0JI0-
rYHUX TePiofIiB, cepes Hux Devon (ckopodeHa Ha3Ba
rpadcrBa Devonshire) — Devonian period (ykp.
Jesoncovkuil nepioo. Jleson), Cambria (antuaxa
Ha3Ba Yenbcy) — Cambrian period (ykp. Kemopiii-
cokutl nepioo, Kemopiit) Toro.

AHTUYHY MOBHO-KYIIETYPHY CTI/IIIIMHY PETIPE3eH-
TYIOTb TaKl yKpaiHChKI TONOHIMHI MapkepH, Kk Onb-
8is, Xepconec, [lanmuxaneui, Tagpis, Kepxinimioa
ToIIO. YHACHI0K Moau Apyroi nonoBuHu X VI cto-
JITTS HA QHTUYHI Ha3BU YKpaiHChbKa TOMOHIMIS 3a(ik-
CyBaJla Takl BiIHOCHO HOBI Ha3BH, ik Ogidionow,
Cesacmononv, Cumehepononv, Xepcou ta iH. AH-
TUYHHH (1 BUILIE3TaIaHK# ICEBIOAHTHYHU) IIap TO-
MOHIMHUX MapKepiB KYIETYPHO OCBOEHOTO IPOCTOPY
CITiJT PO3MIISLAATH B KOHTEKCTI IEPBUHHOT CUCTEMHU aH-
TUYHUX TOMOHIMIB — MEpEyCiM JTaBHHOTPELLKHX,
a TaKOX PUMCBKHX, 3B)Kal04H Ha T€, [0 OCTaHHI He-
pinko sBIsLIM cO6010 Kottii 200 HACIIIKK TIepeoCMHC-
JICHHS eJUTIHCHKHUX, TOJI SIK 1HIII KY/IbTYpH HacIIiTyBa-
JIF BXKE TPEKO-PUMCHKY TPaIHLIIIO B IIUIOMY, TPHIOMY
Tak, sIK BOHHU caMi il po3yMminu.

B aHmiiickKil MOBI pO3IIsIaHHH ITEPioT peNpe3eH-
tyroth Toronimu Hadrian’s Wall (ctina asst Binme-
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YKYBaHHSI ITIIKOPEHOT pUMIITHAMH AHIIIT BiJl TIKTCHKOT
[lotnannii, 30ynoBaHa 3a 4aciB pUMCHKOTO iMIIepa-
Topa Anpiana), Antonine Wall (inmma prMcbka Mexa
miB/HS i miBHOY1 Bpurawii). Jlesiki OHIMHI CHMBOJIH,
CSITat0uM CBOIM KOPIHHSAM IPEKO-PUMCHKOI €MOXH, 30e-
piraroTb BUpa3HO aKTUBHY CUMBOJIIKY i HUHI, SIK-OT
London (aatrunuii Londinium), Paris (ig Ha3Bu
IUIEMEHI Mapu3iiB) ToI0. JI0ICTOPHYHKX YaciB csra-
FOTh CBOIM KOPIHHSM TaKi TOITOHIMH aHIJTICEKOT MOBH,
sk bpumanisn (Britain) i I[llomaanois (Scotland),
1110 HOXOIATh, BIAMOBIIHO, BiJl HA3B KEJIFTCHKUX ILIE-
MEH OpUTTIB 1 CKOTIB, SIKi TPUOYIM HA OCTPIB Y JJOIIH-
CeMHHMIA riepioz ioro ictopii (y [ TrcsuomiTTi 10 H.€.).

VY dpaniry3bKiii MOBI TOTTOHIMHAMH IPOCTOPOBU-
MU MapKepaMH aHTUYHO1 KYTETYPHOT CIIaIIIMHU BH-
ctynaioth Arles, Carcassonne, Marseille, Bigomi
CBOIMH aHTUYHUMH OyTIBISIMH i 0OOPOHHUMH CIIO-
pyaaMH.

CepemHpOBIYHOTO MOXO/PKEHHS TaKi y3arajJbHeHi
1 CHMBOJIIYHO HaBaHTaXCHI TOTIOHIMH, SIK Ykpaina
(meprira mucemHa 3rajgka garyetbes 1187 pokom),
Anenis (Bif Ha3BH IUIEMEHI aHTIIIB, IO CEPET IHIITHX
repMaHCHKUX IJIEMEH MEPECETHIIOCS Ha OCTPIB Y ce-
penuni [ TucsTH0IITTS H.€.), @panyis (Bix Ha3BU rep-
MaHCBKOTO TIeMeHi (PpaHKiB, BiIOMOTO B MMi3HiH aH-
THYHOCTI i paHHBLOMY CepeIHbOBIUYI). J[yke Garato
ICTOPUYHUX CUMBOJIIB, OB’ SI3aHUX 13 ICTOPI€IO Te€Th-
MaHCTBa i Ko3aITBa, MiCTUTh TONOHIMIst Yipaitu (ba-
mypun, bepecmeuxo, Inyxie, Koemi Boou, Kop-
cymnw, Cybomis, Ymano, Queupun tomo). Ilonmasa
cTana TonoHiMHMM cuMBOJIoM [lonTaBckkoi OUTBH
1709 poxy, 110 HaOyima 6ararbOX CyrepewIMBUX KOHO-
Talliil Ha PiBHI CTAJIMX MOBHHUX BHCIIOBIB (YKP. K 16€0
nio Ilormasoro, mop. poc. deno o6wino nood lorma-
6011).

[cTopryHy CHMBOITIKY CEpeTHEOBIUYS MICTSITh TaKi
OHIMHI MapKepH MmpocTopy, Ak anri. Glastonbury
(MicTO ¥ abaTcTBO, MOB’sI3aHi 3 IUKJIOM JIETC€H]I
npo kopoist Aprypa), Canterbury (micto, ne po3ra-
moBaHa Kadeapa oUiTbHIKA aHTIIIKAHCHKOT IIEPKBH
apxienckona KenrepOepilichKoro i sike moB’ si3aHe
3 tBopuictio JIk. Yocepa), Nottingham (micro,
110 CUMBOJTI3YE JISUTHHICT JTerenaapHoro Pobina ['yna,
oCepeIKoM SIKOTo BuCTynaB HoTTiHreMchbkuii Jiic —
Nottinghamforest).

Y HOBHI1 Hac, i3 pO3BUTKOM aHITIHCHKOT POMKC-
JIOBOCTI, KYIIETYpHOT CUMBOJTi3a1lii HaOyBalOTh HA3BU
IHIyCTpiaJIbHHX [IEHTPIB, SK-0T Liverpool (creprny —
CHUMBOJI [IPOMHUCIIOBOT MOTYTHOCT1, HUH1 TAKOXK CHUM-
BOJI aHITIFCHKOTO (yTOOITY i rpymu Beatles), Coventry
(cMMBOJT OpPUTAHCHKOT METAITYPTIi, a Mi3HiIIIe, IK 0C00-
JIUBO MTOCTpakaajie BiJl HIMEIIbKUX OoMOapayBaHb
MICTO, —cuMBOJ yuacTi Benukoi bpuranii y J{pyrii
CBITOBII BiifHi) TOILIO.

Huzka oHIMHIX MapKepiB MPOCTOPY BUCTYIIAE 3Ha-
KaMH JyXOBHOI KyibTypu, a came: Lake District
(“O3epHuii kpaii” —oceperok moeTis “ O3epHoT KO-
" ®@. Boxacsopra, I1. i M. Illemwti ta in.), Highlands
(ripcekwii paiion Lo Tmanii, CHMBOJT He3aiMaHO1 pH-
pOJIM, HAPOIHOCTI, HE3AICKHOCTI, 0COOJIMBO aKTHBI-
30BaHuii y TBopuocti P. beprca), Shropshire (6atsb-
kiBiuHa P. Kirutinra, ocriBana HuM y moesii). J{yxe
3HAYYIUHN 1151 aHITIHCHKO1 TyXOBHOT KYJIETYpH OHIM —
Stratford-upon-Avon, 6arekiBininaa Binbsma [ekce-
mipa SIK yTiIeHHS HeTOCSHKHOT BEPIIMHY aHITIHCHKOT
noesii Ta gpamaTtyprii. Jlo Tiei camoi ciij BigHeCTH
1 CHMBOJIM €JTiTapHOT OpPUTAHCHKOT OCBITH, SIK-0T Eaton
(mpuBineioBaHHiA KOJIEDK, CHAMBOJT FOHOT apHCTOKPATii),
Cambridge, Oxford. V HoBiTHIlf yac OpUTAaHCBKI
YHIBEPCUTETCBKI MICTa BUCTYIAIOTh 3HAKAMU HE JIUILIE
BHUCOKOSIKICHOT OCBITH, ajie i TaKOXX HayKH Ta BUJaB-
Hu4oi misiibHOCTi. OHIMHUM 3HAKOM €TaJIOHHOI
OpuraHCchKOI TOYHOT Hayku BucTynae Greenwich,
SIKAI TIOPS 13 TUM SBJISIE€ COO0I0 “MOPCHKi BOpOTa
Jlonmona”.

Mapxkep# ripoctopy (hpaHITy3bK0i MOBH TAKOX Ma-
I0Th HU3KY OJTUHHIIb, IO PEIIPE3EHTYIOTh PO3TIIsiaa-
HU iepion. Aeinsbtion (AVigNON), BiTOMHIA TAKOXK Ma-
M’ SITKAMH aHTUYHO1 KYJTETYPHY, BUCTYIIA€ TOTOHIMHIM
KyJIBTYPHHM 3HaKOM CEPETHROBIYHOI IIEPKOBHOT iCTOPIT
(y X1V cr. TyT po3TamnioByBasacs pe3uIeHIIiss pPUMCh-
KUX a1, 3B1JICH BUC/IIB “ aBIHbIHOHCHKUM [TOJIOH Har’” —
dpanm. La papauté d’ Avignon). Chdteau de
\ersailles — tononiMHe BTiICHHST 00pa3y KOpoJTiB-
cekoro aBopy vacis Jlromosukis X1V, XV i XVI, no-
P71 13 THM BU3HAYHA apXiTEKTypHAa IaM’ ATKa i oce-
penok MuctenTpa. I lo1ibHOoI0 € CHMBOJTIKA TOTTOHIMA
Palaisdu Louvre, o HuH1 € TO3HAYEHHSIM OJHOTO
13 HaMOIABIIMX Yy CBITI MUCTELUBKUX MY3€IB.
Carcassonne y CepeTHbOBIUYI CTAa€ CHMBOJIOM pe-
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JIriHOTO pyXy anp0iroiiiis (kaTapis), sik JIa Pormesns
(La Rochelle) — omsuM i3 TOTIOHIMHIX CUMBOJTIB PYXY
TaMILTiEPIB, a Mi3HIIIE TO3HAYEHHSIM CTOJIHII TYTEHOTIB.
Hassu nenapramentis Banoes (Mendée) i JKiponoa
(Gironde) cumBomisyroth OypxJHBY icTopito Bemukoi
OpaHITy36K01 PEBONIOLL, Ha3Ba MiBACHHO-(PaHITY3bKO-
ro micta Tyzon (Toulon) crama 3HaKOM mepmiol
nepemoru Hamosneona. Icropuaanm cepriem Opanirii
€ paiion HaBKkoio ITapmxa — /le-de-France, Gykpais-
HO “ocTpiB @paHtiii” .

HasBa icropuunoi crosuii Enpzacy Strasbourg
(micTo BiZoMe 3 aHTUYHHX YacCiB) TPUBAJIUIL Yac Oyria
CHMBOJIOM TEPUTOPIATIBHIX CYIEpedoK Mixk DpaHIIiero
1 HimeuunHoto, ane 3 cepennau XX CT. BOHA TO3HA-
yae “ cronuiro €sporn” (Mictie 3acimanss Pamau €8po-
mu 3 1949 p. i €ponapiamenty 3 1992 p.) i crana
CHMBOJIOM iICTOPUYHOTO MPHUMHUPEHHS MK TBOMa Kpai-
HaMH.

CumBonika [Tapmka B 3icTaBHOMY IUIaH1 BTUI€Ha
B TIPUCITIB' 1, IKE CTOCYETHCS €TMHOTO TOOpaTuMa Ha-
3BaHOTO MicTa, — Puma: ppanir. Seule Parisest digne
de Rome; seule Rome est digne de Paris “rinbku
[Tapwx rigauit Puma, Timeku Pum rimauii [Taprmka” .

ToroHIM Ha MO3HAYEHHS TAPU3BKOTO MIXKHAPOIHO-
ro aepornopty — Opai (bpani. Aéroport d’ Orly) —
JicTaB Ha3By Ha 4ecCTh (PPaHIY3bKOTO TeHepaja,
1m0 OyB CHHOM YKPaiHCBKOTO TeThMaHa B eMirpartii
[Mnmmmna Opiuka. TakuM 9uHOM, 3raIaHui TOTTOHIM,
MO3HAYAI0YH CyJacHY pealtito, BOIHOYAC MOXKeE OyTH
PO3IVISTHYTHIA SIK ICTOPUYHHI CHMBOJT KOHTAKTIB JIBOX
HapOJIiB.

CumBonamu cyqacnoro Iapmxa i @panii 3ara-
JIOM BUCTYMAIOTh TaKi BCECBITHHOBIZIOMi MiKpPOTOIIO-
Himu, sk Tpiymgpanvra apra (ppan. I’ arc detriomphe
del’ Etoile— cnieprry cumBoa nepemor Hamoneona,
HUHI Maike [IIJIKOM JICHOJIITU30BAHUN apXITeKTYPHUIA
3Hak croymiy Opaniii), Etigheneea éesica (bpani. la
tour Eiffel —cmopyny BusHauaroTh sik HaitOLIbII yITi-
3HaBaHy peanito [lapuka i HalOUIbII BiABIAYBaHY
nam’ ITKy cBity), Monmapmp (ppanu. Montmartre—
HaiiBuia Touka Ilapmka 3 xpamom Basilique du
Sacré Ceeur Ha Bepinui), Mozuna neioomozo con-
oama (ppanm. Tombe du Soldat inconnu —mam’ sit-
HUK 3arubnomy B [Tepiwiii cBiToBiii BiitHi). HaiiBuriry-
KaHilTy (ppaHIy3bKy OCBITY CUMBOJII3Y€E BITOMMH BiJT
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vaciB CepenuboBiuus TonoHiM Copbona (bpaHil.
Sorbonne), takox Kozreoxc de @panc (dpani.
le College de France) Tta in. Cronuiiro ®panirii
(a Takosx TBOpuicTh Bikropa ['foro) cumBoutizye Co-
bop Ilapusvroi Bocomamepi (Gpani. Notre Dame
de Paris).

®paniy3bkuit HaceneHui myHKT Kannu (bpaHir.
Cannes), BimoMuii Bil 1aBHROPHMMCBHKHX YaciB,
y XIX cT. cTaB eNiTHAM apUCTOKPATUIHAM KypOPTOM,
ay XX CT. —MiclieM POBE/ICHHST BUCOKOTIPECTIKHUX
kiHo(ectuBanis (ppani. Festival international du
film de Cannes), a ocrannim yacom i Kanchkux
MiKHaponHux QectuBaiiB pexiaamu (Festival
international dela publicité de Cannes).

3acHoBaHa I1e 10 HOBOI epy CTapoIaBHIMU Tpe-
kamu Hiyya (bpani. Nice) y XIX ct. crana Kypopt-
HUM IIEHTPOM, 1 Ha3Ba IIbOTO MiCTa JOCI 3aJIUIIAETh-
Csl CHMBOJIOM €JIITHOTO BiITIOUMHKY, BIZIOMHUM Jiajie-
Ko 3a Mexxamu @panmii. Hampukiami XX ct. MicTo
CTaJIo TAaKOXK LIEHTPOM MPOBEICHHS CaMiTiB €Bpo-
cotoay. /1o TonoHIMHUX 3HaKIB He JHIIIE (PpaHIfy3bKO-
T0, aJie i M>KHAPOIHOTO PO3IIOBCIOKEHHS HAJIeKAaTh
TaKOX TaKi Ha3BH KYPOPTIB, sK JlazypHuii bepez
(bpanu. Coted’ Azur).

TononimMHe 00MYYst CydacHO1 OpUTaHCHKOT CTOMHII
BH3HAYAIOTh I3BiHMYHA Beka bie ben (Big Ben),
Becmmincmepcoke abamemso (\Westminster Abbey)
i Becmmincmepcwkuii nanay (Palace of Westmingter).
Y OpuTaHCHKIH CTONHII 3’ IBUJIACS HOBITHSI TPAIHIILSA
Bin3HadaTu cBsTo HoBOTO poKy Ha Tpaghanveapcovkiii
nrowi (Trafalgar Sguare), o 3 cumMBoOITY BificbKO-
BO-MOPCBKOT MOTYTHOCTI Bputanchkoi imriepii (a came
nepemoru aamipana Hembcona mpu Tpadanbrapi
B 1805 p.) mepeTBopumIIacs Ha MOMy/ISIPHE MiCIIe Bi/Io-
YHHKY JIOHJIOHIIIB Ta rocteil. Haza Bymmii Yaiimxon
(Whitehall) y ientpi JloHa0Ha 1aBHO cTasa MpO3KB-
HHM ITO3HAYEHHsIM OpUTaHChKoTO Ypsiy. Hazea Bynmti
Haynine-cmpim (Downing Sreet) crana CHMBOITI3Y-
BATH MEPEIyCiM OPUTAHCHKOTO TIpeM’ ep-MiHicTpa (pe-
3UJICHIIIS IKOTO PO3TalIOBaHa 3a aapecoro JlayHinr-
crpit 10), a Takox (MEHIII TOIIMPEHE CUMBOJIIYHE 10~
3HAYCHHS) OpUTAHCHKY CKapOHUIIO (KaHIIep cKap-
OnuIti iepeOysae 3a anpecoro JayHinr-ctpir 11).

BcecBITHBOBIIOMUM TOIIOHIMHAM CHMBOJIOM
He Tipku JIoHm0Ha, aje i yciel OpuTaHCchKO1 MPUPO-
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i Buctynae Temsa (anri. Thames, maTHHCHK.
Thamesis).

JlonnoHchku#t KadeapanbHul cobop c6amo2o
Iasna (. Paul’s Cathedral) Bimomuii, 3Bu4aiito,
MEHIIIe, HiK PUMCHKHI cobop césmozo [lempa (tipo-
TOTHI SKOTO OyB 30yn0BaHMi iie Ha novarky VI cto-
JHTTS), OJJHAK 010 Ha3Ba TAKOX HAJICIKUTH JI0 TOTIO-
HIMHHX MapKepiB aHIIIHCHEKOMOBHOTO pocTopy. OTxe,
Ha3BaHHUI CUMBOJT HUICKHUTH /IO iICTOPUYHO HAWTpHBA-
THIIMX, IPUYOMY CIIOCTEPIraeThCs TAKUI BapTHI yBa-
v eHOMEH: MaTepiaibHa YaCTUHA CIIOPYIN HE TLIBKH
nepeOynoByBaiacs, a IUTKOM MIHSJIACS MTiCIIS TIOKEXK
Ta IHINX pyHHYBaHb,  MOBHHI CHUMBOJI 30epiraBcs
130epiraeTbes 10Ci.

J1i710BMM IIEHTPOM OPUTAHCHKO1 CTOJTHIII BUCTYIIAE
Jlonooncokuu cimi (anr. City of London).

He pa3 miHsia cBoto cUMBOITIKY, 6a30BaHy Ha KO-
HOTAIlil, Ha3Ba JJOHIOHCHKOI hopreri Tayep (the Tower,
Tower of London). Crepriry 1151 Ha3Ba mo3Havaa
VKpIIUIEHY pe3UICHIIII0 aHITIHCHKUX MOHAPXIB, TIOTIM
pocTo GOPTELTIO, 3r0/IOM TIOPMY, 8 HUHI — BU3HAYHY
naMm’ SITKy apXITeKTypH 1 My3el. TUCAOIITHS iIcTOpis
3raIaHo1 [1aM’ SITKK BOJTHOYAC BUCTYTIAE TPHBAJIOHO iCTO-
Pi€r0 3MiHM OCHOBHOT'O 3MiCTY Ta KOHOTATUBHOI CHMBO-
Ttk i Hazeu. CIti MiIKpecnTH, 10 Ha3Ba Tayepa sBise
c000F0 MIEPBICHO 3arajibHy Ha3BY (AreJATHB), OyKBaIIb-
HO “Oarmra”, i BUHMKIIA BHACIIIOK OHIMI3aIlii —Iepe-
TBOPEHHSI 3araJIbHOI HA3BH HA BIIACHY.

Cumsosiom Llornannii Buctymnae ii cronmis Eoin-
Oype, Ha3Ba SIKO1 BifI3epKaJieHa B TUTYI YOJIOBIKa
OpHUTaHCHKO1 KOPOJIEBU — IIPUHIIA-KOHCOPTA 2epyo2a
Eoinbypecvroeo. Ha3pa inmoi vactuau bpuranii —
Venbcy — Bia3epKajieHa B TUTYII HACTYITHUKA IIpe-
CTOIy — npuHya Yenvcovkozo. Maemo miacTaBu 3po-
OWTH BUCHOBOK PO BUKOPHUCTAHHS OpPUTAHCHKOT TO-
TTOHIMI{ 3 ICPIKABOTBOPUYOIO METOIO, [T 3MIITHESHHS
nep>xapHoi ineosorii. [ loioHi GyHKITi TOMOHIMIB BitoMi
B PI3HUX JIeprKaBax i3 MOHAPXIYHUM IPABITHHSM (I10p.,
HAaITPUKJIaJ], TUTY POCICHKOTO iMIieparopa Mmnepa-
mop Bces Benukus, u Manwis, u Benvis Poccuu,
Lapv Honvcexuii, Beaukuii Kusazo @uHasanockuil,
Lapv Kazanckuil, Acmpaxauckui. .., a0 THTYI aB-
CTpiiicbKOTO iMTepaTopa Imnepamop Ascmpii, Ano-
cmoniunuii Kopone Yeopwunu, Koponv Boeewmii,
TI'epyoe anuuunu i Jlooomepii...).

HasBa anrmiiicekoro micreuka Farnborough cra-
J1a CUMBOJIOM O/THI€1 3 HAOUTBILINX Yy CBIT1 aBia BUCTa-
Bok (auri. The Farnborough International
Exhibition and Flying Display).

HaiimenyBanHns 3acHoBaHoi1 y X1 cT. cTosmi aHr-
nificekoro rpadersa bepkimp — Pedine (Reading) —
3HAMEHUTA HE CTUIBKH SIK 3aJTI3HUYHUI BY30J1, CKUIbKU
sk mictie yB' si3HeHHs Ockapa Yainpa.

TonoHIMHIMY 3HAKaMU CYJaCHUX peastiii BUCTYTIa-
I0Th €JIEMEHTH MiKpoTomoHimii Knesa — bawnkosa (By-
UL, HA SIKiH posTatoBada A Minictpartis [ [pesunen-
ta Ykpainn), Xpewamux (ronosHa Byt Kuesa, cum-
BOJI MiCTa, MiCIIe IPOTYIISTHOK TOPOJIsH i rocTeit), Ie-
uepcok, Jlunku (eTiTHI paifOHU CTONHIIN). Aima cTana
TOTIOHIMHAM CHMBOJIOM BIIIOYMHKY i KiHO(heCTHBATIB
(BoIHOUYAC BUCTYIIAIOYH if CHMBOJIOM OJTHI€] 31 3HAKO-
BUX ITOJTI HOBITHBO1 iCTOpIi — SITTHHCEKOT KOH(epeHITii
1945 poky), Odeca — cumBoIIOM TYMODY; Kapnamu —
CHMBOJIOM TYPH3MY H BIIOUMHKY, Kokmebenb —OoH
13 CHMBOJIIB IIBJIHA, MTO€31i To110. KpuMchkuii Muc
Kazanmun Binomuii B YipaiHi i cycimHix JepkaBax He
AQHTUYHUMH [IOCETICHHSIMH, 8 MOJIOJKHUMU (eCTHBA-
JISIMH, TIIO TIPOBOJIATHCS TYT peryisipHo 3 1995 poxy.
Bin 9aciB rpoMasHCEKO1 BItHH CHMBOJIIYHOTO 3HAYCH-
Hs1 HaOyno [ usii-Ilone B 3amopi3bKil 00macTi, 1o Jie-
KiJTbKa POKiB OYyJ10 IIEHTPOM BOEHI30BAHOTO aHAPXICT-
CBHKOTO pyXy Ha uoi 3 Hecropom MaxHom.

[IepcrekKTUBHUM BHAAETHCS BU3HAYCHHS THX
TOTIOHIMHUX MapKepiB IPOCTOPY, SIKi y PpaHITy3bKiH,
aHIIMCHKIN Ta yKpaiHChKIM MOBAaX BUCTYIAKOTH Y 110-
TiOHMX 200 HABITh TOTOKHUX (PYHKIIISIX, HATIPUKIIA!
bpann. Enuceiicoxi nons (avenue des Champs-
Elysées) — aurn. [Mixaoinni (Picadilli) — ykp. Xpe-
wamux (op. poc. Teepckas TOIIO).

BucHOBKH H0CJOiI’KEeHHSI Ta NMePCNEeKTHBH
NoJAJIbIIUX HAYKOBHUX PO3BiTok. TakuM dnHOM,
KOHOTOBaHI1 reorpadiuHi Ha3B1 BUCTYIAIOTh OHIMHH-
MU CUMBOJIAMH KYJIETYPHO OCBOEHOTO MpocTopy. BoHH
MOXYTb OyTH 32 pi3HUMH O3HaKamu KiacudikoBaHi
Ha a) sIepHi i ieprdepiiini, 0) MbKHAPO/IHI 1 TOKAJIbHI,
B) cydacHi if icropuuni. binbin qetanbHa kimacudika-
il CTOCYETHCSI HAJEXKHOCTI PO3MISTHYTUX OHIMIB
710 Ti€i 200 1HIIOT TeMaTHYHOT TPpyIH (Ha3BH iCTOPHY-
HUX MICIb, MICI[b BiITTOYMHKY, CHOPTHBHUX IIEHTPIB
To1110). B 0OCTaHHBOMY BHIIaIKy CTBOPCHHS HECYIIC-
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pewmBoi kiacuikaltii 3a OIHIEFO JJOTIYHOIO OCHOBOIO
BUKJIMKA€ TIEBHI TPYIHOLI1, OCKUIBKY Ta caMa Ha3Ba
MOJK€e [T03HaYaTH BOJHOYAC 1 ICTOPUYHY IaM’ STKY,
1 TBIp apXiTEKTypH, 1 MiCIIe BiITIOYHHKY.

BusiBiieHo ineonoriuHi, AepaBoTBOpUi PyHKIIIi
TONOHIMii, BAKOPUCTOBYBaHOi B TUTYJIaTypl MOHAPXIB
3 METOIO IIIKPECIICHHS €THOCTI PI3HUX YaCTUH ACp-
YKaBH TIiJT OJTHIEFO KOPOHOIO.

Cnizt BiI3HAYHUTH TaKy TEHJICHIIO, STK HATOBHEHHST
JTABHIX, iICTOPUYHHUX TOIIOHIMIB HOBUM CUMBOJIIIHAM
3MICTOM YHACHIJIOK IX aKTyaJli3aLlii 3aBAsKu iHpopma-
LIIHUM Ta eJIEKTPOHHUM TEXHOJIOTISIM, TYPUCTUYUHIH
IHAYCTpil: MOBHI 3HaKH iCTOPil MEPEeTBOPIOIOTHCS
Ha CyJacHi 3HAKH KYJIETYPH, TypU3MY, BU3HAYHUKH HE-
MOBTOPHOTO IMIIKY MiCTa i KpaiHH, CBOEpIiIHI OCydac-
HeHi “ OpeHnu’” .

Ha >xanb, nocmimkeHHs: TOMOHIMHOT KyTBTypHOT
CHUMBOIIIKH IPOCTOPY YKpaiHU MOPIBHSIHO 3 aHTIH-
CBHKUM 1 (ppaHITy3bKIM MaTepiajioM MOKas3ye, 110 B YK-
paiHi MeHIIIe, HiXK y IBOX 3TaJJaHMX 3aXiTHUX KpaiHax,
MICIIb POBEICHHSI MDKHAPOTHUX TEXHITHHX Ta KOMep-
IHHUX BUCTABOK, KiHO(ecTHBaNIB TO1I0. CKka3aHe
MiATBEP/HKYE HE Pa3 BUCIOBIIOBAaHY AYMKY IIPO T€,
110 MOBa, OCOOJIMBO JIGKCHKA, YYTIIMBO Pearye Ha CTaH
MO3HAYYBAHUX peajtiil 1 JeTaTbHO BIUI3EPKAIIOE 0CO0-
JIMBOCT1 KAPTUHU CBITY.
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HOMIHATUBHE IIOJIE KOHIEIITY /JOPOI'A
B HIMELHBKUX HAPOJHUX KA3KAX

C.B. Kupunrok (Muxonais)

Y poGoTi Ha MaTepialti HIMEIIbKUX HAPOJAHUX Ka30K TOCIIKYeThCsl HOMiHAaTHBHE mofie KoHenty JJOPOT'A,
aHATI3YETHCS HOTO SAPO Ta epudepis, ycTaHOBIIOETHCS HOTo TEKCTOTBIpHMI XapakTep. BuzHaueHo, o siiep-
Ha 30Ha KOHIIETITY Mpe/icTaBieHa 0a30BMM akTyastizatopoM — iekcemoro der Weg. JIo xapakTepHuX puc Hajle-
KHUTh TAKOXK BXKMBAHHS Ha3B PEaTIbHUX JIOKYCIB Ta BIICYTHICTD iX J€TATBHOTO OIIUCY.

Ku1ro4oBi cj10Ba: KOHIIETIT, HIMEIIbKa HapOIHA Ka3Ka, HOMIHATUBHE ITOJIE, AP0 Ta Iepudepisi HOMIHATUBHO-
O TIOJISI.

C.B. Kupumok. HomunaruHoe moJjie konnenta JIOPOI'A B HeMelKMX HAPOAHBIX CKa3Kax.
B paborte Ha maTepuarne HeMelKUX HApOJJHBIX CKa30K UccieayeTcss HoOMUHaTHBHOE Moste KoHtenTa JJOPOI'A,
AHATM3UPYETCS €T0 SIPO U Tiepudeprsl, yCTaHABINBAETCS €r0 TEKCTOOOpasyroluii xapakrep. OnpeieneHo, uTo
siZiepHasi 30Ha KOHIIETITa IPEICTaBlIeHa 0a30BbIM akTyamu3aTtopoM —iiekcemoii der Weg. K xapakrepHbIM gep-
TaM OTHOCHUTCS TAKXKE YITOTPEOICHNE HA3BaHUH PEasTbHBIX JIOKYCOB M OTCYTCTBHUE UX JIETATHHOTO OTIMCAHHSI.

KiroueBbie ¢JI0BA: KOHIICTIT, HEMEITKasi HApOoHas CKa3ka, HOMHHATHUBHOE TI0JTe, PO U Iieprud)eprst HOMU-
HATUBHOT'O TIOJISL.

S.V.Kyrylyuk. Nominativefield of theconcept “WAY” in German folk tales. Thisarticlestudiesthe
nominative field of the concept WAY on the material of the German folk tales; its core and periphery are
analysed and itstextbuilding character isdetermined. It isdefined that the basic actualizator —the lexeme der
Weg — presents the core zone of the concept. The application of real loci and the absence of its detailed

description proveto be characterigtic features of thisconcept.
K ey wor ds: the concept, the German folk tail, the nominative field, the core and periphery of the nominative

field.

Haponna xa3ka sik neBHa Mojiesib (JOHOBHX 3HAHB
JIFOJTMHY TIPO CBIT, HOBCSKICHHE KUTTS, SIK JDKEPEIO,
10 MICTHTB JTOCBiJI Ta crienr(iKy HalliOHATbHOT KYITb-
TypH TIEBHOTO €THOCY, [IPUBEPTAE yBAry TOCIITHUKIB,
IO TPAIIOIOTh B 001aCTi KOTHITUBHOI JITHTBICTHKH,
OCKIJIBKH CaM€ Y paMKax ITi€1 JIIHTBICTUIHOT TUCTIUTI-
JIHH, 5K 3a3Ha4aI0Th IOCIITHUKH [ 2, ¢. 37], cTano Mox-
JIMBUM TIOSICHEHHSI,  HE JIMIIIE OTMC MEXaHi3My CBITO-
COPUHAHSTTS IFOAWHA. Pe3ynbrar GyHKIiOHyBaHHS Ta-
KOTO MEXaHi3MYy IIPE/ICTaBIEHO B HAW3araJIbHIIIIOMY
Bunsii kaptusoto ceity (KC) y mBoicTiii eaHoCTI
cy0’ €EKTUBHOTO i1 00’ EKTMBHOTO, pallioHaTIbHOTO 1 ippa-
[IOHATBHOTO, MEHTAILHOTO 1 MOYYTTEBOTO, aHATIITHY-
HOTO ¥ TBOPYOTO. Y I[bOMY KOHTEKCT1 HApOTHA Ka3Ka
SIK HaiIaBHimIa (hopma BimoOpaxeHHsI CBITOPO3yMiH-

© C.B.Kwupumok, 2010

H 1 € TI€I0 IPU3MOI0, KPi3b SIKY JIFOMHA Oa4UTh 1 O11i-
HIOE SIBUILIA JIIWCHOCTI 1 5IKa JIA€ YSIBJICHHSI ITPO €BOJIIO-
I[I}O MIPOLIECY MI3HAHHS CBITY.

AKTyanbHICTh JaHOTO JOCIHi>KEHHS MOsiC-
HIOETHCSI MOYKITMBICTIO Y€pe3 MOHATTS Ta KaTeropii
KOTHITHBHO1 JIIHTBICTUKH PO3IISIHYTH OCOOIMBOCTI Ha-
iBHoi KC, 1110 3Ha#IIIIa CBOE BiTOOpaXKCHHS B HIMEITh-
KHUX HAPOJHHUX Ka3Kax, 1 MpOaHaIi3yBaTH MeXaHI3MH
OCBO€HHSI IICHOCTI JTFOIBMU 0arato CTOIITh TOMY IO,
B CBOIO 4epTy, 30araTuTh Hallll 3HAHHS PO BepOaib-
Hy peaJtizalliro MOJIeli CBIiTY B (DOJIBKJIOPHUX TEKCTaX.

VY sikocti 00’ €KTa JocHimKkeHHs OyB 00paHHii KOH-
uent JJOPOI'A sik oiuH i3 OCHOBHHX, ITI0 00’ €KTHBY-
FOTBCSI B TCKCTaX HAPOAHHUX Ka30K HIMEIIBKOMOBHO1
KYIIBTypHO1 criibHOTH. [IpeaMeToM aHamizy ciy-
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I'yBaJIo HOMIHAaTHBHE 10JI€ TAHOTO KOHIeNTy. Jloci-
JOKCHHS TPOBOIMIIOCS HA MaTepialli HIMEIbKAX
HApOJHUX Ka30K METOJOM CYIUIbHOT BUOIpKH
(275 TekcTiB) 3 METOIO BHUABICHHS CHEU(IKH
00’ extuBanii koHuenty JJOPOI'A B naHomy kaHpi
(hosbKIIopY:.

Opniero 3 HalBaxkmBimMX Gopm Maridecrarii
CBITOII3HAHHS JIFOIMHY € MOBa. Ha TicHuMIA 3B’ 130K MOBHA
31 CBITOM, 1110 OTOUYE JIFOUHY, BKa3yBaB e B. ['ym-
0075T. JIOCITITHUK ITiIKPECITIOBAR, 10 KO’KHA MOBa
YTPUMYE BCIO CTPYKTYpY MOHSTH Ta YBECh CIOCIO
YSIBIIEHb OKPEMOI YaCTHHU JItoACTBa. “ JIroquHa nepe-
BaYXHO — HaBiTh ¥ BUKJIFOYHO, OCKUTBKH BiTUYTTs
Ta JisiHHA 11 3a7eKaTh Bill 1i ysIBJIeHb, —KHUBE 3 peya-
MM TaK, K IX nojac iii MoBa. 3a JOIIOMOIOIO Ti€l K
caMof [iii, B CHITy SIKO1 BOHA CIUTITa€ MOBY BCEPE/IHI
cebe, BOHa BILTITa€E ceOe B Het, 1 KOKHA MOBA OITUCYE
HaBKOJIO HapO.Ly, IKOMY BOHA HAJISXKHTB, Koo” [3,
c. 80]. CaymHuUM MIATBEPKCHHIM IHX TYMOK
CIIYTye TOYKa 30py psAay BueHuxX Ha 3B’ 130k KC
3 MOBOIO.

Omnronorigaa KC, ToOTO CBIT sIK BiH €, perpe3eH-
Ty€e BUXITHUH MYHKT CBiTOMIZHAHHS JIFoAWHH. [ [pu 1160-
My WAeThCsl HE TUIBKHM MPO 30BHIIIHIN, ane i
PO BHYTPILIHIMN CBIT JIFOAUHY, 3 yCIMa IOKH JAJIEKO
HE Mi3HAHUMHU HOTO BIACTUBOCTSAMHU. HacTymHwuit
PiBeHb—PiBEeHb MEHTATBHUX YSIRIICHB JIFOAMHH TIPO CBIT
Y BUIVIS11 KOHIIETITIB, KaTETOPii, ifie# Ta IHIMxX orepa-
TUBHHX OJJUHMIIb 1 CTPYKTYP CBIJOMOCT] —yYMOBHO I10-
3HAUEHUH KOHIIENITYAIbHOIO KapTHHOTO CBIiTY. CTpyK-
TYpH IIHOTO PiBHS IOYACTH 3aJIUIIAIOTHCS HEBepOai-
30BaHHUMH, TIOYACTH BiIOUBAIOTHCS B MTOBEIIHKOBUX
MOJICTISIX JIFOAUHH, TIOYACTH PEaTi3yIOTHCS B 3HAKOBHX
CHCTEMax, OJIHIEIO 3 IKHX € MOBa [ 2, ¢. 58].

TakuMm 9UHOM, CITJI TAKPECTUTH MPUHIIUTIOBY HE-
0OXiTHICTh PO3MEKyBaHHS BIIACHE PO3yMOBO1 KOHIIETI-
TocdepH JIONWHA Ta CEMAaHTUYHOTO MMPOCTOPY MOBU
SIK Ti€1 YaCTUHH KOHIIENTOC(EPH, ITI0 OTPHMajIa HOMi-
HAITIo 1 BitoOpakaeThCsl y MOBHHX 3HaKax. “ Y mep-
IOMY BHUITJIKY KOHIIETIT TOCTAE SIK PeHOMEH TyXOB-
HOTO TIOPSIKY, SIK CBOEPIIHUN MEHTAIBLHUN KOHTYP
YH 3TyCTOK €HEPT i, [0 HOTO BiKJIA/ICHO B JIIHTBOKYIIb-
TYpHI CBiIOMOCT] Hapo.ly i IO TparHe Ha30BHi.
VY apyromMy BUTNIaKy HIIETHCS TIPO EKCTEPIOpH3aILit0
KOHIIENTY, a TOYHIIIIE PO Or0 O30BHIIITHIOBAHHS MOB-
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HUMH 3ac00amu, TOOTO Mpo Horo MaTepianbHy 000-
JIOHKY” , TIIO Ha AYMKY 0araThoX JOCITHUKIB CKIIa€e
“CceMIOTHYHY LIUIBHICTE 200 “HOMIHATHBHY ApiO-
HICTH” KOHIICTITY — OHTOJIOTIUHY MPEICTaBIEHICTD
y TUIaHI BUPAKESHHSI IJIOF0 HU3KOI0 CHHOHIMIB (CJTiB
1 CJIOBOCIIOJTYUYCHB), TEeMATUIHUX PSIIIB 1 TIOJIB, MMa-
pemiid, GOTBKIOPHHUX 1 JTITEpaTypHUX CIOKETIB, CUM-
BoJIiB To1110” [6, ¢. 104].

Ha nymxy Ilonosoi 3./. i Crepnina LA., cy-
KYITHICTb MOBHHX 3aC00iB, I110 00’ EKTHBYIOTb KOHIIENT
Yy BU3HAUEHUI [1epi0J1 PO3BUTKY CYCIILILCTBA, BU3HA-
4aeThesl SIK HOMiHATHUBHE ToJie koHyenmy. Homina-
THUBHE TI0JIC BIPI3HAETHCS Bl TPATUITIHHO BHOKPEM-
JIEHUX B JIHTBICTUL CTPYKTYPHUX IPYILyBaHb JIEKCHU-
KH — JICKCUKO-CEMaHTHYHOI TPYIIH, JIEKCUKO-CEMaH-
TUYIHOTO OIS, JIGKCUKO-()Pa3eoIorigHOTO MOJIs,
CHHOHIMIYHOTO PSIAY, aCOLIaTUBHOTO TIOJISI — THUM,
10 BOHO Ma€ KOMIUIEKCHUH XapaKTep, BKIIOUaI0UH
B CBifl CKJIaJ BCi MepepaxoBaHi THUIH TPYIyBaHb
[5, c. 66].

3a CBO€I0 CTPYKTYPOIO HOMIHATUBHE TI0JIE KOH-
LENTY MPUHIMIIOBO HeoaHOpiaHEe. BoHO MicTUTh 6e3-
MOCEPEIHBO K PsIMi HOMIHAITT KOHIIENTY — SIIPO HO-
MIHaTUBHOTO IOJISl — TaK 1 HOMiHAIIil OKPEMUX KOTHi-
THUBHHX PUC KOHIICMTY, SIKi BUSBISIOTH 3MICT KOHIICTI-
Ty 1 BITHOIIEHHS [0 HHOTO B PI3HUX KOMYHIKaTHBHHUX
cuTyatisx. Takum 9MHOM, MOBHHM 3HAK MPEACTAB-
JISI€ KOHIIENT Y MOBI, IPHYOMY HE ITOBHICTIO —BiH CBOIM
3HAYEHHSIM NPE/ICTABIISIE IEKUTHKa OCHOBHHX KOHIICTI-
TyaJIbHUX O3HAK, PEJIEBAHTHUX IS TIOBITOMIICHHSI,
nepeaaya sKUx € 3aBAaHHIM MOBLIS, BXOJUTDH B HOTO
IHTEHIIIIO.

BpaxoByroun eTUMOJIOTIO CJI0Ba, CIOBHUKOBI TITY-
Ma4yeHHs Ta MOHATIVHI 3Ha4eHHs koHtenTy JJOPOI'A,
PO3IISTHEMO CTI0Ci0 Hor0 “BepOaTbHOTO MOPTPETYBaH-
HS” Ha MaTepialli HIMEIIBKIX HapPOJIHUX Ka30K.

SAnepna 3ona konuenty JJOPOI'A npencrasnena
0a30BHUM aKTyaJi3aTOPOM KOHIIEIITY, HOMiHATUBHOIO
nexcemoro der VWeg i € 0CHOBOIO BChOTO KOHIICITY-
anpHOTrO 3MicTy. Hamu BuaineHi okpeMi KOMIOHEHTH
HoMminaruBHOTO oM KoruenTy JJIOPOI'A, 1o 103B0-
JIsi€ 3pOOUTH BUCHOBOK IIIO/IO 3MICTY Ta CTPYKTYPH
JTAHOTO KOHIIETITY SIK OJMHHIT MUCIICHHSI.

Jlopora cripuiiMa€eThCs K BiIpi30K HUTSIXY, 4aCTH-
Ha JaHmagry.
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» ES dauerte nicht lange, so saff da eine Katze
an dem Weg und machte ein Gesicht wie drei
Tage Regenwetter” [8, ¢.182].

» Der Weg fiihrteihn in einen Wald, und da sah
er einen Rabenvater und eine Rabenmutter, die
standen bei einem Nest und warfen ihre Jungen
heraus’ [8, c. 131].

,Der Mann nahm den Hut ab und setzte den
Kleinen auf einen Acker am Weg, da sprang und
kroch er ein wenig 2anischen den Schollen hinund
her, dann schlzipfte er plotdich in ein Maudoch,
daser sch ausgesucht hatte” [8, c. 230].

B naBenenux npukiagax kourent JJOPOI'A npwii-
Mae 00pa3 BUIUMOTO, MaTEPIaIbHOTO 1 € peaTbHAM
TEKCTOBUM BTUICHHSIM MUISAXY, SKUM MOJOPOKYE
TOJI0BHA Jifodya 0coba. Y Ka3lli MU HE 3HaXOJIUMO
JIETaIBHUX OITHUCIB IPUPOJIH, MIiCIIEBOCTI, OCKLIBKH
BCI IIOJTi1 pO3ropTaloTHCs MIBUIKO 1 fuHaMivHO. Yac
y Hapo/Hil ka3, sk ctBepmkye J.C.JIuxados, He 3y-
MUHSETHCA 17151 ONUCIB. BiH pIBHOMIPHO pyXa€eThes,
aJpKe i yac yciel po3moBi/ii Ka3ka He MiCTUTh CTa-
THYHHUX CKJ1a10BUX [4, ¢. 9].

Ha nymky B.H. Tonoposa, “niocriiina i HeBix eMHa
BJIACTUBICTH NUISIXY — HOTO CKIaaHicTh. LIsix Oy-
NYETHCS HA OCHOBI BCE 3POCTAIOYUX TPYIHOIIIB
Ta HeOE3MeK, IO OrPOKYIOTH Mi()OJIOTYHOMY TepOIo,
Yepe3 Iie MOJ0JIaHHS IIUTSIXY — OJIBHT, TIOJIBIKHHUIITBO
oA0poXkHLOr0” [7, ¢. 259]. TpHBaTICTh Ta BAKKICTh
MOONAHHS IISIXY MITKPECTIOETHCS B Ka3Kax BXKUBAH-
HSIM MPUKMETHUKIB Weit, [ang Ta disudHuM cTanoM
repost — BToMoro (IMeide), BiTuyTTsM TOOY, HasiB-
HICTIO ITyXHUpIB HA HOT'aX!

,Der Esel legte sich auf den Mist, der Hund

hinter die Tiire, die Katze auf dem Herd bei die

warme Asche, und der Hahn setzte sich auf den

Hahnenbalken: und weil sie miide waren von
ihrem langen Weg, schliefen sie auch bald ein®
[8,c. 186].

» Er musste jetzt seine eigenen Beine

gebrauchen, und als er lange Wege gegangen

war, kamer in eine grofe Sadt* [8, c. 131].

» Abends kamen sie in einen gropen Wald und
waren so miide von Jammer, Hunger und dem
langen Weg, dasssie sich in einen hohlen Baum
setzen und einschliefen” [8, c. 91].

» Seht, ich hinke und habe von dem Weg daher
Blasen an den Fiifen, ich kann unmoglich
wieder umkehren® [8, c. 213].
30UIbILIEHHS] TPUBAIOCTI IIUIIXY MOJKE IO3HAYATH-
C4 3aBASAKU ITIOBTOPY JIEKCUYHO1 OJII/IHI/IHi Iang Ta Ha-
ssBHOCTI Mapkepa endlich, sikuii migKpeciroe KiHIEeBy
MEXKY.
» und ging fort, lange lange Wege, bis sie
endlich zu dem Schl osskam, wo beide zusammen
lebten” [8, c. 441].
» Und alssielange lange gegangen waren, kamen
seendlich an einkleinesHaus, und dasMddchen
schaute hinein, und weil es leer war, dachte es:
hier konnen wir bleiben und wohnen* [8, c. 94].
Excrikyrouu 3Ha4eHHS HAJIEKHOCTI A0 MicIe-
BOCTI, IOpOTa OTPUMYE TAKOX 1 IKICHY XapaKTepHc-
THUKY, 5IKa B LIUIOMY (DiKCye peaibHO-(hi3u4H1 BIaCTH-
BOCTI IIUIAIXY.
» Nach vielem Reisen kam er in einen schonen,
grogen Wald. Durch den ging ein schéner, breiter
Weg“ [9, c.76].
, Einmal, alsdieBdumewieder infrischem Griin
standen, jagte der Konig desLandesin dem\Wald
und verfolgte ein Reh, und weil es in das
Gebiisch geflohen war, das den Waldplatz
einschloss, stieg er vom Pferd, riss das
Gestriippe auseinander und hieb sich mit seinem
Schwert einen Weg*“ [8, c. 49].
» e machten sich also auf, und waren schon
weite Wege und iiber viele Grashdlmchen
gegangen, aber das Giick war ihnen noch nicht
begegnet” [8, c. 308].
» Diegestreute Asche hatte der Wind weggeweht,
aber die Erbsen und Linsen hatten gekeimt und
waren aufgegangen, und zeigten imMondschein
den Weg" [8, c. 241].
» Auf dem Wege nach dem Wald brackelte es
Hdnsel in der Tasche, stand oft still und warf
ein Brocklein auf die Erde” [8, c. 120].
BukopucTanHs peaibHUX JOKYCIB B Ka3KaX € CBO€-
PIIHUM ITATBEPHKEHHIM PeaIbHOCTI MOiH, HeoOMe-
KEHO1 cBOOO M PyXy Aitodoi ocodu. [IpocTip cTae Bu-
3HAaYCHUM, HACUIYETBCA 9aCOM, pCAJIbHUM JKUTTEBUM
3MicToM. B sikocTi 00’ €KTiB, 110 MapKylOTh LUIAX,
BUCTYNAIOTh OY/iBIIi UM HACEJICH] TyHKTH:
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» Wenn nun etwas zu tun war, so musste es der
dlteste allzeit ausrichten: hies der Vater noch
spdt oder gar in der Nacht etwas holen, und
der Weg ging dabei iiber den Kirchhof oder sonst
einen schaurigen Ort, so antwortete er wohl —
ach nein, Vater, ich gehe nicht dahin, es gruselt

mir —denn er firchtete sich” [8, c. 51].

» Nichtweit von hier liegt ein Dorf, wowir schon

manches Huhn geholt haben; den Weg dahin

wollen wir euch zeigen. Da gingen sieins Dorf,
kauften sich etwas zu essen und liefen auch
ihren Tieren Futter geben, und zogen dann

weiter” [8, c. 342].

» Er ritt mit der schonen Jungfrau weiter, und

sein Weg fithrte ihn wieder durch das Dorf, in

welchem seine beiden Briider geblieben waren*

[8,c.327].

MapKepaMI/I PYXy ICBHUM HUIAXOM MOKYTb BUC-
TyHaTy TaKOX PI3HOMaHITHI MPUPOJIHI cCepeIOBUIIA,
HaIpHKJIIaJ, JIic, 00JIOTO:

» Rotkdppchen schlug die Augen auf, und als
sie sah, wie die Sonnenstrahlen durch die Bdume
hin- und hertanzten und allesvoll schoner Blumen
stand, dachte es— wenn ich der Grogmutter einen
frischen Straup mitbringe, der wird ihr auch Freude
machen; es ist so frith am Tag, dass ich doch zu
rechter Zeit ankomme, — lief vom Wege ab in den
Wald hinein und suchte Blumen*® [8, c. 177].

» Auf dem Weg kam er an einem Sumpf vorbei,
inwelchemFrgosche safen und quakten” [8, c. 209].

Cin 3a3Ha4UTH, 1110 00’ EKTH, K1 MAPKYFOTb IIUIIX,
Y Ka3Kax HE 306pa)KYIOTI)Cﬂ AC€TaJIbHO, a JIMIIIC HAa3HU-
Barothes (iiber den Kirchhof, durch das Dorf, in
denWald, an einem SUmpf ), a6o gaeThcst He3HaYHA
XapaKTEePHCTHKA, 10 CTBOPIOE 1 00pucH (ziber einen
schaurigen Ort).

JloBoui yacto nekcema der WWeg B moeaHaHHI
3 JICKCHYHOIO OIHUIICI0 €N Srick akTyasi3ye yac-
THUHY BU3HAYEHOT'O MPOCTOPY SIK IILJIOTO, Y3arallbHIOO-
Y [1aH 3MICTY, IPO IO CBiTYATh TaKi MPHUKIIAIN:

, Der Spielmann hief ihn mitgehen, und als

sie ein Stirck Wegs zusammen gegangen waren,

kamen sie an einen alten Eichbaum, der
ihnen hohl und in der Mitte aufgerissen war*

[8,c.77].
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» DieDiebeaber waren vor Schrecken ein Stiick

Wegs zuruckgelaufen, endlich fassten sewieder

Mut und dachten: der kleine Kerl will uns

necken” [8, c. 231].

, Darauf begleitete er sie ein Stiick Wegs, und

beim Abschied gab er ihnen noch ein blankes

Messer und sprach...” [8, c. 341].

BaxMBo BiI3HAYNTH i Te, 1110 JIekcema der Weg
IMIUTIIMTHO YTPUMY€ 3HaY€HHS M0YaTKy 1 KIHIIS LIS~
Xy, JOMIHAHTOIO SIKUX BUCTYTIAE 71esI PYXY; IEPEMIIIICHHST
yTIpOCTOpi:

» Den ganzen Weg gab sie demarmen Kindekein

gutes Wort; so bsse und missgiinstig war sie*

[9,c. 16].

OnHaxk opsiz 3 ApoM B KOHIIENTI icHye niepude-
piliHa yacTHHA 3 TOBOJIi PO3MHUTOIO MEXKeEI0 Ta 6e3-
JIYYIO CYIYTHIX aCOL[IaTUBHUX 3B’ A13KiB. [lo nepude-
PIFHOI 30HK BXOATH 3aCO0H, 0OMEKeH1 B BAKOPUCTAaHHI
Ta MOB’ s13aHi 3 HOMIHAHTOM KOHLIENITY CEMaHTHUYHO.
CrnoBamu-aktyarnizaropamu kouuenty JOPOT'A
y Ka3KOBHUX OIOBISIX BHUCTYIAIOTh JICKCEMH €ne
Strecke, ein Weilchen, siki B moennanHi 3 miecioBaMu
PYXy IMILTIKYIOTh 3Ha4CHHS BUSHAYCHOTO [IUTSIXY:

»Als sie eine gute Strecke gefahren waren,

kamen siean ein Schloss, daslag mittenin einem

schonen Tannenwald*“ [9, c. 36].

» We er eine Strecke gegangen war, sah er an

demRande eines\Waldeseinen Fuchssitzen, legte

seine Flinte an und zete auf ihn“ [8, c. 322].

»Als sie ein Weilchen gegangen waren, stand

Hdnsel till und guckte nach dem Haus zuriick

und tat daswieder und immer wieder” [8, c. 117].

» und als der Jiingste ein Weilchen gegangen
war, so trat ein kleines Mdnnlein zu ihm, das
hielt einen schwarzen Spief in der Hand und
sprach: diesen Spief gebeichdir, weil dein Herz

unschuldigund gutist...” [8, c. 190].

BuroBUM KOHKPETH3aTOPOM LUKy, IHBAPiaHTOM
JIOpOTH BUCTYTIA€ CKIIaHui iMeHHHK der Kreuzweg,
OCHOBHC 3Ha4YCHHS AAKOI'0 YTPUMYE JICKCEMA der V\@:

,Die drei Sohne gingen miteinander fort, bis

siean einen Kreuzweg kamen® [9, c. 12].

» Am Kreuzweg klopften sie den armen Hans

wieder durch, dass er ganz zerschlagen war”

[9,c.14].
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[TepexpecTs, sik 3HaMEHHa BiXa Ha IUISAXY 10901
0co0u, IPOTIOHYE BUOID, KU BU3HAUA€ HOTO MO~
11y J0JTI0, BUSBISIETHCS CUMBOJIOM TMOITYKY MPaBUITb-
HOTO BUPIIIEHHS, NUIAXY Tolio. CaMe HOHSTTS BUOO-
Py, sike mepeadayae nepexpectsi, B JaBHUHY MaJIo 10-
TIBiifHE 3HAYCHHS . [TO3UTHBHE a00 HETaTHBHE, PATIBHE
a0o (aranpHe. Jloporu Ha epexpecTi Beu HaiJac-
TiIIE IO Ty CTOPOHY OyTTs. AJie came TaM, B “ IHILO-
MY CBIT1" , 3HAXOTUITMICH CAKPaJTbHI [IIHHOCTI, JKUTTEBO
HEOOX1HI reporo a0o CBITY.

Konment IOPOI'A MoxHa BBa)kaTH, Ha HAIIy
JTYMKY, TEKCTOTBIPHUM, OCKIUTBKU HOTO CIPUIHSTTS
YUTAYEM € IEBHUM (3yMOBJICHUM) (DAKTOPOM JIJIs1 PO-
3yMiHHS 3ayMy Ka3kH. [lepemirienns airouoi ocoobu
B Ka3KOBOMY MPOCTOPI, HOTO NUIAX CKIAJAIOTh BiCh
Ka3KOBOT'O TIOBIOMJICHHS. CIOXKET TPAIUIIIHO PO3rop-
TaETHCS HABKOJIO LIISIXY TEPOS: MPOCTIP PO3LIHPIOETh-
csl, pyX CTa€ OCHOBHUM BUMIPOM IUISIXY, 3HAYCHHS
SIKOTO IMILTILIMTHO YTPUMYE JIeKcema Unterwegs.

» Unterwegs bekamen sie Sturm und schlechten

Wind und trieben fort in dem tiirkischen Sultan

sein Gebiet” [9, c. 58].

,» Der Boteaber ruhte unterwegsan einemBache,

und da er von dem langen Wege ermiidet war,

schlief er ein” [8, c. 202].

»Dann fragte er, ob sie unterwegs nichts von

Hans gesehen hatten” [9, c. 91].

MogHi 3ac00u nepeIatoTh JIMIIEC YACTHHY 3MICTY
KOHIICTITY, IO MiATBEP/KYETHCS ICHYBAHHSIM YHCIICH-
HUX CHHOHIMIB, Pi3HUX Je(iHIIIiH Ta ONKCIB OTHOTO i
TOT0 KOHLENTY. 3Ha4€HHs ¢J10Ba — 11 cripoda 1aTH
3arajibHe YBJICHHS PO 3MICT KOHIIETITY, OKPECIUTH
BiZIOMi HOTO MEXKi, PEICTABUTH HOTO OKPEMi Xapak-
TEPUCTHKH JaHuM ciioBoM” [1, c. 26-27].

Sk BUTHO 3 HaBeICHYX MPUKJIAJIIB, TEXHIKA 00’ €KTH-
Ballii KOHIIETITY TIOB' s13aHa 31 CTBOPEHHAM YMOB HOTO
TIPaBIJILHOTO MOBJICHHEBOTO TIIYMAUEHHS! 1 € CIIOCOOOM
EKCIUTIUTHOI Ta KOHIIEHTPOBAHO1 peastizallii KOHIIETTY
KOHKPETHOIO MOBHOO OJTHHHIICIO, SIKa Ma€ 3 HUM HOMi-
HATHBHMI 3B’ 130K 11032 KOHTEKCTOM [ 6, ¢. 107].

Jlo mepcreKTUB AOCIIIKEHHS CIIi/I BiTHECTH Xa-
PaKTEPUCTUKY OKPEMHX EJIEMEHTIB HOMiHATHBHOTO
nosst kortenty JIOPOI'A y 3anexHOCTi Biji pi3HOBU-
JTy HApOJIHUX Ka30K, a TAKOX (hpeliMOBY OpraHizallito
Ha3BaHOTO KOHIICTITY.
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KOMITO3UIIMHO-MOBJEHHEBI ®OPMHA HIMEIILKOMOBHOI HOBEJIN
(na maTepiaJi HoBesn Aprypa Hlninziepa “ Traumnovelle”)

B.II. Kpusicanoscoka (Mukonais)

VY crarTi aHai3YIOThCS KOMIIO3HIi THO-MOBJIEHHEBI (HOPMHU HIMEIIBKOMOBHOI HOBEIH, SIK OCHOBHI O3HAKH 3MiCTO-
BO-(opMasibHOTO piBHS AaHOro THIty TekeTy. Ha marepiasni HoBenu Aptypa IHiwepa “Traumnovelle’ asrop pos-
DA€ Taki 6a30Bi KOMIIO3HUIIHHO-MOBIICHHEBI (YOPMH, SIK “TIOB1IOMIICHHS TIPO MOAII0”, “TIOBIIOMIICHHS IIPO Iepe-
KUBaHHS", “ TUHAMIYHUH omuc” , “cTaTnaHUi onmc” , “po3ayM” . HaBomuTh OCHOBHI O3HAKHU JTAHUX KOMITO3UIIIHO-
MOBJICHHEBUX (OPM, PO3TIILIAE iX CTPYKTYPHY i CEMaHTHUHY (YHKIII. Bu3Hadae xapakrep CHHTaKCHIHOTO 0hopM-
JICHHS BiZIPi3KiB TEKCTY.

Kuro4oBi ciioBa: KoMIO3UIi HHO-MOBIICHHEBI ()OPMH, HOBENIA, ONHC, TOBITOMIIEHHS, PO3IYM, THII TEKCTY.

B.II. KpbikanoBckasi. KoMno3uunoHHo-peueBbie (pOPMBbI HeMELKOA3bIYHOI HOBeJLIbI (Ha MaTepHalie
HoBeJu1bl Aprypa IlIHumaepa “ Traumnovell€”). B crarbe aHAIN3UPYIOTCS KOMIO3HIIMOHHO-peYeBbie GopMbl
HEMEIKOS3BITHOI HOBEIUTBI, KAK OCHOBHBIE YEPTHI COfIep KaTeNbHO-(hOpPMaNTsHOTO ypOBHS JAHHOTO THITA TeKcTa. Ha
Mmarepuaie HoBeubl Aptypa Iuuryiepa “Traumnovell€’ aBrop paccmarpuBaer Takue 6a30BbIe KOMIIO3HIIHOHHO-
pedeBbie POpMBI, KaK “cOOOIIeHNE 0 COOBITUH , “COOOIIEHHE O IEPEKUBAHUH , “ ITMHAMUYECKoe onucanue” , “cra-
TH4eckoe onucanue”, “pasmplinieHue” . [IpuBoaUT OCHOBHBIE XapaKTEpHbIE UEPTHI JaHHBIX KOMIIO3UIIMOHHO-pede-
BBIX ()OPM, pacCMaTpHUBAET UX CTPYKTPHYIO M CEMaHTHUYECKYIO QYHKINH. OTpeernseT XapakTep CHHTaKCHIECKOTO
0(hOpMITCHHUS OTPE3KOB TEKCTA.

KnioueBble cjIoBa: KOMITO3UITMOHHO-peYEBBIE (JOPMBI, HOBEIUIA, ONMHCAHUE, PACCY)KICHHE, COOOIIEHNE, THII
TEKCTa.

V.P. Kryzhanovska. The composite-speech forms of a German short story (on material of Arthur
Shnicler’s short story “ Traumnovelle’). The composite-speech forms of a German short story, as the main
features profound-formal leved of the given type of the text are analyzed in article. On material of Arthur Shnicler’s
short story “Traumnovelle” the author considers such base composite-speech forms, as «report on event», «report
on sufferings», «dynamic description», «steady-state description», «cogitation». The author brings themain features
data composite-speech forms, considers their structural and semantic function. The author defines the nature of
the syntax registration of the text’s length.

The key-words: composite-speech forms, short story, description, discourse, message, type of the text.

Ha cyuacHomy ertami po3BUTKY JIIHIBICTHYHOT
HayKH 3HaYHE Miclie BiZIBOJUTHCS MPOOIEMi BUCBIT-
JICHHS! KOMITO3HUITIHHO-MOBJIEHHEBHX (hopM. MORBIIeHHE-
BUH XaHp, 100 cTaTH QYHKIIOHATEHUM 00’ EKTOM,
BKITIOYA€THCS B PYHKITIOHATIEHY CHCTEMY 32 JIOTIOMO-
roto GopMaIbHUX CTPYKTYP, K BXOJSTH B CUCTEMY
(yHK-L[IOHAIBHUX CTHIIIB. TaKMMU CTPYKTYpaMHU € KOM-
no3uIIiiHO-MoBeHHEBI hopmu (KMD) [12, ¢. 79].

AKTyaJdbHICTH AOCHIIKEHHS HIMEIIBKOMOBHO1
HOBEJY POJIUKTOBAHA THM, 1110 1 CbOTO/THI Y CBITOBIM
JIHTBICTHIII HE iICHYE PYHAaMEHTATBHUX JTOCIIKEHb
JTAHOTO THITY TEKCTY, Y MOOANHOKUX PO3BiIKaxX MatOTh
Mictie e hparMeHTapHi ciipoOy BUCBITICHHS IbO-
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ro nutaHHsa. OO0’ €KTOM JOCHTIPKEHHS BUCTYIA€E
HIMEIIFKOMOBHA HOBEJIA SIK THIT TEKCTY.
[MpenmMeToM IOCIIPKEHHS € KOMITO3UIIHHO-CTH-
JICTUYHA CTPYKTYpa HIMEIIBKOMOBHOT HOBeTI. MeTa
JIOCITKEHHSI [TOJSITae y BUBUCHHI KOMITO3UIIIHHO-MOB-
JICHHEBUX (POPM HIMEIIPKOMOBHOT HOBEJIH, STK OCHOBHOT
03HaKH 3MICTOBO-(DOPMAIILHOTO PiBHS IAHOTO THITY
TekcTy. MaTepianoM JOCHiIKeHHS JaHO1 CTaTTi
Brctymae HoBena A. [nimpiepa “ Traumnovelle’.
[IpoGnema BUCBITIIEHHS KOMITO3HUIIIHO-MOBJICHHE-
BUX ()OPM HE 3aJHIIAETHCS 11032 YBArOr0 IOCTITHUKIB
TBOpiB Masioi popmu. Tak, y ToCHiKEHHIX HIMEIIEKOT
0aiiku cepen HalOUIBII PO3IIOBCIOMKEHUX BHOKPEM-
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JOIOTh Taki KOMIO3UIIHHO-MOBIEHHEB] (HopMHU
(KM®): “koHcTaTyroue noBiioMyeH s,
HS PO ToAir0” , “po3moBiap” , “ TMHaMIYHUH oTuC”
“cratnunuii onuc”, “ xapakrtepuctuka’, “po3aym”,
“xomenTtap” [11]. KM® * qunamiqnuii omuc” Moxe
BKJTIOUary B ce0e “ po3moBias mpo mofIiro” i “oBimoM-
JIeHHsI TIpo To1i0” [2].

JocnimkeHHs HIMEITBKOTO IPO30BOTO IIIBAHKY J1a-
10Th 3Mory BuaimuTn KM®, xapakrepHi 11 1TaHOTO
TUILY TEKCTY: “ KOHCTaTylo4e IOBIOMIIEHHS , “I10-
BIJIOMIIEHHS TIPO TIO/1i10” , “ TTIOBiIOMIIEHHSI TIPO (hakTH”
“TIOBIZOMIICHHS MPO MePeKUBAHHSA" , ' THHAMITHUI
ormc”, “ crarnuHuii oruc”, “po3mym” (KOMEHTOBAHO-
apTyMEHTOBaHHIA BUKJIA] 3MicTy) [9].

Ha mymxy JI.C. [lixroBHIKOBOT HAHOLIBIIT BETUKH-
MH, y3araJbHCHUMH MOBIICHHEBUMHU (OpMaMH,
SIKi OJTHOYACHO BKITIOYAIOTh B ce0e yci iHIII € aBTOP-
CBHKE MOBJICHHSI 1 MOBIIEHHS ITIEPCOHAXKIB. YCi KOMIIO-
3UITIHHO-MOBJICHHEB] (DOPMHE aBTOP BITHOCHTH 10 op-
MaJILHO-3MICTOBOTO aCMIEKTY KOMIO3HUILil XyT0KHBOTO
tekery [11, . 23].

[pu BUCBITIICHH] TUTaHHS KOMITO3HUIIIIHO-MOBJICH-
HEBHUX (POPM JOCITITHUKAMH HEOTHOPA30BO MiIKPEC-
JFOEThCS CTpyKTypoBaHicTh KM® [5; 4; 12; 8; 14].
KM® —11e omHOpiHI TN BHYTPIITHEOTEKCTOBOI Tpa-
MaTHYHOT KOMITO3HIII], 1Ie i/ieaibHi CXeMHU, SIK1 IUKTY-
I0Th CTaH BIOPSIKOBAHOCTI MarepiajbHIX rpaMmaTHy-
HHX CTPYKTYP [5, ¢. 19].

Bynyun noriuanMu popmamu, MOBIIEHHEBT hOPMHU
HaJIAr0Th JYMKaM IeBHUI 00’ €KTUBHUH MOPSIJIOK PYXY.
KM® € HaiiO1b111 3aTalbBHUMY (hopMaMH, 110 Bi00-
PaXaloTh CTPYKTYPY IPOIIECY MUCIIEHHS, TUITH 1 CTIO-
co0M 3B’ 13Ky EJIEMEHTIB MK co0010. BinoOpaxaroun
Hai3araJIpHIIII BiTHOIICHHS peveii, BOHU CTaIOTh Ipa-
BWJIOM PYXy AyMKH. [lopsimok pyxy TyMKu MosKe OyTH
PI3HUM: O/IHA AyMKa MO>KE HTH 32 IHIIIOI0; PO3TaIlo-
BYBAaTHCS MOPS, TAK IO IX JIETKO MOKHA TIOMIHSTH
MICIIeM; OJTHA TyMKa MOe BUTUTUBATH 3 THIIIO1 TOIIO
[4, c.61-62].

[Tin komMIo3HITIHO-MOBIIEHHEBUMHE (hOpMaMH y ca-
MOMY 3arajbHOMY BHUIIISIZI PO3YMIIOTHCS CKIIAHI
MOBJICHHEBI €JTHOCTI, 1[0 CTPYKTYPYIOTh JTyMKY; BITO-
PAIKOBYIOTH 11 PO3BUTOK Ta HAJAIOTh 1 LUTICHICTh
i3aBepieHicTs. KM®, opopmitroroun, 3 01HOTO OOKY;
LT pparMeHTH TEKCTY, Pealiz3yloTh KOMITO3UIIIHHI

TOBIIOMJIEH-

0CO0IMBOCTI 3B’ I3HUX TEKCTIB, a 3 IHIIOIO OOKY, Oy-
JTydH 3aKOHOM OpT-aHi3allii MOBHHX OJIHHHIb, BUCTYTIA-
OTh SIK CKJIa IHI CHHTaKCHYHI yrBopeHHs [12, ¢. 75].

TpaauiifiHo BUIUISIOTE TPH KOMITO3UIIHHO-MOB-
JIeHHEBI (DOPMHU: TOBITOMIICHHSI, OTTHC, po3yM [1; 3-5;
10; 11; 17 ra in.]. Posmisaemo mani KM® 3 inopma-
L{I{HO], CTPYKTYPHOI Ta CEMaHTUYHOI TOUOK 30pYy OLTBILI
JICTAITHHO.

KM® “nosinomnenns” (Bericht) —ocroBHa dop-
Ma iHpopMaLifHOTO 3MicTy. 3a XapaKTEPOM IIHOTO
3MICTy BOHAa MOKE€ MaTH HACTYITHI PI3HOBH/IU: TIO-
BimomuteHHs rpo moziro (Vorgangsbericht), mosimom-
neHnst po nepeskuBannst (Erlebnisbericht), mosimom-
JeHHs Tpo cTaH 1 HacTpiii (Zustandsbericht,
Stimmungsbericht), kopoTke iHdopmariiiite moBiTOM-
nenns (Mitteilung) [5, c. 20].

[ToBimoMIIeHHSI — KOPOTKE, TBepe30-haKTUIHE,
MOCITiIOBHE 300pakKeHHS X0y Aii 0€3 MPUKPAIIAI0IHX
BIZICTYIIIB 1 HOSICHIOKOYHMX PO3YMIB. TOCJIITOBHICTh
BHUCJIOBJIIOBaHb; MPOCYBAE Y B3aEMO3B’ SI3KY 3 IHIIIUMH
BHIaMH MOBJICHHI (OITHC, PO3/TyM) JIif0 BIIEPE/T; BXKHU-
BaETHCS 0COOIMBO B KOPOTKHX OTOBITaHHSX 1 HOBE-
nax...[20, c. 88-89].

Hapartist — popma, sika mepeae 300paxeHi mo,ii
y iX TPUYUHHO-HACTIIKOBUX 3B’ sI3KaX, MOTUBYE
3’ €THaHHSI iX Y TOCTIIOBHOCTI, TOBIIOMIISIE TIPO CHTY-
artii 1 BITHOCHHU; IpUHMAa€ BUTII iHOpMaItii, OroBi-
JIaHHsA, SIKE IPEICTAaBIsAEThCs, pesii [ 18, ¢. 165].
Haparus BusHauaeThest “ sik 300paskeHHs oIl a00 To-
CITOBHOCTI IOTiH, peaIbHUX a00 BUTaJaHMX 32 JI0-
TTOMOTOFO MOBH, 1 30KpEMa, 3a JIOTTOMOTOFO ITMCHMOBOT
moBH” [6, c. 187].

Pazom 3 Tum KM® “noBimomMieHHs po momii’
Ta “MOBIAOMIICHHS PO NIEPEKUBAHHS" € HAMOLIBIIT
BKUBaHUMH Y HIMEIIbKOMOBHHX HOBeJIaxX. Tax, Harmpuk-
naj, yHoseni A. Ixirpiepa “ Traumnovelle” B ekcrio-
3HI1ii TBOPY Y (POpMi aBTOPCHKOTO MOBJICHHS! HAJIAIOTh-
Cs1 BIZIOMOCTI PO MacKapaI, SKAi BiIBiAaJI0 Hamepe-
JIOJTH1 TOAPYKKSI. 3 LIEF0 METOIO aBTOP BUKOPHUCTO-
Bye KM® “mnoBimomiienns mpo momii”: “ ESwar in
diesem Jahr ihr erstes Ballfest gewesen, an dem
sie gerade noch vor Karnevalschlug teilzunehmen
sich entschlossen hatten. Was Fridolin betraf, so
war er gleich beim Eintritt in den Saal wie ein mit
Geduld erwarteter Freund von zwei roten Dominos
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begriift worden, iiber deren Person er sich nicht
klar zu werden vermochte, obzwar sieziber allerlei
Geschichten aus seiner Sudenten- und Spital zeit
auffallend genauer Bescheid wussten...” [19, S.
769], sixe mwiaBHO nepetikae B KM® “ moBigomiieHHs
npo nepexuBanss”: “ ...und jene unbetrdchtlichen
Erlebnisse waren mit einemmal vom trzigerischen
Scheine versiumter Moglichkeiten zauber haft und
schmerzlich umflossen. Harmlose und doch
lauernde Fragen, verschmitzte, doppeldeutige
Antworten wechselten hin und her; keinem von
beiden entging, dag der Andere es an der letzten
Aufrichtigkeit fehlen lie, und so fiihlten sich beide
2u gelinder Rache aufgelegt.” [19, S. 770].

Y 3aB’ 13111, BIIMIYCHIH PSMUM JTiaJIOTTIHIM MOB-
JIEHHSIM [TEPCOHAXIB 3 IBHKOIO 3MIHOTO aKIliii / pe-
aKIIiH 1 TiaoToM, SKUi IepEXOAUTh B MOHOJIOT, IIPH-
cyrHi Taki KM® sik “ ioBigomitenHst mpo moii” : “ Bel
Sonnenuntergang sagen wir auf dem Balkon, du
und ich, da ging er vorziber unten am Srand, ohne
aufzublicken, und ich war beglzickt, ihn zu sehen.”
[19, S. 771], “noBimomiteHHs rpo repeskuBanis” : “ NaS
ist das doch fiir ein lieber, entzickender, junger
Mensch, — er miifte jetzt nur ein Wort sprechen,
freilich, dasrichtige miifte es sein, so kameich zu
ihm hinaus auf die Wiese und spazierte mit ihm,
wohin esihm beliebte — in den Wald vielleicht; -
oder schoner noch wdre es, wir fiihren im Kahn
zusammen in den See hinaus — und er konnte von
mir in dieser Nacht alles haben, was er nur
verlangte.” [19, S. 773], sixi mepenaroThes epCcoHa-
a#aMu TBopY. CI1iJl 3a3HaYUTH, 1110 aBTOPOM Y TAHOMY
THITi TEKCTY IMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS BUIIIE3Ta 1aH1
Bugu KM®, siki mepenaroThbest a00 aBTOPCHKAM MOB-
JICHHSIM, 200 MOBJICHHSIM ITEPCOHAXKIB.

CTpyKTypHHUIA 3B’ 130K “ITOBIIOMJIEHHS Ilepenoa-
Yae 4acoBY IO CIIIOBHICTH MOJIi, CTaHiB, B pe3Yib-
TaTi YOT0 O/IHA MOJIisl IPUEAHYETHCA /IO 1HIIOT, 0THA
TTOJTis1 CTBOPIOETHCS BCIIIJT 32 IHIITOIO 200 ITOBEPTAETH-
Cs1 Ha3a/l, OJIH CTaH MepexoaAnTb B iHmmid. Lei cTpyk-
TYPHUI1 3B’ 130K BU3HAYAE JIAHIFOTOBHUI, TIOCIIIOBHO-
YaCOBHH BHYTPIITHHOTEKCTOBUM rpaMaTUIHUH 3B’ 51-
30K, SIKAH MOJISITAE B TOMY, 110 OJTHE peUeHHs HaHU-
3yeThCS Ha THIIE, TOTIOBHIOE, PO3BUBAE HOTO, JAI0UH
o4aToK TpeTbomy [5, ¢. 20].
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Pa3om 3 THM HapaTUB MOXHA BU3HAYHTH 3 TPHOX
TOYOK 30pY: 3 TOUKH 30py HPOLECY; IKHH 311HCHIOETh-
Csl pO3IOBiIa4eM, 3 TOUKH 30py 00’ €KTY, TOOTO IO,
PO SIKi PO3MOBINAETHCS, 13 CAHTETUYHOT TOUKH 30DY,
sika 00’ eHye nepiiy i apyry [13].

KM® “omuc” (Beschreibung) npusnavena s 30-
OpakeHHsI paKTy CITiBICHYBaHHS [IPEMETIB Ta iX 03-
HaK B OJIMH 1 TOH e Jac; a caMe s IeTaJIbHOI Iepe-
Ja4i cTaHy IiHCHOCTI, AJst 300pakeHHsT IPUPOIH,
MICIICBOCTI, MPUMIITICHHS, 30BHIIITHOCTI, IKOCTEH JIFO-
JIMHHY, il XapakTepucTukH [5, . 21].

Omic o popmi MOKHA PO3AUTUTH HA JTBA OCHOBHI
TUIIN: CTATUYHUHN 200 TaKui, 10 BUMIUISIE OKPEMi MO-
MCHTH 1 CI30/H SK IOCh CTaJIe 1 BiIOKpEMJICHE,
1 IMHAMIYHUH, sIKE 3/TICHIOETHCS CII0CO0aMU PO3Ka-
3yBaHHsI, HSIIOMITHO TIEPEXOIUTH Y CaMe OTIOBITaHHS.
CraTu4HHN OTTUC PO3TIISAAE SIBUIE Y TIOPSAKY TO-
CJIIZIOBHO1 3MiHH O3HAK, HAMAralo4ucCh JaTH ITICHY
ojiHOuUacHy KaptuHy [ 7, crosit. 536-538]. Oxe, nana
KOMIIO3HIIiiHA (hopMa Mae J1Ba OCHOBHI Pi3HOBU/IH.
CTATUYHUH 1 TUHAMIYHUH. Y CTaTHYHOMY OMHCI
(statische Beschreibung) maetsest 300pakeHHs pe -
METIB Yy iX AKiCHil BU3BHAYEHOCTI1, TOTO)KHOCTI CAMUM
co0i[4,c. 69].

Ormmmc y 010 YMcTOMY BUIVISIII — 1€ CTaTUYHA Kap-
THHA, SIKa IPU3YIHHSIE PO3BUTOK il. SIKIIO cTaTnaHuMiA
OITKC HE 3aiiMae POMaHHOTO Yacy, BUKJIFOUEHHUH 3 HbO-
0, TO IMHAMIYHUH OIHC PO3TOPTAETHCS B paMKax
1HOTO Yacy (mei3ax-MapIipyT, 300pakeHHs OTOUCH-
HsI Yepe3 CPUIMHATTS TiepcoHaxa) [15, c. 446-447).

Ockinmbku “ Traumnovele’ A. IIxiryiepa BiTHOCHTE-
Cs1 10 HOBEJI AIaJIOTYHO-ETIIYHOTO THITY 3 TIEPEBaroko
TIPSIMOTO JTiaJI0TIYHOTO MOBJICHHS IIEPCOHAXKIB 3 IITBU/I-
KO0 / YIMOBUIFHEHOK 3MIHOIO akiiil / peakiil,
T0 KibKicTh KM@ “ nuHaMivamii onmc” € 10CHUTh CyT-
tesoro: “ In einer Ecke spielten drei Herren Karten;
ein Kellner, der ihnen bisher zugeschaut hatte, half
Fridolin beim Ablegen des Pelzes, nahm seine
Bestellung entgegen und legte ihm illustrierte
Zeitungen und Abendbldtter auf den Tisch.” [19,
S. 783]. “ Ein paar Marktwagen kamen hinter ihm,
rumpelten vorbei, hin und wieder begegnete er
darmlich angezogenen Leuten, fir die der Tag eben
anfing. Hinter einem Kaffeehausfenster, an einem
Tisch, iiber dem eine Gasflamme flackerte, saf ein
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dicker Mensch mit einem Schal um den Hals, den
Kopf in die Hande gestutzt und schlief. Die Haduser
lagen noch im Dunkel, wenige vereinzelte Fenster
waren erleuchtet.” [19, S. 802].

Hy»xe yacto aBTop 3a gonomororo KM® “ quna-
MiuHHHN omuc” 300paxye Mii TOJOBHOTO Tepos:
“Fridolin fiihlte sich beinahe glicklich, als er, von
den Studenten gefolgt, von Bett zu Bett ging,
Untersuchungen vornahm, Rezepte schrieb, mit
Hilfsdrzten und Wdrterinnen sich fachlich
besprach.” [19, S. 810], “ Er trat in ein Cafe, eines
der vornehmeren, stilleren in der Ndhe des
Rathauses, telephonierte nach Hause, dag manihn
zum Abendessen nicht erwarten solle, lduteterasch
ab, damit nicht etwa Albertine noch ans Telephon
kdme, dann setzte er sich an ein Fenster und zog
den\orhang zu.” [19, S. 817-818], amke rpamaTuy-
HY KapTHHY MOBHOTO O(hOPMIICHHSI TEKCTY, TOOYIOBa-
HOTO 3a 3pa3KoM “ IMHAMIYHHH onrc” , BU3HAYAIOTh
JiecIioBa Jiii, HEPiAKO i3 300pakyBaTbHOIO CEMaHTH-
koo [5, ¢. 23].

Ockinbku HOBena A. IIHiyIepa TsKie 10 JuHA-
Miunoi popmu BukIaay, KM® “ craruunmii orvic” mai-
e BifIcyTHsI. MaroTh MicIie JIuIie TOOAWHOKI BUITA/I-
ki prcyrHocTi niei KM®: * Rechtsund links hingen
Kostiime aller Art; auf der einen Seite Ritter,
Knappen, Bauern, Jdger, Gelehrte, Orientalen,
Narren, auf der anderen Hofdamen, Ritterfrdulein,
Bduerinnen, Kammer zofen, Koniginnen der Nacht.
Oberhalb der Kostiime waren die entsprechenden
Kopfbedeckungen zu sehen.” [19, S. 789], “ Dann
kam ein unbebauter Platz, dann ein wilder
eingeziunter Garten, dann eine kleine Villa, dann
ein Rasenplatz, und nun, kein Zweifel -, dies hier
war das Haus, das er suchte. Es sah keineswegs
grop und prdchtig aus, eswar eine einstockige Villa
in bescheidenem Empirestil und offenbar vor nicht
allzu langer Zeit renoviert. Die griinen Jalousien
waren ziberall heruntergelassen...” [19, S. 812].

“Onuc” K CTPYKTYpHHIA 3B’ 130K XapaKTepusy-
€THCS CIIBITOJIOKCHHSM 3a3HAYCHUX BHIIE (DaKTIiB
[5,c.21].

Ha Binqminy Bix KM® “omuc”, e B ieHTpi BUKIIA-
ACHHA 3HAXOOATHCA IPECAMETH 1 AK€ MOJKHA [TO3HAYN-
THU K CTAaTUYHE, B OCHOBI )II/IHaMi‘-IHOFO OIIMCY 3HAXO0-

JSITHCA [Ti1, CTPYKTYPHUH 3B’ I30K SIKHX SIBJISIE COO0I0
YacoBe BIHOIIICHHS IPOCTOTO CITiTyBaHHSI, OJI3HKO-
IO JI0 OTHOYACHOCTI i criiBHosIoxkeHHOCTI. Lst popma
koBHii” xapakrep [5, c. 23].

KM® “pozaym” (Erérterung, Betrachtung) e crpyk-
TYPOIO JIOTIYHOTO PO3BUTKY i BUKJIAICHHS TyMOK.
“Po3aym” cKJIala€ThCsl 3 HU3KU CYDKEHBb, SIK1 B1THO-
CATBCS JI0 TICBHOTO ITpeaMeTa ado MUTaHHS 1 HIyTh
OJTHE 32 OJTHIM TaKUM YHHOM, 1110 3 ITOTIEPETHIX CY-
JOKEHb HEO0OX1JTHO BUTIKAaOTh a00 HayTh iHIIi, B pe-
3YIIBTaTi YOTO YTBOPIOETHCS BiIMOBI b HA [TOCTABJIE-
He uTaHHsA [5, ¢. 22].

Pozmym € iHpOpMATHBHOIO KOMITO3HUIIIHO-MOBJICH-
HEBOIO (hopMOt0. BiTHOIEHHS 0 TIpeIMEeTyY pO31y-
My —HeoiHo3HauHe. [ [parMaTiyHIi KOMIIOHEHT Y pO3-
JyMi BUpasKeHUH OUIBIN YiTKO, HIXK B iHIINX KMO®.
Po3ym Takoxx € BITHOCHO OTHOMAHITHUM TUIIOM 300-
paXeHHs, OCKUIbKH €JEMEHTH KOMEHTaps i ap-
TYMEHTaIlii JOCUTh YaCTO JOTIOBHEHI eJIeMEHTaMU
omwucy 1 po3nosifi. ToMmy po3ym iHOAI OILIHIOIOTH
SIK KOMOIHOBaHY KOMIIO3HUIIHHO-MOBICHHEBY (hOpMY
[16, c. 289].

[IpoTsirom ych0ro po3ropTaHHs il HOBEIIK MOPYY
3 mepeBakarounmMu KM® “nioBimoMiieHHS Tpo ol
“TOBIMOMJICHHS PO TEPEKUBaHHS Ta * TUHAMIYHHN
oruc” Mae Micre Takox KM® “po3nym” rosoBHoro
repost, HACHUCHUI CTTIOHYKATBHIMH 1 TUTAIBHIMU He-
MOIIMPEHAMH IMEHHUMH pedeHHsMu: “ Felg-?Ungnn,
erwiderte er sich selbst. Soll ich mich mit einem
betrunkenen Studenten herstellen, ich, ein Mann
von finfunddreipig Jahren, praktischer Arzt,
verheiratet, Vater eines Kindes! — Kontrahage!
Zeugen! Duell! Und am Ende wegen einer solchen
dummen Rempelei einen Hieb in den Arm? Und fiir
ein paar Wochen berufsunféhig? — Oder ein Auge
heraus? Oder gar Blutvergiftung - ? Und in acht
Tagen soweit wieder Herr in der Schreyvogelgasse
unter der Bettdecke ausbraunemFlanell! Feig-?”
[19, S. 780], “ Waslag ihman einesandern, wasan
seinem eigenen Leben? Sollte man es immer nur
aus Pflicht, aus Opfermut aufs Spiel setzen, niemals
aus Laune, aus Leidenschaft oder einfach, umsich
mit dem Schicksal zu messen?! ... Were es nicht zu
albern, daran zu sterben, dap einem ein
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diphtheriekrankes Kind ins Gesicht gehustet hatte?
Vielleicht war er schon krank. Hatte er nicht
Fieber? Lag er in diesem Augenblick nicht daheim
2u Bett—und all das, waser erlebt zu haben glaubte,
waren nichtsalsDelirien gewesen?!” [19, S. 801].

CrpykrypHuii 38’130k KM® “po3znym” moxkHa
kBasTihikyBaTu Ik KOMEHTOBaHO-apTyMEHTAaTHBHUM,
SIKU KOHKPETU3YETHCSI TAKUMH OTIEPAITisiMH, SIK 00-
IPYHTYBaHHS, JI0Ka3, CIPOCTYBAHHSI, IOPIBHSHHS, y3a-
raJIbHeHHsI, TAOUTTS MiZACYMKIB [5, ¢. 22].

OTxe, 3 TOUKHU 30py CTPYKTYPHOTO 1 JIOTTYHOTO
3B’ 513Ky, KM® “noBinomienns” —1ie cTpyktypa (38’ si-
30K) MoCTiA0BHOCTI Toiii; KM® “onrc” — 3B 130K
CITIBIIOJIO’KCHHS MPEAMETIB, SIBUIII, XapaKTEPHUCTHK;
KM® “po3aym” —3B’ s130K BUBOJMMOCT1 OJTHOTO I10-
JIO’KCHHSI 3 1HIIIOTO, P03’ ICHCHHS MOJI0KeHb. Came
11l CTPYKTYPH, 11i 3B’ SI3KM BU3HAYAIOTH XapaKTep MOB-
HO-CHUHTaKCHYHOTO O(QOPMIICHHS BifIpi3KiB TEKCTY
[5, c. 19-20].

Cemantnyna QyHKIIIs Kepye QyHKITIEIO TTOBIOM-
JICHHS, IparMaTnyHa —yHKITEIO BIUTUBY, IEPEIAlOun
OJTHOYACHO TTOBIIOMJICHHIO 1 BIUTUBY iH(pOpMAIHHIN
3MicT. Tak, 3 Touku 30py cemantuku, KM® “nosinom-
JICHHST' 0(pOPMITIOE TEKCT SIK ITOJIIFO, “ OTTHC” — SIK Kap-
THUHY IPUPO/IH, 30BHIIIHICTE, MicIeBicTh To1110, KM O
“po3mym” —sIKk KOMEHTap, A0Ka3 i T. 1. 3 TOUKHU 30py
MparMaTHKH, 10 OCOOIMBO BaKIIMBO, (PYHKIIis BIUTHBY
BUTIISIIAE SIK IHTOHATIHHE 0(OPMIICHHS, TOHAJTBHICTD
YCBOTO TEKCTY a0 #oro yacTuH [5, c. 26].

Takum urHOM, y TIpotieci aHasizy Hoerm A. [1Hin-
aepa “ Traumnovell€”, Mu iU BUCHOBKY, ITIO TH-
TTOBI KOMTIO3HIIIHO-MOBIICHHEBI (DOPMH “ TOBIIOMITCH-
Hs”, “ommc”, “pozayM” € BuximHumMu, 6azoBuMHu Gop-
MaMH, XapaKTePHUMH JJISl YCiX TUIIIB TEKCTY, B TOMY
YUCIl ¥ 111 HIMELIBKOMOBHOT HOBEJIH. 3B’ I30K KOMIIO-
3UIIIHHO-MOBIICHHEBUX (DOPM B OLIIBIII BEJIUKi €THOCTI
€ QYHKIIOHATHEHO 3HAYMMHM: TIEpeXiyT MOxke OyTH OLThIIT
pi3kuM y hopMi cTHKY a00 YKITMHIOBAHHS, 8 MOYKE OyTH
TUIABHUAM, HETOMITHAM. CHOTy4ai0uuch 1 B3a€MOIIIO-
Y1, BOHU CTBOPIOIOTH OUTBII BEIMKI KOMIIO3HUITIHHI
€THOCTI B Xy0’)KHEOMY TEKCTI.

Tosx, HalfOMIKYa MEPCIEeKTHBA CUCTEMHOTO
JIHTBOCTWIICTUYHOTIO JIOCIIIKEHHS HIMELIBKOMOBHOT
HOBEIH — 1I€ CTBOPEHHS il CUCTEMHO-CTPYKTYPHOI
MOJIENI 3 ypaxyBaHHSIM TPHOX PIiBHIB KOMIIO3HIIHOT
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CTPYKTYpH: 3MIiCTOBOTO, (POpMAITBHOTO 1 3MicTOBO-(op-
MaJIBHOTO, 4 TAKOK BU3HAUYEHH: 11 KOHLIEIITYAJIbHOT, Ka-
TEropiabHOI CyTHOCTI 1 KOTHITUBHHX PUHIATIIB.
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®OEJIBETOH KAK TUII TEKCTA BCUCTEMHO-CTPYKTYPHOM
N CTUWIMCTUYECKOM ACIIEKTAX

(Ha MaTepHase HEMENKOSA3BIYHOTO (ebeTOHA)

0A. Macmeposa (Xapvkos)

B craTtpe ycTraHOBIEHBI OCHOBHBIE IIPU3HAKH, MTO3BOJISIONINE OTOKIAECTBISITh MOHITHS “KaHp W “THI’ TEKCTa.
Brigenensr ocCHOBHBIE TPU3HAKH (DENbETOHA KaK THUIA TEKCTa XYI0KECTBEHHO-TTYOIUIICTUYECKOTO CTHIIS ¥ €0 CTH-
JIeBBIE YepThl. PacCMOTPEHO HCIIONTb30BaHIE CATUPUUECKUX IPUEMOB, HPOHHH, CapKa3Ma B IaHHOM THIIE TEKCTa.

KimroueBbie cnoBa: sxaHp, MPOHUS, CapKa3M, CAaTUPUIECKHE IIPUEMBI, CTUIIEBBIC YePThI, THI TEKCTA.

0.51. MacrepoBa. Deii1eTOH SIK THII TEKCTY B CUCTEMHO-CTPYKTYPHOMY Ta CTHJIICTHYHOMY acHeKTax
(na maTepiaJii HiMelILKOMOBHOI O (eiijieToHY). YV CTAaTTi BCTAHOBIICHO OCHOBHI 03HAKH, SIKi JI03BOJISIOTH OTOTOXK-
HIOBAaTH MOHATTS “>xaHp” 1 “THI” TeKcTy. BUOKpeMIIEHO OCHOBHI O3HAKH (PEHUJIETOHY SIK THITY TEKCTa XyJIOXKHBO-
IYOJIIICTHYHOTO CTHIIIO Ta HOTO CTHIBOBI pUCH. POITISHYTO BUKOPHUCTAaHHS CATHPUIHIUX IIPHHOMIB, ipOHIT, capKas-
MY B JaHOMY THIIi TEKCTY.

Kunrouosi ciioBa: xaHp, ipoHis, capkas3M, CaTUPUYHI IPUIOMH, CTHITBOBI PHICH, THII TEKCTY.

O.Y. Masterova. Feuilleton as a type of a text in the system-structural and stylistic aspects (on the
material of German-speaking feuilleton). In the article are established the main characteristics, which allow to
identify such conceptions as “genre” and “type’ of atext. Selected are the basic signs of feuilleton as a type of the
artistic-journalistic styled text and its stylistic features. Examined is the usage of satiric ways, irony and sarcasm
in the given type of the text.

Key words: a type of a text, genre, irony, sarcasm, satiric ways, stylistic futures.

JIuHrBHCTHYECKHE HCCIIeIOBAHNS XYI0KECTBEHHO-
MYONTMIIMCTUYECKIX TEKCTOB B YKpauHe U 32 PyOesKoM
MPOBOSTCS TOCTATOYHO MPOJOJIKUTEITBHOE BPEMS.
B Takux uccieqoBaHUAX CXOATCSI MHTEPECHI CIIEIU-
AJIMCTOB IO CTHJIIO, IParMaTHKE, IO3TUKE,  TAKKE UH-
Tepechl PoeCcCHOHATTBHBIX KYPHAIMCTOB, TIPOTIaraH-
JUCTOB, co3aaTeniell uMuka. Mceneayercss MHOTO-
oOpasue cTpaTernuii Co3IaHusI HOAXOAAIIETo 00pasa
B OTHOCHUTEJBHO KOPOTKOM H JOCTYITHOM JUIA aJipeca-
TOB TekcTe. M3ydaeTcs BIMSHUE HA CO3/1aBAEMBIN
TEKCT 3KCTPATMHTBUCTUYECKUX YCIIOBUIL, SI3BIKOBOM
KapTUHBI MUpa | T. T1. Oco0yI0 POk AJIs OTpeieNneH-
HOTO MYONUIIMCTUYECKOTO TEKCTA UTPAET KOHTEKCT,
T. K. TOCJICAHUMN, KaK ITPABUIIO, COIEPKAT MHOTO UMIT-
JIMITHOM HHPOPMAITUH, aKTYATEHOM JTsl TOHUMAaHHUS
JTAHHOT'O TEKCTA.

OO0BEKTOM SBISICTCS HEMEITKOS3BITHBIN (helThe-
TOH KaK THUII TEKCTA XYI0KeCTBEHHO-TTyOTUITUCTHYEC-
Koro cTwisl. Bechbma BaxKHBINM MpEeAMET UCCIEA0BaA-
HUSI B XyJ0’KECTBEHHBIX TEKCTaX COLMATIEHO-KPUTHYEC-

© 0O.5. Macreposa, 2010
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KOT'O HaIpaBJICHHUS — TO UCIIOJIb30BAHNE B HUX CaTH-
PHUYECKHX IIPHEMOB, UPOHHH, capka3Ma. Paccmotpe-
HHE TUIOJIOTYECKON CTIICTHYECKON XapaKTepUCTHUKN
TEKCTa (eTbeTOHa COCTABIAET 11eJIb JTAaHHOMW CTa-
ThU. AKTYaJIbHOCTH JIAHHOTO aHAJIM3a COCTOHUT
B HEOOXOZIMMOCTH aHAJIM3a KOHLISTIINH )KaHpa U TUTIA
TEKCTa, BBISIBJICHHS Pa3HBIX MOJIXOZIOB K 3TOMH 1podute-
Me. AKTyaJIbHOCTb OOYCJIOBIIEHA TAKKe HEOOXOIMMO-
CTBIO BBIJICJICHHS CTUJIEBBIX YepT ()ebeToHa KaK THIIA
TEKCTa M ONMHCAHUS PEalTn3alfy CTHIEBBIX YepT
Ha SI3BIKOBO-CTHJIMCTHYECKOM YPOBHE.

SI3BIKOBBIM CpeICTBaM CaTHUPHI OCBAIIEHO 0CTa-
TOYHO MHOTO pabot. Cpeu mogoOHBIX padoT ymMecT-
HO Ha3BaTh uccienosanus B.M. Jlaryruna, H.A. Hu-
xoimuoH, JI.C. ITuxroBurkoBoii, B.A. ConoBbsH,
10.A. XneoBoit, HO.K. Illermosa [ 7; 8; 10; 12; 14; 15].

SI3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH MCCIIETYeMBIX HAMU TH-
OB TEKCTOB BBITEKAIOT M3 OOIIHX IPU3HAKOB JKaHpa
U €10 TEKCTOBBIX (PyHKIMIA. /1711 OIpeieIeHHOCTH CKa-
’KEM, 4TO B JalbHEWIIeM OyleM OTOXKIECTBIATH
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nousTys “>kaHp” U “tun Tekcra” . [lon xxypHamcTcKu-
MU KaHpaMu, coriacHo A.A. Tepreranomy [13], moz-
PpasyMeBaroTCsl yCTOMYMBBIE THITHI ITyOJIMKALNIA, 00Be-
JIMHEHHBIE CXOTHBIMU (DOPMATTBHO-COIeP AT ETbHBIMA
npu3HakaMu. OTMETHM CIIEYIOLIHE JKaHPOOOPa3yro-
[IHe PU3HAKH, TO3BOJIIIOIINE OTHECTH TEKCT K TOMY
WM THOMY %aHpy: 1) 00beKThI 0TOOpaXkeHus; 2) crio-
co0bI 0TOOpakeHust ((haxTorpadIecKii, aHATUTHYEC-
KU, HaIIs1THO-00pa3Hblif); 3) GyHKIMH 0TOOpaXKeHHs
(TpoTaraHIMCTCKHe, KOMMEPUECKHE, PEKIIAMHBIC, KPH-
THYECKHE 1 J1p.); 4) TBopueckue e (HH(GOpMHUPOBATH,
BBIPa3UTh OTHOIIEHUE TIOCPEICTBOM SMOIMOHAIBHO-
00pa3HOM TUIHU3ALIH | 11.). J]J1s1 OCyIIeCTRIICHHS TBOP-
YeCKHUX IeJIel TaK)Ke UCTIONB3YIOTCS pa3INyHbIE Me-
TO/IBI, KOTOphIe A.A. TepThIuHbIN HOIpa3aessieT Ha TpU
TPYIIIBL &) IMIHUPHYCCKUE WK JTOKYMEHTAIbHBIE,
T.€. MeTo/Ibl cOopa Marepurana, XxapakrepHsie 11 Oe-
CeJl, KHTEPBBIO; 0) TEOPETUUECKHE METO/IBI (JIOTHYeC-
KU, ICTOPHYCCKHI, AHATN3, CHHTE3, AHAJIOTHs); B) Me-
TOJIBI HAITIS,THO-00pa3HOTo 0000IEeH S, ONIAPAIOIITIE-
Cs1 Ha IPUEMBI acconmanuy, hanrazum, Mmeradopusa-
LIFE0, METOHUMHIO, TUTIEPOOITM3AIIHIO U TIP.

Ho, no muenuto Bonbsgranra Pabie, TEKCTHI, OT-
HOCSIIIMECS K 01HOU cdepe (HarprmMep, Fopuanyec-
KHE) MOYKHO OOBETHHUTH OTHAM TEPMHUHOM “ THIT TEK-
cra” (Textsorte). [Ipuuem HUYTO HE MPEMSTCTBYET
paccMaTpuBaTh MOHATHE “KaHP" KaK HOHATHE “ THIT
tekcra” [16, €. 338-339].

[To3ToMy B nanbHeIIIeM MbI OyJIeM UCTIONB30BaTh
TTOHSITHE “ THIT TEKCTa” TIPY XapaKTSPUCTHKE )KaHPOB
XyI0’KeCTBEHHO-ITyOIMIIUCTHIECKOTO CTHIISL. DakTu-
YECKH, IPUHAIJICKHOCTh TEKCTa K TOMY WJIK HHOMY
THUIY B IMHTBUCTHKE YCTaHABIIMBAETCSI ITO TOM Ke ca-
MO¥ cxeme, UTO U IPUBEICHHAS BBIIIE CXeMa OIpe-
nenenus )kaipa A.A. TepTeraHoro.

OCHOBHBIMH THTIAMH XY/I0KECTBEHHO-ITYOTMITUCTH-
YECKHX TEKCTOB COITMATBHO-KPUTUIECKOTO HATpaBIIe-
HUS ABISIIOTCS PEeNIbETOH, II0cca, MaMQIeT, O4epK,
PpETIopTasK, Mapoausl.

DenbeTOH KakK TUM MyOIUIIUCTHYECKOTO TeKCTa
HMMEET KOHCTPYKIIUIO, PeaTH3yIOLIyIo 001111e Tpedo-
BaHMsA K MMyOJUIIUCTUICCKUM TeKcTaM (0 HUX OBLIO
CKa3aHo BBIIIIC), a TAKIKE CHICIM(DHICCKUE IPU3HAKU
3TOTO KaHpa.

[Tpu peamm3arwin oOMX 1 crielMpuIecKux Tpedo-

BaHMIA B TeKCTe (DeTbeTOHA UTPAIOT POJIL TBOPYEC-
KHUE MPOTUBOPEYHS], IPUCYIIIHE ITOMY THITY TEKCTa:

- MPOTHBOPEYHE MEXKITY OTHOCHTEIIBFHOM KpPaTKo-
CTBIO M HACBIIIICHHOCTHIO TEKCTa HH(OpMAaIIUEH;

- OTHOCHTEJILHOE IIPOTUBOPEUNE MEMKITY XyIOKe-
CTBEHHBIM, CATUPHICCKHIM U ITyOJIMIIUCTUYECKUM Ha-
4aJioM (elIbeTOHa.

TBOpUECKOE IPOTHBOPEUHE MEXK Ty OTHOCHTEITLHOM
KPaTKOCTBIO TeKcTa (pelTheToHa 1 ero MHOPMAITIOH-
HOH HaCBIIEHHOCTBIO Pa3pelacTcs IyTeM CO3IaHus
JIByX BUJIOB (hesIbeTOHa, KOTOphIe B padoTte Kpoiiun-
ka JL.E.[6, c. 32] xnaccuduimpoBaHbl Kak OeJuIeTpH-
CTHYECKUl U nydonuuuctudeckuil. “ Pazobnauenne
qepes3 CHCTEMY XyI0)KeCTBEHHO OCMBICIICHHBIX 00pa-
30B — BOT T'eHEpaJTbHAS JTNHUSI OCIUICTPU3UPOBAHHOTO
¢enbeToHa. B mybmunuctiHueckoM (ebeToHe 3Ta ke
3a/1ada peraeTcs HeCKolbko nHade. O6o0menue,
CBOMCTBEHHOE CaTUpE, pEalM3yeTCsl 371eCh HE B CUC-
TeMe XyI0KeCTBEHHBIX 00pa3oB, a uepe3 0opasz-Te-
3uC, 00pa3-MbICIh. CHCTEMa JIOTUUECKUX YMO3AKITIO-
YEeHUH M03BOJISIET (DETLETOHHUCTY C HE MEHBIIINM YC-
MIEXOM TIOOUTHCS OILyTHMOTO pe3ynsrara. [lonsTue
Kak IyOJMIIMCTHYECKasl KATETOPHSI B TAKOM (esibe-
TOHE MOYKET HE MPEBPATUTHCS B XYI0KECTBCHHBIH
00pa3, HO CBSI3aHHOE BOSTUHO C IPYTMMU MOHSITUSIMHA
Y MIPEJCTABICHUSMH ITyOJIUIIMCTA, OHO BBITIOJTHSET
Ty ke (DYHKIIIIO 000OIIEHUS], UTO U XYI0KESCTBEHHBIH
obpas” [6, c. 22].

Heckonbko pacriibiBiaThie moHsATHs “ 00pa3-Te3uc”
1 “ 00pa3-MbICIIE” MOKHO YTOYHUTB C TOMOIIBIO YCTO-
SIBIIETOCSI KOTHUTHBHO-JTMHTBUCTUYECKOTO MTOHSATHS
“xonnent” . “ KoHnent —TepMiH, KOTOPBIHA CITY)KUT JIJIs1
OOBSICHEHHS €JIMHUI] MEHTATHbHBIX M TICHXHIECKUX Pe-
CYPCOB CO3HAHHS M TOW NH(OPMAITMOHHOM CTPYKTYPHI,
KOTOpast OTpakaeT 3HAHMS U OTIBIT YesioBeKa. B orimm-
Yye OT OHATHS, PEATM3YIOIIETOCS B JIOTHYeCKo (op-
M€ ¥ OTPAKAFOIIIET0 HanOosIee CyIeCTBEHHBIE MPU3HA-
KU [IPEIMETA WU SIBJICHHSI, B COCTaB KOHIICTITA BXOJIAT
Pa3HOCYOCTpaTHBIE EIMHHUIIBI OTIEPATUBHOTO CO3HAHMS,
TaKue KaK IpeJicTaBieHust, 00passl, moustust” [5, ¢. 90].
Takum 00pazoM, KOHIIENT coueTaeT B cebe Kak 00-
Pa3HOCTB, TaK U aHATUTUIHOCTb.

[MpoTuBOpeune Mexay MyOTUITUCTUIHOCTHIO
1 XyJIO’)KECTBEHHOCTHIO ()eITbEeTOHA pa3periaeTcs, Ta-
KuM o0pazoM, “pasHeceHrneM’ ¢enbeToHa MEXIY
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JIBYMS1 YIOMSIHYTBIMH BiIaMu. Takoe pacrpeieneHre
HEOOXO0IMMO JIMIIb JJIs aHAJIN3a: B IEHCTBUTEIIBHOC-
TH, 9TH JIBa BUJIA HE IMEIOT YSTKUX TPAHMUII, B OJJHOM
U TOM K€ TEKCTE HaOII0Jat0TCs AIIEMEHTBI, IIPUCY-
e KaK OJHOMY, TaK U Apyromy Bumy. Tem He Me-
Hee, €CTh BCE OCHOBAHUS 00BEINHATH OSIUIETPUCTH-
YeCKHH U ITyOTMIIMCTHIECKHH (DeNTbeTOH B €IMHBIN THIT
tekcra. O0a BuIa MMEIOT OJHU U T€ K€ 3a7a4u
1 00beKT oncanus (ucciemaoanus). CriocoOsl pe-
IIEHHs 3a/1a4, HECMOTPS Ha BCIO PAa3HHUILY, UMEIOT
OoJbl1Ie O0ILET0, UeM pa3IMIHOro. B 06oux cirydasx
BHYTPEHHSISI KOHCTPYKIUS ()eTbETOHA OCTAETCs Of1-
HOM U Toi sxe. OHa OCHOBBIBAETCSI HA COOIOICHUN
BHeIIHero ((hopMaIbHOTr0) CXOACTBA MEXKTY (haKTOM
U ero u3joxkeHnueM. OnHako GopMabHOE IIPaBIOTIo-
no0Ke CHUMaeTCs 3aMEHOH pealbHOMN CUTYaIMK Ha UC-
KyCCTBEHHYIO. [IpoMeKyTOUHBIE CTaIHU OTINYAIOT-
cs1 OT pealibHBIX coObITHIH. Hepenko BBoguTCS acco-
[IMaTUBHAs TeMa [ CPAaBHEHUSI 0OBEKTOB U MOHS-
Tuii. B penperone HeoOx01umMo coOmoaaeTcs uieH-
TUYHOCTh KOHEYHOTO pe3ylibraTa B KOHCTPYKITUH
U peasibHOM (akre [6, ¢. 113].
Brenee (hopMabHOE) CXOACTBO MEXKTY (haKToM
W €T0 U3JI0)KCHHEM MBI IOHUMAaeM B TOM CMBICIIE,
YTO B U3JI0KEHNUH COOITFOIAETCS XPOHOJIOTHS OIHCHI-
BAaEMBIX COOBITHH, OOBEKTHI BBOISTCS B TEKCT
0] CBOMMH HIMEHAMH, TPOTICPUUECKHE TIEPEUMEHO-
BaHUS OTCYTCTBYIOT. OZTHAKO TAHHOE CXOJICTBO SB-
nsieTcst JOpMATBHBIM, IO CKOJIBKY aBTOP (PETLETOHOB
SKCIUMIUTHO WIX IMIUTULIUTHO BBOAUT OLIEHKY COOBI-
THI aCCOIMATUBHOM TeMBbI (TaKXKe JJIs OLICHKH), He
HApYIIAIOLIYIO XPOHOJIOTHIO. TeM caMbIM, U3MEHSET-
CsI CMBICIT OTIUCHIBAEMOM CUTYaIIHH.
bemnerpuctrdeckuii U myOIMIUCTHYECKUH (erb-
€TOH MOXKET OBITh KaK aJApECHBIM, TaK U Oe3axpec-
HBIM [6, c. 49]. AnpecHblii (hebeTOH 3a0CTpsIeT BHU-
MaHH€e Ha KOHKPETHBIX (DaKTax, X CAaTUPHIECKOH CyTH.
B 6e3anpecHoM (penpeToHe 00BEIUHSIOT HECKOIBKO
(aKTOB, BaXKHBIX HE CAMUX 110 ce0e, a KaK COCTaBIIs-
IOIIUX MPOOJIEMBI, HCCIIEYEMOI aBTOPOM.
OnwcaHHble XapakTePUCTUKHU U QyHKITUH (perbe-
TOHA, MOYKHO CyMMHPOBATH CIIEIYIOLINM 00pa3oM:
1. O6uue TpeboBaHUs K (PEILETOHY KaK K THITY
IMYOJIMLCTUYECKOTO TEKCTa COLUATBHO- KPUTHYECKO-
IO HaIllPaBICHUs: OTHOCHUTEIbHAS KPaTKOCTh, OTCYT-
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CTBHUE a0CTPaKTHBIX BBICKA3bIBaHHI, THPOPMAIMOHHAS
HACBIIICHHOCTb, TIOJIEMUYHOCTD, MAaHU(EeCTAIMSI aBTOP-
CKOTO OTHOIIICHHS K OOBEKTY OIHCAHHSI, AHATUTHIHOCTh
KaK TIOMCK HCTHHBI COBMECTHO C YHTATEIIEM.

2. Crier¢rueckue TpeOOBaHUS U 3a1a49H: 311000~
JTHEBHOCTB M OTIEPATUBHOCTb, BBISIBIICHUE CATHPHYEC-
KO CyTH (haKTa, CO3IaHue CAaTUPIIECKOro 00pas3a win
KOHIICIITA.

3. O0BekT enpeToHa: haKT, OTHOCATIMIACS K Te-
POIO, TIPOLIECCY, COOBITHIO U T.II.

4. ®enbeTOoH NpeNCTaBIsIeT COO0H MPOTUBOPEUH-
BO€ €MHCTBO MyOTUIIMCTHYECKOTO, CATUPUIECKOTO
1 XyJIO’)KECTBEHHOTO HavaJl.

5. TBopueckoe pa3pelieHne MPOTUBOPEUHIA COCTO-
UT B CO3JIaHUH JIByX BUIIOB (DEIThETOHA: TTYOTHITHCTH-
YECKOT0 1 OeJUIeTPUCTUYECKOTO.

6. O6a Buma MOTYT OBITh KaK apeCHBIMH, TaK
1 Oe3aIPECHBIMU.

7. BHyTpeHH:s1 KOHCTPYKIHsI 000X BUIIOB (pertbe-
TOHA CJICAYIOIIAs:

- cobroneHne BHETHETO ((hopMabHOTO) CXOCTBA
MEXTy (PaKTOM H €ro N3JI0KSHUEM;

- cHATHE ()OPMATBHOTO MPABIOTIOI00HS TyTeM
3aMeHbI peaTbHBIX COOBITHI Ha HCKYCCTBEHHYIO CH-
Tyaluio,

- cOOITIOZICHHE UICHTUYHO CTH KOHEYHOTO Pe3YITb-
TaTa B KOHCTPYKIIMHU B PeabHOM (akTe.

B kauecTBe mpuMEpOB K PUBEACHHOW MOJICITH
paccmotpum (denberon “Die Oper — einmal pur
genossen’” [ 22], KoTopblIii PEeICTaBIsAET MaTePpHal
HaIIero ucciiejoBanms. B kadecTBe 00beKTa JAHHOTO
(hermpeTOHa paccMaTpuBacTCs PaKT TUIICP-TCIOHNUCTH-
YECKOTO BOCTIPUSITUS OTICPHOM MY3bIKH U TICHHSI )KITE-
assvmu OcHabproka. Byc myomaku (“ Ohrenschmaus”,
KaK CKa3aHO B TEKCTE) MOOYXIaeT MMEBIIOB U MY3bI-
KaHTOB K MAHEPHOMY HCTIOJTHEHHIO 3HAMEHUTBIX ITPO-
m3BeieHuid. [ 1o crioBaM M3BECTHOTO OTIEPHOTO TUPHKEPa
®puppuxa [eria, pUBEICHHBIM B TEKCTE (DeTbeToHa,
“Eine Arie ohne das dramaturgische und
psychologische Umfeld der Opernhandlung sei ein
inhaltsleerer, falscher Ohrenschmaus.”

BrimosHeHue 001X 1 crielupuIecKux TpeOoBa-
HHI K (DeITLETOHY; OTPaXKEHHBIX B €0 MOJIEIH, JIETKO
TIPOCIICNTH [0 TaK HA3bIBAEMBIM CTHJICBBIM YepTaM
JTAHHOTO TEKCTa. Teopus CTHICBBIX YepT ObliIa pa3-
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paborana O.I". Puzenb u npuMeHsIach K aHaJIu3y Xy-
noxectBeHHbIX TekeToB [1; 9; 11]. CyTh AaHHO#M JTMHT-
BOCTHJIMCTHUYECKON Pa3paboTKH B cieayromeM. JIro-
0Ooli TekcT (He 00513aTeNIbHO XY0’KeCTBEHHBIIT) NMe-
€T TPH 0053aTENIBHBIX KOMITO3UIIOHHO-CTHINCTUYIEC-
KUX YPOBHSI: (hopMasTbHBIH, (GOpMaITbHO-COJIepKATENb-
HBIH, COJepKaTENbHbIH, a Takke 00pa3HbIN, ecin
XyI0XeCTBeHHas: 00pa3HOCTh B TEKCTE CO3/aHa
€ro aBTOpoM. B XymoskecTBEHHOM TEKCTE, pa3yme-
eTcs, 00pa3HbIil ypOBEHb CylliecTByeT. B padore [9,
c. 33] mpuBeeHa cxema KOMITO3UIIHOHHBIX YPOBHEH
TEKCTa, B KOTOPOH (hopMalTbHBIN YPOBEHb COOTBET-
CTBYeT BHEIITHEMY WIEHEHHIO TEKCTa, (hopMabHO-Cco-
JepKaTeNbHBIN BKITIOUAeT B ce0sl peueBbie (GOpMBI,
BEpOATM3AIINIO MBICIICH, TIOHSTHH, SMOIIUA, COJIepKa-
TEJBHBIN OTpakaeT pa3BUTHE ACHCTBUH, a TaKKe
MOTHBBI M HHTCHIINH (BHYTPEHHEE YWICHEHHE TEKCTa).
OO0pa3HbIil YpOBEHb COEPKUT Xy OKECTBEHHBIE 00-
pa3bl TEKCTa U BCE TO, YTO MX HATIOJIHACT: MUKPOOO-
pazbl, 00pa3bI-3apPUCOBKH, IOPTPETHI, IEPCOHAKH.

Ta vnu uHast cTrneBast YepTa MpOsIBISIETCS B TEK-
CT€ Ha BCEX KOMITO3HITMOHHBIX U SI3BIKOBBIX YPOBHSIX
Y TIpUIaeT TEKCTY Ompeie]ieHHoe cBoiicTBO. Hampu-
Mep, CTUJIeBas 4yepra “KpaTKOCTh” O3Hayaer,
YTO aBTOP IeJICHAIPABICHHO CTPEMHUTCS SKOHOMHO
BBIPA3UTh MBICJIN, ONTCATHh COOBITUS | T.II., UCIIOJIb-
3ysl JUIL 3TOTO BCE BO3MOJKHBIE CTHUIIMCTHYECKHE
W iparMatuyeckue cpeactsa. CTuieBas yepra “ ro-
JIEMUYHOCTB" O3HA4YaeT TaKoe OCTPOEHHE TEKCTa,
YTO B HEM SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH OTPayKAIOTCSI I10-
JSIpHBIC TOYKH 3peHust. Habop CTHIICBBIX YepT SIBIS-
€TCs1 OTKPBITHIM JIJIsI TIOTIOJIHEHUSI, XOTSI M OTPaHUYICH-
HbIM. Kak npaBuiio, B CBSI3aHHOM TEKCTE CTHIICBBIC
4epThl 00pa3yloT uepapxuro. Hammuue cTHIeBBIX
YepT B TEKCTE OOBIYHO MPOCIICKUBACTCS HA SI3BIKO-
BBIX YPOBHSX: (DOHETHYECKOM, JIEKCHUECKOM, (ppaze-
OJIOTHYECKOM, CHHTAKCHUECKOM, a TAK)Ke Ha YPOBHE
cBepx(hpa3oBOTrO STUHCTBA. BRISBICHHBIN HA00P CTH-
JIEBBIX YE€PT JAHHOTO TEKCTA JaeT OCHOBAHUE FOBO-
PHTB O €T0 CTUIIEBOH OTPEIETICHHOCTH.

Crunesast yepra “kparkocts’ (0HO U3 TpeboBa-
HHH K MyOIMIIMCTHYSCKAM TEKCTaM) B IIPUBEICHHOM
TEKCTE MPOCIIEKUBAETCS TOCTATOYHO sicHO. Ha cun-
TaKCUYECKOM YPOBHE KPaTKOCTh POSIBIISIETCS B 1Ie-
JIOM psific pAaBHOMEPHO PacIpeIeIeHHBIX KOPOTKHX

MPEIIOKEHUH, IPUIAFOLIAX COOTBETCTBYIOIIIIA PUTM
TEKCTY.

Hanpumep, kKopoTkue 1, BOCHOBHOM, ITPOCTHIE MPEI-
JIO>KeHUsI B Hadauie (peNbeToHa 3a/1a10T PUTM BOCTIPHSI-
Tust Beero Tekera: Der beriihmte Opernregisseur Gotz
Friedrich sagte einmal abféllig: Eine Arieohnedas
dramaturgische und psychologische Umfeld der
Opernhandlung sei ein inhaltsleerer, falscher
Ohrenschmaus. Recht hat er ja, der Herr Friedrich.
Aber ehrlich gesagt: Manchmal mussman doch auch
einfach mal hedonistisch denken. Ohrenschmaus?
Jabitte! Und z2war mit extra viel Sahne!

Jpyrue 00pa3iisl KOPOTKUX MPEIIOKEHHA, 00be-
JMHEHHBIX BO parment Tekcra: Waswollte unsder
Regisseur damit sagen? Diese Frage eriibrigt sich.
Die Konzentration seitensder Singer und Zuhorer
liegt ganz auf der Musik und deren Ausdruck. Das
Ergebnisist duperst genussvoll.

B nenowm, B TekcTe mpeoOmagatoT mpeaioKeHHsI
0e3 IPUIATOYHbIX, M B HUX CPABHUTEIIBHO PEIKO YIIOT-
PpeOIISIIOTCS TOTIOTHEHUS ¥ 00CTOSTENHCTBA BPEMEHU
u MecTa. M3-3a 3Toro TeKCcT mpou3BOAUT BIleUatIie-
HUE CKATBIX U JAKOHUYHBIX MBICTICH.

Ha nekcrieckom u (hpazeonornieckoM ypoBHIX
BIIEYATIIEHUE KPATKOCTH JOCTHUTAeTCs TEM, YTO
a) OOJIBIIMHCTBO CJIOB YIOTPEOICHO B MX ICHOTATHB-
HOM 3Ha4Y€HHH, ¥ 3TO KacaeTCsl B IEPBYIO OYEPE/Ib ITPO-
beccruoHan3MoB; 0) MaccoBO yroTpeOieH MUHYC-
npueM (aBTOJIOTHS), T.€. TEKCT MOYTH JIUIICH TPOIIOB
u uryp peun [2, ¢. 57].

CB0e0o0Opa3HO NPOSIBIISIETCSI CTUIIEBAs uepTa “ Kpar-
KOCTB" Ha SI3BIKOBOM YPOBHE CBEpX(pa3oBOTO eIMH-
crBa (COE). [ltaBnas dynkius COE —obecneyeHne
TEKCTOBOM KaT€TOPHHU CBI3HOCTH. DTO POUCXOJTUT,
MPEeXIe BCETO, 3a cYeT aHaopuIecKoi nim karado-
PHUECKOU CBSI3H OOJBITMHCTBRA MPEIOKEHNH TEKCTA.
Karadopuueckre n anagopudeckie HHTEpIpETaUuH
MPEJIOAKEHUSI OTHOCUTEIIFHO MPETBIIYIIETO UITH T10-
CJIEIYIOIIETO TEKCTa MOTYT COYETaThCs C 3K30(¢0-
POl —HHTepIpeTanyei MpeIoKeHNs OTHOCUTEIEHO
AKCTPATMHIBUCTHUYCCKHUX yeioBuii [ 3, ¢. 39]. lanee,
BCE TIEpEUNCIICHHBIE CBA3H MPETIOKEHUH KOHKPETH-
3YIOTCsI B KOHTEKCTE Yepe3 MOHSATHE HEHACHIIIICHHBIX
npeiokenui, popmupyronmx COE [tam ke, c. 38].
B Takux npemioxkeHusIX 0TCYyTCTBYeT OTHOCHTEIEHO
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3aBEPILICHHBIN CMBICI [TPY UX CAMOCTOSTEILHOM YIIOT-
peOeHrH.

B paccmarpuBaemom (penbeToHe nMeeTcs 3Hauu-
TEJBHOE KOJIMYECTBO HEHACKIIIICHHBIX MPEIOKEHHH,
PaBHOMEPHO paclpeeNeHHbIX 1Mo TekeTy. Harmpumep,
B TIPUBE/ICHHBIX BHIIIE (hparMEeHTaX TEKCTa HACKIIICH-
HBIM (aBTOCEMAaHTHYHBIM) MPEIOKSHUEM MOKHO
CUWTATD JIMIIH [IEPBOE U3 HHUX, OCTAJIbHBIC SBIISAIOTCS
HEHACHILIEHHBIMU. B aHHOM (henpeToHe CBA3h He-
HACBIIICHHBIX IPEJIOKEHUH C TEKCTOM BCET/Ia aHa-
(hopuueckas.

B Tekcre m1st BeIpaskeHUs CKPBITOM UPOHUH YITOT-
pebstroTest Takke 9Kk30(opsl, Harpumep: Auch das
Osnabriicker Symphonieorchester unter Hermann
Bdaumer riickt vom Graben auf die Biihne.

OnwucaHHBIN XapaKTep CBI3HOCTH MPEI0KEHHUHA
B pacCMaTpHUBAEMOM TEKCTE KOPPEIUPYET CO CTHJIE-
BBIM BIT€YaTIIEHUEM ero “KpaTkocTr” . MOKHO cKa-
3aTh, YTO HEHACHIIICHHBIE MPEIIOKEHHS KPATKH I10-
TOMY, UTO “ IENIETUPYIOT" APYTUM MPENI0KEHUIM
4acTh CBOETO CMBICTIAa BMECTE C COOTBETCTBYIOIIH-
MU IMEHAMU M TIOHSITUSIMU. AKKYMYJTUPYIOIIHE B ce0e
CMBICT TIPE/I0KEHus OoJiee IJIMHHBIE, HO UX B TEK-
CT€ OTHOCHUTEIILHO HEMHOTO.

Cruneast yepTa “MoJIeMUYHOCTE” BBIpaXKCHA B
MPOHUYECKOM ITPOTHBOTIOCTABICHUH TOUEK 3peHus “3a”
1 “pOTUB” MaHEPHOTO UCTIOJTHEHNS MY3BbIKHU U TICHHS,
nanpumep: Ohrenschmaus? Ja bitte! Und zwar mit
extraviel Sahne. Inhaltsleerer Ohrenschmaus? Von
wegen! Dasist Opernmusik einmal pur genossen.

“ AHAIMTUYHOCTD” BBIPAKEHA BHICKA3bIBAHHEM
cyxeHust pexuccepa [erna (mprBeaeHo panee); upo-
HUYECKH 00CYKIAI0TCS apryMeHTHI “3a” 1 “ IpoTHB”
B YeM JaHHAsl CTUJIEBAs YepTa COBMAJAET ¢ “ToJe-
MUYHOCTBI0” . OOCTOATENBHO Takke 00CyX)aaeTcs
HOMEHKJIaTypa MEBIIOB U MY3bIKH.

[IposBrieHne TO MITM HHOM CTUIJIEBOM YEPTHI B TEK-
CTE Ha PACCMOTPEHHBIX BBIIIE S3BIKOBBIX YPOBHSIX
(mrexcuueckoM, hpa3eoorHIecKoM, CHHTAKCHIECKOM,
C®E) MOKHO COTIOCTABHTB C €€ MPOSBIEHHEM Ha KOM-
MO3ULMOHHO-CTWINCTUUECKUX YPOBHSIX, O/THAKO 371€Ch
HET KOPPETSILIUH, T. K. 3TO Pa3INIHbIC U3MEPEHHSI.

JlanHbIi QenbeToH OTHOCHTCS K IMyOJIMIUCTHYEC-
KOMY BHTY. 320CTpEeHHE BHUMAaHHUsI HA (haKTax ycIax-
JICHUS ITYOJIKHM MaHEPHBIM UCTIOJIHEHUEM JIOCTUTaeT-
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Csl TIPEAEIBHO SICHOM XapaKTepUCTUKOM 3TOr0 UCTION-
HEHUS! ¥ KOHKPETHBIMH IPUMEPaMHU C YKa3aHHEM UMEH
TIEBIIOB ¥ KOMITO3UTOPOB.

DenbeToH sBysieTCs aapecHsM. CornacHo onpe-
JIETICHHIO aJIPecHOTO (heNbeTOHa, TaHHbIN eTheTOH
cocpenoTayrBaeT BHUMaHUE TOIBKO Ha OTHOM (pak-
Te, Ha OJTHOM MpobiieMe ¢ KOHKpeTHBIM ajipecoM (Oc-
HaOpPIOK). B TeKCTE OTCYTCTBYIOT OTCTYILICHHUS 1 ac-
COIMUPOBAaHHBIC TeMbI. COOTBETCTBEHHO, OTCYTCTBY-
eT Kakas-mi0o JIeKCHKa 1 pazeosiorusi c abcrparu-
PYIOIINM, 0000IIAIOIITIM CMBICIIOM.

PaccmoTpum peanuzaiinio BHyTpeHHEH KOHCTPYK-
1uH (peNbeToHa.

1. Bremree (popMaibHOE) CXOICTBO MEXK/TY (ak-
TOM U €T0 H3JI0)KECHHUEM.

dakTt, onMcaHHBIA B (EIBLETOHE, €CTh MY3bIKa
U TIEHHE, KOTOPBIC BOCTOPKCHHO IPUHUMAIOTCS ITy0-
nukoii: Egal also, ob Singer oder Musiker, an
diesem Abend darf jeder einmal seinen Liebling
beklatschen — mitunter ein wenig wehmitig zwar,
da einige gehen werden (Nadine Weissmann,
Sophie Marilley und Hans Hermann Erich), doch
insgesamt gut gesdittigt und zufrieden mit einem
derart erfrischenden Ohrenschmaus. M3noxenue
(haKkTOB IMEET CATUPHUIECKYIO OKPACKY, HPOHUUYECKYIO
onenky: Ohrenschmaus, “ Mit Ausblick auf die
ndchste Spielzeit und zusammen mit dem Chor und
Extrachor der Stadtischen Biihnen wird hier krftig
gewagnert.”

2. Cusitie popMabHOTO MPaBIONOI00MS 371ECh
OCYIIIECTBIIAETCS C IOMOIIBIO TAK Ha3bIBAEMOM KOM-
MO3UIHOHHOI MeTadopsI (CITyIIalT — " 00be 1At TCS
yiamu” ), peau3yroIIeics Ha YpOBHE BCETO TEKCTA
[2,c.85].

3. dopmatbHas ICHTHYHOCTHh KOHSYHOTO Pe3yiib-
Taray hakTa v u3N0KeHHs: 1o (pakTy — myOJIHKa Xo-
POIIIO MPUHUMAET MY3BIKY U TICHUE, B H3JI0KCHUHT —
OTIMCaH YTPHPOBAHHBIN, TUIIEPOOIM3UPOBAHHBIN BOC-
TOPT ITyOJIHKH.

PaccmoTpuM, KakuM 00pa3oM B JaHHOM TEKCTE
CO3/IA€TCS KOHIICTIT.

KoHuent u xyno>xecTBEHHBII 00pa3 NUMEIOT HEKO-
TOpBIE 00MIHe PH3HAKH. M TOT, M Apyroii MpuBsA3aHbI
K SI3BIKOBBIM €IMHUIIAM MX BhIpakeHUs. Kak ObL10
OTIPEJIeTICHO BBIIIIE, B KOHIICTIT BXOJIST HE TOJIBKO 3Ha-
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HUS 00 00BEKTE B JIOTHYECKOM (hopMe, HO U IPEIICTaB-
JIeHus1, 00pasbl, MOHATUS U IPYrHe Pa3HOCYOCTpaKT-
HBIE COCTABJIIIOLINE OIIEPATUBHOIO CO3HAHUSL. XY0-
’KECTBEHHBIM 00pa30oM (IIepBOHAYAIBHBIM WJIH IIPO-
u3BO/IHBIM) B. 3aperkuii Ha3bIBaeT eMMHUILY TEKCTA,
HECYIIYyI0 00pa3Hyro HH(HOPMALHIO, HEPAaBHO3HAYHYIO
COOCTBEHHOMY 3HAUECHUIO OT/JEIIbHBIX CIIOB, AIEMEH-
TOB peud [4, ¢. 76—77].

JlaHHOE ompezereHne UMeeT TOT HElIO0CTATOK,
9TO TIOHATHE (XYIOKEeCTBEHHBII 00pa3) onpenesser-
cst uepes camoe ceds. TeM He MeHee, 13 HEro MOJKHO
MOHSTH CyTh 00pa3za. OHa 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO
B HEM SI3bIKOBBIC €IMHHUIIBI TEPSFOT aKTYaJIbHYIO BEp-
OanbHyto nHpopMaIHio (He BOCIPUHUMAIOTCS OyK-
BJIBHO YMTATEJIEM) U IPHOOPETAIOT MOTEHIMATLHYFO.
YeM Gosbllie ceMaHTUUECKUH 00BEM Xy0KECTBEH-
HOTO 00pa3a (MHOTIa ero Ha3hIBAIOT MaKpooOpasoM,
WITH [IPOU3BOIHBIM IO 3apEIKOMY), 4eM OOJIbIIIE IT0-
TEHIHATBHBIX TIPHJIOKEHUH OH IMEET, TeM OCHOBA-
TeTbHEE aKTyallbHas HHPOPMAIIHS YCTYIaeT MECTO
MOTEHIIMATBHOM.

Konrierr u xynoske cTBeHHBIHM 00pa3, uMest repedmc-
JICHHBIE BBIIIIE O0IINE IPH3HAKH, IMEIOT M Pa3JInyusl.
Konmnent otmuaercs ot o0pa3za Oobliel aHamTHY-
HOCTBIO (4TO 1 HaOJIOMAeTCsl B TAHHOM (DEIIbETOHE).
3areM, OOBIYHO MPUHSATO CYUTATH, YTO XYIOKECTBEH-
HBII 00pa3 uMeeT OOJBIITNI CeMaHTHUECKUH 00BeM
IO CPABHEHUIO C KOHIIEITOM, T.€. OH IPHIJIOKIM K O0JIb-
HIeMY YHCITy pealTbHBIX CUTYaImii. B manHOM 11y0sH-
UCTUYECKOM (DeJIbETOHE OINMCaHA JIUIb CUTYAIUs
B 0/iHOM ropojie (OcHaOpIOK), ¥ IMEETCsl HEMHOTO OC-
HOBaHUI pacrpoCTpaHATh ee Ha Apyrue ropoza I'ep-
MaHuu. Taxum 00pazom, B (herTbeTOHE CO3/1aH, 10 Ha-
1My MHEHHIO, KOHIISTIT C HEOOJTBIIIM CEMaHTHYEC-
KuM 00beMoM (00pa3-tesuc o JIE. Kpoiinky).

B nepcrnexkTuBe IIaHUPYETCs NCCIIEI0BAHNE Xa-
PaKTEpUCTHUK (eTbETOHA B TParMaTHUECKOM acIieKTe.
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VK 811.111'42
OCOBJUBOCTI OPIBHSIHHSI Y TIOPTPETHOMY OMHUCI

(na maTepiaJi aHIJIOMOBHHMX NTPO30BUX TBOPIB MepiIoi mo1oBuHN XX CT.)

O.B. Omeyuncoka (ZKumomup)

CTatTTIO IPUCBIYCHO aHAII3Y OJHOTO 3 HAHIOMMPEHIINX CTIIICTHYHUX IPUHOMIB, HASIBHAX Y TIOPTPETHOMY
OITHICi QHTJIOMOBHUX MPO30BHX TBOPIB IepIIO] MOJOBHHU X X CT., a caMe — MOopiBHAHHIO. [IpoanaizoBaHo XapakTe-
PHCTHKH 3MICTOBHX CKJIaJHUKIB Ta CHCTEMaTH30BaHO CTPYKTYPHI MOJIEN TOPiBHAHHS.

Kuro4oBi c10Ba: aHTIIOMOBHI ITPO30Bi TBOPH, 3MiCTOBI CKJIQJHUKH, HOPiBHSIHHS, IIOPTPETHHUHN OIIHC, CTPYKTYPHI
Mozieni.

0.B. Omennnckasi. OcoGeHHOCTH CPaBHEHHS B IOPTPETHOM ONMCAHUH (HA MaTepHaJie aHIVIOA3bIYHbIX
NPo3auYeCcKHX MPou3BeaeHuil nepBoii moaoBuHbl XX B.). CTarhs MOCBsIIEHA aHAIN3Y OJHOTO U3 HanboJee
PacIpoCTpaHEHHBIX CTHIIMCTHYECKHUX IIPUEMOB B TOPTPETHOM OITUCAHNY aHIIIOS3BIYHBIX TPO3aNnIECKUX IIPOU3BEIC-
HUH NepBoii MOonoBUHBI XX B., a UIMEHHO — CpaBHEHMs. [IpoaHann3upoBaHbl XapaKTEPUCTHKN KOMIIOHEHTOB COZAEP-
JKaHWs ¥ CHCTEMAaTU3UPOBAHbI CTPYKTYPHBIE MOZECIIN CPaBHEHHS.

Ki1ro4eBble €/10Ba: aHITIOA3bIYHBIC IPO3aUUECKUE IPOU3BEIECHNUS, KOMIIOHEHTHI COJepIKaHUs , IOPTPETHOE OIU-
CaHWe, CPaBHEHHE, CTPYKTYPHBIEC MOZCIIH.

O.V. Ometsynska. Peculiaritiesof comparisonin portrait description (on thematerial of English language
prose wor ks of thefirst half of the XX ¢.). The article presents the analysis of one of the most popular stylistic
devices in portrait description of English language prose works dated the first half of the XX century, namdy
comparison. The analysis results in revealing the specific features of content components and systemati ¢ description

of structural models of comparison.

K ey words. comparison, content components, English language prose works, portrait description, structural modds.

Jlo akTyanpHUX TpoOIIeM Cyd4acHOTO MOBO3HAB-
CTBa HaJIeXAaTh PO3BIIKH, TPUCBIYEH] aHAITIZY XYTOXK-
HBOTO TEKCTY 1 XyIOXKHBOTO AUCKypey [3; 4; 8-11;
17] —0co06mBOT KOMYHIKATHBHOT TIPAKTHKH, ITI0 HE Ma€E
aHi YaCOBHUX, aH1 IMPOCTOPOBHX MEX i JI03BOJISIE MAHCT-
PY XYIOKHBOT'O CJIOBA JJOHECTH CBO1 TyMKH, TIOTYTTSI
Ta IIePEeKOHAHHS JI0 YNTaua y Pi3HUX KyTOUKaX CBITY
Ta HaBITh Y Ti YaCH, KOIIM CAaMOTO MUTIIS BXKE HEMAE
cepell )KUBHX. 3BICHO, 1€ CTOCYETHCS JIUIIE BUIATHUX
ABTOPIB, SIKUMH, 30KPEMa, BU3HAHO HI3KY AaHIJIOMOBHHX
MUCHbMEHHUKIB-PEATICTIB MEpIIoi mojoBUHU XX CT.
[x 1po30Bi TBOPM BHCTYMAIOTL MATEPialoM HAIIO-
'O TOCTII>KEeHHS, a Horo 00’ €KTOM € IOPTPETHHMA
OIHC — 300pa’KeHHS 30BHIITHOCTI JTFOMHY (IIepCOHa-
’Ka TBOPY) 3a I0MIOMOTO00 BepOaJIbHUX 3aC00iB.

ABTOpH, 110 JOCITIKYIOTh IIOPTPETHHIA OITHC [2;
5; 6; 12—16; 18] ogHOCTA#HO TBEPAATH PO HOTO BaXK-
JIMBY POJTb Y 3araJibHil XapaKTePUCTHIII IEPCOHAXKIB,
a I XapakTEepPUCTHKa, B CBOIO UepTy, BaXKJIUBa
y CITIKYBaHH1 aBTOPA 3 YUTAYEM.

© 0O.B.Owmernuuceka, 2010
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Came ToMy, Haat0uM MOPTPETHUH OIUC, ABTOPU
arestooTh J0 YABH YNTa4a, BUKOPHUCTOBYIOUH Pi3HI
MparMaTUyHi TAKTUKH Ta CTHITCTHYHI puiiomu. Ce-
pel OCTaHHIX 3Ha4YHY INTOMY Bary Ma€ MOPiBHSIHHS.

MeTo0 1Ii€i CTaTTI € aHAII3 0COOIMBOCTEN 3MICTY
Ta CTPYKTYPH MOPIBHSHHS y IOPTPETHOMY OIIHC1 aHT-
JIOMOBHHX IIPO30BHX TBOPax MePIIOi MOJOBUHU X X CT.

[opiBHSHHS —4acTKOBE YIIOJIOHEHHS IBOX 00’ €K-
TiB — € O/IHI€I0 3 MOBHUX Kateropiii: “[loHsTTs piBHOC-
T1—HEPIBHOCTI, OUTBILIOT0 Y1 MEHILOTO CTYHEHS SIKOCTI,
SIK1 3HAXO/IITh CBOE BUPAKEHHS SIK y TPaMaTUYHIH Ka-
Teropii CTYIeHiB MOPIBHAHHS MPUKMETHHUKIB 1 IpH-
CITIBHHKIB, TaK 1y Jiekcutti i ppaseosorii” [1, c. 449].
Boanouac, y MOBIIEHHI MOPIiBHSHHS TIYyMa4HTbCS
SIK CyTHICTB 1HIIIOT IPUPOJIM — CTHITICTHYHUH PUHOM,
SIKAH € TIOIUPEHUM y TBOpaX MUCbMEHHHKIB XX CTO-
JITTS Ta, pealli3ylounch Y MOPTPETHOMY OITHUCI, TIpeI-
CTaBJIsIe€ COO0I0 IHTCHCU(DIKAITIIO, TT1ICHIICHHS OTHIET
puc. MeToro NOpIBHSAHHS € HaJlaHHS XapaKTePUCTH-
KM SIKOMYCh 00’ €KTYy LUISXOM 3iCTaBJIEHHS HOro
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3 iHIIUM 00’ €KTOM 3 30BCiM iHIIOTO Kjacy: “to
characterize one object by bringing it into contact
with another object belonging to an entirdly different
classof things’ [19].
VY cTpyKTypi NOPIBHSHHSA TAKAUM YHHOM BHOKPEM-
JIFOIOTHCS TPH 3MICTOBI CKJIATHUKH
- 00’ €T, 1110 MOPIBHIOETHCS 3 HIIIM (00’ €KT A);
- 00’ €KT, 3 IKUM TOPiBHIOETHCsI niepimii (00’ ekt B);
- 3B’ 130K MDK [IUMHU 00’ €KTaMH.
AHani3 QakTUYHOTO MaTepiany 3acBiIYUB, MO0
00 ekm A o JaHMiA:
8 mepcoHakeM TBOPY (OHIEFO JIFOINHOKO):
He looked, if not like a duke, at least like an
actor of theold school who specialized in dukes
parts(Maugham, 2007, p. 347);
Mr Scogan, like a policeman arresting the flow
of traffic, held up hishand (Huxley, 1976, p. 128).
8 mepcoHakamu TBOPY (TPpYIIOrO JIoreii):
This was Mary's mother, but now they seemed
as alien and unrelated as an old sheep and a
young fawn (Cronin, 1963, p. 25);
Theserailway portersdid not look like Negroes,
but like the grotesquely blackened performers
inamingtrel show (Wilder, 1968, p. 101).
- YaCTHHOMO/JacTHHAMM Tijla, PHCOIO/pHUCAMH IIEPCO-
HaXa.
Her head lay back on hisarm, and between her
parted lips, her teeth shoneinthe moonlight like
small white seeds. Her breath waslike newmilk.
Again he saw in the arch of her neck the small
vein threaded under the smooth skin, like a tiny
rivulet through virgin snow. [...] How firm and
round her breasts were, each like a smooth and
perfect unplucked fruit... (Cronin, 1963, p. 61);
Her arms were like legs of mutton, her breasts
like giant cabbages; her face, broad and fleshy,
gave you an impression of almost indecent
nakedness, and vast chin succeeded to vast chin
(Maugham, 2003, p. 236);
Under the bright lights his white, fleshy hands
swam over the smooth baize like pale amoebae
in the green pool, histouch upon the cue was as
ddicateand gentleasawoman'’s... (Cronin, 1963,
p. 334).
00’ ekm B B mopTpeTHOMY OMHUCI — 1Ie peaibHa

JIFOJWHA, OIMMCYBaHa 3 IMO3UII11 11 COIAJIbHOTO CTATYCY,

MOJKJIMBO, 3 IOJaTKOBUMH 0OCTaBUHAMMU.
Sophie looked like one of those beggar women
oneseeson a cold morning, standing in the gutter
(Huxley, 1961, p. 303),
Helooked like a respectablefarmer of themiddle
of thenineteenth century (Maugham, 1975, p. 575);
Elderly, with neutral appearance, rather like a
retired school teacher, with a colourless
complexion and greying hair, wearing, summer
and winter, a clerical grey skirt and grey knitted
cardigan (Cronin, 1975, p. 31);
He looked a little like a dean in mufti on his
summer holidayin Switzerland (Maugham, 1976,
p. 43).
3HavHO pijlIe repoil yoaiOHIOETHCS 10 KOHKPET-
HO1, 100pe BiToMOi 0COOH:
| talked, I’'mafraid, rather likea Napoleon or a
Tamerlane... (Anderson, 1987, p. 145);
We backed up to a gray old man who bore an
absurd resemblance to John D. Rockefeller
(Fitzgerdd, 1978, p. 30).
30BHIIIHICT IEPCOHAYXA MOXKE OyTH IIOPIBHIHO
TAKOX 3 I'€POAMU KHUT, KAPTHH YU IHIIAX 306p AXKCHb,
¢inpMiB Ta BUCTaB, MiiuHUMH 1 610 HIMY TIEpCO-
HaKaMU.
With his tousled hair, his clear skin and blue
eyes, his springtime radiance, he looked like a
young Bacchusin a Venetian picture (Maugham,
2006, p. 76);
Shewaslike Hebe (Maugham, 1976, p. 175);
The old man had the face of the aged Saint Peter
and the obduracy of a cavalry sergeant (Cronin,
1979,p. 9);
... began to twist it dowly into two long blond
braidsuntil in her cream-coloured negligee she
looked like a delicate painting of some Saxon
princess(Fitzgerad, 1963, p. 32);
Hehad cometo resemble oneof the Apostles—a
John or a James — as they are pictured in art,
particularly in bad art, on name-day cards, and
votive medals, or as wax or plaster statues
(Wilder, 1968, p. 113);
They'relikethe handsof El Greco’sportraits...
(Maugham, 2000, p. 210);
... he was made like a Greek god, broad in the
shoulders and thin in the flanks; he was like
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Apollo, with just that soft roundness which
Praxitelesgave him (Maugham, 2007, p. 282);

He saw the moonlight on her face, so shewaslike
metal, he heard her ringing, metallic voice, like
thevoiceof aharpytohim(Lawrence, 1995, p. 444).
Kpim Toro, 30BHIIIHICTH MOXKE MOPIBHIOBATHUCH 13

BJIACHMKOM THITOBUX PHC:

Therewasold Lord Moleyn, likea caricature of
an English milord in a French comic paper
(Huxley, 1976, p. 204);

But the face of this officer looked like the face
of a man during a bombardment (Hemingway,
1989, p. 280);

In chapel his innocent, blue eyes assumed a
puzzed, rather glumexpression likethose of an
old-fashioned child in aroom full of grown-ups
(Waugh, 1998, p. 338);

Jocuth yacto 00’ ekT B mogaHmii He icTOTaMH, He

MPEIMETOM 13 HEXKUBOT IPUPON:

The tufts of hair that grew above father’s ease
were, | thought, like forests (Anderson, 1981,
p. 131);

Instead he settled himself more deeply in his
chair; his head seemed to sink right into the
magnitude of hisshoulders, likearock sunk on
thesummit of a hill (Cronin, 1963, p. 160);
Myra’s voice was placid as a summer lake...
(Fitzgerdd, 1996, p. 17).

3BUYAHHOIO IOOYTOBOO PIYYIO:

She looked like some large, comfortable,
unjointed toy, a sort of Teddy bear — but a Teddy
bear with an angel’shead, pink cheeks, and hair
likeabell of gold (Huxley, 1979, p. 166);

... a bright-coloured Titian-haired girl, vivid as
aFrenchragdoll... (Fitzgerald, 1986, p. 173);
Her voicewasflip asawhip and cold asautomatic

refrigeration... (Fitzgerdd, 1986, p. 520).
ITopiBHsAHHS MOXXYTH OyTH O€300pa3HUMHU Ta 00-
pazuumu. [lepiri 3ycTpidaroThCsi TOCHTH PIIKO:

0c00amH, TOOTO 30BHIIITHICTh [EPCOHAYKA TIOPIBHIOETH-
csi3:
- TBapHUHOIO (UM il YaCTHHOIO):

Her face was long, like a sheep’s, but she gave
no impression of foolishness, rather of extreme
alertness, she had thequick movementsof abird
(Maugham, 2007, p. 5);

...with Mamma at their heelslikea debased and
submissivedog (Cronin, 1963, p. 321);

“You look like a lion, with your mane sticking
out, and your nose pushed over your food,” he
said (Lawrence, 1993, p. 136);

His body was shaped like a huge duck’s egg
(Maugham, 2003, p. 265);

Restlessasa caged tiger he paced up and down
thelobby (Cronin, 1963, p. 420).

POCIHHOIO (4 il YaCTHHOTO):

Mamma stood there like a wilted reed (Cronin,
1963, p. 245);

Her hair, her complexion were so perfectly cared
for as to be almost artificial, like a hot-house
flower (Lawrence, 1994, p. 590).

She was a large-boned, angular woman,
shrunken but not withered by her seventy-two
years, shrivelled and knotted like the bole of a
sapless tree... [..] ... coarse short straggling
hairs sprouted erratically like weeds from her
chinand upper lip... (Cronin, 1963, p. 23).

172

He held his shoulders back asthough they were
braced, and he sucked in his stomach like a
soldier (Steinbeck, 1986, p. 109);

The other was huge, dark, brown-faced, good-
looking, with black hair like an Indian and
enormous hands (Hemingway, 1995, p. 395).
Haromicts 00pa3Hi IOPIBHSHHS — J{yXKe YacTe sSBU-

11e y TBOpax aBTOPiB MEPIOY, O PO3IIISIAETHCS:

Shecrouched lowlikeafawning dog (Steinbeck,
1986, p. 12);

The blotchesran well down the sides of his face
and his hands had the deep creased scars from
handling heavy fish on the cords. But none of
these scarswerefresh. They wereasold aserosions
in afishlessdesert (Hemingway, 1991, p. 8);
[Ipote six y 6€300pa3uux, Tak i B 00pa3HUX Mo-

PIBHSHHSX 3B’ 130K MK 00’ €KTOM A Ta 00’ ekToM B
€ OZTHOTUITHAM — Y FOTO T/ITPYHTI JICYKUTH KOMITApaTHB-
HUH (peiiM, 30KpeMa OTHa 3 KOMIIAPATHBHHUX CXEM —
cxema nofi6HocTi: “XTOCB/IIOCh-koMnaparus
€ HiouTo XTOCB/IIIOCh-kopesit” , sika Moaudikye
TIPEIMKAT-3B’ SI3KY, SIK TaKY, 110 BCTAHOBIIOE PUCH CYT-
HOCTEH, 110 HAJIEXKATh [0 PI3HHX MOHSTTEBUX cdep [7].

HH MCHTaJIbHA MOACJIb KOPCCIIOHAYE 3 KOTHITHB-

HOI0 MeTadoporo, KoTpa y MOPTPETHOMY OIIHCI,
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SIK CBiZ[YaTh HaBECHI JaHi, Ma€ TPU PI3HOBHUIU: aHT-
poromopdua (JIIOAMHA A e JIKOJJUHA B), 300-
mopdua (JTIFOMHA e TBAPUHA/IITAX) ta ipen-
metHa (JTFO[JUHA e ITIPEAMET/SIBULLE).

3B’ s13Ka — CKJIaTHUK ITOPIBHSIHHS —HA CEMaHTHY-
HOMY piBHI 00’ €KTHUBYE BIIHOCUHU YIOJIOHEHHS
3a IOIIOMOI'OK0 TAKUX MOBHUX 3ac00iB sk like, tobe
like, to look like, as, as ... as, as if, resemble, sax
y HaBeJIEHUX MPHUKJIaiax, ado 3 3a BIICYTHOCTI IIAX
MOBHHX OTIOp. B ocTaHHBOMY BHITA/IKy 3aMiCTh CTaH-
JapTHOT MOJIelli MOPiBHIHHS A nodibne do B, Bep-
OaJIbHO IpeJicTaBlIeHa MozieNb A € B 1 3HaueHHs yrio-
TTIOHEHHST BUBOIUTHCS IHPEPEHITIHO, HATIPUKIIAT,

They were till the hands of a child, a tomboy

(Huxley, 1977, p. 123);

(they were like the hands of a child, a tomboy)

A grey metallic face with iron cheekbones and

narrow iron eyebrow; iron folds, hard and

unchanging, ran perpendicularly down his
cheeks; hisnose wastheiron beak of somethin,

delicate bird of rapine (Huxley, 1976, p. 80);

(his nose was like the iron beak of some thin,

delicate bird of rapine)

3a CTpYKTYpOIO MO/IENi MOPIBHSHHS y IOPTPETHO-
My OIIKCI aHAJTI30BaHUX TBOPIB OXOILTIOIOTE HeNnouiU-
PeHi Ta nowupeHi.

Y Henowupenux nopiBHAHHIX 00’ €kTa A Ta
00’ exTa B o3HaueHi c110B0M a00 CIIOBOCTIOTYYEHHSIM,
HATIPUKJIAT,

Mr Scogan’s eye glittered like the eye of the

Ancient Mariner (Huxley, 1976, p. 178);

John did not smilewith her; hisfacewasa mask

of stony gravity (Huxley, 1977, p. 70).

OCHOBHUMH MOJICIISIMH HETIOITMPEHHUX MOPIiBHSHb
€ TaKi:

8 mo3HaueHHs 00’ ekTa A y nperno3wuitii, 00’ ekta B
Y OCTIIO3HIIIT, 3B’ SI30K MpeIMKaTHBHEH (A € OI0HAM
10 B):

In appearance Mr. Scogan waslike one of those

extinct bird-lizardsof the Tertiary (Huxley, 1976,

p. 47);

In the lamplight her figure, slim and strong,

looked likethe figure of theboy in the presence

of the Christ on the leaded window (Anderson,

1987, p. 155);

He sat with his fat white hands folded over his
round neatly waistcoated punch and looked
about with the cold blue eyes that were so
amazingly liketheeyesof abird (Anderson, 1989,

p. 162).

8 mo3HaueHHs 00’ ekTa A, 00’ exra B y pero3uiii
a00 y oCTHO3UILil, TOABIMHU TPEeTUKATUBHAN 3B’ 5I-
30K, IKUUA 4aCTKOBO/TIOBHICTIO HE €KCIUIIKOBAHUMU
(A e moniouum 10 B, B € Takuii, npuaomy B mo3Ha-
YaeThCs 3a JOMIOMOTOI0 IMEHHHUKA / CyOCTaHTHBHOTO
CJIOBOCIIOJIYICHH:, a MOTO 03HaKa —TaKWi —3a JOI1I0-
MOTOO IPUKMETHHKA). HaBeieHi Hrkue UK m 10-
MOBHEHI PEKOHCTPYKITISIMU TPETUKATUBHUX 3B’ SI3KIB,
npuCyIKH / X YaCTHHH, 1110 OyITH OTTYIIICH, T IKPECIICH:

Her face waslean and strong and her eyeswere

asclear aswater (Steinbeck, 1986, p. 4);

(her eyes were as water, water was clear)

Sudden and silent asa phantom MrsBodiham

appeared, gliding noiselessy across the room

(Huxley, 1976, p. 88);

(Mrs. Bodiham was as a phantom, the phantom

was sudden and silent)

Intheflamelight thefaceswereasexpressionless

aswood (Steinbeck, 1986, p. 133);

(thefaceswerelikewood, wood isexpress onless)

His was a lean excitable face with little bright

eyesasevil asafrantic child’'s eyes (Steinbeck,

1976, p. 100);

(hiseyeswerelikeafrantic child'seyes, afrantic

child’s eyes were evil)

He looked back at her, his eyes pointed as

weapons (Lawrence, 1989, p. 170).

(his eyes were as weapons, the weapons were

pointed)

Tlowupeni TOPIBHAHHS Y TOPTPETHOMY OIITUCI JIOC-
JPKyBaHUX TBOPIB PEMPE3eHTOBaHI IBOMa MOJICTISIMU:

8 mMozenb A € nodionum 1o B, posmmpena 3a
paxyHOK Mo3HaueHHs B okpiM ciioBa / clIoBOCTIONyY-
YCHHA LIC u PECUCHHAM / PCUYCHHAMU, HaHpI/IKJ'Ia)I:

| had at that time already begun to read books

and have notions of my own and the bald path

that led over the top of his head was, | fancied,
something like a broad road, such a road as

Caesar might have made on which to lead his

legionsout of Rome and into thewondersof an
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unknown world (Anderson, 1981, p. 131);

He lifted his face, his eyes still cast in that

inturned, blind look. He looked now like a

Mephistopheles who has gone blind. With his

black brows cocked up, Mephistopheles,

Mephistophelesblind and begging in the street

(Lawrence, 1989, p. 357).

8 wmogzenb: A pooums NIOCh 3a maxux o6cma-
6UH N0OIOHO 00 mo2o, sik B pooums NOCB/IIIOCh
IHILE 3a maxux inwux obcmagun.

OO0’ exTHBAILiSI IPYrO1 YaCTHHU LTi€1 MojIei BinOy-
Ba€ThCs 3a JOIIOMOTI'0IO HierI/IKMCTHI/IKOBOFO 3BOPO-
Ty, HAIIPUKIIAL!

Here and there figures spotted the twilight,

turning up ashen faces to her like souls in

purgatory watching the passage of a mortal

through (Fitzgerald, 1983, p. 52);

Shelooked voluptuously sleepy and easy, likea

cat running hometo thewarmth (Lawrence, 1989,

p. 226).

Our own mother had eyes that were like ponds

lying in deep shadows at the edge of a wood...

(Anderson, 1989, p. 7).

A0 x 77151 peatizaiii Ipyroi YacTUHU MOJIETTi BU-
KOPUCTOBYETHCA CTPYKTYypa pCUCHH:, K IIPpaBUJIO,
PEAYKOBaHOIO, HAIPUKIAL:

Shewasgrudging himhisdrink, eyeingit likea

cat would a saucer of cream, gasping for it,

ready tolap it up at thefirst opportunity (Cronin,

1963, p. 492);

(like a cat would eye).

TaxkuM YHHOM, BUKJIAJIEHE JA€ 3MOTH JINTH BUC-
HOBKY, IT[0 3MiCTOBA Ta CTPYKTYpHO-(hopMasibHa OpraH-
13a11ist MOPTPETHOTO OMNKCY B TROPAX aHITIOMOBHHX ITPO-
3aiKiB-peaJTiCTiB NepIOi MOJIOBUHU X X CT. IPYHTYETh-
C4 Ha IICBHUX KOHICIITYaJIbHUX CXCMAX — MCHTAJIb-
HHX MOJIEJISIX KOHLIETITYTLHOT Ta MOBHO1 KAPTHHH CBITY,
10 PETPE3CHTYIOTH CITUTbHE 3HAHHS KOMYHIKaHTIB —
ABTOPIB Ta YUTAIB.

[TepcmekTuBY poOOTH BOAYAEMO B IOCTIKEHH]
IHIUBITyaJIbHUX 0COOIMBOCTEH BUKOPUCTAHHS IIHOTO
CHUTLHOTO 3HAHHS Y TBOPaX Pi3HUX aBTOPIB.
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HIMEIBKOMOBHA ITPUTYA
Y TUITOJIOT'THHOMY IJITH'BOCTUWIICTUYHOMY ACIIEKTAX

IM. Apemuyk (Kam’ aneys-ITodinscokuii)

CrarTd npuCcBsYeHa PO3IIITY THIONOTIH pi3HUX JOCIITHAKIB HIMEIIbKOMOBHOI TPHUTYi. i iCHEHO OIS JTiTepa-
TYpH Ta JAETHCSI XapaKTEPUCTHKA HABESACHUM THIIaM IIPUTY. 3a3HaYEHO, 110 iCHye OCOOIMBHI Pi3HOBH/I BipIIOBAHOI
IPUTYi — BipIIIOBaHa MOBYaJIbHA PO3NOBIAL-TIPUTYA. 3p00JIEHO BUCHOBOK, 110 TBOpH €. PoTta BimHOCATHCS 10 THITY
TEKCTY IIOBYAJIbHOTO XapaKTepy — BipIoBaHa npuTya (MpuTyonoAioHui Bipir). HaBoasSThCs MPUKIIaan XapaKTepHUX
TumiB nputd 18-20 cT. Ta IX JIIHTBOCTIITICTIYHA IHTEpIIpETAaIlis.

Karwu4ogi ciioBa: BipmoBaHa moBYajbHa PO3MOBI/Ib, JIHIBOCTHIIICTHKA, O3HAKA, TPUTYA, TUITOJOTIS.

HU.M. SApemuyk. Hemenkosi3bI9YHAA NPUTYA B THIIOJOTHYECKOM H JHHIBOCTHIHNCTHYECKOM ACIEKTAaX.
Crarbs NOCBAILEHA PACCMOTPEHUIO TUIIOJIOTUH Pa3HBIX HCclen0BaTesell HeMelKosa3bIYHOM npuTyu. OcylecTBIsIeT-
cs1 0030p JIUTEPaTYpPhl U XapaKTEPU3YIOTCA IPUBEAECHHBIE TUIIBI TPUTY. OTMEUYEHO, YTO €CTh OCOOEHHAs pa3HOBU-
HOCTb CTUXOTBOPHOM IIPUTYH — CTUXOTBOPHBIH IIOYYUTENIbHBIN paccka3-mputya. Crenal BoBog, uTo ctuxu E. Pora
OTHOCSITCSI K THITy TEKCTa II0y4HTEIbHOTO XapaKTepa — CTUXOTBOpHasi puTya (npuraeobpasusiii crux). [IpuBeneHst
npuMeps! puTd 18-19 BeKOB M MX TMHTBOCTHIICTHIECKAs! HHTEPIIPET AL,

Ki1ro4eBble c10Ba: CTUXOTBOPHBIN OYYUTENbHBIN pacckas, IMHIBOCTUIMCTHKA, IPU3HAK, IPUTYA, TUIIOJIOT Usl.

.M. Yaremchuk. The German Parablein Typological and Linguostylistic Aspects. Thisarticleis devoted
to the investigation of the typologies of different researchers of the German parable. The survey of the literature
and the characteristic of the listed types of parables are given. It is noted,that there is a special kind of the poetic
parable — a poetic instructive story-parable. It is concluded, that E. Rot’s works are of the nature of the instructive
text — the poetic parable. We present the examples of the specific types of parables of the 18-20th centuries and

their linguostylistic interpretation.

Key words: poetic instructive story, linguostylistics, feature, parable, typology.

OG0’ €KTOM HAIIOIO JOCIIKEHHS € HIMELIbKOMOB-
Ha MIpHUTYa AK TUT TekcTy. [I[peameTom — Turmo-
JIOT14H1 0COOIMBOCTI HIMEIIBKOMOBHUX MPUTY 32 PI3HH-
MU KJTacuQiKaIlissMu JOCIITHUAKIB MPUTYI Ta iX JIIHTBO-
CTHJIICTUYHA XapaKTepUCTUKa. MeTa JOCIipKeHHS
TIOJISITA€ B OITKMC1 THUITOJIOTIT TEKCTIB MPUTY, aHaJi31
il OCHOBHHX THIIIB, KOPOTKIH XapaKTePHUCTHITI BIPIIIOBa-
HOT MIPHUTYi SIK 0COOIUBOTO JITEPATYypHOTO SBUIIA
18 ct. Ta mpuTHyonoAiOHKX Bipmri €.PoTa, a Takox
JIHTBOCTWITICTUYHIHN IHTEpIpETAaIlii KOHKPETHUX TSKCTIB
nputd. MatepialoM IOCIIKEHHS € TEKCTH HIMEITb-
KUX TIPO30BHX 1 BipiioBaHux mputd 18-20ct. AKTY-
aJBbHICTH JOCITIKSHH OB’ s13aHa 31 3HAYHOIO POJI-
JIFO MaJIMX YKaHPIB Ta HEOOXiIHICTIO BUBYCHHS MPUTU1
SIK THITY TEKCTY 100’ €KTY JTIHTBOCTHJIICTUKH, i KOMIIO-
Ui, CTHITIO.

ITpurya, six 1 Oyab-SIKHI TUI TEKCTY, Ma€ MEBHI
4acoBi paMKH, SIKUM IIPATaMaHHi CTPYKTYPHO-KOMITO-

© LM. dpemuyk, 2010

3UIIHI Ta CTWIICTAUYH]I 0COOJIMBOCTI TEKCTIB JAHOTO
nepioay. [Ipobnemamu po3misiay HiMEIbKOMOBHOT
MIPUTUI SIK THITY TEKCTY, Il TUIIOJIOTIEI0 3aiiMancs sK
BITUM3HSHI, TaK 1 HIMEITBKI (hiJI0JI0TH.

V mimenpkiit dinosorii B. bpermmeiinep [3, c. 26]
3aIpoIOHYBaB HACTYITHY THITOJIOT IO TIPUTY:

1) peniriitna Ta MeradizuaHa nputya. J[o Takoro
THUITY aBTOP BiIHOCHUTH NPUTY1 HACTYITHUX aBTOPIB!
M. Bybepa, ®@. Kadxu, I". bpoxa.

2) noniruyna npurya (B. Bpexr, I. Kynepr,
P. Kymre);

3) heHOMEeHAIbHA TPUTYA, TOOTO MapabOTITHHIA
BUKJIA]], OSICHEHHSI SBHII JIIOJCHKOTO 1CHYBaHHS
(P. My3ins, ®. droppenmar, E. lIrpitT™maTep,
X. Mexenn).

I3 HaBeneHOT THIONOTII MPUTY MU GaYUMO, IO
3 caMoro MOYaTKy NPUTYi MPUTaMaHHe peTiriiHe 3a-
OapBneHHs. ABTOpH pUTY niepuroro tuimy, M. Bydep
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i I. bpox, Oymu mpeacTaBHUKAMU XPUCTUSHCHKO-
tynericekoro cBity. Kpim Toro, B. bperminelinep 3a3Ha-
qae, o nputdi O. Kadxu Takox cripsMoBaHi Ha Mpo-
OreMu BipOCTIOBiTaHHS. ABTOpaM MPHTHY IPYroro THUITY;
B. Bpexty Ta I. KyHepry, puTaMaHHHii OIIMC MapKCH-
crebkoro cBity. [Iputui M. Bybepa HocsTh AuCKYCiii-
Huii xapakrep, a iputdi b. Bpexra i I. Kynepra crips-
MOBaHi OLTBIIT HA MapKCHCTCHKHM CBITOTIIS, aHIXK
Ha KPUTUKY TOTOYaCHOTO CcycIibeTBa. [ [puryam Tpe-
THOTO TUITY XapakTepHo OakaHHs (hOpMyBaTH CBITO-
Y11 CYCITUTECTBA, OOMIHIOBATHCS TOCBiIOM. Lle Bxe
HE MOBYaJIbHA, a MMTAITBHA PUTYA, sIKa XO4Ye HAIITOBX-
HYTH Ha HOBE MUCIICHHS 1 CTaBHUTH 3anutanHs. Came
e € 3aBnanusMm st @./{ropperamara, P. Mysins,
X. Mexers, B. [uyppe [3, ¢. 71-73].

[HITIIIM HIMEITBKMM JOCTIAHUKOM IpuTdi . Bpakom
[4, c. 14] 6ymno BHOKpPEMIICHO TaKi TUTIH IPUTY:

a) 6i0umiiiHa mpuTya (MpUTYa PO BTPAYSHOTO CHHA
3 HoBoro 3arnosiry);

0) munaktuuda nputda (b. Jleccinr);

¢) 3akogoBana mputya (P. Kadka);

n) abecypana nputua (3. Beker, I'. IlinTep,
€. lonecko).

Ha Bigminy Big Tumosorii mputy 3a B. Bpetmnei-
JIEpOM, Y BUIIICHABE/IEHIM TUIOJOTI 3’ SIBISAE€THCS
1IIe TPH TUTIH [IPUTY, SIKKX OpaKye y IOTIepeTHIM: K-
JAKTUYHA, 3aK0JI0BaHa, abCypaHa.

[epeBakna GyHKIIiS TPAAUIIIIHOI TPUTY1 — AWIAK-
THUYHA IPEICTABICHHS MOPAJILHUX ICTHH, SIKi OYaT-
KOBO MaJli peniriiiHy 3abapsienicts [1, ¢. 323].
B cyuacHiit HiMelbKii IPUTYi 3 PO3IMIUPEHHSM KOJIa
TEM MPUETHATIACS IIIE COLIATbHO-KPUTHYHA Ta ETHKO-
dinocoderka pynkiii (M. Bydep, ®.Kadka, b. Bpexr,
X. bpox, B. Bopxer). Ha BiaMiHy Bi TpaauIiiHOi
MPUTY1 B CydacHii 03HaKa CEOXKETHOCTI OUIBII ITOCIIA0-
JIeHa, 1 IPUTYA IJIKOM 30CEePEeIKY€EThCSI Ha €THUHIM
abo ¢inocoderkiii mpodemax (D. Kadka).

[TonsitTs ,, cyyacHa mpuT4da” SIK aHTUTE3a TPaIHU-
iiHIA puTyi 18 cT. BKITtoYae pi3Hi pOpMHU BHKIIATY.
Tunosnorito cydacHoi nputuyi 3aiticaus T. EnbMm [4,
C. 22], BAOKPEMHUBIIIH HACTYITHI THITA TIPUTY

— COIaJIbHO-KPUTUYHA MOpaJibHa puTya: bpexr,
Baepns, @pimr, {xoncon, biox, Kyaepr —brons, Ka-
Myc, Xinmpaecxaiimep, €uc, Llnyppe, Banszep;
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—CK3CHCTEHIIIATICTUIHO-BUPIIAIbHA TIPUTYIa: 3ap-
Tpe, Kamye, roppenmar, Banbsep, Jlenn, Xoepiens-
MaH,

—MM3HaBaJIbHO-KPUTHYHA MeTadi3ndHa IpHUTYIA:
Xodmanmrrans, Pinbke, Jpo6min, bpox, Mysinb, Bais-
3ep, Kadxka, (mocrminouuku ®@. Kadku: Aixinrep, by-
3arTi, [ltoppenmat, Kasak, Jleray, Mexens, Hocak);

—IOJITHYHO-yTOoMi4YHa ipuTda: Moppic — brox —
Opgenb, €HC,

—pUTyaTbHa eK3UCTEeHIlAIicTHYHA puTya: beker,
(,,abcypnuuit'* Teatep: lonecko, I'ener, Ilinrer,
Xinpaecxaiimep) — Mixaykc.

Hagreneni Butire kimacudikartii CBimgaTh mpo IHMpo-
Ke PO3MaiTTs Pi3HOBUAIB MPUTY 1y GopMaIbHOMY,
1 B 3MICTOBOMY, 30KpeMa TeMaTHYHOMY IUIaHi, Mpo
3Ha4HE PO3MMPEHHs cdep il 3aCTOCYBaHHS 1 BILTHBY,
0 BiAmajisie I TEKCTU BiJ TPaauIliiHOI BIIacHE-
npuryi. Ciiz BpaxyBartu Te, [0 IPUTYa MPOJOBKYE
PO3BHUBATHCS HaIaJMi, a il ME¥Ki TAaKOXK 3MIHFOIOTHCS.

VY Hammomy 10 CIiTKeHHI MH BUXOAUMO 13 HACTYII-
Horo Bu3HaueHHs mpuTtdi: “ [ IpuTya sk skaHp 1 THT TEK-
CTy—1I1e BiZIHOCHO KOPOTKa P030Ba (pijliie BipIioBa-
Ha) pO3IOBIi/b PO MOBJIEHHEBI / HE MOBJIEHHEBI il
(omucaHi Tak, HIOM BOHH TiCHO BiIOYTUCS B KUTTI
JIFOJIEH, THKOJIM — Y CBITi TBAPUH 1 T. 1., Ta SIK MPABMUIIO,
HE BUXOJATH 32 MEKI peaibHO MOKIIMBOIO), B AKii
3a JIOTIOMOTOI0 TIPUHOMIB HETIPSIMOT KOMYHIKaIlii, ABO-
TUIAHOBOCTI, TIPO30POI aJISTOPHIHOCTI, MeTadopu3arii,
CHUMBOJTI3allii, adopu3altii, ApaMaTH3ailii, aBTOJIOTI,
a TaKOX IIUISIXOM ONITUMAJTbHOTO BUOOPY JICKCHKH (3a-
raJIbHOBKMBaHa, a0CTpakTHA, KOPIIOpaTHBHA, TEMa-
THYHA) IEPEIAETHCS TYMKA PO CYTHOCTI, 10 BAXKKO
M0 ThCs BepOaltizailii, MaloTh BEJTMKY CEMaHTHY-
HY EMHICTb 1 BIUTMBAIOTh Ha CBIZIOMICTh unTaya’ [2,
c. 264]. ([Ius. Takox AediHiIifo HIMEIBKOIO MOBOIO
[6,c.242)).

Y BITYMBHSHIN Ta HIMEIIBKIH (DLTOJIOT TOCTiHKeH-
HS TUIAKTHYHHUX XKaHPOBUX (DOPM, SKi OCTATOUHO
chopmyBanucs i Habpanu HaHOUTBIIOTO PO3KBITY
B HIMEIIbKIH JiTeparypi enoxu [Ipocsitu, 1o3Bommio
BHOKPEMUTH OCOOJMBHI PI3HOBH/I BIPIIIOBAHOT IPUT-
4i— BIpIIIOBaHY MOBIATHHY PO3IOBiIb-NIpUTYY. JMmak-
TrvHa (MIoOBYaIbHA, MOPaJIbHA) PO3IOBIIb B BipIIax
MOCi/Iae 3HaUHE MiCIle, HACAMIIEPE/T, Y TBOPUOCTI BCIX
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noetiB-OaiikapiB 18 ct. [Tpu po3rsii Oaiiku i mpuTdi
3BEpPTAETHCS yBara Ha Te, 10 AUIaKTUYHA BIpIIoBa-
Ha PO3TOBI/b, SIK Oaiika Ta mpUTYa, Ma€ TAKOX CBOE
TIIyMa4eHHsl, CBili IHAKOMOBHHI CMUCII, EKCTUTITUTHO
BHpPa)XEHUU BHCHOBOK, MOpajb, SKa HAIITOBXYE
Ha TIEBHU XapakTep Miid abo 3acTepirae Bij HHX.
[Tpu po3mesxyBaHHi OaiiKH 1 MPUTYI aKIIEHTYETHCA T€,
110 BIpILIOBAHA MOBYAIFHA PO3TOBIb OITUCYE ICTOPIIO,
sika MoTJIa O BiOyTHCS HACTIPaBI, ISl iCTOPist 3HAX0-
JIATHCS B MEKaX MOKITUBOTO, 5K 1 B BUITAJIKY 3 TIPUT-
4ero, a B 0ai1li Maiie 3aBKI1 PO3IIISIAE€THCS BUTIA-
JIOK, JaJIeKn i Bl MOKIMBOTO. Bin BiacHe-TipuTdi BOHA
BiZIPI3HSIETHCS JOKIIATHAM, IIOSTHIHUM 1 KOHKPETHAM
BUKJIA/ICHHSIM CIOKETY, 1110 30JIMKYE ii 3 BIPIIIOBAHOIO
Oalikoro, HacamIiepen 3 1l MoeTHYHO-PO3BAKATHLHUM
apXeTUIIoM. Y CBOIO Yepry MepCOHaKaMH MIOBYAIIb-
HUX BIPIIOBAaHUX PO3MOBIJEH 3aBXK/I1 BUCTYIAIOTh
JIFOSTH, OTIMCaH1 B IIUTKOM PEATbHUX KUTTEBUX CUTYa-
1isix. Takum grHOM, BIpITIOBaHA MTOBYATEHA PO3IIOBIb,
3rigHo koHttentii JI.C. [TiXTOBHIKOBOT, pO3IISIAETHCS
SIK BIPIIIOBaHUN Pi3HOBHJI IPUTYU1, BIACTUBUHN HEPII
3a Bee Jtiteparypi eroxu [Ipocsitu [1, ¢. 324-326)].

J1o BipIIOBAaHKMX TIOBYATBHIX PO3IIOBIICH, TOOTO 10
BipmoBanux npurd, JI.C. ITixtoBHikoBa [1, c. 325]
BiqHOCHTH Taki TBopH: “ Faustin” (Lessing); “ Mittel, bel
Hofe alt zu werden” (Hagedorn); “Der Informator”,
“Der dte Dichter und der jungeKritikus’, “ Der giitige
Besuch”, “Diebeiden Madchen”, “Der Schwitzer”,
“Dasjunge Médchen”, “ Der beherzte Entschluss’,
“Selinde’, “Der sterbende Vater”, “ Der grossmiitige
Réiuber”, “Der junge Prinz” (Gellert); “Vater und
Sohn” (Lichtwer); “ Der arme Mann und sein Kind”
(Gleim); “Der tolle Hund”, “ Dasgrosse Herz”, “ Das
Goldstiick” (Pfeffel) [Wem ich zu gefallen suche....
1971: 26,64, 95,102, 105, 107, 118, 139, 157, 162, 190,
192, 197, 242, 256, 258]; “Dilettant und Kritiker”
(Goethe); “Der Vater und der Freier”, “Der junge
Dichter und der Maler” (Willamow) [Fabeln und
Parabeln1907: 298, 263, 264] (mocuianHs Ha Kepe-
JIa TeKCTiB auB. B [1; 6]).

Takok MU BBayKa€MO, IO JI0 BIPHIOBAHUX PUTY
Hajexats Tekctu. , Emil“ (Gellert); , Die Schonevon
hinten* (Lessing); , Die Ratzen®, , Kiefuen” (Pfeffel)
[8,¢c.104, 18, 264,272]

Ha ocHoBi HaykoBHX mpaiib [ 1; 2; 6]), B IKUX po3-
IJIS,1at0ThCS TaKi TUITH TEKCTY IMOBYATILHOTO XapaK-
Tepy, K Oaiika, mpuTYa, BipmIoBaHa MPUTYA, MU
JIUIUTA BUCHOBKY, 10 TBOPU 0aBapChKOTO MOETa
20 cTopivusi, €. Pota, BITHOCATBCS 10 THITY TEKCTY
MOBYATBHOTO XapakTepy “BipioBaHa nputya” (puT-
YOMOAIOHUI BipII) 3 €JIEMEHTAMH IPOHii Ta CATUPH.
[ToBuanpHa BipIoBaHa pO3MOBiIb 1€, K ITPaBHIIO,
BUTaJ[aHa 1 TIPEICTABIICHA Y BCIX IETAISIX PO3IIOBI/Ib,
sika Hi0u aificHo BinOynacs. [TogiGHo Gaiii i mpuTyi
BOHa MOYKE MaTH EKCILTIIUTHO BUpa)KEHUI BUCHOBOK,
MOpaJlb, ika HaCcTaBJIsA€ Ha TICBHUMA XapakKTep i
abo 3acrepirae Bin HuX. [loBuanbHa BipioBana pos-
MOBIIb OIIUCYE iCTOPIIO, sika Moru1a 6 BiOyTHCS Ha-
crpasii, TOOTO, K 1 y BUNAJIKY 3 PUTUEIO, LIS iICTO-
Ppis 3HAXOAHUTHCS B MEKax MOXKIHBOTO. [lepcoHaxa-
MM TIOBYAIBHUX BipIIOBaHUX PO3MOBINCH 3aBKIN
€ JIFONTH, TIPEJICTaBIICH] B ILJIKOM PEATbHUX KUTTEBUX
cHUTYyalisix. TakiuM YMHOM, TOBYATBHA BIPIIIOBaHA PO3-
TTOBIJIb MOXE PO3TJIAAATHCS K BipIITOBaHa IMPUTYA.
AJIe Bz BIacHE-TIPUTYi BOHA BiIPI3HAETHCS TOKIIAI-
HUM 1 KOHKPETHUM BUKJIAJIOM CIOXKETY, 110 30THKY€
ii 3 GaiiKoro.

ITincTaBoro 11 BU3HAYEHHS TUITY TEKCTY BIpILIB
€. Pora sk BipiroBaHa IoBYajIbHA PO3IIOBI b HAM T10-
CITy>KUB TOH (DakT, 110 B HOTO TBOPAX HassBHi TOJIOBHI
O3HAaKH MPUTYI i BIPIIOBAHOI MPHUTYi (EKCILTILIATHA MO-
paits uu dinocodcehka TyMKa, sika HAIITOBXYE Ha IEB-
HUH XapakTep Jiif ado 3acTepirae BiJl HUX; TOJOBHA
niiioBa ocoba —JIIOMHA, TPECTaBIeHa Y JKUTTEBUX
CHUTYaIlisIX, IO HE BUXOJSATH 33 PAMKH MOXKITUBOTO,
Ha MPUKIIA/I1 JKUTTEBOI CUTYaITil HAOUHO LTFOCTPYEThCS
Oynb-siKa icTHHA MOPaJILHOTO 4H (hiocoCHKOTo Xa-
pakrepy). B Toii sxe yac Tekctu €. Pora cynepeuarsb
OJTHIH 13 BIMMIHHHX PHUC MPUTYi —a0CTPaKTHOCTI i cXe-
MaTuuHOCTi ctoxeTy. CiokeT TBopiB €. Pora Bigpiz-
HSETHCS ACTATHLHUM 1 TOYHUM BHKJIAJIOM, 1110 XapakK-
TEPHO JUISl MOBYAJBHUX BIPIIOBAHUX PO3TIOBIICH.
[I{o cTocyeThCs TEKCUKH TPUTYOTOAIOHNX BIpIIIiB
€. Pora, To BoHa pi3HOMaHITHa B TEMaTHYHOMY BH-
00pi 1 OXOTUTIOE BC1 CTHIIICTUYHI LIAPH, SKi BIIPI3HA-
10Th Bipmii €. Pora Big BnacHe-npurtdi. Li TekcTn
XapaKTepU3ye TAKOK YHIKaIbHICTh, OPUTIHAIBHICTD
Ta IMOOKYIH JUIAKTHIHUH BIDIMB Ha YATaYa.
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OTxe, Ha OCHOBI TOTO, 1110 BipmIi €. Pora moeany-
10T y 001 0O3HAKH MPUTYI 1 TOBYAILHOT BIpIIIOBAHOT
PO3IIOBII, € BCi IiIcTaBH BiTHOCHUTH TBOpH €. PoTa
JI0 THITY TEKCTY BIpIIIOBAHOT IPUTYi UM TPUTIOTOTIO-
HOTO BipIa. AJje 11e Oye He TOBHUM BU3HAYEHHSIM,
SIKIIIO MU HE 3BEPHEMO YBary 1€ Ha OJJHY OCOOJMBICTh
HOro TBOPIB: iX Bipi3HsIE MOCUIIEHA pUCa IPOHIYHOCTI
1CcaTUPUIHOCTI, IO 30U IIYE e(heKT AMAAKTUIHOCTI,
aMopaJib CTa€ OYEBUIHOIO. MU CXHJTbHI HA3WBATH THIT
TeKcTy y TBopax €. Pota caTupuuHOI0 BipIIIOBaHOIO
MPUTYEIO, SIKIH € MPUTAMAHHAM TIOBYAIBHHIN XapaKTep.

VY Hamomy 10CiKeHHI, MU BPaXoBYeEMO BCi BU-
IeHaBe IeH1 KacudikaIlii HIMEIIbKHX JTOCTITHUKIB
nputd, B. bpermnueiinepa, 1. bpaka, T. Enpma,
aJie MM PO3TVISIIAEMO TUIAKTHYHY aBTOPCHKY, JTiTepa-
TypHy nputay 18—20 cTOpid y IIHIBOCTIIIICTUIHOMY
acrekTi. Takok MU aHaII3yeMO 0COOIMBUI PI3HOBH
MPUTYi — BIpIIOBaHY MMOBYAJIbHY PO3MOBIAL-TIPUTYY,
110 posiBIIIa cede Haiikparie y 18 ct. Marepiaiom
HAIIOT0 JJOCII/PKEHHS CITYTYIOTh IIPO30BI 1 BIpILIOBaHI
nputdi 18-19 cropiu HIMEIIBKOMOBHUX aBTOPIB
(A.A.C. Knapu, ®@p. Xarenopna, Kp.®. I'emepra,
M.I. JlixtBepa, 1.B.JI. I'meiima, I'K. Ildeddens,
M. Knaymiyca, I.E. Jleccinra, ®. linepa, N.B. Tere,
W.I. Mecranomuui, K. Bpenrano, A. [Ilonenrayepa,
®. Hinme, M.®. E6uep-Emenbax, M. bybepa,
E.Tvopnns, E. Ilennonsara, I. Texkmana, B. Hayppe,
Kpd. Mekkens, K. Mapry, I'. Eiixa, I. Proma), a Takox
cydacaux aBTopiB 90-x pokiB 20 ct.: I. Kynepra,
®. Kadku, B. bopxepra, b. bpexra, P. My3ins,
M. ®pirra, B. Temko, K. JIsoBa, B. Jlioxena Ta iH.).
3o0kpema, MU po3IIIAAEMO TBOPHU HIMEIHKOTO MOeTa
20cr. €. Porta, s1Ki MU BITHOCHMO JI0 BIPITIOBAHOT TPUTHI.

[IpoananizyeMo AesKi NPUKIAAW IPUTY Y THIIOJO-
IYHOMY Ta JIIHTBOCTUJIICTUYHOMY aCIeKTI:

1. TIpurya 18 ct. I'.E. JIeccinra , Der Besitzer des
Bogens’[5, ¢. 39-40]:

Ein Mann hatte einen trefflichen Bogen von

Ebenholz, mit dem er sehr weit und sehr sicher

schop, und den er ungemein wert hielt. Eingt aber,

als er ihn aufmerksam betrachtete, sprach er: ,,

Ein wenig plump bist du doch! Alle deine Zierde

ist Glatte. Schadel* — Doch dem ist abzuhelfen!

fiel ihm ein. , Ich will hingehen und den besten
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Kiingtler Bilder in den Bogen schnitzen lassen.” /

Er ging hin; und der Kiingtler schnitzte eine ganze

Jagd auf den Bogen; und was hdtte sich besser

auf einen Bogen geschickt, als eine Jagd? Der

Mann war voller Freuden. , Du verdienst diese

Zierraten, mein lieber Bogen!* Indemwill er ihn

versuchen; er spannt, und der Bogen — zerbricht.

[Tpurua I".E. Jleccinra ,, Bonogap nmyka” HanexuThb
710 TIPO30BOT (POPMH MPUTY i XapaKTEPH3YETHCS KOPOT-
KHMM BHKJIaJIOM ITOJTiH, TaKOHIUHICTO. [ O/ToBHMIA TIEp-
COHaK MaB YyIOBHUH JIYK, IKWi OyB JOCHTh TIPAKTH-
HUM. Ate, koii Bostoap jtyka yBakKHO IPHIUBHBCS
JI0 HHOTO, TO 3pO3YMIB, IIO JIYK MOTPIOHO IPUKPACUTH
XYIOXKHBOIO Pi3b0010. [Ticis rapHOro 03m001MeHHs JTyK
3ramaBcsi. OCHOBHA ij1es1 TPUTYI: PO3KILI 1 HAIMIPHICTb
B Kpax crpai. Ycimoii, 300paxkeHi y puTdi, He BU-
XOJIATh 32 PAMKH PEeaTbHO-MOKJIIUBOTO.

Y HaBeeHii MpUTYi HassBHI MOHOJIOTIYH1 BHCJIOB-
JIIOBaHHS TOJIOBHOTO TepcoHaxa, Bomoaapa nyka,
KU CIIOYATKy XapaKTepU3ye JIyK 1 BUCIIOBIIFOE CBOT
HaMipH: ,, T¥ 32 IPOCTHIA, 51 3aMOBITIO XYTOXKHIO Pi3B0Y” .
3ro/10M BUCIIOBITIOE CBOE CTARJICHHSI: ,, | M 3aCITyTOBY€I
11 mpuKpacw, Mii goporuii!” [1oTim crinye KOpoTKuiA
OTIC 371aMy JIyKa, 1 i/1esl CTa€ 3p03yM1IO0, OJIM3BKOI0
10 hinocodchKoro y3arajabHeHHs . MOHOJIOTH-PO3Cy-
TIM y IPUTYAX TAFOTh MOKIIMBICTB KpaIle 3p03yMiTh
(binocodcbki y3aranbHEHHS CUTYALTiH, OITHUCaH1 B CIO-
KETi, Ta iX CHMBOJI3aLIif0. 32 JOIIOMOT0X0 MOHOJIOTB-
PO3CYIIB YMTad KpaIlle po3yMi€e TO3HUIIiI0 EPCOHAXA,
JIa€ OIIIHKY CUTYaIlii, 1110 TIOJIETIITY€ 3aBAaHHS YuTada
»JOMHCIIUTH" , 3pO3yMITH OCHOBHY 17€10 IPUTYi.

CumBoTizallis HepenaeThbes 3a PaXyHOK SICKPaBo-
0 MPUKJIaLy: TICYBaHHA JIyKa pi3b00t10. Y MpUTUi BU-
KOPHCTaHWU CTUITICTUYHUIN 3aci0 MiHyc-edekT abo aB-
TOJIOTs1, SIKUH TIOJISITa€ B HAIMIPHOMY CIIPOILICHHI OTIH-
cy 6e31mocepeTHbO CIOBAMH, SIKI BHKOPHUCTOBYIOTHCS
B HOMIHAaTHBHUX 3HAYCHHSIX.

VY nputdi € KopropaTuBHA JIGKCHKA, TTOB’ s3aHa
3 MUCTELITBOM CTPUIBII 13 JTyKa, PEMECIIOM Pi3HUKA MO
nepey. Der beste Kiinstler, Bilder in den Bogen
schnitzen lassen, schop, eine ganze Jagd auf den
Bogen, diese Zierraten, versuchen, spannt, zerbricht.

Hasenena nputya I'.E. Jleccidra BiTHOCUTBCS 10
JMAAKTUYIHOTO TUITy TpuTd 18cT. Y mpuTdi HasiBHI BCi
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JIIHFBOCTUIIICTUKA 1 JIEKCUKOJIOlIA

O3HaKH, TOOTO I1iJTi 13aCO0M JOCATHEHHS IUX LIJIeH, 1110
BXOJISITh B OCHOBY CHCTEMHOTO BU3HAUCHHSI ITPUTYI 32
JI.C. ITiXTOBHIKOBOYO, | BOHH Bi/ITIOBIIAFOTH LTI ICiHIITi.

2. Mpuxmagom putdi 20 CT. € Bipir 6aBapChKOTo
noera €. Pora ,, FremdeWdt” i3 36iparika ,, Ein Mensch”
[7,c.61]:

Ein Mensch, als Tiefseefisch gebaut, / /st mit der

Fingternis vertraut. / Doch Sehnsucht treibt ihn

dorthin bald, / Wb es nicht so dunkel und so kalt,

/ So dag er kithn nach oben schwimmt / In Kreise,

nicht fiir ihn bestimmt. / Dort trummeln Fische

sich umher, / Die weitaus schoner sind als er /

Und die mit einer wunderleichten / Bewegtheit

spielen hier im Seichten. / Der Mensch, vielmehr

der Tiefseefisch, / Fihlt sich hingegen gar nicht
frisch / Und ist, indem er glotzend staunt, / In
dieser WAt nicht wohlgelaunt / Und kehrt, selbst
fiihlend, dass er stort, / Dorthin zurzick, wo er
gehart. / Womit sogar von Paradiesen/ Die Rela-

Tiefe ist bewiesen.

JlaHWiA BIpIIT HAJIGKUTH JI0 OJTHIET 3 KOPOTKUX (popM
Toe3ii — BipIIOBaHOI MpUTYi. [11est, Mopasth JaHoi1 BipIio-
BaHO1 MPUTYI BUPaKeHa IMILTIUTHO . Mopaib MOB 61
»TIPUXOBaHa" 3a CTIHOKO 0OPa3HOCTI. ABTOP MOPIBHIOE
JEOAVHY 3 TIMOOKOBOTHOO PHOOIO, YHE MiCIIE TTTUOOKO
Ha JTHI MOPsI, caMe Iie i1 HABKOJIUIITHE CePEOBHIIIE,
1 B MOMHI TiJ] BOAOIO BOHA MOYYBa€ cebe BUTHHO
13aTHIITHO, HE3BAYKAKOUH Ha T€, 10 TaM XOJIOIHO 1 10-
xMypo. OnHak Tyra IpUBOAMTH IIIO , pHOKY" TyIH,
7€ CBITJIO 1 TEILIO, /1€ YCIOAU MUTOYYTh CUMIIATUYHI
puOKH, 3aHHATI TOBEPXHEBUMHU 1 TypHUMH PO3MOBa-
Mu. Pu0a, 1110 3BuKIIa 10 TMTUOWHY Ta TYpOOTH, TOYY-
Bae cebe cepen Takoi 6e3TypOOTHOCTI 1 MOBHOTO 3a-
THILIKY HISIKOBO, il HYTHO, Ha HET HIXTO He 3BEpTac yBa-
ry. Bona po3yMie, 1110 TaM iif He MiCIIe 1 TOBEpTaeThC
Y CBiii CKDOMHHH CBIT.

OTxe, B 00pa3i pubu —mronuHa. JIroauaa, ooire-
Ha 3af{BHM 3aTHIITKOM 1 KOM(OPTOM, TIOYYBIIN OHH
pas, 1o paii —1e OJIMcK, ToBHA 0e3TYpOOTHICTS 1 3a-
THIIOK, BUPIIITYE BKYCUTH TaKOTO KUTTs. OJHAK, 110-
TPAIUISIFOYY B IHIIIE KOJIO CIIUIKYBAaHH!, B HIII JKUTTEBL
YMOBH, BOHA IT0YyBa€ cebe HeKoM(pOPTHO, 3aHBOIO.
JlronuHi, 1m0 3BUKIIA A0 TITUOWHY MTOYYTTIB 1 TyMOK,
CTa€ HYJIHO B TIOBEPXHEBOMY, ITMXaTOMY OJIHCKOM

1 IIIOBKOM CBITi 1 BOHA po3yMie€, 10 paii TaM, Jie To-
yyBaen cebe BUTBHO, Jie Te0e 0TOUYIOTh PiBHI TOOI
JIFOITH, 3 SIKUMH IIKaBo, pail — I1e TaM, Jie TH HE TT0Yy-
Ba€ll TYIIEBHOI IOPOXKHEUI, JIE TH MOJKelll cede pea-
J3yBaTH.

Bske cam 3aronoBok ,, FremdeWelt* Bupaxkae npak-
THYHO ITUJTKOM iJICI0 aBTOPa, MOPaJIh IaHO1 BipIIIOBa-
HO1 ipuTyi. Ha Ham momisiz, 3arojloBOK Ma€ TyT MiACY-
MOBYIOUY (DYHKLIIFO.

VY npuT4i HasiBHI MOBHI 3aCO0M 17151 BUPAYKEHHS
00pa3HOCTI: TOPIBHSHHS HA OCHOBI TIEPEHOCHOTO 3HA-
gennst (Ein Mensch, als Tiefseefisch gebaut, / Ist
mit der Fingternisvertraut.); metagopu: @) nepcoH-
idixarrist (Doch Sehnsucht treibt ;hn dorthin bald...,
die Fische tummeln sich, (die Fische) spielen);
b) cunecresis (Wunderleichte Bewegtheit), rinep6o-
na (wunderleicht, vielmehr), nirora (fiihlt sich ... gar
nicht frisch, nicht wohlgelaunt), emirerwu, 1o kou-
kpetusytoth (wunderleichte Bewegtheit, kiihn,
dunkel, kalt), oauH 3 BuziB METOHIMII — CHHEKT0Xa
(der Kreis), a Takosk ipOHist, 110 MOJIATAE B: 8) JBOILIA-
HOBOCTI CITiB: Hampukian, imennuk das Seichten,
1110 EPEeKIAAE€ThCS SIK ,, MUIKOBOIUIS Y TaHOMY KOH-
TEKCTi MOJKe CIpuiiMaTHcs B OyKBaJIbHOMY 3HAU€HH,
TOOTO SIK cepeIoBHILIE MepeOyBaHHs MITKOBOJTHHX pHO,
a MOXe CIIpUiMarucs il y mepeHOCHOMY, TOOTO SIK ,, TIO-
BepxHs", ,, IPOCTOTA" TyMOK;

b) y cronydenni pisHux ctuimis: ... indem er
glotzend staunt (glotzend — po3mMoBHHIA, 3HHKEHH),
(Staunt — KHMKKOBHIA);

C) y rpi cJ1iB, IOOYI0BaHii Ha OMO(OHHHUX JICKCHY-
HUX eJIeMEHTaX, a TOYHIIlIe — ipOHIYHA 3MiHa CJIOBA!
die Rela-Tiefe, o6irparoun cioso relativ. Takum yn-
HOM, y (pasi: Womit sogar von Paradiesen/ DieRela-
Tiefeist bewiesen, mossirae MopaJsib JaHOT BipIIOBa-
HO1 MPUTYi —paii o CBOill CyTi BITHOCHUH, pai —I10-
HATTS Cy0' €KTHBHE, TOMY IO JIJIsl KOXKHOT JIFOIMHA
VSIBJICHHSI TIPO paii pi3He. [nero qaHoi BipioBaHo puTdi
MO>kHA Oy710 O BUBHAUUTH YKPATHCHKUM MPUCTIB’ IM
» YCSIK KYJIUK JIO CBOTO 00JIOTa 3BUK .

Jlo mepcneKTuB HOAABIINX JOCIIIKEHb BiIHO-
CHMO JIHTBOCTHITICTUYHI XapaKTEPUCTHKH BIPIIIOBAHHUX
nputd 18-20 cropiy, 30kpeMa 0aBapChHKOTO TIOeTa
20 ct. €. Pora.
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HABYAJIBHO-BUXOBHE CEPEJJOBHUIIIE
AK PAKTOP BUHUKHEHHS KOH®JIKTIB

A.B. Jloézononoea, kano. ned. nayk (Xapkis)

CTarTIO MPUCBIYEHO TEOPETHUKO-EKCIEPUMEHTAIFHOMY JTOCHIKEHHIO IPOOIeMH 3armo0iraHHs 1 po3B’ si3aHH
KOH(JIKTIB Y HABYAIIbHO-BUXOBHOMY CEPEIOBHIII BHUIIOT0 HAaBYAILHOTO 3aKnany. Ha 0CHOBI aHaIi3y TEOpETHIHUX
JDKEpEN PO3TIITHYTO CYTHICTh KOH(IIIKTY, BA3HAYEHO OCOOIMBOCTI 1 MPUYMHHU MTEArori9HUX KOH(IIKTIB, y3araibHe-
HO (hopMHU i MeTom 3an0b6iranHs i moxonanus koHGIikTiB y BH3. EkcniepumenTanbsHO epeBipeHo ciucteMy 3a0e3-
MIeYEHHS KOHQIIIKTOMOT19HO MiATOTOBKY CTYIEHTIB Ha IPAKTUIHIX 3aHATTIX 3 aHITIHCHKOT MOBH.

Karwuogi ciioBa: 3amo0iranHs i po3B’ s3aHHS KOHPIIKTIB, KOH(IIIKT, HABYaJIbHO-BUXOBHE CEPEIOBHIIIE, MEIaro-
TIYHUH KOHQJTKT.

S1.B. loarono/ioBa. Y4eGHO-BOCIIUTATEJbHAS CpeAa KaK (aKkTop BOSHUKHOBEHHUS KOH(PJIUKTOB. CTaThs
MIOCBSAIIIEHA TEOPETUKO-IKCIIEPUMEHTAIIbHOMY UCCIIEN0BaHUIO IPOOIEMb] IPENYNPEXIEHUS U pa3pelleHus KOH}-
JIMKTOB B y4e0HO-BOCIUTATENILHOM cpejie BhICIIEro yueOHOro 3aBesieHus. Ha ocHOBe aHanM3a TEOPETHYECKUX HC-
TOYHUKOB PACCMOTPEHA CYLIIHOCTh KOH(INKTA, BBIABICHBI OCOOEHHOCTU U IIPUYMHBI [1€]arOrH4eCcKuX KOH(PIMKTOB,
0000111eHbI (POPMBI ¥ METOJbI IIPEAYNPEXKICHUS U pa3pelleHus KoHGIUKTOB B BY3e. DkcriepuMeHTanbHO IpoBepe-
Ha cucTeMa 00ecredeH sl KOH(IMKTONOTn4eCKOl TOArOTOBKY CTYIEHTOB Ha IIPAKTUYECKUX 3aHATUAX 110 aHIJIUHC-
KOMY S3BIKY.

KioueBble cj10Ba: KOH(IUKT, IeAarorn4eckuil KOH(IUKT, IPEeAyIpexIeHUEe U pa3pelieHe KOHQIUKTOB,
y4eOHO-BOCIIUTATENIbHAS CPEa.

la.V. Dovgopolova. Educational Environment as a Factor of Conflict Origin. The article is devoted to the
theoretical-experimental study of the problem of conflict prevention and settling in the educational environment of
a higher educational establishment. The essence of conflict is examined on the basis of theoretical source anaysis;
the peculiarities and reasons of pedagogical conflicts are determined; forms and methods of conflict prevention
and settling in higher educational establishments are generalized. The system of ensuring students’ conflict training
at the practical lessons of Englishis practically tested.

Key words: conflict, educational environment, pedagogical conflict, prevention and settling of conflicts.

AKTyalbHICTh JOCTIIKEHHS 3yMOBJICHA THM,
IO CHCTEMa BHIIO1 OCBITH MOPIBHSAHO 3 IHIITMMH CO-
iaTbHAMUY THCTUTYTaMH BiJJPi3HAETHCS PO3MAITTAM
(YHKITIOHATEHUX, POTTBOBHX, MIXKOCOOMCTICHUX, MIXK-
TPYIOBUX B3a€MO3B’ s13KiB. BoHM cKi1aiHi, HEOTHO-
3HAYH, TICHO MepeTIeTe i, iIHO/I 3aTUTyTaHi, OCKUTHKH
OXOIUTIOIOTh [IEArONTYHY, COLIATIBHY, IICHXOJIOT TYHY; KO-
HOMIUHY, IOpHIYHY Ta 6arato iHImmx chep KUTTe -
SUTBHOCTI. Y TaKOMY PO3MAiTTi CTOCYHKIB CTa€ HEMU-
HY4HM 31TKHEHHSI iHTEPECiB, HACTAHOB, JyMOK, ITO3HIIIH,
oTped moxei. 11i 3iITKHeHHS BUSBISIIOTHCS B KOH-
(utikTax, SKi 4aCTO MAIOTh PYHHIBHI HACHI/IKH.

© S51.B. losrononosa, 2010

CyuacHi ICHX0JI0TO-TIeIaroT4H1 IO CJTIKEHHS CU-
Tyallii pO3BUTKY B IEPiOJl CTYIEHTCTBA BKa3ylOTh
Ha MiIBUIIIEHY COLIaJIbHO-POJIbOBY HEOJTHO3HAYHICTB,
CKJIATHICTB COITIAJTHHO-TICHXOJIOT IYHHX 3aBIIaHb IOPOC-
JIIIaHHS, M1IKPECIIOTh HEMUHYYY 00yMOBIICHICTb
iX BUpIIIIEHHSI MOMEHTaMU MIePEKHUBAHHS BHYTPIIITHBOT
KOH(QUTIKTHOCTI, TICUXOJIOTIYHO1 I€30piEHTOBAHOCTI,
eMoLiifHOTO AUcKOMOpTY.

EdexTuBHICTB iHTETpAIli]l CTYIEHTCHKOT MOJIOI
y podeciiiHuii Ta coliaNbHNAHN CBIT 3HAYHOIO MIpOIO
3aIEKUTB BijI C(hOPMOBAHOCT] y MOJIOZTUX JIFOZIEH 31aT-
HOCTI BHPIIIYBAaTH CKJIa/IH1 KUTTEB1 CUTYaIlii, 0OUpaTH
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aJIeKBaTHI CIIOCOOH PO3B’ SI3aHHSI JKUTTEBUX MPOOIEM
0e3 HEe3BOPOTHUX HETaTUBHHUX HACIIIKIB Ta 0COOHC-
TicHHX edopMartiid. OTHIM 3 TOJIOBHUX 3aB/aHb BHITIOT
HIKOJH € (GOPMYBaHHS CaMe TaKUX KUTTEBUX KOMITE-
TEHTHOCTEH MOJIOAMX JIFOJIEH, sIK1 O 3a0e3meuny ak-
TyaJIbHY Ta MallOyTHIO peajtizalio ix nmpodeciiinoro
Ta 0OCOOUCTICHOTO MOTEHILATY.

006’ exTOoM AocrimpkeHHs € npodeciiiHo-nearo-
TYHa MirOTOBKA CTYACHTIB Y HABYATbHO-BUXOBHOMY
cepenopuiti BH3.

I[TpeameT OOCIKEHHS —IITOTOBKA CTYIEHTIB
JI0 3MIIACHEHHS TISUTHHOCTI 13 3a1100iraHHs 1 pO3B’ sI3aH-
Hs1 KOHQVTIKTIB.

MeTa IOCHLKEHHS MOJIATAE y TEOPETHIHOMY 00-
IPYHTYBaHHI [I€JarOTYHUX OCHOB 3aro0iraHHs i po3-
B’ s13aHHSI KOH(UTIKTIB Y HABYAJILHO-BUXOBHOMY CEpe-
JIOBHILII BUIIOTO HABYAJILHOTO 3aKJIaly Ta €KCIIepH-
MEHTaJIBHIH IEPEeBIPIIi CUCTEMHU 3iHCHEHHS KOH(ITIK-
TOJIOTIYHOI MiATOTOBKU CTYJICHTIB.

Marepiall AOCTILKEHHS BKIIFOYA€E HAYKOBI TEOPIT
PO PO3BUTOK 0COOKCTOCTI B ITistbHOCTI (K.O. AGyib-
xanoBa-Ciasceka, JI.C. Burorcrpkuii, O.M. IoHoBa,
O.M. JIeoHTh€B Ta iH.); UTaHHS TPOQECiHHOI miro-
TOBKH (haxiBIIiB /IO BPETryIFOBaHHS KOH(IIKTIB y T1e/1a-
roriunomy riporieci (C.B. banukina, M.A. BacunbeBa
Ta iH.); Tpalli, MPUCBSYEH] JOCIIIKEHHIO COI[iaIbHO-
MICUXOJIOTIYHUX ACHEKTIB KOH(IIIKTY Ta HOTO BUSIBY
Ha pi3HHX eTanax comanizaii ocoouctocti (A. 5. AH-
ynos, H.B. I'pummna, O.A. €piios, B.1. Xacau
Ta iH.); pe3yJabTaT BUBYCHHS KOH(IIKTIB y Tearo-
TYHUX KOJIEKTUBAX, TIEAaroTiYHOTO BTPYYaHHS B KOH-
GIiKTH, TUIAXIB TEJarorivHOTO BpPETYIIOBaHHS
koH(uiktiB (B.A. XKaBoponkos, B.I. XKypasibos,
€.€. ToHKOB Ta iH.).

3HaueHHS CEPEIOBHIINA B OCBITI i BUXOBaHHI JIFO-
JIHU YCBITOMITIOBITH OaraTo BUAATHUX TeIaroriB —
K.A. Ymmnacekuit, C.T. Hlamnekuit, A.C. MakapeHko,
B.O. CyxomnuHChKHiA Ta iHII. AJe 0COONMBY yBary
TUTaHHSAM CEPEIOBHUIIA, A00 COIIATEHOTO CEPEIOBH-
11, oYay mpuBepTatu 3 noyarky 90-X pokiB Mu-
HYJIOTO CTOJNITTS, 110 OYJIO BUKJIMKAHO 3arajJbHIUMH
MpoIIeCaMH TyMaHi3aIlii OCBITH 1TIOB’ SI3aHOIO Y 3B’ SI3KY
3 IIUM HEOOXiHICTIO BCEOIUHOTO BpaxyBaHHsI iHTe-
peciB 0coObHCTOCTI, 1i KyTBTYpHUX MOTPEO 1 3aIuTiB.

[cuxonoru i menarory po3msAaloTh CEPEAOBHILE
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SIK TaKe, [0 CTBOPIOE YMOBU sl OpMYBaHHS 0CO-
orcTocTi. CepeoBHIIIE JIFOMHH, TAK YU IHAKIIIE BITIU-
BalOYM Ha ii CBIOMICTb, TOBEAIHKY, JiSITbHICTH, € OJI-
HOYACHO CBOEPITHIUM IMMOKA3HUKOM OBOJIOJIIHHS HEIO
CrIocoOaMH AISTTBHOCTI M CIIUIKYBaHHS!, PIBHS COLAITb-
HOTO PO3BUTKY, YKJIAJY )KATTS, MIpH Y4acTi B )KUTTI
CYCITUIBCTBA.

HaBuanbHO-BUXOBHE CEPEOBUIIE € YaCTHHOIO
COIIAJIGHOTO CEePEIOBHILIA, 0 CTBOPIOETHCS B CYCITUTb-
CTBi 17151 GopMYBaHHS MiAPOCTAIOYOTO MOKOJIIHHS
B MarepiajbHOMY, OpraHizallifHoMy, KaJpOBOMY, 3MiC-
TOBHOMY BI/IHOIIEHHSIX TOIIIO.

JloCTiIKEHHAMH 100 CEPENOBHUILA, B IKOMY BiJl-
OyBa€THCSI PO3BUTOK JIEOMHU, BCTAHORJIECHO, 10 OYITb-
sIKe HABYaIbHO-BUXOBHE CEPEIOBHILIE [IOBUHHO OYTH!
HaBYAIOYHMM, PO3BUBAIOY M, BUXOBYIOUNM, iH(QOpMa-
THUBHUM, €KOJIOTIYHIM, €CTETHYHUM, JIIaJIOTOBUM, Ty-
MaHHHM.

OCHOBHMMH BUXOBHHMH (PYHKITISIMH CEPEIOBHIIA
BHCTYNAKOThH [ 7; ¢. 529]:

* CBITOIVISI/THA UM [TIHHICHO-Opi€HTaIliiiHA — PO3KpH-
Ba€ 3MICT MOPAIBLHOI CIIPSIMOBAHOCT1 HABYAILHOTO KO-
JIEKTUBY — COIIAIBHY I[IHHICTh, IHTEIPaTUBHY €IHICTh
ii MeTH, LiIeH, MOTHUBIB; IEPCTIEKTHBU PO3BUTKY KO-
JICKTHBY;

* ayianrariiina —3a0e3Me4eHHs BXO/PKEHHS THX, XTO
BYUTKCS, B PUTM HaBYaHHS,

* EMOIIITHOTO PO3BAHTAKEHHS, IO PEATI3YEThCS
Yyepe3 MO3UTUBHHH COIIALHO-TICUXOJIOTTYHHIN KITIMaT
1 MOpaJIbHO-TICUXOJIOTUHY arMoc epy, K1 BU3Ha4a-
F0Th CAMOIIOYYTTSI OCOOUCTOCTI, Ti 3aI0BOJIEHHS KO-
JIEKTUBOM, BITUYTTS KOMQOPTY BiJ nepeOyBaHHS
B KOJICKTHBI, XapaKTep MDKOCOOHUCTICHOTO CITpUIAMAaH-
HS1 1 HAJIArO[KEHHS B3a€EMOPO3yMIiHHS, EMOIIITHUHA
HaCTiH;

* OpraHizalliiiHa — CHpUSHHS IpoIecaM caMmoopTa-
Hi3allii, CaMOyIPABIIHHS, CAMOBJIOCKOHAJIEHHS 0COOH-
CTOCTIi, CTBOPEHHS YMOB JIJIsl BUSIBIICHHS 3/110HOCTEH
KOYKHOT JIFOZIMHHA, B3a€EMHOI BITTOBIIAJILHOCTI, B3a€EMO-
BUPYYKH, B3aEMOJIOTIOMOTH;

* KOpUTYIOUa — BpaxXyBaHHsI CTYIICHIO PO3BUTKY
TPYIOBUX HOPM —3aTralTbHUX MPABUII IOBEATHKH, SIKHX
JOTPUMYEOTHCS Y TPYITi Ta 3aKJIaIi; TPYHOBHUX IPOIIECIB
(eTaru BHHUKHEHHSI, PO3BUTKY Ta PO3MIa Ty TPYITH, Ke-
PIBHHIITBO, JIAEPCTBO); CHCTEMH CAHKIIIi.
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VY3aranpHIOIOYW BUIE BUKIAJEHE 1 BUXOASIU
3 MO3UIIIH 0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO MiTXOMY
TIPY PO3MISAI SIBUII AICHOCTI, CTUPAIOYHCh Ha TyMa-
HICTHYHI iJ1€], B JOCILIKEHHI HA8UANbHE-8UXOBHE Ce-
peoosuye U020 HABUAILHO20 3AK1A0Y BU3HA-
4aeThes K CyKYIHICTh MaTep1aJbHUX 1 JyXOBHUX
yYMOB, (haKTOPiB, BITHOCHH, 1110 CTBOPIOIOTHCS B 3a-
KJIaJ(i, TaK YM iHAKIIE BIUIMBAIOTH HA ()OPMYBaHHS
JIFOJTMHU, Ha Tl PO3BUTOK, BUXOBaHHS, OCBITY, COIliaTi-
3aIlito SIK 0COOUCTOCTI, CIPUSAIOTH CIIBHOMY PO3-
B’ SI3aHHIO MPOOJIEM 1 CITiByJacTi B AISTIBHOCTI, CIIPSI-
MOBaHO] Ha peai3alito MOKIMBOCTEH yJaCHUKIB ITe-
JIArOrIHOTO MPOLIECY; BUSBICHHS IXHBOT TBOPYO] 1H/1H-
Bi/TyaJIbHOCTI.

Sk 3a3Hauae B.C. KykyivH, HaBuaaIbHO-BUXOBHE
CEpEeNOBHIIE € €IHICTIO JIIOJUHU 1 CepeOBHINA.
[Ipu B3aemonii TroauHY i cepeI0BUIIA CTBOPIOETHCS
HOBE 00’ €JHAHHS, IO HE CXOXKEe Ha Tonepeane. Ls
€JTHICTB JIIOJIUHY 1 CEePEIOBHIIA XapaKTEPHUIYEThCS
SIK KUTbKICHO (KUTBKICTIO YYACHUKIB B3a€EMOII1), TaK
1 IKICHO — ONTUMAJTBHICTIO, TPUBAICTIO 1 CTIMKICTIO
i€l popmu crinkyBanHs. YacTim 3a Bce B3aeMOIist
B1/10yBa€THCSI MDK JIFOIbMU, TOMY OCHOBOIO CTBOPEH-
HS Cepe/IOBHUIIa MOYKHA BBaXaTH 63aemodito [5;
c. 125].

Jlo ocHOBHUX (hOopM B3a€MOIii JTroIeH O CITITHUKN
BITHOCSITB. KOHKYPEHIIi0, KOHQITIKT, yTOJTy; aBTOPUTET,
MO IKyBaHHst 1 criBpoOiTHUITBO (I, 3iMMerTh, oMH
i3 3aCHOBHHKIB KOoHutikTOJOTIT [4]); 3MaraHHs,
KOH(TIKT, TipucTocyBanns it acumisiito (E. bepmxecc,
P. TTapk [3]); koomepaitito i KOHKYpPEHIIiF0, 800 3MaraHHs
it kouduikt (.M. LHumbastok [6]). [Ipu npomy Bci
JIOCITITHUKH ITiIKPECITIOIOT, 1110 KOHUTIKT ITOCIIa€e [eH-
TpaJbHE MICIIe SIK OJIMH 3 TOJIOBHUX (PaKTOPIB AeTep-
MIHAII COIIAIHOTO KUATTS 1 H10T0 3MiH.

[IrpoKo BigoMo, 1m0 KOHMIKTH (Bif JIATHHCHKOTO
conflictus—3iTkHEeHHs) — 3ITKHEHHSI CTOPIH, TyMOK,
CHJI — LI MOCTIHMHI CyIyTHUKH JIIOJCHKOTO OyTTS
Ta CYCIUIBHOTO PO3BUTKY. TaM, Jie € TFOAMHA, 3aBKIU
€ KOH(JTIKTH, BOHH CYIIPOBOJDKYIOTH JIFOZICH Bisl HAPOI-
JKCHHSI JTO CMEPTI.

Ha croroani oueBHHUI NPiOpUTET y BUBUCHHI
KOH(ITIKTIB, iX PO B )KUTTI1 JIIOMWHU Ta CYCIILCTBA
30epiraeThCs 3a COIIOJIOTIENO 1 MTCUXOJIOTIED. OIHO-
vacHo HaykoBili (B.A. XXaBoporkos, B.I. KypasiboB

Ta iH.) MIKPECIIOI0T, 10 Ha3pisia mpobJema rneja-
rorizartii KOH(UTIKTOJIOTIIHOTO 3HAHHSI.

Y nefaroriuHii HayIli Ta MPaKTHLI PO3POOICHO HU3-
Ky METO/1iB BUBYCHHS KOHQIIIKTIB Ta X IOITEHOTO
PO3B’ si3aHHS B earorivHomy nporeci. HatOinbimn
BiZJOMHUMHU CepeJl HUX € TaKi:

meton “BuOyxy' (A.C. MakapeHKo), KOTpHii BUSIB-

JSIEThCS B Pi3HUX popMax (I0oBipa, BiuyKeHHS

BiJT KOJICKTHBY, 130JIs111is1, THIB BUXOBATEJIsI TOIIIO);

eTnuHa Oecina, auckycis, aucnyt (A.B. 3ocu-

MoBchkHit, B.O. CyXOMITHHCHKHIA);

METO/1 BKJTFOUCHHS B AisuTbHICTE (B.M. AdoHbKO-

Ba, M.M. SlineHKo);

METO/1 pO3B’ SI3aHHS MOPAJIbHUX 3aBJJaHb HA OCHOBI

KUTTEBUX KOHITKTHUX cuTyaltii (Bb.T. JIuxauos,

€.I1. Poquenkonsa);

METOJI MOJIEITIOBAHHS KOH(ITIKTHUX CHTYaIIii, PO-

npoBa rpa (b.T. Jluxauos, b.1. Xacaw).

[lexgaroriuHoro HayKOIO MOBUHHO OYTH BU3HAHO
1 00rpyHTOBAaHO Miclie KOHQIIIKTY SIK IOBCAKAEHHOTO
Ta MPUPOTHOTO SIBUIA OCBITHBOTO MPOIIECY, HOTO
HEBiJl EMHO1 CKJIaJI0BOI YacTHHH. be3KoH(TIKTHOTO
HaBYAITLHO-BUXOBHOTO MPOIIECY HE ICHYE, OCKUTbKH BiH
3a CBOEIO CYTTIO € Oe3MepepBHIM POIIECOM BUHHK-
HEHHS Ta PO3B’ SI3aHHA PI3HOTO POY CYIIEPEYHOCTEH
0COOUCTOCTEH 1 rpyIL.

3 omsiy Ha 11e HeoOXiIHO, IEpeayCiM, BU3HAYHTH
MOHSTTs nearorignoro Koudumikty. [ IpoBenenmii Buiie
aHaJIi3 3aCBiUMB, 10 KOHMIIKT — JOCUTH CKJIagHE
COIiaJIbHO-TICHXOJIOTT4HE sBHIIe. ToMy 10 HalOLIBII
3HAYYIIHUX MPOOJIeM, 10 Ha CHOTOHI /IO KiHIIS HE PO3-
B’s13aHi B KOH(IIKTOJNOTI], BITHOCSATHCS TPYAHOIII
3 BU3HAYCHHSAM CaMe TIOHATTS ,, KOH(ITIKT” .

Sk mpaBUIIO, CYTHICTh KOH(UIIKTY BU3HAYA€THCS
yepes cynepeurHocmi ik HAaWOUTBII 3araibHE TOHST-
T1. OZIHaK CYNIepevHOCTi Ta KOH(IIIKT HE MOXHA OTO-
TOXXKHIOBaTH, OCKLUTBKH BC1 KOH(IIKTH 3aBKIH MalOTh
y CBOill OCHOBI PO3XO/KEHHSI, CylEPEUHOCTI, aje
HE BC1 CYNepevHOCTi B3Ke € KOH(ITIKTaMH.

JificHO, CynepeYHOCTi y CBiTi JOCUTH IPUPOJIHI.
binb111 Toro, BiAMIHHOCTI, CYIIEPEUHOCTI, HECYMICHOCTI
4acTo € MepeyMOBaMU JIJIsl )KUTTS Ta pO3BUTKY. Cy-
MIEPEYHOCTI i POTUPIYUS IEPETBOPIOIOTHCS B KOH)-
JIKT, KOJIM TIOYMHAIOTh B3A€EMO/IISITH CHITH, IO BUCTY-
narTh ix HocisiMu. OTxe, KOHQUIIKT — 1€ TPOsIB
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00’ EKTUBHHUX 1Cy0’ €KTUBHUX CYNEPEYHOCTEH, 1110 BU-
SIBIISTFOTHCSL y MPOTHOOPCTBI iX HOCIIB.

Heonno3nauHe noHATTS KOHQITKTY MOPOIXKYE Oa-
raro BuzHaueHb KoHGutikTy. K.O. AGynmpxanoBa-CrnaBchb-
Ka BU3HAYa€ KOH(IIKT TaKUM YHHOM: ,, 3 IHCTpyMEH-
TaJbHO1 TOYKH 30y KOH()ITIKT BUCTYIIA€ SIK OJIMH 13 3a-
c00iB CaMOCTBEPKEHHS, MMOJO0JIAHHS TEHICHITIH,
sIKi 3arepedye ocooucTicTs. KoHquiikT MokHa po3ymi-
TH 15IK IIPOLIEC. Y LIbOMY BHITa IKY BiH SIBJIsIE COOOIO CH-
TYaIIi}0 He3HAHICHOTO BUXO/TY, PO3BUTKY JIiil Ha IIISIXY
TMOLIYKY 3aC001B CTa0LIi3a1lii CTOCYHKIB. Y TAKTHIHO-
MYy TUIaH1 KOH(ITIKT —11e OIFH 13 KpaiiHixX 3ac00iB ypery-
JIFOBAHHS MDKOCOOHMCTICHUX BiHOIICHB” [1; ¢. 24].

A, Annynos i ALl luninos cripoOyBainu 3icTa-
BUTH Pi3Hi Bu3Ha4eHHs KoHuTikTY. [ [poananizyBaBim
52 BU3HaYEHHS B HayIli, BOHU 3pOOUIIH BUCHOBOK
TIPO BiZICYTHICTb 3arSTbHOTPHUIAHSATOTO PO3YMIHHSI KOH(-
TKTiB. BU3Ha4eHHs! BHYTPIIIHLOOCOOUCTICHOTO KOH(-
JIKTY CIIUPAETHCS HA IBA KITFOYOBHX MOHSTTS: B O1-
HUX BU3HAYCHHSX KOHQIIIKT TPAKTYETHCS SIK CyIIe-
PEYHICTh MK PI3HUMH CTOPOHAMHU OCOOHCTOCTI,
B HIIINX — 5K 3ITKHEHHS, 00POTHOa OCOOMCTICHNX TEH-
JICHITIH. Y3araJbHEeHHS MiXKOCOOUCTICHUX KOH(QITIKTIB
JIO3BOJIIJIO BUMIUTMTH HACTYITHI iX OCHOBHI BJIACTHBOCTT:
HasIBHICTH CyNepeYHOCT] MK IHTepecaMH, IIIHHOCTSI-
MH, [IISIMHA, MOTUBAMH STK OCHOBA KOH(JTIKTY; IPOTH-
Tisi YO’ €KTIB KOH(IIKTY; IParHeHHs Oy/b-sIKMMH CII0-
cobamy HaHEeCTH MaKCUMAJIbHY IIIKOJTy OTIOHEHTY, HOTO
iHTepecaM; HeraTHBHI €MOIIii Ta MOYYTTsI 10 BiTHO-
IIIEHHIO OJIHH JI0 OHOTO [2].

B ocHoBi negarorivHrx KOHMITIKTIB JIeKaTh Cyrie-
PPEYHOCTI, 110 TIPUTaMaHHi HABYAJTEHO-BIXOBHOMY TIPO-
1IeCY 1 BUSIBIISIFOTBCS SIK TOCTpE 3ITKHEHHS (IpOTHOOp-
CTBO) MPOTHJIEXKHO CIPAMOBAHUX I[iJICH, IHTEPECIB,
MOTHBIB, BUMOT, [TO3HIIiH, TyMOK, TIOTJISIIB, [Tl ydac-
HHKIB— Cy0' €KTIB Ie[aroriyHoro mpotiecy (1eaaroris,
y4HIB, 6aThKIB TOIIIO).

Otxe, mia nedazoziunum KoHgrikmom OynemMo
PO3YMITH HAHOLIBII TOCTPHUH CIOCIO PO3BUTKY 1 ITOJI0-
JIaHHS 3HAYYIIUX CYIEPEYHOCTEH, 10 BUHUKAIOTh
y B3a€MOJIi1 yYaCHUKIB MENarorivHoro MpoIIecy,
3a3BUYai CYMPOBOIKYETHCS] HETATUBHUMH €MOIIISIMH
TanoTpeOye po3B’ I3aHHS i TapMOHI3aIlil.

CryneHTCchbKa MOJIOJb € 00’ €KTOM ITUPOKUX TICH-
XOJIOTIYHMX JOCIIPKSHB SIK 32 KOPZAOHOM, TaK 1B HaITii
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KpaiHi. ['oloBHa mpuumHA iHTEpECY AOCIiTHUKIB
JI0 CTYIICHTCTBA MTOB’ S13aHa 13 3pOCTaHHSM COIiaTbHO
3YMOBIICHHX BUMOT /IO SIKOCT1 MiZITOTOBKH (haxXiBIIiB.
CydacHi A0 CIiIKEeHHsI, 0 TPOBOAATHCS TICUXOJIOTa-
MU Ta [lelaroraMu B YKpaiHi, 3yMOBIIOIOTHCSI HE00-
XiTHICTIO BUBYEHHSI 0COOJIMBOCTEH Y MOBEIHIII JTIOICH,
SIKI MAIOTh MicIle B MEPEXiAHUNA MEPio]] PO3BUTKY
CYCIITbCTBA. Y CKJIaTHIX YMOBAX HAIIIOTO CHOTO/ICH-
HSI CTYACHTH 9acTO HE BIIEBHEHI Y CBOEMY MaiiOyT-
HBOMY, HEPIZIKO TIepe;KMBAIOTH HEraTHBHI EMOIIikHI cTa-
HH Ta BHYTPILIHOOCOOUCTICHI KOH(ITIKTH. AHAJII3 CTa-
HY TEOPETHYHOI Ta eKCTIEpUMEHTAIIBHOT pO3POOKH J0-
CITHKyBaHO1 IPOOJIEMH JT03BOJIMB BHOKPEMUTH TIEBHI
HATPSMKH, 33 TKUMU 31IHCHIOIOTHCS TOCITIDKECHHS.
VY cydacHUX BITYU3HSHUX AOCTIIPKEHHSIX Pi3HI TUIH
KOH(IIKTIB BUBYAIOTHCS y 3B’ SI3KY 3 IPOOIEMaMy BIKO-
BOTO CTAHOBJIEHHSI 0COOMCTOCTI; PO3IISAI0THCA (Dak-
TOPH, SIK1 BIULTUBAIOTH HA X BUHUKHEHHS Ta Tiepe0ir.
BayTpimHb0c00HUCTICHI KOH(IIIKTH BUBYAIOTHCS
1B 3B’ 513Ky 3 ipoOsieMamu rpodecioHatizaliii ocoouc-
tocTi. [ligOnBaroun miCyMKH aHANI3Y JOCTIIKEHb
Pi3HUX BUIIB KOH(TIKTIB, MOKHA BiI3HAYHTH, II1O IT0-
3UTUBHUMH aCTIEKTaMH [IUX MPAIlb €. OIIHIOBAHHS
KOH(ITIKTIB SIK MOKJIMBOCTEH PO3BUTKY OCOOMCTOCT;
CIpOOY CTBOPEHHS Kiacudikalii KOH(IIKTIB; HaMaraH-
HsI PO3IIISIITY OCOONMBOCTEH BHYTPIITHHOOCOOUCTICHIX
KOHQITIKTIB y 3B’ 13Ky 3 BIKOBUM PO3BUTKOM JIIOAUHY,
HAsBHICTh PI3HOMAaHITHIX PO3POOOK TEXHOJIOT1H MO0~
JIaHHS PI3HUX KOHMITIKTIB TOIIIO.

[Ipotiec 0BOMOMIHHS CTYIEHTAMHU MIPAKTHYHUMHU
BMIHHSIMHY i HABUYKaMH OpTaHi3allii JisJIbHOCTI i3 3a-
nmoOiranHs i po3B’ s13aHHs KOH(IIKTIB 3/11ICHIOBABCS
HAMH Ha TIPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 aHIVTIHCHKOT MOBH.
B pesynbraTti nocmimkeHHs mpooiieMu 3arno0iranas
1po3B’ sizanHs koHuikTiB y BH3 namu 6yB po3po0iie-
HH 1 anpoOoBaHuit MpoekT 3a Temoro “ Resolving &
Avoiding Conflict”.

Tun npoexkmy: poabOBO-IrPOBUHA 3 eleMEHTAMU
JIOCIIHUIIBKO1 1 TBOPYOI TISTTBHOCTI.

VY ocnosi ipoekTty “ Resolving & Avoiding Conflict”
JIEXKUTD JOCIIAHUIIBKA pOOOTA CTYAEHTIB 1 BUSBICHHS
OCHOBHHX IIPOOJIeM BUHUKHEHHSI 1 pO3B’ SI3aHHSI KOH()-
JHKTIB.

Mema npoexmy: niepeBipuTH e(PeKTUBHICTH Me-
TOJUKH BHSIBJICHHS, 3aro0iraHHs i po3B’ si3aHHs
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KOH(UTIKTIB Yy HaBYaJIbHO-BUXOBHOMY cepenonwii BH3.
Y X011 BUKOPUCTAHHS ITi€T IPOEKTHOT METOTUKHU

HEeoOXiTHO OYJI0 BUPIIIUTH HACTYITHI 3A60aHH.

1. 36aratutH, pO3MMPUTH MOBHI | MOBJICHHEBI 3HAH-
HS CTYIEHTIB 3a Temoto “Resolving & Avoiding
Conflict”, cuctemMaTi3yBaTH 1 3aKPIMIUTH PaHIIIIe
npoiineHnii Marepian 3a Temoro “Relations of
Peopl€’, ynockoHATUTH PO3BUTOK iHIIIOMOBHOT MOB-
JIEHHEBOI KOMIIETEHILT 1 MDKKY/IBTYPHOI KOMYHIKaILii
B IIUIOMY.

2. [ligBUIIUTH piBEHbh aBTOHOMHOCTI CTYICHTIB
3a IONOMOT'0I0 CaMOOpraHi3ailii B IpOBEICHHI J0-
CITITHULIBKOT, TBOPYOT pOOOTH.

3. [1o3HallOMHUTH CTYIEHTIB 3 METOJAAMH IPYHOBOT
poOoTH, METOTaMH ITPOBEACHHS TOCTIKEHb, Ha-
MPaBJICHNX Ha BUPIILICHHS [TPOOIeMH PO3B’ sI3aHHSI
KOH(ITIKTIB.

4. Po3BUTH 3rypTOBaHICTh KOJIEKTUBY, BIATIOBIIAEHE
KPUTHUYHE MUCIICHHSI, ySIBY, TOJIEPAHTHICTH B IIPO-
11EC1 IHIIIOMOBHOI POJIEBO-ITPOBOI JTISTIGHOCTI.

5. 3anyunTH y4acHUKIB TAHOTO MPOEKTY 10 TOAaTb-
1101 JOCHIAHAILKOI TISITIGHOCTI 1010 BUSBJIECHHS
Ta PO3B’ s13aHHS KOHGIIIKTIB, OB’ sI3aHUX 3 peajlb-
HUM XUTTSM 1 BHYTPIIIHIM CBITOM CTYEHTIB.
Cnpsamosanicmb npoexmy:. Ti3HaBaJIbHA.
Tpusanicmo nposedenns. 8 akaIeMidTHUX TOUH.
Bik: 24 xypc (18-20 pokiB).

Mooens npoexmnozo 3auamms:. 3auaTTs Oyno
3acHOBaHe Ha npoiinenomy Matepiani “ Relations of
Peopl€’ i HariiieHe Ha pO3MIMPEHHS i 30arayeHHst MOB-
HUX 1 MOBJICHHEBHUX 3HaHb CTY/ICHTIB 32 IIEI0 TEMOIO
3a JIOTIOMOTOX0 BUKOPUCTAaHHS JOAATKOBOT JIiTepary-
PH, a TAKOXX Ha BJIOCKOHAJICHHS JIEKCUKO-TpaMaTHy-
HUX HaBUYOK B IPOIIEC] IHITOMOBHOT MOBJICHHEBOT
JUSTBHOCTI, JIHTBICTUYHOT 1 KOMYHIKaTUBHOT KOMTIIE-
TEHLII B LIUIOMY.

3ansaTTs OyayBaiocs Mo TUITY POJIEBOI IPH 1 pu-
MyCKaJIo0 PO3MOIi rpynu Ha 2 Mikporpyiu (y rpyi
16 ctynenTiB). B X011 posieBoi rpu cTyeHTamMu 00To-

BOPIOBAITNCS] METO/IM BUSABJICHHS, 3a1100iraHHs i po3-
B’ s13aHHs KoHQUTiKTiB. Ha 3aBepmansHoMy eTari mpo-
€KTHOT'O 3aHSTTS IPOBOIMBCH IX aHaJIi3 1 OIiHKa, hop-
MY/TIOBJIHCS BIATIOBITHI BACHOBKH.

Vyacts y npoekri “ Resolving & Avoiding Corflict”
CHpUsijia aKTHUBI3allil CTYIEHTIB B MaJIUX TPyIIax, JI0-
roMorvIa 3i0paru HeoOxiaHy iIH(OPMALIiO Ta MpoaHaTi-
3yBaTH iJie1 1010 BUSIBIICHHS Ta PO3B’ I3aHHS KOH(]-
JHKTIB.

Taxum unHOM, POpMYBaHHS KOH(ITIKTOIOTTYHIX
3HAHb y CTYIEHTIB OYJI0 OJTHOYACHO 1 PO3BUTKOM Y HUX
npodeciifHOro MUCIICHHS, BMiHb aHAJI3yBaTH 1e/ia-
TOTIYHI CUTYAIIil 3 TO3UIIii KOH(ITIKTOIOTI, peduiexcii
BJIACHO1 TOBEIIHKH.

[lepcnekTUBH MOCTHKEHHS MA BOAYa€MO Y TTO-
mMOJIeHH] H po3po0I1li TaKKUX HAIPSMKIB, sIK 3a0e311e-
YeHHS IHANBITyaJIbHOTO X0y 10 KOH(ITIKTONOT14-
HOI ITATOTOBKH CTYIIEHTIB, ypaxyBaHHs CIIeLIU(IKU po-
00TH 3 ONIKYIBTYPHUMH IPYIIaMH CTYIEHTIB, BHSIB-
JIeHHs NUIAXIB Oprasizailii caMocTiiHOT poOoTH
IITO/1O ITITBHUINICHHS KOH(ITIKTOJIOT TYHOT KOMITSTEHITil.
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ONTUMIBALUA ITPOBEAEHHA 3AHATD 3 JOMAIIHBOI'O YUTAHHSA
CTYAEHTIB MOJIOALINX KYPCIB

M.B. Pabux, kano. neo. nayx, M.0. Knuazeea (Xapkis)

PoGora BUKOHaHa y MeXax J0CIIKeHb, IPUCBIYCHUX MOIIYKY IIISIXIB ONTHUMI3allil HABYaHHS 1HO3€MHOT MOBH
crynentiB. [Ipotsrom TpuBanoro yacy pobova nporpaMa HaBYaHHS CTYICHTIB Ha (haKyIbTeTax iHO3eMHUX MOB BKJIFO-
Yaja 3aHATTS 3 JIOMAITHBOTO YUTaHHs. [IpoTe CItijl BiI3HAYNTH, 10 Ta IPOLIEAYpPa, SKa 3a3BUYail BAKOPHUCTOBYBA-
J1ack, HE MOXKE 3aJJOBOIFHUTH CydacHi IOTpeOH iHTeHCH(iKaIlii HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, TOMY IIOIIYK HOBHX
O1bII ePEKTUBHUX MPOLIEYP TAKUX 3aHATH € Ha Yaci IPEIMETOM JIOCIIPKEeHHS aBTOpa Ii€l poOoTH.

KarwuoBi cioBa: goManiHe YUTaHHS, METOMKA, ONTUMI3Allisi HABYaHHS, CHCTEMa BIIPaB, CIOCiO opraHizamil
3aHATTSL

H.B. Pa6bix, M.O. KusizeBa. OnTuMu3anusi nNpoBeleHus 3aHATHI M0 JOMAIHEMY YTEHHIO CTYIeHTOB
MiIagmmx Kypcos. Pabora mpoBeneHa B paMKax MCCIIEIOBAHNH, IIOCBSIIEHHBIX MTOUCKY ITYTEH ONTUMH3AINH 00y-
YEeHUsI CTYACHTOB HHOCTPAaHHOMY S3bIKy. Ha mpoTspkeHnu gonroro BpemeHu pabodast mporpaMma Ha GakynbTeTax
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB BKITIOYAJIA 3aHATHUS 110 JoManrHeMy yTeHuio. OTHaKo CIeayeT OTMETUTD, YTO MPOoIenypa, Ko-
TOpasi, KaK MPaBUIIO, HCIIOIb30BAJIACh HE YIOBIETBOPSIET COBPEMEHHBIM TPEOOBAHUSIM HHTCHCU(PUKAIIIH 00ydeHHS
MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM, [TO3TOMY ITOMCK HOBBIX 00Jiee 3 ()eKTHBHBIX MPOLIEAYP TAKUX 3aHATHH SBISIETCS HA JAHHOM
JTare NpeaIMeTOM HCCIIEIOBAHMS aBTOPA 3TOH padOTHI.

KuroueBble ciioBa: qoMairHee YTeHHE, METOIMKA, OIITUMHU3AIUS OOy4eHN s, CHCTeMa yIpaXHEeHUH, crtocob opra-
HHU3aLUH 3aHSTHH.

M.V. Riabykh, M.O. Kniazeva. Optimization of home reading procedures for junior students. This
contribution has been made within a series of studies aimed at optimizing of teaching a foreign language. Home
reading classes have been part of the curriculain foreign languages departments for a long time. Still, we should
point out that the approaches used do not meet the requirements of the present day teaching. Therefore, the search

for more efficient approaches has been in focus of the author of this contribution.
K ey words: home reading, methods, optimization of teaching, a complex of exercises, classroom procedures.

VIIpoIOBK OCTaHHIX POKIB 3aHSTTS 3 JJOMAIIIHBO-
IO YUTAHHS CTYIEHTIB (aKyIbTeTiB IHO3EMHUX MOB
MPOBOJIMIIOCH 34, Halll OIS, 3aCTapLIoro GopMoro.
CryneHTam, sIK MPaBUIIo, TPOIIOHYBAJIOCS IPOYUTATH
nieBHUi TBIp (200 HOTO YaCcTHHY) TTICIIs YOTO MPOBOIHU-
Jlach TUCKYCig abo yciero rpymoto pa3zom, abo, 1o,
HAa HaIll OIS, € e TIPIIUM, IHUBITyaJIbHO 3 KOXK-
HUM CTyIeHTOM. EQeKTUBHICTh TaKNX 3aHATH HABPSIIT
91 MOJIHA BBa)KaTH BUCOKOM. [IpoTe ocTaHHIM ya-
cOM poOuITHCS CIPOOU 3aCTOCOBYBATH HOBI MiZIXON
JI0 TIPOBEZICHHSI 3aHSATH TAKOTO THITY, SIKi O TO3BOJIIIIH
OINITUMI3yBaTH BHUKOPUCTAHHS Yacy Ta MiJBUIIATH
ix edexkTrBHICTB. [[aHa poOoTa MPOIOBKYE BUCBITIIIO-
BaTHU LIUKJ TaKUX JOCIIIKEHb, 10 OOYMOBIIOE ii
AKTYaJlbHICTH.

© M.B.Pa6ux, 2010
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OO0’ €KTOM JIOCHIKEHHS € TOMAIIHE YUTAHHS
SIK OJWH 13 BUIIB OpTaHi3allii 3aHATTS 3 iIHO3EMHOT
MOBH.

[IpeameToM mochimKeHHs BUCTYIIa€e GOpMyBaH-
HSl Y CTYICHTIB JIEKCHYHUX HABUYOK Ta KOMYHIKATHB-
HOI KOMIIETEHITii Ha 0CHOBI POOOTH 3 XyIOKHBOIO JIiTe-
parypoto, 30KpeMa Ha MpUKIaai poOOoTH Ha MaTepiai
omnosifanns A. Konan Jloiis «TheAdventure of the
Lion'sMane».

MeTa A0CTiKEeHHS — TEOPETUIHO 00T PYHTYBa-
TH, TIPAKTHYHO PO3POOHTH Ta EKCIIEPHMEHTAIIBHO T1e-
PEBIPUTU METOUKY POPMYBaHHS y CTYIEHTIB I Kyp-
cy (hakynmbTeTy IHO3eMHHUX MOB JICKCHYHUX HABHYOK
Ta KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHIIIT y MEKax 3aHATh 3 J10-
MAIITHBOTO YNTAHHS.
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JI1s moCsSITHEHHS 1Ti€T MEeTH TIepen0adaeThesl BUPi-
IIUTH TaKi 3aBJaHHs:

[IpoananizyBaTu XyqoHi, TICHXOJIOTO-JIIHT-
BICTHYHI Ta METOAUYHI 0COOIMBOCTI HABYAHHS YATAH-
Hs Ha | Kypci (axyisTreTy IHO3€MHUX MOB;

BIJI3HAYMTH €TAIH MATOTOBKH CTYIEHTA JI0 IPO-
BEJICHHS 3aHTH 3 IOMAIIHFOTO YUTAHHS Ta 3MICT
KOYKHOTO €TalTy.

PO3pOOUTH MPUHIMIY (POPMYBAHHS Y CTYICHTIB
KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIIi1 y MEeKaX 3aHSTh 3 JI0-
MAIIHbOTO YATAHHSI.

J171s1 BUpiIIEHHS TOCTABICHUX 3aBAaHb Oyl BUKO-
pHUCTaHI TaKi METOH JOCITIKESHHS SK KPUTHIHUN
aHaJIi3 IiTepaTypHUX Ta METOJUYHUX JKepet, aHKe-
TYBaHHS CTY/JICHTIB; €KCIIEpUMEHTaJIbHE HABUAHHS.

Haransaa notpeba ontuMizaltii METOMKH IPOBE-
JICHHSI 3aHTh 3 BUKOPUCTAHHSIM XYIOKHIX TEKCTIB
BUKJTMKaHa HU3KOIO 00’ eKTBHUX (akTopiB. HoBum
COLIIOKYIIETYPHIUM KOHTEKCTOM BUBYEHHS iHO3EMHHUX
MOB B YKpaiHi, MOJIITUKO0, CIIPSIMOBAHOIO Ha PO3BU-
TOK MOB 1KYIIBTY, @ TAKO’K HOBUMH (pOpMaMHu CITiBpO-
OITHUILITBA B rajTy3sX KyJIbTYpH Ta OCBITH, IPOLIECOM
ryMaHi3alii OCBITH, SIKa B CydaCHUX yMOBaX pO3IJIsi-
JTA€THCA SIK KOMIIOHEHT KYJIBTYpH, PyHKITIOHYE B KOH-
TEKCTI1 J1aJI0Ty KYIbTYp, BUCTYHAE 1i HEBIJ €MHOIO
YaCTHHOIO, € 3aCO00M CTBOPEHHS Ta Mepenadi Kyib-
TYpPHUX IHHOCTEH, JJ03BOJISI€ JIOAMHI MPUITYIUTUCS
JI0 HUX Ta PO3KPUTH 1 peati3yBaTH BIACHHUN TBOPUHUIA
HOTEHIIA. Y JaHOMY AOCIIKEHHI YUTaHHS IHILIOMOB-
HUX XynoXkHiX TeKcTiB (XT) po3misiaeThes sK crie-
mudiuna hopMa MDKKYIETYPHOTO CIIUIKYBaHHS, B ITPO-
IECi IKOTO y CTylleHTa-uyuTada GOpMYIOThCS 3pa3Kh
1 MOJIeITi IOBEIHKH, PO3BUBAIOTHCS MUCIICHHS, 3/1aT-
HICTB JI0 aHAI3y 1 OLIIHKH, CKJIAIA€ThCsl 00pa3 CBITY
1camoro cebe. Pe3ysTaroM MDKKY/IBTYPHOTO CIIUIKY-
BanHs aBropa (XT) i unTaua € po3yMiHHsI, SIKEe Xapak-
TEPU3YETHCS JIAJIOTTYHUM XapaKTEPOM Ta MOPOKEH-
HSIM 0COOMCTICHUX cMUCHIB unTada. OcoOmmBoi ak-
TyaJlbHOCT1 HaOyBa€ mpoOiieMa HaBYAHHS YUTaHHS
1HIIOMOBHUX X T B aclIeKTi MDKKYJIBTYPHOTO CIIUIKY-
BaHHS JUTS TATOTOBKY MaliOYTHIX BIUTEIB IHO3EMHOT
MOBH, OCKUTBKH B ITPOIIeCi CBOET MpodeciitHoT Tisiib-
HOCTi BOHU MTOBHHHI BUKOHYBATH POJIb IOCEPETHUKA
KYJIBTYp, @ OT3Ke, OyTH 31aTHUMH Ta TOTOBUMH Ha-
BYATU MDKKY/IBTYPHOTO CIIUIKYBaHHS. UUTaHHS HO3eM-

HOIO MOBOIO SIK KOMYHIKaTUBHE BMIHHSI Ta 3410 CIIUIKY-
BaHHSI € HAHOUTHII PO3IIOBCIOKEHAM CIIOCOOOM THITIO-
MOBHOT KOMYHiKallii, 0COOIHMBO 32 BiJICYyTHOCTI 1HIIIO-
MOBHOT'0 OTOYEHHSI. 32 YMOBH OBOJIOJIHHS IHO3EMHOIO
MOBOIO 11032 MEKaMH IHIIIOMOBHO1 CITTEHOTH, poib X T
3HAYHO 3POCTAE, OCKUTHKH BiH IICBHOIO MIPOIO PEKOH-
CTPYIOE€ MOBHE CEpeIOBHUIIIE. XyI0XKHI1 TBOPH TaKOXK
BIJIIrParOTh IPOBIHY POJIb 1 B MI3HAHHI AIMCHOCTI HIIOT
KyIIBTYpH, 1y OpMyBaHHI IO3UTHBHOT'O CTABJIECHHS
710 KpaiH# Ta Hapo/Ty, MOBa SIKOTO BUBUAETHCS. AJte
KIiHIIEBOIO METOIO HABYaHHS YUTAHHIO XYI0KHBO1 JIiTe-
paTypu — yo CKOHaJIeHHS] BMiHb YCHOTO MOBJICHHSI,
(hopMyBaHHS! KOMYHIKaTUBHO1 3/1I0HOCTI, TOOTO 1HIH-
BilyaJIbHOT CIIPOMOYKHOCTI CTYJICHTA a/IEKBATHO JI0 CH-
TyaLiii CIUIKYBaHHSI OPTraHi3yBaTH CBOKO MOBJICHHEBY
JUSUTBHICTB B i POIYKTHBHUX T PEIEITHBHUX BUAAX
3TIAHO 10 KOKHOT KOHKPETHOI CUTYAITii MOBHIMH 3aCO-
Oamu Ta ciocob6amu. YerinHe GopMyBaHHS KOMYyHI-
KaTHUBHOI 31I0HOCT1 CTa€ MOKITUBHM 32 YMOBH PETY-
JSIPHOTO YUTAHHS, SIKE CYMPOBOIKYETHCS 32/I0BOJICH-
HSIM €CTETHYHOI Ta Mi3HaBAIBbHOI HOTPEO CTYAEHTIB.
KomynikarrBHa 311i0HICTh BKITIOYAE T XapaKTEPUCTUKH
CTYIEHTA, SIK1 JO3BOJISIOTH HOMY YCHILITHO 3/IiHICHIO-
BaTH JiaJIOT 3 TEKCTOM, IO Mepeadadae yCTaHOBKY
Ha JTiaJioT 3 aBTOPOM TBOPY, BMIHHSI BCTYIIHTH y B3a€-
MO/IIIO 3 HUM, YMiHHS Mlepen0avnTH MOJATBIINHI PO3-
BUTOK CIOKETY, BUCYBATH TIIOTE3H, IPHUITYIIICHHS], O11i-
HIOBATY TEKCT. Take YUTaHHS CTa€E peaIbHIM 32 YMOBH
c(OpMOBaHUX YMiHb YNTaHHS, 5Kl 3a0€31EUyIOTh
agekBarHe po3yminHs X T. baratoacnexkruuii i 6ara-
TopiBHeBUi xapakTep X T 3ymMoBIItO€e fioro nomgyHk-
IOHATBHICTB 1 MOXKITUBICTh BUKOPHUCTAHHS B YCIX KOM-
MOHEHTaX METOANYHO1 MIATOTOBKH BUUTEISI IHO3EM-
HOT MOBH, ITI0 CITPHSIE peajTi3arlii OCBITHBO1, BUXOBHOT,
PO3BUBAIOYO] Ta TPAKTHYIHOT 11 HABYaHHSI.
Buznauators Takox auaaktuyHi QyHkmii XT,
3aBJISIKU SIKMM 31HCHIOETHCS ()OPMYBAHHS COLIOKYITb-
TYPHOI, MOBHOI, MOBIICHHEBOT 1 KOTHITUBHOT KOMITETEHIITi
ctynenTiB. Cepenl Takux (QYHKIIA BUAUISIOTHCS:
1) MOoTHBALIHO-CTUMYITIOFOYA; 2) iHPOPMAITIHO-KO-
MyHIKaTHUBHA; 3) HABYAIBHO-KEPYrOUa.
MortusariitHo-ctumymoroua (yskiis X T nomsirae
B 30y/DKEHHI, IITPUMLI Ta CTUMY/IIOBaHHI y CTY/ICHTIB
IHTEepecy 10 YUTAHHS IHIIOMOBHHX OpUTIHATBHUX X T.
Bowna nposinsieThest B 3a0e31edeHHi 3a1iKaBIeHOT O,
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EMOIIIIHO-TIO3UTUBHOTO CTABJICHHS JI0 iX TPOYNTAHHSI.
B niporieci HaBuaHHS YMTaHHS, IEPETYCiM, HEOOX1THO
BPaxOBYBATH CHCTEMY YATAIILKUX MOTHBIB CTY/ICHTIB,
YCTaHOBOK, iHTepeciB Ta moTped. [ToTpedn, axi pea-
JI3YFOTHCS B IPOTIEC] YNTaHHsI HITOMOBHUX X T, yMOB-
HO MOIUISIOThCS Ha Taki rpynu: 1) motpeda B ecTe-
THYHOMY TIepEKUBaHHI (ecTeTHYHA TOTPeda); 2) To-
Tpeba B OTpuMaHHi iHpopmarlii (rm3HaBaIbHA TOTpe-
0a); 3) moTpeba BICIIOBUTH CBOE CTaBIICHHS (KOMYHi-
KaruBHa rorpe6a). Y HapyanHi untanHs X T cTyneHTiB
B IICHTPI yBaru MOBUHHA 3HAXOUTUCH €CTETUYHA I10-
TpeOa, sika BITHOCUTHCSA 10 1eaTbHIX TOTpeO Mi3HaH-
HS 1 PO3BUTKY Ta TICHO IOB’si3aHa 3 iHTEpecamH,
yCTaHOBKaMH, 1/leaiaMy YuTaqa, siki 00’ € THYIOThCS
B €JJUHUI ()eHOMEH «dHTepecy». [HakIie Kaxyqu, iHTe-
PEC € Ti€10 MOTHBAIIIHHOIO CHJIOI0, IO CTIOHYKAE JTI0-
JUHY 10 OTpUMAaHHsI 33JJ0BOJICHHS BiJf unTanHs X 1.
[HTepec peanizyeThbes B MAKITIOUEHHI eMOIIHHO-TICH-
XI4HOI chepu, y caMOITi3HaHHI Ta CAMOPO3BUTKY CTY-
JICHTIB, 0 3yMOBIIOETHCSI BHHUKHEHHSIM Y MPOIIECi
YUTAHHS [IO3UTHBHUX EMOIIIH, SIKi BiIITPatOTh BaYKIIH-
BY POJIb B OBOJIO/IIHHI iIHO3€MHOIO MOBOIO, B3arali,
Tay HaB4aHHI unTaHHg X T.

[ndopmartiiino-komynikatueHa (yskitis X T moss-
rae B Tomy, o X T MO>kKHa BUKOPHUCTOBYBATH B IPO-
1eci HaBYaHHsI YU TaHHS SIK JPKEPEJIO pi3HOMaHITHOT
JHHTBICTUYHOI iH(OpMaIIii, 3aBISKH SKOMY PO3BUBAETh-
sl MOBHA Ta MOBJICHHEBA KOMITETEHIIIl CTYICHTIB.

HauansHo-kepyroua GpyHkist XT nomsirae B Tomy,
o XT € 00’ eKToM BUBIEHHS CTYIEHTaMH Ta 3aCO00M
JUTs KEpYBaHHSI HABYAIBHOIO JISUTHHICTIO CTYIEHTIB. Lle
BUKoprcTanHst X T 3 pi3HUMHU HUTIMEL I PO3IIMPEHHS
MOBHUX Ta KpaiHO3HABYMX 3HAHB, JI1 PO3BUTKY PI3HUX
BUIB YUTAaHHS TOIIO. B naHOMy nociimpkeHi nuaak-
iyl QysHkuii XT qocmimkyBanucs Ha MaTepiai oro-
BilaHb. /0 METOAWYHIUX MepeBar BUKOPUCTAHHS KaH-
Py OTIOBIIAHHS JIJ1s1 HABYaHHsI unTaHHs X | MOKHa BiTHE-
CTH TaKi ioro o3Haku: 1) HeBeMKHii 00caT; 2) 0Ome-
’KeHa KUIbKICTh IIEpCOHaXIB; 3) BITHOCHA IIPOCTOTA CFO-
KeTy; 4) BellMKa eKCIPeCHBHA HABAHTAXKEHICTh BCIX
Horo eneMeHTIB; 5) 3a0e3neyeHHs 6e310cepeHhOTO
YHTAIBKOTO CIIPHIAHATTS; 6) crienudika ineiiHo-Tema-
THUYHOTO 3MICTY Ta CKOXKETHOI TOOYIOBH.

B ocHOBY Mojieni HaBUaHHS YNTAaHHS aBTOPaMHU
JIOCITI/PKEHHSI TOKJIa/IEHO PO3POOIIEHY CHCTEMY BIPAB
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JUtst QOpMYBaHHSI KOMYHIKATHBHO1 37[IOHOCT1 CTY/ICHTIB
BiZITOBI/THO JI0 eTaIliB HABYATBHOI SUTBHOCTI: 1) BCTyII-
HOT'O MOTHBALIIHOTO, 2) OIepaliiHO-Ti3HaBaILHOTO,
3) KOHTPOJTBHO-OI[IHOYHOTO.

TakuM YUHOM, TIOPOKEHHSI MOBJICHHEBOTO BU-
CJIOBJIIOBAHHS XapaKTEPHU3YEThCS TPUCTYIEHEBOIO
CTPYKTYPOIO, SIKa BKITIOYAE CIOHYKaJIbHO-MOTHBAITIH-
HU piBeHb, piBeHb (GOpMyBaHHSA Ta (POPMYITIOBAaHHS
3MICTOBHOTO 3aMHCITy Ta BAKOHABYMI piBeHb. Bpaxy-
BaHHS [IUX 0COOIMBOCTEN TPH MOOYI0B1 BIIPaB 3T1IHO
JOCTIHKEHb Ma€ CIPHUSTH ITABUIIICHHIO STKOCTI TIOPO-
JOKEHHSI MOBJICHHEBOTO BUCIIOBIIOBaHHS. [100ymoBa
CHCTEMH BIIPaB, ITI0 BiATIOBia€ BKa3aHUM BHIIIC PiB-
HSIM € OCHOBHOIO METOIO JTAHOTO JIOCIIIPKEHHSI.

Sk Bxe Oyio cKa3aHo paHillie, JOMAITHE YATAHHS
€ OJTHUM 13 crI0cO01B OpraHi3arlii 3aH4Th 3 GOpMyBaH-
HS1 KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIii CTyIeHTIB. MeToro
MPOBEICHHS 3aHSTh JOMAIIIHHOTO YATAHHS HA TIEPIIIO-
MY Kypci MOBJIEHHEBOTO By3y € (OpMYyBaHHS Ta 3a-
KpIIIEHHS JIEKCUKO-TPaMaTHIHNX HABUYOK Ta BMiHb,
MpuAOaHUX B X0 ayAIUTOPHOT pOOOTH, a TAKOXK PO3-
BUTOK MOBJICHHEBHX HABUYOK Ta BMiHb. OCOOIMBICTIO
3aHSITh 3 IOMAIITHBOTO YUTAHHS € T€, IO BOHO € Mi/Ir0-
TOBJICHUM YHUTAHHSM Ta PE3YIETATOM CaMOCTIHHOT
pOOOTH CTyIIEHTA.

'V X011 PaKTUIHOT poOOTH 3 PO3POOKH HABIATBEHUX
MarepialliB Ha OCHOBI TBOPY TEKCT OyB OALICHUI Ha
YaCTHHH, /IO KOXKHOI 3 IKUX Oyl po3po0sieHi BIIpaBH.
Cucrema BIIpaB BKITIOYAE TPU PO3AUIN Y KOXKHIMN 3 TPHOX
vacThH onoBinanHs: Pre-reading tasks, Vocabularyand
Grammar tasks, Reading comprehensonand Discusson
tasks. Hwkue OymyTh HajaHi KOMEHTapi Ta 3pa3Ku
BIIPAaB, 5IKi MOYKYTh BUKOPHUCTOBYBATHCH JJISl PO3POOKH
HaBYAJIbHUX MarepialliB 3 JOMAIIHBOTO Ha OCHOBI Xy-
JOXKHIX TEKCTIB.

Po3nin Pre-reading tasks Bkitodae BripaBu Ha
nepeadadeHHs 3MICTy TEKCTY, BUCYBaHHS BIACHUX
TinoTes.

Bnpasa 1. How do you think the lions mane
appeared in the story? What do you think the
story with such atitlecan beabout? Try to guess
and think of somepossiblestory lines. (Write 8-
10 sentences).

Merta 11i€i BITpaBH 3aIliKaBUTH YK HAaBITh 3aiHTPH-
TyBaTW yuTauda. Y APYriil Ta TpeTi YacTUHaX OMOBi-
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JTaHHSI 11e# BUJI BIIPAB Ja€ MOKIIMBICTh IPOTHO3YBATH
HE TUIBKU JIOTIYHUH PO3BUTOK CIOJKETY, a 1 JICKCUYHI
¢dhopmu. UnTad cTEKUTH EPII 32 BCE 33 PO3BUTKOM
JTYMKH, 1 B3Ke 1] III€0 TOUKOIO 30pY CTIPHIMAE CII0Ba
TEKCTY, paHille MPOYUTAHE MiJKA3ye CTYACHTOBI
O 1110 HTHME MOBa Jai.

Po3zin Vocabulary and Grammar tasks cteope-
HUIA Ha 6231 IGKCUYHOTO Ta IPaMaTHYHOTO MaTepiany
OTIOBIIaHHS 3 OMIOPOIO HA CTPYKTYPY TPaMaTHIHOTO
marepiany migpyannka H.A. bouk [1], sskuit Hapasi
PEKOMEHIOBaHUH CTYIEHTaM IEePIIOTO Kypcy SIK Oc-
HOBHHUH TiAPYYHUK IS (HOPMYBaHHS JIGKCHIHUX
Ta rpaMaTHYHUX HABUYKIB. YCi TPY YaCTHHU MIiCTHIIN
BIIPABH Ha MOIITYK HOBHX CIIiB B TEKCTI, MiICTAHOBKY
iX y pedueHHs Ha Miclie ITPOILYCKIB, TI0OY10BY CHHOHI-
MIYHHAX Ta aHTOHIMIYHHUX TIap, TECTOBI 3aBJaHHS
Ha BUOip HANOLIBII MiTXOASAIIOTO CI0Ba abo CIOBO-
CTIOJTY4€HHS Y KOHTEKCT1, IOSICHEHHSI BXKUBAHHSI TTPHIA-
MEHHUKIB Y KOHTEKCTi, 3HaXO[KEHHS TOTPIOHUX Yac-
TOK, BUKOPHUCTaHHSI JIECITB Y HOTPIOHii 4acoBiii hopmi,
CTBOPEHHSI CIIOBOCTIONTYI€Hb, 3HAXO I>KEHHS aHTJIiH-
CBHKHX Ta YKPaiHCHKUX €KBIBAJICHTIB, CITIBBTHOICHHS
MPUKMETHHUKIB Ta IMEHHHKIB, BUOIp HANIIPUAATHIIIIOTO
cJ10Ba (CIIOBOCTIONYUCHHS) Y KOHTEKCT, BiIIPAIFOBaH-
H$I IEBHUX TPAMaTUYHUX MOMEHTIB. Y JIpyrii YacTuHi
Oy/1 3aIpOTIOHOBAHI HOBI BIIPAaBHY Ha BiAMPAIFOBAHHS
HABMYKIB BUKOPHUCTAHHS (Ppa30BHX JTIECITIB, Ha BIATBO-
PCHHS HIIIMX YaCTHH MOBH. IMCHHHKIB BiJT JTIECITIB, CKJIa-
JICHUX JTIECITIB 3a JIOTTOMOT 00 IPHAMEHHHKIB. Y TpETii
YaCTHHI BCI 111 BIpaBu Oy/TH YCKIIAHEH1, JOAATKOBO
Oy/1 3aIpOTIOHOBAHI BIPAaBU Ha TIOMIYK CITB, PO 3HA-
YEHHS IKUX MOKHA 3/I0Ta/IaTHCS i3 KOHTEKCTY, BIIpa-
Ba HA BIINPAIIOBAHHS CTYIEHIB TIOPIBHSIHHS TPUKMET-
HUKIB, BITpaBa Ha IIePEKJIaJl OMOHIMIB, TpaHChopMa-
1iifHa BIIpaBa Ha MONIYK Pi3HUX (JOpM Ji€cIiB, BIpaBa
Ha TpaHc(opMyBaHHS PEUCHb 13 TACHBHOTO y AKTHB-
HUN CTaH Ta HAaBIAKH, BU3HAYCHHS CTHJIICTUYHUX
BiIMIHHOCTEH 32 pO3OIKHOCTSAMH Y TpaMaTHIHINA
dopwmi. [pukaau Brpas (Y CKOpOUSCHOMY BUTIISI)
3 po3ainy Vocabulary and grammar tasks moxasi
HIDKYC!

Bnpasa 2. Use one of the words or word
combinationsfrom thebox in an appropriateform
tofill each gap.

In the country, at a small distance from the
sea, housekeeper, inhabitants, seldom,
headmaster, several, various, neighbourhood,
called at, severe, calm, deep, overtake, greeting,
some fifteen minutes ago, suffered from, with
horror, lose time, unlaced pair, distorted, to beat
to death, whispered, cruel deed, knelt, approach,
silent and gloomy, hot temper, footsteps, no other
traces, look for.

McPherson went to the beach

He a weak heart.

Stackhurst stood by his side paralysed :

| didn’t and quickly stooped
down to examine the body.

5. The other teachers didn “t like him for his

SN S

6. | followed McPherson ‘s
7. There were anywhere.

BripaBu Ha OTIOBHEHHS peueHHS MatOTh Ha MET1
3aKpIIUTH B I1aM’ SIT1 CTYAEHTIB JIOT14HI 3B’ I3KU CIIIB.
JleMOHCTPYFOUH JISKCHIHUI MaTepiai Ha [IbOMY PiBHi,
BUKJIa/1a4 TI0Ka3ye MOTEHIIIIHY, 3aKJIaJICHy B CAMOMY
CJIOBI CUCTEMY HOTO CMHCIIOBHX 3B’ SI3KiB 3 IHIIUMU
CJIOBaMH, SIK1 MOXKYTb peaIi3yBaTHUCS] JIUILIE Y PEUCHHI.
Cucremarryna po60Ta Ha 3aIIOBHEHHSI ITPOITYIICHUX
€JIeMEeHTIB (ppa3u po3BHUBaE KOMOIHATOPHI 3I0HOCTI
CTYACHTIB, 1 BMiHHsI epeadadaT oAbl cJI0Ba
(pazu.

Bnpasa 3. Replace the italicized words and
word combinations with a synonymous phrasal
verb from thebox in an appropriateform.

To come upon, to make out, to pass on, to mix
up, to turn red, to comeinto, to take out, to walk
away, to look for, to call at, to find out, to think
over, to walk back, to tear from.

1. «The lion’s mane», was all that we could
understand.

2. If we see all of them, we shall perhaps find the

motive.

. With these words the mathematical teacher |eft.

. Where to search for the murderer?

5. | shall go home now and try to consider the
matter.

W
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6. Murdoch “ sface blushed.
7. Hewasthe only man in the neighbourhood who
sometimesvisited our place.

V 1iif BipaBi BUKOPUCTOBYETHCS IPUHOM TITyMa-
YEHHS MOHATH, IO TAKOXK PO3BHBAE KOMOIHATOPHI
3ai0HOCTI cTyneHTiB. LlinecnpsimoBane popMyBaHHs
OCMUCIICHHS CIIPHSE SIBHIIOMY (DYHKIIOHYBAHHIO OIle-
paTuBHOI aM’ sITi Ha iIHO3EMHIH 1 piHii MOBI.

Baxnusum JOITIOBHCHHSIM 6y.]'II/I BIIpaBU Ha IICPEC-
KJIaJ 3 aKIICHTOM Ha aKTHUBHY JICKCHKY.

Bnpasa 4. Translate into Ukraine paying
attention to the italicized words and word
combinations.

1. Thewind fell.

He fell down senseless.

2. «Going for a smim, | see?»

Fromthe spot —where| stood | could seethat it

was quite deserted.

3. 1 walked dowly back.

We rushed forward and turned himon his back.
4. He was always silent and gloomy.

All was silent around.

HO‘IYBHII/I CJIOBO B HOBOMY KOHTCKCTi, MU IIpHA-
MUCYEMO 1111 MOJIENi HOBU CEMaHTUYHHI BITIHOK
1y pazi moTpeOu 1moch BUPA3UTH, MOKEMO CKOPUCTA-
THUCA JaHUM CJIOBOM 3 BpaXyBaHHAM LIbOT'O Bi)ITiHKy.

BianparsoByBaBcs TaKoX rpaMaTHIHUN MaTepi-
all, SIKAY € BOYKJIMBUM Ha Ha4YaJIbHOMY erari Hi}IFOTOB-
KA1 CTYJICHTiB, HaIlpHKJIang (bOpMI/I AKTUBHOTI'O Ta I1a-
CHUBHOTO CTaHy.

Bnpaga 5. Put thever bsinto: Introducethedoer
of theaction if necessary (think who it might be).
a) The Active \Voice

I. I was overtaken by Harold Stackhurst.

2. The story istold by Sherlock Holmes.

3. Aminutelater a handkerchief, a pocket knife

and a small case were handed to me by the

policeman.
b) The Passive \oice.

1. Harold Stackhurst, the headmaster, and

several other teachers taught students and

prepared them for various professions.

2. Thewaves had left a deep lagoon under the

cliffs.

3. The young teacher made a few steps along the
path.

190

['pamarnyHi BpaBy BKIFOYAIOTHCS 10 KOMILIIEKCY
B 3JISKHOCTI BiJl poO0Y01 MpOrpamMu Ha TAHOMY eTarTi
HaBvaHHs. [ [pr po3po0iii BIipaB MU BUXOVIIH i3 TOTO,
10 CUCTEMa BIPaB Ma€ BKIIOYATH TPH €TaIH: Miro-
ToBumii eTar anaizy X T (eTamn MoTHBarii AiSUTBHOCTI
CTYIEHTa, ONPAIFOBAHHsI ()OHETHYHHX Ta JIEKCUKO-TPa-
MaTHYHUAX HABUUYOK Ta BMiHb);eTaIl KOHTPOJIIO PO3y-
MIHHS IPOYUTAHOTO; €TaIl PO3BUTKY HABUYOK YCHOTO
criTKyBaHHs. Buxomsun 3 Teopiii moerarHoro hopmy-
BaHHS PO3YMOBHX JIil Ta JII€EBOTO MIJXOMy 0 HABYAH-
HSI MOBJIGHHEBOT JiSUTBHOCTI, KO’KEH €Tall BKITIOYAE PsijT
BIIPaB, 11O CIIPSIMOBaHi Ha (JOPMyYBaHHS IEBHUX Xa-
paKTepHUX HABUYOK. Tak Ha MArOTOBYOMY €Talli MU
BUPIIITYBAJIM HACTYIHI 3aB/IaHHS: aKTyali3allito 3HaH-
HSI; BIATIPAIFOBAHHS JICKCUKO-TPAaMaTHYHOTO MaTepi-
ary. [ linrotoBunii erarn B qaHiii poOOTI BKIEOUAE BIIPaBU
3 Pre-reading Tasks, Vocabulary and Grammar Tasks
Ta yactkoBo 3 Reading Comprehensionand Discussion
Tasks. [pukiaau 3aBaaHb 10 Tekcty 3 Pre-reading
Tasks ta Vocabulary and Grammar Tasks Oynu Ha-
nani Bute. Ipuknan 3apnanss 3 Reading Compre-
hension and Discussion Tasks, 110 BiTHOCUTBCS 10
MiITOTOBYOTO €TaITy OJJAHO HUKYE.

Bunpaga 6. Find in thetext theanswersto the
following questions:

1) What was the weather like that day?
2) Why did Sherlock Holmes decide to take awalk?
3) Whom was he overtaken by?

Ha npyromy erari 0ocHOBHOIO MeTOl0 Oyiia niepe-
BipKa pO3yMiHHS TPOYUTAHOTO, 3HAXOHKCHHS HOBOT
iHpopMaIiii, 3iCTaBICHHS CTAPOT0 3HAHHS 3 IOHHO
OCMUCIICHUM.

Ha gymky aBTOpa HaliONTUMAaNbHINIUM Ta Hak-
epeKTUBHIIIINM 3aC000M KOHTPOJTIO MPH OTIPAITFOBaHHI
XT e TectoBi TexHOMOTIi. Y IIbOMY OMOBiIaHHI MU BU-
KOPHCTOBYBAJIHM TaKi TECTOBI 3aBJaHHSI. IOIBIHUIA
ansrepHatuBHui BUOIp (true-false). [Mpukian mogaHo
HIDKYE:

Bunpagsa 7. Decide which of these statements
aretrueand which arefalse.

1. The story wastold by Dr. Watson.

2. Sherlock Holmes was living then in a little
cottage in the country, at a small
distance fromthe sea.

Hislife was very quiet.

4. Haifa milefromhis cottagetherewasa hospital.

w
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5. Dr. Watson sometimes called at Sherlock
Holmes'scottage.

Ha tpetbomy erami ocHoBHa poOoTa Oyia mpuces-
YyeHa (OpMyBaHHIO HABUYOK YCHOTO MOBJIeHHS. [ Ipu-
KJIa 11 BIIPaB HA/IaH1 HIDKYE!

Bmpaga 8. 1). Picking out thewordsand word
combinations from the text, tell the story of
M cPher son from the point of view of
1. Harold Stackhurst
2. Yan Murdoch
3. Dr. Watson
2). Discussthefollowing:

1. Where do you think Sherlock Holmes should
look for the murderer? Make guesses about the
case.

2. Do you think that the first impressions of a
person are always right?

Bnpasa 9. Retell the story using the words
and word combinationsfrom thetext.

Brnpaga 10. Pick out sentencesfrom thestory
to show why Sherlock Holmeshad hissuspicions
about Yan Murdoch.

Brnpagsa 11. Act out a dialogue between Maud
Bellamy and Yan Murdoch when thelatter came
to tell her about M cPherson’sdeath.

Bunpagsa 12. Give a description of

. Yan Murdoch

. Maud Bellamy

TomBellamy

. WilliamBelamy

Po3znin Reading Comprehension and Discussion

TasksOyB po3paxoBaHHii HA MAKCUMAJILHUI CTYTICHb

OTIPAITIOBAHHS IEKCUYHOTO T TPAMaTUYHOTO MaTepi-

ATy TeKCTY, HAUBHILIUI PiBEHb HOTO PO3YMiHHS, TIPO-

HUKHEHHs y iarekcT. B XT emoliiiHO-OIiHHMH T1aH

4acTo HE BUPaKeHH Oe3MocepeHbo, a Mae OyTH

BUUMTAHUI 31 BCHOTO TIOBIZIOMIICHHS B 1iioMy. Lli Bripa-

BU PO3BUBAIOTH YMIHHS BUTSITYBATH 3 YUTAHOTO HQOP-

Mario. Ik cmocoOu KOHTPOJIIO PO3YMIiHHS BUKOPHC-

TOBYIOTBCS ITUTAHHS /IO TEKCTY, [lepeKas, BUOip BiMo-

BIIHUX MPOTIO3UIIIH, AUCKYCII, OMTIC XapaKTepiB, Tiro-

TE3M CTOCOBHO B32€MOBIZTHOCHH TIEPCOHAXKIB TBODY,

BHUCIIOBJICHHSI CBOTO BiIHOIIIEHHS 10 YUTAHOTO, CBOIX

emoltiit. OGroBOpeHHs! MOAKJIIMBOCTI ICHYBaHHSI B JKUTT1

CHUTYaIliii TOAIOHO /10 Ti€l, PO SIKY MPOYUTAHO, BUTa-

o0 T

JTyBaHHS CTYICHTaMH MOYKJIMBHX 3aBEPIIIEHb PO3IIOBII
11HIII1 KOMYHIKaTHBHI 3aB/IaHHSL.

ExcniepumMenTanbHa nepeBipka po3po0IeHOro M-
XOJTy 10 3aHSITh 3 JOMAIITHBOTO YATAHHS TIPOBOIMIIACE
3 CTYAEHTaMH [IEPLIOTo KypCy 3a04HOTO BIAIUICHHS
(hakynbreTy iH03eMHIX MOB XapKiBCHKOTO HAIlIOHAIb-
Horo yHiBepcutety imeni B.H. Kapasina. B excniepu-
MEHTI OpaJii y4acTh IBaHAALATH CTYICHTIB BIKOM
BiJI CIMHAIITSITH JIO ABAIIATH poKiB. Cepe HuX o1u-
HA/ILIATh CTYACHTIB )KiHOYO1 CTaTi Ta OAMH — YOJIOBI-
4oi. Tpeba BigzHaunTH, 110 JBOE CTYICHTIB, XJIOTIEIb
Ta IIBYMHA, MAJIA CeP03Hi (hi3W4HiI Bau aie, 3a Ha-
IIMMU CTIOCTEPEKEHHSIMH, 1€ MalhKe He 3aBaxaio iM
BCTHT'aTH Ha PiBHI 3 TPYMOIO.

XynokH1 TEKCTH Ta HaBYAJIbHUI MaTepian Oyau
pO3IaHi cTyieHTaM 3a3alerinas. [3 ABaHa st npu-
CYTHIX CTYACHTIB JIBO€ HE MIJATOTYBAJIMCS 10 YPOKY.
Ha po6oty 3 posainamu Pre-reading Tasksta Voca-
bulary and Grammar Tasks0yso BuTpaveHo 1’ sitie-
CSIT TPY XBUJIMHH 13 IEB’ SIHOCTA BiIBEACHUX TSI AylH-
TOpHO1 poboTu. Pemra yacy Oyno mpucBs4eHo Tpe-
THOMY €TaIly: PO3BUTKY HABUYOK YCHOTO CITLIKYBaH-
Hs1. 32 HAIIIUMU CTIOCTEPEKESHHSIMH CTYIEHTH KBaBO
Opanu y4acTh B JUCKYCIi, OKa3aJli BUCOKHH PiIBEHb
3aCBOEHHS JIEKCUYHOTO MaTepiaiy.

3 MeTor0 OTpuMaHHA iH(OpMAITii TPO CTABIECHHS
CTYIEHTIB 0 PO3POOJICHUX HABYAILHIX MaTepialiB
MICJIS eKCTIEPUMEHTAILHOTO HABYAHHS, CTYICHTaM
OyJ10 3aMpPOTIOHOBAHO BiTIOBICTH HA TUTAHHS aHKETH.
AHKeTYBaHHSI [TOKA3aJI0 1110 HAHOUTBII IIKAaBUM BUIOM
BIIPaB Ha [TLOMY €Talli HABYaHHS B IaHi rpymi € Oymy-
BAaHHS CHHOHIMIYHMX Ta QHTOHIMIYHUX ap. CTyleHTn
OymyBaJIii CHHOHIMIYHi 1 aHTOHIMIYHI DS/, HABITH BU-
XOJISTYM 32 MEXI1 TeKCTY. Pe3ynsraru ekcriepuMeHTab-
HOTO HABYAHHS TiATBEPTUIIN IOIUIBHICTB YITPOBAHKEH-
HS1 B HAaBYAJILHUI MIPOLIEC BUILIO1 MOBHOI IIIKOJIM CHCTE-
MH BIIPaB JJIsl PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOT KOMITETEHITi{
CTYIEHTIB.

TakuM UrHOM, CTBOPEHA CHCTEMA BIPaB BKJIIO-
Yae TPY eTaIly: MAroTOBUMH eTar aHaJli3y XyI0KHbO-
ro Tekcty (eram MOTHBAILii AiSIBHOCTI CTYICHTA,
ompartoBanHsi QOHETUYHHX Ta JIEKCUKO-TPaMaTUIHUX
HABUYOK Ta BMiHb); €TaIl KOHTPOJIIO PO3YMIHHSI [PO-
YHUTAHOTO; €TaIl PO3BUTKY HABMYOK YCHOTO CITUTKYBaH-
Hs1. Buxozstum 3 Teopiii moeranHoro hopMyBaHHS po-
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3YMOBHUX [Iill Ta IIEBOTO i X0y A0 HABYAHHS MOB-
JICHHEBOT JISUTHHOCTI, KO>KEH €Tarl BKITFOYAE PsiJl BIIPAB,
110 CIIPSIMOBAaH1 Ha (JOPMYBAHHSI BI/ITIOBITHUX SIKOCTEH
HABUYKH.

Pesynbratu ekcriepuMeHTaIbHOTO TOCTIKEHHS
CBiYaTh PO €PEKTUBHICTH pO3pOOIEHOI cCHCTEMU
3aHATH 3 IOMAITHHOTO YNTAHHS Ta TOULUIBHICTE 1i BU-
KOPHUCTaHHSA B HaBdatbHOMY mipotieci. [lepcnexTu-
BY MNOAAQJBLIOrO AOCIIKEHHs y LiH ramsysi MH,

192

TMO-TIEPIII, BRKAEMO Y BIIOCKOHAJICHHI Ta JIOTIOBHEHH1
JTAaHOT CHCTEMH BIIPaB, Ta PO3POOIT HOBUX KOMILICKCIB
BIIPAB JI0 XYIOHIX TEKCTIB, SIKi BAKOPHUCTOBYIOTHCS
HAa 3aHATTAX 3 JOMAIIHFOTO YUTAHHS Ha CEPETHIX Ta
cTapumx Kypcax QpakynbsTeTiB iHO3EMHUX MOB.
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IIYTU HOBBIINEHUA DOPPEKTUBHOCTHU
NEJATOI MUECKOM ITPAKTUKU CTYIEHTOB 4 KYPCA
GAKYJIBTETA UTHOCTPAHHBIX AA3bIKOB

B.C. Kyzvmuna, TK. Mepxynoea (Xapvkos)

IMenarornveckas mpakTHKa — 3TO Ba)KHAsI COCTaBHAs YacTh yIeOHOTO MpoIiecca B CIENHANTN3NPOBAHHOM BY3E;
OHa JIaeT CTYICHTaM BO3MOKHOCTh ITPOIEMOHCTPUPOBATh MPHOOPETEHHBIE TIMHIBUCTUYECKIE H METONNYECCKUE Ha-
BBIKH U YMEHUS. B cTaThe HaMeueHbI ITyTH MOBBIICHUS 3 (EKTUBHOCTH MEIPAKTHKH, & TAK)KE TIOBBIIIICHUS] MOTHBA-
UM CTYICHTOB K IeIarorn4IecKoi JeaTebHOCTH. ABTOpaMu pa3paboTaHa aHKeTa Jisl CTYICHTOB 4 Kypca, KoTopast
MTOMOXKET C/IENIATh BBIBOJIBI 00 OCHOBHBIX TPYIHOCTSIX, C KOTOPBIMHE CTYICHTHI-IIPAKTUKAHTBI MOTYT CTOJIKHYThCS IPU
MIPOXOXKJICHUH TIEATTPAKTHKH.

KawueBble c10Ba: aHKETUPOBAHUE, BOCITUTAHUE, METOINKA, MOTHBALIUS, ITEJarOTHKA, TNITAHUPOBAHUE YPOKOB,
3¢ PEKTUBHOCTD.

B.C. Ky3bmina, T.K. MepkyJosa. lllusixu minBuieHHsI e()eKTHBHOCTI NMearoriyHoi MpaKkTHKH CTy-
HeHTiB 4 kypcey (pakyabTeTy iHO3eMHHUX MOB. [learorigyna npakTHka € BasKIMBOIO CKJIJ0BOIO YaCTHHOIO ya00-
BOTO TPOIIECY y CIeliali30BaHOMY BHIIIOMY Y400BOMY 3aKJiaJli; BOHA JIa€ CTYJCHTaM MOXIUBICTh MPOIEMOHCTPY-
BAaTH OTPHUMaHi JIIHTBICTUYHI Ta METOIMYHI HABUYKH Ta BMiHHS. Y CTATTi IO3HAYCHI IIUISIXH ITiIBUIIEHHS e()EKTHBHOCTI
MearoriaHol MPaKTHKH, a TAKOXK MOTUBAIIIT CTYIEHTIB JI0 IeIarori9HoOl TisIIbHOCTI. ABTOpamMu po3po0iieHa aHKeTa
JUISL CTYIEHTIB 4 Kypcy, SIKa JIOTIOMOXe 3pOOUTH BUCHOBKH, IO /IO OCHOBHUX MPOOJIEM, 3 SKHUMH CTYICHTH-TIPAKTH-
KaHTH MOXKYTh 3ITKHYTHCS 1] 9Yac POXOKSHHS TIeIaroriYHoT MPaKTHUKH.

KarwuoBi ciioBa: aHkeTyBaHHS, BUXOBYBaHHS, €(DEKTHUBHICTh, METOIMKA, MOTHBAIIis, IT€arorika, IIaHyBaHHs
YPOKIB.

V.S. Kuzmina, T.K. Merkulova. Ways of increasing the effectiveness of pedagogical practice of the 4"-
year students of the faculty of foreign languages. Pedagogica practice is an important component of the
learning processinaspecialized educational establishment; it gives students apossibility to demonstrate the acquired
skillsand abilitiesin thefidd of linguistics and methods of teaching. Inthe article, ways of increasing the effectiveness
of pedagogical practice as well as of students’ motivation to choose the profession of ateacher are singled out. The
authors made up a questionnaire for the fourth-year students which will help make conclusions about the main
problems which students may face during their pedagogica practice.

Key wor ds: effectiveness, methods of teaching, motivation, pedagogy, planning of lessons, upbringing.

[lenarormyeckast mpakTHKa SBISIETCS Ype3BbIYaii-
HO BaKHOHM COCTAaBHOM YacThIO y4eOHOTO TIpolecca
B CIICLIMATU3UPOBAHHOM SI3BIKOBOM By3e. Kak ykazbl-
Baercs B PekoMeHaIusix mo negaroruaeckou mpak-
tuke [1, c. 3], nemarornueckas npaktuka (ITIT) —sto
3BEHO, KOTOpOe 00bennHseT 00yueHIE B YHUBEPCH-
TETE C CaMOCTOATEIbHOM paboToi B miKoe. DakTu-
yeckd, [1IT—3T0 nepBast BO3MOXKHOCTB IJIs CTYIEH-
TOB MPOJIEMOHCTPUPOBATH TPHOOPETEHHBIE JIMHTBU-
CTHUYECKHE U METOANYECKIE HABBIKU U yMEHHUSI, He-
00X0IMBIE JIJIS1 YCIIEITHOM AesITeNILHOCTH B cepe
HIKOJIBHOTO 0OpasoBanus. He cexper, uto numis He-

© B.C.Ky3emuna, T.K. Mepkymnosa, 2010

OoJTbIIIAs YaCTh HAIIUX CTYICHTOB CBS3BIBACT CBOIO
Oymy1ryro MpoheCCHOHABHYIO IESITEIBHOCTS € pabo-
To B 1mKosie. OnMHOW U3 IPUYXH 3TOTO SBISETCS Clia-
0ast MOTHBAIIHS K TTEATOTHIECKON ISSITEITBHOCTH WA
TIOJTHOE OTCYTCTBUE TAKOW MOTHBAITHY.

O06BbeKTOM HaIIETO WUCCIECTOBAHUS SBISIETCS
opranmzanus u nposenenue [111 Ha 4 kypce dakyib-
TeTa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. MaTepuaioM uccie-
JIOBaHHS ITOCITY)KHIIH HOPMaTHBHBIC JOKYMEHTEHI TT0
MIPOBEICHUIO TIEANPAKTHKH Y CTYIEHTOB 4 Kypca da-
Ky/IbTeTa MHOCTPAHHBIX s3bIKOB. L{enb maHHoi cTa-
ThU —HAMETHUTH ITyTH U CII0COOBI OBBIIEHHS A dek-
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TuBHOCTH IIII. AKTyanbHOCTB HCCIENOBaHHUA Ol
penensieTcst HeOOX0JUMOCTBIO MTOBBIIIEHNS MOTHBA-
UM CTYIEHTOB K MEJaroruyeckoi esTelbHOCTU
3a cyeT ontuMM3anuu noarorosku k 111, ee npose-
JICHUsI ¥ aHaJIM3a pe3y/IbTaToB Ha OCHOBE aHKETHPO-
BaHUS CTYICHTOB.

CornacHo PexomeHanusM 1o negarorudeckoi
npaktuke [1, €. 4-5], crynents! 4 kypca k Hagary [111
JOJIKHBI 00JafaTh ONpPEAEIIEHHBIMU HAaBBIKAMU
Y YMCHUSIMH, B YaCTHOCTH, YMETb:

IUIAHUPOBATh YPOKH M BHEKJIACCHBIE MEPOTIPUSITHS,

OCYILECTBIISATH KOMMYHHUKALIMIO HA HTHOCTPAHHOM

A3bIKE, BKIIF0OYast 00ydEHUE yJaIUXCsl THOCTPaH-

HOMY S3bIKY B COOTBETCTBUHM C Y4eOHOM IIporpam-

MO, ¥ KOHTPOJIIUPOBATH YCBOCHUE YYaAIIUMUCS

Marepuasia i ypoBeHb COPMUPOBAHHOCTH UX SA3bl-

KOBBIX HABBIKOB U YMEHUI,

o0ecrneunBaTh palMOHAIBHYIO OPraHU3aLHIO YPO-

Ka, BKJIIOUast LI€IEHAIIPABICHHOE U METOIUUECKU

IpaMOTHOE UCIIOJIb30BaHNE YUEOHUKOB, Y4EOHBIX

nocobuii, cpencts HarsigHocth v TCO;

peanm3oBarh 001Ie00pa30BaTEIBHBIN, Pa3BUBAO-

MM ¥ BOCIIUTATENBHBIN HOTEHIHAI ypOKA HHOCT-

PaHHOTO fA3bIKa, a TAKXKe (OPMUPOBATH U PA3BU-

BaTh JITYHOCTb Y4AIET0Cs; CIOCOOCTBOBATH €T0

MOpPaJIbBHOMY, KyJIBTYPHOMY, 3CTETUYECKOMY U I'y-

MaHHCTHYECKOMY BOCIIUTAHHIO.

K cosxanenuto, cnemayer OTMETUTb, UTO Ha [IpaK-
TUKE OOJBIIMHCTBO HAIIMX CTYIEHTOB HE BIAJCIOT
B IIOJJTHOM Mepe TaKMMHU HaBBIKAMH M YMEHHSIMHU
1 B pe3yiibTare NOoIy4aroT HU3KYO o1eHKYy 3a [111, 4o,
B CBOIO OY€pe/ib, IPUBOAUT K IIOHMKEHUIO UX CAMO-
OLICHKH 1 H&KEJIAHUIO CBSI3bIBATH CBOKO OYTYIITYIO ITPO-
(eccHOHAIbHYIO eI TEIbHOCTD C paboTOoH yauTens.

YacTH4YHO TaKo€e MOJIOKEHNE BELIEH MOXKHO 00bsC-
HUTb HEJOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM YacOB B yueO-
HOM IUIaHE, BBIIEIAEMbIX HA OCHOBHOIM HHOCTpaHHbIN
A3bIK, JIEKIIUM U CEMUHAPBI [10 METOMKE IPETo/IaBa-
HMsI HTHOCTPAHHOTO 3bIKa B LIIKOJIE, TICUXOJIOTUH U ITe-
naroruke. Cretyer Takke OTMETHUTb, YTO LETbIH s
CTYIEHTOB HMEET, TaKe K 4 KypCy, JOBOJBHO CIa0bIN
YPOBEHB BIIaJICHHS] THOCTPAHHBIM SI3bIKOM. Takue cTy-
JEHTHI HE MOTYT MPOBOJUTH 3aHATHS HA BBICOKOM
YpOBHE. 3a4aCTyt0 OHU HE CIIBIIIAT U HE UCTIPABIISIOT
OLIMOKH yJallMXcCsl, He yMEIOT 3aUHTEPECOBATh JIe-
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Teil. Takue ypokH, 1o CyTH, IPUHOCAT OOJIbLIE Bpea,
YeM MO0JIb3BI KaK YUeHUKaM, TaK ¥ CAMOMY IIPaKTH-
KaHTY.

B HEKOTOPBIX CiTydasix pyKOBOAUTENH MEIPAKTH-
KU 3aBBIIIAIOT OL[CHKH CBOUM CTYIEHTaM, YTOOBI [10-
OIIPHTh UX IUCIUIITAHAPOBAHHOCTH, CBOEBPEMEHHYIO
cady JTOKyMEHTAIIWH | T. [T., He IPUHAMAs BO BHUMA-
HUE UX S3BIKOBBIC U METOJMUECKHUE YMEHUSI, TIPOSIB-
JICHHBIE Ha MMPOBEJICHHBIX YpOKax. Takoii moaxo Tak-
e HE CTI0COOCTBYET MOBBIIIEHUIO MOTHBALIUH CTY-
JIEHTOB 1 cHUaeT 3HaunMocTh [ 111 B nx rmazax.

OOBIYHO CTYIEHTHI PUIOTOTHYECKOTO OTACTCHUS
4 kypca poXOAsT MEeANPAKTUKY B TeUCHUE MecsIIa
¢ 1o 30 ampesst B 9 6a30BBIX MIKOJAX I. XapbKoBa
U B yHUBepcuTeTcKoM Jntee. [IpakTuka npoxoaut
C OTPBIBOM OT y4eOHOTO mporiecca. Bo MHornx 6azo-
BBIX YUEOHBIX 3aBEJICHUSIX, YUUTES U METOTUCTHI
M0 Mepe CUJI OKa3bIBAIOT MPAKTUKAHTaM MOMOIIIb
B COCTaBJICHUH IIJIaHA YPOKA, BEIOOPE BUIOB 33JaHUIMA
U yOpaXHEeHUH T paboThl ¢ yJaluMucs U T. 1.
Ho B 6onbImmHCTBE ciTydaeB 13-3a CBOEH 3arpyKeH-
HOCTH YYUTEJSl HE MOTYT YIEJSTh MPAaKTUKAHTAM
MHOTO BHUMAaHHUS, U OCHOBHAS HArpy3Ka JIOXKHUTCS
Ha IJIeYd YHHUBepcuTeTckoro pykosoauTens 111,
KOTOPBIN 3aHAT HE MEHBIIIE X PYKOBOJUT MPAKTUKOM
0e3 oTphIBa OT CBOUX 3aHsATHI. [0 HalleMy MHEHUIO,
c "enplo “obneruenus ydyactu” pykoBoguteis [1I1
u onrtumuzanuu 1111 B enom, cnemyer npuHATH clie-
JYIOLIHE MEPHI:

1. [InanupoBaTh yueOHYIO HArPY3Ky TAKUM 00pa-
30M, YTOOBbI YHUBEPCUTETCKHI METOUCT PYKOBOIMIT
MaKCUMyM 5 CTyIeHTaMU-TIpaKTUKaHTAMH, a HE
1012, aTo u 19, Kak 3TO MPOMCXONT ceituac.

2. Ilpu pactpeieseHuu CTYICHTOB TIO IIKOJIaM
M KJ1accaM 00s13aTeIbHO YUUTHIBATE HX YCTIEBAEMOCTD
0 OCHOBHOMY SI3bIKY. HaM nipezicTaBmnsiercst meseco-
00pa3HbIM HANpPaBIATH 00JE€ CUIBHBIX CTYICHTOB
JUTSI IPOXOXKICHHS IIPAKTHKH B CTAPILIHE KIIACCHI CIEIT-
KO, a 0oJiee cIabbIX — B OOBIYHBIE CPETHHE IIKO-
JIBI, KEJIaTEebHO B MJIa IIINE KIACCHI.

3. BritounTh B TOTOBOPHI CO HIKOJIAMU ITyHKT
0 TOM, YTOOBI CTYIEHTaMH-TPAKTUKAHTAMH PYKOBO-
JIAJTA CAMBI€ OTIBITHBIE YIUTEIISI-METOJUCTHI.

Ha nanr B3mysizt, HU3Kuid ypoBeHb MOTHBAIIUY CTY-
JICHTOB K MEAarorndecKoi IesI TeIbHOCTH, B YaCTHO-
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CTH, MOXET OBITh 00YCIIOBJIEH ONPEIETIEHHBIMHU IIPO-
O1eMaMH, ¢ KOTOPBIMU OHHM OOBIUHO CTAJIKUBAIOTCS
nipu ipoxoxkieHud [11. YToOw! Jtydiiie ToHUMATh CyTh
3TUX MpoOJeM, MBI pa3paboTalu psJ BOIPOCOB
U1l aHKETUPOBAHMsI CTYIEHTOB 4 Kypca nepes nej-
MPaKTUKOI. MBI yBEpEHBI, UTO AHAJIN3 OTBETOB CTY-
JIEHTOB Ha BOIIPOCHI aHKETHI [TO3BOJIUT C/ENIATh OIIpe-
JIeTIEHHBIE BBIBOIBI 00 O’KMIAHUAX, HAZEXKIAaX U Olla-
CEHUSIX CTYIECHTOB IIEpeJl TEM, KaK OHH B IIEPBbII pa3
BOWIYT B IIKOJBHBIN Kiacc. ITockonbKy aHkeTa
OyzeT aHOHMMHOM, MBI HaZieeMcsl, 4To OOJbliIast 4acTh
OTBETOB OyleT MpaBIMBON M OTPa3UT PEabHYIO
KapTHHY.

MB!I I1aHUpyeM NPEIoKUTh CTYIEHTaM 3aroJl-
HUTB 9Ty aHKETY 32 HECKOJIBKO JHEN 1o Hagaua [111
Ha OJJHOM U3 C€MHHapoB 1o meroauke. [Ipu sTom
HE0OXOUMO YETKO OOBACHUTH CTYAEHTAM IIeJIU
U 3a/1a4M 3aII0JIHEHUS UMY aHKeThI. B kauecTse npu-
Mepa IIPUBEAEM HECKOJIBKO BOIIPOCOB 3TOM aHKETHI:
AHKETA Ne 1
1. CessbiBaeTe JIM BBl CBOIO OYAYILYIO Kapbepy C

paboToii B IIKOJIE?
a) /Ja.
0) Her.
B) Heysepen(a).
r) Bam BapuaHT oTBeTa.
2. Ilo BameMy MHEHHIO, UTO SIBISIETCSI CAMBIM IJIaB-
HBIM B TPO()eCCHH IIKOIBHOTO YIUTEIIS ?
a) brecrsmiee 3HaHue cBoero npenMeTa.
0) JIro0OBb K JIETSM U YMEHHE PabOTATh C HUMH.
B) [OTOBHOCTB MOCTOSTHHO PaboTaTh HAJT COOOH,
COBEpPILEHCTBOBATHCS B IPO(ECcCch.
r) (Bar BApHaHT OTBETA)
3. Uro Bac GoJIblIIe BCETO MyraeT B paboTe MIKOJIb-
HOTO yJHUTeIs?
a) HeOoupimas 3apruiata 1 HCHOPMHUPOBAHHBIN
pabounii TCHb.
0) Pabora c TpyIHBIMH IETEMHU.
B) HeoOxomiMocTh U3 rojia B roj] perno/iaBaTh
OJIVH | TOT JK€ MaTepuan?
r) PaboTa B 4MCTO )KEHCKOM KOJIICKTHBE.
1) (Bar BapuaHT OTBETA)
4. Kakue 0CHOBHBIE TPYAHOCTH, 110 BallleMy MHE-
HUIO, MOTYT BOSHUKHYTb Y Bac B IIPOLIECCE M-
TIPAKTHKHA?

a) JIMHrBUCTHYECKHUE: sl HEIOCTATOYHO XOPOIIIO
BJAJICI0 aHITIMHACKUM SI3BIKOM.

0) OpraHu3alMoOHHbIE: 5 HE yBEpEH(a), 9To CMO-
'y IPaBUJILHO OPTaHU30BATh YPOKH M BHE-
KJIACCHBIC MEPOIPHSATHSL.

B) CormasnbHbIe: s HE yBepeH(a), 4To CMOT'y Ha-
JIaUTh OOIICHKE C ICThMH, YIUTEIIIMHU H aJT-
MUHHCT palifiei IIKOJIbI.

r) Meroauyeckue: st He yBepeH(a), 4To CMOTY
MPABIILHO PaCIIAHUPOBATh YPOK.

1) JlucuurmHapHbIe: s He yBepeH(a), 4To cMo-
Iy TI0UIEPKUBATh IUCIHUIIIAHY B KJTacce.

e) (Bar BApHaHT OTBETA)

C yyeHHKaMHU KaKoro BO3pacTa BbI ObI ITPEIIOY-

JI paboTaTh?

a) 6-8ier.

0) 9-12rner.

B) 13-15er.

r) 16-17yer.

1) (Barr BapuaHT OTBETA)

Kax BbI cunitaete, KAKUMHU JIOJKHBI OBITH OTHO-

HICHUST MEXIY CTyICHTaMHU-TIPAKTHKAHTAMHU

Y YICHUKAMH ?

a) Jpyxeckue, HehopMabHbIC, HHAYEC OHH HE
OyIyT CIyIIaThCSI.

0) dopmaibHbI€e, C COOTIONEHHEM AUCTAHIINH,
MHAaue OHM “ CSILYT Ha FOJIOBY .

B) (Bar BApHaHT OTBETA)
Hackoubko, Ha Balll B3[Isi1, BaYKEH UTPOBOI dJie-
MEHT Ha ypoke?

a) WrpyKak 3JIeMEHT ypOKa MOYKHO UCTIOJB30-
BaTh TOJILKO B MIIQ/IIITUX KJlaccax.

0) Wrpy Kak 3JIeMEHT ypOKa MOYKHO UCTIOJB30-
BaTh B JIIOOBIX KJIACCaX.

B) UrpyKak 3jeMeHT ypoKa HaJI0 HCTIOJIb30BaTh
KaK MOKHO MEHBIIIe, TaK KaK yI€HHKOB TPY/I-
HO TOCJIe Hee YCIIOKOUTb.

r) UrpoBoii 3JIeMeHT Ha YpOKe He 00si3aTesieH,
TaK Kak yae0a — JIeJI0 CEPhEe3HOE.

Kaxk BBI 0THOCHTECH K HCTIOJTB30BAHUIO JTOTIOHU-

TEJILHBIX MaTEPUAJIOB Ha YpOKe?

a) CuHTaro UX UCTOJIB30BaHKE 00A3ATEIILHBIM,
T. K. y4eOHHKa, KaK IIPaBUJIO, IOCTaTOYHO.

0) CuwTaro ux UCIIOJIBL30BaHHE HEOOS3aTEIILHBIM,
T. K. yueOHHMKa, HA MOH B3IJIs1/1, HEIOCTATOuHO.
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B) CuHTaro uX MCIOJIb30BaHKE HEOOS3aTeIbHBIM,
T. K. OHM 3TO OTHUMAET MHOTO BPEMEHH.

r) Cuuraro, 94TO MX MOYKHO UCIIOJIB30BATh TOJIb-
KO ITpY HEOOXOTMMOCTH.

1) (Bar BApHaHT OTBETA)

UYemy, Ha Halll B3I, CIEAYET YIEIUTh HAanOOIb-

111ee BHUMaHHE IIPU MOATOTOBKE K YPOKY?

a) TiarensHOMY IIAHUPOBAHKIO YPOKa 10 Bpe-
MEHH.

0) JlerarpHOMY M3ydECHHUIO MaTepualia, KOTOphIid
HOJIEXKUT YCBOEHHIO YUEHUKAMH.

B) OOIyMBIBaHHIO, KaK Jy4Ilie OOBSCHUTB HO-
BBII MaTepuall.

r) Ilowcky TOMONHUTEIBHBIX MATEPUAIIOB.

1) (Bar BApHaHT OTBETA)

10. MoskeTe J11 BBI, Ha Balll B3I, ITIO3UTUBHO WIX

HEraTUBHOE MOBIIUSTH Ha Oymyliiee BaIlnX yde-
HUKOB 3a TAKOW KOPOTKHM CPOK KaK Ballla rneja-
TOrMYECKast MPaKTHKA?

a) Hymaro, na.

0) VBepen(a), uTo HET.

B) COMHEBAOCh.

r) (Barr BapuaHT OTBETA)

11. HackonbKo Moe3HO#, Ha Balll B3NS, OyIeT me-

MPaKTHKa JJIs BAC KaK JUTs OyIyIIero Crieualim-

cra?

a) YBepen(a), uTo OHa OyIET OYCHB MMOIE3HOM.
0) Bo3MoxHO, OHa IpHHEC MHE KaKyl0-HHOYIb
T0JTB3Y, HO 51 B ’TOM OY€Hb COMHEBAIOCh.

B) bBorock, uTo 310 OymeT Tpara BpeMeHH, TaK
KaK 110 COOCTBEHHOMY OIIBITY 3HAI0, KaK OT-
HOCSTCSI K MPAKTHKAHTaM B IITKOJIC.

r) (Bar BApHaHT OTBETA)

12. Kr0, Ha Bal B3I, JOJDKEH YACISTh BaM 00JTh-
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111€ BHUMaHMs1 BO BpeMsl IPOXOXKAECHHUS MEANpaK-

THKH?

a) PykoBoauTens Balel MpakTUKY ¢ Kadeapbl
METOUKH

0) LIKONBHBII YIUTEIb-METOIHCT.

B) [IpenonaBartens kadeapsl eAaroruKu, OT-
BETCTBEHHBIH 3a Ballly IPAKTHUKY.

r) (Bar BApHaHT OTBETA)

13. EcThb 511, Ha Balll B3IV, HEOOXOANMOCTH IPOBE-
JICHUSI TIOTIONTHATEIIHHBIX METOJJMIECKIX KOHCYITb-
TaI|i WK 3aHATHi BO Bpems [1117?

a) /[la, mToTOMy 4TO BO BpeMsi IPAKTUKH BO3HH-
KalOT BOMPOCHI, Ha KOTOPHIE IIKOIBHBIE YUH-
TEeJsl OTBETUTH HE MOTYT.

0) Her, mOTOMY YTO OHH MPOCTO OTBJICKAIOT OT
CaMOM MPaKTHKH.

B) (Bar BApHaHT OTBETA)

14. HackomnbKo 4acTo, [0 BalieMy MHEHHIO, HY)KHO
MPOBOJINTH TAKUE KOHCYIIBTAIINH HITH IOTIOTHH-
TEJIbHBIC 3aHATHS ?

a) OmuH pa3 B HEJEITIO TI0 PACIUCAHHUIO.

0) OHH JOJKHBI MPOBOJUTHCS TOJIBKO IO
MpockOe CTYICHTOB U HOCUTH HHAWBUTYaITh-
HBIH XapakTep.

B) OmuH pa3 reper 3a4eTHBIM YPOKOM HJTH C/1a-
Yyell TOKYMEHTAaIUH.

r) (Bar BApHaHT OTBETA)

15. Ectb s1, Ha Balll B3I HEOOXOIUMOCTH ITOIPO0-
Horo o0cyxnenus pe3ynsraros [ mocne ee 3a-
BEPIIICHHS ?

a) HecoMHeHHO, TOTOMY YTO 3TO TOMOJKET U3-
0exaTh MHOTMX OIIMOOK BO BPEMS ACCUCTEH-
TCKOMW NIPAKTHUKH Ha S Kypce.

0) He Bky B 3T0M 0c0060i HEOOXOIMMOCTH, TaK
KaK JIy4IIle BCEro 3T0 00CYKAaTh CO MIKOJb-
HBIM YYUTEJIEM.

B) (Bar BApHaHT OTBETA)

Crnenyer OTMETHUTB, YTO B paMKax JaHHOHW CTa-

TBU MBI TOJIGKO ITOCTABUIIN MPOOJIEMY U HAMETHJIN ITyTH

eepemieHus. [lepcnekTUBOM JabHEHIIIETO UCCIie-

JIOBaHUSI, CBSI3aHHOT'O C BOMPOCAMU MOBBIIEHUS -

(heKTUBHO CTH MEIATOTUYECKON IPAKTUKH CTYICHTOB,

Oynet coctaBiieHHe aHKeThI Ne 2, 00CcyKIeHue pe-

3yJIBTaTOB aHKETUPOBAHUS CTYICHTOB JI0 M TIOCJIE TTPO-

BeneHus [111 v nanpHENINI MOUCK ITyTEN MOBBIILIE-

HUSI MOTHBAIIMH CTYIEHTOB K IIeIJarOrU4ecKoil jaes-

TEJNHHOCTH.

JIMTEPATYPA
1. PexoMeHnnanii 3 memaroriyHol MpakTUKU. — XapKiB :
XHY imeni B.H. Kapasina, 2001. —34c.
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OHOMACIOJIOTTYHUI TPUHIIAT Y TPOLECI HABYAHHSI
MOXITHIN JJEKCHUIII HA MOBHUX ®AKYJIBTETAX

M.A. Pyoyosa (Xapkie)

VY naHill cTarTi OOIPYHTOBYETHCS HEOOXiMHICTh MiJBUIIEHHS €()EKTUBHOCTI HaBYAHHS 1HO3EMHUM MOBaM
Ta IOUUIBHICT 3AJTy9EeHHS OHOMACIOJIOTTYHOTO MPUHIIMITY 10 Y400BOTO MPOIIECY ITiJ] Yac MOJaHHS HOBOT'O JIGKCHY-
HOTO Matepiany. JlaroTbcsl pexkoMeHaarii o0 3MICTy BIPaB, CIPsIMOBaHUX Ha CEMAaHTH3AII0 Ta aKTyali3allifo
MOX1HOT JIEKCUKY aHIIIHCEKOI MOBH.

KarwuoBi ciioBa: KOTHITHBHA CTPYKTYpa, HOMiHAIlisl, OHOMAcCioloriyHa MOJIeib, MOXIHE CIIOBO, Cy(iKcallis.

M.A. Pyouosa. OHoMacHO/10rH4eCKHii NPUHIUII B NIpouiecce 00y4eHuUsl IPOU3BOIHOM JIeKCHKe Ha A3bI-
KOBBIX haKy/bTeTax. B 1aHHOH cTaThe 000CHOBBIBaeTCsl HEOOXOAMMOCTh NOBBILIEHHS 3P ekTUBHOCTH 00yueHHs
HMHOCTPAHHBIM fA3bIKaM U 11€71€C000Pa3HOCTh IPUMEHEHUS OHOMACHOJIOIMYECKOTr0 IPUHIUIA B y4eOHOM IIpolLiecce
IIPU [IPEACTABIEHUH HOBOTO JIEKCUYECKOTr0 MaTepuana. Jlarorcsi peKoMeH1aliui OTHOCUTENIBHO COZIEPKAHUS YIIpaK-
HEHUH, HaIllPaBJIEHHbBIX HAa CEMaHTU3ALIUIO U aKTyaJIM3al1I0 IIPOU3BOIHOM JIEKCUKH aHTTIMHCKOTO A3bIKA.

KiroueBble c10Ba: KOTHUTUBHAs CTPYKTypa, HOMUHAIMSA, OHOMaCHOJIOIMYecKas MOJelb, IPOU3BOIAHOE CII0-
BO, cydukcarus.

M.A. Rubtsova. Onomasiological principlein teaching derived vocabulary at language faculties. The
article substantiates the necessity of heightening the effectiveness of a foreign language teaching and the practicability
of the onomasiological principle application in the process of new vocabulary teaching. The author gives some
recommendations as for the content of exercises for semantization and actualization of English derived vocabulary.

K ey wor ds: cognitive structure, derivative, nomination, onomasiological model, suffixation.

Binomo, 1110 BOJIOIIHHS IHO3EMHOKO MOBOIO € O]~
HUM 3 HalBaXKITUBIIINX aTpUOYTiB CydacHOI OCBide-
HO1 JIIOMUHY. 3araibHe MparHeHHsI OBOJIOJIITH IHO3EM-
HOO MOBOIO OOYMOBJIIOETHCS PO3UIMPEHHSIM MiKHA-
POIHUX KOHTAKTIB Ha BCiX PIBHAX JTFOACHKOT TisUTh-
HocTi. Taki 3MIHH y CyCTIUIBCTBI 3MYIIYIOTh CBIIOMO
MEPETITHYTH IT1AX0AY Ta METOAM HABYAHHS IHO3EM-
HUM MOBaM, 0COOJIMBO KOJIM MOBa 1€ IPO ITiATOTOB-
Ky CTYIEHTIB-(QUIOJIOrB Ta Mepekianaqis, To6To
CreliasTicTiB BuIoi kBasidikarii. [leBHi pakTopu, Taki
SIK 3MiHH y ieMorpadiuHiii Ta ColiaIbHO-eKOHOMIUHIH
CHUTYallii KpaiHu, a TakoX cPOPMOBaHI CTEPEOTHITN
MPOBEICHHSI MPAKTHYHUX 3aHATH 3 THO3€MHOT MOBH
HE MOXYTh TOBHOIO MipOIO 33]J0BOJILHUTH BUMOTH
MOBHOI MATOTOBKK MaiiOyTHiX (axisiiB. Came ToMy
BIIPOBA/PKEHHS] HOBOT'O OHOMACIOJIOTTYHOTO TIPHHIIHU-
Iy y HaBYaHHI JIEKCUIl IHO3€MHOi MOBH POOUTBH Hallle
JOCHIIKEHHS aKTyaJlbHUM . 3 HAIOTO MOy HO-
BUI TI/IX11 TO3BOJIUTH OHOBUTH BY3IBCHKHMI KYpC MpaK-
TUYHOI aHTJIIHCHKOT MOBH, CTBOPUTH YMOBH JIJIA T10-

© M.A. Pyb6uosa, 2010

CHJICHHS yuOOBO1 MOTHBAIII] T2, Y KIHIIEBOMY MiICyM-
KY, JOCSITTH TapaHTOBAHHUX PE3Y/IbTarTiB HABYAHHS
JIEKCUKH aHITICHKO1 MOBH.

Bigomo, 1110 0/1HI€0 3 OCHOBHUX (YHKIIIH MOBU
€ 1i mi3HaBaJIbHA, KOTHITUBHA (DYHKLIS. 3 TOUKHU 30py
KOTHITUBHOI T€OPii, MOBa € 3acoOoM mizHanHs. Came
TOMYyMETOIO0 JIaHOi pOOOTH € OOTPYHTYBAHHS IOLILITb-
HOCTI BIIPOBAIXKEHHSI Y IPOLIEC HABYAHHS IHO3EMHIH
MOBI OHOMACIOJIOTTYHOTO MiAXOAY, SIKUH TPYHTYEThCS
Ha KOTHITUBHUX NPHHITUIIAX.

Binomo, 1110 3HaHHS IEKCHYHOTO 3a11acy € BaKJId-
BOIO YaCTHHOIO OBOJIOJIIHHSI MOBOIO. BibIIicTh aHr-
JMACHKUX JIEKCHYHUX O JUHULIG SIBJISIE COOOIO ITOXI1THI
CIIOBa, icame ToMy 00’ €KTOM JIOCTIIKEHHS € TPO-
1IeC HaBYaHHSI ITOX1THUM CJIOBaM Ha MOBHHX (aKylThb-
TeTax i3 3aTy4eHHsIM OHOMACIOJIOTIYHOTO i IXOY.

[IpeameToM IOCHIIHKSHHS € MIISIXA CEMaHTH-
3allii Ta aKTyanizallii HOXiTHAX OJTMHUITH Ha 3aHTTAX
3 aHITICHKOT MOBH 3 ypaxyBaHHSIM ITPUHIIUITIB OHOMa-
CIOJIOTIYHOTO IOy
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VY BITUM3HSIHIA Haylli B PO3BUTOK CJIOBOTBOPY
Ta BUBYCHHS HOT0O 0COOJIMBOCTEH 3HAYHII BHECOK 3PO-
ovnu taki BueHi sik H.JI. Apyrionosa, A.B. bornap-
ko, [.O. Bunokyp, B.I. T'ak, O.A. 3emcrka, O.C. Kyo6-
psixoBa, B.B. Jlonaris Ta iHmi. BuBueHHr0 aHTITiH-ChKO-
T'O CJIOBOTBOPY MPUCBSYEHI poOOTH JoCIiTHAUKIB €.H.
boprtaunuyk, I[I.M. Kapamyk, I Mapuanna,
0O./J1. Memkoga, A.I. Cmupaunekoro, I1.B. Ilaprosa
Ta iHmmX. PoOOTH BHUIlle3a3HaueHIX BIYCHUX Biirpa-
I0Th BeJIMYE3HE 3HAYCHHSI Y PO3BUTKY TEOPETHUUHOT
HayKH, aJie He MaloTh IPSIMOTO BUXOAY Ha Oe3mnoce-
pEIHE HaBYaHHSI CIIOBOTBOPY B y40OBOMY IIPOLIECI.

3 iHImoro 00Ky, 3HauHa KUIbKICTh Y4OOBHUX I1O-
CIOHMKIB TaKUX aBTOPIB, K, Hanpukiazd, C.H. [ux-
soBceKa, I A. Omrreii, H.A. Maxoserka, O.M. Boe-
BY/ICBbK4, € CYTO IPAaKTUYHUMH Ta HE MAIOTh I0CTAT-
HBO OOTPYHTOBAHUX TEOPETUIHHUX ITIIXO/IB 10 TTO0Y-
JIOBHU BrIpaB. Pa3oM 3 THM, BUKOPUCTAHHS CydacHUX
JOCSITHEHB TEOPii CIOBOTBOPY B METOIUIT BUKIIA/IAHS
iHO3eMHHX MOB BiJIKpHBa€ BEJIMKI MOXXIHUBOCTI
JUTS TIOTTTHOJICHOTO Ta PI3HOOTYHOTO BUBUCHHS JICKCHY-
HOTO CKJIaJTy aHIJTIHCHKOT MOBH, CITYXKHTB ITi/IBUILICH-
HIO TPaMOTHOCTI, CTIpHsI€ OLIbIIIE IBUKIH 1 pe3ybTa-
THBHIH po0OOTi 3 TEKCTaMH, 110 MICTSATH HOBi, HCBHB-
YeHi CJI0Ba, pO3BUBAE MOBHY iHTYili10. Came y 3aiy-
YCHHI HOBITHIX TEOPETHUYHHX ITOJIO’KEHB JIO MTPAKTHKH
HaBYAHHS aHIJTICHKIN MOX1THIHN JIEKCHITI Ta y po3po0It
KOMIUIEKCY BIPaB JUIA ii akTyauTi3allii Ta CEMaHTH3aIlil
3 BUKOPUCTaHHSAM OHOMACIOJIOT TYHOTO IPUHIIUITY 1110~
JIITa€ HOBU3HA HAIO1 POOOTH.

OunomacionoriyHunii HarpssmMok, Ha Iymky O.C. Kyo-
PSKOBOI, € OJIHIEIO 3 PaHHIX BEPCiii KOTHITHBI3MY
y BiTun3HsiHii Hayi [5]. [onoBHA 0COOMUBICTE OHO-
MAaciooriu-HOTo MiAX0/y — yBara J0 IpoIieciB HOMi-
Hallii, KOJT BTOPYHHA OJTHHIIS PO3TISIIAETHCS Y TICHO-
My 3B’ 3Ky 3 IpeaMeToM abo sIBUIIEM peasibHOl
niiicHoCTi. OHOMACIOJIOT s BU3HAYAE IIIITXU BiJT IPe/I-
METHOTO CBiTY — /10 HaliMEHYBaHHSI OKPEMHX HOTO
(parmeHTiB. B 11bOMy 10J1ra€ CYTHICTH OHOMACIOJNO-
TYHOTO MiAXO.Y, SKHI HA/IA€ MOXKJIUBICTH 3pO3YMITH
He TUTbKH TeXHIYHI 3ac00M aKTy HOMiHallii, aje i Mo-
THBAIIiiHI 3’ BI3KH MDK KOMITOHEHTaMH TOX1THOTO CJI0-
Ba, Ta MK IIEPBUHHUM CJIOBOM Ta IMOXimHuM. Lle,
B CBOIO 4epry, poOUTb JaHHH MiIXi/] HEBil €MHOIO Ya-
CTHHIO KOMITJIEKCHOTO HaBdaHHS MOBI. «I1lo o3Hauae
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CJIOBO, B YOMY IOJIATAE 3B 30K CIIB 3 JKUTTAM,
0 CKJIA/Ia€ iX CYTHICTh — 3aBJIaHHS, 110 XBUJIIOE
He TUILKH JOCIIIHUKIB MOBH, aJIe ¥ THX, XTO BUBYAE
ii Ak HepigHy. UiTKe yCBITOMJICHHS BMICTY CJIIB —
11e hopMa OBOJIOTIHHS HUMU 1 OTHOYACHO CUTYaITis-
MH, B SIKHX BXXUBAIOTHCSI CIIOBA SIK 3HAPSII/IS MHC-
JIeHHs Ta TisubHOCTI» [ 3, ¢. 207—208].

OnHot0 3 03HAK HOMIHAIII] € i1 3B’ 130K 3 MOBHOIO
MPaKTHKOI0, HEOOXIHICTIO 3HATH [IPABHUIIa CIIOBOTBO-
Py Ta OCHOBHi ciioBoTBOpYi Moeni. [loaioaunii miaxin
cripusie pOpMyBaHHIO TBOPUOTO MOTEHIIIATY CTYICHTIB,
(hopMye B HUX TOTOBHICTb CBI/IOMO BHOMPATH MOBHI
3ac00H, 11O € a7IeKBaTHUMHU CUTYALIi CIIUIKYBaHHS. 3aB-
JTAHHSM Ha MPAKTUYIHUX 3aHATTX 3 JIEKCUKOIO IOBYH-
HO OyTH TITyMa4eHHsI TOTO, sIK CTBOPEHi CIIOBA, 1 IKUM
YUHOM BOHH IIOB’ s3aHi 3 MPEIMETHUM CBITOM Ta
31 CJIOBaMH, BiJI IKUX BOHU YTBOPEHI.

Bimomo, 1110 TOTTIOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIATY
MOBH BiJJOyBa€THCS, B OCHOBHOMY, 32 PaXyHOK CIIO-
BOTBOpY 1 TOMY Y IIpOIIeCi HABYaHHS aKLIEHT TIOBUHEH
PpOOHTHCS Ha BUBYEHHS CEMAHTHKH Ta CTPYKTYPU came
X ciiB. Sk 3a3navae [.O. Bunokyp, «3HaueHHsI CITiB
3 MOXiTHOIO OCHOBOIO 3aBK/IM BU3HAYAETHCS 32 JIOTIO-
MOTOIO TIOCHJIaHHS Ha 3HAYESHHsI BiATOBIHOT IIEPBUH-
HOT OCHOBH, ITPUUOMY CaMe TaKe PO3’ SICHEHHS! 3HAUCHHST
MOXIHUX OCHOB ... 1 CTAHOBUTH CYTO JIIHTBICTUYHE
3aB/laHHs y BUBUCHHI 3HaueHb ciiB» [1, ¢. 42]. Lo
MOYJTMBICTH BUBECTH 3HAUYCHHS TIOXIJJHUX CJIIB MOXKHA
3aCTOCOBYBAaTH Ha 3aHSTTAX 3 NPAKTUYHOI aHIiH-
CbKOI MOBH y BUILIIH 1TKOJI1. MOXKHA yHOIIOHUTH IIPO-
1ec HaB4YaHHS HOBOMY IMOXITHOMY CJIOBY MPOIIECY
YTBOPEHHsI HOXITHUX CJIiB Y 111k MOBI. Came TyT € ciy1i-
HUM 3aJTy4eHHS] OHOMACIOJIOTTYHOTO PHHIIUTLY Y TIPO-
LIeCC HaBYAaHHS ITOX1IHIM aHIIHACHKIN JIEKCHULIL.

OnHoMacioJ0TiUHUH MiAXiA 10 CIOBOTBOPY OyB
BIIEpIlle BUKOPUCTAHUN YECHKUMH JIHTBICTAMH
M. Jlokyminom, ki po3pOoOUB OCHOBHI MTOJOKEHHS
OHOMACIOJIOTTYHOTO IMTIX0/Ty 110 ¢10BOTBOPY [9]. OHO-
MacCiOJIOTTYHHM aCTIEKT CIOBOTBOPY Y BITUM3HSIHIN
JIHTBICTHYHIN Haywi foknaaHo Mmotusye O.C. Kyops-
koBa. BoHa nutire: «[ 0JI0BHOIO METOIO OHOMACIOJOTil
€ BCTAHOBJICHHS TUX NPUHIUIIB, SIKUMH KEPYETHCS
MOBEIIb IPH 3HICHEHH1 HIM HOMIHATHBHO1 JTISUTHHOCTA. ..
BaxxnmBoio cki1aoBO0 YaCTHHOI OHOMACIOJNOTil
€ OHOMACIOJIOT s AepUBalliiiHa, KOTpa BUPIIIYe TIOCTAB-
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JICHI BUIIIE IPOOJIEMH CTOCOBHO TAKOTO HOMIHATHBHO-
T'0 3HaKa, K MOXiqHe cJI0Bo» [6, ¢. 21].

Xapaxrepusyrout ciiiom 3a O.C. KyOopsikoBoro akT
HOMIHAIII1 SIK OTIepaTUBHY OJIMHHIIIO, TTOB’ SI3aHY 3 BU-
60opoM ci1oBOTBOpUOTr0 MexaHizmy, JI.A. Umkosa po3-
IJIs11a€ CIOBOTBOPYE 3HAYEHHSI, IK HOBE 3HAYECHHSI,
10 BUHHUKAE B MOXITHOMY CJIOBI B pe3y/bTaTi 3’ €/JHAH-
HSl MOTUBYIOYOI 1 pOpMaHTHOT yacTUH. BoHa nuie,
10 «CJIOBOTBOPYE 3HAYEHHSI, SIKE BUUISIETHCS B Me-
Kax CIIOBOTBOPYOi MOJIETIi, & TAKOXK CIIOBOTBOPYI Ka-
TEeropii 103BOJIAIOTH OMUCATH CIIOBOTBIP B OHOMACiO-
JIOTIYHOMY actiekTi» [8, ¢. 199].

3 TOYKH 30pY KOTHITUBHOT JIIHTBICTHKH, JIJISI BUSIB-
JICHHSI €JIEMEHTIB aKTy HOMIHAITi{ JOCITHUKH, TIO CYTi
CTpaBH, BUKOPUCTAIOTh OHOMACIOJIOTIYHY XapaKTepH-
ctuky. OHOMaciOoIOTIYHA XapaKTePUCTHKA 3B’ I3Y€E
3Ha4YEHH, 10 IOTpeOye BepOatizarlii, 3 popMoro Horo
BUPaKEHHS, 1 BOHA 3aBXK/M CIIPSIMOBaHA Ha 3’ SICyBaH-
HSI TOTO, SIKM YNHOM O()OPMITIOIOTECS IaHi 3HAYCHHS
B IaHOMY 3HaKYy [ 6, ¢. 21-22]. V 3B 513Ky i3 [IIMH I10-
JIOKESHHSMH T€OPIir0 HOMIHAIT MOYKHA PO3TIISIaTH ITi T
KYTOM 30py METOIUKH BUKJIaaHHs IHO3EMHHUX MOB.
Lo oHOMAacCiOJIOTIYHY XapaKTepPUCTUKY MOKHA
YCHIITHO BUKOPHUCTATH MPY HABYAHH] JISKCHITi, OCKLTb-
KU BOHA PO3KPHUBAE IUISIX CTBOPEHHS HOBOTO CIIOBA
B MOBI, ITI0 BUBYAETHCSI, MOXKE CITY’KUTH CBOTO POY
AJITOPUTMOM PO3YMIHHS i TPOAyKyBaHHS HOBUX He-
BUBYCHHUX CJTiB, POJIMHHUX Y)KE BUBICHUM.

O.C. KyOpsikoBa nuiire, o «3 OHOMAacioloriqHOT
TOYKH 30py BAHUKHEHHS MOX1THOTO CII0Ba MOKe OyTH
OTMCaHe K MPUTHCYBaHHS IEBHOT OHOMACIOIOTTYHOT
O3HaKH IEBHOMY OHOMAcCioJIoriuHOMY 6asucy...»[6,
c. 24]. TloxizmHi CJI0Ba MArOTh 3MICT 1 YiTKO BUPaXKCHY
(hopmy. «KorHITHBHA CTPYKTYpa MOXiTHOTO CJIOBA IPe/l-
CTaBJieHa HOTO CIIOBOTBOPYOIO MOJICILTIO 1 y KOXKHO-
MY KOHKPETHOMY BUII/IKY JIOTIOBHIOETHCS 3HAYCHHSIM
CJIOBOTBOPYOi MOJIENT 200 CTIOBOTBOPYMM 3HAYCHHSIM
[2, c. 67]. KorHiTuBHA CTPYKTYypa MOXiTHOTO CJIOBA
KOPEITIOE 3 HOTO CIIOBOTBOPYOIO MOAEILTIO, IO € TIEI0
PaMKoI0, 10 TIOTIM HAMTOBHIOETHCSI KOHKPETHHM JIeK-
cuyHuM 3MicToM. CI0BOTBOpYa MOJIENb CTOITh
Ha TI0YaTKy CJIOBOTBOPYOTrO MpOllecy i BHU3HAYAE,
SIK 32 JIOTIOMOTOIO0 CJIOBOTBOPYHX €JIEMEHTIB MOBHU
YTBOPIOIOTHCS ITOXIIHI CITOBA.

O.A. 3emchka cTBepaKye, o «Crnenudika mo-
XIJIHUX CJIIB y CEMaHTUYHOMY BiJHOILICHH] [1OJISITa€ B
TOMY, III0 B HUX HAWOLIBII ICKPaBO, OUIBII YiTKO, HIXK
Y CJIOBaX HEMIOXITHUX, BUABIISIETHCS] CHCTEMHHIN Xapak-
Tep JeKCUKu.» [4, ¢. 111]. 3aBnaHHs BUKIIa1a4a aHr-
JHCHKOT MOBH SIK iHO3€MHOI IOJSITAIOTH Y TOMY; 1100
MOKa3aTy i po3’ ICHUTH Lt OCOOIUBICT YUHAM 1 THM
CaMUM TOJICTIIIATH, IPUCKOPUTH BUBYEHHS MOBH, PO3-
IIUPHUTH 0OCSAT AOCIIHKYBAHOT JIEKCHKU. Y 1[bOMY BU-
MaJIKy 3aCBOEHHS JIEKCHKH CITUPAETHCS HE HA MEXaHi-
YHe 3araM’ ITOBYBaHHS Ta MEPEKJIa]l aHIHCHKUX CITIB
Ha PiJIHy MOBY, 2 Ha OCMHCJICHE, YCBIIOMJICHE, JIOT14-
He 3aram’ sitToByBaHHS. Takuii Buj 3amaM’ STOByBaH-
HSI € CAMHUM KOPUCHUM 3 OISy Ticuxoiorii. OTxke,
MOTPIOHO BU3HATH KOTHITUBHMWM ITiTXJ1 IO IPOLIECY BUB-
YCHHS MOBH SIK HAHOLTBIIT BiTIOBITHIH TPUPOII TisITh-
HOCTi 0COOMCTOCTI.

LI MunocnaBcbkuil BKasye Ha IPaKTUYHY 3Ha-
YUMICTh YMIHHSI PO3YMITH 3HaUE€HHSI [IOX1THOTO CJI0Ba
3a 3HAYEHHSIM HOTO CKJIaJOBHUX MPH HABYAHHI iHO-
3eMHill MOBi. Bi nue: «3HadeHHs OararomopdeM-
HOTO CJIOBA ... SIBJISIE COOOIO ... HE TPOCTY CYMY 3Ha-
YeHb CKJI1a0BUX MopdeM. He BukimKae cymHiBy TOM
(haKT, 10 «IPUPOIIIEHE 3HAYCHHSI» SIBIISIE COO0I0 (DYHK-
IIit0 BiJl CCMaHTHKH B CJIOBI CITIBCTABJICHUX MOP(dEM.
[7, c. 21]. 3acBoror0UH iHO3EMHY MOBY; CTYJICHTH 3a-
CBOIOIOTB 1 CIIOBOTBOPY1 THITH, MOJIETT, 38 SIKUMH CTBO-
PIOIOTHCSI CIIOBA.

Po3kpuTTS 3HAYCHHS TTOXITHOTO CIIOBA MOYKE 31T~
CHIOBAaTHCS Ha OCHOBI BUBEJICHHS 3HAUYCHHS CIJIOBa
3 OTIOPOIO Ha ITiIKa3KH. Taki miKa3Ku MOXKHA ITo0auH-
TU B OHOMACIOJIOTT4HIN CTPYKTYp1 LIbOT'O MOX1AHOTO
cioBa. [locunanHs Ha OHOMACIOJIOTIUHY CTPYKTYPY
CIIOBa MPHUITYCKAIOTh PO3’ ICHEHHS 3HAYEHHS YaCTHH,
110 BiIOBINat0Th MOTUBYIOYHMM 1 POpMaHTHIH YacTu-
HaM CJIOBA.

Hampuknaz, npu nosicHeHHi 3Ha49eHHS cydiKcab-
HUX TOXIAHUX 13 TPAHCITO3UIIIHIM THUTIOM 3HAYCHHS,
ITiIKa3KaMH CIIYXKaTh: a) 3HAlOMe 3HAYCHHS TBIpHOT
OCHOBH; 0) 3HaUCHH Cydikca; B) YaCTHHA MOBH I10-
XimHOTO cioBa. Y BCiX cy]ikcaabHUX MOXIiJTHHUX,
0 HAJIeXAaTh JI0 OJHI€T CIIOBOTBOPUOT MOJIEIT, € 3a-
ranbHa (hopMyIa TIyMadeHHsl JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS
(cemanTHuHa cxema abo nediHirlisa cioBa).
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Tak, iMEHHHKH 31 3HAYEHHSIM 0COOH MOXKYTh OyTH
PO3KpUTI 3a JOTIOMOTOI0 (hOPMYITIOBAHb, HATIPUKIIA;
a teacher — a person who teaches, a writer — a
person who writes books, a reader — a person who
readsbooks. IMeHHUKY 31 3HAYEHHSIM 03HAKH, 3a3Ha-
4eHo1 y TBIpHOMY cJ10Bi: richness—the state of being
rich, poorness—the state of being poor, i moxioHum
guaoM: Syness — from gy, archness — from arch,
boldness — from bold.

3HaueHHS IOXiTHIX MPUKMETHHUKIB 3 BIICYTHICTIO
a00 HasBHICTIO O3HAKH, 323HAYEHOT 0CHOBOIO 1 yTBO-
PEeHUX BiJl IMEHHHUKIB MO>KHa PO3KPUTH 32 IOTIOMO-
roto omucy: fruitless — having no fruit or result,
childless — having no children, starless — having
no stars, homeless — having no home; girlish —
typical or similar to a girl, foolish — typical or
similar to a fool, childish —typical or similar to a
child.

Takum 4uHOM, TIPH PO3KPHUTTI 3HAYEHHS Cy(iKcab-
HUX TIOX1THAX BUKOPHCTOBYIOTHCS IIPUHOMH, 3aCHOBaH
Ha BUBOJIUMOCTI: TIIyMa4eHHS CJIOBA 32 IOTIOMOTOI0
CEeMaHTHYHOI JeiHIITil 1 TOCHIaHHS Ha HOTO OHOMa-
CIOJIOTTYHY CTPYKTYpY. BUBOJMMICTE MOXE CITYKUTH
KpHUTEpieM BiTOOPY JIEKCUYHOTO MaTepiary sIK JIIsl aK-
THUBHOTO, TaK 1 JJIsl TACKBHOTO CIIOBHUKA. BrKoprcTo-
BYBATH Il MOJKHA Ha BCIX eTanax HaBYaHHS JICKCHLI],
ajyie Ha KOKHOMY eTarti OepyThesl TUIBKU Ti CIIOBO-
TBOPYi MOJIENI, sIKi MO>KHA CEMaHTH3YBaTH, CITUPAIO-
YHCh Ha JIOCTATHIO KUTBKICTh OTIOP, BXKE BIZIOMHX CJIO-
BOTBOPYHX MOJIENIEH Ta TICBHUX MPABHJL.

[pu poborTi i3 cyhikcaTbHUMU MOJIETISIME PEKOMEH-
JYETHCSI PO3KPUBATH JIEKCUUHE 3HAYCHHS TOX1THUX
CJIiB 32 JIOTIOMOTOI0 CEMaHTUYHUX cXeM. Tak, cxema
“Toif, XTO + MOXiJHa OCHOBA” JT03BOJISIE 3PO3YMITH
MOXiIHE CJIOBO 32 3HAYEHHIM HOTO YaCTHH, a He TIPO-
CTUM [IEpEeKJIaIoM Ha piiHy MOBY. [TocitiioBHICTS il
IPU [IbOMY TaKa: CJIOBO aHIVIIHCbKOT MOBH — HOTO OC-
MHCIICHHSI 32 JOTIOMOTO10 (DOPMYITH-TIyMa4eHHs 3Ha-
YeHHS — €KBIBAJICHT Y PiIHIH MOBI, SIKHI HA3UBA€E CaM
crynent. Hanpukia: workaholic —noun + (a)holic
(pizuuno abo poszymoso 3anedxcuuil 6i0 moeo,
WO NO3HAYEHO OCHOB010) — mpydo2onux; under-
gandable — verb + able (moti, wo mac sxicmo, no-
3HAYeHy OCHOB010) — 3po3yminuil, schuil. [pu Taxo-
My cI0c0o01 ceMaHTH3al1lil Moxe OyTH 3po3ymise Oyb-
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sSKe MOXiJHe CJI0BO, YTBOpEHE Bij 3Hanomoi
OCHOBH (HaBITh SIKIIIO BOHO HE Ma€ CKBIBAJICHTA B
PiJTHil MOBI).

3 METO0 CEMaHTH3aLLii Ta 10JAJIBIIOT aKTyasTi3arlii
MOXiHOT JICKCUKH, & TAKOK JIJIsl BUSHAYEHHS CTYIICHS
BOJIOJTIHHS PSIJTIOM MUCTICHEBUX OTIEpaITiid 1ajTi Ha/Ia€Th-
sl OTHC 3MICTY BIIpaB, poOOTa 3 IKWUMH OCHOBaHa
Ha IMOCWJIAHHI HA OHOMACIOJIOTTYHY CTPYKTYPY CJIOBa:

1. [lepma rpymnma BIpas HarlpaBieHa Ha GOpMy-
BaHHS Y CTYJICHTIB BMiHHS BUIIUIATH 13 KOHTEKCTY Hali-
OJIVDKYi CTIOPiTHEHI CII0Ba, IIOPIBHIOBATH iX Ta 3’ SICO-
BYBATH, SIKe 31 CIIiB y TIapi € IEPBUHHUM, a SIKE TI0-
ximanMm. Hanpukiaz: 3ratioime 6 peuenni napy cno-
pionenux cnie. flke 3 HUX € nepeUHHUM, a sIKe No-
xionum? Ak nobyoosano noxione cioso? She was
shy and this shyness was always a great problem
for her.

2. Texctu Apyroi rpynu BIpaB HE MarOTh Hai-
ODKYMX CIIOPiTHEHNX cITiB. BripaBu Haruteni Ha dop-
MYBaHHs y CTYJICHTIB yMIHHS CAMOCTIHHO IigOupaTu
JI0 BKA3aHOTO MIOXITHOTO CJIOBA IIEPBUHHE, TOOTO, BU-
3HAYATH, BiJ IKOTO CJI0Ba Oyo chopMOBaHE JIaHE CII0-
BO, 1, CITIBCTABIISIFOYY TIEPBUHHE Ta MOX1/THE CJIOBA, BU-
aitsta Mopdemy (adike abo CriBOCHOBY), 3a 10I0-
MOTOIO 5IKO1 OyTI0 CTBOpEeHO NoxinHe cnoBo. [Ipukia-
JIOM MO>KE€ CIIY’KUTH HACTYITHE 3aB/JIaHHS. 3HAUITD
CJIOBO 3 ITecTIMBUM cydikcoMm. BuzHauTte nepBuHHE
TIO BiZIHOIIEHHIO JI0 HBOTO cJI0BO. [ [opiBHSITE IIEpBHH-
HE Ta [OXiJHE CJIOBA 3a 3HAYCHHAM 1 OynoBoro. Sk
Oyro copmoBano moxigue cioBo? Though hewas
over forty, hisconduct struck me asboyish.

3. BopaBu TpeThoi rpymu cripsiMoBaHi Ha opMy-
BaHHS Y CTYACHTIB BMiHHsI CAMOCTIHHO MPOBOJUTH
aHaJi3 MOXiJHOTO CJIOBA 32 IEBHOKO CXEMOIO:

BuznaunTy 3Ha4€HHSI CIIOBA.

[TigiOpatu mepBUHHE CIOBO MO BiIHOMICHHIO /10

TOX{THOTO.

[TopiBHATH cTIOBa 32 3MICTOM Ta CTPYKTYPOIO.

Takuii KOMIIJIEKC BIIPAB, Ha HAILy JYMKY, 103BO-
JIUTH CTYJIEHTAM KpaIle 3pPO3YMITH, SIK (GOPMYIOTHCS
CJIOBA B aHIVIHMCHKII MOBI, YCBITOMUTH CyTh 3B’ 13Ky
MUK TIEPBUHHUM Ta MTOX{THAM CJIOBAMH.

Linkom 3p03ymiJio, 1o A71s1 OUTbI e PeKTHBHOT aK-
TyaJi3alii MOXiJHUX CJIIB Ta YCIIIIHOTO 3aCBOEHHS
MIPUHOMIB CeMaHTH3aIlii, HEOOXiTHO CTBOPIOBATH IIEB-


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

JIIHFBOOWOAKTUKA

Hy MOTHBALI0. TaKor0 MOTHBALIIE0 MOKE OyTH BMIHHS
CaMOCTIMHO CEMaHTH3yBaTU MOXiIHY JIEKCHKY, 110
He 3ycTpivayiacs paHilie, po3yMiTH TEKCTH JIJIsl YH-
TaHHs 0¢3 BUKOPUCTAHHS CJIOBHUKIB. KpiM ToTO, cCama
po0OoTa 3i CIIOBOTBOPYMM Matepiajiom, sIKIIo ii opra-
Hi3yBaTH y opMi 3aBIaHb, 0 MOKA3YIOTh peatiza-
IO JISKCHYHUX OJIMHUITH Y MOBHIiH ITPAKTHUII], CTUMY-
JIIO€ YYHIB J0 JTOCIHIIPKEHHS MOKIMBOCTEH MOBH.
[lepcneKTUBHICTH HAIOTO AOCTIHKEHHS ITOJIATAE
Yy po3po0I11 KOMITIEKCa MPAKTHIHUX BIIPAB Ta 3aXO/iB,
CTIPSIMOBaHUX Ha (POpPMYyBaHHS Ta BIOCKOHAJICHHS
BMIHb CTYJICHTIB CAMOCTIfHO CEMaHTH3yBaTH Ta aK-
TyaJTi3yBaTH MOXiJJHY JEKCHKY.
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HBbIE [IPOOJIEMBI PYCCKOT0O CII0BOOOpa3oBaHusl : cO. Hayd.
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TO CJIOBOOOpa3oBaHus. YueHble 3anucky, T. 143. — Tam-
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TMYECKUH acleKkT CI0BOOOpa30BaTeIbHBIX KaTEropuii
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BUMOTI'H 10 O®OPMJIEHHSA PYKOIIUCIB CTATEN
BICHUKA XAPKIBCBKOI'O YHIBEPCUTETY

Marepianm Ut OIyONiKyBaHHS IPHIIMAIOTECS BiJT CHIEHIATICTIB y TaTy3i pPOMaHO-TePMAHCHKOI (DiIONOTi Ta METOIHKH
BHUKJIAJaHHS IHO3eMHHX MOB. 3MICT cTaTei noBuHeH Bianosigaru Bumoram BAK Ykpaiuu (nus. Bronereni BAK, 2003,
Ne 1; 2008, Ne 2).

Moga nmyoutikaniii: ykpaiHchKa, pociiichbka, aHIiichbKa, HiMeIbKa, (paHIly3bKa.

O6csr mybmikarii y mexax: 7-9 crop.

IIpaBuiia oopmJieHHS pyKONHUCIB

* crarTs nomaerhes y Bunimiai 3,5” muckeru B penakmii Word s Windows sepcist 6.0, 7.0 6e3 aBromarinyHux
MIEPEHOCIB CITIB pa3oM 3 IBOMA IPUMipHUKaMH TEKCTY,

* ingexc YJIK mictutbcst niBopyd, nepes HazBoro myounikauii (mpudt 12 Times New Roman);

* Bi/IIEHTPOBaHA Ha3Ba MMyOTiKallii IPyKyEThCs BEMMKHUMHE JTiTepaMu )upHUM mpudrom (posmip wpudry 14), mix
HEI0 B IGHTPI 3BUYAHIMHU JIiTepamMH iHilliaay aBTOpa, MPi3BHUIle, BACHA CTYITIHB Ticis KOMH (KaHa. Gijos. HayK) Ta
HOpsIZ y Iy’KKax — Ha3Ba MicTa,

* agoratil (6mr3pKo 500 3HaKiB 3 MPOOLIOM, KITFOUOBI CJI0BA PO3MICTUTH 33 20ETKOI0) Ha TPHOX MOBaX: yKPaiHChKill,
POCiiichKiit, anrmitichkiit) mogatorses mpudTom 10 Times New Roman; Ha mouatKy KOYKHOI aHOTAIlii II0aTH HII[iaH,
MPI3BHIIIE aBTOPA Ta HA3BY CTATTI Ha BIMOBIHIN MOBI;

* OCHOBHHI TEKCT PYKOIHCY ApyKyeThes yepe3 1,5 inrepeanu mpudrom 12 Times New Roman a6o Times ET,
TIOJIS JIIBOPYY, Bropi, BHU3Y — 2,5 cM, paBopyd — 1 cM. Bixcrym a63army — 5 3HakiB. UiTko qudepeHIIooThCs THpe
(-) ta xedic (-);

* [IpY BUKOPHCTAHHI CIIEIi b HAX IPUQTIB 200 CHMBOIIB IX IONAIOTH BiTOKpeMIICHUMH (aiinamu. I1pu HasBHOCTI
LTIOCTpAITii iX TeX MOJJAF0Th BiIOKPEMIICHUMH (haiiiamu,;

* CTaTTIO HEOOXiTHO y3roxuTH 3 BuMoramu BAK, To0T0 Ha moyaTKy Bka3até 00’ €KT, TpenMeT, MeTy, MaTepial Ta
aKTYaJIbHICTb JOCIIKEHHSI, HATPUKIHIII HAMITHTH IIePCIEeKTUBY aHami3y (pudt pospimkenuii —3,0);

* CTOPIHKH PYKOIIHUCY HyMEPYIOThCS ONIIBIIEM Ha 3BOPOTI;

* UTIOCTPATHUBHUI MaTepiall ITOaeThCsI KypCHBOM. EleMeHTH TeKCTy, siki HoTpeOyIoTh BUAIICHHS, ITiIKPECITIOIOTHCS.
3Ha4YeHHS CIiB TOIIO OEpyTHCS Y JIANKH.

* IIOCWJIAHHS y TEKCTi 0QOPMITFOIOTHCS 3TiTHO 3 HyMEpAIli€lo CIICKY BUKOPHCTAHOI JITEPaTypH, HAIPHUKIAMI:
C.JIeBincoH [1, ¢.35], ne nepiuuii 3HaK — MOPSAKOBHI HOMEp 3a CIIMCKOM, a IPYrHid — HOMEp LIUTOBAaHOI CTOPIHKY;

* 3aBepliye myodikaito Jliteparypa (IpyKyeTbCs )KUPHUM MIPHGTOM BEIMKUMH JIiTepamu Oe3 BiCTYITy BiJ] JTiBOTrO
nonst). Huokue Brigdip 10 TEKCTy HOAAEThCS 3aHYMEPOBAHHI IEpeNiK [IMTOBAHUX POOIT (OBIIHUKH BKIIFOYHO) B
anQaBiTHOMY ITOPSIIKY aBTOPiB, 0(opMIIeHNH i3 noTprMaHHaM craHaaptiB BAK Vkpainu 2008, nanpukman:

1. Anmonu B. T. Vcropuueckuii ciHTaKcHC HeMenkoro si3bika / B. T Anmonu. — M. : Beicrr. k., 1963. —335 c.
2. bormanos B. B. Kommynukaute! / B. B bormanos, B. 1. MBanoB // BectHuk XapbKoB. Hall. YH-Ta UMEHU
B. H. Kapasuna. — 1989. — Ne 339. — C.12-18. (auB. npaBuia ohopMIICHHS CHKCKY Jiiteparypu y bronereni BAK
Ne 3, 2008 p.)

[pu HEOOX1MHOCTI HAJJAETHCS CITUCKOK JKEPEN LTFOCTPATUBHOTO Marepiaiy, 0popMIICHHH Tak caMo, SIKOMY Mepeye
Ha3Ba JHKeperia iTI0CTPaTHBHOTO MaTepiay;

* i IPSITKOBI BUHOCKU HE JIOMYCKAIOTHCS .

B okpemomy (haiini Ta Ha OKpEMOMY apKyIili IOAAITHCS BIZIOMOCTI Ipo aBTopa (Iipi3Buiie, iM’ s Ta Mo 6arhKoBi
MOBHICTIO), HAYKOBHI CTYITiHb, 3BaHHS, MicIie poboTH, TI0caa, TejaedoH, TOMAIIIHS aIpeca Ta eeKTPOHHA aIpecH.

AcripaHTy Ta BUKJIAAadi JOMAOTH IO PYKOIIKUCY BHTAT i3 MPOTOKONMY 3acimaHus kadenpu / BueHol paau 3
PEKOMEHIAIIEI0 PYKOIIHCY 10 IPYKY Ta PEKOMEHaIlil0 HayKOBOTO KePiBHUKA Ha ITOIAHy CTaTTIO.

Pa3om 3 MaTepianamMu IpOCUMO HaJicIaTH 2 KOHBEPTH IS JINCTYBAHHS. Yci 3a3HadeHi MaTepiany MOTA0ThCS y
¢atini. [Tomani MaTepiaiy He pelieH3YIOTHCS 1 HE TOBEPTAIOTHCS.

Penakniiina komneris
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